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KARTYAVAR
EGY VAROS REGENYE

1. §. BEVEZETES, MELYBEN AZ iRO A MAGA LOVAT DICSERI

Gyermekkorunkban én és a testvérem - és rokon gyerekek - egy sajatsagos jatékot eszeltiink ki
egymassal.

Apaink hivatalnokemberek voltak: aktdk és aktapapirok szerte hevertek nalunk otthon is. O,
mennyi gérbe 14bl, nagy hast torok pasat pingaltam, se fiile, se farka versikét firkaltam annak
idején azokra a kemény, ropogds, kékes arkusokra, amiken olyan szép, gusztusos, gombdlyii
betiikkel volt odanyomtatva feliilrdl:

OFELSEGE A KIRALY NEVEBEN:
¢s lejjebb ez a rejtelmes sz06:

Indokok:

Egyszer aztan arra a gondolatra jottiink, hogy az aktakbol valosagos aktak legyenek, kicsiben:
jatékaktak elképzelt porokrol, elképzelt birdknak és kigondolt nevii minisztereknek nagy-
cirkalmas aldirasaval. A porokbol lassanként torténetek néttek, mesék, amiket szottiink-
fontunk, bogoztunk végérhetetleniil, mindenikiink tudott valamit hozzatenni, egymast sziilté¢k
az iratok, és a porok szerepldi mind jobban és jobban megelevenedtek a fantdzidnkban: valo-
sagos emberek lettek ezek, akik éltek, akartak, csaltak, loptak, birtokokat szereztek, eladtak,
panaszokat emeltek, s védekeztek, fellebbeztek, és prokatorokat mozgodsitottak. A prokatorok,
a birdk, a miniszterek ismét ¢€l6 személyek voltak maguk is: 0j ,,jogalanyok™, akik tettek-
vettek, akikkel torténtek események: a tablabirot kuriai birdva 1éptették eld, a fiskalist valami
,homalyos iigy” miatt kitorolték az ligyvédi kamara lajstromabdl, a kormany megbukott, a
kiradly megkegyelmezett valami gyilkosnak.

Apranként egész orszagunk tamadt igy, és megtartottuk az elsé népszamlalast. Hosszu ivek
listdiba rottuk a csupdn papiroson létezd lakossagot, gyermekes peddnssaggal rendeztiik
gyiilekezd irattarunkat, mely egy egész kis vilag egyetlen valosagat képezte, ¢s nem engedtiink
azontil semmilyen eseményt nyom nélkiil elrepiilni: anyakonyvet vezettiink a sziiletésekrol,
eskiivokrol és halalozasokrdl, hazakat épitettiink, adasvételi szerzédéseket kotottiink, mappat
csinaltunk a véroshoz, lerajzoltuk a fundusokat, telekkdnyvbe rottuk az addssagokat. Folyt a
jaték honapokon at, Uj istenek, s egy gondolt orszag kiralyai lettiink, s mar nem ¢éltiink a
magunk vildgdban; ha beszélgettiink, egy képzelt élet hireit Gjsagoltuk egymasnak, és a
felnéttek meg nem értettek benniinket.

Nos, olvaso, hasonl6 jatékra hivlak meg téged. Egy varost fogok alapitani én is, nem messze
kiilénben, csak itt mindjart a févaros mellett, és benépesitem emberekkel, és nevezni fogom
Ujvdrosnak. Hiaba keresed Ujvarost a mappan: Ujpestet fogod talalni és Kispestet és Rakos-
palotét és Erzsébetfalvat. Mind csak tokéletlen exemplarok! Ujvaros a negyedik dimenzioban
all, és lakoit sem ismerhetted soha. Rajuk ismersz mégis? Meglehet! Istenem! az emberek
mind olyan egyformdk. De meg ne lepddj, ha becsiiletes ismerdsdd a jatékban gazsagot kdvet
el, vagy kiilonos képességeket arul el, amit fel nem tettél réla. Nem 6 az, olvaso: bajsza tan
hasonlit, de az orra mar mas. Jaték ez, kiosztott szerepekkel: noha volt id6, mikor ez a jaték



ram nehezedett, ram {ilt, mint egy fojté dlom - az dlom mélyiilhet lidércnyomassa, mégsem
valosagga. Ujvéros csak alom, s mar alomlétét is megrazta az idS, mely valosagnak s alomnak
egyforman gyilkosa. Régi regényt fogsz olvasni, taldn nem is érdekel mar: giinyjaul a sorsnak,
a jaték, amibdl rémalom ¢€s lidércnyomas lett, ma mar jambor abrand, multak dicsOsége és
nagyzolas...

Akkor kezdtem még ezt a kis jatékot, mikor veliink a nagy jatékot kezdték: hazankkal,
¢letiinkkel, vagyonunkkal ¢és gyermekeinkkel - mit csinalhattunk volna? gyengék voltunk! s
nem az volt-e a legboldogabb, aki gyerek modjara jatszott a pad alatt, s akit egy gondolt élet
eseményei jobban érdekeltek, mint véres hirlapjaink? De jaj, gyongék voltunk, s a nagy jaték
tovabb gydzte vérrel, mint a kicsi kedvvel és erdvel. A jaték abbamaradt, s szaz esztendd utan
nyulok hozz4 Ujra: mert amint mondjak, hogy ,,szaz mérfold a Duna”, szdz esztend6 az idok
vér-Dundja. De jatsszuk csak tovabb: mint a gyermek a sz6rnyli arvizben, ha felkapaszkodhat
egy deszkara, felejti a veszélyt s folytatja jatékat. Ime, Ujvaros - egy pillanatig egy 1j, hazard
¢s szennyes Magyarorszag szimboluma! Valami biizlik Daniaban, s lehet, hogy mindannyian
egy kartyavar romjai alatt fuldoklunk. Nosza, rothadasbol és omladékbodl is - épitsiik tovabb
jatékvarosunkat!

2.§. MELYBEN A JARASBIRO LAKAST KERES
- Handl¢! Handlé! Mindenféle 6cska vasakok, ovegek!...

A toprongyos, kis, oreg zsido hangja rekedten €s unottan vegylilt a szennyes napsugarba:
lompos nadragja sajatsagos mimikrivel hiizott a por felé, horpadt pincskalapja is csupa sziirke
volt mar a titkos rokonérzéstol, mellyel a nyari utca €s délutani ég szineibe olvadt. Viragos
keszkendbe gdngyolt batyuja egyhangtian hintalt a nyakan, amint az eredménynek minden
reménye nélkiil €s mintegy tisztan csak hivatdsos lelkiismeretének megnyugtatasara ismétel-
gette:

- Nyulbrrr veszek...

- Nini, itt még handlék is vannak - konstatdlta magaban Partos Kéalmén jarasbir6 ur, és
gyermekkorara gondolt, amikor Pesten laktak egy darabig, ¢s akkor még Pesten is jartak
handlék, s a legjobb utcakban. Ugy hatott ra ez az emlék, mint valami csondes, iiditd és
szentimentalis gondolat, ami jol is esett mar neki, mert elszor volt Ujvarosban, és mindeddig
semmi csondes, 1iditd és szentimentalis vonast nem birt itt felfedezni.

Hatrasanditott a fiura, aki utanajott. Mit akarhat ez a kolyok téle? Mit szemtelenkedik? Mikor
kiszallott a gyorsvonatbol (melynek Budapestrél masodik allomdsa volt az 1jvarosi),
megrohantdk ilyen gyerekek, Oten-hatan, j6, urias kinézési mindannyi, és varatlan
vehemencidval €és versengéssel timadtak ra:

- Nagysagos ur, a csomagjat!... Viszem a pakktaskat!... Kivaltom a poggyaszt!... Nagysagos
ur!...

Kértek, hadartak, nytjtogattak a kezeiket. De a bird irnak mas poggyasza se volt, mint egy kis
bortaska athelyezési okmanya s igazold iratai szdmara, melyet kiilon ez alkalomra vasarolt
meg Pesten, hogy ill6 grandezzdval éllithasson be 10 hivatalaba. Tehat idegesen razta le
magarol a fiukat, csak azért, hogy a kovetkezd percben mar a bérkocsisok tolakodasi szféraja-
ba jusson.

- Fidker!... Fiaker!... - kiabaltak, elébe trappolva néhany 1épést.



Szinte ijedten vagott at a tulsé aszfaltra. Nem akarta dobalni a pénzt! A villamosvezetd
diihosen csongetett ra. Egy autd majdnem eliitotte. A por megtoltitte a szemét. Tétovazva allt
végre a jardan, mint egy hajotorott idegen, aki igazan nem tudja, hogy merre forduljon.

- Az Est! - orditotta fiilébe egy hang.

- Mit alkalmatlankodsz a nagysagos urnak, te jassz? - kidltott egy masik, és a bird ijedten
ismerte fol az elobbi fiuk egyikének hangjat. - Nem latod, hogy a nagysagos ur Pestrdl jott, és
mar olvasta Az Est-et? Keresni tetszik valamit, nagysagos ur? Megmutassam, melyik villa-
nyosra kell felszallani?

A bir6 nagyon kellemetleniil érezte magat e tolakodasra. Hiszen Pesten még nagyobb a larma,
az igaz: de ott legalabb nem torédnek az emberrel. Hagyjak békén az embert. Es hogy itt igy
kinézik beldle a vidékit! Rendkiviil zavart és ideges lett. Nem valaszolt, hanem iparkodott ugy
tenni, mint akinek hatarozott célja van, és gyors Iéptekkel befordult a legkdzelebbi mellék-
utcaba.

Es a fiu itt is a nyomaban!

M¢ég ideje sem maradt follélegzeni. Még meg se mert allni, hogy az izzadsagat letorolje.
Irgalmatlanul siitott a nap. Uristen, vajon jo iranyban megy-e? Alig mert a hazakra sanditani,
hogy az utca nevét meglesse.

Ro6zsa utca!

Hol vannak itt a r6zsak! Por szOnyegezte a kdvezetlen utcat. Az egyik oldalon még jarda sem
volt. Ellenben egy haz, egy vadonatlj és hipermodern haz - vakité fehér, de hajlatain ¢és
farészein minden ok nélkiil és rendkiviili vakmerdséggel éles feketére festve - szemérmetlen
ragyogassal feszitette napnak terpesz ablakait. Miért csinaltak ra ilyen széles, tripla ablakokat?
Talan, hogy tobb por férjen be rajtuk.

E mellett iires, burjanos telek kovetkezett, barndra festett, diiledezd deszkakeritéssel. At-
ellenben pedig egy piszkos udvarbodl alacsony, rozoga, foldszintes haz mutatta az utcara fako,
stiri, halvany viradgos, izlésteleniil lilaz6 mintajat. Ez is valami szemérmetlenséggel ¢és
pongyolasaggal, mint egy alsdszoknya.

Hiijj, de meleg van! Szeretett volna megallni, tajékozodni, nézelddni: talan kérdezdskddni: de
mar restellt a fiutol. Sohasem jart idegenben, Italidban, ahol igy tolakodnak a ciceronék.
Félszegen érezte magat, mint a tolvaj. A hazakrol szemek néztek ra, kerek pléhtablakrol, és a
szemek ala nagy betiikkel volt folirva: VAGYONORZOK. Tétovan ment egyenest elére és nézte
a tablakat, EZEN HAZ VIZVEZETEKEIT JENEI ES KRAUSZ KESZITIK. - KOPLINGER CIPESZ. -
HIGIENIKUS BORBELY- ES FODRASZTEREM. - Amott épitkeznek.

Mégiscsak kérdezOoskodni kellene valakitél. Ki tudja, nem megy-e éppen az ellenkezd
iranyban? De nem volt az utcan senki, csak gyerekek jatszadoztak, piszkos, mezitlabas
gyerekek, €s hangosan sapitozva olvastak ki a verset:

Gyertek - gyerekek - isko-laba
oltoz-zetek - papru-haba
inci-finci - te - vagy - kinn.

- Gyerekek, nem tudjatok, merre van a jarasbirosag? - kérdezte Partos hirtelen elszandssal, és
iparkodott rd se nézni a fiura, aki utanajott.



A gyerekek értetleniil és inkabb csufolodva bamultak red: de a fia mar utolérte, s kdzbejott:
- Tessék ram bizni, nagysagos tr, elvezetem én. Fenébe innen, sracok!

A jarasbir6 megadta magat a sorsanak.

- Messze van?

- Elég messze: a Goldman utcéba.

- Milyen utcaba? - hokkent meg a biro.

- Goldman: Goldman Aron utca: az a féutca. Gyalog tetszik, vagy villanyoson?

- Villamoson - felelte a bird, és kovette a fiut a sivar utcaporban. Most nézte meg csak jobban.
Tizenkét-tizenharom esztendds, agarképti, inas labu, nagy, nyurga kolyok volt, s feltlinden
urias ruhdja €s arca. A jarasbird zavaraban beszélgetést akart kezdeni vele.

- Jarsz te iskolaba? - kérdezte.

- Hogyne - felelt a fiu, szemmel lathatélag sértve, hogy tegezik.
- Hova?

- Gimnaziumba.

Partosnak szinte torkan akadt a sz6.

- Gimnaziumba? Es nem restelled igy szaladgélni a hatos utan?
A fiu sértett 6nérzettel nézett rajta végig.

- Pardon - mondta folényesen -, de ezt csak Magyarorszagon kérdezhetik. Amerikaban senki
sem szégyellné a munkat.

- Sziilei bizonyara szegény emberek? - kérdezte zavartan Partos.

- Mért volnanak szegények? - felelte a fiu. - Ellat engem az apam minden sziikségessel: de
moziba jarok, és cigarettdzom, és nem kivanhatom, hogy az ¢élvezeteimet is 6 fedezze.

- Micsoda varos lehet ez? - gondolta a bir6. Egy halottaskocsi, valdsziniitleniil, lehetetlentil
cifra halottaskocsi jott veliik szembe liresen a porban. Verkli szolt. A sarkon egy koszoris
ladaja allt, megforditott S-sel metszve ra a cég.

- Itt tessék folszallni - mondta a fiu.

A bird szinte rémiilettel nézett ki a térre, mely el6tte nyult. Nagy, puszta térség volt: homok-
kupacok, kéhalmazok, mésztormelékek hevertek rajta szanaszét. Es a kozepén pompazott egy
torony, egy sohasem latott formdju és szinli, idomtalan nagysagu babeli torony, amely fonn
hirtelen nekivastagodott, ¢és megdobbentd nagy fejet eresztett, erkéllyel és képtelen
ablakokkal: egy viztorony! Az alacsony héazak ¢és iires telkek kozott szinte ez volt a vilag
legcsodalatosabb épitménye, és Partos bironak valéban gyermekkori fogalmait juttatta eszébe
a babiloni épitkezésekrdl. Meséskonyvekben vannak ilyen tornyok.

A villamos félelmesen razott: de Partos azért jol érezte magat, hogy megszabadult a fia
szemétol, €és egy kicsit nyugodtan tiinédhet. A varos centrumaban, a hivatala kozelében
lesznek tan szebb helyek is; ott kell lakast keresni, mert Pestrél bejarni naponta nagy strapa
volna mégis. Kissé mosolygott a csalédasan. Otthon, Szakolcan, azzal vigasztalta a feleségét -
akinek hiusagat sértette, hogy nem pesti, csak ujvarosi athelyezéssel dicsekedhetik baratndi
kozt-, hogy hiszen még szebb és urasabb dolog igy, nem Pesten lakni, hanem Pest mellett
valahol, kertes hazban talan, villatelepen: a gyerekeknek sem art a jo levegd. Most latta csak,
mennyire tévedett: hisz ez rosszabb Pestnél. No de sebaj: legalabb beliilrdl teszi széppé a



lakasat: athuzhatja végre a butorokat... vesz néhany gjat is... Ilyen otthon iil6 embernek, mint
0, nem kell sajnalni a koltséget a lakasara. Most ugyis kolcsont vett fol: az allamtol kapott
eldleg ugysem lesz elég koltozkodésre €s berendezkedésre: plane, miutdn nagy része régibb
adoéssagokra ment el. Draga mulatsag ez. Ej, ej, az az asszony, mért is akart mindenaron Pest
felé gravitdlni: nem jobban megéltek volna 6k vidéken? igy dohogott, de a pénz dalolt a
zsebében. Soha ennyi pénze még nem volt egyszerre.

Mindenesetre az els6 dolog jo lakast talalni, a centrumban, a hivatalhoz és a pesti villamoshoz
is kozel - lassuk: 6t 6ra elmult: ma még meg lehet nézni egynéhanyat: a hivatalban jelentkezni
tan mar ugyis késo: azt jobb is lesz holnap déleldttre hagyni. Ej, ez a villamos... soha ennyi
ellendrt... micsoda hely ez? varoshaza? no akkor itt leszalljunk...

A varoshaza - nagy, egészen Uj és igen modern éplilet, ez is valami assziriai stilusban épitve,
nagy, réteges toronypiramissal a kozepén, s cifra, szogletes pilléreken nyugvd, karzatos
erkéllyel - ugyanazt a hatast tette Partosra, amit az elébbi talsdgosan cifra és komolytalan
halottaskocsi: komikus volt, pompas és mégis sivar és szomoru. Kordskoriil a téren piaci
bodék piszkosodtak délutani elhagyatottsagukban. Az aszfalt dinnyehéjakkal és kukorica-
csutkakkal volt teledobalva. Szemkozt kdvéhaz volt, amilyenek Pesten a Rakoczi ut kiilsébb
részein €s iszonyu bérhazak utdlatos dombormiivekkel és furcsa szdgletekben kickelld,
csukott erkélyekkel homlokzatukon. Kézel volt a jarasbirosag is, de ez mar egy régi, sarga
hazban, mely isten tudja miota nem latott festéket. A szomszéd bérhazon piszkos, sarga
cédula hirdette, hogy lakés kiado.

- Meg lehet nézni - gondolta a bird. - Az végre nem kételez semmire. Es tajékozodni annal
jobb, mentiil elébb.

A kapu alatt, nagyon kis keretben, melybdl bizonyara egy régi fényképet vettek ki, poros iiveg
alatt alig fért el hat-hét elgorbiilt névjegy s 1égynyomos papirrongy: Weisz Ignac, Alfoldi Moér
stb... a lakok nevei.

- A masodik emeleten - utasitotta a hazmester.

Jelenleg egy fogorvos lakott ott. A gangerkélyen, kis tivegszekrényben, piros inyhus s vicsor-
g6 fogak. Az asszony - élveteg, puha borii, kovérkés zsidd asszony - slampet pongyolaban
nyitott ajtot. A lakas sotét volt, és az egész hazat valami kellemetlen szag t6ltotte be. Pedig
még 1) haz volt. A bird az ar utan kérdez6skodott, €s nagyon dragallotta.

- Az asszony is sokallna - gondolta lemenet. - Biztosan poloskas is. Ugy néz ki, mintha
poloskas is volna.

A téren egy OntdzOkocsi verte fol még jobban a port, s egy udvarbol hangzott a villamos
favago Orjitd zenéje. Egy autd utan puskaporszag maradt. A tilso oldalon nagy épitkezés folyt.

3.§. A JARASBIRO BENEZ A KAVEHAZBA, ES EGY REGI ISKOLATARSAVAL
TALALKOZIK

- Utalatos varos ez - mondta magaban Partos biro, és a szakolcai délutdnok arany pihendjére
gondolt. - Hogy tudnak nézni ezek a diszn6 zsid6 asszonyok! Vajon szokas-e itt a levizitelés?
Mi mindenesetre inkabb pesti tarsasagot fogunk keresni, mint jvarosit.

A kavéhazban iilt mar (mert sziikségét érezte a pihenésnek), és a helyi lapokat kérte a
pincértdl. Egy egész tornyot raktak eleibe, huszonoét-harminc tépett, rongy 0jsagot, melyek
legtobbje csak négy oldalbol allott, s abbdl harmat a legcsodalatosabb hirdetések boritottak.
Partos kikereste a legnagyobbakat, de amint kezébe fogott egyet, megint meglepte az a



szédilés, mely imént az egész varoson keresztiil ildozte. 4 koklerek - ez volt a cime a
vezércikknek, és a polgarmester partjat szidtak benne. Hipnotizalt patkdnyoknak nevezte dket
a szellemes cikkiro, és Madar Janos polgarmestert a hamelni patkdnyfogohoz hasonlitotta.

Mi nem kovetjiik e kocevo és paktumos labanc vezért a nadragulyakotyvasztasban. Mi nem
megyiink vakon a reakciés magyar Lueger' utdn, mint az analfabétik, spricceresek és mds
efféle lebujalakok. Nem akarunk idomitott szavazogépekké valni, mint e kocos bugrisok.
Csaholjanak, vakkantsanak a kitartott lapok, melyek hangja, nem tudni, kocsmabol vagy
istallobol jon-e: verklis kompania és kitartott varoshazi alakok szerkesztik, ontjak a mocskot,
okadjak a piszkot.

A masodik lapon a polgarmester lizelmeinek kiilonbozo leleplezései kovetkeztek. Ez a
polgarmester milliomos. Kiilfoldi pénzintézeteknél horribilis 0sszegei vannak elhelyezve. E
vagyonnak eredete ismeretlen. Kétségkiviil tisztességes forrasbol szarmazik. Beszélnek ugyan
valamit a vizvezetékrdl... a villanyvilagitas ligyében is van valami nem tiszta dolog... a
Tokéssy-féle telekfelosztas meg teljességgel homalyos {igy... de ki merné a nagy polgadrmester
dolgait szelloztetni? Mi, kézonséges halandok, elégedjiink meg azzal, hogy mikor elrobog
mellettiink négyes hintajan, a szétfecskendett sarbol és porbol nekiink is jut némi rész; mialatt
hatul, a lak4j helyén boldogan iil Szabo Janos varoshdzi szolga, akit a polgarmester sajat
héztartasa részére foglal le. Es hajoljunk meg elétte mélyen, talan nekiink is kreal a
varoshazan valami szinekurat, mint ahogy...

Partos egymas utan vette kezébe a kisebb €s nagyobb lapokat és olvasta a cikkek cimeit. A
ViZMUVEK UGYE. - KULTURPALOTA UJVAROSON. - IPARVAGANY ES IPARLOVAGOK. - A TEME-
TOKERITES. - A POLGARMESTER TANULMANYUTJA - S: BOTRANY! PANAMA! - mindenfelé.

,Ujvaroson nagyon fij a szél” - mondta az egyik lap. - ,,Vihart josolunk! Villamok fognak
cikazni ¢és terebélyes fakat gyokerestiil fog kitépni az orkan.”

A szegény jarasbird ugy érezte, hogy egy kigyofészek, egy tal parazs hever ott mellette a
széken. Ezeknek a lapoknak a hangja nem volt halkabb, mint a villanyos favagdé ott a
szomszédban. Hat ebben a varosban csupa gazemberek laknak? O! Amint kinézett a térre, a
villamos mdgott, a piac mogott, maga az igazi nagy vasut, a fekete vasut, a gézvasut tortetett
elore az utcan, a hazak kozott, at a varos kozepén, é€les fiittyel, teherkocsikkal és vaskos fekete
flistcsovajanak kormat irgalmatlanul a hazakra vetve. Partos orajat nézte. Fizessen, ¢és
folytassa utjat e rettenetes varosban? A biliardozdkra bamult egy darabig. Micsoda vegyes a
publikum ebben a kavéhazban! Akaratlanul a kigyofészekbe nytlt megint.

Egyes akarnokok kibujtak rejtekeikbol, és megkezdték piszkolodo munkajukat.

Mi nem elégsziink meg holmi hazi patikaszerrel, belsé vizsgalattal: ismerjiik az effélét, amikor
egymasnak flastromokat ragasztanak!

Elo azzal a sajtoporrel!
E pillanatban arny esett a papirra.

- Pardon - szoélalt meg eldtte egy szOke bajszl, voros képti, elhanyagolt kiilsejii uriember. -
Nem Partos Kélman Grhoz van szerencsém?

- En vagyok - felelte Partos kissé bizalmatlanul.

" Lueger - Karl Lueger (1844-1910) osztrak keresztényszocialista politikus, 1897-t61 Bécs polgarmes-
tere; munkasellenes, antiszemita, az osztrak parlamentben heves ellenzéje a magyar fliggetlenségi
torekvéseknek.



A voroses arc kordidlis mosolyra szélesedett.

- Szervusz - szolt nagy hangon az ismeretlen. - Nem emlékszel ram? Iskolatarsak voltunk,
Kovacs Endre vagyok.

- Hogyne, hogyne - felelt a jo Partos. - Ott ilté]l mindig a harmadik padban. Ejnye, ejnye, hogy
nem ismertelek meg! Pedig emlegettelek, tobbszor, a feleségemnek is beszéltem rolad. Ejnye,
ejnye, nézze meg az ember! Hat te itt vagy Ujvaroson?

- En bizony rogton megismertelek: nem valtoztal egy csoppet se, pajtas! Mintha csak most is
ott ilnél az iskolapadban. Emlékszel még az 6reg Gyikosra? De hat mi sz¢él hoz téged e
sivatag helyre, hol még a madar se jar?

- Most helyeztek at ide jarasbirénak Szakolcardl. Tudod, az asszony, az asszony, semmi aron
sem akart falun megvéniilni. De hat besz¢élj magadrol inkabb: mi vagy te? itt lakol allandoan
Ujvéroson?

- En nem vittem sokra, pajtas: csak tanito vagyok. Igazgatd lehetnék: de ne beszéljiink errdl.
Rég igazgatonak kellene mar lennem, ha csak egy csOpp igazsag van a vilagon, és ha mas
polgarmester iil Ujvaroson.

- Kozségi iskolaban tanitasz?

- Dehogy: allamiban. De, tudod, te nem ismered az Ujvarosi viszonyokat: itt minden a
polgarmestertdl fiigg. Tudod, baratom, ha Ujvérosra jossz, akkor a Madar Janos nevét tanuld
meg eldszor: azt kell itt tudni jol: az itt a f6. De ne beszéljiink errdl: van-e mar lakasod?
Pesten fogsz lakni, vagy Ujvaroson?

- Az igazat megvallva, a mai tapasztalataim utan szivesebben laknék Budapesten: nagyon is -
hogy mondjam? - iizleti jellegii ez a ti Ujvarostok...

- Nekem mondod? Annak idején fogni kellett ide a tisztességes embert - az allamtitkar
valogatta -, engem is ugy fogtak - tudod, hdrom oklevelem is van... a méhészetit is meg-
szereztem... nem szivesen jottem ide... abban az idében még rosszabb hire volt... nem is
Ujvaros ez, hanem Pfujvaros...

- Hm. De viszont mindennap kivasutazni: az se valami kellemes kilatas, s aligha hatna jol az
idegeimre. Azért ha kaphatnék valami csondesebb helyet, ahol por se volna nagy, lehetdleg
kertes hazzal...

- A telepen, baratom, csakis az 1ij tisztviseltelepen. Epittetsz magadnak egy kedvedre val6 kis
hajlékot: nem keriil ugyszolvan semmibe: a varos garanciat vallal mindenért. Es tudod: egy év
alatt huszondt percenttel emelkednek az arak!

- De hol lakom addig? - kérdezte a bird, akinek a I¢legzete is elallt arra a gondolatra, hogy 6
Ujvaroson hazat épittessen.

- Veszel ki egy ideiglenes lakast. Tudod, iizletnek se lesz am utolsd! Aztan nem kell soka
varnod, arra mérget vehetsz: a polgarmester mar Osszevasarolta a telkeket, és tudod, sok
mindent lehet Madarra mondani, nagy hasznokat rak zsebre: de amibe egyszer belefog - no,
valosagos boszorkanymester ez az ember. En ki nem allhatom, de azt meg kell hagyni, hogy
boszorkanymester. Es erre az iigyre nagyon ravetette magat.

Partos gy érezte, mintha ennek az 0j varosnak baratsagtalan nyiizsgése egyszerre elkapna és
magaval ragadnd az 6 lelkét is. Mint aki nagy, szeles masina mellé jut, s megérzi a sodrat.
Szédiilt. A villamosok csengetése, a gépfavago rettenetes zaja, a vonat flittye, egy reklamautd
szirénaja: mintha végre 6sszeolvadtak volna benne valami idegizgato, idegen zenévé. Egy
nagy nd ment a kavéhaz eldtt rovid, fehér szoknyaban és fehér harisnyaval... O, micsoda
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gondolat! Villatulajdonosnak lenni Budapest kozelében! Milyen biiszke lenne a felesége! De...
Oly nagyhangt és furcsa ez az ember. Természetes félénksége bizalmatlanna tette.

- Es... és gondolod, hogy nem kockéztatnék semmit?

- Baratom! Ha egyszer Madar Janos polgarmester garantal neked, és garantal érted az Epit6
Céhnél - az életedet rateheted. Es, mondom, nem keriil Gigyszolvan semmibe. A lakbéredet
lekotdd, és megvan: olcsobb, mint egy bérlakds. Melyik tisztviseld nem fizet rd manapsag a
lakbérére?

- Es hol tudom meg pontosabban a feltételeket?

- Hol? megallj csak! Legjobb lesz, ha magaval a polgarmesterrel beszélsz. Majd én elviszlek
hozza: tudod, ugy kiilséleg jol vagyok vele, még abbdl az id6bdl, mikor ¢ is magamfajta
szegény legény volt még. Hej, mennyit dolgoztam érdekében: nélkiilem sohse lett volna
polgarmester: mert tudod, mint tanitonak, régi helybelinek és mar kiszemelt igazgatonak volt
egy kis befolydsom az iparossag korében. Tudod, naiv, naiv voltam még, ifju és boho: sok
mindent vartam tdle, mert zsenialis ember, azt meg muszaj adni: de hat, tudod, a hatalom, a
hatalmi Oriilet! aztan ez a korrupt rendszer! ne is beszéljiink réla: itt minden panama. Csak
annyit mondok: halat, baratom, azt ne varj a vilagtol.

- N6s ember vagy te? - kérdezte a biro.

- Ot gyerekem van, baratom, 6t lanyom - de ne beszéljiink errél! Most az a kérdés, hogyan
talalkozhatsz leghamarabb a polgarmesterrel? holnap déleldtt elmehetnél a hivataldba... de
akkor én nem érek ra... hanem tudod mit? akarsz velem most kisétalni a szigetre, megnézni a
telep helyét? legalabb kedvet kapsz ra! épp most taldlkoztam Adameccel, a fészamvevovel,
azt mondta, hogy oda késziil, a polgarmester kiséretében, megtekinteni a vizmiiveket: esetleg
talalkozunk, és mindjart megbeszélhetitek a dolgot - nos, van kedved?

A bir6é megint szinte elvesztette a I¢élegzetét e nagy sietéstdl €s energiatdl. Ki ez az ember, ez a
kopott senki, egy tanito, hogy igy elkapja egyszerre az akaratat, hogy igy kiemeli, egy apro
kerék a nagy masinab6l? Valami kényszert érzett, mintha szive ellen vonnék valahova.

- De kérlek... most azonnal?... hisz még meg sem gondolhattam a dolgot...

- Ugyan, mit kell ezen meggondolni? Csak egy séta az egész. Addig nem is gondolkozhatsz,
mig nem tudod a feltételeket... Gyere, no, elébb-utobb ugyis tudakozodni fogsz.

- De... nem kivannék ezzel neked lenni a terhedre...

- Ugyan kérlek... Ugyis kivancsi vagyok a polgarmester viselkedésére... épp ma. Tudod, ma
volt a Pest varmegye kozgyllése... Vajon az ellenzékkel szavazott-e? Tudod, manapsag
minden a politika... Amilyen panamas, kitelik, hogy eladja magat a kormanynak. Tudod, olyan
ez, mint egy politikai vizsga. Erdekes lesz: a polgarmester vizsga utan, mit? Gyere no, ne
okoskodj: mit csinalnal most ugyis: nincsen semmi dolgod...

Valdban, mit csinalna mostan, egyediil? A feleségét otthon hagyta egyelére Szakolcan, ahon-
nan mar maga is évek oOta nem tette ki a 1abat: s a szolid, csaladias ember rettentd idegeniil
érezte magat a zajos Budapesten. Kiilonben sem szokta meg azt, hogy egyediil legyen, és
valosaggal kapaszkodott a tarsasag utan.

- Jol van hat, megyek - mondta. - Elvégre ez nem kotelez semmire.

S ment; de menet kozben gy érezte, hogy jobb volna nem menni.
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4.§. EGY MUSZAKI FEJEZET, MELYET A JARASBIRO ES AZ OLVASO EGYUTT
SZENVEDNEK VEGIG

- Hova megyiink tulajdonképpen? - kérdezte a biro.
- A Hirschfeld-szigetre.

"9

Mondta volna: ,,A vérpadra!”, nem tett volna Partosra olyan gyaszos hatast, mint ez a két sz6:
Hirschfeld-sziget. Goldman utca! Hirschfeld-sziget! Hova jutott hat 6? A csunyasagnak, a
kozonségességnek, az lizletiességnek micsoda tanydja ez a varos, ahol még a szigeteket is igy
nevezik! Kinek volt lelke a szent Dundba ejteni ezt a kufar nevet?

- Jaj baratom - magyarazta nyugton a tanito -, ezt meg kell szoknod Ujvaroson; itt minden a
zsidoké. Ezt a varost Goldman Aron alapitotta vagy 6tven esztendeje. A szigetnek kiilonben
Ujvarosi-sziget a hivatalos neve: de biz az csak Hirschfeld-sziget marad, mig el nem viszik
atellenbiil a Hirschfeldék gyarat. Latod, az 6reg Hirschfeld még maga vakarta a boroket a
Duna-parton: ma tobbszoros milliomos és nagyisten Ujvarosban. Tudod, a bosnyak haboribol
ered a vagyon: volt is akkor valami kellemetlensége az oregnek; persze eltussoltak... - szolt
feleldtlentil.

- No de: Goldman utca!
A tanitd nem latszott méltanyolni Partos elszornyedését.

- Ez semmi - mondta -, de jartal-e mar Erzsébetfalvan? Tudod hogy hijak az ottani foutcat?
Hitel Marton utcanak hijak. Tudod, mért? Mert egy Hiittl Marton nevli bankiigyvéd...

A széles Hunyadi uton haladtak, s egy villanyos szerel6kocsi robogott el mellettiik,
piszkossziirkén s asitd nyilassal kozepén, amilyeneket a nép mukinak nevez. Kétoldalt tarka,
bazarszerl, kis tizletek voltak: a zsidok kiinn alltak a boltajtokban, mint a polipok, meg-
szolitottak mindenkit, aki a kirakatot nézte. Amott egy zaloghaz tarta nagy, szomort, piszkos
tivegtablait, s egy cselédszerzo intézet pettyegette szemiikbe messze vigyorgd piros-kék-zold
reklamcsikjait. Minden szemérmetlen volt €és kiabald. Egy piperés fiatal anya jott kicsi gyer-
mekével: a gyermek kiszaladt a veszélyes kocsiutra; az anya csetlett-botlott, utanaszaladni: a
divatos toalett, a sziik alj nem engedte. Két lany jott szembe veliik: az egyik vakmerden
hasitott sotétkék aljbol mutogatva pokhalod harisnydit; a masik, még egész kis csibe, térden
felil ér6 haromszor fodros, fehér szoknyajaban, fehér cipdben és harisnyaban, jo erds
térdekkel és labikrakkal gazolt, mint egy fiatal strucc. Kozottik egy nagy fiu, egy igazi
jasszképii gavallér, egy hossza, doglott siklot vitt kezében.

Mar alacsony hazak kozt haladtak a Duna felé.
- Itt csupa baptistak laknak - mondta a tanito.

Egy hosszu léckerités mogott deszkahasabok és 6lfak fantasztikus romvarosa teriilt: GREGO-
RETTI FA- ES SZENTELEPE. ES az utols6 hazban, egy szecesszids, modern varosi hazban, por

kozt, stilszeriitleniil BERCI BATYANK VENDEGLOJE s nagy koszorus cégtablan folotte: ELJEN A
KIRALY! ELJEN A HAZA!

- A kikotd!

Hajok, kémények fehér, fekete szine. Por, széntdormelék, zsdkok. Fiist! Bucsuz6 napfény.
Avult kdveken nagy vaskarikak piszkos agya. A foldon egy drotkotél szaméra valod oOrias
faspulni, meztelen. Girbe fatorzsek, koromtol feketén, sivany folt fiivek, keményre taposott,
hepehupas talaj. Egy nagy gyar, gyarépiiletek csupasz falai, elfeketiilt, torott ablakokkal. De
lentebb sejteni mar, €rezni a vizet, a Dunat, amint mossa, viszi le mindezt a sok piszkot a
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tengerbe, a Fekete-tengerbe! Es tulnan, egy hegy, egy szép hegy a fiist mogétt, mintha Veziv
volna!

Es a zaj, tutulas! Es micsoda szag! micsoda bérgyari szag!

A jarasbir6 mindent meglatott, ahogy csak a most érkezett lathat, szitta, sziircsolte a
benyomasokat, mint aki egy izgat6 italt, undok bar, nem tud abbahagyni. Otthon, Szakolcan,
de Pesten is, évek ota nem latott annyit, mint most ez egy délutan. A Megszokas, a Restség ¢és
a Kényelem, harom jo testvér, lagyan befedték érzékeit, hogy a vilagbol mennél kevesebb
juthasson hozzéajuk. Mert nem Szem volt 6 ez ¢letben, hanem Sz4j, aki csak érdekeit figyelte -
¢és az érdekei egészen kicsiny, kis érdekek voltak. De most ezek, eddig oly tisztdk és egysze-
riek, belevesztek a jovObe s e furcsa varos ziirébe, s a szegény, kis hernyoszdj kétségbeesetten
csucsorodott e kiilsé piszokba. S amint ralépett a cstinya, nagy hidra, a sziget fel¢, ahol - ki
tudja? - talan héaza, sajat haza s egész 0j élete rejlett a jovoben, Gigy érezte, hogy a benyo-
masoknak e szemén, fiilén, orrdn betodulod strii arama megkapja, és magéval ragadja az
Ismeretlen felé, ahol panamas polgarmesterek, hirtelen milliomossa lett zsidok, épitkezések,
tizletek, puha, élveteg zsid6 asszonyok és érthetetlen tolongasok vartak.

- A polgarmester csakugyan itt jar - mondta Kovacs Endre, és Partos, nagy bamulatara - mert
nem gondolta, hogy Pest mellett ilyet lat - egy valdésagos négylovas hintot pillantott meg
jobbrol a hid mellett. Es s6tét ruhds urak csoportja acsorgott tovabb.

A sziget kiilonben szintén nem volt valami 1idit6 latvany. Nagy kékockak €s heverd érccsovek
nyomtak szerte a szegény flivet, s monoton verd kalapacsolas hallatszott messzebbrdl. Az urak
egy kerek medence el6tt. Zoldes, békanyalas allott viz kdzepett, mintegy méternyire e talajviz
szinétdl, mélyre beftrt acélcsovek nyilasai.

Az urak egyike magyarazott:

- A csovek alsé vége - mondta - a Duna C pontjan joval alul van, s a lyukasztott also részét
mar az a tiszta, lide viz tolti be, amely a vizvezetéki csoveket fogja majd taplalni. Egy ily
kerek medence, amint latni méltoztatik, az ekként beflurt acélcsovek egész kis csoportjat
foglalja magaban. Es mivel minden ily acélcsé egy-egy kut elsé stadiuma: a medencét
kutcsoportnak nevezhetjiik.

Micsoda varazs volt ez? A szaraz szavak - az idegesitd kalapalas hatterén - oly miiszakiak; a
bird szo6t sem értett, €s valosaggal szorongast érzett, mint didkkoraban a fizikadran. Szavak,
csovek, kovek - minden oly idegen volt neki; hogy keriil 6 ide? A tanitdé azonban nagy hangon
koszont, pertu szolitotta a polgarmestert, s az alazatossag ¢€s tolakodas kiilonds vegytilékével
sietett bemutatni ,,varosunk 1j lakojat, volt iskolatarsamat, Partos Kalman jarasbiré urat”,
mint kinek ez legjobb jogcime a kozeledésre, s mint ki Onkénytelen is dicsekedni vald
szerencsének érzi egy jarasbiro baratsagat.

Ah, de a polgarmester az kellemes csalodas. Nem wjvdrosi tipus. Fekete zsakettes; inkabb
alacsony; erélyes, de vidam, nyilt képli uriember, s baratsdgosan, hazigazda modjara szorit
kezet a birdval: szokva a reprezentalashoz, s latszik, hizeleg is neki, hogy minden j embert 6
fogadjon eldszor varosaban.

- Van-e mar lakasa a bird trnak? - kérdezte azonnal, s megkérte, keresse fel 6t masnap a
varoshéazan, hol a tisztviseldtelep ligyében minden felvildgositast készségesen megad.

- Egyébként a tanitd ur, az én kedves baratom, el fogja kalauzolni a bird urat a kiszemelt
fundusokhoz, itt vannak par 1épésre; ugye, leszel oly szives? - fordult Kovacshoz oly hangon,
mintha az valdéban neki tenne ezzel szivességet. - De ha érdekli az urakat, legyen szerencsénk,
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tekintsék meg veliink Ujvaros késziilé vizmiiveit: mondhatom, érdekes latnivalo, kivalt ily
kitind kalauzzal - bokolt a mérndknek.

A bir6t ismét vonta a nagy masina, amerre nem akart és nem szeretett. A nagy kopacsolas
mind kozelebbrdl jott. Oly kisérteties volt mindez! Még a kedves polgarmester is mintha
izgatott lenne, mintha valakit varna, orajat nézte egyre, mintha gondjai volnanak. S ez a
meztelen munka mindeniitt! Uj ,katcsoport” elé értek, melynek szamét egy nagy romai
harmas hirdette egy tablan.

- Ez is kezdetleges stadium - mondta ra a mérnok. - A vezetécolopok most veretnek be, €s a
szadfak beverésre elokészitve varnak. Erdekesebb lesz a kovetkez6, a masodik szamu: ott
most verik le a kutak szadfalait, hogy a jovo hét folyaman a betonmunka megkezdhet6 legyen.

Ah, itt a zaj fészke! Tompa fitések, egyhangi zakatolds, s kozben egy-egy éles, metszo
csengése a tomor acélnak. Ritmus, ritmus. Hogy rebegtek a gyér akacok poros lombjai! Két
verdgép s két kéziverd dolgozott, s sziirke munkasok nylizsdgtek csoportosan, mint a
nyarlevelek. Mily nagy Kényszer vagy Akarat szele razza ezeket a csif, sziirke emberi
lombokat? Es kialtasok hangzottak, munkara hivo, jeleket ado, jelentd kialtasok - és - olyan
idegen; 6, mind Babel ez! A munkasok idegen nyelveken kidltoztak.

- Igen - mondta a mérnok. - Ezek totok, a szomszéd csoportban olaszok dolgoznak. Az
ujvarosi poliglott munkéssag!

- Egész Eurdpabol sereglettek ide, a szélrozsa minden irdnyabol - szolt szinte biiszkén a
polgarmester. - Azért olyan nagy itt a pauperizmus.

- Es azért oly csekély a kozbiztonsag - toldotta a féjegyz6, dr. Balazsy, egy sziirke ruhas,
fontos, kesert képt tr.

- Csekély a kozbiztonsag? - a szegény birénak eszébe nyilallott Ujvaros rossz hire: a
csibészek, a jasszok!

- Kérem - szolt a fojegyzd, ki a varos torténetének megirasaval foglalkozott. - Ezekrdl a
csovekrol jut éppen eszembe. Nemrég, a csatornazas alkalmaval, stiriin talaltak embercsont-
vazakat, nagyon magasan, kozel a fold szin¢hez. Furcsa vilag volt itt valamikor. Hat iszen,
kérem, csak gondoljuk meg. Tetszik tudni, hogyan épiilt Roma? A nagy Romulus azilumot
nyitott, menedékhelyet - no ugye? -, jott mindenfeldl a sok csavargd, sehonnai, az {ildozott
gazemberek: és ebbdl szarmazott a hires varos, ennek a nyelvével nyomorgatjak maig a gye-
rekeinket. Nem tom, Ujvaros eléri-e a Roma nagysagat: de a szarmazasuk egészen hasonlo.
Tessék megnézni a népesedési gorbéket: hogy szokott fel hirtelen ez a varos: és maig sincs
bejelentéhivatala. Nem vildgos-e, hogy minden kétes egzisztencia Budapestrdl ide htzodik?
Gyiilevész nép ez, bird Ur, a nagy varosok sopredéke! én mondom, Oreg wjvarosi roka.
Azilum!

- A minisztérium sokallja a bejelent6hivatal koltségeit. De azért - mondta enyhitve a
polgarmester - nagyon javultak a viszonyok, miota villany €g, s midta az allamrendorség vette
kezébe a kozbiztonsagi szolgalatot.

- Azilum! - ismétlé a féjegyzé egy kézlegyintéssel: s mintha e latin sz oroszlanbarlangot
jelentett volna, vagy a mesebeli magneshegyet, amely magahoz vonja a szegény hajokat, s
tomegiikkel novekszik. Partos dobbenve eszmélt rd, hogy az & egysége is ¢lezni fogja a
népesedési gorbe ijeszté meredekét. O, ilyen helyre jutni! Szeretett volna béicstt venni, valami
mentséget felhozni, menekiilni: vissza! Pestre! a hotelszobaba! egyediil maradni! szemre-
hany6 levelet irni a feleségének! - De nem volt mentsége, nem volt akarata, ment, amerre
vitték a tobbiek: ez a sok idegen arc. (Milyen nagy esemény volt Szakolcan egy idegen arc!)
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Ment, mintha dlmaban menne. A mérndk tudékos szavai, szavak €s képek - kutak, csovek -
tompan olvadtak egymasba lelkében - szivattythelyiség - elsé kutcsoport - a kutakhoz vezetd
csatornak betonozasa folyik - a fenébe, mennyi szinyog van itt - 6 - egy épiilet - mely éppen
(mondja a mérnok) a falegyent érte el, s a tetd elhelyezésére var: a géphdaz!

- Amott meg az igazgatdsag épiiletei.
- Az is mar eléri a falegyent.

- Dehogy - mosolygott a mérndk -, azok csak a pince szintjének alapvonalai: még mintegy
harom méter feltdltési munkalat is befejezésre var.

4

O, szépen haladnak a munkalatok. E héten a cs6halozat lefektetett hossza mar huszonnyolc
kilométert ér el. Még a fagy elott lefektetik a jovO évre tervezett csoveket is. Tetszett latni a
Viola utcai viztornyot? Ott a kdémiivesek naponta tizenhétszer keriilik meg a falat. Lesz viz, jo
viz lesz nemsokara. De a vizért arkokat kell asni - a sz&lfjt port kell nyelni. -

A fenébe, ezek a sziinyogok!

5.8. A BIRO A KARPITOSHOZ KERUL, ES: A KARPITOS EMLEKEIBOL

A jarasbird végigszenvedett mindent. Mindig épp elmulasztd a menekiilésre alkalmas
pillanatot: s aztan nem is illett volna legalabb némi érdeklédést nem mutatni. A polgarmester
végre is igen kedves volt hozza. O, valdsagos kultirember ez! Mikor elvaltak, még meghivta a
Karcsa Ferus hangversenyére: a hires csodagyermek ma este Ujvaroson jatszik (a varoshaza
disztermében: egy kitiing ir6 is kijon Pestr8l! ,kultara fiizértanc nélkiil™ - jegyezte meg a
polgarmester), 0, valosagos kultirember ez! Partos meg is igérte, hogy ott lesz, ily igéretek
elvégre tigysem kotelezOk. De amint a hidnal a polgarmester még egyszer kifejezve 6romét,
hogy Ujvaros intelligenciéja ily rokonszenves taggal gyarapodott, vidéki nagyar modjara beiilt
a négyeshintoba, a kocsis megigazitotta pokrocat, s Szabd Janos varoshazi szolga is
elhelyezkedett hatul, megint csak egy gondolata volt: menekiilni! egyediil lenni! nyugodtan
meggondolni mindent! s el innen! - jaj! itt mar villanyos jar: a sziget foliil 6ssze van drotozva
a felsdvezeték haloival - amilyet Pesten még csak kiilsé sivarabb részeken lathatott -, s ami
Ujvaros fobb utcait végigvonta; jaj! itt mar kezdédik ama kiilvarosi sivarsag! A sors fonta
haloba ezt az 6romtelen varost... Visz Pestig ez a villamos? - K&szonom a szives...

- Hat nem maradsz kinn a hangversenyre?
- Sajnos, nem lehet, dolgom van...
- De hat a telep helyét csak megnézziik; hisz kolyokido van: vacsorara beérsz.

- Bocsass meg, kérlek; kdszonom a szivességedet, nemsokara becsukjak az iizleteket, majd
holnap...

- Bevasarlasokat akarsz tenni?

- Nem; azazhogy... tudod, ha az ember koltozkodik... holnap vasarnap; at akarom huzatni a
butorokat, karpitost keresek, egyenesen hozza kiildenem... hogy mire atkoltoziink, kész
legyen...

> kultira fiizértanc nélkiil” - utalds Ambrus Zoltan Kultira fiizértanccal (1911) c¢imii novellas
kotetére.
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- No hallod! ha itt fogsz lakni! csak nem akarod Pestre kiildeni a btitorokat? pesti karpitoshoz?
itt sokkal olcsobb is... Ujvaros féfészke az ily iparosoknak... Ismerek egy nagyon derék
karpitost... és tudod, keresztény... egy fiatal kollégdmnak az apja... Csak nem dobsz ki pénzt a
draga pesti iparosra... s még hozza kiilon kell fizetni a szallitast Pestrol...

A szegény jarasbird kényszeriilt belatni, hogy régi konskolarisanak igaza van, és - mivel csak
irligy volt neki az egész -, mint a tettenkapott, nem tudvan felelni, néma megadassal kovette a
tanitot vissza a Hunyady uton az Ampenszan karpitos felé. Az izzadsag csipte hona alatt, keze
idegesen forgatta a bortaskat. Mar babba valt, védtelen engedte lelkére zudulni az ujvarosi
hangok, szinek bolond zuhatagat. Csak néha jajdult {6l belsejében: s szinte babonéasan rezzent
at, hogy egy nyolcszdgletes sziirke badogbddén, fehér meszelt alapon pisze mazolt halalfejet
pillantott meg, két keresztbe tett csonttal. Alatta 6vo betiiket olvasott: Kinyitni életveszélyes; s
azontul 1épten-nyomon ujra észrevette a fenyegeté bodét a pisze halalfejjel. Es az embercsont-
vazakra gondolt, melyeket nemrég taldltak a csatornazas alkalmaval, kozel a fold szinéhez.

De nemsokara még gyaszosabb iranyt vett tinddése. A butorok athuzasat még tulajdonképpen
nagyon meg kellett volna gondolni: rengeteg nagy kiadés lesz ez, és Partos most ijedve s rossz
lelkiismerettel talalgatta, mit sz6l majd hozza a felesége. Az okos, kissé rideg asszony egy¢b
hijan szinte lazas szenvedélyig vitte a sporolast, s férjének egyetlen 6nallo kiadasat sem
hagyta erds kritika nélkiil, még ha maga is magaban hasznosnak ¢és sziikségesnek ismerte is el.
Ez pedig - amibe 6 most ligyetlenségében meggondolas nélkiil igy beugrott - alapjdban mégis
luxuskoltség; igaz, hogy neki régi vagya volt, de... végre a butorok még megtették volna egy
darabig a régi huzattal...

- Jankénak sohasem volt érzéke a dolgok szépsége irant - gondolta magaban Partos. - Ha ugyis
hurcolkodunk, kolcsont is vesziink fel; miért ne esslink til mindjart ezen is? Kijut beldle, és
egy fiist alatt megy. Majd meglatom az arat, ha nagyon sok lesz, nem muszdj belemenni.
Elvégre érdeklddni csak szabad... Az nem kotelez semmire...

Még egész vilagos volt: de mar a 1égben fakadoztak a kis izzolampak, s tdvolabb, a varoshaz
felé, egy ¢éles, torott tivegli ivlampa is szembevakitott.

- Latod, ezzel is jocskan zsebelt a polgarmester - fecsegett Kovacs Endre. - A
villanyvilagitassal. Meg hagyta magat vesztegetni a tarsasagtol. A tarsasdg ma is négyszazezer
koronaval ados a varosnak: senkinek sincs eszében kovetelni. Ha megvolna még a lapom...
Mert tudod, nekem lapom is volt... Milyen hatast tett rad a polgarmester?

- En... én nem tudom... kedves embernek latszik...

- O... nagyon kedves... ezzel tud mindenkit elkabitani. Meglatod, milyen karriert csinal még ez
az ember... foispan lesz... kivalt, ha ma a kormanyra szavazott... No de akkor lesz itt egy kis
kellemetlensége... Tudod, az ujvarosi polgarsag mind fliggetlenségi. Lelkes fliggetlenségi
egytol egyig. Még Hersei is csak fiiggetlenségi programmal mert itt fellépni képviselonek... az
oreg Hirschfeld fia... pedig az apja ugyancsak erds oszlopa a kormanynak... No, kivancsi
vagyok a Madar Janos szavazatara... ez az ember nagy diplomata. Az gyanus, hogy a Kerbolt
nem volt vele... te nem ismered Kerboltot, az elnoki tanacsost: ez is egy olyan allas, tudod,
amit a polgarmester krealt a bizalmasanak... Tudod, itt minden panama. Ez a Kerbolt mindig
vele szokott jarni... elvalhatatlanok... de Kerbolt lelkes ellenz€ki... s most nem jelent meg...
Tudod, itt minden politika...

- Az is egy panamaember, az a Kerbolt?

- Dehogy, ellenkezdleg, egy puritan, igazi tipusa a megalkuvas nélkiili fiiggetlenséginek, a
becsiiletes, vasokli tisztviselonek, Kerbolt eldtt kalapot emelhetsz, baratom! Persze, azt
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kérded, hogy lehet akkor a Madar Janos bizalmasa? de hat Ujvarosban minden lehetséges.
Tudd meg, hogy Kerbolt volt itt a bir6, mikor még nem volt ,,rendezett tandcs”, mignem a
Hirschfeld-klikk megbuktatta. Itt semmire sem mégy becsiiletességgel. Meg kell adni, gavallér
cselekedet volt Madar Janostol, hogy maga mellé vette, allast krealt a bukott embernek, de ha
azt hiszi, hogy most mar minden politikai eltévelyedését az 6 szepldtelen hirnevével
fedezheti... Erre jer, baratom!

Nagy, rut udvarba fordultak be: szurtos kislany zdld pléhkocsiban tologatott egy orditd
csecsemot, s a melléképiilet mellett piszkos deszkan hevert a fabakon, ég tudja, miota, egy
horpadt, poros, szomoru pincskalap. Hatul, a félszerben, régi, meztelen €s nyuzott kanapék
gyaszos kacérsdggal mutogattak belsd dardcukat, s némelyiknek folmetszett hasabul torott
rugok és szakallas kocok 16gva meredeztek.

- Itthon van a papa, Treszka lanyom? - kérdezte nagy hangon a tanitd. - Mondd, fiam, hogy
kuncsaftot hoztam - tette hozza. - Kuncsaftot hoztam, Ampenszan bacsi! - kialtotta. - Ugy am!
Nem felejtjiik az 6reg Ampenszant, ha diszitomunka kell a baratainknak!

- Isten hozta az urakat - tipegett el6 a sovany Ampenszan, kissé¢ bizalmatlanul. - Tessék
beljebb faradni. Mivel szolgalhat csekély személyiségem?

- Most beszéltem a polgarmesterrel, Ampenszan bacsi - Gjsagolta a tanitd, mialatt Partos
iparkodott a sziik ablak kozelébe jutni, melynek legalabb egy kiilon kis tdbldja nyitva volt;
mert a szobaban az avult ruhanemiiek, zsufolt mesteremberlakdsok tompa illata fojtott; nem
sok oromet lelt ott sem, nagy szekerek zordgtek az utcan, az ablakdeszka egy szinten volt a
kocsiuttal, a jardat koztiik egy kikovezett mélyedés képezte, hol emberemlékezettél minden-
féle szemét rakasra gytlt. - Hallja, Ampenszan bacsi! Most beszéltem a polgarmesterrel.
Tudja mar, hogyan szavazott? Tessék? En sem tudom, de kutya van a kertben, én azt mon-
dom, valami nem tetszik nekem... Tudja, a szigeten voltunk - folytatta biiszkén -, megtekin-
tettiik a vizmiiveket, a polgadrmesterrel... €s nem jott vele Kerbolt: ez jelent valamit! nono,
feltétlentil jelent valamit.. az egy karakteres ember...

- A nagysagos polgarmester ur nem fog az ellenzék ellen szavazni - mondta Ampenszan -,
mert ez, kérem aldssan, hogy igy fejezzem ki véleményemet, nem is lenne elényds ra nézve,
ha szabad igy mondanom.

- Ugyan, ugyan, édes Ampenszan bacsi! Mit tehetnénk mi, szegény fiiggetlen polgarok?
Fodispan lesz, majd meglatja, foispan lesz! Rank se fog nézni tébbet!

- Meglatjuk, meglatjuk - felelt a karpitos. - Ampenszan bacsi tudja, amit tud, kérem. Nemcsak
a polgarmesterségrdl van itt szo, tisztelt urak, olyan igaz, ahogy Istent hiszem.

A jarasbir6 az angyalos szenteltviztartora nézett, a szentelt barkéara az ajté mellett, a himzett
hazidldasra és egy nagy Krisztusra az agy folott, toviskoszorus, 1angolo piros szive kiviilrdl
volt rafestve ruhdjara. Két festett kezet is latott a falon, egymast fogtak erdsen és alattuk
furcsa verset olvasott: Baratsagunk kételéke - Legyen tartos és erds - Sirig tarto kivitelben -
Legyen mindenikiink. - Kiinn egy gyar tutult, munkascsapatok, apro, fekete taskakkal, lepték el
az utcat.

- De ne vessék meg szerény helyiségemet, tisztelt urak - torolgette kdzben a székeket
Ampenszan. - Es ha szabadna kérdenem, mi jaratban vannak a tisztelt urak?

- Butorathuzas, Ampenszan bacsi, egy egész butorzat athuzasa - recsegett a tanitd. - Ne
mondja, hogy nem vagyok jo ember: j6 kuncsaftot hoztam! Itt nem kell féltenie a pénzét:
kiralyi jarasbir6 a baratom: érti? biztos fizeto...
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- A, nagyon orvendek, van szerencsém. Ampenszan karpitos vagyok - adta meg a modjat
egyszerre Ampenszan bacsi -, azazhogy tette hozz4 zavartan a tanitora sanditva - Ampenszan
temetdigazgato... tegnap Ota, kérem... mert kérem, hidba, vén csont... tetszik tudni, rosszul is
ment az iizlet... folhagyok mar, kérem aldssan, az iparral, és a nyugodalmasabb hivatalnoki
palyat valasztottam... holnap ki is hurcolkodunk a temetdbe... Treszka te, mit bogeted mar azt
a porontyot?

- Nem kell ezt bdgetni, bdg ez magatul is - dorcogott vissza Treszka az udvarrdl, és
Ampenszan bacsi hdboritatlanul folytatta:

- Tetszik tudni, mondom a polgarmester urnak: ,,Nagysagos polgarmester ur - mondom, mert
tetszik tudni régen ismer engem -, egy kis hivatal sziikségeltetnék” - mondom, mert tetszik
tudni nem olyan egyszerii mesterség az a karpitossag, mint ahogy mondjak, hogy: ,,Karpitos!
Mi az, karpitos? az semmi! azt a gyerek is tudja!” - nem gy van az kérem! mert izlés kell
ahhoz! mar csak az anyag megvalasztdsa is, kérem - nem tudja azt akarki! ha nem is olyan
mutatés munka, kérem, mint aki a gyalut vonja egész nap, vagy a vasesztergat aki forgatja:
tessék elhinni, azért munka is kell ahhoz, mert ott van, kérem, mindjart a kiilonb6z6 szovetek
vagasa, a szabas, kérem, ott van a szogek elhelyezése, kérem, a matracok tapecirozasa: hat
mondom, kérem: ,,Nagysdgos polgarmester ur, az én vén csontjaim ezt nem birjdk tovabb,
nagysagos ur: aztan tetszik tudni, ¢éIni is kell valamibdl, az iizlet mindig rosszabb, a segédek,
kérem, egyre csaljak-lopjak az embert - a mai vilagban kérem, mind olyan f6lvildgosodott: hat
mondom, kérem -, nagysagos ur...” ,,Ampenszan baratom - mondja a polgarmester, mert igy
szolit kérem -, Ampenszan baratom, legyen nyugodt, gondoskodni fogok az ligyérdl: maga ezt
meg is varhatja tdlem” - mert igaz is, kérem, mert mi, fiiggetlen iparosok, tettiik 6t polgarmes-
terré, kérem, vagyis abban az idében még birova, kérem, és tisztan hazafias kotelesség-
érzetbdl, tetszik tudni, és nem mondhatom, hogy aldozatok nélkiil, kérem alassan: mert
szegény iparosnak az ideje nem potya...

- Ugy am, Ampenszan bacsi, megvarhatja, meg bizony - kapott mohén beszédébe a tanito -, ki
spriccerezett annyit a hazaért, mint Ampenszan bacsi? ki szénokolt egész estéket a Vnukban?
Azt sinyli a mestersége is, elhiheti nekem, nem tor6dott vele eléggé, gyonja meg, tigy, ahogy
van...

- Hat bizony mi tagadéas benne, az alkotmanyos koltségek sz&p pénzt megettek bizony: mert
tetszik tudni, az ember tartozik a tarsadalomnak, és a kotelességérzet megnyugtatd tudata
¢lteti a honfisziveket, kérem: mert, kérem, az ember el6bb polgar €s azutan, kérem, karpitos,
mondjuk kérem: vagy jarasbird - no nem igaz, kérem? ha szabadna igy kifejeznem vélemé-
nyemet, kérem...

A szegény jarasbird ezalatt tiikon {ilt. A szoba fojtott levegdje, az Ampenszan végérhetetlen
fecsegése, mely mint valami monoton mintas durva gyari szovet tompan karpitozta a kétes
csondot, a fiilébe ragadt varos zaja s mind az atgéazolt, sok tarka sivarsag, a kényszerilt
ragadtatas tehetetlen érzete, s tervei, az eldtte allo valtozasok, s merész beugrasainak ijedt
tudata: mindez valami rezignalt kdbasagga olvadt benne 0ssze... szeretett volna éket verni a
beszélgetésbe... hisz ha Ampenszan most temetdigazgatd... ki tudja? halvany remény pislogott
fel benne... talan el se vallalja a munkat... de nem tudott kérdezni... de nem tudta siettetni a
dolgot... mélan iilt megint az idegen kornyezetben, nézte a csodélatos, valoban karpitos
lakaséba 1116 fiiggdnyt a vakajto elott, s az asztal tetején keresztbe fektetett nyers kanapévazat,
melyen az ar és kis kalapacs hevert a szogecsskatulyaval, ki tudja, mikor abbahagyott munka
emlékei... Az utcardl kiilonos, rohadt esti szag lilepedett. Egy autd, mar €gé szemekkel, pofo-
gott el, mint egy jelenés. S benn az a két kellemetlen ember szinte elfeledkezve réla kesere-
detten hapogott tovabb, s szidta a polgarmestert.
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- Hat iszen, kérem, ha elhanyagoltam a mesterségemet, az is tetszik tudni, dvégette esett, €s ha
juttat nekem valamicskét, az csak jogos fizetség; no nem igaz, kérem? hogy tetszik...?
richtig... renumeracio...

- Legyen nyugodt, Ampenszan bacsi! ha magat jutalmazza, Ampenszan bacsi, mindenki csak
oriilhet, hogy egy derék iparost ér a kitlintetés... nem ugy, mint az a sok ingyenéld a
varoshazan...

- Mert igaz is, kérem: én nem hagyom magam megvesztegetni: Ampenszan nem hagyja magat
megvesztegetni! a fiiggetlen polgarsag, kérem, nem hagyja magat megvesztegetni! azért
mondtam, kérem, az imént is: ha a nagysagos polgarmester tr, kérem, batorkodik, kérem, ha
szabad igy kifejezni véleményemet, az ellenzék ellen szavazni, kérem, a hazafias kotelesség-
érzet tudata...

- Arany szavak, Ampenszan bacsi, arany szavak: de hidba, nem art annak semmi: édes
Ampenszan bacsi: nincs igazsag a foldon, én mondom magénak! latja, vegyilik csak az én
esetemet: milyen rég kiszemelt igazgatd voltam, ugye, maga tudja? és kozbejon ez az ember,
¢és kineveznek igazgatonak egy kicsodat? egy senkit! aki csak fél éve van itt a varosban...

- En csak egyszerti iparos vagyok, kérem... azazhogy... egyszerli temetdigazgato... tessék csak
elhinni... Ampenszan bacsi tudja, amit tud...

- Ugyan mar, Ampenszan bacsi! Nem art annak semmi! Fdispan lesz, meglatja, foispan lesz...

A szoba nagyon sotétedett, egy utcai izzolampa, hosszu pdzndjarol, éppen besiitdtt az ablakon,
ott kiinn recsegd talyiga ment, az udvaron bogitt a gyerek, a konyhdban a bucsuzo
karpitossegéd szedte dssze cokmokjat, s kuplét énekelt hozza, mig Ampenszanné asszonysag
szigoru szemekkel 6rkodott rajta, hogy mit tesz a ladédba, a nyazott kanapévaz rejtelmes
kinpadnak latszott a sotétben. A jarasbird, bot, kalap a kezében, allva, tiirelmetleniil, hallgatta
a beszélgetést.

- Hat maga még ¢€letében a temetdbe koltozik, Ampenszan bacsi? - tréfalt a tanito.
- Miért ne, kérem szépen? J6 csondes hely az.

Az egyetlen csondes hely ebben a varosban.

6. §. MELYBEN UJVAROST A TURTELTAUB UTCA FELE EPITJUK KI,
ES: A TANITO EMLEKEIBOL

Mozi. O, micsoda rettenetes mozi, éles kialto, takaratlan fény, véres plakatok rémképei! Husz
meg husz vords-fehér miisor kockasan kiragasztva tarkan, és gyerekek nyomjak az ember
kezébe. Mily tomeg az utcasarkon, mily rikitd olcsdsag! Az ember Oonkénytelen a zsebébe
tapint. Mit lesnek ezek itt?... Megélljunk!... Hogyan? Ah, ez a Kovacs mily rettenetes ember!
Egy pillanatig nem sziinik besz¢lni. Ha nem besz¢li tele a fejét, talan nem ment volna bele... a
butorathtizasba... A karpitos is... azzal a fecsegéssel... Hogy ez lesz az utols6 munk3aja... Hogy
a temetében is meg fogja csinalni... Es ami a legrosszabb, eléleget adott, tal nagy eldleget...
hogy a szovetet beszerezhesse... addig is, amig a butorok megérkeznek... Mit szdl majd Janka
hozza?... llyen emberek! Jaj! Csak ennek az ivlampanak az {livegje ne torott volna el! Hopp!
Villamos! Elvakul itt az ember...

- Bécsi eredmény!
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- A, a jarasbiro ur, van szerencsém! Legalabb bemutatom mindjart a hivatalfénokének... még
nem ismeritek egymast?... az 11j jarasbiro...

A jarasbir6 ugy megrezzent, mint a szokott fogoly, aki bortondrével taladlja magat szemben. A
polgarmester volt, Borcsai tablabirdval, a jarasbirosadg vezetdjével... Valoban, Partos ismét
nem futhatott vissza Pestre... a hivatalfénokével csak illett néhdny szot valtania... és
mentegetdznie... hogy ma mindjart nem jelentkezett...

Olyan volt mar ez, mint a lidércnyomas! Es a tablabiro rogton hitta, vacsorazzanak egyiitt a
Vigaddban - az Gjvarosi Vigaddban - és menjenek el a hangversenyre.

- A bir6 ar mar ugyis igérte - sz6lt a polgarmester.

Ha futhatna! futhatna! ha mondand, hogy beteg, hogy eszébe jutott egy pesti randevi...
lehetne... de... olyan ez mar, mint a lidércnyomas!

Az Gjvérosi Vigadd - megint, megint egy babeli épiilet, még alig befejezve, még a kdvezet
hianyzik eldle - ijesztve tarta eliikbe Otszdgletes, oOrids iivegeit; kavéhaz, vendégld, minden
vadontj, ragyogva csiszolt csillarokkal... De koriil micsoda por!

A tanitd azonban, Kovacs Endre, sz0kott, és sorsara bizta a szegényjarasbirdt. Ez a tarsasag
nagyon is eldkeld volt neki: feszélyezve érezte magat hangossagaban, €s ezt az egyet igazan
nem szerette. Mar alig vagyott egy masik tarsasagba, kisebb fény kozé, ahol kedvére ihatik,
larmazhat, és szidhatja a polgarmestert. Egy mélyebb és sotétebb rétegbdl valo hal volt 6
ebben a tengerben, s alig varta mar, hogy lebukhasson ismét a mélyebb ¢és sotétebb rétegekbe.
Elhaladt még egyszer a mozi el6tt: az €les, plebejus kék fény még megvillant egyszer plebejus
alakjan: aztan befordult egy homalyos utcdba, nem messze attol, ahol a karpitos lakott. A
villanylampak monoton tdvolsagban vetették arnyat hatra, majd elére, eldre, majd hatra a
sarga hazak ismert hajlésain: egy alacsony, csipkés ablak mogiil rakopogtattak az iivegen, a
fliszeriizlet csengd, 1épcsds ajtajaban majdnem nekiment egy kisleanynak, aki o6ridsi spiritu-
szospalackot tartott a kezében. A tanitd mosolygott magaban, elgondolta, miket magyaraz-
hatna itt a bironak, ha vele jonne. Valaha ez volt a Goldman utca, de a varos fejlodott, az utca
elmaradt, sotét maradt: bizonyos holgyek is megtelepedtek benne, s egy szép nap a tanacs
méltatlannak itélte Ujvaros kozség szervezéjének tisztes nevéhez. Ekkor lett Turteltaub utca, a

crer

is, mert az antiszemitak Turteltaubot szerették a varos alapitdjanak tekinteni.

Aki vératlanul régi iskolatarssal taladlkozik, egyszerre 01j szinben, szinte kiviilr6l pillantja meg
a sajat ¢€letét, egész kornyezetét, melyet a megszokastél mar-mar alig latott. A tanité meg-
érezte, hogy elsiillyedt varosrészben jar, hogy ezt az egész réteget, melyben ¢l, mas, fényesebb
rétegek, foléje rakodva, régen mélyre nyomtak. Az esti harang sz6lt - a hangosabb utcdkban
nem lehetett hallani -, €s itt olyan volt, mintha tenger fenekén elsiillyedt harang szo6lna.

Egy mészvedlo, piszkos, alacsony hazban volt a Vnuk-féle kocsma.

Sor- és porkoltszag aradt az ajtobol, folvaltva kellemesen a ,,biidesgyar” enyvszagat, mely
kiilonben a Turteltaub utcat elontotte. A sziik sontésben munkasok tolongtak a badog
meritéasztal eldtt, melynek horpadékaiban tavakat csinalt az elfolyott hig sor. Tobben egy
kerek asztal koriil iiltek, németiil beszéltek, de kozben magyarul énekeltek egy orfeumkuplét.

- Osztrak munkasok - formulazta magaban Kovécs, akinek ¢€ltetd hiusagaihoz tartozott, hogy
minden ilyesmit tud. De most ez a folényérzet sem hangolta jobban, s mikdzben bement,
egyre arra gondolt, hogy visszafordul: csak akarata késedelmezett a megszokas elleni paran-
csot kiadni. Azeldtt biliszkeséggel toltotte el, hogy beavatott €és bejaratos a belsé ivdba,
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melynek 1étét a larmas sontés mogott idegen nem is sejti: de most ez is elsiillyedt emberek
elsiillyedt tanyajanak tetszett.

- Elkeseredett tanitok és tonkrement iparosok - gondolta vildgosan, benyitva a fiistds szobaba,
hol hangos beszéd folyt a borfoltos abroszok folott. Pedig ezuttal dusgazdag vendég is iilt az
asztalnal: Gruber, az oreg pék, aki, miota veje lett egy hires festd, csak ritkan ereszkedett le
kozibiik, panaszkodni olykor, ha a v6 konnyelmii koltekezései vagy valami 0 add
elkeseritették kdzismert smucigsagat.

- Koztisztasagi jarulék; ki hallott mar ilyet? - zsort6lodott. - Kérem, a varmegye maga is
aggalyosnak tartja. Kérem, a mai kozgyiilésen felolvasta Baldzsy a torvényhatdsagi bizottsag
leiratat: az, kérem, csak a szemétkihordasi koltség megallapitasat mondja ki jogosnak.

- Mégis megszavaztak, ugye? - kérdé¢ keserti folénnyel Kovacs.

- Kérem, a polgarmester polemizal, azt mondja, a jarulék nem ado; hat mi az isten csoddja,
kérdem, ha nem ad6? mindegy, neki nem ad6 - folteszi a kérdést, végignéz; nem mer senki
ellentmondani.

- Az a baj, kérem, hogy az iparossag hagyja magat az orrandl vezettetni, kérem - sz6lt bele
Ampenszan -, ha szabad igy kifejeznem véleményemet, kérem. Mert nagy erd van, kérem, az
iparossagban... Csak tetszik tudni, maga sem tudja erejét...

Kovacs szinte megddbbenve ismert rd, hogy ezek a Madar Janos szavai: hanyszor mondta el
ugyane szavakat, ugyanennél az asztalnal az ifju Madar Janos, aki akkor még maga is idejart
kozibiik. A tanitdé onkénytelen valami dith6s bamulattal €s tisztelettel gondolt erre az emberre.
O! Ez valdban folismerte az iparossagban rejlé erét: és arra hasznalta, hogy 6nmagat emelje
fol vele: és labbal tapodja 6ket, mint a 1épcsét. O! Ha a kdnek lelke volna: mily szemreha-
nyolag nézne a 1épcsd kove a f6lhagd 1ab utan! Kovacs agyaban hirtelen felhajtott bor kezdett
miikddni, és zavaros érzelmek kergették benne egymast.

- Eljon-e Nagy-Tatar? - kérdezte. Nagy-Tatar, az 0jsagir6, biztos ott volt reggel a megye-
gyllésen: tudni fogja, hogyan szavazott a polgarmester. Ezek az 0jsagirok mindeniitt ott
vannak. - Eljon-e Nagy-Tatar? - Hogyne jonne. Hiszen mind azt vartak. Fesziilten vartak,
nyomott hangulat volt a sziik kocsmaban. Az asztalon az Ujvdrosi Naplé vezérhelyen zord
betiikkel hirdette: ,,Ujvaroson késziil valami. Vihart josolunk!” Vihart! Kovacs megprobalt
beszélni, hencegni a vizmiivek megtekintésével, kommentéalni a Kerbolt tavolmaradéasat. De
elfojtodva hallgatott el megint. Kisértetes kocsma ez! A levegd strii volt, az alacsonyan fiiggo
gazlampa nagy hdséget arasztott, és Kudora, a Kovacs oreg kollégaja, kicsattand vérvoros
arccal, sz6talan lt helyén, mint ahogy még iilt abban az iddben, a spriccerpdrt fénykoraban,
amikor még az ifjo Madar is idejart. O nem torédott a varos dolgaival, 6t nem érdekelte
semmi - csak ivott, ivott rendiiletleniil.

- Tessék mar hazajonni, kihiil a vacsora - mondta egy kislany, aki félénken sompolygott be az
ajton.

- Mindjart jovok - dormogte Kudora némi biintudattal, de azért ivott tovabb, Kovacs
szédelegve nézett koriil a fiistben és zajban. Hazamenjen? Csak megvarja Nagy-Tatart! Mit
csinal rosszkedvével az 6t gyerek és savanyl asszony kozt? Es kellemetlen érzéssel gondolt
ra: szegény, az hogy fél téle, dehogy merne utanakiildeni! A sontésajto felé nézett, az iiveg-
kalitkara, ahonnan Mariska hajdan, a szép Mariska - Vnuk Mariska - dirigalta a csaposfiut.
Hol vannak mar azok az idok! Azoéta Mariska is férjhez ment, egy varoshazi iktatohoz,
reménytelen hagyva a fiatal Ampenszan tanitét, az Ampenszan karpitos fiat: az 6reg Vnuk
pedig mindig a vendégek kozt kartyazik valahol - az iivegkalitka arvan maradt. Kovacs
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melankolikusan nézett arrafelé, s egy nagy bausztos® alakot latott belépdelni, dupla orral, nagy
borjuszemekkel a papaszem alatt, s furcsan tapogva jo vaskos botjaval. Ez nem valtozott, ez
jOn pontosan, nyolc utan, egyenesen pesti kavéhazaibol.

- Alig billent ide. Azt hiszi tan, mi is tandrai vagyunk - dormogott Kovacs. Ah, bah, ujvarosi
kultara! Ez a vastag tr, hires pofozé kiilonben, Karasz Gébor, az jvarosi magangimnazium
tulajdonosa, ni, hogy lenézi a szegény tanitokat s e ,,politikus csizmadiakat”, az egész
spriccerpartot: s mily méltosaggal il a masik asztalhoz, a sérparthoz, hol mar tanarai aldzattal
varjak. E komoly urak, tdrsadalmi s kulturalis folényiik tudatdban, megvetik a kicsinyes, helyi
politikat.

- Csak porcelan talcacskan, baratom, csakis porcelanon! - telepszik le Karasz. - Mariska sohse
hozta masképp: mar tudta, hogy masképp meg nem iszom.

- Pedig gusztusosabb a szérpamacsrol, igazgato ur - feleselt egy fiatal tanar (ki riihellt kissé e
hirhedt intézetben tanitani, hol szabott aruk volt a bizonyitvanyoknak, s lelkiismeretét avval
konnyitette, hogy iparkodott mindig kellemetlent mondani a tulajdonosnak. Az igazgato urat
gunyosan hangstlyozta, mert Karadsz nem volt voltaképp igazgatd, nem 1évén meg a képesi-
tése: tartott minimalis bérért egy stroman igazgatot, az 6reg Pacokat, ki almosan itta mellette a
sOrt, s mindent csinalt, csak nem igazgatott).

- Szérpamacs? pfuj, fiatalember! hiszen azon rajt poshad a hab! Akkor mar inkabb
pléhtanyérrdl iszom.

- No, pléhtanyérrél meg sem innam - sz6l Hébert6 rajztanar. - Micsoda anyag az a pléh? Az
nem anyag!

- Legjobb egyenesen az asztalra tenni - mondta csondesen az 6reg Pacoka!

Hanyszor hallotta Kovacs ugyanezt a vitat! Ujvérosi kultira! Hanyszor élceltek rajta az ifju
Madarral! Az ifja Madar, akkor kishivatalnok a Beliigyminisztériumban - Pestrdl érkezve ide
naponta, elékeldbb és jobban 6ltdzve, mint a tobbiek - gyakran atiilt a tanarok asztaldhoz, s
kész élcekkel jott vissza. - Hanyszor elmondtak a régi anekdotat: ,,Apropo, a lovamnak nem
allitanénak ki az urak egy bizonyitvanyt?” ,,Pardon, mi csak szamaraknak szoktunk.” - Kovéacs
is akkor még fiatal, ambiciozus, kiszemelt igazgatd - harom oklevele is volt: a méhészetit is
megszerezte - egészen masképp fogta fel a dolgokat, mint manap. - Itt minden panama! -
Kultara? Eszébe jutott kiszemelt igazgatosaganak torténete, és mérhetetlen kesertiség toltotte
meg szivét. Ah, Madar Janos fonn il a varoshazan, és milliokat rak zsebre! Ez a sords
svindler meg itt...

Ampenszan egy rund spriccert fizetett 0j alldsanak oromére. Holnap mar kikoltozik a
temetdbe. J6 csondes hely az. Nagyon szép lakasa lesz.

- A polgarmester szerezte neki, de 6 nem hagyja magat megvesztegetni.
- Hisz nem smucig a Madar; konnyt neki... a varos pénzébol!

- No, azt nem lehet tagadni - szolt Christidan badogos -, hogy nagy érdemei vannak a varos
koriil. Ujvaros végre is mindent neki kdszon: a vizvezetéket, a villanyvilagitast, a vagohidat...

- Erdemei? - kialtott Kovécs. - Panama. Mind panama! Itt minden panama!

3 .
bausztos - bajuszos.

22



A Kudora kislanya megint besompolygott nesztelen az ajto feldl.
- Tessék hazajonni, azt izeni a mama, hogy nagyon beteg.

- Mindjart jovok - szolt Kudora vorosen. - Mondtam mar, hogy mindjart jovok. Ez mégis
disznosag. Nem elég, hogy mondtam mar, hogy mindjart jovok?

7.§. A TANITO EMLEKEIBOL (FOLYTATAS, MELYBOL AZ OLVASO JOBBAN
MEGISMERI A SPRICCERPARTOT ES A KISERTETES KOCSMAT)

Evek, évek, hogy be vagytok néha zsufolva egy estébe és egy kis szobaba! Nem kisértetes
kocsma volt-e ez? Eleven emberek kisértetei lestek a fiilledt melegben, vartak egy varazs-
szavat: Ujvaros holt multja, mint eleven atok leste a jovét, a furcsa vardzsszavat: ,,Hogyan
szavazott a polgarmester?”’

- Nagy-Tatar tudni fogja. Ezek az ujsagirok mindent tudnak.

cres

kartyaszavak. Késo volt. Vnuk is mar vacsorazva, bevonult ide, bels6 termébe, meghitt tarsai-
val. Az 6cska ora recsegve {itott, mint egy kohogés. Kudora is kohogott, vorosen. Mindenki
panaszaira gondolt, ¢lete sérelmeire, kedves hazugsagaira, melyekkel hibait erénny¢ festette.
A maultak lassan megtoltotték a szobat. Ampenszan elott felesége allt, a kardos asszony,
lingben ¢€s sotét alsdszoknyaban, a pénzrdl beszElt, a ziillo tizletrdl, az idélopasrél, a mihaszna
spriccerezésrol: s a karpitosban félve rebegtek varospolgari kotelességei. ,,Hat te azért a
Madarért tonkrejuttatod magad?” - kérdezte sokszor az asszony. O bizony, Madarért! - A
gazdag Gruber pék vejének, a hires festonek pezsgds vacsordira gondolt és az 0 adora. -
Kovacs tanitd megint a Csoban el6tt allt, dr. gyéresi Csoban Akos minisztériumba berendelt
tanfelligyeld eldtt, aki asitott, nyajtdézott sziirke zsakettjében, leereszkedden bizalmas volt,
faradtsagot szenvelgett, fontoskodva kérdezte, melyik részét valasztana az iskolanak, mert az
ujvarosi iskola nagy mar, lehetetleniil nagy mar, és a kegyelmes Ur az 6 inditvanyara ketté
akarja valasztani: Kovacs van kiszemelve 1) igazgatonak.

- En voltam kiszemelve! Innen gancsoltak el, Ujvarosrol! Itt minden panama! - Kovécsot
elontotte a visszakérddzott felhaborodas. Valdoban nétt, nétt az iskola, a kis csibészek majd
folvették Ujvaros utcait, a szaporodéd osztalyokat bérhazakban helyezték el: és ki épitette a
bérhazakat? a régi igazgatd (a reformatus pap) €s maga Posa tanfeliigyel6 épitették, valosagos
konzorciumképpen ¢€s aztan bérbe adtdk Onmaguknak, az allamnak. Nekik érdekiik volt a
status quo. Hallgatni kellett volna, ne is sejtse a tisztelt szovetség, mirdl van szd! - De persze
az ¢én hiilye nyiltsagom! - Kovacs sohajtott. Egész ¢€letében az volt a baja, hogy nem tudta
befogni a szajat.

De hat ki fogta volna be szajat a Vnukban? Még a vén Gambrinus-plakat is panamak folott
latszott hunyorogni. Kovacsra egyébként senki sem figyelt: itt most csak egy téma volt: Madar
Janos.

- Mit beszélnek? - dormogott az oreg Gruber, a fogvajoval végigdogonydzve avult inyhuasat. -
Maguk tették 6t polgdrmesterré! A spriccerpart tette 6t naggya, annyi szent!

Elokeldségében magat nem is szamitotta mar a spriccerparthoz.

- Gondolhattuk mi, kérem? - kérdezte Ampenszan. Ah, igen, gondolhattdk? Ki volt hevesebb
ostorozodja a panamaknak, mint épp Madar Janos? A tanito fulladva kapott a szoba: akkor is,
akkor is! S tovabb mesélte a torténetet, inkabb csak magéanak: dsszeroffentek a panamasok, s
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neki Madar Janos hordta a részleteket: 6 mindent tudott, minden érdekelte. Hogy jott a
Vnukba a hirrel, hogy: nagy az ijedtség, az iskola igazgatdi iroddjaban késo éjekig vilagos
ablak mellett folyt a munka, szedik rendbe az elmulasztott konyveket, szamadéasokat, nagy
bajok lesznek itt. A tanfeliigyeld is ott egész este, pedig maskor nagy ritkdn toppan haza
Pestrdl az utolsé villanyos eldtt (tgy is hijak ezt: Pdosa szekere)... (Holott gydkeres ujvarosi
lenne, idevalo sziiletés, haztulajdonos, st az Ostelepes Turteltaubnak a dédunokaja.) Beszélte
Madar, hogy valtokat is hordoz a varosban, pénzt akar teremteni, ki tudja mily hianyok
potlasara! S aztan nem Madar volt-e az, aki még écat is adott neki - neki, Kovacs Endrének -,
mikor ez a vén, ravasz Pdsa beugratta a lemondasba? Megint elontotte a keserliség... Igen,
raszedték, beugrattdk. Ez a Pdsa magéhoz hivatta, mily mézes-mazos volt, mily nyomorultan
mézes-mazos kétségbeesett hazugsagaival! ,,Kedves baratom - mondta -, nézze, a katolikusok
felztdultak, hogy a masodik igazgatd is reformatus legyen: nézze, Iépjen vissza, kérem, a
kozség békéjének érdekében...” Ilyen naiv embernek nézte Ot! és ilyen naiv is volt, hidba:
szornyll hiriik volt a katolikusoknak, mar grasszalt akkor ez a hecckaplan Kercz, akirdl az az
anekdota jarta, hogy a parzé kutyakat botjaval valasztja sz¢ét az utcan. Madar az nem volt naiv,
az mindjart tudta, mirdl van szd, kik ezek: ,,Menj el Ketykohoz, a plébanoshoz - mondta -,
hisz a zsidok tették plébanossa. De reggel jokor menj: miel6tt még Posa bevinné lemonda-
sodat a minisztériumba.” Madar atlat a szitan, azért is vitte oly sokra, nagy diplomata...

Az oreg Karasz folkelt, és kicsoszogott a vendéglobdl, de a Nagy-Tatar, akit vartak a hirrel,
még mindig csak nem jott. Nagy hallgatasba meriiltek megint. Kudora egyszer csak elkékiilve
lefordult a sz&krdl.

- Mi az? Az istenért?

- Hogyan? Mi volt az? Semmi, semmi - dorzsolte Kudora a homlokat, ¢és egy kisvartatva mar
megint ugy ilt ott, és ivott, mintha semmi sem toértént volna.

Ampenszan az lzletrdl beszélt, még most sem tudja abbahagyni, ragaszkodnak a régi
iparosokhoz, ma is kapott egy 0j nagy rendelést, melyet becsliletbdl el kellett fogadnia. S
megcsorgette zsebében a jarasbird pénzét, amit letagadott a felesége elétt. Kovacs azonban
még agyban taldlta, ezért nem aludt 6 egész é&jjel, ezért volt fonn mar otkor, hogy el ne
aludjon! No, gondolhatni, hogy ideges volt: ha nyolcig nem fogja meg a tanfeliigyel6t, meg
nem kapja tobbet: ha egyszer foliilt a pesti villamosra, iitheti bottal a nyoméat. A kis molett
gazdaasszonnyal, aki az iddjarasrol beszélt, szeretett volna gorombaskodni. Hogy alhatnak a
papok ilyen soka? Nem kell neki misézni? O! Mily tiirelmetlen nézett ki az ablakon, az 6rara,
a nagy Uuj templomra, mely tarka, sablon festésti ablakaival s fél tornyaval csonkédn meredt a
poros téren, a bazarok elétt! Ennek az egyik tornyat is elloptak. Ki tudja, nem a pap zsebében
van-e? Ujvérosi templom ez, sorsjatékkal szerezték ra a pénzt. Ah! Es hogy jott végre Ketyko
Maté, messzirdl nevetve, szeretetreméltdan, s hogy akadozott 6, hebegett, hogy vonta szét a
pap amulva vidam szemeit... Mintha most is halland hangjat:

- Hat, kedves Kovacs ur, nem katolikus? En bizony azt hittem. Hisz mindig a templomban
latom a gyerekekkel...

Ampenszan fecsegett, az 6ra ismét iitve recsegett: ,,Botrdny - panama”: mintha ezt recsegné.
Mar az oreg Pacoka is hazakésziilodott, a spriccerpart még mindig egyiitt iilt, varta a blivos
hirt: ,,Hogyan szavazott a polgarmester?” Kovacs azonban mindjobban multjdba mélyedt.
Milyen izgatott reggel volt az. P6sat mar nem talalta... Szaladt a kdvéhazba levelet irni neki...
postara... expressz ajanlva... vonta volna vissza a lemondasat... de Madar hozza am a
Budapesti-t: a taniigyi rovatban megkékceruzazva a neve, nagy dicséretekkel: onfelaldozasa a
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felekezeti béke érdekében! Ah, mintha ma lett volna! Fut a minisztériumba: a protektora
szabadsagon; Csobannal eldszobaz vagy két ora hosszat: végre hidegen kitessékeli: 6, hogyha
ragondol! Most mar vilagos elétte a dolog: ez a fecsegd ember is orrot kapott elhamarkodott
intézkedéséért, ezt az orrot adta neki tovabb...

A varakozasok, szaladgalasok, izgalmak keserti emléke egészen eltoltotte. Melege volt:
folhajtott még egy spriccert. Erezte, hogy vords foltok gyulladnak az arcan. Madar Janosra
gondolt. Mily kedves volt mindig ez az ember, hogy tudott bizalmat 6nteni bele, milyen
tekintélye volt eldtte: elvégre ¢ is minisztériumban dolgozott! S hogy adta az eldkeldt! Egy
szoval sem mondta, hogy nincs befolyésa... Sz¢ép fia volt és imponalo: Mariska is az liveg-
kalitkabol sokszor lesett ra titkon, mig a rugds ceruzat nyomkodva, szérakozottan hallgatta ki
kisocese leckéjét. Mindig jol 61t6zott ez a Madar Janos. Miért is ereszkedett le ide kozibiik?
Kisgyerek kora ota jart ide, még az apja hozta, a rakoncai biro, ha olykor a vasarrol betért. Az
is olyan tigyes ember volt, az 6reg Madar, igazi parasztész, szép szal magyar kiilonben, Pesten
is ismerték, egyszer Blahanéval tancolta a csardast a rakoncai csardaban. Ugy tudta a fiat
bejuttatni a minisztériumba. S a fiatal miniszteri hivatalnok nem restellt esténként tanitokkal,
mesteremberekkel spriccerezni! Kovacs majd szétfesziilt a belsd méregtél. Most vilagosan
latott. Ez az ember épp azért szerette a tarsasagukat, mert alacsony volt, mert itt 6 volt az elsd,
legkiilonb: a minisztériumban biztosan utolsé volt. Ez az ember uralkodni sziiletett, paran-
csolasra, tekintélyre. Ah, micsoda alacsony eszkdzok voltak 6k neki! Az elkeseredésiiket, a
lelkiik mérgét hasznalta emeldnek... mint az 6vét is... aztan kijatszotta...

,Botrany - panama” - kohogott tovabb az oreg ora valtozatlan. A kartyaasztalnal veszekedés
tamadt. A flistot vagni lehetett. Kudora nyilt szemmel aludt, butan, mint az 6piumszivok
barlangjukban. Az 6reg Gruber pék megint a koztisztasagi jarulékrol beszélt.

- A varos maga csinalja a piszkot a mindenféle asasokkal, épitkezésekkel. Koztisztasag! Mi
az? Nem kell az senkinek Ujvarosban! A munkassag irasos tiltakozast nyujtott be. Az a zsido,
Svarc Jend, kérte, kérem, a tiltakozas felolvasasat. Azt mondja Madar: ,,Ehhez nem jarulhatok
hozza - azt mondja -, ily tiltakozassal meg lehetne akasztani a targyalasok rendes menetét.”

- Ez, kérem szépen, mi ez, kérem szépen, ez allasfoglalas az obstrukci6 ellen, nincs igazam,
kérem? - politizalt Ampenszan.

- Igazi Napoleon - dormogte a tanito.

- Mégis a munkassaggal, tessék elhinni, az ugynevezett munkassaggal nem lehet masképp
banni - sz6lt a sovany Christian badogos, a keresztény Iparoskor féembere. Tessék elhinni, mi
iparosok tudjuk. Mi az a munkassag? egypar szajas zsido...

Mind egyszerre beszéltek, munkaadok, elkeseredve a segédek éretlen szocializmusan. Azt az
egyet meg kell adni a polgadrmesternek, az ily elemekkel keményen elbanik. Kovacsnak
megint a régi jutott eszébe, a spriccerpart Oskora, az elsd nagy elkeseredések. Ujvaros
amerikai stilben nétt hirtelen, nagy hazak gombamod bujtak ki a foldbol, kétes forrasti nagy
vagyonok kezdték éreztetni hatalmukat. Iszonyu gyarak dugtdk fol kéményeiket szinte egyik
naprol a masikra, s viszont a munkdsok lapokat alapitottak, s nagy szervezetekbe tomoriiltek.
A munkabérek rohamost dragultak, s a munka kevesbedett. Az iparossag a két nagy malomkd
kozt ijjedve érzé a varos kormanyat is kisiklani kezébdl.

- Ujvaros egy zsido klikk markéba keriilt - mondtak akkor a Vnukban. Hanyszor ismétlé
Ampenszan ugyanazt a szonoklatot: még ma is fiilébe csong:

- Mert Gigy van az, kérem, tisztelt urak! Mert valamint a folyovizekben latjuk, kérem, hogy a
nagy halak megeszik a kis halakat...
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- Igen, mert a kis halak hagyjak magukat - itott az asztalra ilyenkor Toth Istvan, magyar ruhas,
régi gombkotd, azota rég meghalt. - En, kérem, jol tudom, suhanclegény koromban, mikor
Ujvarosba keriiltem, ez volt az iparosok paradicsoma, szabad ipar volt itt, kérem, szabad
kereskedelem, céhek formalasat, privilégiumok szerzését nem tiirte a grof, {6l is viragoztunk
akkor szépen - de ez a mai iparosgeneracido nem ¢ér hajitofat...

- Szabad ipar! szabad kereskedelem! mesebeszéd! - kidltott Christian. - Ez volt a baj éppen.
Ha ez nincs, sohse hiznak igy f6l a zsidok.

Valésagos darazsfészek volt ez akkor. Volt ok zugolddni. A nagy halak mind nagyobbra
hiztak. Az oreg Hirschfeld, borgyaros, megbuktatta Kerboltot, a varos legjellemesebb,
legkivalobb birdjat. Az iparosok befolyasa végképp letlint. Csak Madar Janos mondta mar,
hogy nagy erd van benniik. A varoshazan botranyos dolgok folytak. Véci szolgabirak, ha be-
jottek kartyazni Ujvarosba, és reggelre elfogyott a pénziik, csak atiizentek Jolszky féjegyzd-
nek, akinek kulcsa volt a varoskasszahoz: rogton kiildott nekik 6tszaz pengét. Minden
Osszejatszott. Mikor az ifja Madar eldszor fellépett bironak, Babay foszolgabiré lemondatta
minisztériumbeli hivatalarél, és a lemondas elfogadasat nem kézbesitette, csak egy oraval a
vélasztas utan. Igy nem is jelolhették. Panama! panama!... Es micsoda posvanyba fulladt az
iskolatigy is! Mily rég elhataroztdk az iskolak kilakoltatasat a Pdsa-konzorcium bérhézaibol!
Az allamtitkar nagy haragra gerjedt Pdsa ellen, mikor Kovacs leleplezte a visszalépési
komédiat. Azt mondjak, a mézes-mazos Posa térden allva konyorgott eldtte, hogy ne mondja
fol a bérleteket: eskiidozott, hogy azok a legalkalmasabb hazak, egyenesen iskolai célokra
épitették. Ezzel szolta el magat, elarulta a panamat. De mit artott neki? Az 10j épiileteket
bevették a koltségvetésbe, a Haz megszavazta a pénzt, le is volt téve; a kozség képviseld-
testlilete, gyermekeikkel érdekelt apak, megajanlottak a telkeket: de a tanfeliigyeld ki tudta
vinni a varoshazan, hogy atadasukat halogassak. Itt minden panama! Az iskoldk maradtak a
régi bérhazakban. Ujvarosi kultara!

Kilenc ora rég elmult. A sontésbdl részeg munkasok éneke hallatszott. A kartydzok felugralva,
allva kiabaltak. Ampenszan megszint fecsegni, €s almosan hunyorgott. Nagy-Tatar valoban
jOhetett volna mar. Johetett volna, mint egykor jott, borostas allaval, diithos szemeivel, hangos
szavaval, a sajtd szent hangossagéaval, harcot hozva és reményt. Kovacs még jol emlékezett
elsé megjelenésére, evvel az emberrel csodalatos hamar megértették egymast. ,,Te Bandi -
mondta az ujsagir6 -, adj nekem lapra kétszaz pengdt, hogy néhany szam biztositva legyen,
kikaparom nektek a telkeket!” Belement, nem olyan ember 6, hogy bele ne menjen. De mit ért
az egész? Ugy latszott, mintha sikeriilne, a véletlen is kedvezni latszott, az események
egymasra tolultak, Jolszky f6jegyz0 ongyilkos lett, a varosi sikkasztasok napfényre keriiltek.
Babay, a fobird, most mar maga forszirozta ki a Madar Janos birova valasztasat. Mit ért az
egész? Itt van! Madar Janos nagyobb panamista, mint az eldédei: Hirschfelddel hidegen-
melegen egyiitt van, és most eladja magat a korménynak. Az iskolék is megkaptak a telkeket,
fol is épiiltek azota, de 6, Kovacs Endre, maig sem igazgat6. Madar Janos, akkor mar
befolyasos ember, maga tett ellene 1épéseket: persze ilyen spricceres alak nem méltdé az
eldmenetelre, mintha Madar maga is nem iilt volna a Vnukban évekig! Vagy talan az volt a
baj, hogy a neve rajt volt a Nagy-Tatar lapjan, mint tulajdonosé? Vagy éppen azért nem
lehetett igazgatd, mert a tanfeliigyeld ellensége, és Madar azért szolt ellene, hogy kibékitse
Posat a telkek atadasaért: kitelik téle, nagy diplomata.

Ah, nagy zaj, 1j jovevények, beszéd, nevetés, hangos bemutatkozasok:
- Nagy-Tatar Vilmos, nyugalmazott szazados.

- Szervusz, Bandi.
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- Itt van Nagy-Tatar! Ott voltal a megyegytilésen? Mi hir? Mi hir?

- Ellen. A polgarmester az obstrukci6 ellen szavazott.

- Eladta magat a korméanynak! Féispan lesz!

- Merte? Merészelte?

- Kiforditjuk a polgarmesteri székbdl! Lemondatjuk! Sohasem lesz tobbé polgarmester!

- Kérem, nemcsak a polgarmesterségrol van itt szo, kérem! Ampenszéan bacsi tudja, amit tud,
kérem!

- Adjanak az urak nekem lapra 6tszaz koronat...

- Nagy er0 van az iparossagban, kérem, csak maga nem ismeri az erejét, kérem...
- Mi az? Kudora bécsi!

- Ah! Ja! Semmi, semmi...

Kudora mar masodszor esett le a székrdl: arca kék volt, mint a pulyka pdtydgoje, szemei
véresen forogtak.

- Kérem - magyardzta hangosan Nagy-Tatar -, még tobb ujsagot is tudok: Hersei, orszag-

gytlési képviselonk, az 6reg Hirschfeld fia kijelentette, hogy ezentul 6 is foglalkozik varosi
politikaval, és élére all Ujvaros fiiggetlen polgarainak...

Kovacs kesertien legyintett kezével:

- Mit ér? Foispan lesz.

8.§. MELY AZ UJVAROSI VIGADOBAN JATSZIK

A Vigadodban nagy tarsasag verddott 6ssze. A polgarmester ugy vonult be, mint egy maréchal.
Kiralyi kedvességgel fogadta az iidvozléseket. A jarasbiro egyszerre Ujvéaros elitjének
kozepében talalta magat.

Nagy fény volt. Az livegcsillarok csiszolt hasabjai keresztiil-kasul verték a fehér sugarakat.
Csiszolt tiikrok a fények lancat végtelenbe vontak. A falak aljat dagadd borimitacio tapétazta.
Ormaikon tancfiizért abrazolt a hossza friz, szecesszios noétestek sovany, piszkosan modern
meztelenségiiket otromba mozdulatokkal hangsulyoztdk. A szogletes pilléreket iiveglapok
fedték, tliveg alatt arany-piros-fekete asszir jelek ékei €ktelenkedtek. A jarasbir6d szédiilt és
kaprazott. Szogletes volt minden és vakitd. Szogletes evokészletek lehetetlen modernséggel
tornyoskodtak, borstartok, mint egyiptomi csészék. Zsido pincérek elegans ajkbiggyesztéssel
flancoltak at a termen. Pestebb volt ez Pestnél.

- Sohasem gondoltam Ujvéroson ilyen elegans éttermet - mondta Partos.

- Meg fog bukni - kialtott Balazsy, a diihos f6jegyzd. - Mar meg is bukott. Napokig ha
vonhatja, hogy az ilyen zsidé mindenbe belefog! Egy krajcarja se volt: ez az egész palota ugy
¢épiilt, adossagra. Belebukik, kezd masba: mar keresi az j tizletet.

- Es mi lesz a hazzal?

- A haz? Itt marad! Lesz eggyel tobb nagy haz Ujvaroson. Egyparan még belebuknak. Két hét
mulva mozi lesz ebben a teremben. Mbach! Az egész varos igy épiilt! Az egész varos puffra
épiilt!
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- Hm. Van benne valami - nevetett a polgarmester, kedélyesen, mint ki egy ellene iranyulo
tréfaba jo gyerek modjara belemegy. S konnyedén felszokott, atiilt a szomszéd asztalhoz, ott is
nagyobb tarsasag volt egyiitt, az asztalfon egy n6 nagyon feltiind eleganciaval, fehér selyem-
kopenyben s a labait merészen keresztbe rakva, cigarettdzott. A szivarkafiist baranyfellege
ragyogott a fényben.

- Kitlind ember - mondta Borcsay tablabiro, a polgarmesterre. - Igazan a vallan az egész varos.
Mindent 6 csinalt, ami nagy itt é¢s modern intézmény. Vagohidunk az els6 a drezdai utan. A
vizmuvekrol csoddkat mondanak hozzaértok. Szinhazunk van, kitiing iskolaink, tisztviselo-
telepiink lesz. Az eszmék nem ujak, de mit tudtak eddig megvaldsitani? Es & milyen boszor-
kanyos gyorsan megcsinalta!

- Magam el6tt is rejtély, mibol - szol Adamec foszamvevo. - Igaz, nagy autokrata, mindent
maga veégez...

- Pedans hivatalfonok?

- Dehogy, ellenkezdleg, bokezii, koncilians. Kitlind ember, kétségtelen.
- Es hogy szeretik az asszonyok! Valésagos charmeur!

- Ki az a holgy, akinek udvarol? - kérdezte a jarasbiro.

- O! Az T8késsyné, annak a szélhamos T6késsynek a felesége.

- Olyan keleti tipus.

- Tényleg... az asszony csakugyan zsid6 szarmazast. SOt az Ujvarosi rabbinus lednya.
Unokahtuiga Cukorinak, az allamtitkarnak. Nem tudtad? Az nagyon érdekes csalad. Négyen
testvérek, koziilok harom pap, az egyik Zucker, a zsido pap, a masik katolikus, nagy szénok,
egyhazi ir6, biztosan hallottad a nevét, a harmadik reformatus... Minden istenhez van
bejarasuk, nem csoda, ha az occsiik allamtitkarig vitte.

A faradt jarasbirot éppugy kéapraztatta e beszéd, mint a terem fénye. De Borcsay folytatta,
pletykazott, finoman ¢és halkan, mint ahogy evett.

- A szép asszony férje sem zsido... s6t! A Tokéssyek valodi dzsentricsalad. Az o6reg Tokéssy
nagy antiszemita. Holmi Hirschfelddel nem dugja egy asztal al a 1abat.

- Tékéssy... nem volt az képviseld?

- Dehogynem... az oreg Tokéssy, nem ez. Ez a Tokéssy, aki itt iil, Laszlo, mar rég tonkrement,
valodi szélhamos, hazardjatékos, a lovaregylet kigolyozta. Kiilonben miivelt ember, nyelveket
tud, mindig kiilfoldon jar. Jonnek hozzajuk lefoglalni, szép villdjuk van: hat minden csukva,
vasléccel lezarva, csak egy cseléd otthon, meg a gimnazista fit magol egy udvari szobaban:
,»A papa¢k Monacoba utaztak egész esztendére.” Meginditjak a keresetet, atteszik az iratokat,
diplomatice, a monacdi fejedelemséghez: mire az iigy valamire jutna, Tokéssyek mar megint
itt vannak Ujvéarosban. Visszakeriil az tigy, 6k akkorra Baden-Badenbe utaztak. Ez a mese
roluk, nem mondom, hogy igaz.

A jaréasbiro megint szédiilni kezdett. A hivatalfénoke, egy tdblabird, kedves elnézéssel, lathato
gyonyoriséggel beszélte el a torténetet.

- Kiilonben igen kedves emberek - tette hozza. - Az asszony meg éppen nagystilli nd.
Ajanlom, kérlek, jarj kedvébe, ha protekciot akarsz.

- Miért?

- Miért? Hm. O a miniszteriink szeretéje. Az igazsagiigy-miniszter baratndje.
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A szegény jarasbir6 teljesen elkdbulva nézett az asszonyra - s alig mert ranézni. Egy nagy,
szines forgatag vette fol idegzetét... Egyik meglepetésbdl a masikba bukott. Egyszerlisége
fellazadt e babeli komplikaltsdgok ellen. Azt sem tudta mar, mi tréfa, mi vald. Fehér
abroszok, fényld, eziist borstartok, fekete pincérfrakkok, festett, meztelen combok s emldk a
fal freskojarol, egy tarka himzésdarab egy nonek a vallardl, egy kalap a fogasrol, arany asszir
betlik, egy zenehang, egy hegediinyak, egy zsido vigyor, mint kaleidoszkép iivegmorzsai,
forogtak el6tte a tablabird szépen stilizalt, fésiilt, szakallas, finom mosolyu arca koril. S e
forgatagon, mint tenger fatyoldn a nimfa teste, csabiton csillant 4t egy karaj a szép holgy
harisnyéas 1ababol, egy dobogd hajlas a méltosagos nyakrol, emelkedd és siillyedd arany
medalionnal. O! aranycsonak egy hustengeren! De odanézni nem mert.

A szép holgy egyik cigarettat a masikrol gyljtotta, s a szaraz papiros lassan nedvesedett at
tulzottan piros, kemény, szoritd ajkai kozott. Halkan beszElt a polgarmesterrel, mialatt férje az
asztal aljan mas urakkal valami sportkérdésen vitazott.

- Hat maga folvette a pénzt az 6reg helyett? - kérdezte az asszony.
- Mar 4t is adtam neki - felelt Madar Janos. - Az 6regar héalas lehet maguknak, asszonyom.

- O - mondta a szép né, és a cigarettahiively lapossa zuzodott a fogak ho csontja kozott -, azt
hiszem, nem sok hasznunk lesz beldle. Mondom ma az oregnek: ,,Latja, most kijartuk
maganak a tomérdek sok pénzt!” - Tudja, mit mondott ra? azt mondja: ,,Halas is vagyok, fiam,
¢s hogy lasd, ma este veletek megyek a koncertre.” Mondom: ,,Apoka, inkabb pénzt adhatna
nekiink, majd széttépnek a hitelezOk.” - Azt mondja: ,,Eddig megéltetek, fiam, eztan is
megéltek, nekem is van addssagom, mama is vesztettem.” Nem lehet az dreggel beszélni.

- No! A pénzes apa mégiscsak jo a haznal - nevetett a polgarmester.

A cigaretta egy pillanatra az ujjak kozt kirdpiilt a szajbol. Fiistolve ropiilt a szép, hosszu,
gombolyl ujjak kozt.

- Azt hiszi? - kérdezte a sz€p szaj. - Maga téved. Még a hitelezok sem adnak rd semmit. Az
oregnél nem all meg a pénz. Meglatja majd, nem marad utana egy krajcar. Biz’ isten, még
jobb lett volna, ha nem parcellaztat.

A cigaretta csiicskével ismét az ajkakba nétt, €s lankadtan kokadt ki onnan, mint nedves
foldbdl egy letort viragszal. Gunyos, ingerkedé mosoly konyitotta le az ajkakat.

- Még jobb lett volna, ha nem adja el a foldeket.
A polgarmester arcan titkolt kedvetlenség vonasa futott at.

- Nagysagos asszonyom, mindenesetre tudja, mily nagy készséggel eszkozoltem ki, nem
nehézség nélkiil, azt az engedélyt, a parcellazasi engedélyt, s hogy vétettem meg a telkeket a
varossal.

A cigaretta hirtelen felagaskodott az orr felé, amint az also ajak a felsére csapddott.

- O! Ugy mondja ezt, mintha jutalmat varna! En nem szolgalhatok viszontszivességgel,
kedves uram. En nem vagyok polgarmester, nincsenek befolyasaim. Kiilonben, mit szivesség,
mit maciz? Maga Ugyis mindent a koziigyért tett, bolcs atyja a varosnak, a tisztviseldtelepért
ugye? Nem érettiink!

Es egyenesen a szemébe nézett, pajzan mosolygassal, mint aki valami sikeriilt tréfat mondott.
A jéarasbir6 a szomszédban persze szot sem hallott ebbdl; de egy szd mégis: ez a szo:
parcellazasi engedély, valahogy kir6piilt, megiitotte a fiilét, mint egy csunya bogar. Istenem!
mir6l nem beszélnek itt a szép asszonyok! Hat itt minden iizlet? Mennyi ilyen bogar
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ropkodhet ebben a teremben! A fiilei zugtak, szeretett volna a levegére menni. A karpitosra
gondolt, a hazépitésre a telepen. Idegesen tapintotta meg az irattaskajat a széke mellett, ahova
tamasztotta: ott van-e még? Oly ligyetlen dolognak érezte, hogy e taskat hurcolja! Az 6rajat
nézte. Nem lehetne még valahogy megszokni? De a gondolat, hogy egyediil folkeljen,
elbicstizzon, végigmenjen ezen a fényen: borzasztonak tint fol. Hogy bekerilt ide,
bekeveredett emberek, érdekek kozé, akikhez semmi koze!

Egyszerre... a furcsa tornyos bejaratnal... i) vendég 1épett a terembe, feltiinben elegans, magas
Oregur, szikar, vékony orrt, szird szemi, a szajabol aranyfogak villogtak. Mint egy elegans
sas jott furcsa, horgas mosollyal, kicsi race fejérdl erdsen dekorativ 6sz csdszarszakall diszkrét
bojtjai csiiggtek, vékony, atlatszo keze - kifesziiltek rajta a kék erek - harom gyonyorii ebet
vezetett porazon, és elokeld keskeny ajka kiilonds neveken szoélitgatta ebeit:

- Pszt, Goldman, pszt! Gyere ide, Hirschfeld! Steiner, lekti!

- Az oreg Tokéssy - mondta Adamec fészamvevd. Nevettek. - Pompas alak ez, istalloja van,
rulett-terme a villajaban. Tagja volt az olasz emigracionak. Mindenki tudott réla valamit. - De
a termen kellemetlen feltinés rezgett végig. A kozonség érdekelt része tiintetden affektalta az
elokeld kozonyt. Nem vettek észre semmit. Mar a pincérek csoportba verédve vihogtak. A
grand seigneur’ dohogd méltosaggal s némi pompaval kozeledett a cigarettds, szép nd
asztalahoz, s melegen, feltind melegen, két kézzel szoritotta meg a Madar Janos kezét. A
polgarmester azonban, néhany szot valtva még, visszaiilt a masik asztalhoz.

- Az 6regur javithatatlan - mondta finom, elnézé mosollyal. - En nagyon szeretem 6t, meg
tudok érteni és bocsatani ilyen kis bogarakat; de végre az embert zsenirozza, példaul az oreg
Hirschfeld miatt, aki mégiscsak igen derék, kivald ember, akit nagyon tisztelek. - Orajat nézte:
- O, mar fél kilenc... kilenckor kezdédik a hangverseny. Haza kell szaladnom... Kerbolthoz is
benézek! nem haragszik-e a pecsovicssagért? - mondta tréfasan. - Ah, Kerbolt... az nem
valtozik... Csakugyan, ma nem mutatta magat... Amilyen konok negyvennyolcas...

- Draga kiilonc! Biztosan vaddszni ment. Nevettek.

- Tudni kell - magyarazta Balazsy a jarasbironak -, hogy ez a Kerbolt amolyan elméleti
vadasz: puskaval elbarangol egész napokat, de még senki se latta, hogy akar egy nyulat is
hozott volna haza. Konyvtara van vadaszati szakmunkakbol, de maga sajnalja leléni a vadat.
Valésagos Jokai-figura...

- Hisz az taldn a bajunk valamennyiiinknek, hogy a Jokai vilagabol csoppentiink egyenest
Ujvarosba - szolt a polgarmester. - No de tréfan kiviil, sziikkség van itt egy ilyen kemény
karakterre, aki csak a vadakkal lagy szivii, emberekkel és elvekkel szemben megingathatatlan.
A koncerten latjuk egymast, ugye? - Bucsuzott.

- Még van id6. Negyed tizre ott lenni elég.

Balazsyék tovabb beszéltek Kerboltrol, aki, ugy latszik, 6rok téma volt: hogy kiilonbozott
0ssze, Ujvaros biraja 1évén, mar az els6 alkalommal az 6reg Hirschfelddel; a gyaros valami
szivességet kért téle, nem is kimondott szabalytalansagot; Kerbolt ridegen elutasitotta, le se
iltette.

- Konok ember. Nekimegy mindennek...

4 . ,
grand seigneur - nagy ur.
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A jarésbiro bort ivott, kaba nehézséget érzett tagjaiban. Oly lusta lett egyszerre. Most mar nem
is szivesen ilt volna villanyosra, hogy azonnal menjen vissza Pestre. Szérakozottan hamozta
kormével egy asvanyvizes liveg vignettdjat. A terem zsongéasa eggyé szlir0dott fiilében. A
Karcsa Ferus plakatjat nézte a fogason, sarga plakatot, fekete €és piros betliket. Mellette nagy
sportplakat: UTE-FTC. Szeme kabultan jatszott a betlikkel. Egy kis tabla is logott a kampon:
KUTYAKAT BEVINNI TILOS. Az 6reg T6késsy ebei nyugton, okosan hevertek alatta.

S arcok, uj arcok koriilotte! Egy fekete zakos, nagy testli, hangos férfi beszélt az asztalnal,
nagyon biztos, affektaltan trias modor: Hersei, az orszaggytlési képviseld. Ez egészen mas
volt, mint a tobbiek: minden masodik szava szocioldgia, Herbert Spencert idézte, s ugy
besz¢lt a magyar fliggetlenségi politikar6l, mint egy majdani, még haladottabb politika
elokészitd stddiumarol. Nyilvan a hangulatot puhatolni jott: mit szolnak a varosi urak a
polgarmester szavazatahoz? Az urak azonban Ovatosak voltak, csak az 6reg Bodog béacsi,
nyugalmazott adovégrehajtd pattogott, hogy az 6 kedves Janos dccse is mameluk lesz mar.
Hersei kedvetlen arcot vagott. Arrdl beszElt, hogy 6 tiszteli Madar Janost, tudja érdemeit a
varos koriil, személyesen is lekotelezettje: de végre egy ekkora varosnak, s plane, ha ily
rohanvast novekszik, szazféle zavart ligyei lehetnek... tobb szem tobbet 1at... Madar nagyon is
maga akart mindent kezelni, arra a legkivalobb ember sem lenne képes... az Ovatossag
sohasem art... ¢ a hétfoéi kozgyiilésen egy bizottsdgot inditvanyoz a varos iligyeinek
feltilvizsgalasara.

- Nem j0 - sz6lt a féjegyz6. - Semmi alap erre. Végre ilyesmit csak akkor lehet, ha szabalyta-
lansagok torténtek...

- Magunk kozott mondva - sz6lt Hersei -, nem volt itt szabalytalansag elég? Kezdve a sorozo
bizottsag megvendégelésén, amiért a megye is leirt, egész a varosi konyvtar dolgaig vagy a
szolgak karacsonyi ajandékaig. Nekem mindegy, én egy Uj tarsadalom alapjan allok; de most
nézziik csak a paragrafus szempontjabol: szabalyos-e? Mind tudjuk, hogyan csinélta a Kerbolt
allasat, hogyan csempészte be sok apr6 hatarozat koz¢ mint befejezett tényt...

- Kerbolt olyan jellem, s olyan szakismeret, akire igazan sziikségilink volt. Kerboltban a varos
nagyon sokat nyert.

(- Es a polgarmester a feleségében - tette hozza Borcsay tablabird, finom mosolyéaval. -
Mindenki tudja ezt.

- Csak Kerbolt nem tudja. Az ily rigordzus jellemeket néha alaposan megtréfalja az élet.
- Nono! Ne tudna?

- Nem tudja! Gyula bacsi nem az az ember, aki, hogyha tudna...

- Al Ujvaroson vagyunk!...)

- Kérem, én nem tagadom Kerbolt kivalosagat, ha egy kicsit Don Quichotte-szerli is. Az apam
ellen is védelmeztem, akivel nagyon félreértették egymast. De most csak az a kérdés,
szabalyos volt-e a visszahozatala, elndki tanacsos cimén? Ez-e a modja a kozélet megtisztita-
sanak, ebmarast szérével?... Aztdn a Tokéssy-telkek tligye. A varos a vagohid iparvaganyara
valo hivatkozassal adta meg a parcellazasi engedélyt, €és az iparvaganyt mégsem arra vezették,
hanem a polgarmester sajat telkén keresztiil.
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- Mert arra volt a legalkalmasabb - felelte Balazsy. - Jol tudja mindenki, hogy ez csak liriigy
volt. A telkek a tisztviseldtelep céljara kellettek, €s mivel a képviseldtestiilet csupa
korlatoltsagbol késlekedett a telephez hozzajarulni, a kész telkekkel mintegy fait accompli’
elé allitottuk Oket...

- Ez a telep is, kérem! Hisz kétségkiviil emelheti a varost, de gondoljuk csak el a vallalt
garanciat: garancia az Epitécéhhel, garancia a hazépitd tisztviselékkel szemben: ilyen orias
felelosség elé allitani a varost... ugyanakkor mikor més magéanvallalatoknak irdnta valo
kotelezettségeit nem siirgetjiik elég erélyesen... Aztan még, kérem, ma a demokracia fel¢ kell
fejlédniink; mért nem €épit munkastelepeket?

A jaréasbir6 néman, feszengve hallgatta a beszédet, a hazara gondolt, a tisztvisel6telepi hazara,
s nem tudni, mért, eszébe jutott a viztorony, a babiloni torony, melyet oly félelmes
nagysagban latott délutan meredni egy téren. Es nézte a szép asszonyt, a cigarettas, szép not, a
miniszterének szeretdjét! aki huncut kacérsaggal nevetett huncut aposa szeme koz¢. Fozte az
Oreget.

9.§. MELY ALTAL A POLGARMESTER GONDOLATAIBA AVATTATUNK BELE

Furcsa este jarni, fény utan, fény el6tt és egyediill maradni annak, ki egyediil lenni nem
szokott. A polgarmesterben zsibongott még egész zaklatott napja, reggel a megyegytlés, a
Hersei szonoklata, hadiizenete, a kocsiut Pestrdl haza aszi mez6kdn at, por és nap kozott, a
kapkodo, szoérakozott, szotalan ebéd, aktaolvasés, a délutani varosi kozgytilés, koztisztasagi
jarulék, vizmivek, a sziget, az 0j jarasbird, Tokéssyné... alig volt otthon, alig egyediil,
percekre bar! Ttt... itt az utcan most... az Gjvarosi tomeg kozétt... egyediil volt! Es ilyenkor gy
érezte, mintha feszélyez6 tarsasagban volna - valakivel, akivel nincs mit beszélnie. Mindenki
elott feltalalta magat, de onmagaval szemben ldmpalaza volt - s most hidba jart utcan, szemek
elott, méltdosagosan itt is, mint akit sok szem néz, akit mindenki ismer, akinek vigyazni kell a
mozdulataira: most mégis egyediil volt, kikapcsolodott egy percre: ez a sok ember, esti
nylizsgés mar, otthonok, vackok felé, kopott urak vacsordjukat viszik papirosban, ndk
megtérnek a latogatasokbol, kis, tarsas gombolyagok most Osszegombolyodnak megint, a
kivilagitott villamosok robog6 szobadk gyanant ezer otthon faradt gondolatdval suhannak be
Pestrél... vagy mint nagy vetélok vetik vissza a szertekuszalt kis életszalakat aprd orsoik
koré... boltok nyiizsdgnek esti forgalomban, a hazak ablakai mogott folgyal a sok szecesszios
csillar, az Ujvérosi Iparbank - a Hirschfeldék bankja - nagy, rostélyos iivegtablai mogott nagy,
csondes fény, mintha maguk a kincsek vildgitananak, nagy, biztos fényben aluvo kasszak,
komptoarok,’ mint a Rajna kincse a tengerben... A szinhdz kapuja nyiizsdg... Ujvdrosi
Szinhazi Lapok!... Ez is van mar... pedig a szinhdz maga is bukoban... S a kis utcaban valami
géphaz, mily fényben, mily zajjal! Orids gépteremben, az ezer sivitd masina kozott, valahol
gorbed, kicsinyen, mint egy kukac, maganyban egy kicsike ember...

A polgarmester a varos 6rids masindjat érezte liikktetni, kényelmetleniil, mint a gépész, ha egy
pillanatra kiejti kezébdl a fogot. Egyediil jart a masindja mellett. ,,Kerbolthoz kell menni”

gondolta. Csak ezen tl lenne! Szinte 6rommel gondolt ra, hogy nemsokéara megint emberek
kozott lesz, a varoshazan, a koncerten, reprezentalni fog, beszél még egyszer Tokéssyekkel,

> fait accompli - kész tény.

¢ komptodr - pult.
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tesz valamit: emberek el6tt mindig eltaldlja, mit tegyen, kezében lesz a gyepld. Mar hétszamra
nem vacsoralt otthon, csaladja alig latta: de nem is szeretett otthon lenni: az sem volt mas,
mint egyediil lenni: egy szotlan és engedelmes hazban. Es Kerbolthoz... egész sajatsagos
vonakodast érzett most magaban, Kerbolthoz is menni. Nem mintha déleldtti szavazata, e
palfordulas feszélyezte volna elves, kissé kiilonc baratja elott... mért feszélyezze?... kiilonben
is szokva 6 mar kényes helyzetekhez... Nem... egy mas gondolat, egy kérdés kellemetlenkedett
a lelke mélyén, szinte félt onmagatdl megkérdezni: nem kellene-e egészen szakitani Kerbolt-
tal? a hivatalos ligyeken kiviil megszakitani vele minden érintkezést... a legjobb baratjaval?

Hiszen ha nincs egyediil, ha cselekedni kell, csak megtalalja a helyes utat, dnkénytelen is... S
ha kell, megtenni valoban semmi lesz: de ragondolni! Bizonyos, hogy soka igy nem maradhat.
Valamit tenni kell... ki kell 1épni az ing6 falak koziil, mieldtt raiomlanak. Falak. Ah, fenn a
varoshaz disztermében gyajtjak mar a ladmpakat a koncertre... fél kilenc... elmenjen még
Kerbolthoz? Ez a varoshaz is milyen szélhazi épiiletnek latszik igy az éjben... a vilagos
ablakok ugy torik at, mint fényes lyukak... oly modern... oly vékonyak a falai... vékonyak és
cifrak... mintha ingandnak... ingananak az ¢jben... sz¢l jonne, elfuna... Madarnak eszébe jutott,
amit a féjegyz6 mondott: Ujvéros puffra épiilt! és hogy épiilt! mardl holnapra, mint a mesebeli
var! hisz 6 tudja legjobban... Némi biiszkeséggel gondolt ra, mennyi itt az 6 érdeme: 6 volt az
a mesebeli kiralyfi, aki a levegébdl palotikat emelt! Ujvarosnak nincs vagyona, nincsenek
foldjei: 6 pénzt teremtett a semmibdl, furfanggal, ha kellett, panamdval, megnyerte a
vallalatokat, megszeliditette a bankszornyeket, ezer zatony kozott evezett; €s ami
legnehezebb, magat a népet, a korlatolt, bizalmatlan, ujdonsagoktél, munkéatol, tehertdl €16
tomeget szuggeralta, kényszeritette elhatdrozasokra, kockéazatokra akar! S ha kellett,
cselekedett nélkiiliik, ellentik... Nem nézett szabalyra, forméara, keresztiilgdzolt mindenen, ha
nem ment masképp; a panaszkodokat autokrata mddon, tekintélyével, akarataval, hatalméval
némitotta el: mit ért volna érvekkel? Ah, valoban sok szabalytalansagot kovetett el: de nem a
maga, hanem a varos érdekében. NOtt a vad €s gytilolet ellene, s 6 e vad €s gytilolet kozt ugy
jart, mint egy isten - nem cafolta meg a vadakat, mert tudta, hogy épp ezek imponalnak az
embereknek, s ugy hasznalta a panamakat, mint a négyesfogatot, mellyel elvakitotta a szegény
polgarok szemét. Jol tudta, hogy Ujvaroson nem a tisztesség szerzi a tekintélyt, s hagyta, hogy
botranyos millidirol beszéljenek, mig nagy koltségei mellett anyagi zavarokkal kiizdott. De...
épp ezért... semmi kegyelmet nem remélhet. A gyllolet és az irigység Osszecsapnak a feje
folott, az ingatag talaj elébb-utdbb kisiklik a laba alol. Az 6 Ujvéarosa is homokra épiilt, a
kétes pénzmiiveletek, ezer szabalytalansag siippeddire. Mit ér, hogy nem maganak hara-
csolt?... ki fog hinni Onzetlenségében?... legfeljebb az ligyetlen biinds szégyene lesz 6vé. Ki
kell 1épni ebbdl az épiiletbdl, dicsden és folfelé kilépni, mieldtt leomlana. Utana az 6zonviz!

Karrier! Minden karrier nyitva elétte, s Ujvarosra tgy fog letekinteni, mint egy szerény, els6
allomasra. Sikeriilni kell, eddig is minden sikeriilt, eztan is csak meglesz valahogy.
Tokéssyéknek segiteni kell 6t. Ah!... Ugratni akarja az az asszony! Ugratni, mint egy balek
1madot? Mért mondta, hogy nincsenek befolyasai? Igaz lenne ez? Madar jol tudta, hogy a szép
asszony baratsadga az igazsagligy-miniszterrel nem mese, de mégsem bizott nagyon ebben az
Osszekottetésben. Ismerte a minisztert: e szdraz, szikar, szigoru urat, aki rendkiviili muvé-
szettel tudta elharitani személyétdl a befolyasokat. Azt is tudta, hogy Tokéssynétdl hatalmas
testvérei, a katolikus pap-ir6 és az allamtitkar, az utébbi idoben mindjobban elidegeniiltek.
Mégis segitségére lehet ez az asszony. Hacsak akar a segitségére lenni. Es ott van az oreg is -
az oreg TOkéssy. Neki még mindig vannak drotjai: a partkdrben még mindig otthonos finom
mosolya, kedves huncutsaga. Csak e vén antiszemita baratsaganal nagyon 6vatosnak kell lenni
Hirschfeld miatt. Az jsdgok mar ugyis reakciosnak kiirtolik Madar Janost. Hirschfeld is
szeszélyes Oreg mar, kiszdmithatatlan: akkor is, hogy megneheztelt, mikor Kerboltot vissza-
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hozta Ujvarosba - tudta pedig, hogy artani nem arthat. Hirschfelddel pedig csinjan kell banni:
hidba, a tényleges hatalmakkal szamolni kell. Vajon kormanyparti szavazata kedvezdébben
fogja-e hangolni? Két szalka volt az 6reg szemében: az ¢ fliggetlenségi partallasa és Kerbolt...
Mindenesetre vigyazni kell... Hirschfeld mindenhaté Ujvarosban, de magasabb korokben is
sokat tehet... Es Madar érezte, hogy megint ott égnek gondolatai a kellemetlen pont koriil:
nem kellene-e Kerbolttal végleg szakitani?

...Elmenjen Kerbolthoz? Itt mar a Kossuth utca, az uri utca... itt lakik a hivatalnok-
arisztokracia, egyszeriibb, foldszintes hazaikban... itt lakik Kerbolt is... EImenjen Kerbolthoz?
Ha nem megy el, holnap nem tud talalkozni vele: bezarkézik, mint szokta... vasarnap. Milyen
kiilonosek is az emberek! Mintha 6rvények volnanak kozottiik, levegdbol: nehéz veliik banni.
Mily dics6 dolog, veliik banni mégis, milyen élvezet folényben maradni! Mint a sakkfigurak,
mindeniknek megvan a maga torvénye, egyik sem mozgathaté onkényesen... Hirschfeld...
Tokéssy... Kerbolt... ez a kemény Kerbolt, foleg, ez a természetrajongo kiilonc, aki elvekbdl
falakat csindl maga koré!... Végre az 0 hibaja... az 0 baja... Tartozik ¢ Kerboltnak valamivel?
Igaz: hasznos szolgélatokat tett a varos koriil... sziikség is volt egy ilyen emberre, aki ismeri a
viszonyokat, s aki szilard, hajthatatlan, akit kényes tigyekben maga elé tolhat, mint egy
vasiiriigyet. Ha nem lett volna sziiksége rd, nem hozta volna fol... bizonnyal nem (gondolta)
ezt a kényes embert, aki éppen Hirschfelddel, a varos legnagyobb potentatjdval nem tudott
megférni. Sziiksége volt ra: de viszont, Kerbolt nem kdszonhet-e mindent neki, a megélhetést,
allasat? Nem volt-e tonkrement ember? Az ¢ szamlajuk rendben; és mégis, van valami, ami
orokre nyiltta teszi - [lona.

Kerbolt... csak a lelkébe lathatna Kerboltnak. Kerbolt bizonnyal tudja, mint van 6 Ilonaval...
Lehetetlen volna nem tudnia. De Kerbolt sohasem emlitette el6tte Ilonat, és Ilona, aki oly
gyermeki odaadéssal tudott csevegni mindenrdl, sohasem ejtette ki a férje nevét. Hogyan
lehetett egyiitt ez az emberpar? Madarnak szinte ellagyult a szive, amint a kerten 4&tmenve arra
gondolt, hogyan menekiil szinte hozza Ilona, gyenge kis 1¢élek, aki bujt a zordtol, és kereste a
nyajas er6t. Hogy adta oda finom, kis gyermektestét, mint valami értéktelen szerény
ajandékot. Szegény asszony! Micsoda maganyossagban kellett élnie kiilonc, kemény, szinte
embergytiloloé férje mellett, draga, kis madarnak, holott csupa hajlékonysag, szeretet, ragasz-
kodés volt a szivecskéje. S mit adhat 6 neki? Sietds perceket! és Ilona pedig... majdnem
elérzékenyiilve s némi Onelégiiltséggel gondolt rd, hogy ennek az asszonynak mennyire
minden O, egyetlen tarsasaga, 0rome ¢és biine, egyetlen titka, minden félelem, &hitat ¢és
vezeklés oka.

Félelem? Madar érezte, hogy a ndnek nincs oka félnie, hogy a férj bizonnyal nem csinal neki
jeleneteket, nem bantja durva, sem gunyos szavakkal, gyengéd vele, és szerelmes a maga
modja szerint, gyengéd, mint ahogy az oroszlan lehetne gyengéd egy pillango6 irdnt: de jaj,
micsoda tavolsagban, mily szoétlansagban ¢lhetnek Ok egyiitt, szétlansdgban, amit a nd
bizonnyal néma vadnak érez! Madar el6tt is szinte a talany tekintélyével birt ez az ember, ez a
kiilonos férj, aki néma €s mogorva, mint a férjek a régi tragédidkban, aki oly biiszkén eszi az ¢
kenyerét, s akit mégsem tudott megvetni, mert jol érezte, hogy mégsem ez, mégsem a kenyér,
melyet tole kapott, fogja be a szdjat (hacsak nem a halanak valami kiilonos érzésével, mert
hisz régen, mikor még Ilonat nem is ismerte, szervezte neki ezt az allast) - hanem a szeretet,
szinte beteges szeretet ¢és sajnalat ez irant a torékeny kis teremtés irant, a félelem attol, hogy
téle egészen elszakadjon: mind oly érzések, amilyent csak ily erds és mogorva lelkek
érezhetnek, akiknek egyetlen gyengeségiik...
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A sotét kertbol egy szép és nagy kutya ballagott a polgarmester elé, ismerdsen, nyajasan.
,»Cézar, te, Cézar!” - simogatta kedvesen Madar Janos, és keresve nézett maga koriil. Egy
magas, fiiggénytelen udvari szobabol lampa fénylett, széles, rengd fénylepedot teritett egy
sOtét orgonabokorra. Hatul a kert mélyébdl egy iiveges, kerti hazbol, szintén vilagossag aradt.
Madar, aki méskor sohasem szokott tétovazni, egy pillanatig tinédve allott, hogy merre
forduljon.

A messze, stirti lombok remegtek valami gyenge szélben. Senkinek sem volt Ujvarosban oly
sz¢p kertje, mint Kerboltnak. Az ablak alatt, az orgonabokor mellett, egy délceg platan allt.
Madar végigsimitotta két ujjat a fa kérgén, és aztan a fény elé tartotta. A két ujj teljesen fekete
lett a koromtol.

- Ilyen az én varosom levegdje - gondolta magaban a polgarmester. S a viragokra gondolt,
melyek ebben a kertben 1élegzenek, s a szegény Ilonara.

A kuthuzo nehéz csikorgasa hallatszott az ¢jben. Egy szolgaloleany volt a kitnal.

10. §. ROMANTIKUS FEJEZET, FERJROL, SZERETOROL ES EGY REGI BUNROL
- A nagysagos asszonynak vendége van. Egy holgy.

Madar Janos meglepetve nézett fol a vildgos, udvari ablakra. J6l tudta, hogy Kerbolték
senkivel sem érintkeznek, és a kis, falusi asszonynak nincs egyetlen bizalmasabb ismerdse a
rideg Ujvarosban.

- Es a nagysagos ar?
- A nagysagos Ur egész nap nem jott ki a szobajabol.

Igen, persze. Bezarkézott megint. Madar lasst 1éptekkel ment az iiveges, kerti haz felé. Ego
villanycsillar fiiggott a kis pavilon kézepén, s koriilvetette fényét a siirti bokrokra. Angolkert
volt ez, mint Gjvarosiak szoktak biiszkén mondani, akik koziil kevés juthatott be a zarkdzott
Kerbolthoz. Legendak voltak errdl a Kerboltrél. Madar jol latott mindent a kivilagitott tiveg-
falak mogott, a faalkotmany zoldre volt festve beliilrdl is, egy férfi jart fel és ala e ketrecben,
gornyedt, de erds férfi, hatratett kezekkel és szabalyosan, mint egy oroszlan. Talan reggel ota
igy jart mar: ilyenkor az ebédet is idehozatja maganak. Az asztalt zold teritd takarta, rajta
irdszerek s egy sarokba tdmasztva Kerbolt vadaszfegyvere.

- Gyula - kialtott be Madar az ablakon -, Gyula, bocsass meg, ha zavarlak. Hiaba vartunk a
vizmiivekhez...

Kerbolt kinyitotta az ajtot, udvariasan jott a polgarmester elé.
- Remélem, nem kovettem el mulasztast.

- O - sz0lt a polgarmester. - Bar mar kovetnél el egyszer valami mulasztast. Igazan boldogga
tennél vele. Azt hiszem, te vagy a legpontosabb tisztviseld egész Europaban. Mindazonaltal
jolesett volna, ha eljossz. Tudod, mindenki azt hiszi, amilyen nagy negyvennyolcasnak
ismernek, megnehezteltél a délelotti szavazatomért... €s Gszintén szdlva, ettdél magam is félek
egy kicsit - tette hozza mosolyogva.

- Hogy neheztelnék? - kérdezte Kerbolt szigortian. - Ehhez semmi jogom. Senkinek sincs
beleszdlasa a mas véleményeibe.
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- En, baratom - szolt a polgarmester, kicsit mulatva magaban, hogy csakugyan mentegetdzik -,
onmagammal jovok ellenkezésbe, ha az obstrukciot helyeslem. Te tudod, ugye, mindig a
felvilagosult abszolutizmus hive voltam?

- Lehet, hogy igazad van - felelte Kerbolt. - Sokszor bamultam egészséges opportunizmusod.
De az én utam mas. Nekem az elv: szentség. Mindenki a maga véleménye szerint...

- No, te, ismerlek, mily csokonyds vagy a magadéval - nevetett Madar. - Nem is hivlak a
koncertre: mert ez is elvfeladas lenne, ugye?... Nekem mar sietnem kell... Pedig elhozhatnad
Ilonat ilyenekre... ha mar Pestre nem viszed be soha... sziiksége volna néha kis szorakozasra...

Kerboltnak elszorult a lelke... mindig visszdsan érezte, ha Madar a feleségérdl beszélt... s
hozza egyszertien Ilonanak nevezte, a régi familiaritds jogaval. A mindennapi megszokas
tompitotta ez érzést: meg nem sziintethette. O, hogy a lehetetlencket megszokja az ember!
Annal rosszabbul esett ez most neki, mert érezte, hogy Madarnak igaza van: s hogy ¢ valoban
igen zord élettars ehhez a kis néhoz.

- [lona maga rendelkezik az idejével - felelte mogorvan. - Oda megy, ahova kedve van.

- Jol tudod, hogy nélkiiled, nincs kedve menni sehova. En sokszor felajanlottam a familiam
kiséretét.

Kerbolt megint érezte, hogy ez igaz: a félénk Ilona inkdbb mindig otthon {iilt, semhogy férje
nélkiil mutassa magat: mintha egyediil az ¢ kisérete adna meg neki a jogot a rettenetes
ujvarosi vilag elott megjelenni. Ilona nem érintkezett senkivel, szérakozni legfellebb moziba
ment, éppugy elzarkozott a vilag eldl, mint 6 maga. Annal jobban meglepte a Madar odavetett
kérdése:

- Igaz, Tllonédnak vendége van?

A kertben voltak, a kapu elott mar, és Kerbolt csodalkozva nézett fel a vildgos ablakra,
ahonnan ndéi beszéd hangzott. Ki lehet a feleségénél? Ujhegyiné? Azt nem vezetné az udvari
szobaba. - Madar azonban az orajat nézte:

- Holnap... holnap vasarnap... j0jj fel azért délel6tt a varoshazara, valami...

Kerbolt hirtelen a polgarmester szemébe nézett. Ugy villant meg a tekintete, mint egy
gyanakvo acél, mint egy Damoklész-kard. Kerbolt nagy, magas ember volt, a polgarmesternek
folfelé kellett nézni ra.

- Folmegyek - mondta. - Egy kérdésem van hozzad ugyis.

A hangja is acél volt, ugy mondta ezt acélhangjaval, mint aki el van tokélve egy kellemetlen
csomot azonnal kettévagni. Madar kutatdoan nézett a szemébe, de rogton latta, hogy nem
Tlonardl van szo: tudta is, hogy rola nem lehet sz6. Micsoda kérdés hat? Erezte, hogy nagy
lehet és nehéz... hogy valami nem tiszta kozottiik... s mivel mar ugyis egész nap felhd felhdre
gylilekezett koriile... nem akarta ezt az utols6 felh6t is eltiirni... gyors €s tiszta elintézések hive
volt mindenben... inkdbb késni akart... De e pillanatban, nem messze elottiik, a kis korte
fényében, két nd jott le a kilenc 1épcséfokon: Ilona kisérte ki vendégét. A vendég jo alaku,
érett, kiss¢ inkabb hervadt n6 volt, a villamos fény ¢éles, arany vonallal rajzolta koriil a nagy,
szabad est fekete tablajan nagy kalapos, dis haja, élveteg sziluettjét. Ugy hatott evvel a mulo
aranyozassal, olcsdé s nem nagyon izléses fazonu 6ltonyében, mint valami megnagyitott s
¢letre kelt bazari figura. Kerbolt ¢s Madar megdobbenve pillantottak egymasra... mind a ket-
ten ugyanazt érezték: hogy keriil ez a sziluett az [lonaé¢ mellé¢? De amint befordult a kapunal, s
a villanykorte egyenest az arcéba siitott - enyhe zuhanyként folyatta le fényét, a ndalakok nem
ittdk el nyomtalan, mint a szomjas lombok -, egyszerre megismerték mind a ketten:
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- Vilma!

Es nézték, mint egy kisértetet. Az urnd ezalatt elbticsuzott vendégétdl, és lasst, gondolkodd
1éptekkel tért vissza a 1épcson, €szre sem véve a férfiakat. Torékeny, finom alkata szinte eltiint
nagy rojtos kenddjében, mint egy apacaé. Sem férje, sem a polgadrmester nem Iéptek eld az
arny¢ékbol, hogy idvozoljék. Valami varazs kototte le 6ket. Mintha alvajarot latndnak, vagy
operai jelenetet. Eppen felkelt a nagy hold. A bokrok kozt valahol tiicsok szolt. De tavolrél
hallatszott a villanyos csengdje, s a tiicsok is hangos volt, visito, ujvarosi tiicsok, s mikor
Madar Janos kezével a fatorzshoz akart tdmaszkodni, eszébe jutott, hogy csupa korom.
Ujvaroson vagyunk - gondolta. S az a nd Vilma volt... csakugyan Bonto Vilma. A hires Bont6
Vilma. Hogy keriil Vilma Ilonahoz? Mintha Ujvéros elkiildte volna fiilledt, kormos lelkét ez
utdn a szép ¢és gyengéd asszonyka utdn, aki nem idevalo, messze, vidékrdl jott, és nem
ujvarosi I¢élek - de hidba buvik el itt, e lombos kertnek rejtekében...

Ilona eltiint a hazban, és Madar sietett a hangversenyre: most mar igazan sietnie kellett. O,
polgarmester, mindig feltétlen ura 6nmagénak, érezte most, hogy a gondolatok, melyek e
kertnek, e kiilonds csaladnak légkorében aradnak, megzavarhatjdk: és sietett eldliik, hogy
egyeldre legalabb méltdé nyugalommal s méltésaggal jelenhessen meg udvaraban. Kerbolt
azonban lassu léptekkel visszatért liveges kastélydba és néman jart tovabb fel s ala, mint egy
arnyék. Mi iigye volt neki Vilmaval? Semmi! Szigori volt a multja és tiszta: mégis ugy
szorongott, mint akit iild6z egy hiitlentil elhagyott, romlasba taszitott szeretd. Mit kereshetett
naluk Bontdé Vilma? Mondjak, szinésznd lett, majd egy orvos szeretdje Pesten... egészen
elziillott. Mit akarhatott? Szinte félt megkérdeni Ilonatol. O, hat micsoda nap van ma, hogy
mar a holtak is megjelennek? Mar reggeltdl valami nyomasztét, retteneteset érzett a
levegdben. Minek is jott vissza Ujvarosba? Milyen gyonyorii volna halkan, békén élni a tavol
Erdély havasai kozt! Mig itt a piszkok, piszkok gytilnek, €s lassanként eltemetik az embert. S
ma minden, amit éveken at gyiilni hagyott, lelkére gyiilni hagyott, latatlan hagyott, eltagadott
Onmaga el6tt: minden, minden égetni kezdte ma, lehetetleniil, tiirhetetleniil égetni mar, és
érezte, hogy nem birja tovabb.

O, hogy irigyelte Madar Janost, mosolygd, konnyed simasagat, ahogy minden piszkos vizen
atevezni tudott! Azazhogy... irigyelte? Nem jobb-e mégis torni, mint hajolni? Eszébe jutott a
sajat podestasaga; mert & is volt valaha bird Ujvaroson, Madér egyik eléde: és hogy kellett
innen, megverve, tavoznia! Miért jott ide vissza? Nem a pénzsziikség hozta egyediil, mas volt
a varazs, mikor meghivta ez allasra Madar: munkajanak a sikere csabitotta, multja torekvései,
a megkezdett feladat, a kudarc, mintegy lelkébe torott nyil. Bizony gyonyoriibb lett volna
messze sz¢ép erdokben Ilondval! De ha a fold, foldje nem is hiitelen: az 6 lelke sohasem
kereste a gyonyoriséget. A munkat kereste és kotelességet: zord, german Iélek, mint dédapjaé,
aki el6szor bejott az orszadgba, nagyurak lojalis hii szolgaja hajdan, uradalmi féerdész. Oly
lojalis, oly zord: kemény lett és negyvennyolcas magyar a hazaban, szenvedélyes és onzetlen
munkas a varosban. Munkat keresett és kotelességet: s 6, milyen gydzelme volt és biiszkesége
eleinte, mikor régi tervei, melyekért egykor haszontalan kiizdoétt, egyenként megvalosultak a
keze alatt; s hogy bamulta ezt a Madar Janost, aki finom és kesztylis kezével az utakat mind
elsimitotta a munkaja elétt. Eppen azt tudta, amit 6 sohasem, ami neki legnehezebbnek,
legnagyobbnak latszott. Halas volt irdnta: nem hogy kenyeret adott neki, megélhetést: hanem
hogy teret biztositott a munkajanak, lehetéségeket!

De mar régota sejtette... s onmaganak sem vallotta be, hogy sejti... min alapulnak e lehetdsé-
gek. Panamakon, ezek is panamdkon! Ma reggel (a hivatalban mindenki a megyei koz-
gyllésrol beszElt €s a polgarmester szavazatarol, és 0 eldre tudta, érezte, bizonyosan tudta,
hogy Madar az obstrukci6 ellen fog szavazni, s a nagy hazafias elvekhez éppoly kevéssé fog
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ragaszkodni, mint a kicsiny formasagokhoz) egyszerre egész vilagosan, kikeriilhetetlen érezte
bizonyossagat, mint egy régi bizonyossagot, arrdl is, hogy itt minden siker titkos rugéja biin és
megalkuvas. S csodalta gyavasagat, hogy ezt eddig be nem vallotta maganak. S e btinok
kozott érezte vergddni magat is, kis, gyava halat a piszkos folyoban, tehetetlen, megfizetett
szolgat, eszkozt eszk6zok kozt. Visszautasithatatlan gondolat volt ez. S egyszerre érezte azt is,
mi sziiksége volt az 6 szeplStlen nevére, torhetetlen hirti multjara a polgarmesternek. Es - mig
korotte piszkos iligyekrdl, mint megszokott mindennapisagokrol, konnyedén csevegtek az urak
- egy még borzasztobb gondolat meriilt fel lelkében, itt-ott hallott célzasokbol, régi gyanaibol,
mély emlékezetsikatorokban szemétnek felgytilt csekélységekbdl egy még kinzobb aggodalom
mérgét keverte maganak: nem panama-e az 6 dolga is, maga az 0 ittléte, allasa, fizetése, a
pénz, amelybdl €1, a kdzgylilési hatarozat, mely megvalasztotta, a cél, amiért idehoztak? Tan
konnytli lett volna meggy6zddni réla, de sohasem volt annyi batorsaga sem, hogy csak a
gyanut is formuldzza 6nmaga el6tt, bar minden jsag nyiltan kiabalta. Most... most mar érezte
egész mélységében rettenetes, piszkos helyzetét, és ezért jart ma egész nap fel és ala
livegszobajaban, melyet azért épittetett maganak e bokros kert kozepén, hogy ne ldsson onnan
mast, csak amit szeretett, a szabad foldet és szabad eget és az artatlan novényeket. Ugy jart itt
az lUvegkockak kozt izgatottan, mint a szegény légy, ki iszonyatos pokhalo kézepén evickél.
Jart, s szorakozott, komikus szokasbol nagy szarvaskésével labdazott az ¢jben. Ez volt a régi,
hires Kerbolt bird, az acél, a szilard, aki Hirschfeld ellen is megallt. S kézben megjelenik
Vilma, Vilma a multbol! A ziilltt Vilma, mint egy régi biin... Milyen mas volt abban az
id6ben, gazdag, szép urilany! Ugy jon, mintegy szemébe mutatni, mit tett az a szilardsag, mit
tett a becsiiletesség! Mert nem O tette-e tonkre Bontdékat? Vilma, a mult, jott, mintegy
bosszat allni - mit kereshet ez a lany Ilonanal? A mult, a régi Ujvaros, kisérteteket kiildoz a
jelenbe, a megdlt szorny lelke visszajar, az ember derék, jellemes tetteibdl romlas lesz, csupa
romlas, és Ilona... Ilona...

Ugy fajt most a gondolat, hogy majdnem folorditott. Ilona nem szereti 6t, sohasem szerette;
mit tudta ez a gyerekasszony, mit tesz az, szeretni?... Csupa gyengeség ¢és hajlékonysag az
egeész kedves lénye... mint folyondar simul mindig a kézeli 4ghoz - az er6hdz, aki épp kozel
van. O, hogy ezt a gyermeki simulast, a gyengének ezt az 6nkénytelen, odaadd, bamuld
vonzodasat az erds irant szerelemnek vette! Nem ebbdl ered-e minden tragédiaja? Nem ezért
jott-e ide, kapaszkodott ebbe az allasba, vagyontorotten, mint egy eszkozbe, hogy Ilonat néiil
vehesse? Nem ebbdl ered-e minden gyengesége, gyavasaga - hogy errdl a szerelemrdl nem tud
lemondani? Vagy nem is szerelem kell neki - hisz Ilona nem szereti 6t -, csak léte, ittléte,
mellette léte... arca... mosolya... nincs, nincs lelki ereje soha errél lemondani! O, mindenben
oly erds, ebben gyenge, pulya. Orokké az a félelem gyotri, hogy egy semmi egyszer, egy
kicsiség - vagy a nagy okok -, egy elejtett szava véget vet ennek az egyiittlétnek mindorokre!
Mondjon egy szot, és vége mindennek! Ordkké gyétri ez a félelem, midta... megint majdnem
feljajdult... borzasztdo még ragondolni is... Es mégis mit el nem tiirne, csak vele maradjon!...
Hogy tortént? Csak ugy! Lassan. Eszrevétlen lejtén. Egyszer csak igy voltak... lehetett-e
masképp? Néha - ha maga volt - 6lni kivant volna: de ha aztan latta Ilonat, szerette, sajnalta,
félt bantani egy szoval, kimélte, mint egy kéjeztett gyermeket. Gyermek ¢és ideges... Néha
csupa gyermeki szesz€lybdl és idegességbdl halélra kinozza... de alapjaban milyen joszivii!
Mennyi gyengédség és szeretet! O, ha birhatna 6t! birhatnd egészen! de nem birja-e
valoban?... még mindig... bizonyos értelemben... ha nem is szerelemmel... Nem 6-¢ eldtte az
elsé tekintély? Nem 6t6le tanult-e mindent? Elso, szliz érzelmeit ¢ €bresztette fel: lelkének 6
tagitdja, szinte teremtdje... Ezt nem lehet eltérolni soha... 6neki koszon mindent. Ugy néz rea,
mint egy kegyes €s szigoru apara... Még biine is... ha blin a szerelem... szerelem egy mas
irant... 6hozza fiizi: a félelem, a hala, a biintudat... Es Kerbolt, aki hajdan egyetlen élethiusagat
Onmaga el6tt hajlithatatlan jellemében lelte, most oly gyengének, aljasnak érezte magat.
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Erezte, hogy kész megbocsatani a sorsnak Ilona biinét, mely kozte és Ilona kozott ily erds
érzelmi kapcsot feszit allandora: a blinds halajat, a megbocsatdé megbantottal szemben! Mar
nem banta, akdrmind a kapocs, csak legyen!

Legyen! legyen! Ez, ez a nagy, 6nzetlen elnéz6 szerelem adta meg az onérzetet neki, hogy ha a
vildg a megcsalt férjet lathatna is benne! az asszony maga, asszonya, tiszteli 6t, szereti, mint
egy vezetd baratot, egy atyat. De ma, éppen ma, mikor helyzetének egész kétes volta eldszor
rémlett fel neki, ez az Onaltatd bolcsesség is gyengeségnek ¢és hazugsagnak latszott. Ah,
gyengeség, hazugsag volt minden, egész élete! Es Vilma is most, multjanak kisértete, nem
arra jott-e figyelmeztetni, hogy multja is, régi idealjai, hazugsagok voltak? Csak bajt, nyomort
hintett el mindeniitt, szigoraval, melyet kdvetkezetesen végigvinni sem joga, sem ereje nem
volt. Hol lehet most Bontd, a kdvér csendbiztos? ¢ sem volt tdn olyan nagy biinds. Hol
kezdddik a biin? - Es...

Mit akart Vilma llonaval?

Egyszerre megallt, érezte, hogy mégis be kell menni, beszélni Ilonaval, tenni valamit,
cselekedni! igy nem mehet tovabb! A hold nagy kerek képpel, pirosan jart fenn a nagy,
kormos, poros kert felett. A hold magasan jart a nagy, piszkos foldi felhd felett, melyben
egész Ujvaros fiirodott, a por és korom felett, mely athatott, atitatott mindent, ezt a szegény
kertet is, megolte, megmérgezte, befeketité fait, lathatatlan kozmaval szorta tele, mely elvette
az élet minden j6 izét. Kiinn egész Ujvaros dobogott, feszengett a stlyos és meleg estben, a
szegény spriccerpart ziillottségének, becsapottsaganak keserveitdl fesziilt a Vnuk-kocsma,
Tokéssyék a Vigaddban izgatott és zavaros pénzforrasokrol almodoztak, vérosi urak fojtva
politizaltak kétes iigyeikrdl, a szegény jarasbirdo mint egy megfogott bogar, kdbultan fénytdl s
bortdl, vakulva gondolt meghomalyzott jovoje elé, a varoshaza nagy termében a koncert
rendezd1 izgatottan szaladgaltak, mert a csodagyermek eldre kovetelte tiszteletdijat, s a
polgarmester, aki a dolgot elsimitsa, késett; Madar Janos fojtott, lekiizdhetetlen szorongassal
sietett az utcan, ¢és Ilona... mit csindlhatott Ilona?... mire gondolhatott Ilona?... Kerbolt
bizonytalan 1éptekkel gézolt 4t a holdas kerten, €¢s maga mogott, az liveges, kerti hazban, a
sotét kert kozepén, égve hagyta a maganyos villanyt...

11. §. A HARMINC ASSZONY ES A HARMINCEGYEDIK

Milyen furcsa: kis szoba, viladgos, esti szoba. Egyszerre egy sziget. Senki idebenn. De Ilona
zsebkenddje ott hever a divanyon. Es a kézimunkakosar tdrva az asztalkén. O... kis szoba,
csaladi kis szoba!... Ha gyermekiik lenne!... Minden kisértet szerte ma, a gyermeké is, aki
nincsen.

Hol van Ilona? Zsemlyéné pletykal a konyhaban. Mesél, mes€l... athallik az ajton...

- Nagy kemencéjiik volt, olyan régimodi, de nem siitéttek benne kenyeret, csak sparhertnek
hasznaltak, foztek a tetejin. Hat, aszongyak, foliil féztek, alul meg benne volt, aszongyak, a
sok arany-eziist gyertyatarto, eziistkanalak...

Bontoékrol mesél. Ilona kérdezte Bontoékrol. Zsemlyénét kérdezte. A szakacsnét kérdezte. Ot
nem kérdezi.

Kerbolt merén nézett a fiiggd fénybe, a szoba fényébe. Nagy, sulyos petroleumlampa,
villanycsillarra idomitva, hajdani lakésok disze, régi csaladi darab, ma idekeriilt az udvari
szobaba. Apr6 majmocskak guggoltak a rézciradakon, furcsan eléretolva mancsaikat. Kerbolt
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egy ujjal gyengén meglokte a lampat, mire minden fény, minden arnyék, lassan ingadozni
kezdett a szobédban.

Itt ¢l Ilona. Ide buvik. A cseléd: egyetlen baratngje. O, hogy igy lett, igy lett!

- Meg is talaltak ott mindent, rd is ismertek egyre-masra, a Briliant holmijara. Mindenf¢le
jasszokkal cimboraltak ezek.

Bontoék... (Mert Kerbolt, ebben a varosban... melynek 6 birdja volt... ebben egy szot se
hallhat, hogy ne hasitson heged6 emléket! Itt minden emlék lassan csupa seb lett.)

- Megolte magat. Aszongyak. A lanya pedig...

- Ilona!

"9

Parancs volt: a biro hangja. ,,Ilona!” - akinek sohase tudott parancsolni!

Becsukta az ajtot [lona utan.

- A cselédekkel... Maganak Zsemlyéné az egyetlen bizalmasa...

Nem, ez nem a j6 hang. Sohasem talélja el. Ilona izgatott és ingerlékeny megint.
- Hiszen ne csodalja, ha a cselédekkel baratkozom!

Tlona sir. Két szot sem tudnak valtani. O, hogy igy lett. Ki itt a hibas? hogy itélne itt egy igazi
biro, egy lelkek biraja?

Ilona sir. A ldmpa még inog, a sird asszony arnyéka inog a falon. Olyan {igyetlen ilyenkor.
Kerbolt, olyan kétségbeejtd, idegingerld bizonytalansag ez! Csak lelkébe latna! Mit sz6ljon,
hogyan kezdje? Hogyan vigasztalja? Hiszen bizonyos, 6 is hibas... O is rosszkedvii mindig, és
ma éppen... annyi kesertiség... hiszen azt sem tudja, mit beszél. De nem kell-e elnézni egy-
masnak egyet-mast? Fajt valami bent nagyon. O, mit el nem néz 6, mit meg nem bocsatana?
Nem kell neki semmi, csak egy szo6 néha, egy meleg tekintet! Mit meg nem bocsatana!

- Ilona! Ilona! Hat ne menjen most ki! hat ne hagyjon most itt!
- Hagyjon engem!

- Nem, nem hagyom... Ilona! Ugy jottem magahoz, mint egy beteg... mint a kétségbeesett...
tlirjon el egy kicsit... bocsassa meg a zordsagomat... hisz nincs nekem senkim... senkim... hat
vigasztaljon legalabb egy kicsit...

Mosolyogni akart, de az aggodalom, a konyorgés ott iilt a szemében. Lemondott minden
méltosagrol, mentiil nyomorultabbnak adta magét - mert ismerte Ilona jo szivét. O, ha megint,
ha megint Gigy lenne, mint egyszer, amikor beteg volt, dgyahoz iilt, csevegett neki, mint egy
gyermek, tedt csinalt, apolta, egészen Gvé volt... Néha, néha még egészen 6ve€, gyermeke,
lednya... Hogy megvigasztalna egy ilyen Ora egész rossz napjaért.

Es mint aki varatlan kincset talalt, mikor Ilona, hirtelen kedélyfordulattal, mint egy ideges
gyermek, egyszerre meleg lett, kedves ¢és vidam. Anyas folénnyel szolt a nagy férfihoz, akinek
lednya is lehetett volna:

- O, maguk férfiak, magukat mindig vigasztalni kell!

Kerbolt leiilni vonta, gyengén és gyengéden, gyavan és Ovatosan, mint aki torékeny kincset
talalt, és fél, hogy elejti. Osszekuporodott az asszony a divanyon, frissen, furcsan, mint egy
kényes macska. Ott liltek egyiitt, férj és feleség, de valami koztiik volt, valaki koztiik volt.
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- Latja, megmondtam maganak, hogy ne vegyen feleségiil, mert én rossz asszony leszek, 6nzo
vagyok, nem adok én semmire, nem tor6dok az istennel se...

- Gyerek voltal, gyerek vagy ma is.

Az asszony arca hirtelen megkeményedett, a szeme mer0, liveges kerekséggel nézett ki, mint
egy kis Meduzaé - csupa sértett, ideges jatékbol.

- Ne tegezzen engem!
Aztan egyszerre ellagyult megint:

- Latja, ha ott maradtunk volna, Kiikiillében, taldn mas lennék egészen, baromfit nevelnék,
talan tehenet is, jarnék sz6l6 utan, pletykdznék a szomszédasszonyokkal, szép kutyadim
lennének, mindenféle allataim, egy mokus, egy kis slin; mondja, emlékszik a tekndsbékamra?
Mikor foltettiik a kertasztalra? a siint meg a tekndsbékat?

A férfi idegesen simitotta meg a homlokat. Oly nehéz volt ma a levegd!
- Maga mindig csukott ablaknal ¢€l... Mért nem nyitja ki az ablakait ezen a meleg estén?
- Nyissa ki.

Ah... egy éles fiitty, a vasutnak fiittye... egy sivitd surrands... a villamos csenget... a szoba-
szigetet folkapta a hullam! Messzirdl, iitemesen, vérvords langocskat pofogott az estben egy
koho. Ujvaros... Hogy szokott innen, egykor, mily boldogan, hogy vonta a fold, az és, messze
hegyek, a gazdalkodo, természetes €let! De a fold megcsalta, a gazdasdghoz nem értett, a pénz
bosszut allt rajta, elhagyta 6t, és Ujvaros utanaiizent, Ujvaros visszahitta, visszaszitta, mint
egy iszonyu szivomasina egy elszallt porszemet. Most ujra itt - €s jaj! itt van vele Ilona is...

- Hiszen maga is kivankozott ide, Budapest mellé - probalta magat megnyugtatni.

- O, nem, ne higgye azt. Ne hallgatott volna ram! Hiszen maga mondja, hogy gyerek voltam.
En alapjaban mindig iszony( rokonszenvet éreztem az egyszerii élet és egyszerii emberek irant
- mondta fontoskodo, kislanyos érzelgéssel -, mindig iszonyt jol éreztem magam az olyan
nagy, falusi 0sszejoveteleken, nyajas murikon, nagyon jol el tudok beszélgetni az egyszerd,
falusi emberekkel, szeretem a parasztokat, Ggy megértem Oket... mar bizony, ki kell
jelentenem, tetszik, nem tetszik, senkivel sem vagyok olyan j6 baratsagban, mint
Zsemlyénével...

A férfi boldog mentegetdzésben aradt ki. O, nem, dehogy korholja 6 ezért Tlonat, ezért a mély
rokonszenvért az egyszeriiek, a Biblia egyiigyui irant! Oly kedves ez inkébb! Oly bajos,
gyermeki! Hisz 6 is - 6, Kerbolt bir6 - nem volt-e a nép baratja teljes életében? De nem ezé az
ujvarosi népé... a jo, igaz, romlatlan magyar nép baratja! - Egyszerre frazisok tolongtak
eszébe... felébredt benne a szonok... az elvek €s szolamok embere... a régi, it€l6 folény... hisz
Ilona végre is uriasszony... nem ereszkedhetik le mindenkihez, tiszta, ari lelkét Orizni kell... a
tarsadalmi konvencidk nem csupan ostoba szokdsok... egészségi szabalyok is... a lelki
egészség szabalyai...

- O, mar megint szénokol? - csufolddott Tlona. Milyen hamisan csengtek ezek a frazisok -
pedig Kerbolt az volt éppen, aki hitt a szo6lamaiban: csupa ilyen hit, csupa ilyen szélam. De az
igazat is lehet jatszani: és Ilona tudta, hogy Kerbolt most jatszik, mint a neveld, aki
kétségbeesetten és reménytelen akarja megoni tekintélyét egy rossz gyermek elott. - Mar
megint szénokol? En azzal baratkozom, akivel akarok. Tudja, ki volt ma nalam?
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Kerbolt megint sétalt a szobaban, megallt a lampa eldtt, meglokte megint. Az ingd fényjaték
kezd6dott megint: most a magas férfi alakja hintalt a falon. Kiinn rengett a fénylepedd az
orgonabokron, rezgd, gorbiild. Jaj... Vilma... (vége legyen hat a boldog 6ranak?...) mit akart
Vilma?... (keriilte volna mar a kérdést szivesen...) de égette, égette... (hazudni sose tudott...)

- Tudom - mondta komolyan, gépiesen.

A voros koho pofogott messzirdl. Villamlott messzirdl. Mily fiilledt, nyar végi est!
Szemrehanyasok szélltak innen is, onnan is.

- Ugyancsak jol van értesiilve.

- Es Zsemlyéné pletykait kérdezi. Ahelyett hogy engem kérdezne.

- O! Beszéljen réluk! Beszéljen el mindent! Igaz hogy maga jott ra? Igaz, hogy maga?... hogy
Vilma?... Nekem sohasem beszélt még ezekrol.

Fantdzidja (mint gyermek a tilos szobdban) pislogott 4t a komoly és zord férfi {igyeibe, s a
kiilonos Vilma kétes alakja mogott egy uj, izgatd vildg rémlett naiv kandisaganak.

- llona! Mit akart itt Vilma?
- Mondja el elébb a torténetet. J6? Mondja el el6bb a torténetet!

- Ujvaros! - kialtott Kerbolt. - Ujvarosi tigyek! Piszkos dolgok! Pénz, lopasok, panamak. Nem
érdeklik magat.

- Maga irja eld, hogy mi érdekel engem?

- [lona! Mit keresett maganal az a...

- Hallgasson! Hallgasson! Ne mondjon réla rosszat!

- Maga gyerek!

Jart néhanyszor fel-ald - megint megallt a lampa elott.

- Nem fogom faggatni. Amilyen gyerek: akkor azért se felel a kérdésemre.

- Juszt sem! Ni, hogy ismer! Azt hiszi, felelek, csak hogy ne tartson gyereknek?
Csend. A lampa ingott.

- Felelek. Megmondom, miért jott hozzdm Bont6 Vilma. De eldobb maga mondja el a
torténetet.

Az igazat is lehet jatszani. Kerbolt jatszotta most az idegest.

- De igazan, Ilona, micsoda asszony maga! Micsoda gyerekes kivancsisag. Micsoda kiilonos
torténetet var? Semmi; ugyis tudja; két szoban elmondhatom: mit érdekli magat, hogy Bonto
csendbiztos hogyan jatszott 6ssze betorokkel...

- Jasszokkal...
- Jasszokkal. Tetszik ez a cstinya sz6?
- Nekem nagyon - mondta ingerkedve. - Beszéljen a jasszokrol nekem!

Messzirdl a nyitott ablakon at, mennydorgés hallatszott.
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- Gyermek! - Szél jott, s az ablak elStt szemragyogva allt az enfant terrible.” Barna haja
bomlott. Most csupa dac volt és ingerkedés; pedig milyen csondes asszony maskor... Félénk,
rejtezd asszony, a vilag eldtt buivo asszony; kit folkapott a pletyka. - Ujvaros!

De elétte, a bacsi elott...

Kerbolt elérzékenyedett, hirtelen, ahogy a kemény, vasemberek érzékenyednek el.
- [lona. Ha te tudnad, hogy mennyire szeretlek!

Ilona durcas, kedvetlen arcot csinalt.

- Hat mért szeret annyira?

- Mindennek dacara mennyire szeretlek!

Mindennek dacara.

...Hova lett a régi, szétlan, vas Kerbolt? Mily erd, mily biztonsdg van a némasagban!
Mindennek dacara. Ezt nem lett volna szabad mondani! Ez a két sz6 megint kisértetet idézett -
egy eleven ember kisértetét! Kozéjiik allt - ott volt a szobdban. Nem beszélhettek tobbé
egyediil. Kiilonos csond tamadt: a hold a felhdkbe bonyolult. A tiicsok elhallgatott - a visito,
ujvarosi tiicsok. Csak a voros fiist pofogott - pofogott.

Es messze villimlott.

Ilona azonban sirt. Ismét a divanyon sirt. Milyen hamar sirt, ok nélkiil sirt... Leborulva a nagy
viragu, széles és fakolilas kanapéra, tigy hajtotta telt és lagy fejét annak lagyan kifelé gorbiild
parnazott karjara, mint valami hajo korlatjara, és mintha valami mély tengerbe nézne. A
parkett sima, egyenlé mintai lassan hullamzottak konnybe borult szemei alatt. Es ide-oda
inogtak az ing6d lampafényben, mint a tengerhabok sik, marvanyos rajza. Biindsen ¢&s
haragosan ¢€s idegesen zokogott.

Nem, nem tengeren volt - villanyoson! Es a temetékerités ingott el mellette. A hosszi-hosszi
temetOkerités. Ami mentén annyiszor elbarkazott. Es ment, ment be Pestre. Pestre, egy kis
szobéba. Ahol taldlkozik...

- Rossz asszony vagyok! - zokogott magaban.

De mennyi rosszabb van Ujvaroson! Védte magat, 5Snmaga el6tt, mint a gyermek: hiszen ez is,
az is; hisz mit vethetnek az 6 szemére - ujvarosi asszonyok! Harmincat konyvben is kiirtak
egyszer, milyen nagy botrany volt! harminc asszonyt, akik bejartak Pestre, a Hajnal utcaba. A
hires Hajnal utcaba jartak be turiasszonyok, egy kobori Steiner lany, tobbek kozt, arultak
magukat! Mint a legutolsok! Ugy szereztek pénzt divatos ruhakra! O csak mégis egészen mas.
Kit6rt, mint mikor fogytan megbuggyan az iiveg:

- Minek hozott ide Ujvarosba?

..Kiilonos... A piszkos Ujvaros sivitott korottik, mogottiik. Kerbolt éppen erre gondolt
szintén, a Nagy-Tatar hires pamfletjére. Osszeszorult a szive, naiv férfiszive, ha erre gondolt,
kik k6z¢ hozta 6 Ilonat. Igaz volt, mind igaz? Ki mert szo6lni, sajtopert kezdeni? Senki... A
harminc asszony? Par hétig szégyenkeztek, nem mentek vilag elé. Ma? Ma 0Ok pletykaznak
Tonarol... Ujvaros hamar felejt...

- Minek hozott ebbe a varosba?

7 enfant terrible - komisz kolyok; szornyili gyermek.
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Vigasztalta, konyorgott, igért mindent, igérte a torténetet... de Ilona eltakarta arcat - csak a
karjabol lathatott egy karajt -, amint gubbaszkodva konyokolt, zsebkendd és csipkeujj kozott...
Ilona magaba bujt Gjra, mint a csiga a hazaba. Ilona emlékezett... a kezdetére. Emlékezett.
Véletleniil talalkoztak mindig, a vasiton. Az 6t tizenkettes pesti vasuton. Tudtak mar, hogy
ott latni fogjak egymast. Ujvarosiaknak a vasit legjobb talalkahely. A helyi vasutak hosszu,
iires kocsisora. Enyhe délutdnokon. A nagy ablakok, az érdes pliissfiilkék... Ment... bevasa-
rolni.

Minek kellett 6 annak az embernek? - Hiisdgnak. - De Oneki kellett a jo barat.

Szegény, elhagyott 1élek volt 6 akkor. Maga sem tudta, hogy is volt: nem volt akarata. Hogy
vart, a percekre. Néha a férfi nem johetett, a hivatal miatt. Milyen sivar volt akkor!

O, istenem! Sietni aztan - talalkara! A hossz villamostt. A hosszi-hossza temetSkerités. A
keresztek kikandikaltak a kerités folott, és inogtak. Ugy rézott a villamos! Egy helyt, ahol a
kolerasok temetdje volt, mindenki felallt a kocsiban, hogy lassa, hany 1j sir van.

- Hagyjon engem!

Kerbolt a valldhoz nyult, félénken, zavarban. Ilona megrazkodott, igy zokogott. Ez az ember -
az ura... Mennyi bizalommal, tisztelettel... igen tisztelettel... jott egykor ehhez az emberhez.
Persze nem jol érezte magat a néninél, és férjhez akart menni! Es minden, minden ugy volt,
mindenki magatol értetddének tartotta, hogy férjhez fog menni. Es... gy ki nem allhatta
azokat a falusi gavallérokat! Ez az ember... ez ember volt legalabb... ezt tisztelte! Kototte
magat, hogy hozzad megy - bar lanya lehetne, vagy épp azért. Gyermek volt: apat keresett,
parancsol6t. Ha tudta volna, hogy ennyire nem tud parancsolni!

Egyszerre megszanta ezt az embert, gyermeki szanalommal. Felnézett ra, mosolygott ra
konnyein keresztiil. Tudta, hogy boldogga teszi. O! hisz igazaban oly gyenge szive volt! oly
tele bizalommal! Bujt az emberektdl, szegény falusi 1¢lek, de akihez mégis kozel jutott, attol
nem tudta meleg szivét sokd megtagadni. Ha csak egy cseléd volt is. Csak férjéhez nem birt
kozel jutni, és néha gyermeki szeszéllyel allt bosszit. De aztan ramosolygott, és iiriigyet
keresett, sz6Ilni hozza. Vilma rémlett hirtelen eszébe, Vilma latogatasa - és felszaritotta a
konnyeit:

- Elmondja nekem a torténetet?

El, el; csak nézzen ré igy! Mit el nem mondana! Mit meg nem tenne érte. Leghaldlosabb titkat
elmondana.

- Minden feltétel nélkil?

Paff! A sz¢€l becsapta az ablakot. Kerbolt odaugrott, ¢s becsukta Megint egyediil voltak a
szobaszigetben. A lampa még egyre ingott: milyen sokd leng egy ilyen inga! Kerboltot kezdte
idegesiteni a fényjaték. Megprobalta ujjaval elallitani.

De csak még jobban ingott.

12. §. BONTOEK, A CSERI-CSARDA ES A BRILIANT:
EGY FEJEZET UJVAROS OSTORTENETEBOL

- Hogy kezdjem? Hiszen semmi kiilonos sincs az egészben. Csacsi kis asszonyka vagy, hogy
ilyesmit annyira kivansz hallani.

- No! Ne mondja nekem, hogy csacsi! - vonta fel Ilona durcés fenyegetéssel a szajat.
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- Csacsi kis asszonyka - ismételte Kerbolt, boldogan a jelenet ilyetén fordultan, hogy igy, ilyen
nyugodtan egyiitt lehet Ilonaval. - No hat! Akkor még nem voltak pesti rendérok Ujvaroson,
csak egy csendbiztos volt, hdrom-négy emberrel: ez volt a kovér Bonto.

Mintha vizozon eldtti dolgokat mesélne... Valami &6si volt Ujvaros multjaban, fonak
primitivség, szennyes romantika... asylum, ahogy Balazsy, a sotét f0jegyz6 szokta mondani; a
sopredék 0 respublikat kezdett, évtizedek szazadokat jelentettek, s a jasszokkal paktalo
csendbiztos mint mitologiai alak Iépett eld...

- Igaz, hogy a kemencéjiikben talaltdk meg a Briliant eziistkanalait? - kérdezte Ilona.

- No, no, kis kotnyeles, varj sorra. Asszonynak nem lehet semmit sem mes€lni: mindjart végét
nézi a regénynek. Tudod, hogy akkor én voltam a biré Ujvaroson.

Ilona kacagni kezdett, tiszta, csengd gyermekkacagassal:
- Biro! Falusi bir6! Mindig mulatok, ha ragondolok!
- Bar falusi bir6 lettem volna! Egyszerti, jo, magyar falusi biro: az igen.

- Iszonyu bolcsességgel intézted volna a dolgokat - mondta Ilona komoly tisztelettel. Olyan
jolesett ez a komoly férfinak. Egész felmelegiilve gondolt régi dbrandjaira.

- Egy patriarkélis falusi uralom, ismerve mindenkit, nem fiiggve senkitdl, szigoru
egyenldséggel kormanyozva és kertészkedve iires oraimban, vagy fogolyra jarva a csondes
mezOkon: az igen, az nekem vald volna! De ez a folytonos megalkuvas, ez az ide is nézz, oda
1s nézz, minden kimélése, ez az istenverte tojastdnc - ez, ami itt kellett -, Orizni ezt a
kartyavarat, hogy le ne omoljon...

- Azt mondjak pedig, ilyen ember kellett éppen ide, mint te vagy...

- Ilyen ember! Igen! Azért iildoztek ki innen! Tudod... Nem elég, hogy megbuktattak,
kibuktattak a birosagbdl: nem, nem, még azt sem tlirték, hogy a varosban maradjak! Tudod,
hogy tavolitottak el innen engem? Dupla aron vették meg a hazamat, a gyonyori kertemet - mi
ez a mostani ahhoz képest? -, csak menjek, csak hogy menjek! Dupla aron sajatitottak ki a
varos szamara! a varos pénzén! évodacélokra! azt hiszed, lenne kiilonben olyan szép 6voda?
Azt hiszed, a varosért! a varosért tettek valamit? Dehogy a varosért! énellenem tették! Mert
tudtak, hogy mig én itt vagyok, nem szabad a vésar!

Megint izgatott volt, megint jart. Alakja szinte kiegyenesedett. Az asszonyka ragyogo
szemmel nézte. Ez, ez volt az, a hajdani erés férfi, a kiizdd, akirdl egyszer azt hitte, hogy
szereti... Szerette, ¢s félt tdle... valoban félt zordsagatol, hazassaguk elsé évében, amikor 6
kedves kép, valaki, kit mindig szeretett, akiben mindig bizott, akitdl sohasem f¢lt: akivel
titkon, boldogan 0ssze szoktak nevetni, mint a gyermek a szigoru tanitd hata mdogott. A
szigoru tanitd mogott, akit azért valahogyan mégis tisztel és szeret. - Ilona csillogd szemekkel
kovette férjét... O valoban nem adott semmire, azt szerette, és gy szerette, ahogy friss és
szeszélyes szivének jolesett.

- Miért uszitotta magara azt a vén vaddisznot? - mondta rosszalldssal, de a rosszallason at
érzett hangjaban a biiszkeség, a gyonyorkddeés, hogy ilyen erds, ily kemény, ily veszedelmes
ember az 0 ura.

- Micsoda vén vaddiszno6t?
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- Azt a Hirschfeldet; hat nem olyan, mint egy vén vaddiszné?... Mondja, igaz az, amit
beszélnek? Hogy mikor maga bird lett, jott magéhoz kérni valamit... valami protekciofélét... S
maga le sem iiltette... kezet sem nyujtott neki... csak ugy bant vele, hivatalosan, mint egy
kozonséges ligyes-bajos féllel... Visszautasitotta a kérését... ezt nem tudta soha maganak
megbocsatani... Mondja, igaz ez?

- Ezt is Zsemlyénétdl hallotta megint?
- Mindegy, hogy kitdl... Attol hallottam, akitdl akartam...
- Vagy talan...

Egyszerre elhallgatott: az asszony arcéan, tekintetén (mar ujra Meduza lett, megiivegzett,
merev!) észrevette, hogy megsértette, megsértette megint! Vagy talan... ah, igen, persze... vagy
talan Madar Janostol hallotta... még annyi tapintat sincs ebben az emberben, hogy erre ne
célozzon! Madar Janostdl... hat nem tudja, nem érzi, hat nem kell-e éreznie, hogy soha-soha
nem beszélnek Madar Janossal rola, még a nevét sem emlitették soha, ha egyediil voltak! Még
ennyi finomsag sincs ebben az emberben? Madar Janos ezt nem tette volna... ezt nem mondta
volna... (Hogy ki tudta keriilni Madar Janos mindazt, ami rossz érzést sziilhet, ami
kellemetlen!) - Az asszony mozdulatlan lett megint, szenvteleniil, hidegen hallgatott, és nem
lehetett tudni, hallgat-e.

Kerbolt, hogy elfeledtesse elszolasat, beszélni kezdett, mesélni tovabb, zavartan, aggodalmas
gyorsasaggal, belsd izgalommal:

- Ezek a Bont6ék - mesélte - gazdagok voltak, nagy labon éltek, és senki sem tudta, hogy
mibdl: rengeteg hazat vittek, nagy murik voltak naluk, a koévér Bont6 a legkedvesebb
mulatdpajtas volt az egész Ujvarosban. Vilma is, a legszebb lany itt akkoriban, igazi tipusa a
magyar, telt, ¢lveteg szépségnek: hasadt, piros szdj, széles, aldott, kirdlyndi csipdk, magatol
mosolygé arc, nagy barna, szuggesztiv szemek; élte vilagat, udvaroltatott magéanak, 61t6zko-
dott kiralynéi modon, pesti balokban is csillogott...

Egy Jokai-regény alakjai bontakoztak ki szavaibol...

Ilona kezdett érdeklddni, eldrehajlott, elorekonydkolt, a zsebkenddjét allara tamasztva - kis
csipkeujja bajosan fordult le formas karjan -, mereven nézte férjét, €s egyszer csak kdzbeszolt!

- Mondja, maga is udvarolt neki? Igaz, hogy el akarta venni?
A férfi ijedten hokkent vissza, pedig elére tudta ezt a kérdést.
- Hat ezt... ezt kitdl hallotta?

- Zsemlyénétdl - nevette el magat az asszony; de aztan elkomolyodva igazitotta ki mindjart: -
Nem! Ezt maga Vilma mondta!

Kerbolt folpattant megint, nem birva tovabb, idegeit nem fékezhetve tobbé, hogy az asszony
1jedt sikollyal huzodott vissza téle:

- Meért jott hozzad Vilma?... Mit akart nalad Vilma?... Beszélj! nem tirdm tovabb, hogy
hallgass!

- Mit jon gy nekem, mint az oroszlan? - mondta az asszony, idegesen igazitva a hajat. - Latja,
maga mond engem kivancsinak, gyereknek, aztan maga miket csindl a kivancsisagtol!... Ugy
latszik, még mindig nagyon érdekli magat ez a Vilma - mondta, csak ugy tréfadsan gyantsitva,
mint a siildé lanyok szokték, és kedvesen megvetd ajkabiggyesztéssel.
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Kerboltot pedig boldogga tette még a tréfa is, még a szine is, hogy Ilona torddik vele, hogy
féltékeny lehet rd. Ekkor - mert ki volt mérve ezen az estén minden pillanat - benyitott
Zsemlyéné, a kertész felesége. Nehezen szanta ra magat, benyitni Kerbolt eldtt, félve kérdezte
a nagysagos asszonyt: lehet-e teriteni?

- Jesszusom! - kialtott Ilona. - Mar milyen kés6 van! egészen el is feledkeztem a vacsorarol!
Maga sem vacsorazott még... szegény ember... Most nem viteti abba a csuf tivegkalickéba. Itt
eszik velem, és mesél tovabb.

Es mikor Zsemlyéné kiment, kedves szemrehanyast tett az uranak:

- Latja, most meghallotta Zsemlyéné, hogyan kiabalt. Aztan én szégyelljem magam a cselédek
elott.

Kerboltot is bantotta ez, hogy a pletyka cselédek mindent hallanak, de kellemetlen érzésébe
kis, ideges boldogsag is vegyiilt, hogy van egy kozds félelmiik, egy k6zos ligyiik: ha méas nem,
annyi legalabb, hogy ki ne halljak a cselédek a jeleneteiket. De ez ideges boldogsag volt
megint: mégis sotét és baljos maradt ez az este, ez a munka nélkiili... mennyivel jobb munka-
ban tdlteni az estéket, ott az tiveghazban, a z6ld lombok kozott! Kerbolt mar elszokott az ilyen
munka nélkiili estéktdl: tigy iiltek egyiitt az asztalnal, férj és feleség, mint régen, azelott, és 6
régi furcsa, ujvarosi torténeteket mesélt el asszonyanak, egy igazi Gjvarosi romantikat! A sajat
torténetét mesélte voltaképp, a sajat elromlott életét.

- Ez a Bont6 - mesélte -, Bontd pazarlasa rég gyanus volt mindeniitt: de 6, Kerbolt bird, nem
volt a gyani embere, és megvetette a kosza beszédet. Ujvarosnak bizony rossz hire volt akkor:
nem volt baratsagos ¢jszaka koszalni a vilagitatlan, pocsolyas utcakon: még nem olyan rég
volt az 1d0, amikor a biré maga is ldmpassal jarkalt az utcadkon, eskiidtje, a Geschworener,
vitte utana a lampat. Gyakran zsineg volt végigfeszitve az utcan; az aranyifjusag oltotta, torte
a lampakat, akadt, aki mindenestiil kiemelte az utcalampabol az olajtartokat, azok vilaganal
késziilt vizsgajara. llona hosszan, hangosan kacagott e részleteken.

S mindennaposak voltak a betorések a sotét varosban. De lehetett-e masképp ebben a nagy,
sOtét varosban, amely torvénykeriilok menhelye volt? Kiilonds moslékba csoppentek itt a
Jokai vildganak csoppjei, kiilonds Pitaval anyaga gyiilt; folényes zsidok szervezték a detektiv-
regényeket (akik mindent a keziikbe vesznek); a varosban nyiltan beszéltek betérdtanyakrol, s
a harom csenddr a vallat vonogatta... Minddssze harom csenddr... Bontd maga panaszkodott
legjobban, és Kerbolt hidba jart a miniszterhez a bejelentéhivatal iigyében.

Egyszer csak Nagy-Tatar - ez a Nagy-Tatar, az a borostas allu, aki allitolag katonatiszt volt
valamikor, ma, ¢g tudja, mibdl él, mindig 0j lapja van, minden 1ében kanal -, amint 6 mondja,
kinyomozott egy pesti detektiv baratjaval, és kitett az jsadgba, felsorolt szdzhatvannyolc
betordt névleg és lakas szerint. [lona kacagott: valdoban, szdzhatvannyolc betorét, név és lakas
szerint. Olyanok voltak koztiik, akik Pesten miikddtek, akiket a pesti renddrség rég keresett,
korozott, s akik nyugodtan éltek ezalatt Ujvarosban - s6t a csendbiztos védnoksége alatt.
Jasszok voltak kozottiik; foglalkozas nélkiili egyének, ezer névvel, sotét ligetek habitiiéi,
éjszakai csavargdk, kik nappal megbujtak az Gjvarosi rokalyukakban. Es ott volt a hires
Briliant...

Akkor a pesti renddrség vette kezébe a dolgot, azéta is van pesti rendérség Ujvaroson.
Ilona kacagott.

- Es nem alltak bosszit Nagy-Tataron?

47



- Megfenyegették, mikor elment a tanydjuk mellett, nappal, egész nyiltan; a tanyajuk ott volt,
ahol most a Selig-kavéhaz, akkor Briliant-kdvéhaznak hittdk, sort is mértek ott, mindig allt
egy csomo kétes képii alak az ajtéban: Nagy-Tatar allitélag hallotta, amint mondtak messzirdl:
Da kommt er!® - németiil beszéltek ezek.

- Es milyen volt az a hires Briliant? - kérdé Ilona a legnagyobb érdeklédéssel.

- Milyen? tligyes, mar nem fiatal, egész bandaja volt, messze kiterjedtek a szalai, kiilfoldon is
volt azota dolga, maig sem fogtak meg. En lattam...

- Latta? Igazan? Latta? Hol latta? Beszéljen rola!
- Vagy legalabb Nagy-Tatar allitja, hogy 6 volt. A cseri csardaban.
- Ah! beszéljen a cseri csardarol! Latja, soha ki nem vitt...

- Majomka! semmi sincs ott! mar akkor sem volt semmi. Sarga haz 0j tetvel... a haz ugyan
régi, negyvennyolcban Vacrol jovet ott pihentek honvédeink, a vasspalétat még a
harmincnyolcas arviz nyomta be... Gémes kut az udvarban, deszkaol... De ma {iveges veranda
van, asztalok a nagy, fasitott udvarban...

...Igen, mindenre jol emlékezett. Semmi nem volt ott, semmi kiilonds: sivar volt minden ¢€s
vigasztalan, mint manap. Az 6 ciceroi cselekedete volt ez: az 6 nagy akcidja Catilina ellen!
Mennyi erét és szilardsagot érzett! csupa bizalom volt - 6nmaga irant... Hova lett ez az erd, ez
a bizalom manap? Hogy emlékezett arra a délutanra. Még koran volt, nagy, meztelen gyerekek
fiirodtek a parton, a hires ujvarosi strandon, masok lapos koveket csusztattak, amodébb egy
kocsit hajtottak a vizbe... Ok mentek elbre... habortba... A pesti detektiv vizsgan, folényesen
Iépkedett. Nagy-Tatar is ott volt, hia fontossaggal... Mintha most is latnd. Kikotott vizimalom
van a folyon, tompaeziist viz, tul a hegyek eziistsziirke kodben. Egy rozzant csénak himbal...
Himbalnak a csardaudvar napraforgdéi tigyetlen fejiikkel... A kavicsok, a szép, sima kavicsok
kozott tort sordsiivegek barna cserepei... elszort papirosok...

Két nagyocska lany iilt cédan ott a parton, valami foldbuckan: piszkos pongyolasaggal 16gatva
csikos-harisnyas labukat. Emlé¢kezett Kerbolt, mennyire megvetette akkor a ndket, az egész
nénemet: mennyire vad, harcos, hivatalos férfinak érezte magat, és mindenre, minden ndire
olyan folényesen, oly megvetdleg gondolt, mint ezekre a kis ringyokra ott a Duna-parton. A
szinre is emlékezett, amint most elbeszélte Illonanak, ahol a Bontoék bilinjeleit lelték: o6cska
kocsiszin volt, hat vedlett saroszlopon egy fatetd, alatta vagy két rozzant szekér. Egy kis, kék
lingds fia acsorgott koriilotte: a fabak alatt, széna kozt hevert egy kuvasz. Baromfiak
szemeteltek szerteszét.

Egy tizéves kislany, okos szemd, tiszta ruhdju, jott kérdezni, mit akarnak. Oszlopos tornac
alatt kartyaztak a jasszok, iivegbdl toltotték a sort a nagy sorospoharakba, sordsiivegek erdeje
volt a hasadt deszkaasztalon.

Szinte fiilébe csengett annak a bolond Nagy-Tatarnak a hangja, amint kikelve, 6blosen
elkialtotta: - Briliant!

Egy pillanat alatt eltlint az, akit Brillantnak nézett. Nem fejlodott ki semmi romantikus jelenet,
semmi nagy litkozet. A meglepett jasszok becsiiletes munkéasoknak bizonyultak a szomszéd
téglagyarbol. De azt az egyet maig is Briliantnak hiszi Nagy-Tatar. Mért tlint el masképp? ¢€s
hova lehetett? Koriilnéztek. A csardaudvart drotsovénykerités vette koriil. Tul keréknyomok
haladtak a porban. Egy 0kros szekér. Egy keskeny iparvagany. A téglagyar keritése, szines

¥ Da kommt er! - 1tt jon!
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téglakbol kirakott betlik cégérével. Szegletes, tizleti deszkakocsi ment az uton F. M. felirassal.
Zsékban, csonakon, valamit szallitottak at a szigetre. A Duna egykedviien mosdatta tovabb
fényes, szines kavicsait. Munkds parasztlanyok nagy fagereblyékkel kozeledtek.

A tizéves kislany szakadt, Osszevarrt, kék abroszt teritett nekik az akacok kozott. A detektiv
furcsa targyakat hordott ki az abroszra a szinb6l. Nagy-Tatar ujjongott a biinjeleken. O maga,
Kerbolt biro, szilardnak érezte magat, komolynak, hivatalos gépnek. El volt tokélve az
igazsagért. Bontock, a kovér Bontd, az egész klikk mogotte, a nagy ellenszenv, amit a
leleplezés kelteni fog, hatalmas ellensége... és Vilma, mint egy megvetett, csabitd gyiimdlcs,
mint egy akadaly az igazsadg utjan: mind csak novelték elszantsdgat, oromét szilardsagan,
titkos biiszkeségét. Igen: harcol €s bukni fog. Mi lesz? nem tudta még. De ez az Ontudat, ez a
f6 hitisadg, ez a minden kincsnél tébbet érd kincse megmarad.

Ilona ¢g6 szemekkel hallgatta mindeddig, egész lelke figyelembe fesziilt; de Vilma, a mai
latogatas, ott iilt a szivében, a hivatalos férfiridegség iszonyu igazsagtalannak tint fel neki.
Nemének egész sorsat érezte Vilma esetében - a ndét, ki mindig csak aldozat a férfinak nagy
jatékain. Asszony volt, csak kegyetlen, nagy jatékot latott a hivatalos gépben, csak romanti-
kus, gyilkos férfipdzt a nagy elvek alatt. S bar maskor ingerelte ez a férfipdz, most egyszerre
elszorult jo szive, gyermeki onkénytelenséggel felkialtott:

- Milyen hit ember is maga!
- Hiu!
- Igen. Es a hiusaganak aldozta fel azt az egész nyomorult csaladot.

- De Ilona! Csak nem védelmezed? Ko6zonséges orgazda volt. Végre is a blinds lakol. Csak
nem kellett volna futni hagyni.

- Masképp kellett volna csinalni - mondta Ilona, makacsul. - A biinds lakol! Hat mit vétett
Vilma?

- Ez harc volt - felelte Kerbolt szinte védekezve. - En is exponaltam magamat, én is sokat
vesztettem vele... mindent. Az egész klikk ellenem zudult: a klikket nem lehetett megdlni.
Bonto¢k eltiintek, de a klikk megmaradt. Tudtam, hogy megbuktatnak. Végre is Bontonak
mindenki baratja volt, és ezt Hirschfeld tudta, felhasznalta. Megfosztottak az allasomtol, a
hazamtol, a kedves kertemtol, kitildoztek a varosbol is...

- Latod, te bolond! - nevetett Ilona. - Azodta polgarmester lennél, és... én lehetnék a
polgarmesterné.

Kerbolt elkomorodott - s egyszerre Ilona is. A harmadik megint kozébiik allt.

- Edesem, hisz akkor meg sem ismertelek volna. O, latod, én aldom ezt az egész nagy
szerencsétlenséget! Latod, hiszen akkor is Oriilltem neki. Megvaldsitottam régi abrandomat,
foldet vettem a pénzen, amit a hazamért kaptam, elvonultam messze Kiikiillobe, gazdalkod-
tam, vadasztam...

- Szépen gazdalkodott!
Kerbolt kényszeredetten elmosolyodott.

- Hat a gazdasaghoz csakugyan nem értek. Sohasem értettem a magam iigyeihez. De latod,
akarmennyit vesztettem, mégis talaltam egy kincset, ami mindennel felér: ott talaltalak téged...

- No, mar megint milyen romantikus hangulatok 61dosik...
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Metszén mondta ezt, sérteni akart, bosszut allni, maga sem tudta, miért. Kerbolt ilyenkor
jéghideget érzett a szivében. Milyen kegyetlen ez az asszony! Még egypercnyi illazidt sem
hagy meg neki.

- Mért is nem maradtunk ott, ott falun, a hegyek kozt, Kiikiilldben, ahol az apad pap volt...
ahol te még...

(- ...egészen az enyém voltal - akarta mondani: de ezt mar nem tudta, nem merte kimondani.)

- No bizony! Ott hagyott volna engem megvéniilni falun! Rabsagban tartott volna!
Mondhatom, szép kis onzetlenség! - ingerkedett Ilona. De Kerbolt, vériggyotérve, nem tudta
tobbé a kedves gyermeket latni benne: mint a tiirelmét vesztett tanitdé nem latja tobbé
novendékei kedvességét.

- De hiszen el6bb mondtad, hogy a falut szereted, a csondes vidéki életet...
- En? Mondtam? Ezt elhitte nekem? - Kacagott.
- De Ilona! Hat ne 6lj meg! Hat nem lehet a te szavaidon mar kiigazodni!

- Ne tegezzen engem! - kidltott Ilona, és arca megint folvette a Meduza-szerii merevséget. -
Kegyetlen, 6nz0, rossz ember! Mit csinalt velem! Itt hagyta a kis, fiatal, gyamolatlan feleségét,
sokszor alig sz6lt hozzam zordan egy szot, bezarkdzott, elvonult! Mivé tett engemet! Sokszor,
hogy sirtam magamban, hogy kellett volna egy meleg szd, egy bizalmas tekintet: nem, csak
gondterhes, szigora arcot lattam, akinek elébbre valo a hivatala, mint a felesége...

- De Ilona, én nem tudtam, én nem akartam... nem is sejtettem... mért nem szo6ltal?... Hiszen
tudod, mennyire szerettelek. Hiszen... hiszen azért mégiscsak tobb jot tettem veled, mint
rosszat, ugye? - mondta konyorogve, reménykedve, mint aki lelkifurdalasok ellen akarja meg-
nyugtatni magat.

- Nem! - kialtotta [lona. - Tobb rosszat tett, mint jot! Engem is tonkretett, nemcsak... nemcsak
Vilmat... Maga megveti, ugye megveti? Folényesen néz ra... En... én sajnalom. Olyan mély
részvétet tudok érezni az ilyen szegény teremtések irant...

Kerbolt folszisszent, mint aki parazshoz ért!
- Mit... mit akart Vilma nélad? Ilona! Mit akart?

De Ilona kitépte magat a keze koziil, kirohant a konyhaba, és becsapta az ajtot. Kerbolt
kétségbeesve nézett utana. Mit csindljon? Menjen utdna, Zsemlyéné el6tt? Iszonyu szégyent
érzett és iszonyu sivarsdgot. Nem, ezt az asszonyt semmi sem flizi hozza - mindig tavol
maradnak egymastol. Madar Janos képe mertlt fol eldtte. Irtdzatos, végleges elkeseredést
érzett most ellene. Minden lasst tiizének rég felgytlt salakja egyszerre az 6 nevére szakadt.
Ez... ez az O baratja, ennek az embere 6. Mondhatatlan szégyen égett a lelkében. Lassan,
szomoruan ment megint a kerten keresztiil, vissza, a kerti hazba.

A vords koho pofogott az éjben. Port, port és kormot kavart a fiilledt szél. Es a fak undorodva
kapkodtak fejiiket.

13. §. EGESZEN ROVID § A POLGARMESTER KET GONDOLATAROL

Madar Janosné kalapjat tette fel a tiikkor el6tt. Egyszeri asszony volt, igen ritkdn is ment
valahova, csak, ha a férje okvetlen kivanta, a reprezentalas kedvéért. Illyenkor - ez nagy dolog
volt neki - a szalonba ment, ott tette fel a kalapjat a nagy tiikkor eldtt. A haloszobajuk egész
egyszeriien volt berendezve, nem voltak modern toalettasztalok, csak azok a szobdk voltak
pazarok, ahova a vendégeket vezették.
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A polgarmesterné ideges volt ilyenkor, egyre aggodalmaskodott, hogy elkésnek.

- Ugyan, mama - mondta Géza (milyen nagy fii mar), kétségbeesetten erdltetve szmoking-
tingébe a kis diszgombokat. - Apat csak megvarjak.

Madar Janos egy szot sem szolt a csaladjdhoz. Amilyen kedves szokott lenni mindeniitt, oly
mogorva volt otthon. Orajat nézte, tiirelmetlenkedett. A 1épcsén talalkozott a vigadobeli
tarsasaggal. Par szot valtott veliik, miel6tt beszaladt a feleségéért. Hallott téliik egyet-mast.
Ah! Feliilvizsgald bizottsag? A dolog erdsebben késziilt, mint gondolta. Ha Hersei akarja,
amennyire ellene most a hangulat, még ki is viszi. De kész volt mar terve is. Kerbolt is tagja
lesz a bizottsagnak. Igen: ezt meg tudja csindlni. Kerbolt a legintaktabb ember a képviselo-
testiilet szemében. Es Kerbolt... Kerbolt ismeri az 6 6nzetlenségét... tudja, hogy 6 egy krajcart
sem tett el magéanak... ¢és... még ha akar, sem tehet Gellene semmit. Mert onmagat is
kompromittalna. Hisz az & terveit valositotta meg, hisz egyiitt tettek mindent. Es Kerboltrol ki
tételezhet fel panamat?

De... mas is volt még. Pénz kellett, gyorsan, gyorsan. Iszonya hirtelen nagy dolgokba
bocsatkozott: a pénztar is egészen az O rendelkezésére allt. Az 6 nyugtajat sokszor napokig
készpénzként kezeltek. Nem volt szabalyos, de megbiztak benne. Merész dolgokat csinalt, de
érezték, hogy a kezén minden arannya val. De néha... néha zavarba jott. A jovore gondolt, és a
jelen néha zavaros volt. Ma délben 6rids Osszeget fizetett ki az 6reg Tokéssynek. Ha meglesz
a tisztviselOtelep, boven meghozza ez az Osszeg a kamatjat: és bizott reklamja hatasaban,
bizott szervezo ligyességében, hogy meglesz, felvirul - pesti tisztviselok is itt fognak épitenti -,
0, nemhidba hozta ¢ a nagy aldozatokat, nem is emlitve a személyes hasznot, amivel a
Tokéssy-0sszekottetés neki maganak jar. De ebben a pillanatban - szégyellte volna bevallani -
a véros a legcsekélyebb Osszegek miatt zavarba johetett. O, nem jon zavarba, ért 6 mar az ily
egyensulyozashoz - de... kikbdl fog allani az a bizottsag?... A bugrisok lassanak pénzt,
készpénzt. Ha tomeges jelentkezéseket szerezhetne hirtelen a telepi telkekre, kedvezményes
feltételekkel (a kedvezményeseknek nagyobb Osszeget kellett eldre letenni), a legostobabb is
latna, érezné, hogy a befektetések nem torténtek hidba. Pozitiv, rogton fogdzo, tervezd esze
megakadt a jarasbird6 emlékén. Ez egy. Egy csepp a tengerben. Par ezer korona. De nem
szabad megvetni egyetlen cseppet sem.

14. §. MELYBEN EGY UJVAROSI HANGVERSENYT FOGUNK MEGHALLGATNI

A varoshaz diszterme tiirelmetlen zugott. Mar husz perce meg kellett volna kezdédni az
eldadasnak. Mit varnak? Megint a polgarmestert varjak? Semmibe veszik a kozonséget?

Nem volt elokeld csend. Az elsé padsorban az urak fesztelen atkurizaltak a tavolabb hol-
gyekhez. A karzat hol pisszegett, hol tapsolt. A gazlangok sisteregtek: gaz ¢s villany is volt a
teremben. Egy ventillator, épp azon az ablakon, amely alatt Partos jarasbird helye volt, zigott,
rebegett, recsegett, mint egy irtdzatos nagy, vergddd madar. Valami oriasfit gombostiire tlizte,
mint egy pillangdt, kegyetleniil. Vergddott badogszarnyaival. Egyszerre elhallgatott.
Kiszenvedett talan? A jarasbird onkénytelen felnézett a doglott madarra. Milyen jolesett, hogy
elhallgatott! Es olyan kiilonos zigas allt be a helyébe. Csupa emberi zlgas.

A dobogd mogott, a kis tandcsterem ajtain keresztiil, izgatott szaladgalast lehetett €szlelni.

A polgarmester szobaja mellett volt egy kis benyilo. Vastag, sivar jogi konyvek hevertek, egy
nyitva az asztalon, nemzetiszin fiilekkel. A csodagyermek az asztal eldtt rosszkedviien
illegette nyakahoz hegediijét, néha idegesen razta meg fejét, s hosszl arany fiirtei rengettek. A
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széajat is megvonta, blazirt undorral, hogy finom, fekete kabatkdja a poros asztalhoz ért. Por,
por volt itt mindenen. Az impresszario, fel-ald jarva a szobaban, megallt néha, betlket irt
ujjaval a porba, a kdnyvespolc legfelsé fokan, hol egy konyakosiiveg és egy poharka allott.

A tobbi mlvészek a polgarmester szobdjaban csevegtek: de elakadt a tarsalgas. Baldzsy
fojegyz6 izgatottan nézte az orajat. Adamec kinézett a terembe. A kozonség valdban teljes
volt mar. Tokéssyek most telepedtek le az elsd sorban: pedig akkor mar késd. S az az eldkeld
kiilsejti, tiszteletre mélto, 6reg hdzaspar, ott mellettiik, nem fejedelmi par-e, aki, ha megjelen,
kezdeni kell? Partos bird6 magéara maradva, zavart unalommal, {igyetlen feszelgett. Nem tudta,
kit ismer a kozonségbdl, kit nem; nézzen-e, szoljon-e valahova? Oriilt, mikor meglatta
Adamecet.

- Soké kezdik még?
- J6jj6n velem, biro ur - sz6lt Adamec, megsajnalva. - J6jjon csak velem.
- Ki az az elékeld 6regur ott az elsd sorban? - kérdezte a bird.

- Azok Hirschfeldék - felelte Adamec. - Mar itt vannak Hirschfeldék - Gjsagolta Balazsynak
is, amint beértek a miivészszobaba. - Madar még nem jott? - kérdé izgatottan.

- Nem tudom, mért késik. Csak pillanatra futott haza, a feleségéért.

A terembdl atzengett a tlirelmetlenség tapsa. Egy fiatalember, egy rendezd, piros arccal,
izgatottan, nézett be az ajton. Egy helybeli tigyvéd, aki a hangversenyen a conférencier tisztét
volt hivatva betolteni, kétségbeesetten, izzadva iparkodott szellemes ¢élceket mondani, el-
arulgatva kozben a budapesti miivészvilaggal valo ismeretségét. Partosnak itt még idegenebb
volt, még kellemetlenebb. Az a tudat, hogy egy ,,mlivészszobaban” van, hogy ez a furcsa,
kissé hervadt nd itt Takacs Juci, a pesti primadonna, hogy az ajté6 mogott a vilaghiri Karcsa
Ferus hangolja a hegediit: egészen megbénitotta szavait és mozdulatait. Az is feszélyezte,
hogy nem volt estélyoltozetben, bar a nézdtéren, ahol még sziirke ruhas férfiakat is latott, mar
egyszer megnyugodott ezirant.

A varakozas egyre nehezebb, egyre lehetetlenebb lett. A primadonna tiirelmetlenkedett: neki
sietni kell, 6 &jfélkor egy pesti kabaréban énekel.

- Csak a mlivésznotol fiigg, mely pillanatban kezdjiik - mondta Bator Mér, a kaszino6 titkara.
A miivésznd bizalmatlanul nézett. Nem, ez nem lehet. Ha Karcsa Ferus elore kivanja a pénzét:

6 sem fog anélkiil fellépni. O is van annyi, mint ez a kis taknyos. Neki beszélnek? Nono!
Ujvérosban nem lehet olyan nagyon megbizni. O is Ujvarosbol valé, 6 tudhatja.

- De... méltdztatik tudni, a dologban egy kis tévedés van - hebegett Bator Mor. - Karcsa Ferus
1s ujvarosi sziletés... Ujvarosi rokonai kérték fel a kozremiikodésre... a jotékony cél
érdekében... Honorariumrol egy szé sem esett... Azt hittiik... nem gondoltuk... nem tudhattuk
eldre...

A miivészné vallat vonta. O nem banja, ha botrany is lesz. A pesti ird is megsejtette, mirél van
sz0. Nem tudhattdk eldre... persze... nem tudhattadk elére, hogy a miivészi munkanak dija van.
A bohécokat megfizetik... az utolsé saltimbanque-ot’ is. Az ir6 csatlakozott a honorarium-
kovetelokhoz. Nem a pénzért, nem a rongyos kétszaz korondért: az ir6i mesterség presztizse
érdekében nem tehette, hogy lemondjon réla. A terembdl ismét athallatszott a taps. A
miivészszobaban lassanként felgytilt honoraciorok kellemetleniil feszélyezve érezték magukat.
A conférencier-igyvéd kifogyott a viccekbdl. A fiille vords volt. A benyilobol izgatott

9 . s
saltimbanque - cseplirago.
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beszélgetés szlrddott keresztiil: Karcsa Ferust kérlelték ujvarosi rokonai. A csodagyermek
néman razta fiileit, és az impresszaridé felé intett blazirt ajkaival. Az impresszari6, magas,
nyalkas férfi, egykedviien dobolt ujjaval a poros kényvpolcon.

Bator Mor kétségbeesésében a jarasbironak panaszolta el a helyzetet.

- Kérem, ha tudtuk volna... Kérem, ez zsarolés... Megjegyzem, kérem, elére egy szoval sem
jelezték...

A jarasbird zavarban volt, mit feleljen. Ezek a nagy orszagos hirességek? Es mindenki
Gjvarosi? Es, hogy keriil 6 ide? Mi koze neki mindehhez? Mélan gondolt a tegnap reggelre,
amikor még nyugodtan reggelizett a csondes Szakolcan - mint valami dlomra, mint valami
nagyon tavoli alomra. Milyen elegans volt ez a hivatalszoba, milyen feltiind eleganciaju.
Partos a fovarosi polgarmester hivatalat sem tudta képzelni pazarabbnak. A bdrbutorok... a
tandcsterem tapétas ajtaja... a keleties nyolcszdg dohanyzoasztal... perzsaszényeg... Csak
bankszobakban latott még ilyesmit.

Es az emberek, az affektalt hanyagsaggal beszéld, egymas bosszantasara blazirt nyugalmat
negélyzo, folényes és cinikus emberek, ezek egy muest szerepl6i? ezek egy miiest hallgat6i?...
Inkabb varakozo business-manek... A pesti ir6 szotlan nyult el hosszu ldbaival a mély
borfotelben, szdjaban a polgarmester nagy szivarainak egyike, arcanak sikerrel torekedett a
gondtalan, eldkeld hiilyeség kifejezését adni. Svarc Jend, a fiatal hirlapird allt elétte, és
szeretett volna irodalomrol beszélni vele - amit a pesti ir6 eldkelden keriilt. Kissé ¢lénkebb
tarsasag képzOodott Matild néni koriil. Matild néni, Ujvaros egyetlen méltdosagos asszonya, a
ndegylet elndkndje, aki minden Ujvarosi Osszejovetelen haziasszonyi és reprezentativ ndi
szerepet vitt, mindig ¢élénk volt, kedélyes, mindenkihez kedves, mégis eldkeld. Kivalo
élvezettel gytijtotte, s finoman feldolgozta és értékesitette Ujvaros egész bé pletykatermését.
Alacsony, fiirge kis oregasszony volt, egy magas rangu allami tisztviseld neje, s az ujvarosiak
biliszkék ra, mert tarsasaguknak bizonyos szolid, uri kézpontot adott. Szerette a fiatalsagot, a
zajt és a fényt. Foleg a kényes helyzeteket kedvelte, melyeknek tapintatos eltussolasaban nagy
gyakorlatra tett szert. Most is mindent elkdvetett, hogy a jelenet kiilsé dekorumat megdrizze.

Végre megérkezett a polgarmester. Kedvesen, egyszerlien jott, mint egy hazigazda, minden-
kihez volt egy szives, udvarias szava: mosolygott, bokolt, nem lehetett észrevenni, hogy
komolyan is targyalt volna, de azért egy pillanat alatt minden rendbe j6tt, senki sem tudta,
hogyan. Madar Janosnak mindig volt pénze, mikor a varos presztizsének megmentésérdl volt
sz0: ¢s itt arrdl volt sz6. Rogton kezdették az eldadést: a polgarmester maga vezette Partos
birét vissza a helyére. A pénzrdl jutott eszébe Partos; egy csepp a tengerben! Nagyon kedves
volt hozza: de alig par pillanatot szentelhetett neki, rogton Hirschfeldékhez fordult. Az oreg
gyaros az est szereploi feldl érdeklddott téle, azzal a mecénasi dhitattal, azzal a reménytelen,
kivansagos kivancsisaggal, amivel minden miivészitdl nagyon tavol €16 iizletemberek szoktak
érdeklédni miivészet irant. Es amint Madar Janos felelt neki, szokott elézékenységgel, ki
gondolta volna, mennyi titkos feszililtség van a két ember kozt, s hogy a polgarmester
mennyire szeretné megtudni, hdnyadan van voltaképp e kedves oregurral?

Partos bir6 egyediil maradt a rebeg0, kelepelé badogmadar alatt, nem sejtve még, hogy 6 is e
nagyjaték egy szerepldje mar, €lete, pénze, egy csepp lesz itt e nagy, forrongd tengerben...
Egyediil és mégis egyiitt mar ezzel az egész kiilonds forgataggal, beléje fonva latatlan
szalakkal, mint egy morzsa, ha egy kiilonds, erjedd féregtelepbe pottyant, €s azonnal erjedni
kezd, és beléje olvadni maga is.
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A nagy ventillator egyszerre megint elhallgatott: dr. Ocsényi ligyvéd ur a podiumra lépett, és
konferalni kezdett. Mindjart a csodagyermeket harangozta be, és a kozonségnek nyujtando
szellemi €lvezetet egy izletes lakomahoz hasonlitotta. Ez a hasonlat nagyon szellemesnek, ¢és
eredetinek ttint fel neki: de nem dolgozta ki eldre, hanem elhatarozta, hogy tréfas részleteit a
pillanat ihletére bizza.

- De valamint 6nok, holgyeim, akik a konyha titkainak minden részleteiben jartasak - 6nok
sem...

Izzadott, mert észrevette, hogy ez a hasonlat nagyon prozai. Hogyan fog keresztiilvergddni
ezen? ,Hisz 6 jO szénok... hisz 0 szellemes ember” - biztatta valami régi hitisdg Ontudata.
Kétségbeesetten erdlkodott finom lenni és szellemes, de csak vaskos tigyvédi frazisok
tolongtak eszébe.

- Holgyeim - 6ndk sem... fogjak... mindjart a lakoma elején... miivészetiiknek chef-d’oeuvre-
jét...'0

Mi az - a konyhamiivészet chef-d’oeuvre-je? ,,Pecsenye” - 6, ezt a szot lehetetlen itt kimon-
dani. Ocsényi titkon tordlte arcat; az allohelyekrdl, ahol didkok voltak, tompa vihogas
hallatszott. El6bb... elobb... - valami kedveset, vicceset mondani! - Persze: a chef-d’oeuvre
utoljara marad, mint a finom torta - mint Karcsa Ferus miivészete. EIobb... elobb... - folemelte
hangjat, azzal a kétségbeesett elszadnassal, hogy higgadt lesz - tisztelt holgyeim... az étvagy-
keltd leves... a pikans garnirung...

- On a pikans garnirung - kidltotta egy hang a k6zdnségbdl, mire nagy kacagas viharzott ki,
Ocsényi idegesen mosolygott izzadt mosolyaval, de hiaba probalta tobbé megrendiilt aplomb-
jat'! helyreallitani.

- Van szerencsém bejelenteni Takéacs Jucit... - kialtott kétségbeesve, ¢€s Oriilt eltiinni.
Szlnhetetlen tapsvihar kovette. De Takacs Juci, az énekesnd, aki a tanacsterem ajtaja mogott
figyelmessé lett a conférence végére, egyszerre kijelentette, hogy 6 nem 1ép fel egy olyan
estén, ahol 6t leveshez hasonlitjak. Kérlelni kezdték: mindhidban. Azalatt Ocsényi negyed-
szer-6todszor 1s megkdszonte a tapsot, hogy az id6 teljen. Vords arccal vergddott, titkon
rangatta eld zsebkenddjét, és kemény iinge megtorott a hajlongastol. Partos idegesen nevetett,
kiment cigarettdzni; némely urak politizaltak, félhangon, a polgadrmestert szidtdk. A hangulat
kinos volt. A nagy ventillator is megszolalt, vergddott megint, mint a szobaban rekedt ¢&jjeli
pillang6.

Madar Janost hittak - s egy szdval, egy tekintettel el volt intézve az ligy. Az eldadas folyt
tovabb. Partos mintegy alomban hallgatta az énekesnd fecskeszerli tatogasat és a pesti ird
blazirt, affektalt el6adasat. Arra gondolt, hogy felesége, Janka milyen boldog és biiszke lesz,
legalabb eleinte, hogy ily hires neveket hallhat és lathat ily konnyen. Az eldadas kiilondsen
izgatta idegzetét; zene kézben mindenféle eszébe jutott, gondolatai jottek, amilyenek nem,
diakkora ota. Elotte iilt a szép Tokéssyné; szinte arcat surolhattak volna fiirtei. Micsoda nék
vannak itt, Pest koriil! Milyen mas ez, mint a szakolcai kovérkés doktorné! Ez a vall oly
szelid, oly meleg! s ugy beomlik a selymek kozé, mintha valami fiirdébe omlana! O, ez az
0ltozet! mely testrésszé valt mar, részévé a meztelenségnek! Partos jogaszkori almaira emlé-
kezett, amikor regényeket olvasott, amikor még asszonyokro6l almodott, félénken, messzirdl,
szerelmi lehetdségekrol, amelyekbdl semmi sem teljesedett. Nem, semmi; s ¢ legszebb éveit

10 s oo
chef-d’oeuvre - remekmii; fomii.

" aplomb - egyensily; nbizalom.
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sivaran ¢lte, dromtelen, Szakolcan, tétlen, ostoba kényelemben, most érezte csak! Hogy
¢élhetnek az emberek itt, Pesten, Ujvéroson! Ah, mi lehet, mi minden lehet még! Most 6 is
Pesten lesz! Gyonyorteljesen elszorult a 1élegzete, gyonyorteljes ijedtséggel, amint a jovore
gondolt, mint aki vakitd ismeretlenekbe robog belé. Zenére robog bel€, €s hegediiszd viszi,
viszi a lelkét és dobold zongora. O, milyen - milyen meleg ez a terem! Egy fit all a pédiumon,
rdzza hosszu aranyhajat, mily gydonyOruntan biggyeszti a szajat, a zene 6ml6 gyonydrében, egy
romlott serdiild, csontos térdét elérenyujtva rovid nadragjabol. Eszébe jutott, amit az imént
hallott: hogy egy ujvarosi kereskedének a fia ez. Ebben a varosban minden lehet, minden
lehetséges. Hirschfeldre nézett, az 6reg Hirschfeldre, hersei és ujvéarosi Hirschfeld Arminra,
aki hajdan maga vakarta a boroket a Duna-parton: hogy iilt ma itt, egy fejedelem, hogy
hallgatta, mecénési 4hitattal, a magas zenét! Es a felesége, az a fehér haju, kissé stilizalt
matrona, fekete ruhajaban, mily finom, ideges finomsagu arc, milyen uri, egyszerli, semmi
parvenii sincs ezeken, hacsak nem €pp annak az affektaldsa, hogy nem parveniik...

S a zene, a zene ¢€s a fény! Partos érezte, mint 6nt el mindent a hegedithangok vékony, finom
aranyfolyama, mint furakodik be minden rejtekbe, rebegteti a fiiggdnyoket, becsuszik a
zugokba, beszivarog a targyakba, a vérbe, a lelkekbe, a szép Tékéssyné selymei ald. Es
minden rezeg tdle, egyforméan, mélységesen, édesen, zsongon, borzongdn; €és nincs menekvés
ez eldl a rezgés eldl. Partos érezte, hogy a misor rezeg a kezében, aprd, hangyas rezgéssel,
mintha zsibbadozna, mintha millié kis tompa gombostli rezgetné litemre. Millio kis gombosti
bokdoste egész lelkét, mint egy 0j részegség, még ijedtsége is izgalomma valt, sajatsagos
lelkesiilés vett rajta erdt, semminek tiint fel eldtte egész eddigi é¢lete; fogadasokat tett
onmaganak, hogy ¢€Ini fog, élvezni. Egyszerre eszébe jutott a hdz, az 6 haza! Egy szép kis villa
ott a szigeten, napos park kozott... Villatulajdonos Budapest kozelében... A kertutakra vesz
majd kis agyagtorpéket, nyulakat, a Parizsi Aruhazban...

Némely titemnél mintha atrezegne az egész terem. A szép asszony valla kiduzzad, mindjart ki
fog kelni selymeibdl... mindjart leolvad réla a selyem... beleolvad ebbe az olvasztd zenébe...
szétleng a levegdbe, mint e selyemzene...

Tulajdonképp Partos jogaszkora 6ta alig volt szinhazban. Most ugy érezte, hogy szinhazak
varnak ra, az ujvarosi jovenddben, kiilonds latvanyossagok, izgatd muzsikak. Itt, Pest mellett,
olyan olcson lehet minden ilyenhez hozzajutni. Es végre, ha az ember él, hat éljen. Ah, hogy
¢lnek ezek a zsidok itt, hogy €élnek! Az a csupasz képti ott, az a duzzadt ajku papaszemes -
pénze van sok, vagy addssaga van? Az 6rdog tudja, honnan veszik ezek a pénzt! Fiskalis talan
- vagy sznob kereskedd - intellektiiel... Mennyi mindent élhetett ez a hitvany zsidocska is,
amir6l neki, szegény Partos bironak sejtelme sincs.

Behunyta a szemét.

Egészen benn érezte mar magat a forgatagban. Minthogyha ezer esztendeje lett volna utoljara
Szakolcan, a lelke egészen elszakadt minden otthonitol. Behunyta a szemét. Egyszerre eszébe
jutott, hogy rengeteg pénze van a zsebében - mennyi is? Az eldleg, amit a fizetésére kapott; a
kolcson, amit ma folvett egy pesti bankhéaztol - valami hatezer korona 6sszesen. Soha életében
sem volt annyi pénze! Szinte égette a zsebét. Miért vett fel ennyi pénzt? maga sem tudta.
Talan csak azért, hogy a feleségét bosszantsa vele, aki nagyon haragudott érte. Lam pedig
mégis jo volt: most legalabb szabadon rendezi be a jovenddjét. Az ember végre is csak
egyszer ¢l. Behunyta a szemét. Eszébe jutott valami, amit még didkkoraban hallott (mintha e
zene megint didkot csindlna belble) az 6reg Gyikostol, a gorogtanaratol... Atérezte és magéara
alkalmazta a mitologiat. Az okori lantos zenéjébdl hazak épiiltek a régi mesében... Karcsa
Ferus zenéjébdl is, e varosban, ahol annyi-annyi haz épiilt egyszerre, e teremben, ahol annyi-
annyi kétes €s zavaros terv rajzott a zenétdl bezsongott iizleti fejekben - Karcsa Ferus
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zenéjébdl is hazak épiiltek! Es felépiilt lassan a jovébe Partos villja is, egy kis tornyos villa,
¢s bebutorozodott az Gijonnan athuzott butorokkal. Sz&p, modern szinekbe 61tozkodtek ezek a
butorok - nem nagyon diszkréten; mit ér manapsag a diszkrét? Ha ugyis draga, legalabb
mutasson! S szép, ) ruhdjukban, a zene iitemére, odatancoltak a modern, vilagos, sima fala
szobak zugaiba. Ah! #j butorok is kellenének, modern, miivészi formaji batorok - ma minden
miiveszi olyan divatos! Ne kelljen szégyenkezni a pesti vendég eldtt. Hiszen elég lesz ez a
pénz mindenre... Hiszen ha az ember igy, valosziniileg egész életére rendezkedik be, csak nem
sajnalhatja... Aztan hiszen csak almodik most rola, zene mellett - ez végre is nem kételez
semmire!

Milyen meleg van ebben a teremben! A zene iszony( forr6 hullamokat ver, a hullamok
koveket hordanak, épit, épit. Nagy, babeli tornyok emelkednek, gdmbolyli, homora, dombora
kovekbdl rettenetes varak, szenvelgett tornyokkal és gyarkéményekkel. A vond idegesen,
érdesen sivit végig még parszor a huron, gyorsan, gyorsan, az épités iszonyu lazaban, mintha
valamit hirtelen, hirtelen kellene 6sszeépiteni, vékony kartyakbol, sietve, sietve, mert mindjart
0sszeddl. Még néhanyszor... néhanyszor... és mindjart vége lesz... Mindjart csond lesz: még
néhany lazvonas; a levegd tele a zene fantasztikus épitményeivel, egy egész nagyvaros, egy
egész iszonyu, ideges nagyvaros...

Ah, egyszerre semmi, semmi, csend... Taps, csattogd, nagy taps, amely mindent hirtelen
rapityara temet, mint lehullé, nagy romok. Es mint a kitort 4r, a mozgas... a beszéd... mindenki
felall helyén... a megrebbent embererdd. Mar iires a terem, noha telve nylizs6g: minden
semmivé omlott, ezer szal szakadt szét egyszerre, mindenki kiilon maradt egyszerre, kiilon,
kis aproé tarsasagok.

- Kavéhazba... Ugye veliink tart a kdvéhazba?.. Bir6 ur, lesz szerencsénk... Ah, bemutatom...

Egyszerre szemben allt a szép Tokéssynével. Es a szép asszony mosolygott, kimutatta fogait,
mintha valami nagyon titkos, delikat, édes rejtekét mutatna testének. Ah, bent, a kis, édes
szajban, a bajos, ¢€les, piros nyelv kortil, beliil a fogak vakité varfalan, micsoda meleg, nedves,
mézes rejtek...

Jolesik a hiis levegd egyszerre, az €], a tiszta ¢j, a nehéz sz¢l, a késziild zivatar szaga, mintha
nagy, lasst cseppek akarnanak esni. Mennyivel tisztabb a varos igy este, mikor nem latszik a
por. Egy pompas hinté gordiil elé, csattogva, porogve, az €ji aszfalton, egy négyeshinto, a
polgarmester cifra kocsisa a bakon. Ah! négyeshinton viteti magat at a szomszéd kavéhazba!
Partosnak megint didkkori emlék jott eszébe, megint valami, amit az 6reg Gyikostol hallott
hajdan: Agamemnon, a régi kiraly, aki szOnyegeket terittetett 1aba elé...

- Méltoztassék...

- Ah, nem, mi gyalog megyiink - nevetett a sz&€p TOkéssyné, és belekapaszkodott a jarasbiroba.

15. §. MELYBEN EGY NOCSKE BOLYONG, UJVAROSON, ESTE

Bont6 Vilma, amint kilépett Kerboltéktol, egyenesen haladt a sotét utcan, és nem nézett se
jobbra, se balra. Maga se tudta, merre megy: csak arra gondolt, meg ne ismerhesse senki. Ezt
mégis restellte volna, habar rég ideje nem volt mar mit restellnie. Igy keriilte az uribb utcakat,
ahol régi ismerdsokkel talalkozhatott volna, ahol a hazak maguk régi ismerdsei... Vajon rajuk
ismerne-e még? Ujvaros annyira valtozott! emberek, hazak, itt par év alatt mind kicserélédtek.
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Gytlolte ezt a varost, ahol a lanysaga folyt, gyiilolte az emlékeit, és bujt és félt toliikk. A kis
utcakon pedig eltévedezett: az egyenest, de lehetetlen iranyokban vagott kis utcakon. Ez az
Ujvaros iszonyGan fejlodott azota! A legvaratlanabb helyeken modern hazak emelkedtek,
merész, fehér hajlasaikat furcsan vilagitotta be a holdvilag, ha ki-kibujt egy percre a kapkodo
felh6kbol. Vilma gytilolte ismeretleniil mindazokat, akik ezekben a hazakban laktak.

- Ha az apam lehetett zsivanyok cimboraja, én is! - gondolta magéaban. - Siillyedjen el ez az
egesz varos.

A szeret6jére gondolt, egy elziillott orvosndvendékre, akit mar egy év 6ta ugyszdlvan 6 tartott.
Isten tudja, miféle piszkos lebujban talalkozott az 6 pubija avval a... Hat idaig jutottak? Hat
az... az a...

Briliant... most mar elkeld iir... és segiteni akar rajta... Orajta! Kéz kezet mos!

Kellemetlen volt ezeken az esti kis utcakon jarni. A prostitacié itt az utcalampakkal gyulladt
ki: az utcan acsorgo, kis, nyomorult teremtések lathato féltékenységgel lesték az idegen leanyt.
Vilma kényszeriilt évatosan messze huzakodni t6liik, nehogy szavakkal is bantalmazzak.
Ekkor férfiak vették tildozobe, rossz 6ltdzetii, nagyon utolsd formaju férfiak, amilyenek csak
Ujvaros kisebb utcain csatangolhatnak este. Meg-megalltak, utananéztek, utana is mentek,
egyik-masik meg is szoélitotta: de ezekkel Vilma értette mar a banast, folényesen tudta lerazni
magarol. Most mégis idegesen menekiilt eldliik: alkalmatlan volt neki minden, minden,
szerette volna, ha egy kicsit nem haborgatja semmi.

Kiért a térre, €s szemébe villant a varoshdza. Az 1j épiilet, mely akkor még meg se volt.
Milyen furcsa, nagy, modern épiilet! akkor még egy hosszu, sarga haz allt a helyén. Az egész
tér megvaltozott, messze nagyvarosiasan villogtak a kavéhaz ablakai, s éles ivlampak zizegtek
poznaikon. A torott livegli ivlampa, csempéjén keresztiil szemtelen kdpte fényét a porba.
Vilma szinte visszahokkent, mint egy kisértettdl, mintha egy régi arcot latunk megvaltozva; az
¢s mégsem az! Hogy nd, né ez a varos, melynek 6 egykor kirdlyndje volt, melynek titkos
mélyeibdl felgyiilt pénzeken ragyogott 6 hajdan. Ha azokra az id6kre gondolt, szerette volna
lekdpni az embereket, kik akkor tinnepelték, s akik aztan kilokték utalatos bolyukbol, piszkos
férgek, akik vakon és eszteleniil rakjak itt lehetetlen hazaikat, nem lakni, nem lakni, csak
pénzelni, pénzelni.

- Siillyedjen el ez az egész varos! - mondta majdnemcsak hangosan. Ugy képzelte, mintha
hirtelen egy mérges kelevényt latna az oreg fold boérén, egy viszketd, dagadt kelevényt,
amelyben artalmas férgek nyilizsgenek. Mindig voltak ilyen kiilonds képzelddései, mar egész
kislany koraban - az udvarloit is mindig ilyenekkel zavarta meg. Az udvarloit! Pfuj! a gyomra
keveredett, ha ezekre a férgekre gondolt, akik most masok el6tt meg sem ismerik 6t. Hogy a
fold meg nem razkodik, €s le nem razza az ilyen férgeket! Mért nincs itt foldrengés? Jo volt
ezeknek a kolera! A fene essen a palotaitokba - lopott pénzbdl raktatok ide mind! - Pénz!
pénz! akinek pénze volna! Aki nagy pénzzel jOhetne ide vissza kozibiik, hogy foldre
vagddjanak eldtte! hogy folyjon utana a nyaluk! hogy ugatndnak utdna, mint a kutyak!

Musz4j volt odabb menni, mert kezdett foltiinni az acsorgd leany. Renddr, egy pesti rendor
allt a varoshaz eldtt: ez is csak azota van, azéta! Vilma dacos fajdalommal fordult be a
mellékutcaba. Valamikor, amikor még az apja volt itt a félelmetes csendbiztos, korlatlan
hatalmt ur, a csenddroket szinte hazuk cselédjeinek tekintette. Gondolta volna-e kislanyka
koraban, hogy egyszer a rendortdl félni fog? Kacagott - kényszeritette magat, hogy kacagjon -,
¢s befordult a mellékutcaba. De még egyszer visszanézett a varoshdzara: csak most vette
¢észre, hogy fényben Usznak az ablakai. Mi van itt? Megallt egy hirdetdoszlop el6tt, mintha
nézné a plakatokat. S most szemébe vagott a nagy plakat, a vords betlik: a Takacs Juci nevét
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latta meg! A Takacs Juciét - azét a vén... Egy durva sz6t mondott magaban, egész kéjjel
mondta a durva szot, s ismételte tobbszor. Jol emlékezett Vilma Takacs Jucira: gyerekkoraban
sokat pletykaztak rola az asszonyok. Akkor hogy megvetették: gy beszéltek réla, mint az
utolsorol! Most 6t hivjak ide, tapsolnak neki, talan pénzt is adnak. Az asszonyok is tapsolnak
neki. Igaz, hogy 6k maguk is csak olyan...

Ohhhh! akinek pénze volna! Ha csak egyszer johetne ide sok-sok pénzzel - nem sajndlna
semmit. Most az Uribb varosrész felé ment. A Turteltaub utcan at, a Vnuk-kocsma mellett
(ahol mar alv6 haragok forrongtak), kiért a szép utcaba. De keriilni akarta Kerbolték hazat -
mint egy rossz emléket. Mért is ment az imént Kerboltnéhoz? Gorombaskodni vagyott,
kiénteni egyszer a szivét, a mérgét, mar nem birta tovabb! Es éppen ezen az artatlan
asszonyon! Ezen az egyen! Az ismeretlenen! Aki mind a tobbit képviselte! A Kerbolt Gyula
feleségén! Ez is olyan, mint a tobbi, és méghozza az 6 felesége! A pubitol hallotta, hogy ez is
rossz asszony. A pubi hordott még neki néha wjvarosi hireket: mert a pubi még ki szokott
randulni néha Ujvarosba, és pénzt hoz onnan - isten tudja, kitdl. A pubi mesélte az Gjvérosi
pletykat, hogy a Kerbolt Gyula felesége a Madar Janossal csalja meg az urat.

Azzal a Madar Jéanossal, akit régen Vilma is jol ismert. Kedves, mulatsagos fiti volt! de
milyen egészen mas, mint Kerbolt! Ma 6 a polgarmester: olyan ember, akirdl sokat beszélnek!
J6 firma lehet az is. Az asszonyok mennek ra, mint a legyek. Pfuj, minden Gjvérosi asszony!
Mind harminc asszonyok, mind Hajnal utcai nok; ezek hordjak tigy fenn az orrukat? Nem is
kellene torédnie veliik - minek is ment el most is ehhez a kis taknyos Kerboltnéhoz? Latni
akarta, ha mar ugyis Ujvarosba kimegy - ki akarta onteni a mérgét. No hiszen! Eppen neki!
Ennek a gyereknek...

Vilma megint kacagott. Azzal ment Kerboltnéhoz, hogy nem banja, ha botrany lesz is!
Egyszer kiadja a keservét - ezeken a Hajnal utcai asszonyokon. Az élete piszkos volt €s nehéz:
a kesertiség szoritotta el a szivét €s a mély szdnalom 6nmaga irant, ha 6nmagara gondolt,
elvesztett szépségére, fiatalsagara. Naprol napra jobban érezni kényszeriilt, hogy hervad, és
olcso lesz... Mar pubi sem szereti - 6, jOl érezte ezt! Mar szabadulni akar az is tdle! Akiért
mindent odaadott! Akiért tulajdonképpen eladta magat - hogy neki pénzt szerezzen! Egyszer
ki kellett 6nteni a keservét - ha mar ugyis Ujvarosba megy!

De - éppen ennek a taknyos gyereknek? O nem gondolta, hogy ilyen szegény kisgyerek ez!
Ilyen pityergd, naiv gyerekasszony! Ilyen tudatlan, ennyire butidcska! Aki igy, ilyen moédon
szoba all vele! Megsajnalta, bizony isten, egészen megsajnalta. Megsajnalta, pedig irigyelte -
pedig megolni is szerette volna. O! milyen tétovan, milyen irigyen keringett most az
utcajukban, mint a kivert kutya! Itt szép, kis villaszeri hazak is voltak mar, vilagos,
baratsdgos, nagy, modern ablakokkal - és kiviil meg kezdett mar rossz id6 lenni. Valami
fojtott, meleg szelet kohogott az ¢jszaka, és a szél €les port hozott a messze utakrol és a nagy,
sotét bogancsos telkekrdl. Vilma ijedten tekingetett az iires telkek felé, ahonnan fiittyoket vélt
hallani, €s izgatottan fogta 0ssze ruhajat, melyet a sz¢él kapkodott.

Gyonyord, gyonyorl fényes villamok ontotték el néha a messze eget a kertek alatt, fénnyel,
nagy, hirtelen karcoldsok az égen, mint ahogy elomlik vérrel a sebek kornyéke. Vilma 6ssze-
Osszerezzent egy ilyen villamra. Ezek voltak azok a villamok, amiket Kerboltné, Ilona,
izgatottan nézett ablakabol. Vilma sietni kezdett - de aztan meglassitotta 1épteit megint. Még
koran van - minek sietne? Amig csak nem esik. A kalapja? Nem olyan kényes a kalapja sem.
Meg-megallt néha egy-egy fényes ablak el6tt, és benézett. Az ablakok itt be sem voltak
fliggdnyozve, a csaladi szobak szabadon és kissé¢ szemérmetlen vetették szecesszids, kis
csillaraik fényét az utca kovezetlen porara. Ujvaroson az emberek sohasem zarjak ki az utcat.
A széles fénykévék szétteriiltek a porban, mint az ablakon kidobott vilagos szonyegek. Be
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lehetett latni. Néhol konyvallvanyt lehetett latni, masutt képeket. Néhol egy-egy orids ebédlo-
kredencet, csiszolt livegekkel. Sok fényiizd, szemnek valo butort. Néhol gyerekeket. Egy
helyen egy fiatal leanyt, csinos arccal, hosszan 10g6 hajjal, amint valami kottakat rendezgetett.

Vilma itt meg is allt az ablak eldtt, és hosszan nézett be. Aztan kopott egyet, €s tovabbment.
Az es6 nagy cseppekben kezdett el csepegni. Vilma sietni kezdett: és faradt is volt mar. Tiz
ora rég elmult. A széles Hunyadi tutra ért: messzirdl egy kis kavéhaz - egy egész kdzonséges,
kis, ¢jjeli kdvéhaz - vilagitott sargan.

Pubi azt mondta, hogy Briliant egész este var itt.

16. §. AMELY ELMONDJA, MI TORTENT EJFELTAJT

Tiz ora és ¢jfél kozott iszonyu zapor szakadt a varosra. Tizenegy ora tajt llona, Kerboltné, egy
iszonyu zengéstl ijedve, izgatottan csapta fel a konyha ajtajat. Zsemlyéné aludt, az
egyligytiek szent stlyaval aludt, melyben dlomma lesz az égszakadas.

Felkeltse? O, milyen egyediil volt! Es az ég zengett, zengett. Ilona, ideges gyermek, reszketett
egész 0sztonéletével; mint az allatok szoktak a viharban. Nagy, meleg kendot keritett vallara,
bolondul futott at a kerten, a kerti haz felé. Zsupp! a zapor sulyosan, 6lmosan vert, vert le
minden port, minden konnytliséget. A kerti haz rengett a lombok kozott, egy nagy, szép villam
reccsent szét az €gen.

- Gyula! Gyula!

Benn, a fotéren, a varoshaz koriil, maganyban azott a varosi fény. A torott ivlampa fényes 1éke
kékellt a vizracson at. A nagy kavéhaz pincérei mind az ablak koril 6dongve fiilelték a
tocsazd vizek locsogasat €s a mennydorgés szaggatott robbanasait. Az emberek ilyenkor
szinte megnémulnak - nem merik kinyitni a szdjukat a természet nagyszerti korholésa elott.
Még a zajos kavéhazban is kiilonds halkulas allott be: Onkénytelen tompita beszédét
mindenki. Csak a koncertrdl atvonult tarsasag csevegett fesztelen. De olykor egy pillanatra 6k
is elhallgattak - s ilyenkor mindenki lelkén atzugott a nagy, mennyei koncert egy akkordja.

A jaréasbir6 azonban nem vett észre semmit - mert a sz&p asszony vele kacérkodott. Megint
cigarettara gyujtott - a sz&p Tokéssyné -, €s duzzogott valamiért Madar Janosra. Es mulatott,
¢s Partos biroval kacérkodott. Igazan: vele kacérkodott! Az igazsagiigy-miniszter baratndje!

A polgarmester pezsgdt hozatott. A jarasbiro fel volt heviilve a szokatlan italtél, nem tudta, mi
ez, nem tudta, mi lesz, hogy lesz, ugy érezte, mintha a vihar villanyossaga 6t is atjarta volna,
¢lénk és boldog volt, és valahol mélyen, tudata mélyében félt és borzongott is: hogy mi lesz
még ebbdl? Isten tudja, mi mindent elképzelt: de félelme és borzongdsa csak élesitette a
boldogsagat, idegesitette az ¢lénkségét.

- Szép asszony, mi? - intett Ujhegyi festdmiivész (Ujvaroson mindig akad festé) Tokéssyné
fel¢, akit épp lefoglalt e pillanatban a méltdésagos Matild néni, faggatvan a varréndjérol, azzal
a kandisaggal, mely a matrénakat hires, vig nok titkaihoz vonzza. - Hidba, ezt nem unjuk meg
soha; én is, vén piktor, sok sz&p ndt lattam mar, ruhdban vagy anélkiil, és mégis...

- Es a nagysagos asszony nem féltékeny? - kérdezte Partos Ujhegyinét, aki szemben iilt: a
dusgazdag Gruber pék lanya volt, kovérkés, szelid, anyaszemii, bar gyermektelen asszony.

- Miért? Csak természetes, ha egy miivész rajong a sz€pségért; nem igaz?
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- Mi van a vilagon ekiviil? - szolt a festé kéjenc vigyorral. - Erdemes volna élni masért ebben
a ronda varosban? Nézze ennek az asszonynak a vallat! Nem kell-e fellazadni a paradicsomi
atok ellen, hogy ,.elfedezziik meztelenségeinket”? En mar csak a ropiilégépet varom.

- A ropiilégeépet?

- Azt. Ha a légi kozlekedés felviragzik, nincs sziikség tobbé varosokra, szétoszolhatunk a
mezOkon, ¢és Ujrakezdhetjiik a paradicsomi kultarat. Kiilfoldon mar vannak Nacktkultur-
Sanatorium-ok."* En most ropiilégépet szerkesztek.

Ujabb mennydorgés vagta ketté a szot.
- Miért ne? Leonardo da Vinci is szerkesztett ropiildgépet...

A polgarmester odaintette a ciganyt, €s a szép asszony fiilébe htzatta. TOkéssyné Partos felé
emelte poharat, s erdsen szemébe nézve koccintott. Ujhegyiné masnapi zsurjara toborozta a
jelenlevoket.

Odakiinn pedig csapkodott a zapor. A villanyosok egyre-mdsra csengettek, furcsa, kék fények
pattantak, feccsentek, sziporkaztak szét a felsd drotok alol, és sistergett minden. Egyszer csak
az a hir terjedt el, hogy mar tiz helyen becsapott a villanyosba a mennyka.

A jarasbird nyugtalan kezdett lenni: eszébe jutott, hogy neki haza kell menni még ma este
pesti hoteljébe.

- Még van id6 - nyugtatta meg a polgarmester. - Ejfélig még jarnak a villanyosok: addig pedig
ez elall.

Partos hagyta magat megnyugtatni: igen, ez olyan nyari zapor. Itt még mindig nyar van. A
polgarmester atiilt a masik asztalhoz, a Matild néni¢k tarsasagahoz, ¢és Partos, bar egyre
nézegette az orajat, mégsem tudott felkerekedni: mert a polgarmestertdl mégiscsak illett
elkdszonni és viszont, odalépni hozza, ahhoz az egész ismeretlen tarsasaghoz... Kiilonben itt,
Tokéssyéknél is nagyon nehéz volt megbontani a kompdaniat... és... és a szép Tokéssyné
ingerkedéseire mindig feleletkészen kellett allni... és ez faraszto volt... Ideges kezdett lenni és
szorakozott: és a cigarettas, szép holgy olyan ingerkedéen nevetett mindig a szeme kozé... Es
az es6 odakiinn ugy zugott...

Nem, lehetetlen volt hamarabb elmenni.

Végre az esé csillapulni kezdett, és Madar Janos is visszajott az asztalukhoz. Ejfél volt,

gyonyortt id6 a zapor utdn: az egész tarsasag folkerekedett. A varos mintha megmosdott
volna: mennyivel tisztabb ilyen esds este! Friss, friss, friss volt minden, és hangos a tarsasag.

- Kap-e még villamost? - kérdezte Adamec a jarasbirotol.
- En felajanlom a kocsimat - szolt a polgarmester elézékenyen.

De Partos sietett tiltakozni. O, nem, hiszen még megy villamos s legrosszabb esetben is, van
fidker Ujvaroson.

- O, fiaker, azt ne, az draga - mosolygott Madar Janos. - Hanem itt megvarjuk, hogy jon-e
villamos, €s ha nem jon, akkor az én kocsimon...

- Igen, igen, megvarjuk - nevetett TOkéssyné, és a nagy tarsasdg, folverve az utca zajat,
csoportosult a nedves aszfalton. Ovék volt a varos.

12 Nacktkultur-Sanatorium - nudista szanatorium.
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- O, csak jonne a villamos! - gondolta Partos, mert restellt volna a polgarmester kocsijan
menni Budapestre. Es jott a villamos, nagy, &jjeli zajjal, iires fénnyel. Sietve ugrott fel rea.
Sivitd surranassal robogott el a kocsi, iszonyt himbalva fordult, és Partos majd kiesett az
ajton, amint visszanézett a szép Tokéssyné felé. Notakat vert az tires kocsi csengdje eliil.

- Budapestig? Nem megyiink mar be Budapestre, kérem. Csak a Duna-parti remizig megyiink.
- Hat melyik megy be?
- Nem megy mar egy se, kérem. Le tetszett késni - nevetett a kalauz.

Partos ugrott volna le, de még nem volt begyakorolva a robogd villamosrél leugrani, és a
kocsi iszonyu sokéd szaguldott vele, nem allt meg. Végre a Dunat latta csillimlani. Nagy
16késsel toppant meg a jarmii, ugrott ki a bird, szaladt vissza a varoshazahoz: ott bizonyosan
lesz egy bérkocsi. Volt is: a kocsis aludt a bakon, és diihdsen morgott, amint folkeltette:

- Budapestig? Tizenkét korona.

Tyl, az argyé€lusat. A bird vidéki, takarékossaghoz szokott lelkét egészen felhdboritotta a
gondolat, hogy ennyit fizessen azért, amit husz vasért is megtehetett volna. Eszébe jutott, hogy
pezsgot is fizetett - eloszor €letében, mert nem engedhette, hogy 6t traktaljak viszonzastalan.
Kéromkodott egyet, amennyire karomkodni tudott... Ez lehetetlen, hogy a rendes taksa legyen:
ez az ember zsarol - gondolta, és eszébe jutott, hogy a hajoallomasnal biztosan lesz kocsi:
rohant vissza a Dundhoz. Az esé megint szemetelni kezdett, és 6 rohant kiskabatban
esernyOtelen.

De nem volt kocsi a Duna-parton.

Musz4j pedig hazajutnia. Mit csinal ebben a rettenetes varosban, egyediil, ¢jszaka? Micsoda
szallodak lehetnek itt. Van-e olyan, amiben 6 megalhat egyaltalan?

Visszarohant a varoshazahoz - de az elobbi kocsi mar nem volt ott.

Az es0 stirlibben kezdett hullani. A kavéhaz iiresen, iires ablakokkal villogott a térre: ez nem
volt ¢jjeli helyiség, mindjart bezarjak, egy vénasszony soport. Az utcdkon senkit sem lehetett
latni. Csak egy nagy torony jott a villamossinen, lassan, egy rejtelmes favaz, amelynek
emeletein fekete emberek allottak, és lobogd csévak égtek. Mint egy mesebeli 6rids, lobogo
szemekkel.

Partos mégis beiilt a kavéhazba, s tlirte, hogy a porverd banya alatta soporjon a szék labai
kozt. Vendég nem volt mar; csak egy nagy haju, borotvalatlan, rojtos nadragu fiatalember
gazolt a kassza felé.

- Nincs ott senki, tandr ur! - kiéltott ra a pincér, és kacagott. A nagyhaju visszafordult,
megakadt szeme a jarasbiron, egyenesen odasietett melléje, bemutatkozott, letelepedett, és
elkezdett Schopenhauerrdl beszélni. Partos rendkiviil bamult a zavart beszéden, mely igen
tudoményosnak tiint fel neki: de bamulata tetOpontra hagott, mikor az idegen egyszerre csak,
minden atmenet nélkiil, egy koronat kért tdle ,,kdlcson”. Partos meglepetésében szd nélkiil
nyomta a kezébe.

- Nem adna mindjart két koronat? - mondta ekkor az idegen. Partos néman vette eld azt is.
Ekkor a nagyhaju fogta a kalapjat, és koszonés nélkiil tdvozott.

Partos is kilépett az iires kavéhazbol. Tétovan allt meg a fekete, sillamld nedvesség kozott
Egyszerre megérezte, hogy el van zarva - egész hosszu €jre el van zarva e szdrnyeteg varos
tomlocében. Es amint a fekete, lobogd masina elsijjongott a messze sineken, és beallt megint
az €ji csend, egyszerre meghallotta e csendben a véaros hangjait. Megint p6fogott a vords koho.
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Oriilten csengettek a remizbe aludni térd villamosok. Kék szikrajuk sistergett. Kiilonos,
gyanus flttyok, kidltasok sejlettek szerteszét. Az esd csojtorgott a rongyos csatornakbol.
Lépések toccsantak. Tavol cigdnyzene szolt. Kozelebb egyhangu kalapalds, vasrobaj: ez a
véaros még éjszaka is épiil. Es egyszerre nagy rezgé sivitas: a vonat hosszu fiittye!

Partosnak egyszerre eszébe villant: vasiton még hatha hazajuthat! Es elkezdett menni,
talalomra, a fiittyhang utan, az emlékezete utan. A villamos mentén mert csak menni, a nagy
utcakon, €s ijedten huzodott a masik oldalra, ha egy-egy kétes alakot latott a sarkok kortil fel-
bukkanni. Az utcalanyoktol alig menekiilhetett: megszolitottak, belékaroltak, vontak, dssze-
vesztek rajta, utanakiabaltak. Masutt gyants férfialakok tiinedeztek. Partos futott. Megint ugy
érezte magat, mint délutan, mikor a fiz el6l tévelygett. Es eszébe jutott a mogorva féjegyz6
beszéde a szigeten: embercsontok, kozel a fold szinéhez!

Majd maganosabb helyekre ért: s itt hatdrozatlan félelem vett rajta erét. Oly elhagyott volt
minden! A nagy, lires bankhelyiség félelmesen villogott az éjben. Aludtak a kincsek. De
messze zakatolt az éber géphaz, a rejtelmes fényii. Tovabb... A Vigado rolettai levonva. Ujra
csondbe borult az utca, Partos Iéptei kopogtak, kopogtak egy didkkoraban tanult ballada
utemére:

Sok embercsontokat lat,
Halomra hordtakat...

Ejfél volt. Tobb is. Mar csak minden masodik villanylampa égett. Tovabb, tovabb... Egy nagy
szogletes épiilet villogott messzirdl: a vasiti indohaz.

Partost szinte kergette a remény. Ha vasuton, olcson, Pestre jutna! Hogy ez mindjart nem
jutott eszébe! Lihegve fordult az els6 egyenruhdshoz.

- Budapestre? Eppen most ment el. Ha 6t perccel eldbb tetszik jonni...

Ot perccel elébb! Annak a fiittyét hallotta hat! Olyan volt ez, mint egy atok, mint egy
lidércnyomds! A jarasbirdt szinte a guta keriilgette. Hat nem lehet kiszabadulni ebbdl a
varosbol?

- S a legkozelebbi?
- Fél hat.
Fél hatkor reggel. Fél hatig fogoly. O, istenem, mit csinal éjnek idején, ebben a varosban?

Leiilt egy padra az €ji peronon. Nagy 6rok, szines lampaikkal, durvan imbolyogtak eldtte, mint
kisértetek. Ures kocsik, sotéten, nehéz némasagban, alltak a sineken. Néha egyik megcsuklott,
gordiilt egyet, gorcsdsen, vasasan. Zold szeme gyult egy-egy szemafornak. Rovid fiittyok
hangzottak, lokomotivok tompa kohdgése. Egy gép, tolatva, hirtelen éles fényt vetitett: aztan
még nagyobb sotét. Messze elhalkult egy itatott masina sziircsogése.

Egy nagy atjaré hid veti szét finoman tagolt vasldbait a sinmezd folott. Kiilonds, csavargo-
forma alakok ddlnek a hid korlatjanak, és lenéznek. Most alattuk megy el egy nagy kémény. A
két alak beborul a fiistbe.

Egy ércsorompo nyurgan adgaskodik. A sinek kigyoznak, hajlanak, metszik egymast, egymasba
olvadnak, elnyujtoznak a nagy messzeségbe.

Partos megint didkkorara gondolt, mikor kalandokra vagyott, mikor utazasokrol almadozott.
Most itt van a kaland! A lelke elszorult, mint valami rémségek kozeledtén.

M¢ég sohasem volt €letében, hogy ne tudta volna, hol hajtsa le dlomra fejét.
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M¢ég nem ¢érezte ezt gyerekkora 6ta. Hogy a vilag ilyen idegen, ilyen rémes, ilyen bizonytalan.
Homalyos, rég tudattalannd valt gyermekkori hangulatok jottek fel, kisérteni...

Aztan megprobalta kinevetni magat. Mit kaland? csak egy peches utazas. Akar itt a
vardteremben varhat: fél hatkor utazik... Villamos talan mar 6tkor is megy.

De érdemes-e akkor még Pestre menni? Hiszen holnap tgyis itt lesz dolga, Ujvaroson. Még
délelott beszélnie kell... a polgarmesterrel... a haza tigyében...

Amint a hazara gondolt, és minden masra, arra az egész sok mindenféle lekotottségre, amit
Ujvaroson mar eddig is vallalt - a szép TSkéssynére, arra, hogy holnap estére elfogadott egy
meghivast is, Ujhegyi festémiivészék zsurjara, ahol TSkéssyné is ott lesz - megint rémiilet
lepte meg, megint a menekiilés 6sztone. Mintha egy polipféle halézna be lassan... és, maga
sem tudta, mért, valami bilintudatot érzett, hogy igy engedte magat, engedte magat. S amint
egyszerre csak nagy mozgalom tamadt a peronon, a varoterem Orei csengettek, kidltoztak,
kozonség kitodult, egy végérhetetlen kigyovonat p6fogott be gyilkos fényszemekkel: beszallas
volt, és Partos megértette, hogy evvel a vonattal akar Szakolcara el lehetne utazni - szinte
kisértve meriilt fel benne az 6sztonds gondolat: ne kapjon-e fel erre a vonatra? ne menekiiljon-
e vissza? haza? Szakolcara? a felesége mellé?

De szamarsag lett volna. Es kiilonben sem volt 6 az az ember, aki ily hirtelen el tudta volna
magat hatarozni.

A vonatbol todultak ki az utasok: elkésett jvarosi lumpok jottek haza Pestrél. Partosnak
eszébe jutott az anekdota, amit hallott - Posa szekerérl. Es amint nézte a kifelé hompolygé
aradatot, egyszerre foleszmélt egy gondolatra: hisz most talan talal kocsit az allomas elétt.
Nem banta mar, keriil, amibe keriil, csak Pestre juthasson! Csakugyan épp most gordiilt oda
egy, ¢s Partos boldogan csapta bel¢ magat:

- Mennyit kér Budapestig?

A kocsis nagyot karomkodott. Tessék csak leszallani. O az istennek nem megy ki most Pestre.
Szépen megy 06 ki ilyenkor Pestre.

Partos rendorrel fenyegetett. A kocsis nevetett. Nem tartozik tilmenni a varos hataran.
Nevetve elrobogott. Partos kétségbeesetten maradt ott a jardan.

E pillanatban egy alak, aki mar el6bb ott 6lalkodott koriile, varatlanul megszoélitotta:

- Tetszik taldn egy szoba az éjszakara? En tudnék szerezni egy jo szobat. Egy Giri szobat.

Olyan volt, mintha kacsintott volna a szava mell¢, €s kiilonben sem jo kiilseje volt, és maskor
Partos szoba sem allt volna vele: de eszébe jutott a délutani fia, s jobbnak latta mindjart elejét
venni a tovabbi kellemetlenségnek. S azonkiviil - hatha oktalan is ez a bizalmatlansag?
Milyen jo6 lenne leheverni itt vagy ott, akarhogy! Csak most érezte rendkiviili faradtsagat.

- Nem megyek el akarhova - hangsulyozta. - Csak ha tisztességes helyet tud...

- Kérem, tessék csak erre jonni - szolt a gyanus alak. Partos kovette, akaratlan. De olyan
mozdulatot tett, mintha revolvert szorongatna a zsebében.

Az ismeretlen ugyanarra vezette, amerre reggel a fin. Es kiért a térre, és meglatta a babeli
tornyot.

Nagy, ¢jjeli munka folyt a torony koriil, az allvanyok mozgéd faklyak fényében rezegtek, a
falak is rezegtek a vilagos, vords fiist mogott, mint vékony kulisszak a légvonatban. Ah...
naponta tizenhétszer keriilik meg a munkésok a tornyot. Villogott és nylizsgott az egész, mint
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valami ismeretlen vilagité férgek égé bolya. Es Partos régi, gyermekkoraban olvasott kalandos
egyszerre csak a fak, a sotét fak, a vastag-vastag fak - mintha ezer-ezer szogletes fényszeme
gyult volna mindeniknek - ablakokat tartak, ezer meg ezer, szogletes, fényes ablakot, és
ragyogott €s nyiizsgott egyszerre az egész nagy erdd. Mind oridsi odvas fak voltak azok, és
néger torpék laktak az odvakban, €és a nagy 6serdd egy varos volt...

......

1épcsdin maszott fel.

- Hogyan? Megaélljon! Nem megyek oda! - kialtott Partos, és kétségbeesve iparkodott
visszarantani a suhancot a 1épcson.

- Csak keresztiilmegylink itt! - magyarazta a kalauz, és benyitott a g6z0s iivegajton, melyre
fehér betiikkel volt rafestve kiviil: KAVE. TEA.

Tikkadt zsibongdas, n6i és férfihangok, fiilledt szag dolt ki az ¢&ji helyiségbdl.

- Adja ide a taskamat! En ide nem megyek! Itt van egy hatos! Adja ide a taskamat! - akart
Partos mindenképpen menekiilni.

De késon volt. A vezetd mar benn volt a gézben - és Partosnak utana kellett menni, a taskaja
miatt!

Ez pedig ugyanaz a kdvéhaz volt, amelybe két oraval ezeldtt bement Bontd Vilma.

17. §. SCHUNDFILM,"” VAGYIS EGY FEJEZET AZ APACSTANYAN

Kerboltné, Ilona, mikor a nagy viharban, kenddben, atszaladt a kerten, hogy a férjétdl kérjen
segitséget, zarva talalta a kerti hdz ajtajat. De beliil égett a nagy fény. Ilona idegesen zorgetett
az ajton:

- Gyula! Gyula! En vagyok! Nyissa ki!

Nem felelt senki, és Ilona elkezdett koriilmenni, vigyazva, az eresz alatt, hogy meg ne azzon:
bekémlelni az iivegen. Nem latott senkit ottbenn, és egy iszonyu gondolat ijesztette meg.
Kétségbeesetten kezdte verni az iiveget:

- Gyula! Gyula!

Egy kép jutott eszébe, melyet egyszer latott, egy mozikép: egy ongyilkos, a fal mellett elddlve,
Osszecsuklott térddel, folyton ndovekvd fekete tocsaban. Reszketve a kulcslyukat kezdte
kapargalni kisujjaval. Koriil vert a zapor, csattogtak a villamok: a nagy, kerti haz villogott a
sOtétben.

A kulcs nem volt benn beliilr6l a lyukban. Ekkor Ilona feltapogatott kezével az ajtofél
deszkajan, ¢s megtalalta a kulcsot, szokott szogén fliggve. A kerti hdz iires volt: Kerbolt
elment valahova, szérakozottan, ¢gve hagyta a lampat!

Ilona gépiesen forgatta meg a kulcsot a zarban, bement. Egyediil allt, tivegfalak kozt, a vihar
kozepén, mindenfeldl lathatta a csatazd villamokat. Lednykordra gondolt. Kiikiillére, amikor
egy ilyen Oszi vihar nagy szerencsétlenség volt az egész familidnak: elverte a szoldt, a
pompas, egész Erdélyben parjat ritkito kiikiillei termést! Ilyenkor az anyja szentelt gyertyakat

1 Schundfilm - szennyfilm.
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gyujtott a konyhaban, és a koriil hangosan imadkoztak. Az anyja, egyszerli falusi asszony,
sohasem tudott az ilyen paraszt babonakkal felhagyni.

Jaj! Egy iszonyu villam boritott mindent fénybe kords-koriil, s Ilona ijedtében elkezdett
zokogni hangosan. Konnye 0sszefolyt az esdcsoppek nedves nyomaival arcan, leborult a
bordivanyra, egy régi bordivany allt a kerti hazban, elrejtette az arcat, mint a strucc.
Lassanként atmelegedett arca nedvessége a sima bor hlisén, szemét addig nyomkodta, mig
kiilonos, szines foltok jelentek elébe, €és a foltok folytak, alakultak, atszivarvanyosodtak és
elfeketedtek, mint a vértocsak. Es Gjra a mozikép volt a szeme el6tt, amit egyszer latott: az
ongyilkos, osszecsuklott térddel, a fal mellett. Es reszketett és vacogott, és ugy érezte, mintha
meztelen volna kitéve a viharban, és annyira félt, hogy mar szinte valami iszonyu kéj, valami
istentelen, ideges gyonyoriiség volt ez a félelem.

Kerbolt pedig még tiz ora tajban tdvozott hazulrél, maga sem tudta, hova, csak ki, a szabadba!
Egész biiszkesége szétomlott, neki, akinek egész ¢lete biiszkeség volt! Ment, mint egy Oriilt,
az idovel nem torddott. Alig latta az utcat, szabad mezdkre gondolt, fiirjes vetésekre. Ment,
amerre Vilma ment eldbb, s egyszerre messzir6l egy ndt pillantott meg... Vilmat... Most
kétszeres erdvel gyalt fol benne a kérdés, mely egész estén at gyotorte - egyetlen vagy,
egyetlen gondolat: tudni! tisztan latni! Egyszerti lelke mindig csak egy gondolatot tlirt meg
egyszerre, ¢s minden gondolat rogton zsarnoka lett, ura lett. Néhany nagy lépéssel utolérte
Vilmat, éppen mikor az kinyitotta a kis kavéhaz ajtajat, utanaugrott a Iépcsokon, €s meg-
ragadta a karjat:

- Vilma!

Ebben a pillanatban egy hosszl, deres, nyirott bajuszi ember ugrott beliilr6l hozzajuk,
karonfogta, és egy asztal mellé vonta.

-. Kérem, urasagod, csak egypar szot kérek - mondta hirtelen, leiilt, félrecsapta kis angol
pipajat, helyet mutatott Kerboltnak is. - Uljon le, kisasszony - mondta Vilménak is.

Kerbolt zavartan nézett koriil:
- Bocsanat, uram, de nem tudom...

- Azonnal, uram... Kerbolt tanacsos ur, ugye? - kérdezte az idegen a legtokéletesebb udvarias-
saggal, és Vilmahoz fordult: - A kisasszony nem jott egyediil.

- De... én... - hebegett Vilma, mint aki nem tudja, mi torténik vele.
- Nem baj - mosolygott a nyirottbajusza finom, gunyos ajkaival.

- A kisasszony fél télem, ezt én meg tudom érteni. Bocsanat, uram - fordult ismét Kerbolthoz
-, ha egy kicsit akadozom a magyar beszédben, de hosszu id6ét toltottem kiilfoldon. Es
kiilénben sem ez az anyanyelvem - tette hozza.

Kerbolt egyik meglepetésbdl a masikba esett. Az idegen modora igazdn nem illett e helyre:
elokelden beszélt, valami szélhamos eldkeloséggel. S azzal a konnyedséggel, ami éppen
Kerboltnak mindig ugy imponalt.

- Urasagod egyediil jott Vilma kisasszonnyal: tetszik ez nekem - nézett tovabb, kissé ingerlon,
Kerboltra. - Tetszik ez nekem, noha so soll ich leben" - mondta kissé kiesve szerepebdl -,

' 50 soll ich leben - Ggy éljek.
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nem tudom, hogy tetszett gondolni. Egyébirant - fordult hirtelen egy suhanchoz, aki az
utcaajton bamészkodott ki egy darabig, s aztan csengetve becsapta - etwas in der Gasse?"

- Senki - felelt a suhanc nagy grimasszal. - Akkora senki, mint egy haz.

- Schén, schon'® - folytatta az idegen. - A tanacsos ur gavallér, lovagias jellem, hisz ezt hittem
is, das glaubte ich schon."” A tanacsos ur gavallérosan kiséri a kisasszonyt, begleitet das
Fréulein:'® csak azt nem tudom, mi sziikség lesz akkor rAm? En nem vagyok meglepetve,
uram, hozzaszoktam én mar a meglepetésekhez, bin dazu gewdhnt:" csak bevallom, nem
értem, kann’s nicht verstehen.”® Schéner tir megmondhatta volna, hogy a kisasszonynak még
mindig... hogy a kisasszony még mindig, wie sagt man das,”' érintkezik régi barataival.

- Nem igaz! - kialtott Vilma hirtelen. - A fene ¢érintkezik ezekkel a disznokkal, ne
bosszantson! Az 6rdog tudja, honnan csdppent egyszerre ide, én nem hittam, menjen a...

Az arca nekidacosodott, Kerbolt hokkenve nézett ra, szép volt, mint azel6tt. De micsoda
kisértet volt mégis, ezen a helyen, ebben a ruhaban ¢és ilyen szavakkal! De megismerte, azért
még a szavain is megismerte, a dacossagan, a hirtelen felforrdsan. Nagy, barna szeme szinte
még jobban fénylett, mint azeldtt, valami folcsigazott ragyogassal, csak az arcbdre romlott,
csak koriilhaloztak a szemét apro rancok. Es rancot vetett a nyaka, amint fordult. Es elnytlt a
széken, keresztbe dobta labat, hogy térdig latszott az erds, formas lab, az azsurharisnya. A
fiiston keresztiil. A Selig-kdvéhazban.

A szerb tamburds éppen abbahagyta a jatékot, és valami pénzdolgon veszekedett hatul a
gazdaval, nagyon hangosan, mialatt a suhanc egy masikkal kartyazott. Egy nagy haju fiatal-
ember konyokolt csupan egy asztalnal, feketekavé mellett, egy né mellett, aki fel-felugrott,
diihoskodott, 0sszevissza gazemberezte a fiatalembert, amit az cinikus mosollyal hallgatott.
Hatrabb egy ivokompania {ilt, lathatdlag nem térzsvendégek, betévedt ivokompania, nem
nagyon valogatos, akik tovabb akartak inni, mikor méashol mar bezartak. Ezek koziil némelyik
ismerdsnek tlint fel Kerbolt el6tt... mint ahogy az almok alakjai ismerdsek... és az is furcsa
volt, hogy ittas beszédjeikben a Madar Janos nevét hallotta minduntalan emlegetni.

A kavés nem tudott O0sszebékiilni a tamburassal, és meginditotta a zongoraautomatat. A
tamburas diihosen akasztotta le nyakardl hangszerét, és hangosan monologizalva fejezte ki
megvetését e keserves vilag ellen.

A kucséber holmijat rakta ki, és pénzét szamolta egy sarokban.

Kozben a kartyasok is 0sszevesztek. Az egyik gyanuba jott, hogy ,,vaszonra zsugal”. Tiltako-
zéasa hangossa valt:

- Maga besz¢l? Fonnyadt gyerek vagyok, de azért ha megfognam, maga a f6ldon lenne régen!
Halottszaga lenne régen!

15 etwas in der Gasse? - van valami az utcan?

1 Schén, schon - szép, szép

" das glaubte ich schon - hiszen igy is hittem.

' begleitet da Fréulein - kiséri a kisasszonyt.

" bin dazu gewéhnt - hozza vagyok szokva.

2 kann’s nicht verstehen - nem tudom megérteni.

! wie sagt man das - foglaljanak helyet.
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- Kenj le neki 6t ruppoért! - biztattak a tobbiek.

Egyaltalan olyan volt minden, mint az alom. Es Vilma, Bont6 Vilma kisértete - ah, annyi régi
est, egy bali ¢j, egy komoly sz6 emléke a sz€p, piros ajkakrol (oly komolyan tudott besz€lni,
oly okosan, nem volt tucatledny) - annyi mult kisértete, egy virdg kisértete, sarosan,
fonnyadtan és... A ziillott lany beszél, felforr, ontja a durva, cstinya szavakat, mintha egy saros
viraggal arcul csapnak valakit...

- Vilma, én elmegyek, de addig nem megyek el, mig meg nem mondja, mit akart a
feleségemnél. Ez végre kotelességem és jogom...

- Flityolok a kotelességére - kialtotta a lany -, fiityolok a jogaira! Fiityolok, tudja? Az apam
megolte magat a maga kotelességei miatt. Disznok, disznok, itt hadarnak kotelességekrol,
pedig 6k is olyan disznok, mint a tobbi. Maga miatt jutottam én, ameddig jutottam. Szegény,
szegény jO papam, ha tudta volna, mi lesz a lanyabol! - tette hozza szornyen hamis, szinészes
patosszal, forgatta a szemét, és eldvett egy kendot.

- Vilma - kialtott Kerbolt, mély férfirészvétének, emberi onérzetének egy utols6 mozdulataval
-, Vilma, én megértem az elkeseredését, j6jjon innen velem! Vilma, én megértem, én nem
haragszom magéra, én nem vetem meg magat, j6jjon velem errdél az utalatos helyrdl. Vilma,
nézze, bocsdsson meg nekem, €n belatom, hogy vétkes vagyok maga irant... akaratlanul,
kényszerbdl... de gondoljon csak vissza, legyen igazsagos, én... én feleségiil akartam venni
magat!... Még akkor is! Még azutan is! Csak magatol fiiggott... én nem léptem vissza... En
elvettem volna...

- Megolte az apamat, €s elvett volna engem... diszn6! diszné! - zokogta Vilma, mialatt az
angol pipas férfi hatratamaszkodva sz€kén, nézte dket szotlan. Kerbolt magdhoz tért, kezdte
feszélyezni a helyzet, kezdte szégyellni, hogy igy kiadott magén: a szomszéd ivokompanidbol
is - bar szavait nem hallhattak - kiilondsen nézegettek at ra, mintha ismernék, és bizonyosan
ismerték is, mert nagy hangos beszédben Madar Janosrol beszéltek, és mintha red, Kerboltra is
tettek volna célzasokat:

- 0, Madarnak még a laba nyomat is megcsokolhatnak - kiltott egy sovany, sz6ke ember, az
asztalt dongetve. - Harom-négy elemi... semmi sem lett volna beléliik... Es most ott iilnek az 6
jovoltabol, és ellene askalodnak... Ezt is, kérem - mondta, halkitva -, 6 hozta ide kérem,
tonkrement ember volt...

Kerbolt mereven iilt, vardzsban, lenyligdzve; €s hallotta fejére zadulni, hangos beszédben
lelkére hullani mindazt, ami eddig titkosan bantotta.

- Disznd! diszn6! - kiéltotta Vilma mind hangosabban, hogy a szomszédban is elakadt a
beszélgetés, és mind idenéztek... Borzasztd, mivé lett ez a lany! Kerbolt felugrott idegesen,
megragadta a Vilma kezét:

- J0jjon innen velem, akarom! Vilma, segiteni akarok magan, nem val6 magéanak ez a hely,
gondoljon csak ra, ki volt maga, nézze, itt meg is ismerhetik...

Vilma 6sszerezzent, ijedten nézett koriil. Kerbolt megfogta a kezét, mintha vonni akarna az
ajto fele:

- J6jj6n velem! J67j6n innen velem!

Vilma diihsen rantotta vissza energikus, szinte férfias kezét:

- Csak azt lesse, hogy ¢én magéaval elmegyek! Szépen megyek én el magaval. Mindenki
megkap engem, csak maga nem fog megkapni soha! Disznd! Elmegyek inkabb akéarkivel, az
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utolsd csavargoval ingyen, mint magaval a vildag minden pénzéért. Disznd! Az én apam
orgazda volt, zsivanyok cimbordja, mégis lekopom az ilyen diszndkat! Elmegyek inkabb a
Brilianttal, j6jj6n! - mondta, felallt hirtelen, belekarolt az angol pipas idegen karjaba. -
Elmegyek inkdbb a tolvajjal, a betdrdvel, akit a rendérség keres, azt is tObbre tartom, mint
magat!

- Megbolondult? Vilma kisasszony! - sziszegte a nyirottbajusza, 6nkénytelen koriilpillantva:
aztan dithosen tette hozza: - Fogja be a szajat!

- Latja? Elmegyek inkébb Brilianttal: nekem az valo! Hozzam ilyen valo! - kidltott Vilma még
hangosabban, nem is hallgatva ra.

- Briliant! - rezzent 6ssze Kerbolt, a hires bird, és eszébe villant az esti, otthoni beszélgetés... a
felesége: - Vilma! - kialtotta, és elfeledve mindent, a lany vallahoz kapott. - Mondja meg
azonnal, mit keresett a feleségemnél!

- A felesége! A maga felesége! Kopok a feleségére, tudja! - szitkozodott a lany, és ranézett,
mint egy ijesztd madar.

- En elmegyek! - hatarozta el hirtelen Kerbolt, csak ebben a pillanatban ébredve tudatara
igazan, kivel iilt egy asztalnal. Feltette a kalapjat, s elfordult.

De Briliant, hirtelen és halkan, mint a macska, felugrott, elébe allt.
- Bocsénat, uram, de innen nem megy ki! - mondta stgva, de hatarozottan.
Egy pillanat. Osszevagtak a férfiszemek paros acéljai.

- Csak semmi feltlinést, tandcsos ur... Belathatja, hogy nem ereszthetem ki, addig nem, mig
magam messze el nem tlintem - magyarazta Briliant -, mert renddért hivhatna. Van okom félni
a renddrségtol - tette hozza folényes, finom mosolyaval -, 6nnek nincs. Az jo érzés lehet. En
mar régdta nem ismerem ezt az érzést. Csak nyugodtan: tessék helyet foglalni - mondta
csititva, mint egy gyermeknek.

Kerbolt vadul nézett az el6tte suttogd, vékony, ideges alakra. Egy kézszoritassal Ossze-
roppanthatta volna ezt a macskaszert ligyes, nyurga zsidocskat.

- Hatha mégis kimegyek? - suttogta.
Briliant a zsebébe nyilt.

- Revolver van nalam: van 6nnél? - mosolyogta. - Ugyan, tanacsos ur, minek csinaljunk
komédiat? En szokva vagyok ilyenekhez, bin dazu gewdhnt, kér volna az ¢€letét reszkirozni
erre. Egy kicsit itt iil még; miért ne? aztan én egyszer eltlindk, és akkor 6n szabad.

Kerbolt a fogait csikorgatta. Hat ez a vég? ez a sors? gondolta. O, érezte 6 azt ma elére, érezte
egész nap mar. Jobb is - gondolta:

- Azt hiszi, hogy félek?

- Kedves tandcsos ur - mosolygott Briliant egyszerlien -, gondoljon ra... ha itt botrany lesz... ha
ont itt talaljak... Bontdé Vilmaval... egy ¢éjjeli botrany hdse gyanant... Nem tudom, ez kedves
lesz-e onnek... mit szol a felesége?...

Kerbolt letilt a székre szotlanul. A kozfigyelem azonban kezdett feléjiik fordulni. A suhancok
szemmel lathato fesziiltséggel kisérték Briliant mozdulatait. Orok voltak 6k, barmely
pillanatban készen a beavatkozasra. Az ivokompania azonban, akik a Madar Janos iigyérol
beszéltek, nyilvan ijedten és zavartan alltak fel helyiikrél. Egymast okoltdk, hogy minek jottek
ide, kinek az otlete volt ide jonni, ebbe a lebujba! Ezek tudniillik a Vnuk-beli tarsasagbol
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voltak, Kovacs Endre tanitd és masok, kik ma talfiitve a nagy izgalomtol, a nagy események
hirétdl, tovabb akartak egylitt maradni még, inni és politizalni, éjfél utan is, mikor a j6 Oreg
Vnuk mar bezarta a boltjat.

- Gyerlink a Seligbe - mondta akkor valaki: - ott is kapunk bort, az nyitva van egész éjjel.

S azzal a rokonszenvvel, mely minden olcs6 és sziik alkoholzugok fel¢ vonta kicsiny
lelkeiket, siettek az &jjeli lebujba.

- Ahh, ilyen helyen kapni néha a legjobb bort - mondta akkor Kovacs Endre. De most, hogy a
dolog a veszélyes botrany szinét kezdte Olteni, meg voltak szeppenve mindannyian, szinte
kijozanodtak a bortol.

- Mondtam, hogy a Selig utolso6 hely - mondta Kovécs Endre.
- Selig ur! Selig ur! - kidltoztak masok.

Es tanakodtak, melyikiik induljon az ajto felé. Végre a tanitd elszanta magat, és néhany 1épést
tett elére. De majd hanyatt esett rémiiletében, mikor Briliant egyszerre eldtte allt, revolver a
kezében.

- Uraim, nem ismerem oOnoket. Ondk tanti voltak annak, ami elébb itt tortént. Nem
engedhetem ki. Legnagyobb sajnalatom...

Hirtelen elkacagta magat hangosan. Ampenszan, volt karpitos, temetdigazgato, aki hogy
varatlan pénz volt a zsebében, barmennyire félt is a feleségétol, 0j allasanak dromére, és a
polgarmester hazadruld szavazatanak, a kiiszobon allo nagy eseményeknek bévebb megbeszé-
1ése végett ma szintén a mulatokkal tartott, egyszerre elsargulva, egy ijedt nyekkenéssel leesett
a padlon.

- Selig ur! Selig ur! Rendort! - kidltozta Kovacs, a kalyha mogé menekiilve.

Ekozben Kerbolt felallt hirtelen, és nagy hatarozottsaggal az ajtd felé tartott. Két suhanc az
elobbi kartyazok koziil egyszerre felszokott €s az ajtd elé allt, a kijarast egészen elkeritve.
Selig ar nem volt lathat6 sehol.

Es ebben a pillanatban egyszerre nagy csengéssel kinyilott az ajté - kiviilrél. Es bejott... eliil
egy suhanc, Partos jarasbiré okmanytaskajat cipelve... €s utana bejott - maga a jarasbiro.

18. §. A SCHUNDFILM FOLYTATASA: MELYBEN A HELYZET NEMILEG
TISZTAZODIK

Az elso, akit a jarasbird megpillantott, a hosszu haju fiatalember volt, a hatsé asztalnal: rogton
megismerte benne ugyanazt, akinek é&jfélkor, a fotéri kavéhazban két koronat adott. A
hosszuhajii kozben feliiltette ndjét az asztalra, és térdeit simogatva mindenféle furcsakat
mondott neki, amiken a lany nagyokat vihogott, mialatt kiiloénben egész kivancsisdgaval az
elotérben lefolyo6 jelenetre ligyelt.

-0, Aphrodité! - mondta a hosszihaju. - Lasd, itt vannak a Blinok, és itt a Revolver! A Biin és
a Halal. Itt jol érezziikk magunkat, Aphrodit¢! Mert én vagyok a Filozofia, €s te vagy a
Szerelem: €és a Szerelem is, a Filozofia is rokon a Biinnel és Halallal. Aphrodité!

69



Hirtelen lelkesedésében fellebbentette a lany szoknydjat - aki inkdbb csak szokasbol, unottan
simitotta le kezeivel megint -, és a jarasbird két sovany, félig-meddig meztelen combot latott
vagy képzelt egy pillanatra megvillanni a gézos levegdben. O, igazan utolsd hely volt ez!
Partos megfordult, ¢s menekiilni akart az utcara, megfeledkezve a taskajarol, mindenrdl.

- Nem lehet kimenni! - kidltoztak most mar a suhancok korusban; és nagyokat rohogtek.

A helyzet most mar egész nyilvanos lett, és kétségbeesett. Hatarozottan a csavargdk részén
volt a folény.

- Selig ar! Selig ur! - kialtozta Kovacs a kalyha mogott.

Lassanként csakugyan eldkertiilt Selig ur a hatso helyiségekbdl. Megprobalt azalatt az udvaron
keresztiil érintkezésbe jutni a kiilvilaggal: de azt tapasztalta, hogy itt is egy fiatalember allja el
az utjat, aki isten tudja, honnan bukkant egyszerre eld, és tréfasan vihogva azt mondta neki:

- Fel a kezeket!
- Telefonalni! - kialtott Kovacs. - Telefonalni a rendérséghez!
De maga Briliant 6rk6dott a kagyloknal.

A szegény Selig ur kétségbeesetten kezdett el konyorogni, ne tegyék tonkre az 6 lizletét, végre
az urak elmennek, nem lesz semmi baj, neki, a kavésnak legkellemetlenebb, ha rendérséghez
keriil a dolog, ugyis mar rossz hirét koltottek, ¢ kezeskedik mindenrdl, tessék elengedni az
urakat, dneki nincs kifogasa egy vendége ellen sem, 6 nem akar tudni semmirdl, ezek itt igazi
uriemberek, 6 nem engedheti...

- Ne karattyolj, hitsorsos - szolt kozbe egy kamasz. - Nem mindig voltal ily finnyas!

- Igen, Selig ur! - korholta Kovdcs is a kadlyha mdgiil. - Selig r tanyat ad az ilyen jasszoknak,
csirkefogoknak, aztan a tisztességes emberek...

Ebben a pillanatban meglatta Briliant arcat, és ijedten elhallgatott.

- En nem tudok semmit, nekem minden vendég egyforma; nem igaz, kérem? - menteget6zott
Selig.

Briliant nyilvan teljesen felfogta a helyzet komikumat:

- Uljenek nyugodtan helyiikre az urak, nehmen Sie Platz** - mondta -, Selig ur, tessék
kiszolgalni a vendégeit, ne zavartassak magukat, uraim! Ne is torédjenek velem - csak mintha
itt se volnék.

- Kérem, mi... kérem, hogy mer veliink... kérem, a baratom varosi tisztviseld... Stark Rezso
varosi tisztvisel6 - ingadozott Kovacs tanitd batorsag ¢s gyavasag kozott, mutatta be a szdke,
sovany fiatalembert, aki imént egyre Madar Janost védelmezte. - Kérem, mi tisztességes
uriemberek vagyunk...

Partos jarasbir6 azonban 6rommel menekiilt régi baratjdhoz, amint a kalyha mdogiil egyszerre
eldlépni latta: 6rommel szinte ahhoz az emberhez, aki még késé délutan, mint a legrettene-
tesebb Ujvaros szelleme és embléméja tiint fel neki. Mar nem is csodalkozott, hogy a
leglehetetlenebb helyeken latta megjelenni a tanitot: itt Ujvaroson mar minden lehetségesnek,
minden egyszeriinek tetszett.

*2 nehmen Sie Platz - foglaljanak helyet.

70



A tanito, végképp eldzva bortdl és izgalomtdl, szintén elvesztette mar csodalkozo képességét.
Ugy fogta fel Partos megjelenését, mint egy deus ex machinat, mint egy protektort, aki jott
hirtelen érveket hozni mellette, megmutatni, milyen uri tarsasag ok:

- Ez a baratom itt kiralyi jarasbiro! - kialtotta. - Mi tisztességes triemberek vagyunk!

- Kérem, nem kételkedem - szolt mosolyogva Briliant, és Selighez fordult: - Selig ur, szolgalja
ki az uri vendégeit! Milyen uri vendégei vannak mostanaban!

- Ujjé, masképp volt valaha! - kialtott az egyik suhanc, furcsan rancolva orrat. - Ujjé, de
masképp volt itt! Ugye, Berko bacsi? - csapott a vén kucséber combjara.

- A Briliant... a Briliant koraba - ny6gdtt a vén siiket, nem is sejtve, hogy maga Briliant az a
nyurga, albajuszos ur, néhany 1épésnyire.

- Akkor ez a kavéhaz nem volt az enyim, kérem, akkor én nem voltam itt, kérem -
bizonykodott Selig ur, a jarasbiro felé fordulva.

- Latja, on az oka, hogy ezek a szép idok elmultak - szolt Briliant, ismét Kerbolt mellé
telepedve, finom mosolyaval, és nyugodtan ragyujtva pipajara. - Ha megengedi, még egy
kicsit itt maradok, beszélgetiink, ezeknek az uraknak remélhetdleg nem sietés - mondta
heccelddve. - Latja, tandcsos ur, igy keriiliink 6ssze mar masodszor... Bonto-iigy, numero
zwei” - és a szeme réesett Vilmara. - Vilma kisasszony, nem iszik valamit, valami édeset?
pincér! Sajndlom, hogy ezek utdn nem maradhatok itt; szeretem az 6ndk szép varosat -
parodizalta Kerbolt fel¢ a fejedelmi frazist -, finom hely ez, direkt nekem valo. Most
érkeztem, és mar hadseregem van - mutatta a revolveres suhancokat -, csak annyit mondtam:
En vagyok a Briliant: ezt is persze, mintha csak ugratndam &ket. Mind ugrott az, Nick Carteren
tanultak olvasni. Mit nem lehetne itt csindlni! csak szervezni kéne... Ahogy én kezdtem is,
mar akkor, a Bont6ék koraban; de ez talan rossz emlék Vilma kisasszonynak. Kényelmesebb
egyediil dolgozni, vagy egy szép nével, grofi nevek alatt; szeret utazni, kisasszony? En holnap
indulok, kiilféldre, Bécs felé; nem utazna velem? Szép, elegans alakja van, uri alakja, ez
kellene, ez imponal, izlése is van, szépen oltoztetném... JO6I emlékeztem kegyedre, mondtam is
mindjart Schoner urnak: ,,Sz&ép holgy! ez kellene nekem, egy ilyen holgy, sok pénzt
szereznénk egyiitt” - mondtam, sz6ljon maganak! No, jon velem? Nem akar? Nekem meg-
mondhat mindent! Sajnalja itthagyni azt a selyempipit?... Nono... nem akarom sérteni Schoner
urat... sz€ép fit, meg kell adni, mindig elegans, mesélte, hogy maga mennyire brennol érte...

Vilma csendesen sirni kezdett, Briliant folénnyel, szinészies atyaskodassal nézett ra:

- Nézze, fogadjon el télem, Oreg tanitotol, egy jo tanacsot, nem kell olyan nagyon bukni
senkiért, nem érdemlik azt a férfiak, glauben Sie mir** Magaért halalos vétek, maga egy
prima nd, ezt én mondom, a Briliant. J6jjon velem, prima modon dolgozhatnank mi egyiitt,
volna dohény! No, hat ne sirjon azért; hat mi az, hogy sir? Bantja sokat? Meg is veri talan?

- Sose... sose lesz semmi, orvos lehetne, adtam neki a vizsgaira pénzt, el... elkartyazta mind...
- zokogott Vilma.

- Vagy elkoltotte mas lanyokkal, ugye? - nevetett Briliant. - Ne bogjon hat! Hiszen maga
biiszke, urikisasszony volt, a Kerbolt ir menyasszonya; vagy nem?

23 . ’
numero zwei - masodszor

** glauben Sie mir - higgyen nekem.
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- Megyek magaval! - kialtott Vilma egyszerre. - Itthagyom ezeket a disznodkat... Aztan vissza-
jovok... sok-sok pénzzel jovok vissza... a talpam alatt fognak cstszni ezek... KopOcsészének
fogom hasznalni ezt az undok varost...

Hatéarozottan olyan volt mindez, mint egy alom, és Kerbolt szo6lni, mozogni sem tudott, mint a
rossz alomban. Ult, iilt mozdulatlanul, és hallgatta, hogy dumél ez a jasszfejedelem, hallgatta,
hogyan sir, sir Bont6 Vilma, ¢és hallgatta a tobbi szot is mind, mind, amit a tobbiek szerte
mondtak a helyiségben, mintha meghdromszorozodott volna a figyelme, I¢lektelen, gépi
figyelem, haromfelé is tudott egyszerre figyelni. A suhancok sem kartydztak most, hanem
beszéltek, beszéltek, ¢és vigyaztak, hogy ki ne mehessen valaki, és beszéltek, kacagtak,
emlékeztek, és Kerbolt a maga nevét hallotta minduntalan, ¢s Madar Janosét, akik szétugrasz-
tottak a régi, hires abstecherbandat.”® Briliant vasalak volt eléttiik, plane még exportdr, most
késziil Mokenvofba. Ezek fiatal suhancok voltak, és arrol az idordl csak hallomasbol tudtak,
legendakbol, melyeket mozidraméakka dolgozott fel fantazidjuk, tetszett nekik a dolog, ugy
tekintették 6t, mint a veszedelmes 1ild6z6t, a birdt, majdnem detektivet, a Sherlock Holmest,
aki most az ¢ foglyuk.

- Hurra! Fantomas Juve ellen! - kialtott az egyik...

- Fenét! - mondtak masok, és mondtak a masik asztalnal is, ahova Kovacs tanitd visszaiilt. -
Ugyan! Kerbolt? Kerbolt egy karakter, egy talpig becsiiletes ember: de mit tehet egy
becsiiletes ember? Nem a becsiiletes emberek csinalhatnak valamit Ujvaroson! A Madar
Janos, az mas, az csinal, az csinalt villanyvilagitast, rendérséget, rendet is: mintha azt akarna,
hogy 6 maradjon az egyetlen gazember Ujvaroson! Még bejelentés is lesz, ha &tdle fiigg,
mindenkit be kell jelenteni, akkor aztan igazan alaszolgaja!

- Alaszolgaja! - bolongatott az egész kiilonds tarsasag, 6rok és foglyok, a kétagh gazlang alatt.
- Siessetek! Vége a kis csirkefogok paradicsomanak Ujvaroson: itt a nagy csirkefogdk
paradicsoma!

- Szent igaz! Szent igaz! - helyeseltek a Kovacs asztalanal, s a bortdl neheziilt fejek, kényszerti
éberségben, unalomig feszitve s megtorddve - feledve helyet és eseményeket -, gépiesen
forogtak Ujra megszokott varospolitikai vaganyaikba, mintha a legotthonosabb helyen
volnanak, mintha nem is tortént volna semmi. Mar az igaz - a nagy csirkefogdk! A nagy
csirkefogok ellen egyszerre testvér lett mind: proletar, elvtars! Gyermekesen, sirdankozva
kezdtek el panaszkodni, és megint a Vnukba képzelték magukat, €s bort rendeltek Seligtdl, és
kezdték a régi torténeteket, hogy senki sem akarta ezt a Madart, mihelyt egyszer lattak, hogy
kicsoda: gytlolték Ot, ki akartdk buktatni, mindjart az elsé alkalommal, csak panamaval lett
meg Ujra, négy jeloltet is allitottak ellene... Partos jarasbird zavartan nézett e szesztelt
szellemekre, akikben az érzés és emlékezet unott 6ramiive forgott jra a régi uton... Kovacs
mar sirva tordelte a régi szot:

- Panama! Panama!

Négy ellenjeldlt is volt, de mindegy volt nekik, akarki lesz, csak Madar Janos ne, csak 6 ne
ujra! Mind azt kiabaltak: ,,Abctig Madar! Le vele Madarral! Nem kell Madar! Agyontitjiik
Madart!” O nem kellett, a rend, a Madar Janos rendje! Ezek, ezek az ilyen suhancok, a
jasszok, akik nem is szavaztak, ezek kiabéltak legjobban! Es kijott akkor Babay foszolgabir6
az erkélyre (éppen az, aki hajdan legelso felléptekor megbuktatta Madar Janost), és kikialtotta:

* abstecherbanda - csavargok bandaja.
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»Mivel més nevet nem hallok emliteni, csak Madar Janosét, egyhangulag megvalasztottnak
jelentem ki.” Igy lett Madar Janos mésodszor is Gjvarosi biro.

- Az volt valami! - mondta az 6reg kucséber. - Felégették a varoshazat!

Igen, forradalom volt, valdsagos jasszforradalom! Es Kerbolt egyszerre érezni vélte a gytilolet
hullamait felcsapni, forron, hajrd, az nagyszerii lehetett! Felégették a régi varoshazat, és
széthordtak, k6 kovon nem maradt. Mindenki beszélt, még a kocos lany is elmondta a
jarasbironak, otthagyva a nagyhajit, hogy az 6 anyja is ott volt, az anyja, az asszonyok is ott
voltak akkor, dobaltdk a kovet. O, bizony, az urak loptak, csaltak, €s a szegény embert
mindenért {ildozték, a szegény lanyokat renddrség ala fogtak, nem hagytak megélni. Ugy am!
K6 kovon nem maradt akkor a varoshazan. Magyarorszdgon ezt sehol se csinaltdk meg
mashol.

- Mit ért, mit ért? - kesergett Kovacs. - Akkor épiilt az ) varoshaz, ez a mostani: akkor lett
polgarmester!

- Minden csak hasznal neki... Minden!

Es Kerbolt elveszni érezte magat, amint ez az alak bontakozott ki ismét a lelkekben, a Madar
Janos alakja! Minden haszndl neki! Igen, mert valodi erd, épitdé magyar eré - gondolt ra
Kerbolt, még ekkor is, itt is bamulattal; Madarra, itt a csdcselék kozott: aki ezt a csdcseléket
magyar varossa tudta tenni... Ugy sejtette valahol messze Madar Janost, amint lathatatlanul
ezer meg ezer szalat fog 0ssze kezébe. Stark Rezsé azonban, a sovany, szoke fiatalember
megint védelmezni probalta a polgdrmestert.

- Az nem igaz kérem, hogy a szegény embert nem hagyja megélni, az nem igaz! En kérem,
mondhatom, én szegény ember voltam, ha valaki, mi szegények voltunk, a feleségem a lako-
dalmunkra ugy kérte kdlcson a menyasszonyi koszorut, kérem, a kolcsonzdintézetben: mert
hirdették, kérem, az 1wjsagokban, hogy kolcsonadnak menyasszonyi ruhdt, menyasszonyi
koszorut... hisz nincs abba semmi, kérem - mondta hirtelen megszégyellve magat indiszkrét
kozléséért -, hisz ugyis csak egyszer veszi fel az ember, nem is érdemes megvenni; nem igaz,
kérem? Mi szegények voltunk, kérem, és én elvesztettem az allasomat, diszndsag volt, és kérem,
mikor meghalt a két fiam, egyszerre, sarlachba, és azt mondja az orvos: ,,Holnapig biztosan vége,
holnap nem érek ré eljonni, mindjart kidllitom a halotti bizonyitvanyt!” - ,,De a masik, doktor
ur, a kisebbik, mi lesz a kisebbikkel?” - kérdi a feleségem. - ,,Hat - azt mondja -, holnaputan
majd eljovok, annak majd kidllitom akkor!” - tetszik tudni, mi szegények voltunk: engem,
kérem, 6 tett megint emberré, nekem 6 adott kenyeret, miota ez a tisztviseldtelep van, tetszik
tudni, azt mind én irom, én cimezem a felhivasokat, én korrigalom a reklamokat, kérem...

- Igen &m, Rezso pajtas, de ne feledd el, hogy ez szabalytalansag volt, Rezs6 pajtas, mert ez az
allas nincs megszavazva, Rezsd pajtas, az egész tisztviselOtelep nem koser dolog, én nem
sajnalom téled, pajtas, csak aztan meg ne jarj vele - sz6lt bele Kovacs.

- Es nem szabad elfelejtkezni, kérem, hogy a jogtipré kormany mellett szavazott, kérem -
szonoklott Ampenszan is, felébredve ajulasabol, s elfeledve, hol van. - S hogy ez mily nagy
blin a hazafias szivekre, kérem, arrol az €n igen tisztelt uram, nagysagos Kerbolt tanacsos ur is
tanisdgot tehet; van szerencsém bemutatni magamat: Ampenszan temetdigazgatd vagyok -
jegyezte meg zarojelek kozott -, nagysagos Kerbolt ur is bizonysagot tehet, aki ma délutan a
polgarmester eldtt, ha szabad igy kifejeznem, tavollétével tiindoklott volt, kérem...

- Ellenkezdleg, éppen ellenkezbleg! - kialtott Stark Rezsd, a vitdban €s a borban nem is
gondolva arra, hogy Kerbolt jelen van. - Ellenkezdéleg mindent neki koszonhet Kerbolt Gr! A
polgarmester embere 6 is. Es ha szabalytalan allasokrol van sz6, hat az 6 allasa...
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- Elég! - kialtott Kerbolt, és felugrott. - Részeg kompania, hivatalnok nem szégyenli magat igy
leinni!

Egyszerre zavar tamadt. Stark azt hitte, a polgdrmester védelmezdje ellen szolt a tAmadas, és
még hevesebben kezdte védelmezni: 6 csak egy irnok volt, de megmondja az igazat a
tanacsosnak is! Ha szavazott Madar, szavazott, akire akart, kinek mi kdze hozza, a vélemény
szabad még Magyarorszagon...

- Hazaarulo! Kérem - kidltott Ampenszan. - Mert a hazaarulot védelmezni, kérem... - €és bort
rendelt a jarasbir6 butorhuzatainak arabol.

Kovacs azonban egyszerre raeszmélt, hogy Kerbolt részeg kompanianak nevezte Oket, és
elkezdett sirni és diihongeni, hogy 6 is van olyan miivelt ember, mint egy tanacsnok, és hogy a
tanadcsnok ne nézze le a szegény népneveldt, mert a népnevelés a legfontosabb nemzeti
feladat...

- J6jj6n, mucam - fogta meg ezalatt a kis, kocos ringy6 a jarasbird kezét, aki ijedve konstatal-
ta, hogy vezetdje elparolgott. - J6jj6n velem, mar ki lehet menni. Megldgott az anyja hodlyag,
mit banja? Ki tudja milyen piszkos helyre vitte volna? Majd adok én maganak szallast, cicam!
J63j0n, csak nem akar ezekkel veszekedni, hagyja itt ezeket a disznokat...

- A taskam! - kialtott a jarasbiro, amint észrevette, hogy az ut csakugyan szabad mar, és a
csavargok, hogy, hogy nem, mind eltlintek.

- Nem jol teszed ezt, 6, Aphrodité! - szavalt a nagy haju filozofus a lednyhoz, aki végképp
belekapaszkodott a jarasbiroba. - Nem érzed-e, hogy én vagyok a te Ertéd, a te Rokonod?
Nem érzed-e bennem az Erdszt, a Filozofiat?

- Pukkadj meg a fiiles Zs6fiaddal!
- A taskam! Az okmanyaim voltak benne! - idegeskedett még mindig Partos.

Kerbolt pedig egyszerre koriilnézett - és nem latta Vilmat sehol. Ott kiinn a hajnal valami
csunya, kormos sziirkeséget kevert. De Partos nem mehetett. Nem menekiilhetett. A taskajat
kereste.

- Latod, baratom - nevetett Kovacs tanitd, akit a sok bor s az dlmatlansdg még élénkebbé,
hangosabba tett a szokottnal. - gy jar, aki ezek utan szalad! Ugyan bocsass meg... oriilok,
hogy a véletlenség megint igy 6sszehozott, de... ki az 6rdog adta neked azt a gondolatot, hogy
Ujvaroson keress ndcskéket? Badarsag, baratom! Mar ne haragudj, de... télem csak Gszinte
szot varhatsz, ugye?... Badarsag! itt mind az utolsok vannak... utolsok... Valamirevalé mind
Pestre megy innen: a pestiek nagy része innen keriilt... Badarsag, vén kujon... hej, igy jar, aki...

- De... de én... ugyan... - mentegetdzott a jarasbird, és ijedten gondolt a feleségére €s hivatali
méltosagara. - De nekem eszem agaban sem...

- Nekem beszélsz? Kenn dosz/*® - rohogott a tanito. - Hagyd ezt, ne add a bankot, dreg! Hogy
a mennykdbe kerlilnél masképp ide?... Azt hiszed, nincs nekem is eszem, nem taldlom ki,
hogy az a csibész valami j6 ndt ajanlott neked... hogy itt taldlsz egy jo nét... Hanem persze...
mikor rabiztad a taskadat... jobbnak latta megugrani vele... bruhhaha!

Csodalatosnak latszik, de igaz: Partos csak ebben a pillanatban realizalta igazéan, hol is van 6
voltaképp, micsoda helyen toltotte az éjszakat. Eddig tigy gordiilt minden, mint egy alom:
nem is lehetett csodalkozni semmin. Fantasztikum volt, s szinte nem is valdsag. De most,

2 Kenn dész! - Ismerem én ezt!

74



amint gyermekkori pajtasat latta részegen maga elOtt, s az ismerds hanglejtést hallotta:
egyszerre a mindennapi élet piszkos szineiben jelent meg elétte minden. Erezte, hogy valoban
0 ez, Partos kirdlyi jarasbird, és nem valami mesebeli, dlombeli helyen van, nem egy
detektivregénybdl kivagott apacstanyan, hanem egy egészen kozonséges, egészen piszkos
helyen, ahol egy kiralyi jarasbirénak igazan nem illik megfordulnia! Valami kij6zanodas volt
ez, minden egyszerre valosag lett: elveszett okiratai, s a jovendd, nagy kellemetlenségek. Es
mint mikor az almodod iszonya erdfeszitéssel kétségbeesett mozdulatot tesz, hogy kirdzza
magat valami lenylig6zé lidércnyomasos alombdl, sikeriilt egy pillanatra feledni ezer restel-
kedését, passzivitasat, s minden akarata, minden ereje egyetlenegy idedban ¢lezddott ki:
hatosag! rendorség!

Onkénytelen Kerboltra pillantott. Ez a rejtelmes korhold, aki oly varatlan jelent meg itt, szinte
a szolidsag nagykovetének latszott ebben a kétes kornyezetben... Madar Janos bizalmasa, a
szigoru, az elves Kerbolt, akinek a nevét ma mar annyiszor hallotta, nem maga a hatdsag-e itt?
Nem hozzé kell-e fordulni mindjart? Nem az dlom csodaihoz tartozik-e ennek az embernek a
megjelenése is itt? valami gondviselés...

A tarsasag ugyis keveredett, bemutatkoztak, borosan, zavartan targyaltak az eseményeket. S
Partos egyszer csak Kerbolttal besz¢€lt, hosszu, izgatott siirgetésbe aradt, mentegetzéssel
vegyest, minduntalan ismételgette: tanacsos ur, tandcsos ur - €és a renddrséget emlegette, a
legk6zelebbi drszobat.

Kerbolt kabultan, {ivegesen nézte. Tetterds gyorsasaga egészen megbénult. Hova lett Vilma?
Rendérség? O, hatha Vilma... hatha Vilmat is... hat végre Vilmat is iildoztesse, a rend6rség
kezére juttassa... mint hajdan az apjat? Most... éppen most... Hat kicsoda 6, hogy igy sorsként
avatkozzon egyre e szegény leany €letébe... akit egykor szeretett? S akit mégis 0 taszitott ezzé,
az 0 zord tisztasaga? Mi joga volt erre? Most érezte, hogy a tisztasag is csak helyzet és
illuzio... A sajat életének alapja is csupa szenny...

O, aki mindig iméadta a jellemet, akaratot, most nagyon is latta a sorsnak, a helyzetnek
hatalmat, amely ellen lehetetlen kiizdeni. Bab, mindenki bab: s nem volt-e ¢ is bab mindig,
helyzetének babja, mikor legjobban hitte, hogy erdvel, akaratbol cselekszik?

S mintha kétfeldl htizzak a marionett zsindrjat: mozdulatlan maradt.

- Tanacsos ur... tanacsos ur... - lamentalt egyre Partos, €s valahdnyszor visszajott ez a sz0,
mindannyiszor f6ljajdult valami Kerbolt belsejében, mintha tiizes vassal d6fkddnék Gjra meg
Gjra. Stark Rezsbre nézett, a szegény diurnistara,”’ aki bent, a hivatalban bizonnyal
meglapulna eldtte, felnyitni se merné a szajat: de itt az imént, borosan, csakhogy a szemébe
nem mondta, hogy a polgarmester kegyelmébdl ¢él, hogy az allasa panama!

Kerbolt, mint a legtobb visszavonult, maganyos ember, alland6an magan érezte fiiggni a vilag
tekintetét. Nem volt hit pedig: mint a méhész, annyit torédott a koriildtte dongd aprod
fullankosokkal; de korrektségének tudata volt a méhészkesztyli, mely 6t minden szlrastol
védelmezte. Hova lett ez a draga keszty(i? Elmallott lassan, elrongyolodott a cselekvésben,
mint a Don Quichotte-ok pancélkesztyiii mind... Most megsebezhette minden, és nem mert
tobbé benyulni a kasba.

- Haza, Ampenszan bacsi, gyeriink, gyeriink! Reggel van, Ampenszan bacsi! - timogattak fol
Kovacs és Stark Rezs6 a holtrészeg Ampenszant. - Hova vigylik haza? A temetdbe? - s
nagyokat kacagtak, mig Ampenszan szokott fecsegése helyett buskomor hallgatasba mertilt.

27 . . . qre ,
diurnista - napidijas irnok.
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Ilyenkor mar a feleségére gondolt, erre a szaraz és szigori asszonyra, ingére ¢és soOtét
als6szoknydjara, s ideges, végeérhetetlen szavaira...

- A renddrségre, baratom, csak a renddrségre - biztatta Kovacs Partost még kimenet. - Nincs is
messze az Orszoba: ismered az oroszlanbarlang-tedriat? Szaladj oda, most mindjart; tessék 6t
odavinni, tanacsos Ur. Az én Kalman baratom egészen ij ember Ujvaroson, most helyezték
ide, jarasbird, kirdlyi jarasbir6... A renddrségre, ez elengedhetetlen, mar csak a koziigy
szempontjabol is, a kozbiztonsag érdekében... O, bocsanat, tanacsos r, nem akartam
utbaigazitasokat adni, egyszerii néptanit6 létemre, a tandcsos ur bizonnyal jobban tudja a
tennivaldkat, ne ugy tessék venni... Mindannyian tudjuk a tanacsos ur kivalo érdemeit... €s
mindenkitdl tisztelt, nagyra becsiilt jellemét... megvesztegethetetlen tevékenységét e
szerencsétlen varos kortil... Mert kérem, ez csak egy panamafészek... Itt minden panama... mar
bocsanat, hogy ily kereken kimondom, egyszer(i néptanito létemre... Ambator igazgatd kéne
hogy legyek én; annak torténete van, kérem... Szervusz, jarasbiré uram, menjetek csak a
renddrségre... Mennék én is, de Ampenszan bacsit haza kell vinni: azt se tudja, a temetdben
lakik-e mar, vagy nem még. Gylijjon, Ampenszan bécsi... Igaz, jarasbird ur, mikor latjuk
egymast? Legyen szerencsém holnap, azazhogy mar mat kell mondanom, ebédre... Ebédre... -
nyelt egyet, érezte ennek a hirtelen meghivasnak merészségét. Mit sz6l hozza a felesége, tud-e
hamarjaban olyan ebédet adni, nem szoktak naluk vendégek lenni, hogy viselik majd magukat
a gyerekek? - Gyere ebédre, a feleségem meg fog Oriilni, legalabb meglatod a kdlykeimet, az
orgonasipokat... Ipar utca 10, el ne feledd!

A jarasbird egészen meg volt botrankozva, mennyire nem latszik ezeken az embereken, hova
keriiltek, mit €ltek at az imént. Részegek - egészen részeg mind. De érezte, hogy 6 maga se
jozan. Menni akart, €s bizonytalan tdmolygott a laban. Minden olyan furcsa volt koriilotte. A
kis marvanyasztalok, mintha inogtak volna. A vén kucséber arca egy fintor. A lampak
émelyegve égtek bele a reggeli, kodos ablakok tompa sziirkiiletébe... A kis kdvéhaz ingott a
sziirkiiletben, mint egy hajé. Partos kapaszkodott... kapaszkodott... és a koécos lanyba
kapaszkodott bele... Valami rohogéseket hallott koros-kortl.

- A renddrségre... a rendorségre kell menni - kovalygott a fejében.

Szédiilt. A hiis marvanyasztalra hajtotta homlokat. Valaki atkarolta: egy rikitopiros ndi kabat
érdes érintését, olcsd szovetszagat érezte. Hatul valahol rohdgtek: de elol mindenki eltiint.
Hajfiirtoket érzett Partos, csiklandoztak a fiilét: valami meleget. Kovacsék eltiintek, eltiint
Kerbolt is. Tokéssynére gondolt Partos, Tokéssyné fiirteire, vallara, amint el6tte iilt volt a
koncertben. Mintha ezer esztendeje lett volna mar az is. Egy gomb, egy nagy gomb ért
hidegen a nyakahoz.

Egyszerre... eloltottak a lampakat. Reggel volt, visszavonhatatlanul sziirke, piszkos reggel.

Kinyitottdk az ajtot. A pezsgdplakatok a falon kopottan, szédelegve lobogtattak cifra rongyai-
kat a nappali fényben. A biliardasztal ny(jtézva martogatta tomzsi labat a kétes arnyékokba.

A jarasbiré homalyosan emlékezett, mintha valami nagy kar érte volna: de mar nem tudta,
hogy mi. Egész kis gyermeknek érezte magat, faradt kisgyermeknek, aki nem érti, mi van
koriilotte, aki félig alszik, aki rosszakat almodott, aki szeretné, ha dédelgetnék: puha agyba
szeretne bebujni.

- Aludni, kicsikém, aludni! J§jj6n velem aludni! - mondta egy ndi hang, és nem folytatjuk
tovabb a jarasbird €jszakéjanak torténetét.
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19. §. MELYBEN A POLGARMESTER ELOLVASSA A REGGELI LAPOKAT

Az az ablak a varoshazan, melynek vilagossagat a jarasbir6 bamulta az éjben, a polgarmester
dolgozodszobdjanak ablaka volt. Reggel harom oraig dolgozott ott Madar Janos, probalta
rendbe szedni az iratokat, mit adjon a bizottsag elé, mit ne, ha igazan bizottsag lesz.

Komoly veszélyt érzett: nem kellett volna idaig engedni a dolgokat. Elobb kellett volna
kilépni innen... folfelé... hogy ne is merhessenek arra gondolni: szamot kérni téle! Szemét nép,
¢és 0 kesztylisen bant veliik. Ezek akarjak kitorni a nyakat? Neki? Probaltdk volna egyszer 6k
igazgatni Ujvérost, csak egy napig!

Szabalytalansag? No, sokra ment volna itt 6 szabalyosan! Ugyan mire ment Kerbolt?

S vajon ezeknek az embereik szabalyosak voltak? Az ¢ elddje egy ruhaskosar aktat égetett el a
tisztujitas napjan. Jolszky f6jegyz06... mindenki tudja, miért lett ongyilkos Jolszky f6jegyzo.

J6 baratsagban lenni veliik: ez az egyetlen titok! Korményozni Oket, hogy észre se vegyék.
Mindnek allas kell, mindnek be kell tomni a szajat. De minden 0 allas 0j szabalytalansag, 0]
vad, 0j uriigy ellene: azok szdjaba - akiknek nincs betdmve a szdjuk. Akik nem kaptak allast.
Pedig az éallasok egyszer csak elfogynak.

Nem azért fog-e megbukni, mert nem tud tobb allast teremteni?

Mért nem tavozott eldbb? O, ez a munka igazi veszedelme: hogy szenvedéllyé valik! Valoban,
azért nem hagyta itt elobb ezt a varost, mert munkéjanak sikerét ohajtotta latni: mint a jatékos
nem all fol, mig a partit ki nem jatszotta. Ha tudnak ezek az emberek koriilotte, milyen nagy
dolog volt neki mindaz, amit kezdett, milyen szenvedéllyel csiiggott tervein, ezen az egész
nagy, fejlédo varoson, az ¢ varosan: mint a gyermek a hazon, amelyet épitdkockakbol rak fol.

Ha tudnék? Talan tudjak - és elnézik neki, mint valami artatlan, kissé gyermekes szenvedélyét
egy kiilonben komoly trnak.

De ha tudnak, hogy ezt a szenvedélyét a sajat haszna folébe helyezte, hogy minden
inkorrektséget nem magaért, hanem a varosért miivelt, hogy a hatalom nem vagyon, hanem
alkotas forrasa volt neki!

Hogyan megvetnék és kinevetnék!

Es még ha tudndk, hogy most is mennyire sajnalja ezt az alkotast elhagyni! S a veszélyek
kozott szinte nem is magat félti annyira (0, istenem! 6t csak nem tudjak, nem merik
tonkretenni!)... Hanem példaul az 1j tisztvisel6telepet; ennek biztosan vége, ha az ¢ kezét
egyszer megkotik, ki tudja ezt megesinalni olyan semmibdl, ki meri csak elgondolni is ugy,
ahogy 0 megcsindlta volna? Folytatja-e valaki? Elmondhatja-e valakinek azokat a ravasz-
sagokat, azokat a képtelennek latszo utakat, melyek az 6 tervében voltak?

- Lehetetlen és szabdlytalan - ezt mondanak rea.

Pedig 6 megcsinalta volna! Mint ahogy a tobbit megcesindltal... Es elmélazott lelke
aprosagokon, pontos tennivalokon: nézte a tisztviseldtelepi eldjegyzéseket - holnap a jarasbiro
1s kozottiik lesz mar -, ime, mennyien épitenek a szavara, a Madar Janos szavara. Szabad-e
engedni, hogy az ¢ szava ne legyen cselekedetté? Apro szabélytalansagok miatt? Holnap
targyalnia kell Kerbolttal: Kerbolt szolidsaga fedezni fogja 6t! Kerboltnak azt kell kivinnie a
bizottsagban, hogy ne nagyon kicsinyesen vizsgaljak az ligyek alapjait. Vajon megteszi-¢ ez a
szigoru ember? Meg kell tennie: hisz hive, bizik benne, bamulja alkotasait - nagyon jol
tudhatja mar Kerbolt, éppen a maga tapasztalasabol is, hogy tiszta elvekbdl nem lehet meg-
csindlni semmit. Kerbolt ugyis besz€lni akart vele - mir6l? Az asszony? Csak most meg
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ilyesmi ne komplikélja az tigyeket! - Minek is van dolga az embernek mindig asszonyokkal -
(gondolta bosszusan, de tulajdonképpen nagy Onelégiiltséggel: belekapaszkodtak az
asszonyok, neki nem volt fontos soha, mindig inkédbb gyengeségbdl ment bele; de karrierjének
tagadhatatlan hasznalt). - Csak most az egyszer... de nem, ez nem lehet, ez mar régi dolog,
nem volna értelme most - (gondolta, igen jozanon). Talan éppen a sajat iligyeirdl akar vele
beszélni Kerbolt. Harom ora tajt tért Madar Janos a haloszobdjaba, és hétig aludt. Hétkor az
ajto alatt - ahol mar régdta keskeny vilagossag sztirddott keresztiil, reggeli aranycsik -
egyszerre csak halk surranassal becstszott az Ujvdrosi Kozlony. A polgarmester kikelt
agyabol, folvette az ujsagot, visszafekiidt, €s bongészni kezdte a betiiket a sziirke homalyban.

Csond volt, a felesége mar folkelt, mindig koran szokott fekiidni és koran kelni, gondos
haziasszony. Madar Janos zorogve Kkiteritette paplanan a nagy lapokat. A barna szekrény
frissen ¢és komolyan allt 6rt a fal mellett, a spalettan is fény szlirddott at, csikok, aranycsikok
mindenfelé.

Az elsé cim, amit a polgarmester meglatott: Nagy betérés Ujvdroson.

- Botlatd! - gondolta Madar Janos, amint figyelme megbotlott az Gjsagcikken. - Botlato! - Ma
este Ota mar egyre ismételgette magaban ezt a szot. Akkor 6tlott eszébe eldszor, mikor
Kerbolttél jott vissza, a koncertre, at a varoshaza szokas ellenére kétfel¢ kitart, cifra kapujan.
A kapu alatt, éppen kozépen, apro érckoldok okvetetlenkedett a sima aszfalton, zaraskor ebbe
vetette meg magat a belsd szarny leoltott vasretesze. De tart szarnyak kozott csak alkalmatlan
botlatonak meredt, ¢s Madar titkon mosolygott, amint a koncert gylilekvd kozdnsége, fényes,
betétes cipOk, sorra csetledezett az ligyetlen vasbiitykon.

- Botlatd! - gondolta mindjart. - Holnap le fogom vétetni, és az aszfaltba vagatom a retesznek
valo nyilast. - Botlato! - ismételte akkor rogton, egész masra gondolva, arra, hogy kedves,
lendiild terveit, hogyan botlatjak egyre, szamarsagbol, ostobak. - Botlato! - gondolt egyszer, a
zene kozben, az asszonyokra is ezzel a szoval, Ilondra... - [lonéara és Kerboltra (akivel ma oly
kényes és fontos beszéde lesz)... - Botlaté! - botlott meg most az ujsagcikken, mely a
szenzacios cimet viselte: Betdrés Ujvdaroson! Eppen most kellett ez is; igazdban mar rég nem
volt ilyesmi Ujvaroson (no, annal biztosabban meg lehet talalni wjvarosi rejtekekben pesti
szenzaciok tetteseit). A roka is bejar a faluba csirkéért: Pesten mitkddtek ezek. - Botlato! - A
polgarmestert zavarta ez az uj eset. Pedig voltaképp mit torddik vele? Mast keresett 6 most az
ujsagban: a maga nevét érezte villogni a szennyes betiik szeme kozt, és mar latott is egy cikket
nagy cimekkel: Kitort a vihar! - De - belebotlott a masik cimbe: Betdrés, betorés! - s nem
tehette, hogy futtaban azonnal tudomast ne vegyen mindenrdl, amibe belebotlott... Betorés! Es
éppen az Uri utcaban, a Kossuth utcaban, Ujvéros hivatalnoknegyedében... Eppen most, mikor
a tisztviseldtelepet reklamozza - éppen jo reklam lesz... Botlato! - betérés Bator Mornal... Ah!
- éppen Kerbolt tdszomszédsagaban!

- A renddrségnél kivissziik, hogy a fovarosi lapok ne nagyon firtassdk az esetet - gondolt ra a
polgarmester, €s szeme mar a masik cikket kutatta: Kitort a vihar!

- Kitért a vihar! Dr. Madéar Janos, varosunk polgarmestere, Pest varmegye tegnapi kozgytilé-
sén az obstrukci6 ellen szavazott... Hersei képviseld helytelenitette Madar allasfoglalasat, s
bejelentette valasztoinak, hogy ezentil vezériik lesz, s a varosi kézéletbe be fog avatkozni.
Hadat lizent a varosi rezsimnek.
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,Feliilvizsgdlo bizottsdg! Ez mardl holnapra jott. Olyan varatlan, mint a mesebeli
haupttreffer.”® A pillanat sziilte.”

,Hajra! Hersei-Hirschfeld! Hajra!”
»Ez legyen a jelszo.”

» 11 derék fliggetlenségiek, szaladjatok utana. Segitsetek 1j, felkent vezéreteknek igazolni a
Svarc Jendk, a hemzsegd negyvennyolcas zsidok igazat.”

(- Ah, tigyetlen, tehetségtelen! - bosszankodott a polgarmester. Ezt az embert, aki ezeket irta,
mindenki az § leibzsurnalisztajanak gondolta: mert egyszer megsajnalta szegény nyomorultat
¢s némi tamogatasban részesitette. Konnyelmiien hiveket szerezni néha még rosszabb, mint
ellenségeket. Mit torodott 6 tulajdonképp az Ujsagokkal: amit a kicsapott dijnokok és
félbemaradt filozopterek irkalnak? Ok biraljak, ezek a tindk tanitjak 6t, hogy kell a vérost
korményozni!... Hadd ugassanak! De ha tigyetlen dicséreteikkel sodorjak kellemetlenségekbe,
ha sajat, egyoldalu, kicsinyes velleitasaikat imputaljak neki: a barataink ellen igazdn nem lehet
védekezni. Ez az 0jsag - az 0 partlapja - honapok ota valosaggal antiszemita hirébe keveri 6t,
¢s mar nem tud hogyan védekezni ellene. Mert nyiltan tiltakozni mégsem lehet: a katolikus
korrel sem huzhat végre ujjat. Ah, mar szolni kell végre ennek az embernek: az ilyen jambor,
meggy6zodéses marhanal nincs rosszabb...)

»Azt akartatok, hogy varossa alakuljunk. Falunak szegények voltunk, és lettiink koldus -
varos.”

(- Tind! - gondolta Madar Janos. Hisz a varossa alakulast voltaképpen 0, Maddr akarta, a
polgarmesterségre neki volt sziikksége: és hogy sokdig az ellenszegiilot jatszotta, az csak
politika volt. - Tin6! és nem tudja azt, hogy az 6 varosara, éppen most, nem szabad mondani,
hogy koldus.)

,» 11 torokblivészek, hangosan kiabalok, a jo étvagy folkentjei, akik az ellenzék 6blos gyomru
szeladonjaival - (tin6! az ellenzéket szidja: mikor éppen azt kell mutatnom, hogy ha az
obstrukciot helytelenitem is, megmaradtam igaz ellenzékinek!) telepedtetek a teritett asztal
mellé, és zajos csamcsogassal ropogtattditok agyaraitokkal a kozségi gazdalkodas harapni-
valoit.” (Tin6! még a panamakat emlegeti!)

,»Hajra!”

,»A kapkodas, a rohanas, a sebtiben vald cselekvés befészkelte magat koponyaitokban, melyek
tatongo lirességét megtolti a gondolat: Mi vagyunk az urak! Es szabad a vasar!”

Madar Janos letette az Gjsagot. Kéjes, vasarnapi szibaritasaggal akart elnyulni még egyszer,
mieldtt e kellemetlenségek mara végképp elontik. Oly nyugodt volt minden e kedves
félhomalyban. Csinos, bodros szobalany hozta agyahoz a reggelit, csengd, fehér edényeket.
Feltarta az ablaktablat, s az aranycsikok szétomlottek széles, é€les fénykévékke, elfolytak,
lefekiidtek padlora, butorokra, a székeken dagado toronnya rakott tiszta vankosokra. S a nagy
szekrény teljes reggeli méltdsagdban bontakozott ki egyszerre, rezes vakzaraival s sarkainak
fényezett villanasaival. Oly nyugodt volt minden. De a fénnyel hangok is beddltek a kitart
ablakon, Ujvaros reggeli hangjai, vaszorgés, tort harangszo, villanyoscsengések, ajtonyitas,
porolt szényegek puffandsa, pergd asszonyszavak, hars kidltasok is, vad, sivitd litema
kamaszhang:

- Ujvarosi - Friss Uj-sag! - Ujvarosi - Friss - Uj-saaag!

* haupttreffer - fényeremény.

79



- A, az ellenzéki - botlat6 - a Svarc Jené lapja. Mari, hozzon egy Friss Ujsdg-ot.

Es végignyult jra a bevajt nagy d4gyban, mintha mama nem is akarna folkelni. Pedig oly szép
1d06 latszik ott kiinn! Lassan fog folmelegedni az ¢€ji vihar utan. Madar jra folvette a lapot. Az
¢letes betlik kalapaltak, ketyegtek, sziszegtek. Jo! Csak hadd sziszegjenek, kiabaljanak ide-
oda! O nem fél, 6 hatalmas, nyugodt hatalom, jol érzi magat, jatszik veliik, ismeri ket
ves¢jiikig. Tinok! Bogjenek! ez az élet.

De aggodalmak aradtak a papirosbdl, ijedelem, védekezések, bizonytalansagok. Ez a
hirtelenség, ez a hajré, ez a sebtiben vald cselekvés... Nem ingott-e meg itt valami? lehet ez?
lehet ez ellen védekezni? Ki gondolta volna... ilyen hirtelen?

,»Ha par honappal ezel6tt meghallgatja a polgarmester egy ibolyacsokros lovag ajanlatat, akkor
ma a lovag ur nem formedvényeket, hanem 6dakat zengene dicsdségérol...”

Ah... A Polgari Kor faklydsmenetet rendez Herseinek, ,,azon alkalombdl, hogy a varmegyei
kozgytilésen az obstrukcié mellett, vagy inkabb (vessiik le az obstrukcios kopdnyeget) a
polgarmester ellen foglalt allast”... Ma este... faklydsmenet... ,Jelszavakkal és gorogtiizes
jelenetekkel taplalni ezt a szerencsétlen nemzetet - nem volt még elég?”

- Apa, itt a Friss Ujsdg... Apa, mama kérdezteti, nem kelsz még f61?
- Hagyjatok békében! - orditott Madar Janos, és a Géza fiu ijedten surrant ki az ajton.
- Apénak rosszkedve van.

- Hat mi vagyok én? Hat polgarmester vagyok én? - dithongott magédban Madar, és az
ellenzéki lap zorgott a kezében. - Ez a Svarc Jend is, meg a Nagy-Tatar, az ilyenek: ezek
Ujvaros kerékkotéi. Ha 6rajuk hallgatnank, bizony nem torténhetne semmi - semmi sem
haladna. Uff! follebbezési blankettai voltak készen, azel6tt, ennek a Nagy-Tatarnak, mindent
fellebbezett a tanacsban: megtortént, hogy elaludt egy tigyet, folriadt hirtelen, a mar meg-
szavazott dologra nyujtott be interpellaciot. Ezekkel kell neki udvariaskodni! a zsurnalisz-
tikaval: a ,,k6zvéleménnyel”!

Besz€lnek... mennyi szamarsagot! Az egyik antiszemitanak bélyegzi: a masik azt olvassa
fejére, hogy a zsidok kifizették adossagait - miel6tt polgarmesterré lett.

Mint dontd zapor, verték a vaddak mindenfeliill. Ami nagyot, hasznosat alkotott, kulturalis
aldozatkészsége: ¢éppen az valt vadda, gyanava ellene. Semmi sem jo nekik. (,,A mozit
szinhaznak, a csinnadrattat zenének, tinglitanglit miivészetnek, pipaszurkalot konyvtarnak
nézi a tanacs.” Semmi sem j6 nekik.) Ha mindent csak 6nzden, sziik célokkal tenne, mint mas,
megértenék, hagynak. Nem értik onzetlenségét, nem érzik a haladas sziikségét: aljas okokat
sejtenek mogotte.

»Egy kiérdemiilt handlé se vesz annyi mindent dssze, mint az érdemes tanacs. Egy patkannyal
teli, vén hazra f4j a foga. F6 a sok €hes patkéany, aki szeret ragcsalni.”

O! Otvenezer koronaért vette azt a hazat. Néhany év alatt kétszazotvenezret fog megérni!
Nem vétette-e meg hat éve a Weisz-féle telket szazezerért? ma a beépitetlen része is tobbet ér!
Mindenki tudja ezt. Vildgos, hogy mire irdnyulnak ezek. Lehetetlenné akarjdk tenni a
Tokéssy-féle parcellazast. Erzik, hogy ez nemcsak kedves terve, hanem fogdzo, mentékotele
is. Erzik, hogy sziiksége van Tékéssyékre. Az 6rdog tud ezek kozott valamit megvaldsitani!
Erdemlik ezek?

Az egyik cikk éppen félreismerhetetlen célzasokkal beszélt Ujvaros kozéletének meg-
rontdjarol, a régi, tiszta érardl, melynek vezetdjét a polgarmester magahoz lancolta, és romlott
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klikkjébe vonta. Ez egyenesen Kerboltnak van szanva. ,,Csodaljuk - mondta a cikk -, hogy
kivalo ¢és jellemeseknek mondott Griemberek nem tudnak ellenéllni e férfibérbe bujt szirén
bajhangjainak, s nem veszik észre, mind szemétdombra vonja dket.” Szerencsére Kerbolt nem
olvassa az Ujsadgokat. Kiilonben mindjart ugyis beszélni fog vele.

A polgarmester erélyesen rugta le magardl a takarot, s gyors, de gondos toalettet csinalt.
Feliilvizsgalo bizottsag! - gondolta. - Itt van a nagy préba: hamarabb, mint gondolta - botlato!
Ah, mikor kopnak le mindezek a botlatok? Megyek - gondolta -, elibiik fogok 1épni: 6nzetlen-
ségem, artatlansdgom tudatat szogezem elibiik. ,,A koztisztviseld jutalma - gondolta -, ¢&jjelt-
nappalt eggyé téve nem ismertem faradsagot, akkor, amidén a koézérdekért, masok javaért
tenni, alkotni kellett!”

A varosi szolga hordta fiirdéjének a vizet. ,,Majd ha meglesz a vizvezeték...” - gondolta. -
Nem tudjak, mit koszonhetnek nekem!

- Janos! - mondta a szolganak. - Ez is nekem koszonheti a kenyerét - gondolta -, négy 0j
szolga! - Hogy pedig akaratom ellenére néha-néha szabalytalansagot is kellett elkovetnem,
annak a teljesen elavult kozségi torvény az oka, mely megakadalyozza a varosok fejlodését, s
melyen mar végiggazolt az egész orszag varosi hatdsaga... - probalgatta magéaban a frazisokat.
- A nagyokkal nem torédnek: kicsiségekbe bukom bele; botlatd! - gondolta. Es egyszerre Italia
jutott eszébe, tengerparti reggel, egy pompds hotel terasza, kis, uniformisos, hajlékony
groomfiuk... (Ilona...) Két éve! Valoban szabadsagot kért, két hetet akkor, évi jelentésének
megszerkesztésére, aztan megint két hetet s megint: az évi jelentésbdl a varos félszdzados
torténete lett, egy emlékm, egy jubileumi konyv: s kérte, hogy hivatalatdl tavol, nyugodtan
irhassa meg: Kerboltot is kikérte, a varos volt birajat, hogy a konyvhoéz fontos adatokat
szolgaltasson. Miért kellett a varos torténetét éppen Italidban megirni? Istenem! neki mindent
megszavaztak akkor! Es Ujvarosnak reprezentalni kell, Ujvaros polgarmesterének utaznia
kell: tanulmanyutakat! S ugy kellett a nyugalom is, a kdzélet undorai utan: egy kis nyugalom,
amely mégis tevékenység! Istenem! a varos torténete ma sem kész, és Kerbolt, szegény
Kerbolt, sohasem titkolta elétte rosszallasat e furcsa iidiilésért, amibe 6t is belevitte. Csupan
Ilonaért ment bele kétségkiviil, aki mar akkor is ideges volt, akinek kornyezetvaltozast,
levegdvaltozast ajanltak az orvosok. Es... ott szovédott szerelmiik Tlonaval: a palmas hotelben,
a sz¢&p olasz tavaszon... Istenem! ur volt akkor, mindenhat6, és boldog és szabad! Ez a
boldogsaga, ez a kis csent nyugalom: ez is fejére fog lazadni most!

Vastag szivart dugott a sz4jaba, a tiszta ing ropogott a mellén, biiszkén titdtte ki fejét a fényes
gallérbol. ,,Ha e vilag mind 6rdog volna...” - mint didkkordban énekelte, gyakran, sz&ép 6blos
himhangjan! ,,Karrier? - gondolta. - Nem, nem kell karrier most, gydvasag volna félreallni,
itthagyni 6ket, mig mind le nem gydzte, mind el nem tiporta ezeket a férgeket!” Karrier?
Minden karriert nyitva érzett mindig: s sohsem érzett tobb er6ét, mint most! Erezte most, hogy
minden lehetne: féispan, ha akar... hisz folfelé mindenki barétja: s egy 1épés még a kormany
felé... és... De elobb legydzni itt mindent, maga, a maga erejével, a tények donto erejével.

Es - mi lenne itt most nélkiile? Az iires pénztarra gondolt, a kuszalt tigyekre, melyekben senki
kiviile nem tudna kiigazodni. Egy kéz: és minden pompésan forog; vonjuk el a kezet, micsoda
débdcle!™ Es a bukés: a véaros bukésa - és az 6 bukasa! Az adéssagai, a felel6sség: az ezer
aprosag, amir6l nem tudna szadmot adni... Kis dolgokban mindig hanyag volt: lehetett-e
masképp? De ami kicsi volt a varos nagy iigyei kozt: nem lesz-e nagy neki, ha magara marad?

29 1A , . ,
débacle - bukas; 6sszeomlas.
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Es a csalddja? az emberek, akik hozza vannak kotve? Ilyenkor érezte csak, hogy csaladja van:
mint valamely tagjat akkor érzi csak az ember, ha f3j.

- Géza! Géza! - paskolta meg a nagy fia fejét, aki jott kezet csokolni, indult a templomba. A
fi meglepve, zavartan osont el.

- Ma este faklyasmenet... Herseinek... - gondolta a polgadrmester, megmarkolva eziistnyelii
botjat. Suhintott egyet, verte a lombokat.

Aztan kimenet még szdoba allt a hajdaval, szokott kedélyes leereszkedéssel; a betorésrol
besz¢lt mar a Janos, pletykaltak a varosban. A gazdag Bator tigyvédnél tortek be, akinek
Hirschfeld lany a felesége. Bator nem volt otthon, késon jott haza (kaszindi titkar 1évén,
kotelességének érezte reggelig kartyazni), Batorné a sziileinél aludt. A betéroknek mindezt
tudni kellett. Azt mondjadk, a Briliant itt van a varosban, volt valami hecc a Selig-
kavéhazban... A betorés csak zajjal torténhetett, csodalatos, hogy Kerbolték nem vettek észre
semmit...

- Gyula aludt volna? - csodalkozott Madar, s eszébe tiint a vilagos kerti hdz, a nagy arnyékat
sétaltatod férfi. Egész ¢jeket igy szokott sétalni...

Ah, pedig érdemes-e rosszkedviinek lenni? Madar dudolva Iépett ki a 1épcsdhazba. Szemét
nép... szemét nép... Vajon ezért a betérésért nem O lesz-e felelds? Kitelik ezektdl. Kozbiz-
tonsag... Madar Janos alatt!

20. §. MELYBEN, TOBBEK KOZT, EGY HASONLAT LESZ A KANNAROL

ES AZ ONTOZOROZSAROL

...Hajnal, piszkos hajnal! Ujvarosi hajnal! Hogy iiltették fol a temetéfalra a tokrészeg karpitost
larmas baratai! Es hol-mindenhol nem hempergett a szegény Partos biré! Oly baratsagtalan
sziirke hajnal volt ez, és egy aszfalt volt az ég is, nedves aszfalt a f6ld, mikor Kerbolt tandcsos
hazamenekiilt. Szegény, alélt, éjjeli 1ények fordultak haza a sarban, undok, barna general-
szaftjaban a kemény varosnak. Es villanyosok, az els6 villanyosok, munkasvonatok, gyiirott,
fekete emberek zsufolt tartanyai, zigtak, sivitottak, sebten, szigoruan. Még igy vasarnap is;
noha valami kiilonbséget mar lehetett érezni. Notakat vert ki csengdjén a hajnali kalauz. Haj!
csobbant, loccsant a barna tocsa a friss kerekek alatt, mint habverotol a csokoladéhab. Kerbolt
sietett, borzongott, a ruhajahoz dorzsolte magat: kiilondsen ernyedtnek érezte tagjait, a
széjaban 0sszement a nyal. Nem volt hideg, ¢s mégis hideg volt. Rideg, 1¢ha, bagyadt érzés a
levegdben: a hazak asitottak, az utca nyujtozkodott, az akdcok dideregtek. Mintha nemcsak az
ember, hanem az egész varos is: a kovek, a fak, almatlanul t61t6tték volna ezt a szennyes ¢&jét.

Kerbolt kimeriilt volt, zsibbadt, émelygett: és izmai megereszkedtek. Pedig hanyszor vigilalt
at egész ¢jszakakat, frissen, vigan! Hany sziirke, pisla hajnalon bolygott ebével boldogan a
kiikiillei buksi dombok kozott! Leste, mikor kot tal piros pantlikat a fehér havas. Ugralt az eb,
¢és az 0 lelke is, hii, egyiigyl férfilelke ugralt a draga f6ld nyajas puhajan...

Az emberek lelkiikon viszik multjukat, mint holt kincsek zsakjat, melynek csak nehezét érzik
¢€s nyomasat.

Tutult, tutult valami nagy-nagy gyar. Az utcadk mogott oszlott-foszlott valahol a piros pantlika.
K¢jelmetlen, a sziirke €gen, mint tliz a hamuban. A hamu megfojtja.
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Kerbolt ernyedve hagott at a kertjén. A siiri levelek zolden, haragosan raztak viziiket. Kis,
csuszos tenyeriikon 1ébe gurult a fekete korom. Leporgott: piszkos gyongy. Boldogan, lihegve
szittak a fak a megtisztult leget.

Sargén, hidegen terjedt, csurongott a kora nap aranya a lombok mogott. Reggel volt.

Es mint idiilt seb a reggel testén, szégyenkezd emléke az éjnek - mily szegényes fény most! -,
égett a nagy villany a kerti haz iivegtablai mogott. A bérdivanyon, alva vagy &jultan, hevert
még a sz€p nod, a nagy reggelben, mint egy csipkerodzsa, és messzire latott az iiveges fényben.
Kerbolt 1abhegyen nyitott oda hozza, megérezte, hogy sirt, nem koltotte fol, nagy, heverd
vadaszkabatjaval gyongéden betakarta édes asszonyat. Aztan egy magas széket allitott elébe,
leboritva medvebdrével, ellenzének, hogy az ébredd nap gyenge arcara ne siisson.

Hosszan, néman nézte a szép alvot, hogy elsimultak a vondsai, fehéren, tisztan, mint egy
gyermeké.

A rigok, a feketerigok, szemtelen reggeli rikkancsok, visongtak.

Kerbolt tanacsos kivitt egy karosszéket a kertjébe, kdzel, ahonnan latta Ilonat az iivegen at,
kivitt egy pipat a pipatoriumbol. Istenem! most gy képzelhetné, ahogy almodta, magat:
boldog csaladirnak, magyar urnak, egyszerii gazdanak. Most az 6vé Ilona, mert latja, édes,
gyermek asszonya, 6vé, mig & &rizi almait. Ové, mert nincs ébren: mig nem szol, &vé.
Szegény, szegény gyermek!

Kerbolt 6rokké szeretett volna iilni igy, a hajnali napban, alvo asszonya mellett. Ugy érezte,
hogy a régi megint, a régi sziv: a magyar bird, a német erdész fia.

Hova lett a piszkos ¢jjel, a piszkos emlékek? Nem volt lelkéhez vald, nem vette lelkébe: alig
emlékezett rd. Talan nem is volt igaz, talan alom az egész. Talan egész Ujvaros alom
koriilotte: egész Ujvarost nem vette lelkébe. Ujvaros, élete, kotelessége annyi éven at: nem lett
0vé soha, nem ment a lelkébe. Ilyenkor... mintha nem is volna... Ez az asszony, ez a kert, ez a
karosszék, ez a pipa: ez volna egyediil!

Csak a nagy, rossz alom koriilotte bele ne csongetne villanyaval, bele ne fina kiirtdivel az 6
sz¢&p, csondes nyugodalmaba itt!

Egyszerre édes, érzékeny lanyhasagot érzett. A faradtsag eliilt, elcsondesedett benne, mint a
méregre ivott tej. Sirni szeretett volna, €s jo volt a pipa, hogy ne sirjon. A hires, vas Kerbolt...

Maskor kemény volt, még onmagaval is gégds ¢és rideg. De most, ezen a bagyadt reggelen,
amint lassan-lassan melegitette at lelkét a nap, s a faradtsag elvette testének, lelkének erejét,
megtorték a szokatlan izgalmak, ezer szégyen aldzta, €és biiszkesége szétmallott, mint lakatok
a tlizben: szive melegen aradt ki ezer fajdalmasan olvadt zara alol, joles6 szemérmetlenséggel,
nem rejtézve dnmaga elott, érzések forrd patakja, ércek lavaja, édesen, mint a vér, mint a
konny. Férfia volt, mély és forr6 szivi, tele josaggal, szeretettel a vilag irant.

Nem, nem tudott, nem akart alabb szallni az Onbecsiilésben. Szerencsétlen volt, de nem
hanyhatott maganak semmit a szemére. Es tudta, hogy sohasem viselné el, hogy szemére
hanyhasson valamit maganak! Ha gyalazat éri, tavozni fog inkébb biiszkén, folemelt fovel,
elmegy, kész elmenni barmikor, nincsen oka félni semmitdl... Fajt neki, hogy boldogtalanna
tette, akiket szeretett: de tudta, hogy sok titkos jotett is marad utdna, és megnyugtatta, hogy
tavozasaval nem okoz fajdalmat senkinek.
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Egyeldre itt {ilt, a napos reggelben nyugodtan, mintha 6roktdl fogva itt iilt volna. S mintha a
boldogsagot akarnd rekonstrudlni, boldogtalansdga s nyugtalansagai kozepén, s magaba
szuggeralni, még egyszer, szerényen, utoljara. Mintha valaki mosolyogna, erével mosolyogna,
hogy érezze, milyen az 6rom.

Ilona itt van, idejott az ¢&jjel, Ot kereste a kerti hazaban, 6hozza menekiilt! Milyen jé volna itt
iilni 6rokké, mellette, alma mellett, a sz&p, stirti, reggeli lombok alatt!

Itt, ezen a helyen, régi kedves terve volt, itt akart méhest csinalni. Ujvarosban méhest:
micsoda sziget lenne ez! Itt zsongananak szerte a derék, arany bogarak, mézzel és zenével és
édes munkaval. Be-becsapnanak, mikor nyitva volna az iivegtabla, koriilmuzsikalnak
dolgozoészobdjat: s aztan ki megint a virdgokra, haza a szalmapalotaba. Csindltatna egy
tivegkast is, hogy lassa az ¢letiiket beliil, megfigyelje. Nem, nem bantana szegényeket! Nézné,
amint elcsapongnak a virdgokon, az ezer €s ezer piroson, sisakviragokon...

Egy kis katicabogar maszott végig a kezén, gyengén cirdgatva, aldzatos kis kliens, jott kezet
csokolni. Kerbolt annyi joakarattal nézte a szegény, apr6 bogarat!

Harangsz6, vonatfiitty, gyarkémény szolt egyszerre. A nap meleg volt mar és magas. A
lombok folszaradtak, hirtelen, mint gyermekek konnye.

Zsemlye Vince megjelent a kertben, a kertész. Lassan csavarta rd az 6nt6z0rozsat a kannara. A
rozsa gyengéd permetekben szorta a cseppeket.

A viz kikigydzott a murvas ttra, az azott agyasbol, mint a telt edénybdl.
- Azt gondolom, ne is 6ntdzzek ma - dormogte Zsemlye Vince.

Ilona nyugtalanul aludt, meg-megfordult a kemény pamlagon. Sz¢&p ajka lihegett. Az utcan zaj
hallatszott.

- Ujvdrosi Friss Ujsag! Ujvdrosi Friss - Friss - Friss - kezdték mér itt is kiltozni.

Tlona folnyogott alméaban, ideges mozdulatot tett. Ujvaros, az egész szornyeteg varos, neheziilt
alman, lidércnyomas.

Egyszerre, a szomszédbol, mintha egy sikoltast lehetett volna hallani. Mintha ajtokat
csapkodtak volna ott, mintha kiilonos szaladgalds volna. Mi torténhetett...? Ilyen koran kelnek
a Bator Moréknal?

Az alvo Ilona ny6szorgdtt, mint egy gyermek.

Egyszerre aggodalmakkal lett tele a reggel. Kerbolt letette a pipat, felugrott, jarni kezdett, s
mar megnépesiilt rémekkel almatlan feje, az ¢ alakjai zsibongtak fol benne; mintha
megturkaljdk a parazsat. Briliantot latta, a feltamadt Briliantot, folszabadult kisérteteket,
Bont6o Vilmat, sird, szitkozodd, gyamoltalan, ijedt figurakat, mint egy groteszk szinpadon:
Stark Rezs6t, a részeg Ampenszant, Partos birot. Ujvaros kisértetei... a varosé, melynek 6
biraja volt, s amely most, im, a fejére veri ezer atkat. O nem volt biivész, csak biivészinas:
nem birt a folidézett szellemekkel. Ezer régi cselekedetének rémes arnya, ki nem szamitott
kovetkezményei lebegtek koriile. Emberek, akiket szeretett és tonkretett: akiket gytldlt és
segitett emelni. Varos, melyet segitett szornyeteggé tenni: melyet kormanyzott hajdan, s mely
0sszemorzsolja most, mint masina, ha elkapja gépészét. Mért is avatkozott idegen sorsokba!
Milyen nagy dolog az, milyen kiszamithatatlan felel6sségii: embereket igazgatni! Erc és
harmas er6 6vezze keblét, aki azt meri!
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Madar Janosra gondolt, ennek az egész, iszonyl hemzsegésnek a féalakjara: dneki valo ez! Az
6 mosolygo arca otthon van itt. O tud nem venni komolyan semmit, csak a varost: nem az
egyeseket, csak az egész ¢€letét. Tud hidegen banni az emberekkel, nem torddni veliik:
mosolyogva igazitani az egészet. O bizony nem érez feleldsséget: s 6vé a vilag!

Mert - ugy ¢érezte Kerbolt - az emberek kormanyzasahoz nem tehetség kell: hanem
lelkiismeretlenség.

Lelkiismeretlenség - €s ravaszsag.

Nem tehetség, nem is akarat. Tehetséget, akaratot Kerbolt maga is érzett magaban, annyit,
mint akarki. Szilard, hajthatatlan, egyenes akaratot, mint az a vizsugar, mely oly egyenesen
omlik, {it, csap ki a kanna csdvébdl - ha nincs rajt a rozsa. Hatalmas vizsugér: melyet befogtak
a munkaba, e varos nagy malmat hajtani. Erds, durva, egyenes sugar, sok virag lecsuklott, sok
fii lefekiidt csapasara! De Madar Janos megszeliditette a vad sugarat. Rozsat tett az 6
kanndjara, a ravaszsag rozsajat, szépen, nyajasan, egyenletesen ontotte ki vizét, szOrmentibe
féstilve a flivet.

Es 6vé a vilag. O a kertész, 6 a babjatékos, 6 a pok. Es halojaba keritett mindent, mindent,
még 6t magat is - még...

Ilona ny6szorgott almaban, mint egy gyermek. Kerbolt egyszerre megallt izgatott sétajaban.

Mi tortént vele? Nem voltak tobbé természetes, egyszerii érzései. A harag, az egészséges,
férfiharag, megfulladt, miel6tt megsziiletett volna. S eldszor életében gy érezte, hogy nem
neki van igaza - hogy céljai, idealjai, akarasai, nevetséges €s gyerekes fontoskodasok egy mas
ember céljai és cselekedetei elott.

Mi tortént vele? Az erkdlcs emberében megfordult az erkdlcs. ,,A vilag nem az erkdlcs szerint
igazodik.” Hanyszor hallotta, mondta is ezt! De most - egyszerre - megértette! elhitte! belatta!
Lehullott benne, mint a megérett gylimdlcs. S arcdba csapta maganak, mint mas a
gazemberséget, az aldatlan és kétes becsiiletességet.

- Hazugsag! Onéltatas! - mondta, és Madar Janosra gondolt. Végelemzésben Madar az igaz, jo
¢s erds ember.

Letette a pipat, s fajo szivvel nézett az Alméaban hanykolddo Ilonara.

Neki, az olyan embernek, mint 6, tavozni kell, nem val¢ ide... Igen, besz¢él Madarral, végképp
tisztdzza helyzetét, nem tiir meg semmi kétességet, s aztan...

- Rendorok jottek - mondta Zsemlye Vince. - Betortek Batoréknal. Folbontottdk a wertheim-
kasszat.

Kerbolt agyan 10j izgalom futott at.

- Mikor?

- Ejjel. Két ora tajt. Ujsagot is hoztam.

Bizalmasan mosolygott, rakoncai polgar, mint falusi urra, akivel tud beszélni a paraszt.
- Benn van az ujsagba is.

A Friss Ujsdg-ot tarta ki a tanicsos. De... a maga nevét latta, magardl egy cikket: tamado
cikket, mint a polgarmester eszkozérél. A Batorék udvaran rendérok vizsgaltak a labnyo-
mokat.
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21. §. MELYBEN KULONBOZO JELENETEK FOGNAK LEJATSZODNI

Mikor Partos bird ismét folmeriil eldttiink az wjvarosi ¢j homadlyaibodl, kiilseje, be kell
vallanunk, a tegnapitol nem elonyére kiilonbozik. Ruhajan, melynek hulldmait tegnap még
kacér egyenesek szantottak at, mint a dél-amerikai térképeket, mara mar nyoma is alig maradt
a vasaldsnak: nadragja saros volt, gylirt kabatja pihés. De még gylréttebb volt arca és lelke:
iszonyu csukld furdalasokat érzett, s a nappali fény, a friss €és ragyogd reggel, szinte
szemérmét sértette - bujt volna! siillyedt volna!

O, ha otthon volna! Vagy legalabb Pesten! Levelet kell irnia a feleségének: akinek eddig
minden fillérr6l be szokott szamolni. Rettenetesen, valdsziniitleniil sokba keriilt az az
¢jszakédja - maga sem tudta, hogyan. Megloptdk? Ez volt a legrosszabb, ezt nem lehetett
letagadni, elfelejteni... S ijedten tapintott a masik zsebére, ahova a bankbol folvett nagy pénzét
rejtette, hogy legalabb az nem tiint el? Szeretett volna azonnal visszamenni Pestre, bezarkdzni
a hotelszobaba, lefekiidni, be nem engedni senkit, egyediil maradni, nem is hallani tobbet
Ujvarosrol. De érezte, hogy ezt nem lehet, és hidba is volna: 6t ide helyezték 4t, 6 most mar
ujvarosi lakos! s ez az ¢jszaka beavatas volt egy 01j €letbe, amilyenrdl neki eddig sejtelme sem
volt. Villanyosra ilni? Hisz amint Pestre ér, akar r6gton induljon is vissza! Még ma délelott el
kell mennie a polgarmesterhez, jelentkeznie a hivataldban; ebédre Kovacsékhoz - nem vetheti
meg egykori iskolatarsat, mert csak egyszeri tanit6 - estére pedig a piktorékhoz...

Arra meg, hogy e hirtelen szott kotelékeket széttépje, most kevésbé lenne ereje, iniciativaja,
mint barmikor. Faradt volt és apatikus: valami allati megadassal érezte, hogy tovabb fog
menni - Ujvaros utain.

Es - az okmanyai! Egyszerre eszébe jutottak az elveszett okmanyai. Jelentést tegyen roluk a
rendérségnek? Alig érkezik Ujvéarosra, és mar renddrség, mar... mindenféle iigyek... Jobb
volna talan csak azt mondani: elvesztette, maga sem tudja, hol... A polgarmesternek emlitést
tesz rola... benne volt bizalma. Oly szives, oly derék ember! S hisz ¢ is, Borsai is lathattak az
irattaskat a kezében...

Megkavézott a kavéhazban, a kavé egy kis erét adott neki, semmi almossagot nem érzett,
inkabb izgatott volt. Még egyszer megolvasta pénzét, ezerszer is megnézte az orat, ideje-e mar
a polgarmesterhez menni? Maga sem tudta, bele fog-e menni a tisztviselOtelepi hazépitésbe
vagy nem, de elhatdrozta, hogy azt a koriilményektdl fogja fiiggdvé tenni, a kozelebbi
felvilagositasoktol. A polgdrmesterben megbizhatik! Nem volt ereje egyediil hatarozni...

Kiinn zsufolt villamosok rohantak Pest felé. Az Gjvarosiak vasarnap todultak be a fovarosba.
Az utasok tomege majd szétfeszitette beliilr6l a kocsik oldalait, és kibuggyant az ajtoknal,
mint a telt edénybdl: még a 1épcsdket is teledlltak. A megalloknal valdsagos csatak fejlodtek.

Partos ismét athaladt a téren. Egy piaci kikialtd, élesen, a targyhoz egyaltalan nem illd,
irodalmi, modern hangon és stilusban kinalta portékait. Egy félkegyelmii a jardan, egy hiilye -
dadogd nyelv, tatott szaj, ing6 fej, diilledt szemek - bamészan acsorogva, félelmesen koszonté.

A reggeli nap nyajasan mosolygott, csillogtatta a piac pocsolyait, kigyalulta arany gyalujaval a
bodék szalkas 1éceit.

A véroshazan ma késon kezdddott az ¢€let. Begylltek, de inkabb kaszindzni, mint munkara: itt
talalkoztak a ,hivatalos” sorozés eldtt. A nagyfejlick még benn se voltak. Az iktatoban egy
szerencsétlen fél érdekl6dott valami akta irdnt. Ami kilatastalan vallalkozas lett volna még
hétkdznap is. (Az irodatisztrdl azt pletykaltak, hogy hentesnek adogatja el az irattart.)

- Kérem, itt akar urasdgod valamit megtalalni? Hisz ez egy rongyos panamafészek... Nincs
meg, kérem, elére tudom - mondta a dijnok, cinikusan.
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Csak az elnoki tandcsos szobajaban volt mar ¢lénkség. Ott dsszegyliltek a varos napszamosai:
a tanacsos ur ilyenkor szokta kiutalni a heti béreket. Utcaseprok, plakatragasztok, csengettyls-
fitk... 6regek, asszonyok, gyerekek.

Kerbolt, akit kollégai zordnak €s baratsadgtalannak ismertek, ezekhez az emberekhez leeresz-
kedett. Idealista volt: szerette a népet, szigoru, de igazsagos akart veliik szemben lenni.
Ilyenkor ismét a régi bironak érezte magat, szoba allt veliik, korholt, tanacsokat adott: és most,
egyenstlytalan hangulatdban szinte menekiilt ehhez az elfoglaltsdghoz, amely mégis a
hasznossag némi érzésével kototte le figyelmét.

- Hat maga Osszeeskiidott-e mar az uraval? - kérdezte egy asszonytol, egy még elég fiatal,
kardos kiilsejii nészemélytol.

Az asszony egész szoart ontott ki valaszul. Nem bizony, dehogy eskiidott 6ssze, mennyibe
keriil az, mar maga a pap is, minek az nekik, szegény emberek Ok, attil ugyan nem lesz
nagyobb a bdcsiilet, szegény embernek tigysincs bdcsiilete...

- A maga férje most munkas, ugye? - kérdé Kerbolt.
- Igenis, kérem.

- Gépek kortil dolgozik?

- Igenis.

- Hat nézze, ha most elkapja a masina, akkor maga nem kap utana semmit, mert nem hites férj
¢s feleség: de ha Osszeeskiisznek, a munkasbiztositd pénztar fizet...

- Gyula, kérlek - nyitott be egyszerre Madar Janos az ajton. - Van most egy kis id6d?
- Bocsass meg, latod, hogy el vagyok foglalva - szolt Kerbolt baratsagtalanul.

- Darabos, konok ember - mondta Adamec f6szamvevd, amint Madar szokott finom, megértd
mosolyaval mesélte neki ezt a rovides kiutasitast.

- Nem szeretnék tdle fiiggeni - sz6lt Balazsy féjegyz6. - Nincs igazsagtalanabb, mint az
igazsadgos ember... Mindenkihez ilyen: goromba, részvétlen.

- Ellenkezdleg, csupa sziv, csupa vaj - védelmezte Madar Janos a baratjat. - Csak nem szereti
mutatni.

...Amint a polgarmester benyitott az imént Kerbolt szobdjaba, az egyik csengettylisfiu, aki
éppen az ajtonal allt, megrezzent, ¢és egy zold papirskatulyat ejtett ki ujjasabol. A skatulyabol
kiilonbozd szines plajbaszok gurultak szét s toredeztek Gssze a padlon, s a fia elobb nkény-
telen utdnuk agaskodott: de aztan, észbe kapva, megallt mereven, s iparkodott igy tenni,
mintha a plajbaszok nem téle szarmaznanak, mintha az egészhez semmi koze sem volna. De
Kerbolt észrevette, megismerte: a szines ceruzdk az ¢ asztaldn szoktak volt heverni, pontos,
szinte felesleges konyveinek rubrikdit szinezgette ki vellik, szerette a pontossagot, az
attekinthetdséget, szerette magat a szaraz, gépies munkat is, izgalmait, rossz hangulatait
gyakran 06lte ilyen rubrikdzéasokba.

- Te itt maradsz, utolsonak! - kialtott ra a megszeppent fitra.

- Lesz ennek! - susogtdk a tobbiek. Mindenki latta, hogy a szigort tandcsosnak még a
szokottndl is rosszabb kedve van. A fiu haldlos félelmek kozott szorongott. A zdld falak
ijesztd rengetegként vették koril. Kerbolt zoldre festette a dolgozdszobdja falait, zdld
szOnyegekkel borittatta padldjat, zolddel, hogy zoldben érezze magat, erdében, gyepen. Zord
szemének kellett ez, gyermekkori, Jokaibol maradt szentimentalizmusanak, melyhez mint
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mindenhez, egyforma hiven, egyforma makacsul ragaszkodott; rideg, gyermekes, kiilsdleges

crer

M¢ég az asztalteritd is zold volt, a fiiggdnyok is.

- Z6ld szoba! A zold szoba! - élcelddott ott kiinn a f0szdmvevd. Furcsa bogarai vannak néha a
legkomolyabb embernek is. Nem nevetséges-e ez egy ilyen komoly hivatalban?

- A dolgozé ember hangulata fontos - mondta az intelligens polgarmester. - Hidd el, kérlek, az
ilyen hangulati sziikségletek kielégiilése lényegesen emelheti a munkakedvet: kivalt az
érzékenyebb kedélyeknél.

- Kirdl van sz6? - kérdé egy vékony ur. Villogd szem, maliciézus mosoly, meghatarozhatatlan
¢letkor; most fordult be éppen a folyosén: a zsurnaliszta, Svarc Jend. - Jo reggelt kivanok,
polgarmester uram! Kerbolt Gyula bacsirél van sz6? O, nagyon bajos! ezek az aprd
gyengeségek hozzatartoznak... Nélkiililk nem volna olyan b4jos... olyan - biedermeier...

A polgarmester érezte, hogy ingeriiltsége egyre nd, nd, ¢és ki kell tornie. Egy pillanat alatt
eltlint a szomszéd hivatalszobaban, ahol dijnokok dolgoztak - onnan hallatszott ki menny-
dorgd férfias hangja, mellyel hajdan, a spriccerpart fénykoraban gyakran ragadta el az ujvarosi
dalarda publikumat:

- Vasarnap! Mikor munka van, akkor nincs vasarnap! Azt a szentséges atyaistenit az ilyen
allatoknak! Csendort allitok a maga hata mogé! Hat mi vagyok én? Hat polgarmester vagyok
én?

A zsurnaliszta mosolygott.
- Az 6reg nem nagyon vélogatja a szavait. Es nem remonstralnak?

- Ugyan - mondta Balazsy. - Tiz perc mulva megbanja: még 6 kér bocsanatot. Maskor meg
olyan kedves hozzajuk: mindent megtesz nekik... Ez csak arra valo, hogy imponaljon: meg is
kivanjak néha. Kiilonben hisz nincs nala generdézusabb...

- Csakugyan, mindenki tudja, hogy generozus a partfogoltjaival - jegyezte meg malicidézusan
Svarc Jend, s aztan tlintetd tapintattal sietett mas térre forditani a beszélgetést. - Ma mindenki
ideges: dies nefastus™ - mint a romai jogban mondjak - (kérkedett egyetlen jogi vizsgajanak
emlékeivel). - Az ¢jjel betortek Batoréknal: hallottdk mar az urak? Meg akarom kérdeni
Kerbolt bacsit: tud-e rola, mint szomszéd?

- De hat igaz-e, hogy faklyasmenet lesz az este? Maganak tudni kell, maga benn van -
faggatoztak vissza az urak.

- Marma mindenki ideges - felelt a hirlapir6 rejtelmesen.

...Kerbolt szobaja lassanként kiiiriilt. A tanacsos egyediil maradt a blinds csengettylisfitival.
Folkelt székérdl, megallt a rettegd gyermek elott.

- Hany éves vagy?

- Kilenc.

- Mért vitted el a plajbaszokat?
- En nem vittem el.

- Mért vitted el?

3 dies nefastus - atkozott nap; olyan nap, melyen (az antik Romaban) nem volt szabad biraskodni.
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- Pingélni akartam.

Kerbolt folvett az asztalrol egy egészen 1j csomag ceruzat.

- Nesze! Ez a tied! Itt van egy hatos is. Hol az anyad? Hogy hivjak az anyadat?
- Csereklye Ferencné.

- Mondd meg az anyadnak...

Ebben a pillanatban Madar Janos megint benyitott ingeriilten, tiirelmetlentil.

- Kérlek, Gyula, beszédem van veled: kiildd méar ezt a kolykot a...

- Hordd el magad!... - kialtott Kerbolt egyszerre, rettentden kiegyenesedve, irtézatos hangon a
szegény kis csibészre, aki bamulva ¢és rémiilten iparkodott kezét megcsokolni. - Nem
hallottad, hogy takarodj innen? Nem értesz? - orditott mind iszonybb haragra gyulladva.

A fiu vergddve igyekezett lathatatlanna valni.

22.§. EGY SAMSON ES EGY ATLASZ

- Gyula - sz6lt a polgarmester. - Kérni akarlak valamire. - Es kozelebb 1épett baratjahoz. - Mi
az? Hogy nézel ki? Nem aludtal méama?

- Nem jdl - felelt Kerbolt.

- Igaz: valami betorés volt a szomszédsagodban. Tudsz réla?

- Most mondja a kertészem.

- Nem hallottal az éjszaka semmit? Ebren voltal, és nem hallottal semmit?
- Nem hallottam semmit - szolt kitérve Kerbolt. Megsimitotta a homlokat.
Egy pillanatra Briliant, Vilma, minden f6lvillant az emlékében.

- Gyula - sz6lt Madar Janos. Leiilt az asztalhoz, €és szivarra gyujtott. - Komoly kérésem van
hozzad. Latod, micsoda hajszat kezdtek ellenem. A dolog egészen komoly mérveket Olt.
Tudod, hogy holnapra rendkiviili kozgytilést hittak Gssze. Ezen egy bizottsagot fognak
kikiildeni az én miikodésemnek a feliilvizsgalasara.

Kerbolt nem felelt. Madar idegesen kutatta szemeit.

- Aljas politikai bosszll az egész - mondta.

Kerbolt lassan, Madarra ra sem nézve, felelt:

- A kozgytlésnek joga van kikiildeni ilyen bizottsagot.

- Joga van! Joga van! Hogy beszélhetsz ilyen hidegen? Ko6zonyt akarsz mutatni, pedig nem
lehetsz kozonyds. Hisz végre is (te nem nevetsz ki, te jol tudod, hogy ez igy van) itt az €letlink
miivérdl van szd. Igen, nemcsak az enyémrdl, a te életed miivérdl is. Egyiitt terveztiik, egytitt
alkottunk mindent, egyiitt kell megvédeniink. Cserbenhagynadd-e a miivet most, amikor
veszély fenyegeti?

Kerbolt erds bels6 ingeriiltséget érzett e szavakra. Egyenes lelke valami nem egyenest sejtett
benniik. Nem ugy hangzottak-e, mint cinkosok szavai? ,,Egyiitt terveztiik, egylitt kell meg-
védeniink. Cserbenhagynad-e?” Ah! - Hat cinkosa 6¢? Hat valoban hozz4 van kotve ehhez az
emberhez? Félnie kell bizottsagoktol, feliilvizsgalasoktol?
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Egyszerre felébredt egész régi biiszkesége.

- Nekem tiszta a lelkiismeretem. Ha bizottsagot kiildenek: barmely pillanatban kész vagyok
szamolni.

- Tudom, Gyula, tudom... Eppen azért akarlak féged kérni. Neked tiszta a lelkiismereted, és
tiszta a kezed is. A lelkiismeretem nekem is tiszta. De a keze hogy maradjon tiszta annak,
akinek sarbol kell épiteni? Sarbol épiteni: ez volt mindig a szenvedélyem, ez is szenvedély.
Gyermekkoromban az anydm, hogy az ura Rakonca birdja lett, engem mar Urnak nevelt:
valami kidllhatatlan pedans tisztasagot értett az uri nevelésen. Jott mindig az udvarba:
»Mutasd a kezedet!” Az én kezem mindig saros volt: mert sarbol épitettem. Latod, ilyes-
valamit érzek most is: mint mikor az anyam jott, és parancsolta: ,,Mutasd a kezedet!” A
kezem piszkos, de a sarpalota kész; egy kis id6 kell még, felszaritja a nap, bevakoljuk, senki
sem fogja mondani, sarbdl van. Ez a te palotad, a Kerbolt bir6 palotaja, amit én folépitettem,
amit neked nem sikeriilt: mert nem akartad besarozni a kezedet.

Kerbolt nem felelt. Madar fesziilten hangsulyozta:
- A modern, a rendezett Ujvaros épiilete.
Kerbolt még mindig hallgatott.

- Nem gondolhattad - kezdte ismét Madar -, hogy ennyi szenny kozott artatlan maradhatok.
Biztosan érzed te is, hogy itt ember kellett, aki tesz, és nem kényeskedik. Magamnak nem
hasznalt ez, ha tudja valaki, te jol tudod. A varosnak hasznalt. Hogy boldogulhattam volna itt
valami erkolcsi szigorral?

Kerbolt az 6ntd6zorozsara gondolt, mely szeliditi a viz zuhanésat.

- Te tapasztaltad, hogy nem lehet avval boldogulni - folytatta Madar. - Kérlek, ne vess meg
engem, mert nem alltam meg féluton. Bajtarsak voltunk, és most sziikségem van rad. Latod,
nem erkodlcsbol ildoznek, hanem politikai €s személyi okokbodl. Te nem tisztelheted ezeket az
okokat. Te boldog vagy, tiszta maradhattal: most segithetsz rajtam, éppen a tisztasagoddal...

Kerbolt lassan emelte fol szemeit:
- Mit kivansz?

- Tulajdonképpen semmit: csakhogy tulzott becstiletességbdl ne tiltakozz, ha téged is beva-
lasztanak a feliilvizsgald bizottsagba. Téged bevalasztanak; megcsinaljuk, hogy bevalassza-
nak. Tebenned megbiznak: téged mindenki megvesztegethetetlen, az igazsaghoz hajthatatlanul
ragaszkodd embernek ismer. Megvalasztanak: te bevett ember vagy, utraque parte.’' Ne
tiltakozz, ne gondold magadat érdekelt félnek. Nem vagy az.

Kerbolt sapadtan, langolé szemekkel kelt {6l a szEékérdl:
- Es becsiiletes nevemmel fedezzek... mondd meg 8szintén, mit kéne fedeznem?

Madar sok mindenre akarta még emlékeztetni baratjat: jotéteményeire, arra, hogy az allasat is
neki koszonheti, arra, hogy ez az allas is tulajdonképp szabalytalansag... De érezte, hogy itt
kdsziklara bukkant. Sokkal jobban ismerte ¢és tisztelte Kerboltot, hogysem ezeket a dolgokat
szemébe merte volna vagni. Nem tudta, nem sejtette, hogy azok mar titkon ugyis pusztitanak
benne. Jobbnak latta az elvi allasponton megmaradni.

3" utraque parte - mindkét részen; mind a két partban.
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- Nézd, azok a szabdlytalansagok nem is szabalytalansagok - mondta. - Csak joakarat kérdése
ez: legnagyobb érdemeimnek azokat lehet tekinteni. Mindennek a kozségi torvény az oka -
mondta. - Nem sokszor beszéltiink err6l? Amely lehetetlenné tesz minden fejlédést. Ha at
nem torjiik a korlatokat. Amerikat csak amerikai modra lehet épiteni - mondta. - A cél és siker
igazolja az eszkozoket. Te magad is belattad, hogy ez tigy van.

Kerbolt elgondolkozott. Valoban mi az, amit 6 meg tudott itt csindlni a tiszta kezével? Mi
flizédik az 6 nevéhez? Kossuth diszpolgarsaga... frazisokkal atitatott lelke egyszerre meg-
érezte, micsoda nevetséges semmiség lehet ez ennek az embernek szemében. Mi hat? Néhany
kényszerli intézkedés a kolera ellen... ,,A Hunyadi utnak a Viola utcdig terjedd része
kockakdvel kovezendd, a rakoncai ut az ekképp nyert oszlopkévekbdl makaddm burkolattal
ellatandd.” Micsoda dvatos, fukar kis miivek a Madar Janos Ujvarosa mellett! Cél és siker...

- A siker igen, a siker igazol - mondta lassan. - De ne kivand, hogy én igazoljalak. En nem
vetek a te szemedre semmit. Te ilyen vagy, neked ezt kellett csindlni. S a tied a siker. Bar én is
ilyen lennék, talan jobb volna. De én mas vagyok, és nem valtozhatom meg. En nem mehetek
veled ezen az tton.

- De éppen a siker, a miiviink sikere forog kockan, - felelte Madar. - Ne tordédj velem, toréd;j a
varossal, amivel annyi éven at annyit torodtél. Lasd, ha baj lesz, minden Osszeomlik. Itt
mindent én tartok a kezemben: itt senki se tud semmit. Képzeled te, mi az a hitelmegddlés?
Tudod, hogy semmibdl csinaltam mindent? pénz nélkiil, szavamra, hitelemre! Nekem volt
hitelem, a varosnak nincs. Latod, dszinte leszek, ebben a pillanatban nincsen pénziink. Alig
van a varos pénztardban pénz. Egy nevemmel kidllitott nyugtat kezeliink pénz gyanant.
Minden kellett, minden készpénz kellett egy nagyon fontos, nagyon siirgds, a varosra nézve
nagyon hasznos, nagyon jovedelmezd dolognak a megteremtéséhez. Mindent kiadtam.

- Hogyan tehetted ezt? Hogyan merhetted?

- Nem lehetett késedelmezni: soha ilyen alkalom nem johetett tobbé. Es erésnek éreztem
magamat, soha ily erésnek! Erts meg, Gszinte leszek: a tegnapi szavazatom egyik motivuma is
az volt: erdsiteni magamat! A kormany mellett milyen erds lehettem volna, lehetek még. S
kell az er6! Nem magamnak: a varosnak. Mit ér az ellenzékeskedés, az obstrukciozas, a
panamakeresés, szOrszalhasogatas? Magad latod, magad beldtod mar. Ismered a Svarc
Jendket, a Nagy-Tatarokat! Kell az erd!

- En nem ilyen vagyok, én mas vagyok - felelte Kerbolt. - Tudva tdmogassam a panamat?

- Minden 6sszeddl - kialtotta Madéar. - Amig én itt vagyok nem kell félni semmitél. Minden a
legszebben megy, épiil - folfelé! De csak egy kis bizalmatlansag legyen! Nézd! A villamos
tarsasag barmely pillanatban megtagadhatja az utcai aramszolgaltatast. Joga volna: most
semmit sem tudnank torleszteni. De nem lekotelezettem-e mind, az egész tarsasag? Amig én
itt vagyok... Szabalytalansag, mondod? De gondold el: minden Osszeomlik! A varos sotétbe
borul. En, én tartok mindent... Ujvaros olyan, mint hazai: kartyavar!

- Te, te tartasz mindent...

- Latod... mint ahogy Matyas kiraly utdn 0sszeomlott minden. A te terveid... j6formén a te
alkotasaid. Még 1d6 kellene, még ¢én kellenék, hogy megszilarditsam. Ossze fog omlani
minden, ¢s mindny4ajunkat eltemet.

- Kar érte? Talan kér érte? - kialtotta Kerbolt. - Kar ezért a mindenért? Omoljon 6ssze, d6ljon
szét! ugy épilt. Sarbol épiilt. En magam volnék az elsd, aki szétrignam... ezt a piszkos
épitményt! Hogy magam is segitettem épiteni? A rab Samson talan maga épitette a palotat,
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amit késébb magara temetett! Jo rabszolga voltam, kotelességbél épitettem. Amerikét! O, az
¢én vilagom a falu, egy puritan haz, egy Biblia - nem Amerika!

- Ez az utolso6 szavad?
- Az utolso.
Sziinet. A sotétzold falak elboritottak a lelkeket - mint egy rengeteg.

- Erts meg, Janos, én nem vetek a szemedre semmit, én... én tudom... hogy voltaképpen neked
van igazad: de ne kivand, hogy magamat megtagadjam. Egész ¢letemnek, minden biiszkesé-
gemnek csak egy értelme van: a kdvetkezetesség. Ne kivand, hogy err6l mondjak le.

Madar, a sikerekhez szokott, az emberekkel banni tudo, tiirelmetlenné valt. Barmerre
tapintott, a kOsziklat érezte.

- Kegyetlen vagy, Gyula. Kegyetlen vagy... hozzam csak gy, mint ahhoz a csengettylisfitihoz.
Kerbolt megrezzent. Gyongeségére emlékeztették. Elfordult, dacosan, mint egy blintudatos.

- Nézd: gondolj rdm, a baratodra - folytatta Madar. - Ismered az anyagi helyzetemet. Tudod,
hogy el vagyok adoésodva. Tudod, hogy ram végzetes csapast is mérhetnek. Gondolj a
csalddomra...

Kerbolt elsapadt. Ez a sz6, mint egy villamfény, iszonyl komplexumot vilagitott meg a
lelkében.

- Es gondolj magadra is... magatokra - folytatta Madar. - A te allasod.
Ebben a pillanatban kopogas hallatszott.
- Szabad! - kialtott Kerbolt.

Szinte Oriilt a latogatoknak. Nem, ez a beszélgetés nem tarthat tovabb. Mohon sietett Svarc
Jeno elé, akivel pedig sehogy sem rokonszenvezett.

- Detektiv vagyok - mutatkozott be tréfasan a zsurnaliszta. - Igen, Franciaorszagban a
hirlapirok sokszor a legkitiindbb detektivszolgalatokat végzik. Joseph Rouletabille; kérem,
tetszett olvasni 4 sdrga szoba-t? Gyula batydm... Gyula batyam... - mondta egyre a hirlapiro,
mintegy tetszelegve ez otthonos, magyaros megszoélitasban: biedermeier, mint 0 kifejezte. -
Gyula batyam hallott valamit az ¢éjjeli eseményekbdl?

- Nem hallottam.

- Semmi neszt, semmit? Ah, ez érdekes! Gyula batyam a kerti hdzban szokott aludni, ugye?
Nyitott ablakoknal? Es nem zavarta meg semmi mozgas... semmi hang. Ez érdekes... Ne
tessék nevetni - folytatta. - Néha éppen az a legérdekesebb, ami nem latszik annak. Tehat:
semmi nesz? Gyula batyam kétségkiviil igen mélyen alszik... nyugodt ember... jo lelki-
ismeret...

Kerbolt Madarra nézett:
- Nem aludtam.
A hirlapiré valosaggal ugrott Gromében.

- A, 4, ez igen érdekes... és nem hallott semmit. Pedig kétségkiviil ott dolgozott a kerti
hazban... mint mindig... nyitott ablakoknal, ugyebar?

- Nem... Ezuttal nem voltam ott.

- A? Hat benn tetszett lenni a szobakban?

92



- Nem! Nem voltam otthon! - kialtott Kerbolt tiirelmetleniil. Bosszantotta az ujsagiro
tolakodasa, de nyilt természete mégsem tudta megtagadni a feleletet.

A polgarmester meglepetve pillantott baratjara.

- A, 4 - kialtott a hirlapiré. - Hisz ez nagyon érdekes! Gyula batyam hazon kiviil toltotte az
¢jszakat. Hat hisz akkor Gyula batyam ellen fogok mindjart detektivvizsgalatot inditani. Gyula
bacsi lumpolt! No ez nagyszerii! Ez felfedezés! A torvény nevében, Gyula bacsi, merre jart?

- Sétaltam - mondta Kerbolt, inkabb Madarnak, mint Svarcnak.

- Rosszul éreztem magam, ¢és a Duna-parton sétaltam.

- Az jvarosi Duna-parton? Nagy merészség... Ejjel sétalni az ujvarosi Duna-parton...
...Kiinn a folyoson €lénk beszélgetés, vidam zaj hallatszott.

- Erre, erre... Itt lesz a tandcsosa szobdjaban... Az elnoki tanacsos szobdjaban... Tessék csak...
Tetszik ismerni Kerbolt tanacsost?

Partos jarasbiro 1épett be, Adamec fészdmvevo kalauzoldsaval.
- A, a jarasbir6 tr! - fogadta a polgarmester tiinteté szivességgel.

- Isten hozta. A telep ligyében, ugye? Azonnal... dtmegylink az én szobamba... Ismerik
egymast az urak? Kerbolt tanacsos...

Bar Kerbolt, mint egy sotét alak, mint ¢&jjelének egyik rémképe, €It ma a jarasbird fantazia-
jaban, mégis 6rom volt szinte és megkonnyebbiilés, hogy most talalkozott vele. Hisz Kerbolt
is ott volt, vele volt: egy tekintélyes varosi ember! Ez megmenti 6t minden szégyenkezéstol,
ez megkonnyiti az egész tigyet.

Es a kiilonos, z6ld szoba hangulata egészen felélénkitette.

- Volt szerencsém - kialtott. - Volt szerencsém: az &jjel. Micsoda établissement™ is volt az?
no, nem éppen a Ritz - tette hozza mosolyogva, hogy az egészbdl tréfat csindljon. - Sokkal
kevésbé eldkeld.

Mind meglepetve néztek Kerboltra.

- Selig-kavéhaz, vagy hogy hivjak... Café Selig - folytatta a jarasbird. - Kérem, az irattaskam
nem kertilt meg... Nem tudom: jelentést tegyek a rendorségnél?...

Adamec ekdzben a polgarmester felé kozeledett:

- Kérlek, polgarmester uram... siirgdsen keresnek... baj van...

- Megéllj! - kialtott a polgarmester. - Mi baj?

- A villanyos tarsasagtol... Azonnali torlesztést kivannak... Rubinek ur van itt...
- Hisz tegnap beszéltem vele...

- Meg vannak ijedve... A mai 0jsagok telekiirtolték a varost. Mar vizsgalattol félnek, isten
tudja, mitdl... Nyugtasd meg Oket... Mind le van neked kotelezve... épp azért ijedtek meg.
Erzik, hogy minden a kezedben...

- Fizetni: legjobb volna fizetni most... valamelyest - gondolta a polgarmester. - Csak
tiintetésiil... megnyugtatasul... Oly csekély Osszeg elég volna... Ez sndjdig dolog volna...

32« . . r r
établissement - intézmény.
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Kiilonb6z6 szamlak - gondolta - konyvek... elszamolasi rovatok... nem mindegy az?! Pénz -
pénz! Amig én itt vagyok - nem kell félni... Nem mernek semmit - gondolta. - Majd csak
meglesz! Egy pillanatra - mondta hangosan. - Legyen szerencsém nélam, jarasbir6 ur. Adamec
pajtas, vezesd at a bird urat, van ott snapsz, kindld meg! Az irattaska? hogy? a Selig-kavé-
hazban? Majd azonnal megbesz¢éljiik ezt. Pénz nem veszett el? Majd azonnal... nem lesz baj!
A telep dolgat is megbeszélhetjiik... Csekélység az egész... olcson gyonyori haza lesz a bird
urnak... A f6, hogy pénz nem veszett el...

Partos elhatarozta, hogy a pénzrél, hogy az éjszaka utolso részérdl szot sem fog ejteni. Nem,
nem veszett el pénz!

Be kell vallanunk, hogy torténetiink ezen a ponton kissé zavarossa és Osszefliggéstelenné
valik. Dies nefastus - mint Svarc Jené mondta. - A hangulat rétegekben rakodott le a tanacsos
szobajaban, mint a kodfliggonyok. Minden sz6 siiribbé tette a levegot. De ezek a felhdk nem
hoztak villamot. A meglepetések magyarazatlanul tolultak valamely egyre késlekedd, mindig
messzebb €és messzebb csiiszo, soha jonni nem akaré poén é€s tablo felé. Furcsan kavargott
beliilrél a furcsa hivatalszoba, mint egy kis orvény a nagy tengerben, az ujvarosi ¢let
tengerében, egy kis sotétzold orvény. Az ablak is zold festékkel volt bevonva embermagas-
sagig, azon feliil beslitott a nap, a vasarnapi nap, élesen, gyaszosan a sotétzold falra.

Meért nem nyittatta ki az ablakot Kerbolt? Még ¢érzett a levegdben a parasztruhdk, kékvaszon,
bor, rossz dohany, izzadt munkéstestek fiirdetlen illata. A nagy vasarnapi parasztszag:
amilyent falusi templomokban érezni nagymisén. Megmaradt leheletek. S Iehelete volt
mindennek ebben a szobdban. Az aktak, az Gijvarosi aktak a polcokon, ezer szajjal 1¢élegzettek
kék ¢és fehér papirlapjaik kozott. A friss 0jsadg az asztalon a botranyok siirti gézét bocsatotta. S
fiist, cigarettafiist, aradt a napfényben. S az emberi lelkek lehelete.

Minden sz6 még siiribbé tette a levegdt. Minden sz6 fontos lett, minden hir fontos lett és
furcsa. A szok a levegébe ragadtak, a siirli, ragadds levegébe. Es mikor beallt a hallgatas,
senki sem vette €szre: mert a szok a levegdben maradtak. Kerbolt fulva érezte, hogy csap
Ossze feje koriil az 6rvény. A fiile zagott, €s az 0jsagird tréfalkozasai komoly és rettenetes
vadakként csengettek bele. Ugy érezte, mint aki gyanu alatt all, és aki koriil sziikiil a gyanu.
Erezte, hogy exponaltatott, hogy ezek az izgatott, kivancsi arcok mind az & lelkébe kivannak
tekinteni. Milyen gbgos, hideg méltosaggal nézett volna a szemiikbe maskor! De most - most
rejtenivaloja volt: €s ez bénava tette a nagy férfit. Tétovan vergddott benne a gondolat: hat
mivel jobb 6 Madar Janosnal - ha neki is van rejteni valoja?

S Kerbolt bénasaga atszarmazott a tobbiekre is. A meglepetés, az aggodalmak bénasaga volt
ez. Csak az 0jsagird fecsegett tovabb, siman, zavar nélkiil, elemében, mint hal, ha tovasurran
az Orvényben usz0, kapkodo, fuldokl6 emberek koriil:

- A, igazan a Selig-kavéhazban talalkoztak? Nohat ez nagyon érdekes! Gyula bacsi, mit
hallok? Es még azt mondja valaki, hogy semmi sem 1ij a nap alatt! Es a bir6 ur elvesztette az
irattaskdjat... hogyan tortént ez? Mondjon el, kérem, mindent... a lap szamara... Minden kis
részlet érdekes lehet ilyenkor. Tetszett olvasni Joseph Rouletabille-t: 4 sdrga szoba-t? Az egy
detektivregény, sokkal kiilonb, mint a doktor Holmes: csak nalunk nem ismerik, ugye...

Kerbolt szédiilve pillantott a jarasbirora. Ugy tetszett neki, mintha valami kikeriilhetetlen,
logikus végzet 1ildozné. Ezt az embert is a végzet hozta az utjdba. Ez az ember most el fog
mondani mindent... Egy pillanatra folvillantak agyaban a helyzet minden rémei: renddrség,
vizsgalat, nagy szenzacid... €s az 6 neve, mocsoktalan neve a szenzacié kozepén... A betorés!
Es a két eset kozott osszefliiggést fognak keresni: talan talalni is:

- Hany orakor tortént a betorés? - kérdezte hirtelen.
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- Harom o6ra tajban. Vagy még azutan - felelt az ujsagiro. - Egyszoval reggel felé... Hol sétalt
maga a Duna-parton reggel fel¢, Gyula bacsi?

- Reggel felé? - kialtott Partos bird. - A Briliant! akkor biztosan a Briliant volt! Akkorra mar
eltintek a Seligbdl... ez lehetséges... Nem gondolja a tanacsos ur?... - Partos ujjongott, az
almatlansagtol még ideges, reggeli élénkségében, fontosnak érezve magat, eldszor életében,
egy nagy érdeklddés kozpontjanak. A napsugar megingott a zold falon, mozgas, jaras-kelés
hallatszott 6rokosen e nagy Gjvarosi signoria® folyoséirol.

- Briliant! - kialtotta meglepetve Adamec.

- Briliant! - sivitott fel Svarc Jend is, teljesen magankiviil 6romében és meglepetésében. - Ty,
az istenfajat! a hires Briliant! Hiszen Joseph Rouletabille sem kivanhatna kiilonbet! Nagy-
Tatar ne hencegjen tobbet a szazhatvannyolc betordvel, akiket kiirt az Gjsagba: ez az egy folér
mind a szazhatvannyolccal!

Teljes izgatottsagaban folkapta az asztalrél a telefonkagylot:
- Hallé... hallé...
Nyilott az ajto. Stark Rezso jott, a dijnok, valami aktaval.

- Szulimén van itt - mondta -, a Hirschfeldék miivezetdje. Valami munkasasszony ligyében
akar besz€lni a tandcsos Urral.

Kerbolt gépiesen vette at az aktdkat. Nem is figyelt. Mind eligézve hallgattak. Csak Svarc
Jeno fecsegett, végeérhetetlen.

- Nagyszerli ember am ez a Szuliman is - mondta a kdzpontra varva, kezében tartva a
telefonkagylot, a vidéki, szenvedélyes tjsagiré mindig figyelemkész érdeklodésével. Hogy
ilyen aldozatosan jar-kel a szegény munkasok ligye utan: valdsagos tolsztoji alak, ugye.
Egyszerti munkas 1étére egész tekintély és hatalom! Ilyen is csak Hirschfeldéknél lehetséges,
ugye. No, tudom Kerbolt tandcsos ur nem nagyon szereti Hirschfeldéket: de nincs igaza, ugye!
Az oreg Hirschfeld paratlan egy ember. Ahogy az banik a munkasaival, ahogy az neveli dket!
és aztan ami a jotékonysagot illeti... hallo... hallo... En csak egy hibat lathatok az Sreg
Hirschfeldben - folytatta mosolyogva -, de ebben, ugye, kezet foghat Gyula batyammal...
Gyula bacsinak is éppen az a hibdja... No, nem talalja ki? Elég nagy hiba pedig; a neve: Madar
Janos... Kerbolt Gyula hibaja: Madar Janos. Es Hirschfeld biine: Madar Janos...

- Szuliman azt mondja - kezdte Stark Rezs0 az aktdkra varva, mig a tobbiek szorakozottan
hallgattak, hogy a fOmihelybdl kirendelték az éljenautomatakat. Farkas mérndk kirendelt
kétszaz embert. Az esti faklydsmenethez. A polgarmester ellen...

- Ne mondja.
- Ki gondolta volna ezt Hirschfeldrdl?

- De hiszen Hersei a fia - szolt kozbe a jarasbiro, kissé idegesen a letért beszédtargytol és
elvesztve tajékozddasat.

- Az ilyen csaladok mindig tartanak egy ellenzéki fiut - felelte Adamec. - Az 6reg Hirschfeld
maga f0-f6 kormanyparti oszlop...

- Az 1d6k jele - mondta Svarc Jend a telefonnal. - Az 6reg, ugye, rendkiviil intelligens, finom
érzEékii ember, és megérti a valtozott idoket...

33 . . r ,
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- A fenét - felelt Adamec. - Haragszik Madarra, ennyi az egész. Mindenki tudja, miota
haragszik...

Kerbolt latszolag el volt meriilve az aktakban, de azért észre lehetett venni, hogy Osszerezzen,
idegesen.

»le segithetsz rajtam, te mocsoktalan vagy!” - kérlelt fiilébe még a polgarmester hangja.
»Kell, hogy segits rajtam, hiszen temiattad...!” - folytatta benne valami. O, jaj, az 0
mocsoktalansaga, inkabb makacssaga!... Folvetette szemét, s tekintete Stark Rezsore esett, aki
eldtte allt.

- Miért épp maga jon ezekkel hozzam? - kérdezte varatlan idegességgel.

- A folyosoén taldlkoztam Szulimannal - hebegett a dijnok. - S az igazat megvallva, fol akartam
hasznalni az alkalmat... meg akartam kérni a tanacsos urat... Ma kérem, kiilonos €jszaka volt...
En nem tudom, mi tortént velem, kérem...

- Hallo... hallo... Az istenfajat, hat senki sincs itt... Hallo... - kapta meg kdzben a zsurnaliszta a
telefoni 6sszekottetést. - A tanacsos urat kérem, Mosonyi renddrtanécsos urat... Hallo... A, van
szerencsém... Itt Svarc Jend, az Ujvdrosi Lapok-tOl... Ertesiilt mar a rendérség Briliantrol?
Igen, igen, az... ugyanaz a Briliant... Itt, itt Ujvaroson...

- Briliant! - kiéltott Stark Rezs6, mintegy menekiilve a Kertbolt vészes szotlansaga eldl. -
Briliantrol van sz6? Tetszett hallani, hogy az éjjel a Seligben...?

- Maga is tudja mar?
- En? Hiszen ott voltam.

- Ah, latjak! - kialtott a hirlapird, ledobva a kagylot. - Ez, a Madar Janos éraja Ujvaroson!
Ilyesmi torténik, ennyien ott voltak, mindenki tudja mar, nyiltan beszélnek rdla a
varoshazanal, ugyanakkor, mikor egy betorés hire tartja lazban a varost, amely ezzel
valoszinlileg 6sszefliggésben all: és a rendérség még nincs értesitve, a rendérség még semmit
sem tud Briliant ittlétérdl... Ez a hires, sokat hangoztatott kdzbiztonsag! a pesti renddrség!
nahat! Edes Stark ur, meséljen el mindent... Nem tesziink-e mi hirlapirok nagyobb szolgalatot
az igazsagnak, mint... Mikor a hatdsag... Edes Stark ur, beszéljen hat!... Mi mindent tudunk,
¢s a rendOrség semmit sem tud... Stark tr, édes Stark papa... Mi is tortént hat tulajdonképpen?

...Kerbolt ugy érezte, hogy Osszecsap feje folott az orvény. A fiilei ztgtak. Svarc Jend, a
jarasbiro, Stark, mint megannyi rémek, ¢&jszakdjanak ijesztd rémei, agaltak a szemébe. A
hangjuk mintha messzirdl hallatszana: messzirdl, de élesen, tisztdn. Az a hang, mely az 6
nevét is prédara viszi majd, viszi mindenfelé... A telefon, mint egy iszonyu fiil a falban, lesett,
kémként, az 6 sz€ép zold falaban, a gonosz vilag fiile, mely nem veszt el egy szot sem, amit
rabiznak. Nemsokara az egész vilag ajkan lesz a neve - az 6 neve a Vilma nevével! Es a Vilma
neve a Briliantéval! Es a betorés! Hova tiint el, hova lett egyszerre Vilma az éjszakaban?
Brilianttal t{int el?

- Hat nem nagyszerii kdzbiztonsag ez? Az egész varoshdza tudja és a renddérség nem tudja...
Kozbiztonsag Madar Janos alatt - ismételgette Svarc Jend diadalmasan.

- Kozbiztonsag! Csinaljanak bejelentéhivatalt, akkor majd lesz kozbiztonsag! - mondta
megvetéen Adamec.

- Bejelent6 - a hirlapiré 6rommel kapta meg a szot, mint egy prédat. Gyljtotte a vadakat a
polgarmester ellen, s ugy érezte, hogy ebbdl az egész ligybdl nagyszerti tamadast fog kavarni.
(Hogy éppen a polgarmester mennyit jart a bejelentd érdekében, azt persze nem tudta.)
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- De hat miért is nem jelentette azonnal a renddrségnek, bird ur, hogy a taskaja elveszett? -
fordult Adamec Partoshoz.

- En... én akartam... nem tudtam... - felelte a biré. - A tanacsos urat kértem meg... A tanacsos
ur... Kerbolt tandcsos urat kértem mindjart.

Mind Kerboltra tekintettek ismét. A szigora Kerbolt kikutathatatlan arccal ilt, mint egy
elfoglalt ember, az irdasztala mellett, ¢s komoly, hivatalos hangon, mint akit tigyfelei varnak,
¢s masra most nem is gondolhat, szolt oda Stark Rezsének:

- Hivja be, kérem, Szuliman urat!

- Ez a Gyula bacsi! Nem tetszik nekem ez a Gyula bacsi! - mondta Svarc Jend a folyoson,
amint elhaladtak a nagy, széles vallu Szulimdn mellett. - Itt valami lappang, Joseph
Rouletabille azt mondan4, itt valami lappang! Maga ott volt, Stark ur? igazan ott volt? Edes
Stark ur, meséljen el mindent! Aranyos, cukros Stark ur, egyetlen Starkocskam; ugye el fog
nekem mesélni mindent?

23. §. BESZELGETESEK A VAROSHAZAN ES A MEXIKOBAN

- O, ne aggoddjon a bird r, legkevésbé se, azon ne aggddjon! Minden meg fog keriilni, és ha
nem keriilne is... Csak hogy pénz el nem veszett! Az iratok? Eh, azok konnyen
megszerezhetok ujra: de kiilonben nincsen is rajuk sziikség, Borsai kérni se fogja, tiriemberek
megbiznak egymasban, az embernek nincs sziiksége okmanyaira, kérem, az én diploméamat
senki sem latta, amiota megvan. Csekélység, kérem, mondom, ne tessék ezen nyugtalankodni.
Hogyan? Nem kellemes? Kérem, majd vigydzunk, hogy az Gjsagok ne irjanak rola, nem fog
hire menni. Csak hogy pénz nem veszett el! - Tehat visszatérve az iigylinkre, amint mondtam,
negyvenezer koronaba keriil egy 6tszobas villa, mely évi haromezer koronds részletekben
torlesztendo: de ha elore méltoztatik fizetni 6tezer koronat, akkor a hatralevd harmincotezerre
évenként csak ezerkétszdz koronat vesziink... Tessé€k, bird Ur, ajdnlhatom a benediktinert...
Egy szivart parancsol?

A bird kissé szédelgett mar a snapsztol, és jolesd bagyadtsaggal terpedt el a kényelmes
borfotelben, a kellemes, finom szivarfiistben. Most, hogy ismét kényelemben volt, most
kezdte csak érezni a faradtsagot, jolesett kissé, szibarita modon lehunyni a szemét. Az uri élet,
a lankadt uri ¢let édessége aradt el egész testén. Milyen mas itt minden, mint Szakolcan! A
polgarmester modora valdsaggal megbabonazta: kimondhatatlanul szerette volna ilyen tri
korben, ily pompas uri butorok kozott, egy szép kis villdban, a sajat villajaban tolteni el életét.
Nem is Ur az, akinek szép, elékeld lakasa nincs! Es Ujvaroson minden triember ott fog lakni,
a telepen.

- Minden modern kényelem lesz, azt garantalja a tarsasag - folytatta a polgarmester. - Es
kérem, tessék elhinni, nem mindegy am nekiink, szellemi munkaval foglalkozé embereknek, a
lakas. Kérem, én meg tudom érteni Kerbolt baratomat, aki a hangulatot keresi még a
hivatalszobajaban is. A hangulat minden a szellem munkésainak: €s a hangulatot a kdrnyezet
adja. Es hogy az ember még otthon, faradtan, a munka utan, se taldljon egy kis kényelmet, egy
kis jo hangulatot! Es kérem, tessék elhinni, Ujvaroson nem kap am a telepen kiviil tiirhet6
lakast. A telepen pedig rohamosan fognak dragulni.

- Pestrdl bejarni pedig nagy strapa - mondta Partos.
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- Itt van a legjobb alkalom: mondhatndm, egyetlen - folytatta a polgdrmester. - Mar most
tessék valasztani a modozatok kozott.

Partos ugy érezte, hogy a polgarmester némi kicsinyléssel néz red, mint akirdl azt hiszi, hogy
nincsen a zsebében Otezer korona, azonnal lefizethetd. Milyen kevésre becsiilheti 6t ez a
hatalmas ember, kivalt az irataiért valo megokolatlan, gyermekes aggodalmai utan. Valdban
csak a tapasztalatlan vidéki aggodhatik ilyesmin annyira. Minek is besz¢lt rola egyaltalan?
M¢ég utobb azt is hiszi Madar, hogy talan oka is van félni a bizalmatlansagtol, még utdbb
valami szélhamosnak gondolja, akinek nincsenek is iratai. Erezte, hogy ez megint talzott
aggodalom, s aggodalmas voltat csak még jobban szégyellte, és attol még jobban zavart lett.
Ah! pedig a biztonsag! ez a f6 az emberek eldtt. A biztos fellépés, elegans gesztus:
megtanulhatna épp Madar Janostol!

Kissé kabulva szitta a szokatlanul illatos szivart, nem tudott hamar valaszolni: de érezte, hogy
illetlenség volna soka foltartani a nagy elfoglaltsagt polgarmestert. Ugyis til sok szivességet
fogad mar el tdle. Kissé dobbenve érezte, hogy a felelete most mar nem lehet aggodalmas,
halogatd, hogy a telepi hazépitésbe most mar be kell mennie - ezek utan! Masképp nem is
tekintik Griembernek - a polgarmester nem is erre var valaszt tole, csak a modozatokra nézve.
Hogy a feleségével nem beszélte meg elére a dolgot... Hat muszaj mindent dvele el6bb meg-
besz¢élni? Hiszen 6 a férfi, intézhet egyszer valamit maga is! A felesége még mindent
megakadalyozna, csupa kicsinyes, asszonyi smucigsagbol, és nyomorognanak tovabb, isten
tudja, milyen piszkos bérlakdsokban! Borzadva gondolt a tegnap délutanjara, amikor lakast
keresett: a fogorvos lakasara. A kovér zsidd asszonyra, a névjegytartora a kapu alatt. Ah, az
ujvarosi lakéasok! Poloskak...

Nem, nem, fait accompli-val kell az asszony elé jonni. De hogyan? A haromezer korona évi
részlet sok, azt az 0 viszonyai nem birjak. Viszont a masik modozatban meg azonnal kell
lefizetni Otezret.

- Maris rendkiviil sok az eldjegyzésiink - mondta a polgarmester. - Budapesti hivatalnokok is
tomegesen jelentkeznek. A helyiink pedig korlatolt. Mar nemsokara vissza kell utasitanunk a
jelentkezoket.

Partos a kabatja zsebéhez tapintott, ahol a banktdl folvett pénzét rejtette. Mit szol majd az
asszony, ha ebbdl a pénzbdl nem marad semmi?... Eh, ez a legjobb befektetés! A pénzt ugyis
az 1j lakasra szantak. Ez a legjobb megoldasa a lakaskérdésnek.

Az 1j viszonyokhoz alkalmazkodni kell. Nem maradhat itt is smucig, mint falun. Adossag?
hat az baj? Kinek nincs? Néhany év alatt letorleszti. S mit ér, ha nincs adossagod, s amellett
nyomorogsz, egy poloskas, piszkos, Gjvarosi hazban?... Es... hadd lassa Madar polgarmester,
hogy 0 is ur, hogy 6 sem ijed meg, hogy az 6 zsebében is akad néha banko.

.Igy tortént, hogy Partos bir6 sok-sok pénzzel szegényebben és egy ujvarosi hézitr
biliszkeségével gazdagabban kelt {6l a polgarmester irdasztala melldl. Ki hitte ezt még tegnap?
Es hogy fognak bamulni Szakolcan!

- No, megvan az iizlet? Hat most igyuk meg az aldomast! Atviszem a biré urat a Mexikoba:
ott vannak ilyenkor az urak: Borsai is ott lesz. Remélem, nincs elfoglalva a bir6 ar?

- Ebédre vagyok hiva.
- Hova? Budapestre?

- Nem. Kovacshoz. Kovacs Endre tanitohoz. Iskolatarsam volt.
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- O, hiszen arra koran még: Kovacs is ott lesz a Mexikoban: ilyenkor mindenki ott van.
Valésagos intézmény ndlunk ez a vasarnap déli sorozés: Kovacs el nem fogja mulasztani.
Polgarmester uram, veliink tartasz?

De a polgarmester csak késobb johetett: dolga volt még a varoshazan. Svarc Jend azonban
hozzajuk csatlakozott, s Balazsy f6jegyzé szintén. A téren éppen bomlott a piac. Egy
kofalany, kilokve a fapeceket, éppen lecsukta orias ernydjét: ligyesen, fiirgén bujt alola ki, és
labaval rugdalta odébb talapzatinak agait. Négyagu léctalapzaton allott a nagy ernyd,
amilyenen a kardcsonyfak szoktak. Partos szabadon és otthonosan pillantott at a téren. A nap
mar melegedni kezdett, de még mindig érzett az éjjeli zivatar frissitd hatasa. A vasarnapi tér
frissen nylizsgott, s Partos, 0j haziar, mint egy Napodleon, folényesen pillantott at rajta, és
szeme volt minden nénemithoz, mint mar régota nem. Ah, micsoda lanyok mentek a
templomba - a Ketykd Maté templomaba, amelynek egyik tornya elsikkadt. Feszes, egyenes,
ropogos testii lanyok, mintha ki lennének vasalva! Valami Gri mise kezd6dott éppen. Adamec
jobbra-balra kdszongetett a toduld holgyeknek. Anyak vitték mutatni kis csirkéiket, €s Partos
meghallotta véletlen egy kovér mama gondos intelmeit:

- Mici, ne logasd ugy a két kezedet! Ebbe a ruhdba jobb, ha nem logatod a kezedet!

- Akér Szakolcan - gondolta magédban. Valoban, igy vasdrnap délben, mikor a boltok
bezarultak, mikor megsziint a kereskedelmi forgalom, Ujvaros kevésbé volt a rettenetes
Ujvaros, mint maskor: s a hamis, larmas, kellemetlen nagyvarosi szinek mogiil, mint
ellenszenves, rikito festék aldl az arc természetes szine, eldjottek egy rendes, fejlodé vidéki
véaros vonasai, amelyen alig latszott, hogy Pesttdl alig van néhany kilométernyire. Ujvaros
igazdban nem egy volt, hanem kettd, és ez a masodik Ujvaros azokbol az emberekbdl allott,
akik évenként egyszer-kétszer ha bementek Pestre, akiknek ez mindig nagy utazés volt, és
akik tulajdonképpen a régi Ujvaros voltak, a mag, a gyokér. Akiknek vilaga ki se latszott
maskor a fekete nagy gyarak, a kérészéletli tarka iizletek, Budapest nagy kiilvarosa alol, csak
ilyen csondes vasarnap délelott.

Es éppen ez a vilag volt az, amibe vezette Partost Adamec, és itt, itt mar Partos otthon érezte
magat. A Mexiko vendégld egészen masféle hely volt, mint a Vigadé. Es mas hely, mint a
Vnuk. Ide nem jart Ampenszan karpitos, sem pedig Stark Rezsd. Ide urak jartak, rendes,
szolid urak, akik maguk is utaltak Ujvarost. Itt mar messzirél kellemes sor- és porkoltszag
aradt. Fakult, aranykeretes képek fiiggtek a falon, holgyeket dbrazoltak, papagajjal vagy
kiskutyaval; holgyeket régi divata toalettben s merev mozdulattal, mint a francia kartyak
damai. Vidéki kocsma volt ez. Pompas, ropogds, koménymagos kifli az asztalon, és arany
olajban Usz6 barna ringlik. Nagy szivarfiist gomolygott, és viddm, hangos férfiszavak.

- Zonat! Egy zonaporkoltet! - kialtott az egyik.

- No hat! Hogy van beallitva a 1épésmérd? - érdeklodott a masik. Ezt mindig homéroszi kacaj
kovette. A 1épésmérd Balazsyra csindlt tréfa volt. Otthon iild, zordon ember volt ez a Balazsy,
hat rafogtak, hogy papucshds, hogy reggel, ha elmegy hazulrél, a felesége a bokajara csatolja a
1épésmérdt, a nadrag ala, és délben aztan leolvassa.

- Hany 1épés van engedélyezve, Balazsy bacsi?
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- Hallgass, te sziirszab6! - kialtott flegmaval a f6jegyz0. - Jobb volna, ha te se koptatnad
annyit az Gjvarosi flasztert. Valosagos tjvarosi csibész lesz beldled. - Nevettek. - En ki se
eresztenélek az utcara. Nem én! - Megint nevettek. De Svarc Jend mar az asztal mellett allt,
egy kis rikitd couleur locale-t** vigyorogni e kedélyes heherészés kozé:

- Azért nem ereszti ki a sajat fidt sem, Balazsy bacsi?

- Hat ezt mar honnan veszi? - formedt a f6jegyz0, s Ujra kezdddtek a csipkedések. Balazsynak
volt egy nagy, mar-mar felndtt fia, akit ugy tartottak otthon, mint 6rok gyereket, alig
bocsatottak egyediil utcara, minden percérdl szamot kellett neki adni. E jezsuita nevelésnek
gyaszos kovetkezménye lett. A fit tanulas orve alatt egész nap verseket gyartott unalméban, és
a helyi lapokat ostromolta; tarsai sokat nevettek a nyakiglab, iigyetlen kamaszon, aki pirulds
volt, mint egy sziiz leany, tele artalmas képzelddésekkel, és félénk, mint egy rab. - Jobb talan
ha az Gjvarosi utcan flangalna? - riadt a sotét apa, az elkeseredett f6jegyz0d, aki szinte a Satan
fojegyzdjének érezte magat ebben a varosban: annyira gytilolte, hogy inkébb a levegotdl is
elzarta a fiat, mintsem itt koszalni eressze.

- Kitdl 6rzi olyan nagyon, Balazsy bacsi? - csufolodott a zsurnaliszta.

- Kit61? Magatol! - robbant ki Balazsy, szinte szimboélumma emelve a vigyorgd Svarcot, nagy
gaudiumra.

- Tyiih! - mondtak. - Van esze ennek a Baldzsynak! meg tud ez felelni! aki hallja, nem is
gondolna, hogy 1épésmérét cipel a 1aban! Egyébként minek a 1épésmérd? - Es visszaestek az
Orok témaba. - Egyszeriibb a Mukiék modszere. - Ezen aztdn még jobban nevettek. - Nincs itt
az oreg Muki? Ma is bement Pestre? Azt hazudja otthon, hogy vasarnap is van munka, estig.

Az 6reg Muki pesti hivatalnok, de Gjvarosi lakos: s minden reggel megkapja a feleségétdl a
két hatost a vonatjara. Csak két hatost, mégsem jon haza este hatig soha. Addig nem eszik
semmit: mi az neki? Nem volt még beteg az soha. (A multkor, hogy egyszer a feje fajt,
megtestalt, papot hivatott.) Mit csindl estig Pesten? Beiil valahova - kibicelni, mert nincs
pénze kartyara. Néha a kibicek is fogadnak: 6 is a hazamenetelre vald hatost kockéaztatja néha.
Ha nyer, van egy szivar; ha veszt, gyalog jon haza, s fél nyolcig nem ebédel.

A nevetésbe egy kis csodalat is vegyiilt: a zsarnok Asszonnyal szemben egyek voltak. A
férfiui szivossag legenddja volt ez, régibb, erésebb nemzedék példaja:

- Megszokta az oreg a gyaloglast fiatal korabol.
- Akkor nem volt még helyi vonat?

- Volt a kis dardlo. Az utas lehitta a kalauzt egy poharra ttkozben. Vagy gyalog mentek be az
emberek, hogy megsporoljak az tipénzt: aztan minden kocsméba betértek utkdzben.

M¢élabts, irigy hangon tette hozza:
- Mennyi bort leguritottak azok!

- Tudjatok kiilonben, hogy az 6reg Muki nagy donzsudn? Lattam, mikor este hazajon a
vonaton. Az gusztalja a vonatot, mint kartyas a blattot. E16sz6r a dohdnyzokocsikba néz be,
aztan a nemdohanyzokba, végre a néi szakaszokba is. No kiilonben Ujvaroson a dohanyzo-
kocsikban talalni a néket. Nem lehetnek azok meg kan nélkiil. Elég az, az dreg végre megalla-
podik, rendszerint egész fiatal csirkéknél. Az oreg olyan Kisfaludy Sandor-os gavallér, szép

3* couleur locale - helyi szinezet; helyi sajatossag.
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cukkedlistaniclibol kinal, reszketd kezeivel. ,,Kérem, kézcsokolasomat odahaza a nagysagos
asszonynak!” Mindig igy: ,,Kézcsokolasomat!” Nagyszerti figura az oreg.

- Micsoda élet. Ezek az emberek mast se tesznek, csak vasuton, villamoson, vasuton,
villamoson... no, az isten verje meg! - mondta Boronkai, varosi tisztviseld, a javadalmi hivatal
fonoke, végzett dzsentri, akit benyomtak ide, mert ért a gazdasadghoz. - Hej, mikor még falun
kocsiztunk, az én két sziirkémmel! Jobb id6k voltak régen.

- Mennyi bort leguritottak azok!

- Egy otvenliterest kitettiink az elészobaba, kecskelabra, a csapot bele, addig meg se mozdul-
tunk melldle, mig tartott. Akkoriban még nem adtunk semmit a zsidora. Zsido; hat azt
mondtuk: mi az a zsid6é? Jon hozzam egyszer a kocsis: ,,A tekintetes urat kereste egy ur meg
egy zsido.” Ugy am, igy mondta: egy Gr meg egy zsido.

Konnyekig nevettek, aztan elkomorodtak megint.
- Most 6k az urak. Most faklyasmenetet rendeznek a polgarmester ellen.

- O, kérem, mar azt is 6k csindljak? - kialtottak at a szomszéd asztaltol, ahova Svarc Jend
telepedett.

- Bizony csak 6k csinaljak. Ki csinalna mas, ha nem 6k? Ok emelték annak idején: aztdan most
mar nem tetszik nekik.

- A spriccerpart is ellene van.

- Azok az emberek? Hat nem megcsokolhatnak a 1dba nyomat is? Mi volna a spriccerpart
Madar Janos nélkiil?

- Madar Janost a sajat szabalytalansagai buktatjak meg - jelentette ki Svarc Jend.

- Szabalytalansagok; micsoda szabalytalansagok? - kidltott Boronkai. - J61 tudom én, mit kell
érteni azokon a szabdalytalansagokon. Nyomtato 16nak nem kétik be a szajat.

- Megbuktatas? Ki besz¢l itt megbuktatasrol? Madar Janos sohasem bukik meg. Mar az apja is
0rokos konzul volt: negyvenszer valasztottak birova Rakoncan. Végiil hazat épitett a temetd
mellett, azt mondték ra: ,,No, megy mar a temetd fel¢!” De bizony eszébe se volt meghalni.
Szivos faj az. Csak faklyasmenetezzenek: 6 majd nevet rajta.

24. §. MELYBEN AZ IRO SZIMULTANISTA HAJLAMOKAT ARUL EL

...Madar Janos, még tisztelt és korlatlan ur, alazatos felek és felugrald szolgak kozott sietett
ezalatt a varoshaza folyosoin at, vissza, Kerbolt szobajaba. Nem bantotta a biiszkeségét,
visszamenni... konyorogni menni? Nem, Kerbolttal szemben nem bantotta! Kiilonben nem
konyorogni ment: szivességet tenni ment: kegyet adni. Hallotta mar az ¢jszaka torténeteit (a
jarasbirotol), hallotta, és részben megsejtette. Ami Kerbolttal tortént, megsejtette. Ment most -
folhasznalni.

- Gyula, zavarlak?

Szinte en garde™ nyitott be az ajton, mint egy nagy kiizdelemre. De legnagyobb meg-

lepetésére, Kerbolt maga sietett eléje, s egészen masképp fogadta, mint elébb. Azonnal,

3 en garde - vivoallasban; timadasra készen.
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hirtelen végzett Szulimannal, mintha oriilne, hogy liriigye van szabadulni téle. Vannak napok,
amikor minden 1 esemény 10 zavar. Ez a Szuliman is mintha csak azért j6tt volna éppen ma
Kerbolthoz, hogy jobban megzavarja. Pedig az imént még szinte foll¢legzett a tanacsos a
munkasvezér elé: egy tiszta perc, til az egyén f4j6 bonyodalmain, az 6nz6 ¢let sarlabirintusan!
Szulimant az apostol hire elézte meg; s nem voltak-e a nép baratai mind a ketten? Nem
akartak-e voltaképpen egyet? De az apostol koveteld hangja kiilondsen érintette. Valami
népsegélyezd iigyben jott, s kérése messze thlterjedt a varosi jotékonysag rendes hatarain.
Kerbolt patriarkalis megoldast ajanlott, a jog ¢s méltdnyossag szellemében; hosszan beszélt,
izgatott lendiilettel, s csak a végén nézett f61 a munkas vezérre, aki mogorvan allott, s nem
reagalt.

- Megfelel ez onnek? - kérdezte Kerbolt, mar kissé veszitve folényét.

- Nem felel meg - valaszolta Szuliman s rogton kijelentette, hogy 6k méltanyossagot nem
varnak, nem is fogadnak el, s nem a jogra €s igazsagra tamaszkodnak.

Kerbolt ugy nézett ra, mintha kinai szokat hallott volna. O az apostolt csak mint jog és igazsag
apostolat tudta elképzelni.

- Hat mire tamaszkodnak?

- Az erdre - felelt Szuliman. - A munkassag erejére, mely kivansagainak teljesitését elobb-
utobb ki fogja kényszeriteni.

Kerbolt ugy érezte, mintha egy idegen vilag falkeritésébe 1itodott volna. Eszébe jutott a fak-
lyasmenet, amely ma este a polgarmester megbuktatasara fog folvonulni Ujvaros mélyeibél,
mint egy hadsereg. S épp ebben a pillanatban nyitott be maga Madar Janos, nyéjasan ¢és
melegen, mint mindig, s mintegy visszanyert nyugalommal, mert valdban, szivességet
felajanlani jott most, és szerepében érezte magat. Szulimén zavart goggel vonult vissza,
mintegy ignoralva a polgarmestert, s Madar Janos Kerbolt felé¢ fordult, uj folénnyel, mert
érezte, hogy egészen mas emberrel all szemben, mint elobb. Ha eldbb kdnyorgott: most
vigasztal.

- Gyula - kezdte -, azért jottem, mert latom rajtad, hogy bant, amit beszélnek. Nem tudom, mi
tortént az éjszaka, nem is akarom; de jol lattam, hogy minden sz6 bantott...

Kerbolt 0sszevonta szemeit, ¢s homlokahoz nyult a kezével. Kiilonosen védetlen pillanatban
érték Ot baratja szavai. Idegen ¢€s ellenséges vilagot érzett maga koriil. A vilag nyelvén volt, s
szinte szégyennel gondolt a g6gds hangra, mellyel az imént még Madarhoz besz¢lt.

- Mit gondolsz rolam, Janos? Latod, arra gondoltam az imént is: mit gondolsz fe rélam?
Omlott ki beléle a kesertiség, életében eldszor.

- A tobbiekkel nem t6r6dom. Az egész vilaggal nem t6r6dom. Beszéljenek, amit akarnak. De
hogy a vilag cégére leszek én is, teeldtted restellem.

Omlott ki beldle a keserliség, mint egy tordtt iivegbdl. Madar szanakozva nézte. Mily kemény
volt ez, ¢s milyen atlatszd! Maga az er6 és az Gszinteség. A tiszta keménység.

- Nem, nem iivegbdl kell lenni... hanem vasbol - gondolta Madar. - Vagy aranybdl.
- Pajtas - mondta hangosan. - Nincsen mit restellni. Vilag cégére? Majd segitiink rajta.
Kerbolt kifakadt.

- Segiteni? Hogyan lehetne segiteni? Tudod te, hogy all a dolog? Tudod te, hogy Briliant...
Hogy a renddrség mar értestilt, hogy én... Feljelentést kellett volna tennem a renddrségen.
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Hogyan mulaszthattam ezt el? Szeretném a falba verni a fejemet. Nem, ezt nem lehet ki-
magyarazni. Kotelességem lett volna. Holnap az Gsszes lapok... Ez a zsurnaliszta... - A fejét a
kezére bocsatotta. - Le vagyok verve. Nincs mar nekem semmi, amire még biiszke lehetnék...
Legy6zott fél vagyok. Kudarcot vallott az életem. - A zarkdzott ember hirtelen idegessége tort
ki beldle, a hosszu, dacos ¢és hallgatag éveken at folgytilt panaszok. Sohasem panaszkodott ¢
senkinek. Milyen sokaig hallgatott a lelke a testében, hidegen rejtezett, mint egy halott. Most
fololvadt ez a 1¢lek, egyszerre, borzalmasan, mint a konzervalt hulla, amelyhez levegé fért. -
En nem vétettem senkinek... mindenkivel igazsagos voltam... Mégis ram tiportok... meg-
alaztok... - Mint életének borzaszto titka, szakadt ki beldle végre a szo: - Engem nem szeret
senki.

Hangjaban elvetélt zokogas kisértett. ,,Engem mindenki megvet. Ilona is megvet.” Hokkenve
nézte Madar az emberi roncsot, akit Ujvaros dsszetort...

...Partos bird ezalatt, j Gr és haziur, kit Ujvaros egy nap alatt 6nmaga el6tt eddig nem sejtett
magaslatra emelt, a boldogsagig félhangolva iilt a Mexikoban. Szivarozott, pedig nem szokta
ebéd elott, szabad, folényes embernek érezte magat. Mosolyogva nézett Adamecra (aki imént
még mentora volt): nevetett a 1épésmérdn, a papucshdsokon, mint vidam, fliggetlen szalma-
O0zvegy. A téma mindig visszakeriilt erre, targyaltak a nduralmat e jdmbor bilirokratacsaladok-
ban, férjeket, kik maguk mangoljdk meg otthon a ruhat, pedans asszonyokat, akik még a
padlason is sopOrnek. Partos az arany sor és eziist szivarfiist, a napos déleldttben kavargd
flistfelhdk mamoraban egészen 0j ember lett, ur és modern! Valaki Kerboltot emlitette - az
¢jszakai eseményeket -, és Partos a legnagyobb gyonyorrel bocsatkozott a szoba, mesélt ujra
meg Ujra, fontossdganak tudataban, részben mint szemtanu. Kerboltot egyaltaldban nem
,vetették meg”, és hiaba iparkodott Svarc Jend, at-atszolva a masik asztaltol, ¢éjszakai
szereplését kiilonds €s gyants szinekbe keverni: a legenda mar formalddott, s egy masodik
Cseri-csarda-eset bontakozott ki a fantazidkban, egy sotét és igazsdgos bird alakja, aki
inkognitd lepi meg a biindsoket.

- Idealis jellem - mondtak. - Valodi Baross Gébor.

- Es ha ugy volna is! Ha valami néiigy vitte is oda: hat aztan? Mi van abban? Nem is emlitve,
hogy éppen 6, a hazassagaval... - Es ekkor 0j témakér meriilt 61, a legérdekesebb, politika és
szerelem egyszerre: a polgarmester néiigyei! O, az nagy gazember, s hogy szeretik a nk! két
szeretOje is volt egyszerre, fiatalabb kordban egy pesti szinésznd is. S Ilona torténetét
sugdostak Partosnak, az itdliai hdrmas naszutat ,,a varos torténetének megiradsara”, egy
ujvarosi panamaszerelmet, melyben Kerbolt a deré¢k, szanandd, megcsalt férjek tipusa lett,
mig Madar Janos alakja természetellenes ardnyokat 61tott. Minden beszédek mogott, még a
sikamlos célzésokon &t is, az 6 helyzetének izgalma viszkedett, néiigyek és varosi ligyek és
politika, minden 6, minden Madéar Janos!

Titkos irigységgel, de osztatlan hodolattal beszéltek hatalmarol, gdgjérdl, mind tobbé-kevésbé
téle fliggtek, mindenkinek volt valami specialis iigye, valami félni- vagy remélnivaldja az 6
dolgaibol: a polgarmester érdekei behaloztdk az egész varoshazat, mind ezt a sok apro
egzisztenciat. De mind biztak e hatalom szilardsagdban, mind reménytelennek tartottak a
tamadasokat. Csak Svarc Jend, az 0jsagird példaldzott forradalmian:

- No, no. Volt egyszer egy béka, aki egy mesében folfuvodott!

- Semmi: f6ispan lesz - kialtott Kovacs tanitd, aki kdzben szintén megérkezett. - Minden
tamadas visszapattan rola: ebben a varosban nem lehet semmit sem csinalni! Itt minden
panama. Itt minden becsiiletes ellenzék ugy jar, mint az egyszerii béka: én is tudok &m mesét a
békarol. - Es koriilnézett bolcs arccal, mint Menenius Agrippa: még a tegnapi bortél bolcs
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arccal, hesterno mero.*® - Egy béka harmincegyszer probalt egy lépesére folugorni: s mikor
harminckettedszer is visszaesett, megfogadta, hogy tobbet sohasem hirtelenkedik...

De 1d6sebb urak erdsebb anekdotakra gyujtottak, és Kovacs meséje nem aratott kelld sikert.
Obszcén fantdzia vegyiilt az olcso fiist és alacsony érdekek kozé. A nap, a nyari nap, a flirge
vasarnap szallt, szallt odakiinn, karikazott a gyerekekkel, meg-megcsapkodta az ablakokat
aranyos szarnyaval, be-bevillogott, észrevétlen. A templom el6tt gyiiltek az ifjak, és vartdk a
misérdl kijovo holgyeket. A varoshaza eldtt polgarok gytiltek, mesteremberek, 0s szokas
szerint, fekete ruhdban, acsorogva, méhzsongésszerli ziimmogéssel a napban, targyaltak az
esti faklydsmenetet, a holnapra két rendkiviili kozgytilést. Fonn, a zold szobaban, egy erds
férfia, idedlis jellem, valodi Baross Gébor, zokogott és idegeskedett, mint valaki, akibdl
kiszakadt minden hitsag: a zarkozott ember foltarta egész lelkét, mint az oriilt, ki lehanyja
ruhait:

- Engem mindenki megvet. A tulajdon feleségem megvet. Az egyetlen, aki hozzam tartozik,
megvet engem - tordelte szinte hisztérikusan. Madar szdnakozva és zavarban nézte. Semmi
sem hozta annyira zavarba ezt a tarsasaghoz szokott é¢s emberek igazgatasara teremtett lelket,
mint azok a pillanatok, amikor az indulat széttéri az emberi érintkezés formait, s a lelkek
meztelen kerlilnek egymassal szembe. Az 6 élete a legerdsebb tarsadalmi és politikai formak
kozott folyt le, s edzve volt e forméakkal s e formak kozott a legelkesertiltebb kiizdelemre is:
de ha e formak valakirdl egyszer leszakadtak, zavarba jott, mint az allig folfegyverzett harcos,
aki vératlan meztelen ellenféllel taldlja magéat szemben. Ebben a pillanatban 6nzdéen
megbanta, minek kellett magat Kerbolttal terhelnie. Hisz alapjaban mindig sejtette, hogy
ebben az emberben nincs valami rendben, hogy ez a nagy zarkozottsag, ez a ridegség, ez az
imponal6 szigor és nyugalom valami nagy, belsé diszharmoénian alapul. Tudta, hogy nem
normalis. De {6l akarta hasznalni, mint mindent. Talén ralépett: de nem megvetésbol, hanem
éppen azért, mert sziklanak nézte, amelyen meg lehet vetni a labat. Es most megddbbenve,
hokkenve érezte, hogy a szikla sarra omlik 6ssze - a labanak érintésétol.

- Ram tiportok. Mindenki megvet... az egész vilag nyelvére jutok.

- Ugyan, Gyula, hiszen mindnyéjan tiszteliink - mondta Madar, oriilve, hogy legalabb Ilona
neve nincs tobbé a levegdben, mint egy zUzott virdg nyomasztd illata. - Mindnyéjan
tiszteliink! Itt vagyok én, a j6 baratod, nincs okod azt hinni, hogy én megvetnélek...

- Te... éppen te vetsz meg legjobban. Megvetsz, mert legydztél, legy6ztél mindenben. Te ¢lsz,
helyeden vagy, én csak tengek itt... Megvetsz, mert rad szorulok, én, aki sohasem akartam
szorulni senkire...

- Ugyan mar, Gyula... Hisz mind a ketten egymasra szorulunk... Nem azért hoztalak-e vissza
Ujvérosba, nem azért hivtalak-e ide magam mellé, mert radd szorulok, a szakértelmedre,
jellemedre, ebben a nehéz hivatalban?...

- Megvetsz, mert embered vagyok, mert teremtményed vagyok... mert bardatod vagyok, mert
mindennek dacara baratod voltam... De latod, oly egyediil voltam... olyan egyediil...
Kapaszkodtam beléd... mert idegenben voltam itt... Senkim, senkim sem volt a vilagon... Es
most megvethetsz, mert embered voltam, mert baratod tudtam lenni...

36 , i
hesterno mero - szinbortol mamorosan.
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- Nem szabad igy elveszitened az 6nérzetedet... Hat miért ne lennél te a baratom?... Hisz mi
egylitt vagyunk valakik... kiegészitjiik egymast... Te vagy az akarat, a I¢lek ereje: €n vagyok a
végrehajto ligyesség. Te vagy a kéz, én vagyok a kesztyli... mint ahogy az a Svarc Jend meg is
irta egyszer...

Kerbolt megrazkodott; Madar sietett folytatni:

- Es hogy emberem volnal... hogy ram szorulsz, hogy kapaszkodnél belém, latod, arrdl sz6
sincs... E pillanatban én vagyok az Osszetort, engem iildoznek, én szorulok terad... Nem ¢én
jottem-e elébb is ide, kérni téged valamire?... Valosaggal kérni, hogy ments meg... Es te még
meg is tagadtad... hat hogy mondhatod, hogy ram szorulsz? Mi szorulunk rad, mindannyian
tiszteliink, és...

- Tiszteltek? - kialtott Kerbolt. - O, istenem, hogy tudjak én azok elé allni még, akik
tisztelnek?... O, Janos, hogyha te tudnad... éreznéd... En magam vetem meg magamat! Igazad
van, elvesztettem Onérzetemet, megvetem magamat, €s az emberek szemében ennek a
megvetésnek a visszajat latom, akar egy tiikorben... Mindenkinek... annak a Svarcnak a
szemében... a te szemedben is... meg kell vetned engem... Hallgass ide, Janos, elmondok
neked mindent... elmondok neked...

Madar Kerbolt fel¢ nyujtotta tenyerét:
- Ne mondj el semmit... Csak gy6trod magad vele...

- De... mit gondolsz r6lam? Mit gondolhatsz?... Latod, ma ¢&jjel... Latod, ez a bird... az 0j
jarasbiro... Mit gondolhatsz, hogy elébb azt mondtam neked, hogy ma éjjel...

A polgarmester kiegyenesedett, higgadtan, férfiasan, korrekt és barati hangon felelt, mint
uriember az Uriembernek. Format talalt ismét, hangot, modort. Folragadta elejtett fegyvereit.
Zavara megszint, elemében volt:

- Kedves baratom, egyaltalan nem gondolok errdl a dologrol semmit. Senkinek semmi koze,
hogy te hogyan toltod az éjszakadat. En a magam részérél nem is kivanom, hogy azt nekem
elmondjad; félek, hogy az neked kellemetlen érzéseket okoz. Légy meggydzddve, hogy
semmit nem tételezek fol rolad, csak a legkorrektebb...

- De... - kezdte Kerbolt: ez az erds ember megtanult szégyenkezni is, megtanult dadogni. -
Holnap mar az egész varos beszélni fog rodla... Isten tudja, mit fognak beszélni... A
renddrségre keriil... a vilag elé... Gondolj az Ujsagirdkra, a targyalasokra... Meg leszek
bélyegezve.

- Nem, kedves baratom, légy egészen nyugodt, nem keriil ez a vilag elé. Majd tesziink rola,
hogy ne keriiljon semmi formaban a vilag elé. Annyi hatalmunk csak még van Ujvéroson.
Majd én meg Borcsay tesziink rola. Borcsay ugyis le van nekem koételezve. Légy nyugodt,
nem fog errél senki megtudni semmit; aki meg mar tud, az azt fogja gondolni, amit mi
akarunk, hogy gondoljon; a tekintélyed csak néni fog...

Kerboltnak kelletlen érzés szoritotta Ossze lelkét. A tekintélye? Hat az 6 egész férfibiiszke-
ségét ily kozonséges hitsagnak gondolja Madar? De nem erre felelt, kesertien fakadt ki, csak a
sz0 kedvéért, csak a kesertiség kedvéért.

- Az embered vagyok, a teremtményed vagyok, védeni akarsz, le akarsz kotelezni, hogy én
viszont védjelek... Novelni a tekintélyemet, hogy én fedezzem... fedezzem a tekintélyemmel...
a... a te dolgaidat... Cinkosok vagyunk! Szolgalatot kinalsz nekem, és viszontszolgalatot varsz.
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Madar egy pillanatra sem vesztette el nyugalmat; mindig a legnagyobb hidegvért tudta
megdrizni, mikor arrél volt sz6, hogy valakit megnyerjen maganak. Erezte, hogy itt mindent
ol kell tenni egy kockara.

- Kedves baratom - mondta -, semmiféle viszontszolgalatot nem varok tdled, és egyaltalaban
kérlek, hogy minden kérdésben cselekedjél teljesen a lelkiismereted szerint, amit kiilonben a
kérelmem nélkiil is bizonyara ugy cselekednél. Bizz engem sorsomra, €s ne torddj velem.
Kérlek, ne hozzuk ezt tobbet elo.

Kerbolt hallgatott. Mereven nézett ir6asztalara, ahol a z6ld poszton, az irasok folétt, barnén,
simdn nyujtozott egy ércagar. Egy dongd dongott, vergddott az ablaknal. A bedradd sugér-
kéve, mint egy napora, lassan keriilte meg a zold szobat. Kiinn delet harangoztak. Vasarnap,
vasarnapi csondben, még a harangszo is meghallott Ujvaroson. A sorozék a Mexikoban
orajukra néztek, és még egy vagast rendeltek. A vita egyre hangosabb lett, a két asztaltarsasag
atbesz¢lt egymashoz, nagy hangon kialtotta Balazsy az ellenzék felé:

- Janicsardobot allitotok a piac kozepére!
- Oszeres kompania! - iivoltottek vissza Kovacsék.

- Egyik félnek sincs igaza. Mi nem kovetjiik, de meg se kovezziik Madart - mondta Szabolcs
tigyvéd, laptulajdonos, aki mindeddig feltétlen hive volt a polgarmesternek, s csak a tegnapi
hirtelen fejleményektdl ijedt meg.

- Irigység, aljas irigység - mondtak a varosi asztalnal. - Mert nem tlrik az emberek, hogy
valaki tobb legyen Onaluk. Stromant szeretnének polgarmesteriiknek. Pedig vigyazzatok!
Sokan elszamitjak magukat. Az oszlop kidodl, és utdna a falak kdvetkeznek.

- Elborul a nap, eltlinnek a porszemek - mondta giinyosan Svarc Jeno.

- Eggen - sz6lt masvalaki. - Mit térddnek 6k a varossal, az igazsaggal? mit banjak ok a
panamakat? Csak 6k meglegyenek, csak Ok ott iiljenek a husosfazék mellett!

- Panama? Ki besz¢l itt panamarol? - dormogte a javadalmi hivatal fondke. - Nyomtatd 16nak
nem kotik be a szajat. Haj, régebben micsoda ¢€let volt! Jott a birbhoz a panaszos fél, kacsa
sapitott a hona alatt. ,,Ej, a ruham piszkitja, itt hagyom.” Ratoti grof joszagigazgatoja két
tehénengedélyért huszat tartott. Igaz, akkor még konnyen elbantak a panamakkal; a grof
parancsara huszonnégy oOra alatt a béresek szekérre raktdk minden holmijat, és kitették az
orszagutra.

- Annyi bizonyos - volt az altalanos vélemény -, Madar rosszul tette, hogy a kormany sz4ja ize
szerint szavazott. Ezt az egyet rosszul tette. Lehet, hogy most megvédi még a Hirschfeld-
klikk, de meg kellett volna gondolnia, mieldtt az Gjvarosi polgarsag tamogatasat eljatszana.
Kétszer is meg kellett volna gondolnia...

- A Hirschfeld-gyar munkésai ki vannak rendelve az esti faklyasmenethez.

- A Hersei-kabaréhoz. Olvastdk az urak a Kozlony-t: ,Hersei, varosunk képviseldje, a
fliggetlenségi korben kabarét rendezett. Fényesen sikeriilt. Nagy Endre kiskutya hozza
képest.”

Kacagtak. Hanem a hir a Hirschfeld-munkasokrol szdget iit6tt a fejekbe.
- Ki mondta?

- Szuliman.
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Lehetetlen. Hirschfeld, a jézan, kormanyparti ember nem mehet bele ilyen politikai
ildozésekbe, még ha ezerszer a sajat fia csinalna is.

- Eh! Személyi okai vannak annak. Az 6reg még mindig nem tudja megbocsatani Kerboltot.

[gy anekdotaztak, politizaltak, talalgattak osszevissza, s mind tobb aggodalom vegyiilt a deris
vasarnap déli hangulatba. Nagyokat hallgatott egyik-egyik kozbe, nagyot szitt a szivarbol,
nagyot nyelt a srbdl. Valami veszedelmes hétfo rémlett mar e vasarnap mogott. Ha az oszlop
kido6l, utana a falak kovetkeznek. A varos tisztviseldi sotéten tlinddtek, mennyiben vannak 6k
is belekeverve a polgarmester szabalytalansagaiba, mennyiben tehetok ok is felelossé? Bizony
nagyon is redhagytak mindent, esziikk dgaba sem jutott a dolgokba nekik is belenézni vagy
éppen beleavatkozni, 6t korlatozni, ellendrizni. Ki-ki annyi hasznot mert kozben a zavarosbol,
amennyit tudott, s Madar bolcsen szemet hunyt ez aprosdgokra. A tobbi jelenlevdk, a
zsurnaliszta, az ligyvéd, magukban mérlegelték érdekeiket a polgarmester mellett és ellene.
Masok, mint Kovacs tanitd, néma diihvel és irigységgel vartak, remélték az eseményeket.
Kovacs szinte irigyelte ezeket az embereket, akik beletartoznak e nagy érdekhalozatba. Oneki
még érdekei sincsenek, 0 igazan senki... mi az, egy tanit6? Minden hangossaga mellett is
érezte nagy senkiségét: s ez az €rzés csak feszitette még lelke gyiiloletét a hatalmas Madar
Janos ellen, aki egykor ott ildogélt vele minden este a spriccerpartban, a Vnuknal...

- Még egy vagast! - kialtott Adamec. Fél egy felé jart. A nap kissé elborult: a levegdben
tancolo porszemek eltiintek.

Az oszlop ezalatt, a nagy polgarmester, Madar Jéanos, fesziilten nézett Kerbolt baratjara.
,Gyula hasznomra lehet - gondolta -, segithet rajtam: de ha nem...” Akkor 6sszeomlik mindaz
az ¢épitmény, melyet ezer apro Iélekbdl, a ,.fliggetlen polgarsag” hangulatabol emelt
tamasztéknak labai elé¢, mely annyi éven at fonntartotta 6t. Mit banja! Ha lefelé nem
tamaszkodhatik tobbé: hat kapaszkodni fog - folfelé! Mindig messzebb és messzebb az
ellenzékt6l. Egy pillanatra Hirschfeld tlint eszébe; s vizsgalta a Kerbolt szakallas arcat.
»ldeolog - gondolta -, nem tobbet tett-e az oreg Hirschfeld a varosért, mint mindezek a
becsiiletes szonoklok?” - Es ebben a pillanatban a Mexikoban is Hirschfeldrdl beszéltek,
Kerbolt is Hirschfeldre gondolt. Sajatsagos dram a gondolat, megy a levegén at, arad a szobol,
a hangbdl, az arcbdl, a némasagbol, minden mozdulatbdl. Képek aradnak vele, mint kisértetek
a levegében: mindenki latja dket, és mindenki azt hiszi, hogy csak maga latja. - Kerbolt is
Hirschfeldre gondolt. Eszébe jutott, amit Szuliman mondott: a faklyasmenetre kirendelt
munkasok. ,,Ennek is én vagyok az oka - gondolta keserlien. - Madar mindent megtett, hogy
megnyerje Hirschfeldet: mégis ellensége, énmiattam. Mert Madar az én hagyomanyaim
letéteményese Ujvaroson: és itt vagyok én mellette, ennek é16 jele gyanant.” Es eszébe rémlett
Hirschfeld nagy hatalma, a klikk nagy hatalma, amely egykor 0sszetorte 6t: vajon Madart is
igy fogja-e Osszetorni - Smiatta? Omiatta? O, az ideoldg, a rajongd fiiggetlenségi, jol tudta
ebben a pillanatban, hogy a fiiggetlenségi eszmék milyen iires jelszok, hogy az egész derék
fliggetlen polgarsdg micsoda vak eszkodz az ilyen felsobb hatalom kezében, amely minden,
csak nem fliggetlenségi. Es foldig aldzva érezte egész szanalmas szegénységét nagy
nevetséges becsliletességének, gyerekes elvhiiségének, amelyet most Madar Janos oly
kiméletesen keriilt megsérteni. (Mi flizédik az 6 nevéhez? Kossuth diszpolgarsaga...)

- Kedves baratom - ismételte a polgarmester -, ne aggddj semmit, teljesen szabad vagy, és
elveid szerint fogsz cselekedni. En nem kivanok téled semmi viszontszolgalatot. En
gondoskodom rola, hogy az, amit nem kivansz, ne keriiljon a nyilvanossag elé¢; gondoskodom
err6l minden 6nz6 érdek nélkiil, egyszeriien, mert baratod vagyok, és ami téged kellemetlentil
érint, az nekem sem lehet kellemes.
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Kedvesen csengett a hangja, udvariasan, a vilagfi, a korrekt, j6 barat modoraban, olyan ember
folényével, aki mindig tud uralkodni magan. Bizalom ¢és nyugalom szélt a szavaibol
kiapadhatatlan: és Kerbolt kdbulva hallgatta, mintha idegen nyelven beszélne. Oly idegennek
érezte magatol ezt a nydjas erét, ugy gyuldlte! Igen, ezek az igazi jok, ezek az erdsek és
nyugodtak: a skrupulustalanok! Ezek tudnak €Ini és keresztiilsiklanak mindenen, mint a hal. A
magafajta nehezek pedig, éppen mert nagyon is kinos igyekezettel tisztak akarnak maradni,
elébb-utébb bebonyolédnak a mocsokba - és megfulladnak benne. Micsoda dilemma ez!
Becstiletes dolog volna elhagyni baratjat, akinek allasat koszoni s munkéja befejezését, almai
megvalosuldsat; s aki exponalta magat miatta, akit a hatalmas Hirschfeld miatta ejtett el?
Elhagyni elvekért, amik csak szavak? De egész megalazott ¢lete, mely e szavaknak kemény
szolgaja volt, tiltakozott beliil; és valahol mélyen, forron, Ilona képe égett... Madar mar el-
hagyta, a kiizdés embere - mint a sancot, mely gyongének bizonyult; hallatszott a négyesfogat
zaja, amint eldallt, hogy a Mexikodig vigye! Agamemnon utolso tragikus pompéjat élvezi...
Megjelenik mindjart, nyajas grandezzaban, lazong6 népe kozt, baratok €s elnémuld ellenségek
kozott, mindennek koézpontja... Kaba, sords fejek, pletykatol részeg nyelv, a sorkorcsolya sos
izével, szélas szivarfelhOk a vasarnap déli napfény sugarkodében gomolyogva, friss siirgés a
konyhdban és elérevetett események izgatott képe a lelkekben, félés vagy igérd, hazard
csabitasokkal; s mindezek kozott a mosolygd férfi, akitél minden fiigg, nyugodtan, annyi
gytlolet és bizalom arjaban Kerbolt szinte latta, amint végigment az utcan, hogy inganak mar
a hazak, a nagy Kartyavaros ijesztd hazai, mint cifra skatulydk egy csiricsaré iizlet polcain,
amiket hirtelen rakott egymas tetejére egy gyors kezii segéd. Még most, vasarnap délben is ott
uszott a napban a finom por és szén, zsivajgott a larma, nagy csata dult a Pestre indulo
villamosok kortil. Darazsak a kasbol, rendetleniil, viszik larmajukat, fullankjukat, szivo
szerveiket...

25. §. MELYBEN VASARNAP DELUTAN LEVEN, SEMMI SEM TORTENIK

Partos bir6 eldszor felélénkiilt a sortdl és a szotdl; maga is cselekvdje volt mar az ujvarosi
draménak, ¢és éppen ugy hatott r4 a Madar Janos megjelenése, mint a tébbiekre: mint az adutt
asz megjelenése a kartyaasztalon. De aztan almos lett, s a szivar kiesett rosszizii sz4jabol; az
¢jszaka katzenjammere most {itott ki rajta, zoldes zsibongas futott 6ssze flileiben. Egy csopp
étvagyat sem érzett, sot valosagos undor fogta el az ebéd gondolatara; de mar foglya volt a
rettenetes tanitonak, aki ebédre hivta meg. Akarat nélkiil ment mellette az ujvarosi utca bokaig
stippedo, fekete poraban.

- Minden 06sszeddl, majd meglatod, minden G6sszeddl! - mondta a tanitd, egyetlen széles
gesztusba foglalva felhanyt kupacokat, meredé pdéznakat, vasarnapra félbehagyott épitkezé-
seket. - Vizmiivek, tisztviseldtelep, vilagitas, minden!

- Hogyan, a telep is? - kérdezte a jarasbird. Rettenetes perspektiva tarult belsé szeme elé.
Persze hogy a telep is. Itt minden puffra épiilt, mindennek a tékéje a polgdrmester személyes
presztizse volt. Minden 6sszeomlik. Mint Matyas kiraly halala utan.

- De hat akkor mi lesz azokkal, akik befizették a pénzt? - Egy sovany asszonyt latott
Szakolcan, jajveszeékld szemrehanyasok csengtek a fiilébe, 6, valdésagos drama, semmi sem
marad, csak addssag! Egy ¢€let...

- Csak nem fizetted be?

- Hisz te mondtad, hogy mérget vehetek...
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- Az tegnap volt: még te nem ismered Ujvarost. Itt semmi sem bizonyos két napig. Keresztet
vethetsz mar arra a pénzre, baratom!...

Szaraz, meleg sz¢l kavarta meg a szenes port, elborult percre a vasarnapi nap. Partos bird
érezte, hogy lesz tele szeme, szdja az ¢les homokkal. Csak egy pillanatra: aztdn megint
kisiitott a tolakod6 napfény; mintha még a nap is szemtelenebb lenne itt, mint masutt.

- Ne busulj, baratom - vigasztalta a bir6t Kovacs Endre. - Majd szerzek én neked iizletet,
olyant, hogy duplan visszanyerhetsz mindent! Ki esik kétségbe Ujvaroson? Itt egyik naprol a
masikra fordulhat a kerék. Azért, hogy én szegény vagyok? Holnapra talan milliok
vandorolnak a zsebembe, milliok! Baratom, ha te tudnad, mik az én terveim! Tarsam lehetsz
egy olyan iizletben... Csak ki kell nytjtani a kezedet, baratom!

O, iizletek, kocka, ongyilkossag! Partos bironak Ampenszan jutott eszébe, a karpitos és
temetdigazgatd, akinél meg vannak rendelve a butorai, fizetni kell; ki tudja, honnan veszi ezt a
pénzt is? Milliok?! Ugy érezte magat, mint egy biinds jatékos, iszonyu esélyek kozott, mint
egy szegény Macbeth, hozza nem ill6, elbirhatatlan tragikumban.

Madar Janos polgarmester asztalnal lt csaladjaval, urias és diszkrét ebédloben; az egész
csalad hallgatva kanalazott. Madarné lopva nézett olykor férjére, akinek arcabol semmi jot
sem olvasott ki. A csaladfo diihds volt és ingerlékeny. Géza, a nagy fil, alig varta, hogy vége
legyen az ebédnek: futballmeccsre késziilodott a strandhoz. Egy pillanatra elkalandozott
gondolata egész az estéig, amikor a meccs utan egyiitt maradt barataival: rohogdtt magaban,
mert egy hecc jutott eszébe, amit egyszer este csinaltak az utcan... A fllledt és nagyszerlien
erkdlcstelen jvarosi utcan... Milyen paff volt a rendér, mikor megtudta, hogy a polgarmester
fia!

- Apa - sz0lt egyszerre -, igaz, hogy ma este nem fognak égni a lampak?

A lampak? Mar hogyne égnének? Ki adna ilyen ostoba pletykdkra? A polgarmester nagy
folénnyel intette le fiat, de kellemetlen bosszankodassal: Rubinek urat latta magaban, a
villanyos tarsasdg emberét, kis bértaskajaval, amint ,,azonnali torlesztést” kovetel... Es
hallotta a Svarc Jend ¢éles hangjat: ,,Kozbiztonsag Madar Janos alatt!” Mi lesz, ha a véros
csakugyan sotétségbe borul?

- Megkapta azt a levelet... amit az a holgy hagyott itt? - kérdezte férjétél Madarné. Igen, most
mér zsaroljak is... Onkényteleniil a zsebéhez nyult, ahol a furcsa levél volt. Iratok
Bonto¢ktol?... Ezek is most keriilnek eld, 6t kompromittalni? (Persze, neki akkor pénz kellett;
¢s semmit sem vetett meg, hogy eldrejusson. Ki vethet kovet ra?) Csel ez, vagy valosagos
zsarolas? Este itt és itt - a bérkocsidllomasnal - ennyi meg ennyi pénzt... Szépen van neki
pénze... Itt csak a batorsag segit - reszkirozni - renddr, razzia... megmutatni, hogy 6 nem f¢él a
leleplezéstdl. ,,Ma éjjel nagy események fognak torténni Ujvaros sotétében...” A sotétrol is
tudnak? Ki irta ezt a levelet? Es elképzelte a szogletes, nyomtatott betiiket utanzo alairast:
Briliant. Igen: nagy razzia... a pater patriae’’ pdza, aki fellép végre Catilina ellen! Ha gyorsan
¢és batran cselekszik, megnémithatja a vadakat. Aztan a faklyasmenetre gondolt, Hirschfeldre
¢s megint a villanyos tarsasagra... ElImenni Hirschfeldhez? Mindennel t6rédni, mindennel!...
Kerbolttal... Gyézni kell! Es segiteni kell 6t mindenkinek!

- Eltaposom - mondta magaban, maga sem tudva pontosan, hogy mire.

37 pater patriae - a haza atyja.
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Kerbolt vadaszpuskajat akasztotta vallara. Ugy érezte, egyediil kell lenni, nincs ereje beszélni
senkivel a viladgon, még a feleségével sem. Ilona kijott a zajra, de csak k6zombds szot mert
ejtent.

- Hova megy?

- A szigetre.

Legaladbb az ebédet megvarna. De Kerbolt nem felelt. Toltényeivel babralt, és nem nézett az
asszonyra. Atnézett a szomszédba, ahol a betdrés tortént; s valami foljajdult belsejében. O!
elviselhetetlen gondolat! K6zombds emberek elé allni majd, renddrség elé, tanunak, felelni
kérdésekre, elmondani a tegnapi ¢jszakat, hogy mindenki megsejthesse kiizdelmeit... Elfogta a
menekiilés 0sztone, nem is a sziget fel¢é ment, mint mondta, mert az elsé 1épésnél elbor-
zasztotta a gondolat: hajok, kémények, por, széntérmelék, zsakok! és a késziilo vizmuvek,
érccsovek, kokockdk! és a gydrak a szennyes folyd partjan, a Hirschfeld-gyar, a Klein és
Fisch-féle festékgyar, amit biidés gyarnak hivnak! ezek kozt atmenni, mig egy kis poros
z01dhoz, sivar vizparthoz ér, amit az ujvarosi jasszok vasarnap ladikozasokkal avatnak fol... és
a sziget végén futballpalya. Kerbolt megfordult, s a Rakoncai ut felé ment. Inkabb a falun at és
az erdobe! Az utcan mar nem voltak jarokelok, a kormos por leiilt, mint minden vasarnap kora
délutanjan, mikor pesti kdvéhazban lognak az twjvarosiak. A Rakoncai Ut a Kossuth utca
egyenes folytatdsa. Az egyik oldalon elmaradtak lassanként a hdzak, a masik oldalon 1éniasan
tartott még a sor, egy kiszdmitott és elszamitott utca, orom mégis, mert kilatas nyilt az iires
mezokre; egy-egy tlizfal ugyan vagy gyarkémény elszortan bosszantott. Tal a Dundn még
hegyek is latszottak.

- Ma legalébb a Vezuv se miikodik - konstatalta Kerbolt. A Vezuv egy hegy volt, amely el6tt és
belemosodva egy gyarkémény latszott: rovidlatdo szemmel a hegyet vélhetted fiistolni. A Vezuv
vasarnapi munkasziinetet tartott. Messzirdl elokeriilt sovany fakkal, 6rsok gyanant az erdo.

- Aléazatos szolgaja, tanacsos ur! - érte utol egy hang. - Vadaszni, vadaszni? - Szaraz kohogés
nyomta el a kérdést. - O, bizony, gyonyorii idénk van, egy kicsit meleg bar; de hat a természet,
a szabad természet, ugyebar! Az erdd! Bizony, ha az Ojvarosiak tudnak, hogy mijiik van! De
héat ezeknek nincs érzékiik, kérem. Itt a vasarnap, kérem, és senki se megy az erddbe. En
persze, kérem, én beteg ember vagyok. Ha tehetném, egész nap ott kdszalnék. De hat ezeknek
nincs érzékiik, kérem. Még az ifjusag is, tessék elhinni, én tanar vagyok, hat tudom: ezek a
porba mennek, futballozni, kérem! Igaz, volt egy banda, aki az erd6be jart, és mi deriilt ki,
kérem? mért bujtak azok a fak ko6z€? Hat kérem, valaki rajtakapta Oket, hogy erkolcstelen
jatékot jatszottak! életerejiiket fogyasztottdk versenyt! mind megsapadt, elcsenevészedett,
ahelyett hogy megedzett volna, kérem... Hat erre haszndlja az ujvarosi ifjisag az erdot. Persze,
a levegé megfertdzi Oket, nem csoda, €s a tanaraik, tessék elhinni, magunk k&zott mondva,
ezek mind kivalo emberek lehetnek, azok is, hisz a kollégaim, nem mondhatok roluk rosszat,
kérem, de az Gjvarosi dolgokkal keveset torodnek ezek, kérem, mind Pest fel¢ gravitdl ez,
Ujvarost csak Pest eldszobajanak tekintik, alig varjak, hogy az orat lecsongessék, kérem,
ugornak villamosra, legtobbje Pesten is lakik, délutan ingyen se latni Ujvarosban Sket, nem
vesznek ezek részt itt semmiben, tegnap is ez a koncert, kérem, mégiscsak miivészi dolog,
egyetlen helybeli tanar sem volt jelen, kérem, ez szégyen am, én, kérem, beteg ember vagyok,
nem jarok sehova, de kérem, illenék, hogy a tanarsag aktiv részt vegyen a varos életében.
Most is ez a hajsza a polgarmester ellen! Kérem, Madarra sok mindent el lehet mondani, de
mégiscsak & virdgoztatta fol Ujvarost, és a gimnazium is, kérem, az allami gimnazium (mert
ez a Karéasz-féle, ahol pénzért adjdk a maturat, csak nem nevezhetd komoly iskolanak?) neki
koszonhetd. Azeldtt a fiuknak, kérem, Pestre kellett bevillanyosozni, nem is emlitve a régi
1doket, mikor még gyalog jartunk Pestre, kérem, naponta kétszer, a gimnaziumba, magam is:
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nagy sziikséglet volt ez! Igaz, érdeke volt neki is benne, mert fia van, azutdn meg tudjuk,
micsoda varosi hatalmassagoknak kellett evvel eleget tenni. Addig nem volt Ujvaroson
gimndzium, mig ezeknek a gyerekei fol nem cseperedtek: veliikk cseperedett a gimnazium,
osztalyonként, ,,fokozatos fejlesztéssel”. De mégis, ami igaz, igaz, ez a hajsza - mit tetszik
gondolni? Mert kérem, a tanacsos Ur ebben valdsagos orakulum, nemcsak anndl a szoros
viszonynal fogva, amelyben a polgarmester urral allani méltdztatik, hanem egyuttal annal a
feddhetetlen becsiiletességnél és sziklaszilard jellemnél fogva is, amely Ujvaroson
kdézmondasos s amely hogy gy mondjam, a mi egyetlen biiszkeségiink és klenodiumunk...

Partos bird Kovacs tanito¢knal iilt, fiilledt és szomoru szobdban, ¢s mar mindent megevett,
ami megehetd. Kinalo szavak és unt valaszok gyliremlettek fiilében-torkdban - a sovany
héziasszony tiinteté onfelaldozassal kinalta, mintha azt mondana: ,,En egy szegény, beteg
asszony vagyok, és a férjem vendéget hitt nekem, holott magunk is koplalunk, és cselédem
sincs éppen, de azért én kiteszek magamért, mert tudom, mi az illenddség - tessék csak, tessék
még, kedves bird ur!” Rettenetesen cikorias kavé és egy istentelen szivar ize, melyet pedig
Kovacs Endre hangos aplombbal hamozott ki egy fenségesen zorgd aranygylirtib6l - nyilvan
egy perccel elobb a szomszéd szobaban maga htizta ra ezt a henceg6 cingulust - széditették az
almatlansagba tigyis belevasott fejét. Az 6t vékony leany szotlanul és rejtett villogasokkal ilt
az asztal végén, és kiszolgalas iiriigye alatt folyton folugralva, az ablakon probalgattak ki-
kipillantani, mely a foldszintes hdz udvarara nyilt. Apjuk feléjiik intett a bironak.

- Mit viszkettek mar itt? Hogy izgatja ket az a rossz né! Tudod, kit lesnek ezek?
- Kicsodat?

- A Takécs Jucit.

- Azt a szinészn6t? Aki tegnap a koncerten...?

- Azt, azt! Tudod, szinésznd szeretne lenni ez is egytiil egyig, a Mali jar is az akadémiaba...
Lesik, mikor megy végig az udvaron, miféle toalett lesz rajta.

Partos kinézett az ablakon, piszkos udvart latott, hatul jellegzetes deszkabodékat; alacsony
miihelyt, kopott kiiszobbel és torott ablakkal, TRAUB MOR CIPESZ - sz0lt egy szennyes tabla.

- De hogy kertil ide az énekesnd?

- Hogyan? Ugy, hogy itt sziiletett, baratom! A Traub suszter lanya! s ma az apjanal aludt, mert
Hirschfeldékhez van hiva ebédre! Ugyan folvitte a dolgat: Magyarorszag egyik leggazdagabb
emberénél eszik. Ujvaroson minden lehetséges. A plébanossal eszik egy asztalnal!

- A plébanossal?

- Ketykoval, az Gjvarosi plébanossal; az minden vasarnap ott zabal. Tudd meg, hogy nalunk
még plébanos is csak az lehet, aki a zsidokkal bratyiz. Kiilonben! amilyen plébanos ez!... Csak
én lehettem oly marha; pofozni szeretném magam, ha eszembe jut, igazgatd volnék ma, ha
nem hagyom megijesztetni magam ettél a Ketykotol, mint valami mumustol! Torténete van
annak, baratom: itt minden panama... - €s belefogott a torténetbe, még az atlumpolt &jtdl
rekedt hangjan.

Partos ra se figyelt, a zoldes zsibongas orgiat {ilt a flileiben, lelke mélyérdl eltlint a diadal, s
valami kabult aggodas foglalta el helyét az ebéd utani bamba lomhasagban. Asszonysépitozas,
lanyvihogas cifrazta a szoba ételszagat, mint az olcséd csipke a zold, kopott és rossz rugdju
kanapét, a tanito €lete diiheit mesélte, nyomott irigységek sargultak a szivarfiistben, a torténet
a jelenig ért, a jovobe siklott, kéjelgett, ijesztett... Madar Janos bukni fog; de jaj, mi lesz a
tisztviseldteleppel? Mi lesz, ha Partos pénze odavész?
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- Ne busulj, pajtés, itt semmi sem komoly! - vigasztalt a gazda. - Egy kis bukergetét! Na
dehogynem! pompas torkolyom van! Mit? hogy ittal a polgarmesternél? De nalam még nem
ittal, baratom! a talalkozasunk 6romére! Nagy linnep ez! mikor két ilyen régi barat talalkozik!
Nem szabad busulni! bizd csak ram, baratom! Itt semminek sincs jelentésége! pénz az nem
szamit! - mondta, meghazudtolva a sivar butorzat szobat. - Olyan iizleteket fogunk csinélni...

Ebben a pillanatban egyszerre irtozatos reccsenés hangzott, s pokoli zene robbant. Mintha egy
egész Lucifer banddja, repedt hangszerek ¢és rekedt torkok sivitananak fol, s robogd vonat
vagy recsegd teherkocsi larméjahoz hasonld larma volna a kiséret: sajat szavat sem hallotta az
ember! A szomszéd lakasban, nyitott ablak mellett, a gramofon sz6lt! Igazi Gjvarosi zene volt
ez, egy ujvarosi vasarnap délutan! rikitott, sikitott, orditott! Vagyak, unalmak, aggodalmak
feszitették a fiilledt, kis szobat; mit lehet tenni Ujvaroson vasarnap délutan? A lanyok
hisztérias cigarettakat ragcsaltak: mért nem jon mar az a Takacs Juci? (Hirschfeldéknél hatkor
van az ebéd, franciasan.) A lanyok mar szokni akartak, 6nallé ndk voltak, hivatalba jartak,
akadémidba, nem szoktak meg az otthon gubbasztast! Az egész csalad gyllolte otthonat, unta
a kényszerli egyiittlétet. A tanitd a Vnuk-kocsmara gondolt (hol vasarnap estjeit tolteni
szokta); az asszony ¢lete robotjara, a ldnyok vasott, vasarnapi flangalasaikra, Partos, szegény
Damoklész, mar semmire (de ez a semmi is rosszizli és aggasztd volt). Végre eldkertilt a sz0,
mely fololdotta a hangulatot:

- Mozi! Moziba kellene most menni!
- Nem kapunk jegyet - aggodalmaskodott a bir6. - Vasarnap van.

- Bizd csak ram, baratom! - S Kovacs mar vezette a menetet. - Mindenhol van nekem
protekciom! - S amint kivonultak az udvarra, a gramofon rekedt horgéssel adta ki lelkét a
szomszéd ablak mogott, s éppen ebben a pillanatban libbent at a saros kdvezeten s el mellet-
tiilk, Takacs Juci, pesti primadonna, merész toalettben, mint kéjek és romlott Alexandria,
illatos szemérmetlenség a sivar udvar hatsé deszkabodéinak szegény szemérmetlensége feldl:
ezekben az években 0ltoztek legvakmerdbben a nok.

- Ez bizony uribb ebédet kap - tette rd megjegyzését a tanitd. - Ott nagyban rdzhatjdk a
rongyot: de az egyszerii haziassag €s baratsdg mindent kipotol...

Ilona, Kerboltné, az ablaknal iilt, s latta, mint annyiszor, a polgarmester fogatat robogni Pest
felé: mindig vasarnap délutan szoktak talalkozni. Madar akkor ért ra. Ilona felallt, feloltozott,
engedelmesen a megszokott jel elétt, meghajolva a férfiakaratnak, mint egy szegényjoszag, ¢és
menekiilve is, mert borzaszto fesziiltséget érzett a levegében. Ugy ment, mint aki segitségért
megy: férjére gondolt, aki elhagyta, szotlan s vallan a puskaval. Hisz maskor is elbolyong
vasarnap: de ma olyan kiilonds volt minden! Nem tudta, mitdl, csak félt. S ha a tegnapi
beszélgetésiikre gondolt, valahogy magat érezte biinosnek... Es hol jarhatott Gyula az éjszaka?
aki soha estén tul nem tette ki 1abat. Ma még nem beszéltek. Igaz, 6 sem akart; adta azt, hogy
nem kivancsi semmire! De most, ha a mord, puskas férfiura gondolt, megbanta mar. Régi
félelme ez: oly nem természetes a gyava és fiirge Ujvarosban ez a komor, puskas ember! Aki
méghozza csak elméleti vadasz; mert sohase hoz vadat! Sajnélja, €s futni hagyja dket! De hat
akkor minek kezében a puska? Ilondnak rémképei voltak: s futott az egyetlen emberhez,
akiben bizott, akit erésnek és nyajasnak érzett, futott Pestre (sohsem talalkoztak Ujvaroson).

A lankadt délutan kozépsé oraiban kicsit enyhiilt a villamos forgalma, ugyhogy Kerboltné
iil6helyet kapott. Ujvarosi embernek nem oly hosszl utazas ez, mint annak, aki csak kirandul
ide. Az 6 ¢életének egy nagy része ugyis villamoson, vasuton folyik le; korzd, randevu ez; s a
pesti villamos épp familidris. Ismeri az utat, tudja, hogy mindig mi kovetkezik: most a
villanytelep, vasuti aluljaro, azutan az enyvgyar jon, a varosi jégiizem tocsaja, s néhany kopott
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mez0 kozepén meredd ormotlan tlizfal utdn Ujra gyarak: ez Pest. Szdmon tartani mar
szorakozas. De ki szokhatja meg a temetdkeritést, hogy ne legyen hosszu? Végtelen, végtelen
kéfal mogiill meredd keresztek: tiz, tizenegy, huszonhdrom, huszonnégy... ¢és kiilon a
koleratemetd. Ilona éppen szemben iilt. O, igy lehet csak Ujvarosbol ki- vagy bemenni: a
temetd mellett! llona emlékezett, hogy éveken at olvasta Gjvarosi lapok hasdbjain ezt a cimet:
A TEMETOKERITES, valami panamahistoria révén, mely ennek az épitésénél folyt... Oly
végérhetetlen ligy volt ez, mint amily végérhetetlen maga ez a temetOkerités. Ilona utitarsait
kezdte nézni. Mellette egy leany valami rikitdéan pikans konyvet olvasott, s magasan keresztbe
vetette labait, a szemkozt 1il6 suhancok gyonyoriiségére, akik az Angolparkba igyekeztek, €s a
pofozogép mellett kivivott hostetteikrdl tarsalogtak. A villamos zsibbaszté zotykoléssel,
sivitva befordult az aluljaroba. So6tét és penészes hiivosség csapott itt homlokon, a leany
leemelte szemét a konyvrél, a suhancoknak csak arcéliik latszott...

Az ujvarosi vasarnap délutdn nagy eseménye a futballmeccs: s aki nem megy Pestre, a szigetre
todul. Géza, a polgarmester fia, ott allott harom-négy mas nagy fiu tarsasagaban, egy fabodé
arnyékaban, melynek falai ocsmany szavakkal €s rajzokkal voltak telefirkalva. Iszonya hdség
volt; a téren sziinet €s nagy sz6 vita lankadt, posvanyodott, jatszok ¢és birdok kozt:
»Szabdlytalan!” | Kiallni!” ,,Anyjuk profik!” - hangzott el iddig. A publikum elvesztette az
érdeklodését. A fiuk azzal szorakoztak, hogy egyikiiket, egy csontos, vékony kamaszt, a
Balazsy f6jegyz0 fiat, aki nagyon szemérmes fii volt, ugrattdk a deszkara mazolt
tragarsagokkal.

- Nézd, Pista, itt van a neved folirva, P. L. - kiéltotta az egyik, egy éretlen elegancidval 61t6zott
cigarettas nyegle, Tokéssy Laci, a volt képviseld fia. - Vagy ez mas betiikkel végzddik, o,
pardon! - S kérusban rohdgtek.

Pista voros lett, s hebegett. Balazsy féjegyz6 annyira meg volt gy6zédve Ujvaros romlottsa-
garol, hogy a fiat minden szell6tdl elzarta, otthon neveltette, s ha kiment, minden 1€pésérdl
szamot kellett adni. A fiti ugy nétt fel, mint egy szliz lany, iiveghdzi novény, keveset tudva,
annal tobbet sejtve, félszegen; s ha néha kiszabadult - csak a legjobb tarsasagban, mint a
polgarmester vagy a dzsentri Tokéssy fiaval -, suta lelkét éppen Gigy nem tudta hova tenni,
mint a kezét-1abat...

- Hu, az anyja Straszi! - kialtott egyszerre Madar Géza, egy jatékosra irdnyozva a figyelmet,
aki a polgari életben a Strasser névre hallgatott. - Ez megadta a vizesnyocasoknak! - Strasser
az UKA (Ujvarosi Kereskedelmi Alkalmazottak) csapata ellen jatszott. - Szoritsd, vizes-
nyocas! - kialtott Géza, teljes lelkével a jatékra veszve: meg sem lehetett ismerni a kimért
urifiat, aki otthon és apja jelenlétében oly szertartdsosan illedelmes tudott lenni.

- A, arany fiatalsag, szorakozunk, szorakozunk? - Iépett hozzajuk egyszerre Svarc Jend,
ujsagiro, aki szeretett joba lenni a polgarmester fiaval. - Hallottdk mar a nagy ujsagot?

- Mi az, Svarcikam, afrikai sotétség, Briliant, betorések, Arséne Lupin Ujvéroson?
Zaklyasfene, a sotét ellen, 6tér? Tudom én, Svarcikam, hogy pikkje van az oregemre, de
vigyazzon ra, én mondom maganak: az oreg ebbdl is kimaszik.

- Schmarrn!®® - mondta Svarc Jend mosolyogva. - Képzeljék csak, az imént nekem fut egy
srac, kezembe nyomja ezt a paksamétat, és azonmod elszalad... Most, itt, ebben a pillanatban.
Gratulalok, Géza, az apjahoz: ez mar magas foka a dicsOségnek. - A csomagon, rossz

38 s
Schmarrn - (Schmarren) semmiség.
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detektivregényekbdl eltanult modra, Gjsagbol kivagdalt betiikkel, szeszélyes kuszéltsagban
volt olvashato (nyilvan nem az eldkeld Briliantnak, hanem tanitvanyainak stilusaban):

«a

d Ii

i
=R
[
-

iJ s _—

m—
1

L
b

w

1
W
|
>
L]

QO e ™
oy
o
’
=
E

7]
[*l4]

'
)
3
-
=1
ba

B
-
(a3
#

D

oy
(3:3
[
[
o
P
//
"
s
Q
=
=

- Tyt, az anyja, fekete szervezet! - kidltott f61 Géza. - Megmondjam apanak?
- Felesleges! Magam beszélek este vele.
- Nem tudom, otthon lesz-e.

- Otthon - felelt az 0jsagird. - Telefonalt a renddrségre, és rendoroket kért maga mellé, estére,
a kocsiallomasra, mert valami fenyegetd vagy zsarol6 levelet kapott délben... No, és most ez,
nem érdekes? Ott lesziink, én is ott leszek! - tette hozza, onelégiilten kéjelegve jolértesiilt-
ségén.

Partos bird azonban a moziban iilt, egy 6ridsi moziban.

- Ekkora mozi Pesten sincsen - mondta a tanito.

Szinhaznak épiilt ez, mozi lett beldle; s most végre - amit szinhaz koraban sose tudott elérni -
megtelt zsufolasig. A tanitoéknak székeket raktak be, valami festetlen hokedlikat, s Partos
kényelmetlen és izzadva nézettel6re-hatra. Micsoda granarium!®® Héség, héség és biiz! Az
elsé sorban ingujjban udvarolt egy ifju; kovér, izzatag asszonyok terpeszkedtek mind
familiastul; larma volt, egyik sorbol a masikba két-harom renden is tarsalkodott 4t a publikum
fesztelen, mig Nandi, a gépész, lilve hatul a magasban, furcsa, haromlabt székén, vigyorogva
¢s lekiabalva, nem is ingujjban, hanem mészarostrikoban a meztelen borén, porgette végig
félfényben a reklamografot. A tanitd hatranyajaskodott egy ellentengernagyi egyenruhaban
pompazo, nagy hangos ur fel¢:

- Ttzolto-alparancsnok - sugta Partosnak malicidzusan -, eredetileg asztalosmester: miihely-
tiizekben szakértd! Azért tart egyenruhat, hogy moziba mehessen ingyen - tette hozza.
- Startolsz holnap fizik4abol? - kérdi egy éles didkhang, valahol el6ttiik.

Mashol nyugodtan szalonnaztak, maguk koz¢ téve a szdmozatlan székre a zsiros papirokat.
Mashol muriz6 hang kiéltotta:

- Le a szidivel! - s egy kalap lerdpiilt, egy diih0s szem hatra villant.

- Kenj oda neki 6t ruppoért! - zengett mar a szomszédi tanacs. Csattanasok kozott porgott a
reklamograf. Oriilok a kerékpdrnak, mert Kellnertél valé. Egy asszony verte az urat a
vasznon: Nem megmondtam, mdashol ne vasarolj, mint Kohn és Friednél, Hunyadi ut 105. Egy
oreg ugrott fol, ferencjoskaban, frissen mazolt padrol: fgy jdr, ki festékét nem itt és itt szerzi!

39 s , ,
granarium - magtar, csur.
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Ah, oml6 kovek, zuhand gerenddk: Latja, mért nem vett Bergmann-cementet? Most dsszedlilt
a haz! Mintha gerenda, k6, mind a szegény biro6 fejére szakadna.

- Ujvaroson semmi sem biztos: hogy épiilnek itt a hazak, baratom! - stigta a tanito. ,,Bar diilne
le a mozi, s temetne maga ala! - gondolta Partos. - Mi lesz holnap?!” A tlizolto-alparancsnok
cigarettara gyujtott. A vasznon cowboyok kergetdztek, detektiv szogezte revolverét, egy szép
nd villant ki Gszéruhaban, meztelen combokkal. ,,Este a festé¢khez! - gondolta Partos. - Ott
lesz az igazsagligy-miniszter szeretdje!” - Sziinet és rovid fény: elbttiink egy zsido asszony
nyaka csOp0gott a zsirtol.

- A lanyok megszoktek! - konstatalta Kovacsné, sir6 hangon. - Azt mondjak, ezt mar lattak. -
A mozi el6tt most allt a ,,csibekorzo™: oda szoktek a tanitd lanyai.

- Hadd szérakozzanak! - mondta Kovacs. - Mulik a fiatalsag, s pénztelen leanynak mit adhat
az ¢€let?

A Régi K6hoz cimzett vendéglé Ujvaros és Rakonca hataran all: itt lattdk Kerboltot ozsonna-
tajt. Ujvarost és Rakoncat a vasut valasztja el. Ott, a széntormelékkel elegyes por kozott,
kopik a Régi K0, egyik oldalara RAKONCA van irva, a masikra PEST. Maradvany Turteltaub
el6tti idokbdl, mikor még Ujvaros nem létezett! Itt szaladnak, mondjak, az ujvérosi ebek a
sineken at Rakoncara a sintér el6l, kinek oda mar nem terjed hataskore. Es itt még a régi
vendégld, amolyan ,,egyet szuszannd, egyet melegedo, egyet falo, egyet horpentd staciod™:
Ujhegyi festd iilt benn, sérnél és poros lombok alatt, menekiilve szokas szerint otthonabél,
mely nappal a gazdag Gruber pék, az apos haza volt, s csak este, ha vendég jott, szorult az
oreg dohogva az Uri tarsasag el6l a mellékszobakba. Ujhegyi egész délutanokat il a Régi
Konél: nem tétlen, de nem mint festé miikodik ilyenkor. Egy repiildgépen dolgozik, mely sajat
talalmanya. Leiil, iszik egyet, letenyerel, homlokara iit, Heuréka! Zsebébe nyul, eldvesz egy
csomo csavart, drotokat, fur, farag, porget, szelepeket, kerekeket: igy érte 6t Kerbolt.
Csakhogy Kerbolt kiilon asztalhoz iilt. Letdmasztotta puskdjat egy lampatarté faoszlop mellé,
bort kért, szotlanabb volt a szokottnal is. Mar megjelenése feltlint a festonek: azeldtt sose latta
még bor mellett. Megprobalt ugyan beszélgetni vele!

- Kozeleg a megoldas! - kialtott 4t hozza. - Politika, varosi ligyek: az vurst! A tudomany fogja
megoldani a véarosok problémdjat, a kultara! nem am a politika! tandcsos ur. Tessék
elképzelni, ha egyszer olcs6 masindk fogjak szelni a levegoét... A kozlekedés bliktri! a centru-
mok kozelsége bliktri! Mi sziikség akkor Ujvarosra? Minek élni ember ember hatan, mint a
disznok? Mehetne ki-ki a ndjével vagy a ndivel erdobe, paradicsomba. Gondolja csak, az
egész fold egy szabad paradicsom. Persze, nevetnek, hogy masinakon kotlok. Az kell, hogy
z61d fakat pingaljak nekik, quantum satis:** mert butdk! Azt se sejtik, az a tajkép mért szép
nekik; mert iddig vannak a varossal! Fak és zold kellenek! természet! meztelenség! akt!
paradicsom! Es nem tudjak, hogy azt majd a masina hozza meg nekik! a jov6 szazadban!...

Kerbolt nem sz6lt semmit, elgondolkozott, fogta a puskajat, és szérakozottan, fizetés nélkiil
ment ki Rakonca felé. Ujhegyi még latta a kertészneveld nagy iiveghazai mentében, amint
fogadta a francia fokertész koszontését (akivel, nagy viragkedveld 1évén maga is, ismeretséget
tartott fonn), s fellépett a hidra, mely a vastt f6l6tt viszi 4t Rakoncara a villamost. A faluban
is lattdk, Rakoncan, melankolikusan ment a fout szederfai alatt a porba tiprott fekete epreken:
elgondolva taldn, hogy ez a falu is Ujvaros lesz immar... Villamoscsikorgas vegyiil a
tehénbdgés kozé, panamdkrdl beszélnek a legeldk koril, villak épililnek a hatarban, orias

0 quantum satis - amennyi kell; rogyasig; béven.
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miteremablakokkal, {ivegbolt nyilt egy emeletes hazban, a pancamarik {izleti alapokra
helyezkedtek, s szinte idegeniil érinti a fiilet a régi j6 a0-s dialektus:

- Maari te, hocca ide azt a kaszaat, havvaagom meg szamaar derekaat, mind leraagja ezt a
fiatal hajtaast!

- Szépen viszem ¢€n azt oda magaanak! - felel Mari j6 Gjvarosiasan. Az 0Osi, fekete guba, piros
hajtoka, mely a hunoktdl valo leszarmazast bizonyitja (a magyar térzsek, mint a megyeri,
Arpadé, ma is fehér gubat vesznek), kivesz6félben van; selyemharisnyat hordoznak a kofak.
Vasarnap délutan 1évén, a kocsma el6tt folyt a tradicios jaték, de a cigany a Kis pofam!-at
huzta, s a leanyok bosztont és tangdt tdncoltak. A villamos-végallomésnal, ahol mar a falu is
végzddik, s ahol gigantikus szanatérium épiilt legujabban, idiilt alkoholistdk szamara, egy
elkésett, kovér pancamarit tessékelt éppen le a kalauz:

- Szalljon le, néni, nem latja, hogy itt a végallomas?

A tulbuzg6 néni, aki nagy pénzéhségében vasarnap is bevitte folhigitott tejét a varosba,
nyakaba kotott ormdtlan bugyraval s az eliil 16g6 nagy tejeskannaval nehézkesen kaszolodva
le a 1épcsOkdn, hamisitatlan Gjvarosi szoviccel felelt:

- Nem szaallok ¢én, hogy szaallnék? nem vagyok én madaar... Szaalljon az ujvaarosi
polgaarmester...

Egy banya soporte a vesztegld villanyost: a kalauz tréfasan udvarolt neki, mikdzben a paraszt-
kolykoket hessegette onnan. Egy pimasz letolta nadragjat, ugy mutatta naptdl nem barnitott
részét. Egy nagyobb suhanc egy lanyt szolitott meg:

- Maari te, mit csinaal a rakoncai bir6? - A lany tudta a viccet, milyen bika ¢és basa Rakonca
biraja, s nem restellte megeldzni a durvasagot:

- B... az anyaadat!

Valami miivész iilt messzebb az erdd fel¢, nagy allvannyal, ladékkal, s festette az erd6t. Idébb
bérhaz épiilt, Rakonca legelsd bérhaza, két emelet, nagy, modern ablakok. Kerbolt az erd6 felé
fordult, letaposott fiivon, iires sordsiivegek, szardiniasdobozok, zsiros, gylirott papirosok
kozott. Jobbra a grof Ratodti uradalmi épiiletei kezdddtek. Itt is messze mar a régi, patriarchalis
kor, mikor az 6reg grof igazsagban €s rendben tartotta a vagyont: s a nem egészen tisztakezii
joszagigazgatot béresekkel rakatta ki az orszagltra. Ma mar nem megy ugy, s tele is van
panamahirrel a gazdasag. Az 0j grof szocialista vezérekkel targyal, és modern politikat
csindl... Akézben gyar épiil a grofi birtokon is, a Hirschfeld-érdekeltség részvételével. Bizo-
nyos - a kovetkezményekbdl meg lehet ezt allapitani -, hogy Kerboltot két dolog foglalkoztatta
ezen a nagy lelkiismeret-vizsgald sétajan: mert nem felelds-e mindezért, amit 1at? A Madar
Janos politikajaért, melynek nagyszerti és ellenszenves hatasait mindeniitt érezhette? Es ha a
kartyavar 6sszeomlik - nem felelds-e 6 azért is? Mert oda 4llt, ahova nem valo, s ha azt tette,
amit karaktere sugott, vétenie kellett az ellen, amit helyzete parancsolt. Hirschfeldre kellett
gondolnia, az ellenségére... De nagyobb ellensége volt: a genius loci,*" aki a Hirschfeldeket
sziilte. Madar legalabb kovetkezetes onmagahoz. Mig 6 mar 1étével s ittlétével tragikus. S ha
Hirschfeld is elejti most Madart, felelossége kié¢lesedik - gondolhatta. (Bizonyos, hogy
Szuliman délelotti megjelenése nagy benyomast tett ra.) Mily alternativa! mert ebben az
esetben lelke parancsa volt cserben nem hagyni baratjat. S akkor mikkel kell megalkudnia!
miknek a fedezdje lesz! Elete végsd biiszkesége megtorik. Egy frazis maradt, s mar tudta,

! genius loci - a hely szelleme.
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hogy szalmaszal. Ilyenféle gondolatok vihették vissza estefelé Ujvarosba, a Hersei-féle
faklyasmenethez, ahova allitélag a Hirschfeld-gyar ,,éljenautomatai” is kirendelve voltak.

Csakugyan, mar Ot 6ra tdjban sorba alltak a gyar udvaran a munkasok. Farkas mérnok
kirendelte az alkalmazottakat. Mind vasarnaposan kidltozve jottek: vords kezek, melyek rolnis
mandzsettdkbol kandikaltak ki; gytirtik sotétkék zako, strafos nadrag. Gyongyhazimitacios
mandzsettagomb. Csendesek voltak és komolyak: a forradalom hangulata volt ez, melynek
eldize e félhomalyos lelkek mindennapi csemegéje. Nem csinaltak 0k larmat, mint az urak.
Hersei, akinek tisztelegni mentek, nem volt kozelebb sziviikhéz, mint Madar, akit abcugoltak.
De 0sztoniik sugta, felhasznalni minden alkalmat, ahol rontani és buktatni kell.

- Ebben a rohadt kapitalista vildgrendben. Biidos itt minden. Pusztuljanak a panamasok! Fel
kéne gyujtani az egész varoshazat.

- Egyszer mar tgyis folégettiik - szivta foga kozt egy kurta pipas, vészjoslo emberke.

- Ne mondja! - nogatta egy a tobbségbdl, akiket a vilag négy tajarol szivott ide az €letnek ez a
szennyes j orvénye, Ujvaros, hogy soha tobbé meg ne nyughassanak. A kurtapipasban
folvillant a régi kép: mar gyliltek egyszer igy... Hideg téli reggel a régi, sarga varoshaza elott
kucsmaban, bekecsben alltak a valasztok, s zagott az livoltés: ,,Le Madar Janossal!” Es Babay
fobiro 6sszegezte: ,,Mivel mas nevet nem hallok, egyhangulag...”

- Nézze, elvtars, én nem mondom, hogy nem volt disznosag - magyardzta egy fiatal munkas. -
De nem személyrdl van itt sz6, hanem a rendszerrdl: azt hiszi, ha mast valasztanak meg, jobb
lett volna?

Szuliman, aki csoportrél csoportra jart, helyeselt ennek.
- Azt mondjak, hogy Kerbolt tancsos...

- Ugyan, elvtars, aki egyszer abban a kapitalista 1égkorben {il... Halat adok a sorsnak, hogy
nem sziilettem a kizsdkmanyolok kasztjaban.

Farkas mérnok kérette Szulimant. Szuliman vezérnek érezte magat, holott csak egy szal gyufa
volt, mellyel (kissé¢ veszélyes) dinamitot vettek hasznéalatba. Ez a hadsereg zsibongva vart
soka. Farkas atment az oreg Hirschfeldhez, ,,Armin urhoz”, ahogy itt nevezték. Az még az
irodaban dolgozott 6t 6ra utan is, egész reggeltdl. Puritan 1étére egy tal aludttejbdl allt a lunch-
e, ebédelni csak fél hatkor szoktak francia modon. Maga az iroda is puritan volt, tompe
vaskalyha, kimustrélt, régi irdasztal, a telefon alatt a falra irkalt szamok; Armin ur éppen a
kagylot tartotta fiiléhez.

- Nekem nincs vasarnap - szokta mondani. - A munkasaim szoérakozhatnak, de nekem
dolgoznom kell.

Farkas mérnok megallt, €s tisztelettel vart.

26. §. MELYBEN AZ EPOPEIAHOZ SZUKSEGES OLUMPOSZI TANACSKOZAS
FOGLALTATIK

- Azonnal, mérnék ur!... Hallo... Ujvarosi Villanyosmiivek?... Rubinek Gr?... Kérem... Az én
tanacsom az, hogy tessék mindenben a szabalyok szerint eljarni... Igen... Igen... En is
sajnalom... Ugysem tarthat soka... Nem... Nem lehet... Majd valahogy csak lesz... Ajanlom
magamat...
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Armin ur szembefordult a mérnokkel. Orias, széles valla 6regir volt, mar nagysiga éltal
folényben mindenkivel; egyébként lekotelezéen kedves a beszédben, bizonyos bonhdmidval,
mely jol illett keleti tipusdhoz. Szemeiben okossag s josag iilt. Lehetetlen volt szavaban
kétkedni: mindenki dsztdnszertien hitt neki. Oltdzete gondos volt s elegans, ami kétszeresen
feltlint ebben a szinte mesterkélten egyszerti kornyezetben.

- A mérmdk ur tudja, hogy én liberalis ember vagyok. En a munkasaim politikai vélemény-
nyilvanitdsat semmi irdnyban sem szeretném korlatozni. Tessék szabad folydsra bizni a
dolgokat... Kérem, hiszen igaz, a tlintetés az én fiamnak sz6l: de mésrészt mindenki ismeri az
én politikai nézeteimet, melyek egyaltalan nem fedik a fiam allasfoglalasat, igy abban a
szerencsés helyzetben vagyok, hogy engedhetem teljesiilni a kivansagukat, anélkiill hogy
barmely oldalrdl részrehajlassal vadoljanak... Sietnem kell, var a familia. Varnak a vendégek.
Ez is kotelesség. No, kedves mérnok 1r, latom, akar valamit mondani.

- Az ir6asztali telefon - mondta a mérndk mosolyogva.

- Hagyjuk azt, mérndk ur, nem art kdzbe egy kicsit alldogalni. Elég a kényelembdl a pesti
bliromban. Itt csak maradjon minden, mint azel6tt. Mi 6regek szeretjiik, ha a dolgok régiben
maradnak. Hogy is mondja Goethe: Oh siisse Jugendzeit!™

A diner” vendégei mar négy oratdl kezdve gyiilekeztek. Takacs Juci érkezett elsének, suhogo
¢s merész ruhdjaban. A haziasszony kissé varatott magara, mert kisebb leanyaval, a tizenhat
esztendés Mauddal egyiitt partfogoltjai koézt volt elfoglalva. Hirschfeldné jotékonysagat
mindenki ismerte. Negyven embert etetett naponta maganal, s ez az ebéd egy kissé késon volt,
harom ora tajban, mert el6zdleg a nemes szivii holgy a zsido népkonyhan gyakorolt személyes
felligyeletet, melyet egymaga tartott fenn, s ahol nyolcszaz ebédet osztottak ki. A primadonna
raért koriilnézni a tagas teremben. Sokda szemlélte Laszlo Fiilop képét, mely a haziasszonyt
fiatalabb koraban abrazolta: de nem annyira a kép miivészi kvalitasai érdekelték, mint inkébb
az abrazolt holgy alakja, testi elonyei és toalettje. A miivészi értékli miniatiiroket, melyek
dasan boritottdk a falakat, ,,biedermeier” néven konyvelte el. A Buddha-szobrot, mely a
divany folott emelte égnek tenyereit, csinyanak taldlta, a dus himzésti 6don miseruhdkat,
melyek a nagy fotelok hatat takard gyanant boritottdk, kissé kopottaknak. Annal jobban
imponalt neki a gyonyorii, nagy, nyilt marvanykandallo, mely csakugyan messzirdl latszott,
hogy sok pénzbe kertilt. Igen, mindenekfol6tt imponalt a sok pénz; s egy ily ebéd a gazdagsag
¢és pompa légkorében ¢€letének nagy eseménye volt.

Végre megjelent a haziasszony, 6sz, keleti matrona, még mindig szép, nemes vonasokkal.
Nydjasan s mindjart tegezve tidvozolte a vendég nét, aki a nyert familiaritast sietett ki¢lvezni a
kislannyal szemben. Maud masliba font hajjal, nagy, okos szemekkel, illedelmesen és
hallgatagon iilt ott, s tartozkodoan valaszolt a kérdésekre.

- Milyen meseszép dolgaitok vannak! - mondta a miivésznd az irigység hangsulyaval, s a
tarsalgéas témaja a szoba miidarabjai felé fordult. Maud folényesen allapitotta meg magaban,
hogy a hires énekesndk miiérzéke s tanultsaga gyakran igen csekély. Tobb izben Gsszenézett
anyjaval, akinek szemeibdl kiolvasta a leckét, hogy miveltségbeli folényiiket egyetlen
mosollyal sem szabad észrevétetniok. Gyakorlati lecke volt ez az uri diszkréciobol és
illembol. Koézben megérkezett Alice is, a nagyobbik leany, nagy sportlady, most is a
lovagléstol kipirult arccal. Jottek a vendégek is. Karcsa Ferus eztttal nem az impresszarioval

2 Oh siisse Jugendzeit! - O, édes ifjikor!

43 g. r
diner - vacsora; estebéd.
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jelent meg, hanem Ketyko Maté plébanossal, aki neki atyai baratja volt: a muzsikalis hajlamu
pap iskolaztatta ki - mondjak, az egyhaz pénzén - a csodagyermeket! Karcsa Ferus, a vilaghira
miivész pozos alliirjével halas volt iranta, s szeretett vele mutatkozni. A pap jo hattér volt a
dekadens ifjunak. Ketykot a zsidok tették plébanossd. Szabadelvli ember volt, allitolag
szabadkOmiives. Egyébként kedves, szeretetre mélto vilagfi, igazi francids abbé, mindig
cukorkdk voltak a zsebében, udvarolt a n6knek; nagyon sokat koltott, lizleteket csinalt.

Hirschfelddel majdnem egyidejlileg érkezett meg Czukori, az allamtitkar, a csalad belso
baratja, aki szintén 0jvarosi szarmazas volt, Zucker rabbi fia. Atvonultak az ebédlébe, s
elhelyezkedtek a selyemparnas, keskeny, magas, gotikus tamlaja székeken.

- Mi tjsag Ujvaroson? - kérdezte Czukori. - Hallom, hogy a polgarmester az obstrukcié ellen
Szavazott.

- Nagy hiba volt tdle - felelte Hirschfeld, a levesét kanalazva.
- Mi az, hogy nagy hiba? Bizonyara tudja, miért tette.

- Tudja am, kedves allamtitkar uram! Ugy van az, ahogy mi zsidok szoktuk egymas kozt
mondani: mit kivanjon az ember t6le, 6 is csak egy gajus!™

Nevettek.

- No, nem neheztel a plébanos Gr - folytatta a gyaros. - Ez nem akar Beleidigung® lenni: das
hab’ ich gesagt auch von Tisza"® - fordult Czukorihoz. - Der ist doch ein grosser Mann.*’

- Richtig, igaza van - kommentalta az allamtitkar. - Ujvéarosra talan egy zsidd volna jo
polgarmesternek. Zsido ész kell hozza.

Ketyko nevetett legjobban.

- Hat, amit egy gaj tehet, azt talan Madar is megteszi - mondotta azutan. - Hisz amit 6 csinalt
ebbdl a varosbol, az valosdgos boszorkanysag. A kvalitasai tagadhatatlanok. - Ketykd sok
szallal volt érdekelve a polgarmester terveiben és vallalataiban, s ki szerette volna puhatolni
Hirschfeld allasfoglalasat.

- No, no, nem mondom - felelte a gyéros. - Ich schdtze ihn hoch.*® Labra fog 6 allni akarhol.
De, mint a vers mondja: Andres Stidtchen, andres Mddchen!™ Ttt egy viz6zon marad uténa.
Gagognak a ludak: auch mein Sohn™ - tette hozza, Czukori felé, kedélyesen.

Ketyko arca akaratlan elborult.

- Ha a korménypartiak melléje allnanak... - kezdte probalgatva.

* gajus - goj.

* Beleidigung - sértés.

* das hab’ ich gesagt auch von Tisza - Tiszar6l (Tisza Istvanrol) is ezt mondtam.
7 Der ist doch ein grosser Mann - Pedig 6 nagy ember.

® Jch schitze ihn hoch - En 6t nagyra értékelem.

¥ Andres Stidtchen, andres Miidchen! - mas varoska, mas leanyka!

50 . , .
auch mein Sohn - az én fiam 1is.
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- En nem allhatok mellé - fakadt ki Hirschfeld nyers 8szinteséggel. - Ich kann’s ja nicht.”!
Ugyis eleget kiabaljak: Panama! Panama! Politika! Politika! Mindenki azt mondand, hogy
megvettem a szavazatat. Ich kaufe nichts derlei.”

- Aha, hat ezért volt hiba - nevetett Czukori.

- Aber... das ziemt nicht,53 politikar6l beszélni, mikor miivészek iilnek az asztalnal. -
Hirschfeld egy 6nkénytelen fejedelmi gesztussal adta tudtul, hogy a cercle™ e targybol véget
ért. - Nem kivanhatjuk az én fiatal muzsikus bardtomtol, hogy az 0jvarosi polgarmester
érdekelje...

- Miért ne? - raccsolt a Karcsa Ferus eldkeld, nyujtott hangu leereszkedése. - Ream rendkiviil
kedvezd benyomast tett...

- O, aki mar a walesi herceg el6tt is hegediilt! - Maud égd szemekkel nézte az ifja muzsikust.
A tarsalgéds a walesi herceg és mas nagy személyiségek felé fordult. Ez a téma familiaris
témaval érintkezett, s Czukori anekdotakat besz¢élt el a kobori Steinerek proccsagardl, akik
zsurjaikon ,,féleg piispokoket” szeretnek vendégiil latni. Hirschfeld mosolygott, bizonyara
ugyanavval a mosollyal, amellyel kobori Steiner¢knal is mosolyognak, ha a Hirschfeldék
proccsagarol hallanak anekdotakat. A valdsagban egyikiikk sem volt ,,procc”; hacsak a
miveltség ¢és szép dolgok iranti Oszinte ahitat s a nélkiilozott tradiciok s nehezen elért
tarsadalmi emelkedettség igaz megbecsiilése nem proccsag. Hirschfeldben mindenesetre
megvolt az 6szsidd egyszerlisége €s kedélyessége, mely semmi pompaban s ari kérnyezetben
sem tagadta meg magat, s nem szégyenkezett magaért.

- Oh, das késtliche Tier!” - mondta, mikor a siilt liba az asztalra keriilt, csak Ggy, mint ahogy
a nagyapja mondhatta valaha.

- Papa jokedvében van - jegyezte meg Alice kissé glnyos arnyalattal. A fiatalok kozt a nagy
zeneszerzOkrol folyt a tarsalgas s a legjabb zenei kisérletekrdl. A Hirschfeld lanyok tobbet
tudtak errél, mint a hegediis és az énekesnd. Karcsa Ferus iparkodott f6lényes maradni - ezt
meg ezt itt meg itt jatszotta, Parizsban, New Yorkban, s ez bé anyag volt onérzetének - de
Takacs Juci egyik bévue-t™° a masik utan kovette el. A feketénél az allamtitkar félrevonta
gyaros baratjat. Arrol volt szo, micsoda anyagi és lizleti kovetkezményekkel jarhat a Madar
Janos bukasa. Rendszervaltozast jelent-e ez? Czukori és csaladja is, ujvarosi létére
sokféleképpen volt érdekelve. A gyaros tandcsokat adott, joakarattal és Gszintén.

- Kérem, aki homokra épit, szdmoljon vele, hogy leddl a haza. Azért nem kell hinni, hogy
most mar vége mindennek. Az sohsem art, ha a homok kozott kovek vannak. Legtobben csak
a hazat veszik szamba; mi lizletemberek megbecsiiljiik a matériat is...

*! Ich kann’s ja nicht - Ezt nem tehetem.

%2 Ich kaufe nichts derlei - En ilyesmit nem vasarolok.
> Aber... das ziemt nicht - De... ez nem illik.

* cercle - kaszind; fogadas.

> Oh, das kostliche Tier! - O, a pompas allat!

% bévue - baklovés; tapintatlansag.
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- Bizony - mondta aztan, likort téltve a Karcsa Ferus poharaba -, boldog miivész, akinek sohse
f4j a feje. Dieser junge Mann ahnt nicht, wie er zu beneiden ist.’’ Nem t6r6dik semmivel, csak
szép és hoch®® dolgokkal foglalkozik. Hogy is mondja az a latin poéta?

- Procul negotiis™ - felelt az allamtitkar mosolyogva, mert Hirschfeldnek kedves idézete volt
ez, de mindig helyette kellett kimondani.

- Igen, igen. Ha tehetném, én is a miivészetnek és tudomanynak élnék. Anch’ io sono pittore.*°

- Es egy ébenfa konyvszekrényhez vezette a fiatal hegediimiivészt, melynek iivegei mogott
egyforma chagrinkétésti,’' pazar kotetek sorakoztak. - Magat bizonyosan érdekelni fogja.
Ebbdl csak negyven példany jelent meg minddssze - magyarazta. - Ez az egyik. Ez a leg-
komplettebb Goethe. - Karcsa Ferus teljes kozonnyel hallgatta.

De Ketyko plébanos megprobalta visszaterelni a szot az eldbbi témara.
- Talan az egész valsag, a varosi iigyekben értem, redukalhat6 egy személyvaltozasra.

- Alig hinném - felelte Czukori. - A Caesarok poétolhatatlanok. Ami a Madar Janos kezében
arany, az mas kozonséges halandd kezében csak iires papir volna. Nekem volt dolgom
Ujvaros pénziigyeivel, van fogalmam réla.

- Engedje meg, allamtitkar ur, hogy jo jezsuita modon feleljek - kezdte a liberalis pap. - A
Caesar maradhat, menjen a kancellar. Minden Caesar mellett all egy Priigelknabe.® Kérem,
én nem mindenben vagyok Tisza hive, de amit ez az ellenzék csindl, az féktelenség ¢és
tekintélyrombolds. Nem csoda aztan, ha még a papok is, kérem, oly izgatasokra ragadtatjak
magukat, mint az én Kercz kaplanom, aki a Néplap-ot irja. Ujvaroson jo talaja van az
ilyesminek, jobb, mint tan gondoljak. En pap vagyok, kérem, de épp azért hive a krisztusi
tiirelemnek és ellensége minden fanatizmusnak. Kell, hogy ellensége legyek az obstrukcionak
is, mely felkorbacsolja a fanatizmust; s ez Ujvaroson, e kiilonben is nyugtalan elemek kozt,
kétszerte veszélyes. Azért én azt mondom: most, mikor az ujvarosi polgarmester nyiltan
fellépett az obstrukcio ellen, talan ideje volna Ujvaros igazgatasat oly iranyban reformalni,
mely ellentéte annak a fanatikus és szénokld ellenzékieskedésnek, amiben eddig minden
varosi politika kimeriilt. Akkor pedig nem Madar Janosnak kell tdvozni, hanem annak, aki
Ujvaroson mindig az ellenzéki politika f6 exponense volt.

- Azt a derék Kerboltot gondolja? - kérdezte Czukori.

- Kérem, nekem nem a személy ellen van kifogasom. De, hogy megint a jezsuitdk elvét
1dézzem, akiknek néha nagyon igazuk volt, inkabb a személyt aldozom fol, mint a salus rei
publicae-t.” Ha az a személy mégoly tiszteletre mélto is kiilonben. Egyébként a Kerbolt
személye nem mindenkinek rokonszenves. Hisz Armin bacsi sem éppen jo viszonyban volt
vele. Azt hiszem, nem csalédom, mikor azt mondom, hogy szivesebben latnda Madar Janost
Kerbolt nélkiil, mint Kerbolttal.

*7 Dieser junge Mann... - Ez a fiatalember nem is sejti, milyen irigylésre mélto.

>} hoch - fennkélt; magasropti.

* Procul negotiis - Tavol a gondoktol (Horatius: Az epodoszok kényve 2. 1).

% Anch’ io sono pittore - En is festd vagyok. (Correggionak tulajdonitott mondas.)
o' chagrin - érdes feliiletiire kikészitett szamar- vagy kecskebér.

%2 Priigelknabe - biinbak.

% salus rei publicae - a koztarsasag boldogsaga; az orszag érdeke.
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- Miért, kérem? - Hirschfeld szeme ugrott, €s szakallas arca eltorzult, mint gyakran az élénk
beszéd kozben. - En nem haragszom arra az trra. SOt senki sem becsiili 6t tobbre, mint épp
én. Akkor tanultam meg 6t becsiilni, mikor egyszer formalisan kiutasitott a szobajabol. Ne
tessék nevetni, kérem. Er hatte doch vollkommen Recht:** valami engedély tigyében jartam
nala, amire sziikségem volt, nem akarom magukat untatni vele. Egy gaj talan provokalta
volna. En belattam, hogy igaza van.

M¢ég jobban nevettek.

- Aber ich sagte zu mir® - folytatta az Sreg gyaros: - No ez derék ember! de hat kinek haszndl?
Maganak, kérem, csak arthatott vele, €s nekem is artott, ¢s nem hasznalt senkinek. Wozu?®
Ha az engedélyt megadta volna, szaz meg szaz embernek hasznal vele, mert az én elvem
kérem: leben und leben lassen!®” Egy olyan vallalatrol volt akkor sz6, kérem, amibél sok szaz
ember nyert volna kenyeret, és a varos oriasi hasznot; akkor, kérem, én és Ujvaros: das war
eins.® No, gondoltam, te nem hasznélsz nekem, és magadnak is csak artasz itt, baratom! En
akkor még kiizdé ember voltam; én tisztelem, kérem, az elveket, ich verehre die Princz’pien,69
de nekem el0szor is magamrdl és a csalddomrol kellett gondoskodni. Gondoltam, csak
veszekedjetek és szonokoljatok! En majd épitek és gyiijtok! Es igazam lett. Niina, nem lett
igazam...

Kimondhatatlan kdzvetlenség és Tiichtigheit'® aradt az erSs 6reg szavaibol. A self-made man-
ek’! biiszkesége dagasztotta széles mellkasat. Talan ezek a gajusok megcsinaltak volna, amit &
csinalt - nélkiile? Pedig azt meg kellett csinalni. Artott ¢ valakinek? Még Kerboltnak is
hasznalt, akit megbuktatott.

- Talan jol érezte magat Ujvaroson? Ahogy & itt jol érezte magat! Ich kenne ihn.”* Az ilyen
emberek csak falun boldogok. Men;j falura! - gondoltam. Egypar boldog esztendét kdszonhet
nekem.

Megint nevettek.

- Kérem, mondhatnam, hogy nem ¢én buktattam meg, hanem a vérosi tanacs: de én Oszintén
beszélek. Ma? Ma nem teszek semmit, fu’ nichts” - mert semmi kdzdm hozza. Ma mar nem
art nekem. Kérem, én nem vagyok gondviselés, én csak magamat védem. Csak annyit
mondok, fotisztelendo ur: ha Kerbolt nincsen itt, az Madar Janosnak nem hasznal, hanem art.
Tudja 6, mért kellett neki Kerbolt - das weiss er schon!” Mondok erre egy anekdotat. Mikor a

 Er hatte doch vollkommen Recht - Hiszen teljesen igaza volt.
% Aber ich sagte zu mir - De ezt mondtam magamban.
 Wozu? - Mi célbol?

57 leben und leben lassen! - éIni és éIni hagyni.

% das war eins. - ez egyet jelentett.

% ich verehre die Principien - tisztelem az elveket.
" Tiichtigkeit - derekassag; rendesség.

! self-made man - onerejébol lett tekintélyes emberré.
7 Ich kenne ihn. - Ismerem &t.

 tu’ nichts - nem teszek semmit.

74 . , .
das weiss er schon! - ezt mar tudja!
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zsido atvette a régi kocsmat: a kocsma jol ment tovabb, senki se mondta, hogy a bora hamis.
De egyszer azt gondolta magaban: Mit fityegjen a cégéren az el6dom neve? Es rafestette a
magaét: Kohn Nathan. Ettdl fogva mindenki tudta, hogy hamis bort mér. Hat vannak emberek,
akik cégérnek sziilettek. Nem j6 levenni a régi cégért.

Ebben a pillanatban Alice, aki a biedermeier ablakmélyedésben csevegett Karcsa Ferussal,
megszolalt:

- A polgarmester kocsija allt meg a haz elott.

Egy pillanatnyi csond tamadt, aztan a férfiak egymasra nevettek:
- Na, talan meg vagyunk ijedve!

- Angyal szallt at a szoban - mondta Maud.

Madar Janos a régi kedélyességgel és grandezzaval jott, s csokolt kezet a haziasszonynak,
mint megszokott vendég. Hirschfelddel meleg kézszoritasban tidvozolték egymast.

- Friss feketét! - sugta Hirschfeldné az inasnak, mig a gyaros valdédi havannat bontott ki, a
puritan emberek kissé lenézo gesztusaval, mert 6 csak kurtat szivott.

- O, Armin bacsi mosolyog rajtam, hogy szeretem a jot - mondta Madar Janos. - De higgyék
el, a szegény Biirgermeister’” megérdemel néha egy szép szivart! Milyen kedves ebben a
mivelt és intim kdrnyezetben megpihenni végre, nagy miivészek és derék emberek, j6 baratok
kozott! Bizony mondom, hogy menekiiltem ide!

- Még vasarnap is el van foglalva? Akar az én uram - szo6lt Hirschfeldné.

- O, Armin bacsit irigylem, rendes ¢€s szolid {izleti munkat szivesen végeznék magam is; de
tessék elhinni, nincs kevésbé szolid iizlet a vilagon, mint egy varos igazgatasa.

Ez nagy hatast keltett.

- Most Pestrol jovok - folytatta a polgarmester -, faradtan, mert ¢jjel dolgoztam, nappal nem
jutok ra. S ahelyett hogy nyugodhatnék, egy fél 6ra mulva ott kell lennem rendéri fedezettel a
Duna-parti bérkocsiallomasnal, mert egy zsarol6 levelet kaptam...

- Ugyan!

- Itt és itt tegyek le estig pénzt, masként bizonyos kellemetlen iratok: No, egy polgarmesternek
mindig vannak kellemetlen iratai, plane Ujvaroson! - Ezen is mulattak. - Epp jokor: az
ujsagok mostanaban ugyis nagyon szeretnének valamit ellenem, hat szerezziik meg nekik ezt
az 6romet! En szivélyes viszonyt tartok az ellenzéki sajtoval: kolcsondsen szolgalatot tesziink
egymasnak. Ilyen ez az én mesterségem: abbul ¢lek, hogy szidnak.

- Akkor ma meg lehetett elégedve - szolt az allamtitkar. - Lattam a lapokat: valosagos
campagne.

- Az is mire volt j6? Panama! panama! kiabaljak. A villanytarsasag azt hiszi, illik bizalmatlan
lenni: rdm kiildi a hatralékos szamlat, avval a fenyegetéssel, hogy megtagadja az
aramszolgaltatast...

- Hat igaz, hogy ma este nem égnek a lampak? - vagott kozbe Takécs Juci.

- En is hallottam a fiamtol - felelt kedélyesen a polgarmester. - Kénnyen meglehet, mert én
nem fizettem. Nem is artana Ujvarosnak egy kis sotétség. Hadd bujjanak el a sotétben

 Biirgermeister - polgarmester
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olalkodok. Soha jobbkor. Az ¢&jjel betortek Batoréknal, ma meg én kapom ezt a levelet...
Latjak, a szegény podestdnak’® rendéri gondjai is vannak. Minthogy itt jasszkorok, amint
latom, nincsenek képviselve - mondta, és tréfasan koriilnézett -, elarulhatom, hogy nagy razzia
lesz. Erre j6 a sotétség s a campagne.

- Kar, hogy az én Kossuth-z4szl6s fiam beleokvetetlenkedik ebbe a sotétségbe!

- Kér! - Madar meglepetve nézett Hirschfeldre, aki a legartatlanabb kedélyességgel mondta
ezt, és jonak latta vele nevetni. - No, nem olyan veszedelmes. O igazan megérdemli az
tinneplést, €s én nem sajnalom téle a faklyakat, még akkor sem, ha azok engem akarnak egy
kicsit megporkolni. Nekem igazan vastag borom van. En csak oriilhetek, ha a képviselénk
részt kér a varos iigyeiben. Azt hallom sokaktol: buknom kell! Ha tudndk ezek, mennyire
szeretnék én mar bukni. Mondjak, aki a halalt kivanja, az sebezhetetlen. Csakhogy még nem
halhatok, mert noblesse oblige:"’ a vastag bér kotelez. Feladatok varnak, amiket vékonyabb
borrel nem lehetne megcsinalni. Képzeljék el az én kedves baratomat, Kerbolt Gyulat, az 6
érzékenységével...

- Ugyanaz, amit elébb Armin bacsi mondott - szolt kdzbe Ketyko plébanos.

- Azért emlitem, mert ez izgat most legjobban. Imént beszéltem a feleségével. Kerbolt - aki
sohasem étkezett hazon kiviil - ma ebéd el6tt puskéaval a vallan elment hazulrdl, és nem lattak
azota. Hozza kell tennem, hogy egész ¢jjel valami rosszhirli csapszékben iilt, mint egy
megzavarodott ongyilkosjelolt. A szegény asszony odaig van. A dolgot az teszi sulyossa, hogy
Kerbolt melankolidja az utobbi napokban feltiinben fokozddott, s ma reggel az ujsagokban
velem egyiitt 6t is heves tamadasok érték, legérzékenyebb pontjat, a becsiiletét érintve. En
megprobaltam kibeszélni az asszony fejébdl az aggodalmat, de bizony magam is aggédom.

- Hisz ez borzaszt6! A szegény ember! - kidltott Hirschfeldné.

- Mindebbdl csak az a tanulsdg, hogy mennyire fontos a vastag bor. Legalabb annak a
szamara, aki mogott nem all egy nagy €s feddhetetleniil szerzett vagyon. Ebben a varosban
csak egy embert ismerek, aki megengedheti magénak, hogy tiszta kézzel és puritan
kényességgel belenytljon az iigyekbe: és ez Armin bacsi. O azt bizonyara meg is teszi...

A gyéros nemet intett a fejével.
- Eppen most akarok visszavonulni. Részt kér helyettem a fiam - tette hozza mosolyogva.

Madar ismét meglepetten nézett fel. Hirschfeld visszavonul a vérosi iigyekt6l? Ez annyit
jelent, hogy Ot sorsara bizza. Hisz azért jott ide, hogy ezt megtudja: az igazat megvallva,
mégis varatlan érte. Készakarva hozta széba imént a ma esti sététség hirét, remélve, hogy a
gyaros megcafolja (tudta, hogy a Tarsasag hozzafordul dontés elott, s végeredményben az 6
tandcsa lesz dontd). Ehelyett a Hersei-féle faklyaszenére vald célzast kapta; most meg
Hirschfeld kijelenti, hogy visszavonul a varosi ligyektdl! Bizonyos, az 6reg nem tekinti tobbé
lizletnek az O rezsimjét tdmogatni; de mért? Mindenesetre a polgarmester jonak gondolta a
dolog politikai oldalat puhatolni: ezen a részen erdsnek érezte magat, tegnapi szavazata utan.

- Oszintén szolva - kezdte -, nem tartom elényds cserének a varosra nézve. Nem mintha nem
becsiilném sokra az én képviseld baratom kitind képességeit. Mert baratok vagyunk, ha a
politika el is valaszt. Lehet, hogy neki van igaza, s én tévedtem, mikor az obstrukcid ellen
szavaztam - orszagos szempontbol. Egy azonban bizonyos: ha itt Ujvaroson létesitené valaki
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azt a parlamentéris szabadsagot, amit az obstrukcié jelent: itt tobbé semmit sem lehetne
csinalni! Itt minden megakadna. Entre nous,”® valljuk be: van itt oly tiszta iigy, hogy jogosan
bele ne lehetne akarmikor akaszkodni? Ennek nem mi vagy ti vagyunk az okai, nem egy
ember vagy part, hanem a varos természetrajza. Sarra épitkeztiink; és kérem, ismerni kell az
ujvarosi pszichét! Nincs itt egyetlenegy ember, aki ne volna hajlandé magara donteni a hazat,
tisztan antipatiabol a sar irdnt, vagyis inkabb azon specialis sar irant, amelyet nem 0 rakott.
Nincs itt senki, aki hajland6 volna befogni a szajat barmily {igy érdekében. Jerikd ez: szaj-
kosar kell a trombitakra. Lehet, hogy Magyarorszagra nem veszély az obstrukcio: Ujvarosra
mindenesetre az lenne. En ugyan azt hiszem, az egész modern Magyarorszag egy kicsit -
Ujvaros.

- Ebben sok igaz van - sz6lt az allamtitkar.

- De nem gondolja a polgarmester ur - szo6lalt meg most egy sima képii, nagyon elegansan
01tozott, fiatal ar, kobori Steiner Gyorgy, aki feketekavéra érkezett, s a csalad mindennapos
vendége volt -, hogy a gyakorlat igysem fedheti az elméletet: hogy példaul Hersei Karcsi se
venné a levest a sz4jaba olyan forron, ahogy f6zi?

- O, 6 megtenné - mosolygott az allamtitkar. - O egy forr6 fi.
- Csakhogy az 0 privat nézetei mar nagyon til vannak a fiiggetlenségi politikan.

- Igen, éppen ez az - szOlt a polgarmester. - Az én Hersei Karoly baritom egy nagy
miveltségli, igazi modern latékorii ember, széles olvasottsaggal, ami ritkasag a politikusaink
kozt; kérem, a szociologidban jartas ez az ember, ismeri a legijabb elméleteket, senki sem
tudja ezt jobban értékelni ndlam. Nagy ¢s mély eszmék azok, hatalmas rugoi a haladasnak - a
kiilf6ldon, kérem, ahol lassti gazdasagi és erkdlesi fejlddés gyokereibdl ndttek ki. De, kérem,
ha egyszer az Gjvarosi csibész gondolatkorébe keriilnek ezek az eszmék, ki szamitja ki, hogy
mi lesz akkor? A fliggetlenségi part hajlando a szocialistakkal szovetkezni, és kérem, talan
helyesen: sehol sem hianyzik annyira az a bizonyos szocialis olajcsdpp, mint Magyarorszagon.
De Ujvaros egy kdosz, egy forrongd tomeg, melynek vegyi sszetétele is ismeretlen; minden
erkdlesi tamaszték, minden korlatozé és konzervald érdek hidnyzik itt, ahol az emberek ugy
¢lnek, mintha kartyan élnének. Itt semmi sem fog megéllni féliton. Ha Magyarorszagon
valaha forradalom lesz, amire hal’ isten semmi kilatas, Ujvaros bizonnyal eliiljar...

- De pardon, polgadrmester Ur - szolt most kdzbe a kobori Steiner fiu, intelligens fejét
folemelve. - Ha ez a véros, amint méltdztatott lefesteni, ilyen abszolut anyagi és erkdlcsi
konzisztencia nélkiil valo, nem volna-e éppen egy forradalmi megrazkodtatasra sziikség, hogy
ezt a konzisztenciat megadja? Uj eszmékkel, a vagyon 0j eloszlasaval... Az életnek és
ideolégianak, hogy gy mondjam, vallasos karakterti egységesitésével?

- Mindenesetre veszélyes kisérlet lenne - mondta az allamtitkar.

- Ha a mai allapot valdoban annyira ziillott, akkor a valtozas csak jobbat hozhat. Es én azt
hiszem, ez igy is van, nemcsak Ujvéaroson, hanem az egész Magyarorszagon. Itt, kérem, ami
modern, az ingatag, gyokértelen és bizonytalan, ami pedig régi, az elavult és karos. Nem
gondolndm, hogy a forradalom olyan tavol van t6liink, mint a polgarmester ur képzeli. A
lelkek nyugtalanok. Az eurdpai valtozasnak egyetlen aramlata kell csak, s benne vagyunk az
elsd sodorban.

- O - kialtott fol a hallgatag Maud, folcsillané szemmel -, mar csak latnam!

® Entre nous - Magunk kozt.
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- Hogyan, szeretné? - kérdezte Karcsa Ferus. - Milyen lany! - gondolta magaban.
- Isten 6rizz! - mondta Takacs Juci. - En meghalnék a rémiilettl.
- En kiilfoldre mennék - mondta Karcsa Ferus.

- En itt maradnék - mondta Hirschfeld Alice. - Szerepet vallalnék a forradalomban. Az egy
nekem valo sport lenne: nem riadnék vissza semmitdl.

- Vigyazzon, Alice! - fenyegette meg ujjaval a kobori Steiner fiu.

- Nem tudja, hogy a forradalmi vagynak freudi alapjai vannak? Egy freudista orvos konyvet is
irt errdl.

- Sohasem tagadtam, hogy vannak bennem freudi vonésok.

- Ez az oka taldn - folytatta a Steiner fi, nem is figyelve e megjegyzésre -, hogy a mi
zsidosagunk mindeniitt a f6 forradalmi elem. Az egész zsido faj freudi jelenség, ¢és ha
forradalom lesz ma valahol, az a zsidok forradalma lesz.

- Mit sz0l ezekhez, plébanos ur? - kérdezte Czukori, véletleniil rapillantva Ketykora.

- En nem vagyok ellensége az Uj eszméknek, és bizom benne, hogy Krisztus egyhaza
megtalalja helyét az 0j vilagrendben is - felelt a plébanos.

- Csakhogy - szolalt meg a polgarmester - Ujvarosban a forradalom aligha tal nem aradna a
zsidok forradalman. Az urak elfelejtik, hogy actio reactionem parit,” és itt kérem, ebben a
kéoszban a reakcio egyiitt késziilédik az akcioval. En, kérem, mosolygok az 6reg Tokéssy
antiszemitizmusan, aki a dzsentritipust fokozza ujvarosi aranyokig: az csak jaték, és nem
veszedelmes. De megvallom, nem tudok mosolyogni, mikor azt latom, amit most lattam,
idejovet. A katolikus templom el6tt tolongott a tomeg, verekedtek az ajtdban, mert Kercz
kaplan Ur fog ma este prédikalni. Ez, kérem, plébanos ur, nem a vallasossag fellendiilését
jelenti. En hallottam Kercz urat beszélni, és olvasom a lapjat: mondhatom, hogy a legvadabb
szocialista agitacié nem oly durva és nem oly 1azitd, mint ez az antiszemita izgatas. Ujvaroson
ugyis nagy hajlam van bizonyos csibészantiszemitizmusra, mely nem sokat kiilonbozik a
szocializmustol. Azért merem ezeket emliteni a plébanos ur elétt, mert tudom, hogy nem
azonositja magat velilk. Ha ez a mozgalom is megszervezddik, és a két ellentétes izgatas,
melyeknek gyokeriik és hangulati alapjuk k6zos, egymast kivaltva és erdsitve kitorhet egyszer:
oly razkodtatas allhat be, mely minden egyensulyt mélyében rendit meg, s a dolgoz6 emberek
vagyonat és munkajat komolyan fenyegeti.

- Kérem - mondta Hirschfeld, érezve, hogy az utols6 szavak fel¢je vannak iranyozva -, nem
féliink mi az ilyenektdl. Mi az, hogy megrendiil az egyensuly? Az én iizleti szamlaimat és
koltségvetéseimet még egypar sztrajk vagy egy kis antiszemitizmus meg nem renditi. Kérem,
ezek egymast litik, és hozzank fognak fordulni fegyverekért. Miattam akar verjék agyon
egymast. Katasztrofa? Kérem, minden a tékeerénktdl fligg. Egy robbanas nagyobb kataszt-
rofa. Az iizlet elkonyveli, és megy tovabb.

Kemény, oreg feje szinte fenséges biztonsagra vallott: egy élet hasznos munkajan allo
biztonsagra. A dolgoz6 nem fél semmitdl!

- Ebbdl latszik - nevetett a polgarmester -, hogy egy varos mennyivel kevésbé szolid iizlet.

Az utcéan zaj tamadt.

actio reactionem parit - a cselekvés ellencselekvést sziil; az akcio reakciot sziil.
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- Eljen a nemzetkozi!... vilagot megvaltd!... szocial!... demokracia! - hangzott fel egyszerre
egy mély zengésili, érces hang az ablakok mdgiil, a gyar felél. Alice és a Steiner fiu a
biedermeier fiilkébe siettek, €s kitartak az iivegtablat.

- Mi az? - kérdezte Karcsa Ferus.
- O... a faklyaszene! - felelt Maud, folbiggyesztve ajkat.

- Hany 6ra? Hisz akkor nekem szaladnom kell! - a polgarmester mar csokolta is a haziasszony
kezét.

- Maradjon még, polgarmester r! Karcsa Ferus elhozatta a hegediijét...

- Ez az én tragikumom: mikor a legmagasabb miivészi ¢élvezetben lehetne részem, akkor
razziara megyek - nevetett Madar Janos. De mar Ketykd plébanos is bucsuzott, sima
hajlongasok kozt lebbentve reverendajat.

- Egy Pitt! - mondta Maud, utanuk nézve.
- Es egy Richelieu! - tette hozza Alice.

- Ott lenn pedig egy gyari Dozsa, egy munkds Szuliméan! - mutatott a Steiner fiu az ablakra,
ahol a faklyak fénye és fiistje derengett. - Ezeké a jovo! - Hirschfeld elgondolkozva nézett a
fiatalokra, akik sokkal tuddsabbak voltak néla, akiknek a beszédjét nem is értette, de akikben
valami neki nem tetszot érzett. Milyen lesz a jov6? Majd csak lesz valahogy; 6 mindenesetre
azt teszi, amit jonak lat.

Ott kiinn a haz el6tt a gyiilekezd és indulo faklya vivok kozott, igazi Madar Janos-i tiintetéssel
¢s grandezzaval széllott {6l a polgarmester hires négyesfogatdba. Szabo Janos varoshéazi hajdu
megigazitotta az iilést, s a kocsis a lovak kozé vagott. Alig mert elhangzani egy-két félénk
»abcug!”.

De Agamemnont sotét gondolatok gyotorték.

27.§. MELYBEN A JARASBIRO POLITIKAI TUNTETESBEN VESZ RESZT,
S MEGSEBESUL

O, micsoda vasarnap este volt! Mintha a por magéba szivta volna a nappali fényt és meleget,
¢s most piszkosan, sziirkén, élesen izzadna szét a levegd minden paranyabol. Maskor a
lampak fényei megaztatjak és fololdjak ezt a port: most késtek a lampak, és sem sotét, sem
vildgos nem tudott lenni itt igazan.

- Micsoda fojtd6 por! - mondta Partos bir6 a tanitbhoz, aki ajanlkozott, hogy elkiséri 6t a
festo€kig, mert mar vacsoraidd volt. A varoshazaval szemkozt, atmenve az egyik aszfalt-
csiktol a masikig, bokaig siippedt a megdsziilt cipd, mintha puha szényegen jarnanak.

- O, baratom! az wGjvarosi por. Azt vegyelemezni kellene! Annak kiilon természetrajza van! -
omlott ki egy egzotikus lokalpatriotizmus Kovéacs Endrébdl. (Mint ahogy maés vizét vagy
levegdjét dicsérné varosanak.)

- Szén! - mondta a bird, s ugy érezte, hogy szennyesen €g ez az egész varos. Kiilonos lanyok
¢és fiuk alltak és koszaltak a sarkokon, mindenki gyanus volt, a blin szaga érzett a varos
kozepén. Az alkony sarga csikokat huzott szét a hazak folott, melyek megragadtak és
megfeneklettek a porban, mintha kddbe ragadtak volna. Egy villanyos fiirtosen zstfolva, zajjal
¢s ¢les fényekkel, vagtatott at a téren.
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Egyszerre megallt, s egy pillanatra varatlan csond lett. Természetellenes. Akkor tarogato
harsant fol egy messze udvarrdl. Valami végzet ilt a levegdben. Az emberek a lampakat
lestek, mint tinnepld zsidok a csillagokat.

- Az anyad! - recsegett egy kamaszhang Partos bir6 mellett. - Ma sotét lesz, razsam!

Ekkor a polgarmester négyesfogata robogott el, felhdt verve s megkohogtetve a kozelallot.
Szembe csapatok jottek a futballpalyardl, meztelen ldbszarak és meztelen mellek. Vad vita
verte a homalyt. Egy ¢éles biciklifény - sicc! Nok, 6, micsoda ndk! labak és csipdk vonala,
acsorgé parok, kislanyok. Tizennégy éves kislany, vékony labszarakkal és kihivo szemmel. Es
rémiiletére Partos egy kislanyban a tanitd lanyat ismerte meg, 0sszekapaszkodva egy fiaval s
bolondos mozdulatokkal tancra dobalva labat az aszfalton.

A tanito is latta, de csak mosolygott.

- Mi is voltunk fiatalok! - mondta. - Bolond beszéd! Ma is azok vagyunk. Hol jarkaltal az
¢jszaka, kopé? Jo, jo, akarhol jarkaltal, jobbféle helyen nem jarhattal, mint ahova most mégy.
Ajjaj! Ujvaroson nincs olyan kiilonbség félvilag és tri vilag kozott. Ez a Tokéssyné - ez egy
nagy nd, baratom. Irigyellek. Es ezek az Ujhegyiék - igazi bohémek! Ott orgiak folynak,
orgidk! Arrol nem fogsz szamot adni a feleségednek, ami ott lesz, kopé!

Partos ugy gondolt a feleségére és gyermekeire, mint valami nagyon tavoli dologra, valami
aldozatokra, akiket valahol egyszer csuful elhagyott, és akikre jobb nem is emlékezni. Most
mar minden mindegy! S jobb zajban ¢és kabulatban sodrddni a holnap reggelig, amikor a sors
eldol, s a Damoklész-kard lecsap! Addig hiaba is lenne a tiin6dés. A gép elkapta, vitte mar, ¢és
kozel a hely, ahol kérlelhetetlen szétzuzza: de addig is élvezte a szédiilet mamorat, a kerekek
szelét, zenéjét, a géprészek tind csillogasat. Az utcan eldtte faklyak gyultak ki, zene zendiilt
az estbe, férfiak éneke €és egymas utan: nemzeti himnusz és munkés-marseillaise.

- Miez?

- Hat a faklyaszene, a Hersei haza! - A haz magas foldszintje nyilt, kivilagitott ablakokkal
nézett redjuk. - Szervusz, skribler! - kidltott Kovacs egy mogottik lohold nagy alak felé.
Partos hatranézett, de ebben a pillanatban egy novekvo és vakito fény csapodott szemébe, egy
sziréna hangja, s egy autd vert el mellettiikk fényes porban és félelmes gyorsasagban, hogy a
tomeg meglepve ¢€s reflexmozdulatokkal ugrott kétfelé eldle.

- Tyuhaj! - mondta az ijonjott, utdnanézve. Az autdban egy sz€ép holgy ilt, vakito toalettben:
Tokéssyné.

- Ez hamarabb ér oda, mint mi - mondta a tanitd. - Mi hirt tudsz, skribler?

- Nagy-Tatar Vilmos, nyugalmazott szazados vagyok - mondta az (jjonjott Partosnak. - Nagy
ujsag! Kerbolt Gyula eltiint. Nem kacsa. A plébanostol hallom, akinek maga a polgarmester
mondta. Ebéd el6tt vette a puskajat, és...

- Nagy bajok vannak, fiam, nagy bajok!
Ebben a pillanatban a zene elhallgatott és egy erds borizii hang csendiilt fol:

- Mélyen tisztelt képviseld uram! Szeretett polgartarsunk! Midon az ujvarosi fliggetlen
polgarsag nevében ablakod ald Iéptiink, hogy halankat és koszonetlinket fejezziik ki azon,
varosunk torténetében korszakalkot6 elhatarozéasodért, miszerint kilépve a hazankat boldogito
orszagos politika viragos mezejérdl, Ujvaros saros és poros forumara allsz, hogy miként
Herkules, harcolj a kigyokkal, akik minket fojtogatnak...

- Ugy van! Igaz! - kiéltotta egy hang.
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- Le a polgarmesterrel és csatlosaival! - kidltott egy masik.
- Es kitisztitsd ezt az Augiasz-istallot...

- De hisz ott all Kerbolt! - kidltott egyszerre a tanito. Es csakugyan, az elveszettnek hitt ember
ott allt puskajaval, mint egy kisértet, a faklyadszene publikuma kozott. - Menj, skribler, sz6litsd
meg! En? En nem, én nem vagyok vele ugy (rémlett eszébe az éjszakai, Selig-kavéhazbeli
jelenet)... De te megteheted, te a nyilvanossag embere vagy! - A tanité lényével és Ujvaros
egész levegojével ellentétben allott ez a tartozkodas: de Kerbolt tiszteletet parancsolt, mint
egy Jokaibol kilépett komoly hds, s komikus és fenséges volt egyszerre, mint egy hazafias
frazis. Arca voros és barna volt, szeme csillogott a faklyak fényében. Es tan valami telepatikus
aradt e jelenésbdl: mert csakugyan a végzet keze iilt ezen az emberen. Megjelenése feltlinést
keltett, s még maga Hersei is majdnem megakadt beszédében, mikor véletleniil rapillantott.
Sohasem lattak még ilyen alkalmakon. De ¢ errdl a feltlinésrdl nem is latszott tudomast venni,
s mintha nem is latott volna semmit; csak akkor razkodott meg, mikor Szuliman, a
Hirschfeldék miivezetdje, emelte fol az ablak alatt vascsengésti hangjat.

- Ujvaros szocidldemokrata munkastomegei nevében - kezdte a miivezetd - iidvozliink téged,
Hersei Karoly! Jol tudjuk, hogy nem tartozol soraink koézé, de tudjuk azt is, hogy mindig
sziveden hordtad a nincstelenek sorsat, és mindig kész vagy veliik harcba szallani azok ellen,
akik a szegénység keserves filléreibdl raknak palotat maguknak. Eskiisziink, hogy erre a
harcra a munkéssag téged mindig zart sorokban fog kovetni! De eskiidj meg te is, hogy soha
cserben nem hagyod a munkassagot! Eljen Hersei Kéroly! Eljiink mi, Ujvaros nemzetkozi
fliggetlen szocialdemokrata munkasai!

- Le Madar Janossal! - zagott a toémeg koziil.
- Le a panamakkal! - zengett a szinonim.
De a kialt6 ranézett Kerboltra s torkan fagyott a szo.

- Kiilonos - mondta Nagy-Tatar. - Végre is 6 itt jelen nem lehet. O a polgarmester embere,
nem igaz? Azonositotta magat az 6 politikdjaval...

- En beszélek vele - kialtott egy masik jsagird, Svarc Jend, aki hirtelen megjelent. - Mennyi
szenzacio - mondta visszanézve. - Razziara megyek, holnap nagy leleplezés, titkos levelek a
lapban! A futballmeccs alatt...

De mig besz¢lt, Kerbolt eltlint a szeme eldl.
A hirlapiré utanament, szétnézett a szomszéd utcakon.

- Nincs sehol - jott vissza. - Egy rejtélyes ember! - Mér 6 is hallotta, a Steiner fitktol, Kerbolt
déli eltiinését. - Megyek, elmondom a polgarmesternek! O, mar ennyi idé! - nézte az orajat. -
Csak Szent Pal volt a j6 0jsagird: aki egyszerre két helyen tudott lenni. Razzia... - S ebben a
pillanatban az automobil visszafelé €s iiresen csapott at az utcan, kiss€ meglassitva a tomeg
elott. Svarc Jend, mint egy utcasuhanc, varatlan folugrott a hatso 1épcsdjére, megkapaszkodott
az Ulésben, s ugy vigyorgott hatra élénk zsid6 arcaval a bamulokra: - Hurrd! Mit tudunk mi
ujvarosiak!

Az automobil elvagtatott.

- Nem lehetne itt &tmenni? - kérdezte Partos bird az o0szld, megkavargott tomegre nézve, belsd
undorral, mert a szocializmus neve is gytloletes volt neki. Szerette volna mutatni, hogy nem
azonosul az orditokkal és szovetkezOkkel, mint ez az 1jsagird, aki a ,,szocializmus nagy
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diadalat” latta a jelenetben. De ekkor Uj zavar tamadt az utcan, lazadt és rekedt kialtasok,
lodobogas, csorgés: jottek a rendorok.

- Ne hagyd magad, Gjvarosi fiiggetlen polgarsag! - sivitott Nagy-Tatar. - Az 6nkény fegyverét
hozzak ellened! - Partos megsiketiilt a hangtol, egyszerre kard villanasat latta, ijedten emelte
kezeit, valami nedveset érzett, izgatott futas volt koriilotte.

Mikor magahoz tért kicsit, nevetd alakok fogtak koriil.

- Ez sikertilt, ki kellett ugratni végre, épp jokor jott, ez a két perc sokat ért az ellenzéknek,
renddri brutalitas! Ezzel aztan vége Madar Janosnak! Holnap tele lesznek a lapok... holnap
hétfo... Adunk ,,rendkiviilit”... noch besser...>

De Kovacs Endre egyszerre a bird kezére nézett:

- Mi az, baratom? Hisz te vérzel!... Mutasd a kezedet!... A jarasbird6 ur megsebesiilt!...
Hallatlan!... Egy kiralyi jarasbirot renddri kardok vagdaltak Ossze!... Ez méltdé Madar Janos
polgarmesterségéhez!... De ez aztan kitori a nyakat!... Orvost!... Latleletet!...

- Nem olyan nagy dolog... Magam is beko6tom... - kezdte mondani Partos, zsebkenddjével
itatgatva a vért. Egyszerre minden rémnél nagyobb rémként meredt fol eldtte a nyilvanossag,
mely a minisztériumig is foljuthat. - Hadd, kérlek... Semmi az egész.

- De nem addig az, baratom! Orvosi kezelésre van sziikséged! Nekem barati kotelességem...
Vérmérgezést kaphatsz...

- Nem szeretném - mondta Partos, inkabb Nagy-Tatar felé -, ha a dolog a lapokba kertilne...

- O - mosolygott Nagy-Tatar folényesen -, azt itt aligha lehet megakadalyozni... Ha én nem
irom ki, Svarc Jend annal inkabb... Persze hogy megtudja... egy ora alatt az egész varos
tudja... De mért kellemetlen ez a bird irnak?

Partos kétségbeesve szorongatta véres zsebkenddjét.
- Mégis... Itt szocialistak voltak... En allami tisztvisel vagyok...
A tanit6 kirobbant.

- Itt nem szocialistédk voltak, baratom, hanem Ujvaros fiiggetlen polgarsaga, amely a dolgozok
tomegeivel szovetkezett a henyék panamai ellen! A szocializmus pedig nagy €s szent eszme,
baratom, melynek itt mar a tanitdsag kozt is vannak apostolai. Ezt manapsag mar senki sem
ignoralhatja. De mit térddsz te ezzel, hisz te itt csak k6zombos jarokeld voltal! Annal
vérlazitobb a brutalitds, hogy az artatlan kozonséget kaszabolta! Te artatlan voltal: mit
csinalhatnak teneked? De probaljanak meg csak csinalni akarmit, olyan heccet csapunk! nem
Ujvarosban, hanem Budapesten csapunk heccet baratom! Deputacioval megyiink a minisz-
terhez, baratom! Egy véros fiiggetlen polgarsagat nem lehet csak igy semmibe venni!

Partos lecsavarta sebérdl a kenddt, mely mar csurom vér volt, és sapadva allt meg.

- Folvezetjik Ujhegyi¢khez! - kiltott a tanitd, Nagy-Tatarra nézve. - A piktornal nagy
tarsasag van: akad koztliik orvos. Okvetlen folvissziik, atadjuk a haziaknak, hisz elddl a
1épcson. Hallatlan! Te fogd jobbrol, én majd balrdl viszem.

Es Partos mar kétoldalt fogva és tamogatva érezte magat.

- Messze van? - kérdezte.

% noch besser - még jobb.
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- Dehogy, itt a sarkon.

- A tls6 sarkon?

- Nem a tulsoén: az innenson.

- De hisz itt egy templom van!

- O, hat te nem tudod, hogy a piktorék a templomban laknak? A régi evangélikus templom ez.
Az egyhaz eladosodott, és elarvereztette a templomot. A gazdag pék, Gruber, a festd aposa,
arverésen vette. - Nevettek. - Templomot arverésen!

- Micsoda varos ez! - gondolta ismét Partos, sebét nyomogatva.

- Es azdta mindig avval fenyegeti az dreg a vejét, hogy visszaajandékozza a templomot az
egyhaznak... De nézd - allt meg hirtelen -, nem égnek a lampak!

Csak most vették észre, milyen szokatlan homéaly maradt a faklyasok utan.

- Hurra! Ujvaros sotétben! A Madar Janos afrikai éjszakaja! - probalgatta az ujdonsagfejeket
Nagy-Tatar.

28. §. MELYBEN BRILIANT POLGARMESTERI ASSZISZTENCIAVAL
KULFOLDRE UTAZIK

Svarc Jené nyugodtan bemaszott az autd iilésére, és megérintette a sofr vallat. - Pestre?
Pestre?

A sof6r Gsszerezzent.
- Mikor iilt f6l a nagysagos ur?...
Az 0jsagiro elohtzta cigarettatarcajat, és megkinalta a hokkent gépvezetot.

- Ja, baratom, maga nem ismeri Ujvarost! Itt mar zsenge gyermekkorunkban gépekre
ugraltunk. Es ha mar a zsenge gyermek merészli ezt, mennyivel inkdbb még a férfi, akinek
fontos ¢és siirgds dolga van. Tegyen le engem, baratom, a bérkocsidllomasnal, és parancsoljon
még egy Memphist!

- Lam, lam - mondta a polgarmester, amint mellette megallt az aut6. - Az avult kozigazgatas
lovakkal jar: a sajt6 mar a modern gépet hasznalja.

- Es elébe vag a kozigazgatasnak - szolt az Gjsagird leugorva.
- Csak utunkba ne alljon - mosolygott a polgadrmester. - Ismerik egymast az urak?
Az 0jsagiro bokolt a detektivnek.

- A sajténak ismernie kell a renddrséget. Mi is rendOrok vagyunk a magunk moédja szerint. Az
Igazsagnak tartunk lampast, ebben a sotét varosban. Apropo, polgadrmester uram, szabadna
meginterjavolnom a sotétségrol?

- Csak semmi interju! - tiltakozott Madar, s az izgalmas percekre gondolt, amik mindjart
varjak a varoshazan: mert odakéretett néhany embert, még egyszer megprobalni a vilagitasi
botrany elintézését. - Lam, a zsurnaliszta! Egyet mondhatok: a sotétség jokor jon. Most
elobujnak a homaly férgei: tessék rasiitni az Igazsag lampait! Szivesen latjuk a sajtot.

- Tudom: razzia - felelte Svarc Jend. - Ertesiilve vagyunk: zsarolési kisérlet a polgarmester
ellen. De szabad talan errdl valami bévebbet... - S mar vette el6 a jegyzOkonyvét.
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- Lam, a zsurnaliszta! Ha vizbe dobnak, bizonnyal interjut kérne a halaktol.

A vizparton voltak, teljes sotétségben, és a detektiv csendet intett. Mélyen alltak; a hid
oszlopai eltakartak 6ket, s innen szemmel tarthattdk a bérkocsiallomast. A tals6 parton egy
orias malom, ma az is sotéten eresztette arny¢kat a vizbe. A sziget, melyre a hid vezetett,
feketén mutatta heveny épitkezéseinek sziluettjét. Messzebb egy masik sziget, inkabb zatony,
egy valdsagos senki bozotja, melyet tavasszal el is 6ntétt a viz, néma fakat borzolt az ég felé, s
folotte egy néma csillag égett.

- Ott a tanyajuk - szolt a detektiv, s a polgarmestert ebben a pillanatban kiilondsen érintette a
sz0, noha ismert dolgot mondott: mert szeme ¢€s lelke elfeledkezve és onkényteleniil éppen itt
pihent meg, a senki bozotjan, mint egyetlen csondes, sz€ép, nyugalmas ponton. Az innensé
részen, és éppen folottiik, a bérkocsik lampaja csillogott, Ujvaros piszkos fénye, ki tudja, mily
forrasbol sziirédve, villodzott az égen, zavaros hangok bugyborogtak.

Hérom alak, szorosan 0sszefogdzva, egy férfi és két nd surrantak 4t messzebb a hid alatt.

- Ha a polgarmester ur nem mond semmit errél az ligyrdl - susogta az 0jsagird -, engedjék
meg, hogy én mutassak valamit, ami talan 0j adat lesz a nyomozas szamara... - S mar vette el
a nagy boritékot: Madar Janos titkos iratai! Felbontando holnap! Fekete szervezet!

A csomo6 azonban mar {6l volt bontva, és Svarc Jend szinlelt szérakozottsaggal huzigalta ki
egyes darabjait, a polgarmester szeme elé tartva a sotétben.

- A futballmeccsen felém jon egy fiu... - magyarazta.
Madar Janos érezte, hogy az arcat figyelik, s megszokott onuralommal mosolygott.

- O, nagyon kompromittal, ugyebar? Tessék csak batran kozzétenni: egy kicsivel tobb vagy
kevesebb meg se latszik rajtam. Egy polgadrmesternek elszant embernek kell lenni. Amint
latja, én elég elszant vagyok. Ha megijedtem volna: nem fordulok a renddrséghez.

Aztan kedélyes ginnyal tette hozza:

- Lam, manapsag még a betyarbecsiiletben sem lehet bizni... Azt igérik, hogy ill6 jutalomért
megkimélnek ettdl a leleplezéstdl. Nem is olyan szerény jutalomért... Ezt a jutalmat most
kellene elhelyeznem abba a szemetesladaba... Talan gyantt fogtak.

- Pszt! - tette ujjat ajkara a detektiv.
De semmi sem mozdult. A két férfi tinddésbe merilve allott.

- Ez az ember gy6zhetetlen - gondolta Svarc Jend. - Nem veszti el a fejét. A leleplezések
sulyosak, de nem teszik tonkre. Volt ilyen mar tobb is. O bizik magaban. Bizonyara mégis
megegyezett Hirschfelddel. Az oreg nagy roka. Ki tudja, mivel érte el ezt Madar? Tan
Kerboltot dobja...

De a polgarmester nyugalma csak kiilséleges volt: megszokas ereje. Lelke elé komoly képek
alltak. Két nap o6ta mintha meg lenne babonazva. A cselekvé ember eleresztette kezébdl a
politikat, s nem a jovobe, hanem a multba nézett. Ezek az iratok, amiket az Gjsagird kezében
latott, eszébe hoztdk Bontd Vilmat, Gigy, amint megpillantotta tegnap, a Kerbolték kertjében.
Madar elvesztette belsd biztossagat. Igazi nehézségeire nem is gondolt: rejtélyek és kisértetek
kisértették. Vilma! Briliant! A mult ellen nem volt biztositva: mert egész ¢letét a jovo
iranyaban rendezte be. Most érezte, hogy a malt nem halt meg. Vilma! Briliant! Es Kerbolt!
Mit tudhat Kerbolt mindezekrdl? A puskas ember jutott eszébe, akit asszonya ongyilkossagtol
felt...
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- Kerbolt bacsit lattam az imént - stgta egyszerre Svarc Jend, mintha gondolataiban olvasott
volna.

- Hol? - neszelt f61 Madar, a meglepetés és 6rom onkénytelen kifejezésével.

- A Hersei-féle faklyaszenénél. Igen, hallottam én is, hogy eltlint. Sz6 sincs réla. Kerbolt bacsi
megjelent a fiklyaszenén, kifejezést adva evvel igaz fiiggetlenségi érzelmeinek. Oszintén
szoOlva... talan err6l méltdztatnék nyilatkozni. Ez a megjelenés kiilonb6z6 kommentarokra
adhat alkalmat.

Madar uralkodott arcan, noha meglepetése fokozddott. Hogyan? Kerbolt csakugyan tiintetni
akart volna ellene?... Mindegy! jobb szerette igy... Kiizdeni tud! Es szembenézni is tud.

- Tetszett volna meginterjavolni errél magat Kerbolt urat. O szabadon cselekszik, és tetteiért
csak maga felel0s...

- O, Gyula bacsi nem varta meg a kérdést... Ugy eltiint, mint egy komor szellem. Ot nehéz
meginterjuvolni.

- Engem is nehéz - mosolygott a polgarmester. A ,,komor szellem” nem vallott valami heves
tiintetore. - Beszélek vele még egyszer - gondolta.

- Entre nous, nem irom meg - faggatozott tovabb az 0jsagir6. - Mit tetszik sz6Ini hozza?
- En csak azt: 6riilok, hogy aggodalmaink alaptalanoknak bizonyultak.

- O, igazi barat! - Csondben alltak néhany percig; szél jott; hallottaik a Duna csobbanasat.
Ujvaros folott porfelleg kavargott. A szemetesladan, mely Ujvaros torténetében szerepet
jatszani volt hivatva, két bérkocsis kartyazott, a kocsilampa mellett. A detektiv félment, s
valami megbizast adott az egyiknek, hogy gyanutlanul eltavolitsa. A kocsi elrobogott. A
szemeteslada megint szabadon allt. Egy részeg hajos vagott at a téren. Vidam lednyok vihogva
eloszlottak. Zsufolt villamos kanyarodott Pestnek. Az ugynevezett haldszcsardabol nagy
éneklés hangzott.

- Talan tényleg neszt vettek, s mar nem is jonnek - vélte Svarc Jend.

- Kar volna, mert nekem sietds - felelt a polgarmester. - Utobb csakugyan megbuktatnak az
urak, még miel6tt Catilinat kiirthattam volna a varosbol. Ha mar a bejelentéhivatal utodaimra
marad... Ennyi hiisagot egy polgarmesternek is meg lehet engedni.

- Pszt! - szolt a detektiv.
De semmi sem mozdult.

- Oszintén szoélva - kezdte Gijra az Ujsagiré -, mikor a rendéri késziiltség zomét ott lattam a
faklyasmenetnél, nem gondoltam, hogy a razzia ily komoly. Ez legalabbis félrema-
gyarazasokra adhat alkalmat. Az ember Onkénytelen azt kérdi: olyan nagy a karhatalom
Ujvaroson, hogy egy fontos razzia oérajan ekkora személyzetet lehet igénybe venni politikai
szolgalatra?

A polgéarmester dszinte csodalkozéssal fordult a rendérség emberéhez.
- Hogyan? Karhatalom a faklyasmenetnél?
A detektiv vallat vont.

- Hiszen maga Svarc ur telefonalt be Mosonyi tanacsos urhoz, hogy valami késziil, amirdl
nem allhatnak jot...

- Igen: kotelességemnek éreztem figyelmeztetni...
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- Nagy ganef maga, Svarc! - fenyegette meg ujjaval Madar. - De mért nem értesitettek engem?
- Nem volt mar id9 - felelt a detektiv. - Pszt!

A szigetre mutatott, ¢s csakugyan onnan - nem a Hirschfeld-szigetrdl, hanem tul a Senki
zatonyardl - egy kis csonak oldodott feketén és néman a habokba.

- Nagyszerii! - ladborzott az Gjsagird. - Milyen érdekes! Es titokzatos! Egy valosagos detektiv-
regény!

- Pszt! - ismételte a detektiv.

A ladik kissé tavolabb kikotott, ahol a parthajlas eltakarta. Nemsokara egy suhancforma alak

osont fol onnan. Ide-oda lebzselt a téren, mint aki teljesen céltalan. Majd a kocsisokkal
kezdett tarsalogni, s a szemetesladanak dolt.

A leselkeddk kozelebb vonultak. A detektiv alig tudta visszatartani az izgatott (jsagirot.
- Sipjelet! - sugta Svarc.

- Csond! - sugta a detektiv. A gyanus alak egy hossziukas csomagot vett ki a szemetesladabol.
Megforgatta a pipaz6 bérkocsis szemébe. Aztan zsebre tette.

- Ures - sugta a detektiv. - Mi helyeztiik oda. Csalétek.

A gyanus alak egyszerre eltlint, mintha a fold nyelte volna el. A detektiv egy ugrassal a
bérkocsinal termett; Madar és Svarc vele.

- A villamos utan! Mindig szemmel tartva! - mutatta a detektiv igazolvanyat a bérkocsisnak.

Ott, a villamos ropiilve 16g6 emberfiirtje kozott, csodalatosan merész helyzetben kapasz-
kodott, csiiggott, lappangott, ropiilt az eltint suhanc. Svarc meg nem allhatta, hogy meg ne
interjivolja a kocsist.

- Micsoda jasszal dumalt el6bb maga?
- Tudja Krisztus - 16kte rézsut pipajat a kocsis.
- De valami csomagot tartott a kezében.

- Pakétot tanalt a ladaba.

4

A Hunyady uton ropiiltek at. A széles Ut szokatlanul festett a sotétben. Sehol egy lampas. O,
razzia! Csak a vasutallomas villogott el6ttiik. Ott leugrott a suhanc. Egy pillanat alatt eltiint a
tomegben, mely az dllomashaz piszkos, biidos mellékhelyisége koriil tolongott. Utdna! A biiz
arcukba csapott, s mar a peronon voltak. Nagy, izzadt vasarnapi forgatag volt ott. Az esti
vonatot vartak, mely Pestrdl jott, s Bécsbe ment. Idegesitd, folytonos csengd szolt. A fejek
folott nagy lepkék verdestek, részegen, hogy néhany langra leltek a sotét varosban. Messzebb
egy zo0ld fény félkorivben lengett. Egy lokomotiv nekicsapddott egy vesztegld kocsinak.
Z0rgés ¢és pofoges. Fiist fojtott pillanatra. Karomkodas. Le a sinrdl. Egy hang tidvozolte a
polgarmestert.

- Alazatos szolgdaja, polgarmester uram!

- Aléazatos szolgaja! Van szerencsém! - Tavolr6l tompa robogas hallatszott. Vasuti alkal-
mazottak szaladtak a sin mentén. Zaszlokat lengettek, lampakat lobaltak. A csengd csengett.
A varakozok tiirelmetlen tomege attorte a kordont. Svarcot erésen meglokte valaki.

- Ott van! - kialtott a detektiv, a suhancra mutatva, aki a sinek elé szaladt.
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A vonat berobogott, két nagy vakitd fényszemével. Még meg sem allt, mar ugraltak le rola
rajokban. Ujvaroson éppoly kevés tekintélye van a vasttnak, mint a villamosnak. Familiarisak
az emberek a kerekekkel. A kétfelé rohano kavargasban a polgarmester egy pillanatra megint
elsodrédott a detektivtol. Egy kiszallo ugras kozben vallanak csapodott, aztan folnézett, és
arcaba kidltott:

- Alazatos szolgdaja, polgarmester uram!

- Alédzatos szolgéja, van szerencsém! - ismételte a polgarmester, sztereotip. De a kiszallo, a
megérkezés felhangoltsdgaban, nem hagyta annyiban. Az 6reg Muki volt, az 6rok fiatal,
jokedviien, bar még ebéd eldtt; mert két hatossal ment be reggel Pestre, hivatal iirligyén, s a
kavéhazi kibicelésért, mint mar annyiszor, megfeledkezett az evésrol. - Ah, Muki bacsi! hat
még vasarnap is?

- Kit tetszik varni ilyen sotétben, polgadrmester uram? Szép asszonyokat ilyen sotétséggel
fogadnak Ujvaroson? - kacsintott a mogotte kiszallo Ujhegyiné és Kerboltné fel¢. - S régimodi
gavallér 1étére szavalni kezdett Garaibol:

Szép asszonyért, szép lanyért az igazi vitéz
Tiizet-vizet kiallni, halalba menni kész...

- O, kezeiket csokolom! - idvozolte a polgarmester a két triholgyet. - Nagysagos asszonyt
mar varjak a vendégei! - tette hozza tréfasan Ujhegyiné felé, mintegy sziikségét érezve ennek
a tréfanak, az onuralom régi megszokésaval, hogy visszakapja lelki biztonsagat ebben a
forgatagban... Kerboltnét meglatva, akit Pesten hagyott el, s akir6l szinte megfeledkezett az
est izgalmai kozott, megrohanta egy €rzés, amit eddig még nem ismert... - Sok! - mondta ez az
érzés. - Sok! és nem gy6zom mar! - mondta az érzés, s talan egyszeriien a konyveld érzése
volt, akinek valamely nap képteleniil sok elkonyvelni- és szambavennival6ja akad... De ha
csak szdm ¢és csak rovat volna!... A gépi cselekvés tliirelmét megszakitotta ez a szenvedd arc,
mint ahogy egy belehullt konnycsepp kicsorditja a poharat... Mar délutan idegessé tette... de
akkor még inkabb Kerboltra gondolt, mint rea... sietett. O, sietett, ideges volt, nem jutott
érzése szegény llona szamara... pedig kivanta azt az enyhe félorat... De az asszony csak
férjéért aggddott... s konnyei idegesitették... Nyugtatta, csititotta, csak mint egy gyereket... S
mar rohant Hirschfeldhez... otthagyta sirva a hotel pamlagan. Most nem volt ura a gondo-
latainak... Varatlan latta viszont, mert nem gondolt r4, hogy az esti vonatra fog varni a
hazajovéssel... noha maskor is ugy szokta. Varatlan latta meg, mikdzben szeme a detektivet és
a suhancot kereste, s nem sziint meg keresni most sem, mig a nékkel beszélt... O, sziiksége
volt a konnyti szdra, a k6zombos bokra, hogy a folényes, udvarias, mindenkivel kedves s urian
egyforma polgarmester maradhasson.

- Nagysagos asszonyt varjak a vendégei, mint a szabadit6 tiindért!

- Ugye rettenetesen elkéstem? Jaj, megsugom maganak: itt a ruham! Ebben a kis csomagban!
Nem volt egy tisztességes ruham, amiben a vendégeimet fogadjam; mert ugye utcai ruhaban
mégsem lehet? Tegnapra igérte a varrond; nem jon; ma bemegyek délutan: képzelje, vasarnap!
Szerencsém, otthon csipem: kész! kész! Tessék megvarni! Csak negyedoracska! csak még
vasalni...! Aztan itt egy kapocs, ott egy csokor. Remélem, lesz annyi esziik... Jaj, sietek, mar
itt a villamos... Hiijj, milyen sotét a varos!... Jossz velem, [lonkam? - mondta Kerboltnéhoz. -
De csak remélem, a polgarmester urhoz is lesz szerencsénk... Nagyon elhanyagol...

- Jaj, nagysagos asszonyom, €n a rabszolgak rabszolgaja vagyok - mondta a polgarmester,
idegesen pillantva a vonatra, ahol ebben a pillanatban egy magas, sz&p termetli not vett észre,
nagyon elegans, modern toalettben, allva az egyik els6 osztalyu fiilke ablakdban, egy iddsebb,
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eldkeld kiilsejii, monoklis tr kiséretében, nyilvan Pestrdl utazva Bécs felé. (S aztan, Ilondra
tekintve onkénytelen annak a szemében olvasta, hogy nemcsak egymaga volt, aki ebben az
elegans utazd tlineményben megismerte Bontd Vilmat!) - Gyulaval nem taldlkozott? -
kérdezte egyszerre Kerboltnétol, minthogyha az csak férjét keresni ment volna be Pestre.

- Nem - felelt az asszony remegve. - Tud valamit réla?

- Hazajott - mondta a polgarmester. - Lattak - és szeme egyre a feltlind utasparon 1évén, nézte,
amint a suhanc elszalad mellettiik, s mar nincs kezében a csomag. - Beszélnem kell Gyuléval -
kialtott még Kerboltné utan, aki izgatottan futott mar Ujhegyiné nyomaban a villa felé. -
Tiszteletemet teszem; lehet, hogy kicsit késén; nem baj?

- Kész! - kialtott egy hang. Fiitty szolalt; a jelzaszlokat meglobaltak. A detektiv sietésen 1épett
a polgarmester mellé.

- Kerestem, nagysagos uram! - Keze a kupéablak fel¢ lendiilt, mely mogott Vilma és tarsa
ebben a pillanatban tiintek el.

Most pillanatnyi hatdrozas kellett, s a polgarmester hatarozott, ahogy a pillanat érzése sugta
neki. (Vilma és Kerboltné egy képben allottak lelki szeme el6tt, ahogy tegnap a kertben latta
oket.)

- O - mondta -, hisz ez Bontd Vilma! A szegény, szerencsétlen teremtés... Nem gondoltam,
hogy idaig jutott mar... hogy 6 maga akarna megzsarolni... Hagyjuk futni szegényt... Vissza-
veszem a panaszt...

A lokomotiv zokkent egyet, randult, és magéval rantotta a gurul6 kocsikat - Bécs felé.

- Aléazatos szolgaja, nagysagos uram! - tidvozolte a polgarmestert egy elkésett kiszallo, aki az
utolso pillanatban ugrott le jassz modra a kocsi 1épcsdjérdl. - Engedelmet kérek, nagysagos
uram! - Stark Rezs6 volt, varosi hivatalnok, aki tegnap a Selig-kdvéhazban latta Briliantot, s
most nagy hirrel duzzadt. - Briliant itt {ilt a vonaton.

- Briliant! - kiéltott Svarc Jend. - Azonnal telegrafalni... Foltartoztatni a vonatot... Személy-
leiras... Az elsé allomason... - S mar rantotta a detektiv karjat.

A detektiv a polgarmesterre nézett.

- Sok! - nyilallt &t a polgarmesteren az eldbbi érzés, €s életében eldszor megmagyarazhatatlan
bénasag szallta meg. - Sok! Elég! - tort ki benne. Tiirelmetlen izgalmat érzett veséjében, mar
nem birta tovabb. A varoshdzan Rubinek ur s a munkavédelmi osztag parancsnoka var ra;
pénz nincs; Hirschfeld, Kerbolt, a lapok... Hat érdemes-e mindez? Egy pillanatra kiesett
kezébdl a gyepld. - Ugyan! - mondta. - Taldn nem is 6 volt... Az ilyen szélhamost nem olyan
konnyli megismerni... Nem szabad blamalni magunkat... - Az elegans idegenre gondolt, aki
Vilmat kisérte.

- De nagysagos uram! - lelkendezett Stark Rezsé. - En lattam az éjjel a Seligben.

- Akkor bizonyos, hogy nem & volt - mosolygott a polgarmester, megtorpandsaban is
folénnyel. - Briliantnak van annyi esze, hogy ne hasonlitson a tegnapi formaja a maihoz.

De meggy6z6dés nélkiill mondta ezt. Beliil kiilonos Osztont érzett, a cselekvd ember meg-
szokott 0sztonét, hogy intézkedjen. Jol érezte, hogy hibat kovet el, de varatlan tehetetlensége
kényszeritette ragaszkodni kimondott szavdhoz. A makacssag mintegy megfordult benne:
aktivbol passzivva.
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- Most mar tgyis mindegy! - gondolta. Mint a paripa a cél elétt, aki 1atja, hogy nem gydzhet,
¢s megall... Voltaképp nem volt ok, hogy ez éppen most torténjék: csak mint a pohar
beteltsége. Megmeredt. Nem tudta végiggondolni (nem is tudott ragondolni), mi lenne kovet-
kezménye a cselekvésnek? O egyszeriien: nem cselekedett.

- De polgarmester ur! - kialtott Svarc Jend. - Ez mégis hallatlan!... Ez botrany!... Mar
bocsanat!... Igy iildézik Ujvaroson Catilinat?!... Megirom a lapban!...

- Csak tess€k! - felelt Madar Janos ingeriilten. - Lathatta, hogy nem ijedek meg a zsaroloktol. -
Svarc Jend elfordult, mintha kigyd csipte volna meg. A polgarmester a detektivvel nézett
0ssze: - No, kideriil még, hogy Catilina ur megdoppingolt! - S 1atva, hogy amaz tdle varja az
utasitast, akarcsak egy fellebbval6tol: - Sebaj, tartom a hatam! Bar azt tudndk kitisztitani, ami
a varosban maradt! Reméljiilk, ez a ma esti razzia... De én itt mar csak eldkelé idegen
lehetnék, zsarolasi ligyem ad acta tétetvén... Még egyszer koszondm a feliigyeld urnak...

S mar el is tlint, oly hirtelen, ideges sietséggel, hogy csodalkozva ¢és értetlen néztek utana.

29. §. MELY NEM MINDENUTT TELJESEN ILLEDELMES
De nem ment egyenest a varoshazara, ahol vartak, hanem a Kerbolték felé kertilt.

Mekkora volt a meglepetése, mikor sotét ablakokat latott maga eldtt és a kerti hazat is sotéten
ragyogni livegtablaival.

Csengetésére almosan kaszolodott ki Zsemlyéné, iingben, ijedt szemmel.
- Nincsenek itthun, senki se.

- A nagysagos asszony sincs itthon?

- Itthun vot, de elment.

- Es a tekintetes ur?

- Az is itthun vot.

- S egyszerre mentek el?

- Nem. A nagysagos asszonyom az Ujhegyi nagysagaval ment el.

- S nem mondta, hova megy?

- De igen: az Ujhegyi nagysagaékhoz ment.

Ujhegyiékhez? Ilona? Madar nem értette, de latta, hogy tobb informaciét itt nem kaphat.
Gondolatokba meriilve botozott eziistfejii botjaval a varoshazaig, mely ezuttal sététen lengette
elotte nagy szélhazi ablaksorait. Mogotte csillagok és szélkergette felhd, mely tornyat szinte
oldalt buktatni latszott, mint a bolognai Garisendat... Madar a 1épcsékon felmenet arra
gondolt, mind jelentéktelen okok dontik el néha a csatavesztéseket. Mért sietett az imént, mért
volt tiirelmetlen, s mért szalasztotta el a ,,catilinai tett” pillanatat? Taldn nem legutols6 sorban
egy nevetséges testi szlikség hajtotta, nyilvan az izgalom altal kivaltva, mert ,,a 1¢élek tiikre a
vese”, ahogy egy hires francia professzor kifejezi. Akkor tudomast sem vett szinte errél; most
eldtte allott a vasuti allomas blizos és tocsas illemhelye, ahova kényszertilt siirgdsen betérni,
acsorgd jasszok és bakak kozé... O, mily kiilonds allat az ember, milyen disszonans! komoly
¢és fontos iigyeivel, melyeket kis tragyazo élete folé sz6. Talan nem is olyan fontosak ezek az
tigyek, talan csak ostoba, ostoban komonyan vett jaték ez az egész hires, komoly élet! Az igazi
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¢let az allati, amelyet esziink, talan nem is figyel. Amelyet megvetiink, szégyelliink: amelyet
mégis minden pillanatban érziink, s amely titkon minden mozdulatunkat cenzurazza. A test
bolcsességének élete, mely egyetlen kis sziikségletének felaldozna a legfontosabb ,,iigyeket”;
eveés, emésztés, szerelem! Talan csak ez fontos, s legjobb volna a tobbit mind elereszteni,
abbahagyni, mint egy rossz jatékot... Allatok vagyunk, s Madar Janos ugy érezte magat, mint
egy teljes ¢letében befogott paripa.

De nem tudta levetni jarmat még elvben s lelkileg se. Parasztvér folyt ereiben, friss, még ki
nem faradt idegzetet 6rokolt, erds volt, s ereje nem engedte, hogy szabad legyen! Sot
gyengeseég volt mar ez az erd is: visszaes€s a megszokasba, a gépies kiizdésbe, melybdl még
reményvesztve sem tudott kiszakadni, szegény marionett. Fenn, a polgadrmesteri szobaban,
mar a vilagitas dolga miatt 0sszekért emberek vartak ra, izgatott szaladgalasok kezdddtek
azonnal, targyalas, érvelés, alkuvasok. A véarosnak kimutatds szerint volt készpénze: de ez a
készpénz részben a polgarmesternek készpénz gyanant kezelt nyugtdibol allott: kényes pont
volt. Balazsy sotét tekintettel, ginyos megjegyzésekkel jart fol-ala. Adamec egész lényére
kitilt a drukk, a szorongas: a feleldsség sulyos részben 6t terhelte. Fegyelmi, felfiiggesztés,
csalad, mint rémigék, kavarogtak agyaban. Csak Madar Janos volt Ujra a régi, természetes,
elfogulatlan, s6t vidam: az izgatott, bonyolult helyzetben visszanyerte erejét, mint a mar-mar
kedvetlen sakkozd egy érdekes huzas eldtt. Kozel bukasanak tudata kozonyosséget, s a
kozonyosség folényt adott neki. Tojastdncot jart, nem félt a kényes pontoktol. Kimutatta
papiron a kp.-t, elhitette, hogy csak presztizsokokbol nem hajlandé ma legalabb egydltalaban
fizetni. ,,Az elv kedvéért nem”; ,mert ez zsarolasoknak nyitna ajtét”. ,,Nem szolgaltathat
precedenst”; ,,nem ismerheti el a tarsasag jogat az aramszolgaltatds megtagadasara, semmi
koriilmények kozott”; ,,mert a kozonség érdekérdl van sz6, amelynek 6 csekély szolgaja”;
,barmennyire nagyra becsiili is egyébként a Tarsasag vezetdit”. Politikus volt, s kedves,
szellemes; energiaja leszerelte az {izlet aggodalmait. A munkavédelmi osztag parancsnoka,
egy jovialis, derék ezredes, minden szavanak helyeselt; valosagos folhaborodas gyilt a
jelenlevokben a Tarsasag ellen, mignem Rubinek ur zavart, menteget6z0 magyarazkodasokba
fogott. S Madar mintha 6t személyileg nem is izgatna az egész iligy, két-két sz6 kozott még
telefonalgatott, a helyi lapok redakcioit hivta f6l, nem is a maga dolgaiban, hanem mert
Kerboltnak megigérte, hogy neve a Selig-kdvéhazbeli eseményekkel kapcsolatban nem jut
nyilvanossag elé. Mig nagy agyuikat szerelték ellene, csodalkozva és szivesen teljesitették ezt
a csekély kivansagat, mint egy halalraitélt kivansagat teljesitik. Rokonszenves volt e barati
aggodasban ¢€s folényes. - (Gydzott, s ¢jfél fel¢ kigyultak a langok az utcan.)

llona csakugyan Ujhegyiékhez ment. Tulterhelt idegzete nem birta mar a maganyt, s
Ujhegyiné, aki vajszivével a gyermektelen anyak tipusahoz tartozott, ugy vezette 6t, mint egy
kis, elveszett gyermeket. Mit csinalt Ilona egész délutan Budapesten? Maga sem tudott
emlékezni rea. Madar oly kevés 1dot toltott vele... A komoly, hivatalos férfi, stlyos iligyek
eldestéjén! Sohasem érezte még igy Ilona, mennyire kicsiség 6 ennek az embernek, mennyire
idegen az tdle, egész ¢letével. Egyediil hagyta 6t... S a masik vitte baljos puskajat az erddbe, s
hidba varna az iires otthonban! Es megborzadott a gondolatra, megint villamoson hajézni
vissza, a hosszu, hossza temetdkerités mentében! Inkabb megvarta a vonatot, s ott talalkozott
Ujhegyinével. Ott, mig az oreg Muki végiggusztilta a vonatot ,holgyek iranyaban”,
idvozolve sorban: ,,Kézcsokoldsomat!™, s Vilma és Briliant megtették bécsi utuknak elsé s
legproblematikusabb fejezetét: az anyaskodé Ujhegyinének sikeriilt bizalomra birni a szegény
Ilonat, akinek akkora sziiksége volt a panaszkodasra! Elmondta, hogyan aggodik férjéért, s
hogyan fél, hogy egyediil kell aludnia, rettegései kozt, nagy, maganyos hazukban. Es
Ujhegyiné hivta hozzajuk... Nem, nem! Most tarsasagba? Dehogy tudna menni!... De legjobb
ilyenkor tarsasdgba menni!... Illyen vita kozt szalltak le, s érte 6ket Madar, jo hirével, hogy

138



lattak Kerboltot... Tlona izgatottan sietett haza, s az érdekl6dd Ujhegyiné, akinek ttba esett,
elkisérte. Kerbolt csakugyan otthon jart, de azonnal megint eltdvozott, néhany sort hagyva
hatra a feleségének, melyben csak annyi allt, hogy ne nyugtalankodjon, ¢és hogy reggel (ha
addig 6 haza nem jonne) kiildesse el a mellékelt levelet a polgarmesterhez. Nem mondhatni,
hogy ez az {lizenet nagyon megnyugtatta volna Kerboltnét. Legszivesebben azonnal maga
szaladt volna a polgarmesterhez a levéllel. De Ujhegyiné kibeszélte az aggodalmait: hogy
hiszen tegnap is egész €jjel nem volt itthon az ura, és hogy a levél valdsziniileg csak hivatalos
dolgokat tartalmaz, amik nem siirgdsek. Mégis azért odavitte volna, ha Madar Janossal valo
viszonyéanak tudata, az ugynevezett rossz lelkiismeret, Ujhegyiné el6tt meg nem bénitja ezt az
Osztonét. Faradt volt, és képtelen barmind cselekvésre; gyenge, agyonrémitett gyermek, aki
meg sem tud mozdulni egyediil.

- Most tarsasagba? Nem, nem! - mondta ezerszer is az unszolé Ujhegyinének: és mégis az lett
a vége, hogy mikor igazan egyediil kellett volna maradni, visszariadt ettdl, izgatottan szaladt a
halészobaba, atoltozkodni, és ment Ujhegyiné utan, mint egy szegény, elhagyott ebecske, aki
az els6 emberi Iényhez hozzacsatlakozik. Ment, avval az érzéssel, hogy rosszul teszi, de hogy
mar most ugyis mindegy, legyen akarhogy!

Gyalog siettek a téren at, ahol a féltornyu templom még mindig kivilagitva tarta nagy kapuja
szarnyait a vasarnapi estbe; s Ilona egy pillanatra vagyat érzett, hogy befusson oda, leomoljon
egy oltarkép elott, és az Isten elé tartsa kuszalt szivét: talan egy égi kéz lenyul feléje, és
szeliden kibontogatja szomori csomoit... De a templom tele volt emberrel, s emberfiirtok
logtak ki kapuin, mint a zsufolt villamosok 1épcsdin csiiggd tomegek; €s a nyitott kapun at vad
szonoklat szavai hangzottak. ,,Nem békét, hanem harcot jottem én a foldre hozni!” - kiéltotta
egy rekedt hang, és: ,,Azokkal szemben nincs krisztusi tiirelem...” Es ezutan egypar olyan sz6
jott, hogy Ilona borzadva futott Ujhegyinével abba a mésik templomba, amit annak az apja, a
gazdag Gruber pék, arverésen vett meg.

Ujhegyiek lakasa fényes volt és megleps. A vestibulum®' halla volt atalakitva; inas fogadta
Oket szabdalyszer(i ruhatéarral; a korusra, azaz emeletre kanyargd falépcsd vezetett fol, s amint
Ilona foltekintett, csodalkozva, s kiss¢ megbotrankozva latta, hogy az orgonat le sem
szerelték; azt Gruber egyiitt vasarolta meg a templommal. Ujhegyiné eldbb egy kis mellék-
terembe vezette vendégét, ahol apja, a Véci utcai hires weissbick™ utoda éppen sorosiivegek
felbontasaval foglalkozott. Gruber, egyszeri és miiveletlen ember 1évén, sohasem ment a
vendégek kozé, csak a mellékszobaban dohogott, s nagy passzidval nyitogatta a kiilonbozo
sOros-, boros- és pezsgoOsiivegeket, példat véve kozben a nyomtatd 16rol. Mikor leanyat
meglatta, nagy zenebonaval tamadt redja:

- Ich bin kein gnddiger Herr (nem tudott magyarul; nagysagos Ur nem vagyok) - mondta -, de
a vendégeimet nem szoktam varakoztatni. Hat ezt érdemeltem én, hogy ilyen csavargd lanyom
lett? Egész ¢letemben tisztességes ember voltam, szereztem nektek pénzt, és most ezt kell
megérnem! Mar akarmit beszélhettek, de aki este tiz érakor jon haza, az csavarg6 ringyo.

- Ugyan, papa, ne legyen olyan gemein!® - rivallt ra Ujhegyiné goromban.

- En vagyok gemein! te meg egy kozonséges ringydé! Ha egyszer megharagszom,
visszaajandékozom az eklézsianak ezt a templomot, nem tudom, hol fogtok uraskodni!

81 . ”
vestibulum - elocsarnok.

82 weissbick - (Weissbicker) péksiiteményt készité (finomarus) pék.

83 . v e ’
gemein - kOzonséges.
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- Hallgasson, papa, minek iszik annyit?

- Ittam és dazumal?® Jozanabb voltam, mint az egész cakumpakkod. Kevesebb fogy tan
avval, ha nem iszom? A magam borat iszom, ti meg az enyimet! Eredj a vendégeidhez, mind
csupa gnddiger Herr,® véalogatott sehonnai, semmirekells, naplopd! Ne, ezeket a soroket vidd
be nekik!

S egyszerre, minden atmenet nélkiil, a polgarmesterre kezdett dohogni. ,,Koztisztasagi jarulék
- ki hallott mar olyat?” Valamikor boldog volt, ha koz¢jiik iilhetett a Vnukban, igért fiit-fat az
iparossagnak, most a gnddiger Herr-ekkel bratyiz, és szorja a pénzt, ennek a vén gazember
Tokéssynek is ezreket fizetett ki megint, sehonnaiak mind, naplopdk ¢€s ringyok...

Ilona riadtan menekiilt be Ujhegyinével a nagy terembe, s ott kiilonds kép tarult szeme elé. A
templom hajoja, melynek kézepén négy nagy pillér tartotta a boltos mennyezetet, kavéhaz
formara volt atalakitva: apro marvanyasztalkak alltak rendetleniil, hatrabb biliardterem nyilott,
széthiizhatd, nagy iivegajté mogott, s a falakra €s a pillérekre, kis fogaskampokon, mindenféle
ujsagok voltak folaggatva. Az egyik fal eldtt szabalyszerti biifé allt, telerakva hideg
frissitékkel; szemben pedig egy nagy biedermeier trumeau.’’ E trumeau széles, sarga fiokjai
teljes Osszevisszasagban ki voltak huzkodva, sot egyikiik egészen kiemelve a parketten hevert,
s beldliik a padléon mindenfelé széthanyva, kidobalva, a kiilonb6z6 csipkés, szalagos és tobbé-
kevésbé pikans néi fehérnemiiek halmai, tornyai és échantillon-jai®’ kandikaltak ki,
buggyantak eld, szorddtak szét szemérmetleniil. Ebben a fehér és konnyli romhalmazban,
kozépiitt a foldon térdelt a szép Tokéssyné, valami egészen sajatsdgos toalettben. Estélyi
ruhdja f6l¢ hossza, fehér néi halding volt huzva, és a fején valami keményitett fehérnemii-
darab 0sszegombostiizve lobogott kétfelé, olyanféle, mint a korhazi apoldapacaknak. Elotte,
ugyancsak a foldon, toriilk6zokbol és ingekbdl rakott kolumna tetején, guggolt Partos
jarasbiro, vérzo kezét a sz€p asszony felé nyljtva, aki azt egy szemmel lathatélag frissen
széttépett vaszondarabbal kotozgette, rendkiviil ligyetlentil s folytonos kacagas kozt.

- De tartsa mar rendesen! Ne mozgassa! - kialtott. A kéz alatt egy kidobott lepedd hevert,
szépen Osszehajtogatva, s a kozepén egy vércsepp piroslott. Mellettiik Ujhegyi, a hazigazda a
trumeau-hoz dolve allt, és nevetve cigarettazott. Koriilottiik csoportokban lebzselt a tarsasag,
férfiak €s nok, és kacagtak. Kovacs tanit6, Nagy-Tatarral, a biiféhez diilleszkedett, és egy
miivészies nagy sandwich-et majszolt.

- Bocsasson meg, nagysagos asszonyom - szolt Ujhegyinéhez, a sonkas falatok kozt kissé
nehezen forgd nyelvvel -, hogy hivatlanul idetolakodni batorkodtunk...

(- Nagy-Tatar Vilmos, nyugalmazott szazados! - iktatta kozbe bemutatkozasat az 01jsagiro.)

- ...de arrdl volt sz6 nagysagos asszonyom, hogy baratunkat, Partos Kalman jarasbiro urat, aki,
ime, aljas renddri brutalitasnak esett aldozatul, s akiben ugyszélvan varosi kiizdelmeink
vértanyjat idvozolhetjiik...

- Hoch! hoch! hurra! - vezényelte haromszor Ujhegyi, s valaki follopézott az orgonahoz, és
tust zenditett rajta.

¥ dazumal - valaha.
% gnddiger Herr - nagysagos Ur.
% trumeau - falmélyedésbe épitett tiikros szekrény.

87 échantillon - minta; mintagyiijtemény.
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- Istenem, mi tortént hat? - kialtott Ujhegyiné, s olvadasra kész josziviiséggel sietett a vérzo
Partoshoz.

- Kérem, kérem! csak apolondnek szabad hozzanytlni! - emelte fol pecsétgylirtis ujjat a fehér
fokotos Tokéssyné, s erre a haziasszony is elfakadt nevetve.

- O, de hiszen még hianyzik a jelvény! - kidltott, és egy benyiloba rohant, ahonnan egy kis
fiokot hozott ki, melynek tartalmat mar menet kozben dobalta jobbra-balra. - Megvan mar! -
huzott el6 néhany voroskeresztes karszalagot. - Jelmezbal! - S bolondosan maga is egy lingot
vont magara, s Kerboltnéra is ra akart egyet erdszakolni. - No, muszaj: ez tréfa!

- Boldog vagyok, hogy eljott: maga nem is sejti, miért - szolt Ujhegyi, Kerboltnéhoz 1épve. -
En mar régota nézem magat, itt és ott, ahol csak alkalmam van latni; nem haragszik, ugye,
hogy ezt nyiltan megmondom? Piktornak nem lehet rossz néven venni, ha érdekli egy szép
test... Es valahanyszor latom, tudja, mit mondok magamban? Azt mondom: ez az asszony nem
val6 ide Ujvarosba! Maga vidéki lany, ugye?

- Vidéken néttem fel - felelte Ilona, oriilve, hogy valaki kiilonvalasztja attol, amit maga koriil
latott.

A festd gesztusa mérhetetlen megvetést fejezett ki a sajat vendégei irant.

- En mondom maganak: nincs rondabb a vildgon Ujvarosnal! Maga persze most azt kérdi,
hogy miért lakom akkor mégis itt? Latja, éppen a maga urdval beszéltem ma errdl: a jovo
sz4dzadban, mikor repiilégépek fognak jarni mindenfelé, nem lesz sziikség varosokra: de ma
még... Latja, nekem kellenek a fak, azért nem megyek Pestre; de kellenek a szép testek is;
vagy egy sz€p meztelen nd talan kevésbé ,,természet”, mint egy szép fa?

Es megint gesztust formalt, melyrél nem lehetett tudni, a teremben zsibongéd félmeztelen
ndkre vonatkozik-e, vagy a nagyon is egész meztelen képekre, melyek a hajdani templom
falait boritottak? Ilona zavartan nézett szerte. A szegény Partos koriil még egyre tartott a
parodisztikus tinneplés.

- Holgyek, csokot a hdsnek! - kialtott valaki, amerikai szokassal érvelve, s az igazsagiigy-
miniszter szeretdje mar nyudjtotta ajkat a jarasbironak.

Ocsényi dr. iigyvéd - 6 volt, aki fonn iilt az orgonanal - minden csokot csattané akkorddal
hazott ala.

Partos szédiilt és borzongott.

- Mér nem art, ha kitérik a nyakat! - mondta egyszerre egy hang, az oreg TOkéssy, s csak
késobb lehetett megérteni, hogy a polgarmesterrdl beszél... Az 6regur a nagy meleg dacara
nyitott, prémes kabatban allt ott, mint a régi hadvezérek; szajaban vastag, erds szivart tartott, s
elokelden vékony, foghijas ajkai csak ugy a szivaron at szlrték az uri szot. ,,Kitdrni a nyakat™:
ezt bizonyos kéjjel mondta, 6roklott grandseigneuri gonoszsaggal, ugy, hogy Partos biro
megborzongott, a tisztviseldtelepi villa fejében befizetett rengeteg 6sszegre gondolva.

- Most mar nem banna a vén csirkefogo - szodlta le Tokéssyné az aposat. - A mdr megtette
kotelességét, a mor mehet.

- Hogyan? - kérdezte Ujhegyi.
- Folszedte a dohanyt a telkekre.
- Ah, vagy ugy!

- De hiszen - kockaztatta a megjegyzést Partos -, ugy tudtam, hogy az dregir kormanyparti.
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- Zsebeparti - felelt a szép asszony, mig a ,,vén csirkefogd” épp hatodik pohérka konyakot
hajtotta fel elegans egyhuzamra, anélkiil hogy prémei azért lekivankoztak volna.

- Egy senki! - mondta, még mindig Madarrol beszélve. - Egy falusi bir6 fia!

- Ciganyok! - kialtott valaki; s egyszerre folreccsent a Csak egy kislany van a vildgon! Ujhegyi
kérddleg nézett fel, s egy pillantas az oregirra megértette vele, hogy ezuttal az 6 miive volt a
fiistos banda megjelenése.

- Pénznél van az oreg - szo6lt Bator Mor ligyvéd; Tokéssy meg is sejtette, hogy ra vonatkozik a
suttogas, s egy megsemmisité mozdulattal hozta kéztudoméasra, mennyibe veszi a zsidot.

- Pesti banda! - mondta. - Ujvaroson még a cigany is zsido. - (Ami igaz is volt, mert Fehér
Poldi volt.) - Hirschfeld! - kialtott selymes orosz agarara, mely most is labainal, idegesen

emelte arisztokratikus orrat a zene hangjara, és egyet vakkantott. - Hirschfeld, couche-toil*® -
A jol idomitott allat fajdalmas 6nuralommal fektette vissza allat a parkettre.

Bator Mor okos gyavasaggal atment a terem talso oldalara. Ujhegyi tancra kérte Kerboltnét.

- Nem, nem! - sz6lt Ilona. - Ne haragudjon: nem tancolok. Flora tudja, milyen kedvben jottem
ide: nem is jottem volna, de valdsaggal kényszeritett.

Es elmondta délutani rettegéseit.

- O, hat az uraért aggodik: micsoda asszony! - kidltott Ujhegyi. - De hiszen én is beszéltem az
uraval délutan, és este is lattak! Es higgye el, az aggodalmak ellen legjobb orvossag egy kis
tanc.

Ilona végre felallt, mert mindenhogy rossz volt itt, és elmenni sem lett volna ereje. Ocsényi dr.
egy-egy orgonahangot iitott bele a ciganymuzsikaba. Partos Bator Mort hallgatta, aki a tegnapi
betorés részleteit beszélte el.

- Kérem, ezek a kozbiztonsagi allapotok mar igazan botranyosak! En nem tolthetem otthon az
¢jszakat, mert kaszindi titkar vagyok...

- Madar fiit-fat igér: hallom, ma valami razzia lesz - mondta valaki, odalépve.

- Ajjaj, razzia! - ugrélt, kacagott egy kis ficstr, tenyerét az arcéba fektetve. - Eppen most
beszéltem Svarcikaval. A biirgi® direkt futni hagyta Briliantot. Nagy muri lesz ebbdl.
Képzelheti: ha mar futni hagyta, volt oka ra. Ajjaj, szépen csinal az razziat.

- Csak nem ugy tetszik érteni, hogy a polgarmester Osszejatszanék a betordkkel? - kérdezte
elborzadva Partos.

- Das kann niemand wissen.”® Ujvaroson minden lehetséges. Es kiilonben is volt mar eset
ilyesmire. Kérdezze meg az oreg Tokéssytdl, hogy ki volt a Fatia Negra.

- Es mit felel?
- Hogy 0.

A birdé amultan nézett az oregurra, akinek hogy, hogy nem, épp ekkor mutatkozott be Nagy-
Tatar.

8 couche-toi! - fekiidj!

% biirgi - polgarmester.

* Das kann niemand wissen - Azt senki sem tudhatja.
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- Nagy-Tatar Vilmos, nyugalmazott szdzados vagyok.
- Isten hozta 6csémuramat. A nogradi vagy a szepesi Tatarokbol vald?

Ebben a pillanatban egy kis termetli, de szép labszaru holgy, akinek meglepden rovid szok-
nyaja ala titkon mar eddig is sokszor pillantgatott Partos, hirtelen a magas 6regnek nyakaba
ugrott, és jol felagaskodva ugy belécsimpaszkodott, hogy ama rovid szoknya felhuzodzkodva
a logésban a meztelen comb egy darabjat is lattatni engedte.

- Az én ndtamat! - sikoltotta.

Tokéssy felcsapta monoklijat, és megnézte a nét; azutan tenyerével ,,Allj”-t parancsolt a
ciganynak, aki hajbdkolva Iépett hozza.

- No! - mondta az oreg, s egy ezrest nyomott a markaba. Partos felfogta Tokéssyné pillantasat,
mellyel ezt a mozdulatot kisérte: olyan volt az, mintha meg akarna gyilkolni az apdsat.

A zene megint folcsattant, €s a révid szoknyas né most Partos kézvetlen kdzelében egy asztal
tetején tancolt kozkivanatra az ,,ajjaj razzias” ficstrral, aki ismét tenyerébe fektetve az arcat
hangsulyozta, hogy mulat. Partos szédiilten amolygott tova a rugdalo, rakoncatlan labszarak
szomszeédsagabol.

- Ej, sose halunk meg! - kialtotta a ficsur.

A tanc egy sziinetében Ujhegyi folvezette Ilonat a templom tornyaba, amit meghagytak, olyan
kilatonak. Egész Ujvaros éjjeli képe nyujtozott alattuk. Messzebb Budapest fénye derengett. A
hiis levego joleson csapott az asszony arcaba.

- Egnek a lampak - ujsagolta Ujhegyi, leérve.
- No végre!

Partos Bator Morhoz kozeledett, akiben komoly embert sejtett, s ebben nem is egészen
csalatkozott, mert az ligyvéd kaszindi titkar és f6-f6 kartyaszakértd 1évén, kényszeriilt mindig
bizonyos komolysagot megtartani. Partos hozza fordult az ,,egy gondolattal”, mely sziintelen
bantotta: megbukik-e a polgadrmester, s mi lesz a tisztviseldtelepre befizetett pénzekkel?

- Kérem, minden jaték kockazattal jar - felelte Bator Mor. - Nem tart velem a jarasbird ur?
Talan visszanyeri.

Es atment a kartyaszobaba Tokéssy utan, aki éppen most foglalt helyet nagy, higgadt
méltosaggal, s Partos csodalkozva latta, hogy a zsid6 és az antiszemita gyonyoriien megférnek
egylitt a zold asztal mellett.

- Tessék, tess€k! - TOkéssy jobbjan Borcsay tablabiro iilt le, s Partos nem tudta kivonni magat
hivatalfénokének hivéasa alol. Mar készitette ki apropénzét (Szakolcan a tizfilléres alap volt
divatban), mikor varatlan aranyak és 6tkoronasok koppanasara ijedt.

- Talan egy kicsit hazard lesz? - mosolygott felé¢je Borcsay.

- O... hét... egyszer... - dadogott a bird, és restellt visszavonulni. Homlokara izzadsag gyongyei
iiltek ki. De nemsokara még nagyobb lett az ijedelme, mert minden varakozasa ellenére nyert.
Nyert, nyert, egyre nyert, szazasokat, ezreseket, s mar a tisztviselOtelepi villara befizetett
rengeteg Osszeg Otszordsen hevert elotte.

A tétek holabdaszertien néttek, és Partos bird, mint egy hokkent Midés kirdly, elvarazsoltan
ilt az asztal mellett.
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Kiinn nétt az orgia. Mar kinyitottdk a vestibulumot, s kitdncoltak az orgona ala, egyik ezt
tancolt, a masik azt, a parok dsszeiitkoztek, felbuktak s nevettek. Ocsényi dr. valogatott zene-
vicceket csinalt az orgonan. A szép labszaru holgy foltiizkodte szoknyajat, és balettfigurakat
mutatott, fehér bugyogodjat villogtatva. Ilona nem latta ezt, nem latott semmit, Gjra tancolt,
elkapta az orvény, nem gondolt semmire, hacsak nem régi, lanykori baljaira, melyeknek
hangulatat alapjaban naiv és artatlan lelke ebbe az orgiaba is belebiivolte: néha egy komor,
puskas férfialak lebegett elétte, maskor Ujhegyi vigyorgott ra, s édes sherryvel kinalta.
Ujhegyi egyébirant egy nagy repiildgépmodellt hozott el6, s tuddésan magyarazta a holgyeknek.
Aztan a jovO tarsadalmat fejtegette, s a szabad szerelemre tért at. Kovacs tanitd, mar teljesen
elazva, végérhetetlen tosztba keveredett a biifé mellett. Tokéssyné felcsavarta a repiilogép
csavarjat, hogy az arcat legyezze vele.

- Melegem van - mondta. - Szabad itt levetk6zni?

- O, nagysagos asszony! - nevetett Ujhegyi. - En festé vagyok. Nalam egyebet se tesznek a
holgyek, mint levetkéznek.

A sz€p asszony még mindig az apoloéndkosztiimben volt: a voroskeresztes karszalagu tingben.
Elobb jobb karjat, majd bal karjat kibujtatta, s visszabujtatta megint, aztan az 6ve koriil
oldozott valamit, s laba ala hullt egy csomo6 selyem, csipke és szines szalagcsokor a fehér ling
alol. Tovabblokte hegyes cipdjével, a vetkdz6 Venus mozdulatdit mimelve. Az apolondiingot
kacéran idomaihoz szoritotta.

- Monna Vannal!- kialtott a ficsur.

Kiinn az 6reg mar pezsgosiivegeket bontogatott, olykor elaludt, majd jra folriadt, s felvaltva
simpfelte hol a polgadrmestert, hol meg vendégeit. A szoros dugodk szaporan durrogtak. De
most a tancosparok hosszu flizérré bomolva ugynevezett ,,ostort” csinaltak, s az ostor vége a
gyors hajrdban éppen nekicsappant a mellékszoba ajtajanak, ahol az oreg volt. Az ajto
kipattant, €s a parok betancoltak a felbontott ¢és felbontatlan pezsgdsiivegek glédai kozé. A
szép labszaru n6 ugy keriilgette a f6ldon szerte allo palackokat, mintha leszart kardok kozt
tancolna, mint egzotikus bajadérok: de csodalatos mddon, nagy ivben rantva fol a 1aba hegyét,
éppen egy frissen nyitott Veuve-Cliquot-t sikeriilt felrignia, mely az asztal szélén allt, s
egyenesen a szundikdlo oreg pék nyakaba dolt. Félig ontudatlan allapotban, s eszeveszett
diihvel emelte tehetetlen fejét a hideg zuhanyra, és elmos6do horgésszerti hangon kialtotta:

- Ringyok! Ringyok!

- Részeg az oreg! - vihogtak a nék ¢és ifjoncok. Néhanyan Olre nyaldboltak az arany nyaku
ivegekbdl, ki amennyit latott, s ugy tancoltak vissza a terembe. Durrogtak a dugok, s apro,
eziist szOkokutak habzottak fol. A Tokéssy agarai vonitani kezdtek. Az orgona tust huzott.
Egy tligyetlen fuser egy egész iliveget raontott Monna Vanna gyolcsiingpalastjara. A folheviilt,
sz¢&p asszony kéjesen borzongott meg. A vaszon attetszOvé valt, €s boréhez tapadt, mint egy
habbdl sziiletett szobornak.

- Gordg szobraszok - mondta Ujhegyi - igy nedvesitették meg a modelljeik ruhéjat.
- Jaj, ne nézzenek ide! - kialtott TOkéssyné. - Szégyellem magamat.

- Nincs ok ra - rohogott a monoklis ficsur.

- Hol a ruhdm? Flora, kérlek, a ruhdmat! - idegeskedett Tokéssyné.

- De nagysagos asszonyom! - kérlelte Ujhegyi. - Hiszen maga egy felvildgosult né. Higgye el,
nincs szebb a vilagon a meztelenségnél. A gorég Phriiné példaul...
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De az izgalom fokozodott. Kitlint, hogy a szép asszony ruhdja sehol sem talalhatd. Valaki
elrejtette. Flora, Ujhegyiné, kétségbeesetten szaladgalt ide-oda.

- Ez mér mégis rossz vicc! Jaj, megfazol, édesem!

Kendodket és salokat hozott. De Tokéssyné mar bemenekiilt a kartyaszobaba, s apdsanak
prémes bundajat boritotta gdmbdlyti vallaira. Egyben a kartyakba nézett. Tokéssy valodi angol
hidegvérrel dobott éppen egy ezrest a posztoéra. A szép asszony megborzongott a prémes
bunda alatt. Az 6regiir minden pénze a jarasbird elott hevert. Partos izzadt, langolt, és merész
tekintetet vetett a szép asszony szemébe.

A sz€ép asszony néma jelt valtott az dregurral. Ekkor kacérkodni kezdett Partos fel¢. Székét
kozelebb huzta a jarasbir6éhoz. Vallahoz simult azzal az iirliggyel, hogy kartyajat nézi. Vagy
inkabb kartyajaba lesett azzal az tirtiggyel, hogy vallahoz simul...

S nemsokara fordult a szerencse. A pénzhalmaz kezdett visszavandorolni az 6regur elé. Partos
keze remegett, és halantéka liiktetett. Az oreg valtozatlan flegmaval fogadta a nyerést.

- Adhatna, papa, beliile a gyerekeinek! - kacagott a menye.
- Nesze, lyanyom!

Es kék hast szazasokat dugott a markaba. A szép asszony nevetve rejtette a bunda ala, mintha
csak tréfa volna az egész. Magéban atkozta az oreg smucigsagat.

Ha csak annyit adna nekik, mint a ciganynak.

A teremben Ujra kezd6dott a tanc.

- Hol van Fléra? - kérdezte Ilona Ujhegyit.

Flora a salokkal és kendékkel jart. Ujhegyi folfigyelve nézett Ilona arcéba.
- Csak nem akar hazamenni?

- Nem maradhatok tovabb! - Ujhegyi nevetett.

- Megijedt ettdl a mulatsagtol. Pedig milyen kar! Maga a legszebb asszony itt. Maganak kéne
levetkézni, nem Tdkéssynének. No, no, ne haragudjon azért! Sz¢&p asszonynak nem szabadna
szemérmesnek lenni. Ezt torvényileg tiltanam meg. Nem haragszik?

- Hagyjon engem, nem nekem valé ez! Hol van Flora?

- Nem maganak valo, istenem! - ment utdna Ujhegyi. - Nem maganak valé a véros... Ujvaros...
a kovek, csunyasagok... a hazugsagok és mesterkéltségek... iizletek... De képzelje el kiinn, a
szabad mezOn, gyonyorli meztelen testeket... Latja, ha egyszer igy lefesthetném!... Mi van
abban? J6jj0n ki a Balatonhoz, ott van a feleségemnek egy villaja...

- Nem szégyelli magat?

- Miért? Az én idedlom a természetes élet. Ehhez tartozik a természetes meztelenség. Ugy
kellene élniink, ahogy Isten megteremtett. Es nem szabadna szégyellniink a vagyakat,
melyeket maga a természet ojtott belénk. Ez csupa képmutatas. Latja, én nyiltan bevallom,
hogy vagyom magara...

- Maga részeg! Mit szolna ehhez Flora?

- Flora okos asszony, és nem irigy. Kiilonben is az egynejliség csak tarsadalmi forma, mely
hazugsagon épiil. Ellenkezik a természetes allapottal. Az Isten a nemi kéjt adta az embernek,
mint egyetlen, legfobb valdsagot ¢s kivanatossagot. Ezt nem szabad torvényekbe ¢és
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bilincsekbe szoritani. Latja, nekem van egy almom. Majd ha a repiildgép megsemmisiti a
tavolsadgokat, az emberiség szétszorddik a foldon, szerelmes csoportokba gylilve, melyeket
nem az érdek és az iizlet fog Osszetartani, hanem a K¢éj.

Ilona szédiilt és borzongott.
- O! Ilyen szép és nagy almokba ilyen cstinya dolgokat keverni!
Ujhegyi szemei megvillogtak.

- Ez a legszebb ¢s legfenségesebb dolog a vilagon. Hat nem nagy ¢és nemes valami-e¢ a
Gyonyor, amelybdl az ember élete szarmazik? Ez az, amit mindig elfelejtenek. A legszemér-
mesebb alszent is csak ugy sziilethetett meg, hogy az apja meg az anyja disznélkodtak. Es
nincs olyan szent, aki ne gondolna magiban 6rommel az ilyen disznélkodasra. En legalabb
nyiltan bevallom, hogy mentiil tobbet akarok €s nemcsak egyetlen ndvel akarok, nohat, ha mar
igy nevezik - s mosolygott -, disznélkodni!

- O, Fléra! - kialtott Kerboltné, észrevéve, hogy Ujhegyiné mellettiik all. - Hallod, miket
besz¢l az urad?

- Hadd szorakozzon! - felelt a jo Flora, s befordult a mellékszobaba, ahol apja, az oreg pék,
ivott s szitkozodott.

- Latja? - szolt Ujhegyi, s hirtelen elboritotta a forrosag. - Adjon most egy csokot! - A volt
templom egyik vastag pillére mogott allottak, s a terem forgataga nem vett tudomast réluk. -
Adjon egy csokot! - lihegett a festd, atkarolta az asszonyt, és a nyakara tapasztotta ajkat. Illona
sikoltott, €s menekiilt, de nem a forgatag felé, mert restellte volna botranyt csinalni, hanem
berontott az oreg pék ajtajan. Gruber kiilonds atmeneti allapotban volt az ébrenlét €s az dlom
kozott, melyben egy-egy hortyogast egy-egy szitok kovetett, s ez az allapot azért volt
veszedelmes, mert az 6reg zsebében volt a pincekulcs s a szobdban mar csak iires livegek
allottak. Ujhegyiné hofehér keze az 6reg bagos zsebeiben turkalt, s a pék apai karja er6tleniil
16kte vissza a tiszteletlen gyermeket, mint egy folébredt Noé.

- Ringyok! - kialtotta. - Visszaadomanyozom a templomot az egyhédznak, vissza én! Minek
énnekem haz, hogy a ringyok szaufoljanak’ benne! Minek énnekem haz, hogy az adét
fizessem a polgarmesternek. Koztisztasagi jarulékot a ringyoknak! - Egészen Osszevissza
besz¢lt. - Ringyok!

- De papa, igy leinni magat! - kialtott Ujhegyiné a benyilo ajtéra pillantva. De ebben a
pillanatban az 6reg meglatva Kerboltnét, mint egy apokaliptikus latomanyra, folegyenesedett,
¢és folemelte megneheziilt pillait.

- Polgarmester ringyoja! - orditotta.

Kerboltné hatraalélt, Ujhegyi karjaiba. De ekkor egyszerre a vestibulum fell nagy kiabalas,
larma, futkosas hallatszott. A larmat a tarsasag ifjabb tagjai rendezték, akik friss szagu
ujsaglapokat lobogtatva rohamban szaladtak be a terembe.

- Ujvdrosi Friss Ujsdg! Rendkiviili kiilon kiadas! - kiabaltak. - Szenzacids leleplezések a
polgarmesterr6l! A Bontd-ligy részletei! Bontd Vilma ¢és Briliant! Hiteles okmanyok! A razzia
torténete!

- Nem megmondtam? A Svarcika kitett magéaért! - harsonazta a ficsur.

! szaufol - vedel.
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Izgatottan kapkodtak az Gjsagokat.

- No ez a kegyelemdofés! - kialtott valaki.
- De Kerboltnak is! - toldta masvalaki.

- Az egész rendszernek.

- Eljen az ellendrzé bizottsag! - tosztozott Kovacs tanitd. - Vége a panamas vérosi gazdalko-
dasnak, az 6szeres politikanak! Elttinnek Ujvaros pidcai!

Az 1ujsaglapok ide-oda szalltak, mint valami fehér langnyelvek egy kaba, mamoros piinkdsd-
reggelen. Mindenki mintha meghatvanyozodott volna. Diadalmak és aggodalmak keltek ki a
masnapos fejekben.

- Mi lesz a vizmiivekkel? - kérdezte egy hang.

- En érdekelve vagyok! - kialtott egy masik.

- A parcellazas... - kezdte egy harmadik.

- Mind csak panama volt! - harsant a negyedik.

- Kampec a tisztviselOtelepnek! - zugta karorvendve az 6todik.

- O, kampec! - Partos bird a kartyaszobabol jott, és olyan volt, mint egy halalfej. Mindenét
elvesztette!

- Te, kérlek, kedves baratom - szolitotta meg diszkréten a tanitdét -, nem tudnal nekem
kolcsonadni egy szdz koronat?... Csak amennyivel hazautazhatnék Szakolcara... vissza-
kiildeném...

- Bocsass meg, édesem, de hogy gondolod ezt?... En egy szegény néptanitd vagyok... Minden
garasom be van osztva.

- O... Ne haragudj, kérlek... A vilagért sem akartam terhedre valni... - Partos, mint egy
megvert kutya, oldalgott el. Gyavan és kétségbeesve nézegette hol ezt, hol azt a vendéget:
kihez fordulhatna? Alig volt annyi pénze, hogy Pestig villanyozhasson...

De senkihez sem mert kozeledni.

- Ah! - kialtott Ujhegyi. - Itt a débdcle! Itt az apokalipszis éjszakaja! Minden &sszeomlik, és
egymast essziik meg... Es ez igy is lesz mindaddig, mig az ember nem fog szallni, mint a
madar, és el nem oszlik a szabad mezdkon... Akkor ra fog eszmélni, hogy nem az iizlet és
tillekedés az ¢let célja, hanem a Gyonyor!

Gruber azonban kijott, kezeivel hadondszott, és tagolatlan szavakat rikoltozott, melyekbdl
egy-egy durvasagot lehetett kiérteni. Ujhegyiné atolelve kérlelte, és iparkodott visszandgatni
szobajaba a részeg Oreget.

De tobbé-kevésbé mind részegek voltak, s a madmoros fejekre kiilonds hatést tettek az oreg
atkai. Mindenki inkabb hokkent volt egy kissé, és akik legjobban kivantdk a polgarmester
bukésat, szinte azok ijedtek meg legjobban. Senki sem tudta elképzelni, hogy mi lesz most?

Egyediil az 6reg TOkéssy jozanon, az erds és mindent gy6z6 Oregek folényével, karorvendve
¢s duzzadt zsebbel jelent meg az ajtdoban.

- Ideje mar kitorni a nyakat! - itélkezett.
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Tokéssyné kitarta a bundat megszaradt {inge folott: megint melege volt. Mindenkinek melege
volt, s hogy mar a vestibulumba tédultak az ujsagok elé, kinyitottak a kaput, a nagy
temploma;jtot, s bedmlott az utca hidege, a hajnal elsé 1élegzeteivel.

Tokéssyné a miniszterére gondolt, akivel Osszekiilonbozott, s oOriilt, hogy a polgarmester
idejében kifizette a pénzt. Ez igazan az utolsé pillanatban sikeriilt! Az 6regt6l mégiscsak lehet
pumpolni valamelyest.

Ilona egy 6rizetlen pillanatban kapta a kdpenyét, s kiszokott az utcara. Ujhegyi utanament -
mert csak nem engedheti ilyenkor egyediil menni haza -, de épp ekkor jott el a haz elétt az
els6é hajnali villamos, megrakva munkésasszonyokkal ¢és a Hirschfeld-gyar kis taskakat cipeld
munkdsaival: Ilona folugrott a villamosra. Borzongott a hiivés reggelben, Gsszeszoritotta
kopenyét, és szédiilve iilt a rossz szagu proletarok kozott.

30. §. MELYNEK TARTALMA KONNYEN ELORELATHATO

A kora reggeli 6ra Ujvaroson a proletaroké. Gyalog és villamoson, mindenfelé a gyarakba
sieté embereket latni, akik kozt szorvanyosan tarkul egy-egy ,,pancamari”, fehér hatibugyraval
s az eliil rakotozott nagy tejeskannaval. A gyarkémények tutulnak, s a fekete hangyaemberek
csapatokban viszik-viszik, kis fekete szerszamtaskaikat.

Ilyen gyari munkasok lattak utoljara Kerboltot is. Rakoncéabol jott az erdd feldl. Hol bolygott
egesz ejszaka‘? Az ¢&jjel j6. Elfedi a fii kozt heverd gytirott papirokat és szardmlasskatulyakat
Ejjel még Ujvaros erdeje is igazi, vad erdd. Ejjel allatok hangjait hallani. Ejjel tanacsot lehet
kérni az égtol és a csillagoktol. Mire volt mar elhatarozva, mire nem? A dilemma még nem
délt el benne? Ilona sorsan aggodott talan? Bizonyos, hogy minden intézkedést megtett. Irasait
mar tegnap reggel rendbe hozta. Levele ott volt Ilondnal, hogy atkiildje a polgdrmesternek.
Elszamolt mindennel. S aztan - még egy ¢&jjelt toltott a csillagok alatt.

Az é&jjel jo.
De a reggel sivar. A reggel hideg: reggel a fii nedves, a fold kemény, derekad faj, és hatad

didereg. A reggel proletar, sziirke és fiistszagt. A reggel kioltja a csillagokat. Reggel indulnak
a villamosok.

Ot orakor megint a rakoncai végallomasnal volt Kerbolt. A sirga kocsi iiresen allt: akkor
sOporte egy banya. Por, cigarettavégek, gylrt villamosjegyek kavarogtak ki a hatulso ajton.
Eliil, a vezetd helyén, egy kis, csenevész proletargyerek allt. Alig 6téves. Még hiivos volt. A
vezetd oOriasi kesztyii ott fekiidtek a gépszekrényen. A csopp kolyok folagaskodott. Aprd
kacsoira probalgatta az ormotlan kesztytit.

- Majd ha vezetd leszek - mondta -, nekem is ekkora kesztytim lesz.

A vezet0 lenn pipazott, a flaszteren iilve. Itt aszfaltjarda volt az tivegbolt elétt, az alkoholistak
szanatoriumaig. A vezetd kopott egyet, és ugy felelt a gyereknek:

- Vezetd akarsz lenni? Akkor inkabb akaszd 6] magadat!

Kerbolt egy forintot adott a gyereknek. Ez nagy esemény volt, és a vezetd, a soprd banya és a
boltosinas, az ugynevezett ,,vizesnyolcas”, aki akkor nyitotta a boltajtét, azonnal tudtak, hogy
ki az az r.

A banya visszarakta a faracsos 1abtorlot, a vezetd kiverte pipajat, a kalauz eldkereste a
jegykonyvecskéket, a pancamarik lerakodtak, a csengd megnyikkant, ¢s Kerbolt folszallt a
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kocsiba. A villanyos a tehén bogéséhez hasonlé zajjal kanyarodott be a falu foutcdjan. Kerbolt
azonban nemsokara megint leszallt, mert gyalog lattak Ujvaros és Rakonca hataran, hat 6ra
elott, mikor a jutagyar munkésai, csupa fiatal ledny és asszony, rakoncai lanyok, veszekedve,
énekelve todultak a vasuti sineken at. A puskds ember a sinek f6l6tt a&thaladé magas hidon allt,
¢s feliilrdl nézte az élénk, tarka képet. A lanyok koziil sokan még rakoncai viseletben jarnak,
de a beszédjiik - melynek egyes szavai bizonnyal félhangzottak a hidra mar egészen ujvarosi
jasszbeszéd.

A récsos cinksoromp6 lecsapodott, s a tolongd nevetgéld rajnak meg kellett varni, mig a
reggeli vonat atrobog az allomason.

S aztan, mig tolatnak.

Ez néha nagyon soka tart, s a lanyok atkiabaltak a palyadrhoz, durva szavakkal ingerkedtek,
szidtak... Aztan, nem gy0zve mar varni, csapatokban tédultak fol a hidra, visszamenve nagy
keriildvel, s ott 6zonlottek el Kerbolt koriil. Ebben a tolongasban eltiint Kerbolt a szem eldl.

Bizonnyal ennyi adatot sem mondhatnank réla, ha nem lett volna 6 Ujvaros szegényiigyi
osztalyanak vezetdje, ugyhogy a szegény emberek koziil sokan ismerték.

Az utols6 adat a levél volt, melyet a polgarmesternek cimezve a lakdsan hagyott, mint reggel
atkiildendét, ,,azon esetre, ha ¢ addig haza nem tér”.

Az Ujhegyiéknél eltoltott 1azas éj alatt hanyszor gondolt Ilona erre a levélre! S mennél tovabb
haladt az ¢jszaka, annal inkdbb megért benne a gondolat: fol kellett volna ezt a levelet
bontani! Mért nem bontotta f61? Ez a gondolat titkos lidércnyomdssa nétt benne, egyre azt az
Osztont érezte: hazaszaladni és folbontani a levelet! - S mikor megjottek az ujsaglapok, mint
vészes, nagy, hajnali pillangok, mind a polgarmesterrdl beszélve, és bukasrél és blinrdl és
0sszeomlasrol: akkor nem birta tovabb, szorongva, lihegve érkezett haza, nem is kérdezte
Zsemlyénét férjérdl... nem is kérdezte, hogy az otthon van-e.

Tudta, tigyis tudta, hogy nincs otthon...

Kiilonos, hogy most milyen biztosan tudta ezt egyszerre, holott egész &jjel azzal altatta magat,
hogy megjon, kozben bizonyosan megjon! Mint tegnap is megjott! - S egy kicsit azért is ment
el Ujhegyinével, azért is maradt reggelig a mulatsagban, hogy, ha megjon, 6t ne talalja
otthon!... Gondoljon akarmit!...

Es most tudta, hogy nem jon meg... igysem jon meg...

Es nem is kérdezte, csak szaladt a levélhez, amely ott fehérlett az ura irdasztalanak zold
posztdjan; torkaig dobbant a szive, mikor benyitott az ajton: ott fogja-e latni?... nem tiint-e
el?... nem nyult-e le érte a levegdbdl egy titkos szellemkéz, hogy lathatatlansagaba szoritva a
szoba mennyezetén keresztiil elvigye, mint a moziban latta egy levéllel?... vagy egyaltalan ott
volt-e?... nem csak almodta-e?... De ott volt, s mar a kezében forgatta... és akkor egyszerre
megint azt érezte, hogy nem bonthatja fol... hogy nem tudja folbontani... Kerbolt, ez a csupa
jellem ember, ennek a végzetes irasnak irdja, annyit beszElt neki a levéltitok szentségérdl, a
masnak cimzett levél érinthetetlenségérdl, annyiszor tlintette f6l mint lehetetlent, azt, hogy 0,
Giriasszony, folnyisson egy leragasztott irast, melynek boritékjan idegen név 4ll... Es Kerbolt
neki apja és neveldje volt, még inkabb, mint férje.

Es erre a levélre még pecsétet is nyomott... Nem, nem merte... Erte aggdodva még kevésbé
merte folbontani, mint ha masvalakiért aggodott volna...

Es talan e lelkiismereti aggalyon és a szigori nevelé emlékén tal, és ontudatlan, egy mas
félelem is munkalt benne, egy gyongeség, egy asszonyi félelem! Félelem attol, amit ebbdl a
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levélbdl megtudhat, amit asszonyi aggodalma ebben a levélben megsejtett... amit jobb taldn
tudni, mint sejteni, s amit mégis borzad megtudni, aki sejt... Egészen ontudatlan: mert hiszen
ha tudatara ébredt volna ez, annal inkabb fOlbontotta volna talan a levelet, megeldzni,
megeldzni, ha lehet, amitdl rettegett!...

fgy ott allt Ilona a pecsétes levéllel, és arra gondolt, hogy még csak hat ora... Istenem, nincs
tobb, mint hat ora!... Mit csinal kilencig, amig Madar Janost megkeresheti?... Aludni Ggysem
tud... O, istenem, aludni, ilyen allapotban!...

De azért leddlt a divanyra, s néhany perc mulva aludt is, végképp kimeriilve az izgalmaktol,
lidércnyomadsos fullaszté6 alommal, még akozt is kezében szorongatva és gylirve a levelet.
Alma kézben minden neszre figyelt, s mind mintha a fején kalapacsolt volna; vart valamit, és
félt is tole, és nem tudta, mi az. S egyszer csengettek, nyilt az ajto, és Zsemlyéné beszélt
valakivel... Akkor erd6lkodott, hogy folébredjen; és hanyta magat, és nagy sulyok ellen
kiizdott; de a zaj elhalt, és 6 tovabb aludt. S akkor azt Almodta, hogy Ujhegyi volt, aki kereste;
s mintha latta volna is kéjenc vigyorat egy ablaktdbla mogott; bujni, takardzni szeretett volna;
valosaggal meztelennek érezte magat; fazott, de mozdulni nem tudott.

Végre folszakadt a biivolet. llona megrazkodott, és folugrott; mar kilenc ora volt. Ilona szaladt
- a levél mindig a kezében - a tiikor elé, rendbe hozni magat. Zsemlyéné jott, €s jelentette,
hogy a polgarmester volt itt; mikor megtudta, hogy a tekintetes ur nincs itthon, €s a nagysagos
asszony alszik, elment. O! hiszen akkor mar a varoshazan van. Ilona sietett, mert tudta, hogy
tizkor kozgytlés kezdddik: azonttl mar nem férhet a polgarmesterhez. Istenem! Mért aludt?
Most meg volna kimélve ettdl a kalvariatol. Utalta a varoshaz folyosoit az acsorgo €s bamész
ujsagirokkal, a szaladgald és nagyokat koszond irnokokkal, a varakozo és méltatlankodo
polgarokkal. Idegesen kente almatlansagtol vords szemére a pudert; rendesen festeni is szokta
az arcat, ujvarosi modon, s mar csak ingerkedésbdl is, mert az ura haragudott ezért; de ma
nem nyult a piros pamacshoz.

Madar Janos ekdzben mar valosdgos ostromallapot alatt volt. Kerboltné kiilonds izgalmat
talalt a varoshazan. A polgarmester eldszobdja mar a kora reggeli 6rakban megtelt, ugyhogy
nem maradt il6hely; s ami legterhesebb volt llonara nézve, ezuttal csupa uriemberek iiltek ott,
félig-meddig ismerdsok, akik kivancsian nézték 6t, némelyik meg is szolitotta. Ezek a
tisztviseldtelep befizetdi voltak, akik ,,csak mint privat ismerdsek™ baratsagos felvilagositast
akartak kérni a polgarmestertdl, hogy nincs-e veszélyben pénziikk, s nem Iehetne-e
visszakapniok. Siettek, hogy még a kozgytilés elott beszéljenek vele. Madar eleinte udvariasan
fogadta és megnyugtatta 0ket, de aztan ideges lett, s éppen Kerboltné érkezése elott kiadta a
szolganak a parancsot, hogy senkit se eresszen be hozza.

- Ne is jelentse be. Maga se j6jjon be. Mondja, hogy hivatalosan vagyok elfoglalva.

A varakozok azonban nem tagitottak, hanem tovabb varakoztak. Ilona félénken kozeledett az
irdasztalhoz, mely mellett a szolga iilt, s beszélni akart vele. De ekkor egy tokéletesen
részegnek latszo iparosember (Ampenszan volt, a karpitos és temetdigazgatd) hazsartosan
ugrott fol helyébdl. Reggel tért a Vnukbodl haza (a temetdbe), s latszott, hogy kiilonds dolog
esett vele.

- Ezer pardon, de az egyenldségi igazsdgossag nevében fogalmazom tiltakozasomat. Fontos
temetdigazgatodi tigyekben batorkodom...

S fenyegeté mozdulata talsagosan is erds ,,batorkodasrdl” tantiskodott.

- A polgarmester Gir megparancsolta, hogy senkit se jelentsek be - mondta a szolga, Szabo
Janos. S titkon intett Kerboltnénak, hogy foglaljon helyet.
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Ilona leiilt a fapadra, a levelet kezében szorongatva, vart, vart, és gondolattalanul jartatta
szemeit a hivatalszoba sivar butorzatan. ,,Temetdigazgatoi ligyek! Temetdigazgatoi ligyek!” -
tért vissza a furcsa szo fejébe vészjosloan, és a hosszl, hosszlil temetdkerités nyult végtelenbe
lelki szeme el6tt. Valahdnyszor keresztiilment valaki a szoban, iratcsomdval vagy
pecsétbélyegzdvel, 6sszerazkodott, és hosszasan utananézett. Vart, vart, és kinlodott.

Madar Janosnak sziliksége volt rd, hogy 0sszeszedje gondolatait a kozgytilés elott, elkésziiljon
a tdmadasok nyugodt ¢s méltosagteljes kivédésére. Napoleon volt, s itt allott Waterlooval
szemben: még egyszer meg kellett probalni erejét. Kerboltot kiejtette gondolatabdl: nyilvan
nem jelenik meg a kozgyiilésen, s ebben az esetben nem veheti hasznat. Még egyszer
koncentralni kellett magat, elzark6zni minden el6l, ami nem a kozvetlen cselekvés. Eldtte
hevertek a reggeli lapok, valami 6t-hat kiilonb6z6 ,,rendkiviili kiadas™ (mert rendes lap hétfon
nem is volna). Egész &jjel dolgozott; a ,,leibzsurnalisztajanak™®* maga diktalta le telefonon a
reggeli cikket, amit biiszkeségbdl sohasem tett eddig. Kideriilt, hogy valaki kihallgatta, s
hajnalra mar hirtil hoztak neki egy ellenzéki lap cikkét: ,, Hogyan nyilatkozik a polgarmester
onmagarol?” Személyesen szaladt a nyomdaba, lefogta a kinyomott példanyokat, ,,barmibe
keriiljon”, 0y cikket irt, két orat aludt, mint Napoleon Waterloo el6tt, majd futott Kerbolthoz.
Lapja igy elkésett. De itt voltak az ellenzékiek, s Madar unva siklott végig a faklyasmenet
pompazo leirdsain, a ,renddri brutalitas” folotti miifelhaborodasokon, frazisokon. A
legoriiltebb szenzacidkat rendezték ellene, és ¢ sok helyiitt nevetett, holott tudta, hogy azok,
akiknek irva van, a varosfenntart6 iparossag, komolyan veszi.

Ampenszan karpitos, most temetdigazgatd, felhaborodottan és megsértve tavozott a varos-
hazarél. - Immaron a tisztességes iparossdg be nem bocsatasi fumigalasban részesiil -
monologizalt az utcan. - Immaron - kialtott, és megallt - falatok, illetve hivatalok sz4junkba
helyezése altal szavunkat végképp betomottnek lenni vélekedik. - Ez a polgarmesterre
vonatkozott. Igy ért az ipartestiilet épiilete elé.

Mar a kora reggeli 6rakban gylilekeztek a képviselGtestiilet jorészt iparos tagjai az ipartestiilet
helyiségében, hogy onnan mintegy, mondhatni, testliletileg vonuljanak a nevezetes
kozgytilésre. Az ujsaglapok piinkdsdi nyelvei ide is leszalltak kozébiik, kisérve, mint a gorog
tragédiak valhatatlan korusa, Ujvaros életének tragikus pillanatait. Székeken fekiidve, tartokba
torve, fogasokon logva zugtak, bozsogtak a nyugtalan nyelvek, €s a lelkekben éppoly kevéssé
volt csond, mint a levegében. Mint egy adott jelre j6tt el6 most minden, minden panasz,
minden sérelem, az irigységek elobujtak piszkos oduikbdl, hogy ) meg 1j, apro dofésekkel
sulyositsak a megtamadott Caesar helyzetét, €s minden kicsi tor még egyszer beleszurjon.

Gyurkovics szappanos a polgarmester lapjat olvasta tekintélyes papaszemén at, és nagyokat
bolintgatott széles, szogletes fejével:

- Nem tudnak mar semmit f6lhozni védelmiikre.
- Mit is mondhatnanak? - volt az egyhangu vélemény.

- Kérem, tessék hallgatni, mit irnak! - Es kozelebb vitte szeméhez a lapot. - ,,A fiiggetlenségi
kor faklydsmenetet rendezett Herseinek - olvasta a szoveget, melyet maga a polgarmester
fogalmazott - azon alkalombdl, hogy a varmegyei kozgyulésen az obstrukcié mellett, vagyis
inkabb (vessilk le az obstrukcidos koponyeget!) a polgarmester ellen foglalt allast...
Jelszavakkal és gorogtiizes jelenetekkel taplalni ezt a szerencsétlen nemzetet elég volt...” Hat
kérem szeretettel, a mi nemzeti kiizdelmiink csak jelsz6?

92 . : e
leibzsurnaliszta - hazi Gjsagiro.
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- Nekik jelszo.

- Es aztan, kérem szeretettel, micsoda egy hang ez? ,,Hersei - keresgélt a szovegben - hadat
lizent a varosi rezsimnek..., de hogy a Munkapart annak idején mért nem allitott az Gjvarosi
valasztokeriiletben ellenjeléltet, arrdl hallgat...” Hat kérem, az 6reg Hirschfeld csak nem allit a
sajat fianak ellenjeloltet! Aztan kérem: ,,A polgarmesterre rafogja, hogy... (Iehet, kérem, hogy
rafogas ez, de mi ez, semmi, a mellett a tdménytelen panama mellett, amirél mindenki tud!)...
de nem besz¢l arrdl, hogy egy mindnyajunk altal jol ismert csalad... Megemliti, hogy 6 sehol
sem igazgatosagi tag, de egy arcrandulassal sem arulja el afolotti fajdalmat, hogy a
parcelldzasoknal a polgarmester neki semmi tevdleges szerepet nem szant...” Kérem, csupa
vadak!

- Talan nem igazak? - vetette ellen Christidn badogos.

- Kérem szeretettel, nem arr6l van itt most sz9, hogy igaz-e, mi igaz. Mert ki az a Hersei,
kérem, ha a személyt nézem, kérem: az csak egy senki, egy zsido, nem szamit! azért személy
szerint, kérem, Orola lehet sok mindent mondani. De most itt, kérem, nem a személyekrdl van
am sz6, hanem a mi kovetiinkrél van szo; nincs igazam? Ujvaros fiiggetlen polgarsaganak
képviseldjérdl... Arrol pedig ne mondjon senki rosszat, mert velem gytilik meg a baja!

- Mégis kar, hogy zsido! - probalta gydngiteni a hatast Christidn badogos.

- Eh, mi az a zsid6? Semmi! nem szamit! - kidltott a szappanosmester haragosan. - Aztan,
kérem, micsoda egy hang ez kérem: ,,Mindezekbdl sejthetjiilk a harctér szinhelyét ¢és a
fegyverek minemiiségét - hang ez, kérem? -, s higgadt mérséklettel varhatjuk a fejleményeket
- minthogyha mi nem volnank higgadtak. - Csak személyi harc lesz, az elvi harc indokoltsaga
megszint, miota az ellenzék orszagos vezérei is az obstrukcid ellen nyilatkoztak.” Hat igy kell
magyar embernek beszélni, kérem szeretettel? Lam, kérem, az ellenzéki az mas hangon
besz¢él, az megmondja magyar emberhez ill6 nyiltsdggal a polgarmesterrdl, hogy ,,kocevd
paktumos labanc vezér”: ez mar beszéd!

- Fliggetlen iparossagunkat sérelem érte csekély személyemben - kezdte elmondani panaszat
mar harmadszor Ampenszan; szenzacios hire zavaros volt benne, mint egy alom, s esze
sehogy sem tudott odaig visszamenni: csak sérelménél maradt.

- De ezt hallgassa meg, kedves Ampenszan ur - szakitotta félbe Gyurkovics -, hogyan besz¢l
egy jogos érdekeiben megsértett Onérzetes magyar iparos. - S egy furcsa kézleményt nyomott
a kezébe, mely a Borbas mézolo lapjanak kiilon kiadasédban az els6 oldalon jelent meg:

Kidltvany Ujvéros polgdraihoz!
Polgartarsak!
Alulirott ezennel kijelentem, hogy Ujvaros tanacsanak és polgarmesterének azon
intézkedését, mely szerint az Arpad téri illenddségi hely mézolasi munkalatait
illetéktelen egyénnek juttatta, magamra és a sajtészabadsagra nézve sérelmesnek
talalom, s a megtorlo 1épéseket haladéktalanul megteszem.

Borbés Emil
lapszerkesztd, mazolo.
- Eljen! - kialtott Gyurkovics, amint ezt a kialtvanyt végigolvasta.

- Szeretettel hozzajarulok - felelte Ampenszan. - Jollehet immaron temetdigazgatoi €letpalyam
hivatdsa mas terekre szolit, szivem melege Ujvaros fliggetlen iparossagéval holtig egyiitt
dobog.
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A véletlen ugy akarta, hogy éppen ebben a pillanatban toppanjon be Borbas mazolo, akit
zajosan megéljeneztek.

- Most mar csak szeretve tisztelt elndkiink hidnyzik - mondta egy hang, a tekintélyes Gruber
pékre célozva, aki még ebben a pillanatban talan az asztalon szétgurult pezsgdsiivegek kozé
leborulva aludt, mindenkitdl elfeledve és senkitdl sem héaboritva, veje pezsgds lakomaja utan.

- A kozgytlés megkezdddik, és puccsot csindlnak - aggalyoskodott valaki, az 6rajat nézve;
- Kitelik t6le - mondta Gyurkovics is.

- Hogyne, kérem - toditd Ampenszan -, mikor becsiiletes fiiggetlen polgarokat kizarva mintegy
szine eldl, tavoltartasi erészak altal tindoklik. Ambator fontos temetdigazgatéi tigyben
sziveskedtem fOlkeresni. Mert miért mennének, kérem, vaddszni a tanacsnok urak igazga-
tasom alatt all6 temetébe? S noha 6vakodtam a tett szinhelyére 1épni, mégis a széban forgd
csattanods ligyet a polgari rend- €s tapintattal meg nem egyezOnek véleményezem. Nézetem
szerint stulyos csendbontéas eszkozoltetett Kerbolt tanacsos ur altal. Minélfogva kotelessé-
gemhez hiven jelentést teendd hivatalos kozegemhez fordulni batorkodtam.

- Jon - kialtott valaki az ablakon kinézve. - Szeretve tisztelt elnokink kozeledik.

- Tiszta szivvel csatlakozom a kiizdelemhez - jelentette ki még Ampenszan. - Ambator
hivatali emeltetésem koszortja nevéhez fiizddik, van szerencsém kijelenteni Ujvaros
fliggetlen polgéarsaga nevében, miszerint megvesztegetési eredmény részemrél nem létezik.
Kérem, én a polgarmester kedvéért nem exhumalom magamat.

Az oreg Gruber loholva kovér testével, fol a 1épcsokon, jott mar Gsszegombolhatatlan, régi
szalonkabatjaban, melyet lednya rancibalt ra, amint folébredt az oOreg, hogy miel6bb
megszabaduljon téle; a kabat szarnyai lobogtak utana. Még cilindert is tett ez alkalomra.

Elindultak. Gyalog mentek. Borgdz és a tegnapi Vnuk hangulata kavargott az epikus menet
koriil. Polgarok voltak most, vonulva a Capitoliumra, atavisztikus akcioban, ez dllamalkoto
nép igaz gyermekei.

Politikus szavak szalltak a menetbdl.
A szavak emberei mentek, az allamalkotok, az ellen, aki varost és életet alkotott.

Izgatottak voltak. Tiz 6ra mult 6t perccel. A polgarmesterrdl foltehetd, hogy pont tizkor
megnyitja az ilést, s tdvollétiikkben 6t perc alatt letargyaltatja az inditvanyt.

Ilona azalatt ott iilt a polgarmesteri vardterem fapadjan. Szabd Janos szolga megprobalta
bejelenteni, de eredmény nélkiil tért vissza. Bezarkézott - mondta. - Engem sem ereszt
magahoz.

- De Szab¢ bacsi, kérem, legyen szives, kopogjon be, és mondja neki, hogy én kéretem.

Szabd bacsi csupa izgalom volt. Mi lesz, ha igaz, amit beszélnek, megbukik a polgarmester,
1étszamcsokkentés lesz a varoshazan, sporolni fognak mindenen: 6ra bizonyosan legkevésbé
van sziikség, mert 6t Madar Janos kizardlag személyes szolgalatara alkalmazta. Ot
gyermekére gondolt, s maga is oreg gyermek, epedt a megnyugtatd szoért, melyet egyediil a
polgarmestertdl remélt. Oriilt az {iriigynek, hogy megszdlithatja.

- Tessék varni, nagysagos asszony, mig az iilésre megy, akkor sz6lok neki.
- Mikor lesz az?

- Pont tiz orakor.
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Kerboltné visszaiilt, és az dramutatdt nézte, mely lehetetlen lasstisaggal cammogott.

Kiinn, a hivatali szobdkban, szorong6 izgalom uralkodott. Csak most lattdk a helyzet
komolysagat. Eddig még ra sem gondoltak igazan a katasztrofa lehetdségére: Madar Janos
rendje orokkévalonak tiint {6l elottiik, mint az ¢€let az egészséges ember elott. Madar Janos
bukésa mindannyiukét jelentette: nem volt koztiik egy sem, aki érdekelve ne lett volna, aki ne
exponalta volna magat, aki el ne kdvetett vagy ne fedezett volna valamit, amir6l nem adhatott
szamot masnak, mint Madar Janosnak. Tomeges elbocsatasok s fegyelmi vizsgalatok voltak
varhatok. Még az artatlan irnokok is reszkettek. Aki semmit sem tett, mert kisebb ember volt,
hogysem tehetett volna valamit, annak allasa volt kétes, mert a polgarmester rengeteg embert
alkalmazott csupa konyoriiletbdl vagy politikabol: s a nagy krach utan a varos nem pazarolhat
tobbé. Reszkettek, mint porszemek a szélben. Stark Rezsé nem taldlta helyét: ha a
tisztviseldtelep terve dugéba dol, ora, ki a telep firkait kormoli, semmi sziikség. Mind ugy
lesték a hireket, mint a Messiast.

Kerboltné fol-folvetette a fejét, amint ezek az izgatott alakok benéztek olykor a varohelyi-
ségbe, mintha tiirelmetlenségiik innen remélt volna valami orvoslést, s aztan csalddottan
huzédtak Gjra vissza.

Tiz 6ra el6tt néhany perccel Balazsy f6jegyz6 - aki magéba vonult €s otthon 1il6 ember 1étére
semmit sem tudott a Kerbolt eltinésérdl - nagy sebbel-lobbal athaladt a szoban, s futtdban
idvozolte Ilonat.

- Az uréat keresi, nagysagos asszonyom?
- Nem, nem, a polgarmestert!
- O, most el van foglalva, az iilés végén tessék! - és mér nyitott is be.

Partos biro, aki a tobbiek kozt a teremben vart, meg akarta fogni egy széra. De Balazsy nem
allt meg egy pillanatra sem.

- Bocsasson meg, bir6 ur, rendkiviil siirgds... - s menekiilt. A vardszoban a méltatlankodas
moraja ment végig.

- De slirgés nekik egyszerre az a kozgyiilés - mondta valaki.
- Maskor bezzeg nem kezdték ily pontosan.

- Idegesek a jo varosi urak, és ez érthetd - mondta vigyorogva egy fiatal Gjsagird, aki nem volt
tagja a kozgylilésnek, s igy idekint lebzselt hirekért.

- Nem tetszik tudni valamit, kérem - kérdezte Partos -, a tisztvisel6telepi befizetések ligye
hogy all?

A fiu csak egy vigyorral valaszolt, s tovabbment.

- Pedig akkor soka fog tartani - aggodalmaskodott egy varakozd, orajat eléhtizva -, ha végig
kell itt varnunk a kozgytilést.

- O, nem, ellenkezbleg nagyon rovid lesz! - kialtottak masok a folyosorol. Itt Svarc Jend,
Nagy-Tatar é¢s Kovacs tanit6 allt, akik mint bennfentesek jelentek meg, holott az utébbi nem is
volt tagja a kozgyiilésnek. Svarc Jend meg is magyarazta a dolgot.

- A gazemberek szamitanak arra, hogy az ellenpart lekésik, és meglepetéssel akarjak a varat
bevenni.

- Ah, 4h, hat innen a pontossag!
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- Csak azt nem értem, hol maradnak - izgatodott Nagy-Tatar. - Tudhatnak.

- Te, ha ez sikeriil, ez a puccs - fordult Partos a tanitohoz -, akkor a tisztviseldtelepi
befizetések... akkor a polgarmester rezsimje megmarad?

- Persze - felelt Kovacs Endre. - Csak egy kis haladékot kapjon, kivagja magat, és az 6rdog se
bir vele tobbet. Hol késhetnek ezek a cimeres 6krok? Megyek, elibiik megyek... Ugyis
mennem kell az iskolaba...

- En is megyek! - mondta Partos.
De ekkor - pont tiz 6ra volt - a bels6 ajto kinyilt, €s Szabo Janos szolga kiszolt.
- A polgarmester ur kéreti Kerboltné nagysagos asszonyt.

Ilona, aki mar azt sem tudta, hova rejtézzék el a kivancsi tekintetek €s sugdosé ajkak kozt,
felugrott, és remegve l1épett be az ajton.

A nagy tandcsteremben Ot-hat ember acsorgott, lathaté izgalommal ¢és tiirelmetlenséggel.
Madar, amint meglatta Ilonat, elébe ment, és szobdja ajtajaig vezette, de csak az ajtoig.

- Latja - mondta, kissé mosolyogva -, széttépnek. Nincsen egy percem se. Mi jsdg? Mi van
Gyuléaval? O, hat nem jott haza? - S elvonta a szajat. - Levél? Adja ide! Varjon addig itt; j6?

S letiltette Ilonat ott a tandcsteremben, egy nagy borfotelbe. Ilona szerette volna siirgetni:
olvassa el a levelet azonnal, mutassa meg neki! de a polgarmester mozdulatai oly
parancsoloak, oly gyorsak és véglegesek voltak, hogy nem jutott szoéhoz. Eszre sem vette, s
mar egyediill maradt: az Gt-hat zsakettes ur, élén Madar Janossal, kivonult a terembdl, a
vardszoban at, nyitva hagyva az ajtot maga utan.

Most egy percre csond volt. Ilona majd elveszett az 6blos fotelben, szeme megcesuszott a
hosszu, zo6ld asztalon, feje f6l6tt hangos oraketyegést hallott. Tiz 6ra mult két perccel. Ilona
egyszerre Osszerezzent: nem volt kezében a levél. Egy pillanatra agy rémlett, hogy
elveszitette. Aztan eszébe jutott, hogy a polgarmesternek adta. Tiikrot vett eld, és hajat
igazgatta - mintegy utolag. Kozben figyelni kezdett a beszélgetésekre, melyek a nyitott ajton a
vardszobabdl hallatszottak.

A vardszoba is egy darabig csendes volt. A kivancsiabbak folosontak a tisztikar nyomaban a
kozgytilési terem eldszobdjaba, hallgatdézni. Ezekhez csatlakoztak csakhamar Kovéacs tanito és
Partos, akik a téren taldlkoztak az ipartestiiletb6l jové menettel. Néhany perc mulva, az
izgalom novekedvén, a polgarmester kilirittette az eldszobat. Ekkor a varoterem ujra hangos
lett.

- Tudja, mi volt a szerencse? - kérdezte egy hang, a Svarc Jendé. - Az, hogy Kerboltné éppen
jokor tartotta fel a polgarmestert.

- Hogyne. Ha két perccel korabban jon, az ellenzék lekésik.

- Sose gondoltam, hogy ez a Gyula bacsi ilyen ravasz. Elkiildi a feleségét pont az iilés elott
levéllel az elnokhoz, maga meg ,,eltlinik”, hogy semmi felelosség ne érhesse.

- Hat most mar... eszerint... - hangzott Partos bir6 remegd hangja.

- Most mar, baratom, kampec a tisztviseldtelepnek, kampec a polgarmesternek, kampec
mindennek!...

- De... még nem ért véget az iilés... Nyugtaval...
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- O, csak ne fajjon a maga feje! Latta azt az impozans folvonulast?! A hetvennyolc alaird egy
szalig megjelent.

- Sok ember fogja ma este vakarni a nyakat!

- Gonnolom ezt édes sziildhazamnak, Ujvarosnak! Most mér agyé vizmiivek! soké kell varni
mig vezetékbdl ihatjuk a Dunat.

- Még jo egypar tifusz és kolera lesz addig.
- Lam, mennyi bajt csindl egy asszony, ha rosszkor jon.

Kerboltné remegve iilt a szomszéd szobaban. A képek kaosza tancot jart agyaban. A végitélet
jott el? Minden 1épésre megrezzent. Vart és vart... Az ora dobogott folotte, mint egy sziv. Es
ahogy néha izgatott csuklojat a fotel sima borkarjara fektette, a csuklé is dobogott, és dobogott
az egész fotel, és az egész asszony ¢€s az egész terem, mint egy oOra.

Madar tiz 6ra utan két perccel vonult be a gytilésterembe, kezében a Kerbolt levelével. (De ezt
csak szorakozottsagbol tartotta kezében, nem foglalkozott vele, hisz nyilvanvald, hogy
Kerbolt nem fog megjelenni, s ezzel elvesztette egyelére minden jelentdségét.) Alig néhany
ember volt még a teremben, inkabb a polgarmester személyes hivei, az ellenzéket Hersei
képviselte, aki izgatottan nézte az Ordjat. Madar siri csondben nyitotta meg az iilést.
Bejelentette a hetvennyolc képviseld alairasaval beterjesztett 6nallo inditvanyt, mely a varos
tigyeinek megvizsgalasara szlikebb korti ellendrzé bizottsag kikiildését javasolja.

Gépiesen nyujtotta a szavakat, s minden szdtag mintha egy finom és pontos sulyparany lett
volna, melyeket egyenként ejtett egy érzékeny mérlegre. Hidegnek, kdzonyosnek, szenvtelen-
nek latszott mindez a nagy lires teremben, mint egy megunt hivatalos aktus: de az ora
elevenen haladt a falon, €s 6 volt ezuttal a protagonista.

- Kivanja a kozgytilés, hogy az inditvany megindokoltassék?

Ez fontos kérdés volt, noha az elndk ugy tette fol, mint a legérdektelenebb formasagot: a
csond és a protagonista ketyegése megadtak hangsulyat. Az inditvany megokolasaval el
lehetett hiizni az 1d6t addig a néhany percig, mig az ipartestiilet polgarai megérkeznek.

- Nem! Nem! - kidltotta néhany hang a polgarmester hivei korébol.
- Igen! - sz6lt kozbe Hersei vastagon. - Szavazzunk.

Itt volt a dontd pillanat. A kdvetkezd perceknek az elndki szék szempontjabol igy kellett volna
kialakulni: Hersei kozbekialtasat a polgarmester hallatlanna veszi, s kijelenti, hogy a tobbség
az inditvany megokolasa ellen foglalvan allast, magéat az inditvanyt, megokolas nélkiil,
szavazasra teszi fol. A kozgylilés, melyen Hersein kiviil joforman csak a polgarmester
emberei voltak még jelen, kozfelkialtassal elveti az inditvanyt. Elndk a gytilést bezarja.

Jonnek aztan a rekriminaciok, semmiségi panaszok, 0j alairasok. De addig a polgarmesternek
ideje van megdolgozni a kozhangulatot, s mindenben 1) helyzetet teremteni.

fgy tortént volna - ha a protagonista mozdulatlan marad. De a percek 1éptek, s egy menet jott,
hasonld azon régi, allegorikus menetekhez, melyeket az ORA bocsatott magabol, miivészibb
korokban: kozépkori mesterek remekei, a vénséges Id6, a Halal kaszaval, a Sors €s Biintetés.
Az ujvarosi varoshaz menete nagyobb volt, groteszkebb és még végzetesebb: eliil a kovér
Gruber pék, feketén lengd szalonkabatjaban, utana Ampenszan, temetdigazgatdoi méltdsag,
akit Gyurkovics kovetett, nagy, halalszemli okuldréval, és Christian badogos, sziiletésétol
fehér, 6sz ember, albind. Es Borbas, a mazolo, lapszerkeszté, egy fejjel nagyobb, mint
valamennyien, zord égilajtorja. Es igy sorban a tobbiek, mint a romai szenatorok.
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Az elndk elhallgatott, ¢s megvarta, mig helyeikre {ilnek. S amint leiiltek, a nagy terem

crer

jatszodott le, melyben e felvonulasnak zenei értéke volt.

- Kivanja a kozgyllés az inditvdny megokoldsat? - kérdezte tijra az elndk. S mintegy
ellenkez6 varazs alatt, ugyanazok akik elobb a ,,nemeket”, most ezt kidltoztak:

- Kivanjuk! Kivanjuk!

- Minthogy a kozgyiilés tulnyomo része az inditvanyt aldirta, indokolasra semmi sziikség -
hangzott egy hang az ellenzék feldl. De a polgarmester ezt nem vette figyelembe.

- Felkérem Hersei képviselo urat az inditvany megindokolasara.

Hersei beszédét teljes egészében kozolték a lapok: hosszl volt az, s nem lehet megtagadni tole
bizonyos targyilagossagot ¢s komolysagot.

- A partszempontok torpiiljenek el! - kezdte. - Mindnydjunk érdeke, megcafolni végre a
pletykakat, melyek Ujvéaros kozigazgatasarol kerengnek, vagy szembenézni a vadakkal, ha
azoknak valami alapjuk van. - Nagy miuveltségli és sokbeszédli ember létére Spencer
Herbertet idézte, s kiterjeszkedett torténeti ismertetésére annak, hogy az angol kozigazgatas
egyes hatosagai mily szigorral 6rkdodnek a kozélet tisztasagan. Az ellenzéki tagok nagyokat
bologatva hallgattdk ezt az értekezést, s a polgarmestert nézték, aki komolyan és Gszintén
figyelni latszott. Barmennyire megpecsételtnek latszott is bukasa, ebben a pillanatban
valahogy mégsem hittek benne: tigy tlint f61 mindenkinek, mintha valami zsenialis sakkhtizast
tartogatna még...

Mi volt a sakkhuzas, amit Madar tartogatott, vagy volt-e egyaltalan ilyen sakkhiuzas? Talan
gondolt arra, hogy Kerbolt neve mégiscsak széba keriil az ellen6rzé bizottsdg tagjainak
Osszeallitdsanal, és ha megvalasztjak, ki tudja, Gyula nem fogja-e az utolso pillanatban mégis
kotelességének érezni, hogy elfogadja ezt a megbizatast? Bizonyos, hogy Hersei egész
beszéde alatt a Kerbolt levelét forgatta kezében, mintha nem tudnd rdszanni magat a
folbontasara: s talan az a nagy figyelem, amivel Herseit hallgatni latszott, nem is a
kozonségnek szant tlintetés volt, hanem csak {irligy 6nmagéaval szemben, amihez kapaszkodva
elhalaszthatja még a levél folnyitasat... gy fél ora és haromnegyed éra mult el, s a titkon
tulfeszitett izgalmu teremben egyhangtian zengtek a frazisok.

Végre oOhatatlan unalom ¢és tiirelmetlenség fluiduma aradt mindenkiben, s a telepatikus
ingeriiltség egy pillanatdban Madar 6nkénytelen mozdulattal feltorte a levél pecsétjét. Ekkor
mar a végzet vezette tovabb, s nemsokara eldtte allott a levél egész tartalma, amely naiv volt,
¢s méltosagos, mint a haldlraszant Jokai-hdsokeé.

Kedves Baratom!

Csak roviden irok: férfiak kozt nincsen helye érzelgésnek. Utolsd beszélgetésiink
feltarta el6ttem helyzetem dilemmajat. Olyan utat kell valasztanom, mely se elveimet ne
sértse, se a lojalitast oly valaki irant, aki miattam exponalta magat. Ilyen ut csak egy
van, s az kivezet ebbdl a varosbol... Most azt kérem tdled: barmi torténjék is, viselj
gondot helyettem Ilonara. Hivatali kulcsaimat irdasztalom jobb oldali kis fidkjaban
talalod. - Gondolkozom, mi irnivalom még: Ugy latszik, semmi mas. - Sarbdl csinalt
gyarl6 Iények vagyunk. - Isten vellink!

Gyula
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Madar Gsszehajtogatta a levelet, és sz&ép gondosan zsebre tette. A beszéd utolsd szolamai
hangzottak el, és Szabolcs ligyvéd, laptulajdonos, felallt, hogy eldterjessze a hatarozati
javaslatot. Szabolcs, aki azel6tt Madar legbuzgdbb emberei kozé tartozott, s tegnap még a
,hem kovetjiik, de meg sem kovezziik” stilusban tartotta lapja vezércikkét: ma mar az
tinnepelt Herseit dicsoéitette a tiirelmes kolumndkon, s érces hanglejtéssel iparkodott hang-
sulyozni az egyhangu szolamok fontossagat. A polgarmester azt a meglepetést szerezte, hogy
semmiféle meglepetést nem szerzett. Sokan azt vélték észrevenni, hogy a levél elolvasasa utan
szorakozott lett, ¢s mintha nem is figyelt volna az iilésre. Talalgattak, mi van a levélben, s a
beavatottak titokteljesen sugtak, hogy Kerbolttol jott.

- Kerbolt nincs itt - sugtdk. - Levelet kiildott maga helyett. - Mindenki erre gondolt, s
ugyszolvan senki se hallgatta a szaraz eldterjesztést. Minden a sablonok szerint ment: a pol-
garmester mintha csak elndklo géppé valt volna. A javaslat elhangzott, az elndk felfiiggesz-
tette a gyllést, hatarozathozatal céljabol. Senki sem gondolta, hogy ilyen siman fog menni. A
legcsekélyebb diszkusszid vagy akadékoskodas nem esett. Még Madar Janos személyes hivei
i1s meg voltak lepve. A gylilés 1jbol megnyilt, s pillanatnyi csonddel, majd lelkes €ljenzéssel
fogadta az elnoki enunciaciot, mely ,,teljes egészében az elhangzott inditvanyok hatarozatta
emelésérdl szolt”.

A jelenvoltak késobb megvallottak, hogy a tdjékozatlansag és szinte ijedtség €rzése vett erdt
rajtuk: nem tudtak, mi lesz most, €s nem akartak hinni, hogy ne volna Madar kezében még egy
nem sejtett iitokartya. A foOtisztviselok maguk is tdjékozatlanok voltak, s izgatottan ¢és
zarkozottan viselkedtek. Allasukrol volt sz6. A jové gondja iilt homlokukon, melyet mostanig
nem vettek elég komolyan. Mi lesz? Fegyelmik zuhataga, nyugdijazasok, felfliggesztések...
Nézték Madart, s iparkodtak az ¢ gondolatat kitalalni. De Madar hallgatott, mint egy szfinx.

Csak a kisebb tisztviselok szaladgaltak, gesztikulaltak a folyosdkon és az eldszobakban,
kétségbeesetten, mint a riadt patkdnyok. Stark Rezs6 sipitva kialtotta az ajtoban:

- Szégyen-gyalazat ezt az inditvanyt elfogadni! Ujvaros mindent Madar Janosnak kdszonhet, s
nincs itt senki, aki ne volna legalabb olyan panamista, mint ¢!

Az elndk csongetett, s Gjra siri csond lett. Hersei felallt, és javaslatot tett a bizottsag tagjaira
nézve. Valaki Kerbolt nevét kidltotta, s 6 is bekeriilt. Igy alakult meg a ,,kilences bizottsag” a
varos tigyeinek ellendrzésére.

A gylilés a hatarozat ellen esetleg beadando fellebbezéseket név szerinti szavazassal birtokon
kiviil helyezte. Madar itt is csak az elndklé gép volt, s a név szerinti szavazas alatt valami
aktat irt.

Gyaszszertartdshoz 1116 hangulatban allapitottdk meg a legkdzelebbi rendkiviili kozgytilés
hataridejét (melyen a bizottsagnak jelentést kellett tenni). Mikor az {igyrend megallapitasara
keriilt a sor, Madar Janos néhany szot valtott Balazsyval és a varosi tisztikar tobbi jelenlevo
tagjaival, megmutatta az altala imént kiallitott okményt, aztan felallt, és szaraz hangon a
kovetkezo fontos kijelentést tette:

- Minthogy az elfogadott hatdrozatban - mondta - Ujvaros polgarmestere és a tisztikar bizal-
matlansagot 1at maga irant, ezennel benyujtja nyugdijaztatasa iranti kérvényét, s kéri a testiile-
tet, hogy azt a legkdzelebbi rendkiviili kdzgylilésen napirend el6tt letargyalni méltoztassék.

Mint mikor a nemes vad varatlan hatralasa figyelmezteti gy6zelmére a tamado csordat, mely
maga sem merte elhinni, hogy gy6zott: akkor vérszemet kapva, hirtelen, ujult erével rohanjak
meg a szerencsétlen bukottat, hogy sziviik és fogaik alacsony diihét rajta kitolthessék: akként
harsantak {6l a varazs alol folszabadult ellenzék méltatlankodo folkialtasai:
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- Hoho! Oho! Nyugdijat akarnak!

- Még mit nem?

- Mentik, ami mentheto.

- Majd csak a bizottsag jelentése utan targyaljuk.

- Nem elég, amit 6sszelopkodtak?

- Egy krajcart se tobbet a varos pénzébdl, mig nem tisztdzzak magukat!
Ez volt az els6 vihar ezen az iilésen.

Most a sorrend kérdése emelkedett 61, és dominalta a helyzetet: mert a nyugdij megszavazasa
igen kérdéses, ha a bizottsag jelentése uran targyaltatik; egészen biztos, ha eldtte. Ez
¢letkérdés volt. Hersei folkelt, mint nemes ellenfél, s a tisztikar kérelme mellett foglalt allast.
Ezuttal a csorda leszavazta vezérét. A hangulat tetOpontjara hagott: 6lni, lehetetlenné tenni
akartak kimélet nélkiil, szadista kéj toltotte be a gyiilekezetet.

- Eleget 0sszelopkodtak mar!

A tisztviselOk sapadtan néztek egymasra. Itt volt a legrettegettebb eshetdség, amelyre talan
sokszor gondoltak magukban, de amelynek bekovetkezését sohasem hitték komolyan.
Mindenki titkon és pillanatok alatt beszamolt maganak: hogyan gondoskodott errdl az
eshetdségrol?

- Nem elég, amit 6sszeharacsoltak!?

O, igen, lehetett gondoskodni, Madar nem kototte be senkinek a szajat. S talan 6 volt az
egyetlen itt, akit ez a csapas anyagilag is sulyosan érintett, akinek a maga és csalddja
megélhetése valt altala problematikussa. Madar mégsem ezekre gondolt, hanem terveire, a
Jovo tornyos épiileteire, melyek egyszerre 6sszeomlottak, miel6tt még megépiiltek volna.

Mindegy! a katona harca kézben nem tekint a biztos halalra, és nyugodt arccal 6nt batorsagot
vitézeibe. - S vajon az elesettekre tekint-e? - A Kerbolt levele atégett Madar Janos zsebén, s
egyetlen dolog volt fontos elétte e pillanatokban: sietni! sietni! mieldbb tallenni mar ezen az
iilésen!

31. §. MELYBEN VEGRE ELERKEZUNK AMA BIZONYOS TEMETOKERITESHEZ
- Hat mar most hogy lesz, polgdrmester uram?
- Valahogy csak lesz, mert gy még sohase volt, hogy sehogy se lett volna.

A polgarmester Banffy Dezsé hires mondésaval felelt. A levél, melyet zsebében tartott, nagy
gyengesége volt, de egyttal nagy ereje is. Ez segitette contenance-at.”> Mert folyton erre
gondolt, meg tudta Orzeni azt a latszatot, mintha a gyiilésen torténtek, a bukas, 6t nem
érintenék, mintha 6 mindazon feliil allana. Szoérakozottan sietett végig a folyoson, s mig
parthivei izgatottan vették 6t koriil, 6 a levelet mutatta, s Kerboltra vonatkoz6 aggodalmairoél
besz¢lt a koriilalloknak.

93 : .
contenance - tartas; magatartas.
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- Szegény Gyula, mély kedély, érzékeny I¢lek! Nem birja az ilyesmit. Mi mar lerdzzuk, mint
kutya a jégesot! - tette hozza régi modordban. - Komolyan aggodom! - S érzett, hogy igazat
mond.

- Mégiscsak derék ember! - sugta mogotte valaki. Stark Rezsé kozel furakodott a polgér-
mesterhez.

- A tanécsos urat lattak ma reggel a rakoncai erdd felé - Gijsagolta Kerboltrol.
- Puskaval a véllan - mondta masvalaki.

- Komolyan aggédom - ismételte a polgarmester. - Légy szives, kérlek, telefondlj a
rendOrségre! Mocsai tanacsoshoz. Igen? Megteszed? En sietek megnyugtatni azt a szegény
asszonyt.

- A rakoncai erdd kedvelt helye az ongyilkosoknak - mondta Baldzsy sotéten. - Egyszer
hivatalosan voltam kint ilyen esetnél. Még aljegyz6 koromban. Egy asszony meggyujtotta
magat odakint, kivitte magaval a petroleumosiiveget. Sz¢lesen leégett a gyep koriilotte. Biidos
volt. Egd emberi test fortelmes biiz.

Stark RezsO elkeseredetten maradt hatra; latta, hogy a polgarmesterrel most nem beszélhet a
maga bajarol.

- Az okos, aki végez magaval! En mar egyszer a szélén voltam... Két kisfiam halt meg a
nyomorban. Pfuj! Ki torddik a szegény tisztviselovel, ha Madar Janos bukik? Nincs rad
sziikség, mehetsz a fenébe! Ehen dogdlhetek csalddostul.

Leérve a polgarmesteri hivatalhoz, izgatott csoportok fogtak koriil a menetet. Az elészobaban
varakozok folalltak, kozelebb jottek az ajtohoz:.. Partos bird, aki a folyosoéablakhoz ddlve egy
kialudt cigarettat ragott, mint valami hajotorott, hirtelen folugrott, kiegyenesitette magat, mint
hajdan, diakkoraban, ha a tanarja j6tt, €s nagyot koszont a polgarmesternek.

- O, bocsasson meg a bird ur, most lehetetlen rendelkezésére allnom - szolt Madar Janos
udvariasan. - Egy szomoru expedicio gatol, nézze el ez egyszer!

- Emberé¢letrdl van sz6! - mondta Baldzsy sotéten €s félig glinyosan.
- Ongyilkossag! - mondta masvalaki.
Partos hokkenve tantorult vissza, mint a hajotorott, ha hullat 1at iszni a vizen.

Ilona is folugrott a polgarmester hangjara, s az a hallucinacioja volt, mintha a férje hangjat
hallana. Az ajtoig kiszaladt Madar elé, s akik lattdk a vardszobabol, sugdosva fordultak
szomszédaikhoz.

- Kedves nagysagos asszony! - mondta Madar tiintetéleg a konnyed udvariassdg hangjan. -
Végtelentil sajnalom, hogy ilyen soka varakozott.

- Mi van az uram levelében? - kérdezte Ilona elfulé hangon.

- O, semmi, hivatalos iigyek, igazan semmi sem. Ne aggodjon semmit, nagysagos asszonyom,
Gyula jol érzi magat, sesmmi ok nincs az aggodalomra... Ha az én feleségem is igy aggodna
értem, mikor kimaradok! - mondta tréfasan a tobbiekhez.

Aztan megint Kerboltnéhoz fordult:

- Engedje meg, nagysagos asszonyom, hogy hazavigyem. Itt a kocsi? - kérdezte Janostol, a
szolgatol. Es foladta Ilonara a kabatjat.

- A kocsi jon - mondta a hajdu, miutén kihajolt az ablakon, s fiittyentett a kocsisnak.
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- J67j0n, egész sapadt, le kell fekiidnie! - folytatta a polgarmester. - Hisz alig all a laban.
Képzelem, mit allt ki! - tette hozza részvevden és halkan.

Karonfogva mentek at a fojtva és gydvan méltatlankodd, de visszahuzodo tomegen. A kapu
elott varniok kellett, mig a kocsi eldall.

- A Kossuth utcéba, a Kerbolt nagysagos urékhoz! - mondta Madar a kocsisnak.

Ebben a pillanatban Ampenszan karpitos, aki sebbel-lobbal szaladt le utanuk a Iépcsokon,
lihegve megszolitotta a polgarmestert.

- Nagysagos uram! Nagysagos uram! Némi alazatos figyelemért esdek temetdigazgatoi
kotelmeim irant!

Ilona megborzadt a kiilonds és baljos szavakra, s Madar ingeriilten fordult a karpitos felé.
- Bolond maga? - rivallt red nyersen. - Nem latja, hogy el vagyok foglalva.

- O, kérem, én tisztelem a szép nemet - emelte le zsiros, kizoldiilt keménykalapjat Ampenszan
-, ¢és szivembe zarom. Nem Ohajtanam nagysadgos uramat holgyekkeli tiszteletteljes
¢érintkezésében zavarni. De holott a kotelesség szava szolit, és van szerencsém siirgds
temetdigazgatodi jelentésemet benyujtani.

- Hat mi vagyok én? Nyujtsa a fenébe! - formedt ra 1jbol a polgarmester.

- Méltoztassék irantam nagyobb aldzatossagi hangnem ttjara térni - replikazott a karpitos. - A
magyar korona egész temetdigazgatdi karanak méltosagat Orzom csekély személyemben.
Tegnap voltam ,,Ampenszan baratom”: ma vagyok ,,bolond maga”! Polgarmesteri csekélysé-
ged engem hivatal polcara emelt; s ezen ténykoriilmény el nem tantoritvan honfiui kotelessé-
gemtdl, volt szerencsém a mai iilésen csekélységed ellen szavazni. Ennélfogva fokozottabb
nyajassagot igénylek, nehogy illetéktelen véleményezések szavazatom ¢és az elhangzott
,bolond maga” kozt apasagi keresetet inditsanak.

A polgarmester meg nem allhatta, hogy el ne nevesse magat erre a kiilonos logikara.

- Igaza van, Ampenszan baratom, de talan a mondanivaldja mégsem lesz annyira silirgds, hogy
holnapig ne varna.

- Minekutana az €16k varhatnak, de a halottak nem varnak, siirgdsségi inditvanyt nyujtok be.
Temetdigazgatdoi méltésagomat sérelmezi, hogy az igazgatdosagom alatt allo halottakat
puskalovésekkel héaboritsak. Siirgds intézkedést kérvén a puskalovések tettese ellen, ki is
Kerbolt tandcsos ur 1évén, polgarmester urhoz fordulni véleményeztem.

- Az istenért!... Gyula!? - kiéltott f6l Ilona. - Gyula... A temetdben... Hajtsunk azonnal oda! - S
Ampenszant, mint valami talvilagi kalauzt, mint egy kiilonds Hermészt, maguk koz¢ iiltetvén
a kistilésre, a négyesfogat utnak eredt a temetd felé.

- Az isten aldja meg, Ampenszan, beszéljen rendes emberi nyelven €s érthetéen! Mi tortént?
Micsoda 16vésrdl beszél?

- Céljat és lényegét illetdleg nincsen tudomasom.
- De azt mondja, hogy a tanacsos r...

- A fegyverhasznalat messzirdl hallhatd 1évén, igazgatdsagi figyelmeztetésem megszegése
megallapithat6.

- De nem /dtta, hogy mi tortént?
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- Minekutana a tanacsos ur komoly intésemet nyilvanvald fumigéalasban részesitette, a
helyszinén megjelenni céltalannak véleményeztem.

- Hajtson, hajtson, Janos!

Néhany perc alatt a hosszi-hosszi temetdkeritéshez ért a ,,szomoru expedicidé” batara. E
varatlan Ut alatt a polgarmesternek alkalma volt még egyszer latnia varosat, amely meg-
tagadta. Latta a vigadot, az o6ridsi mozit, a fotéren épiilé nagy hézat, és messzebbrdl a
viztornyot, melyet tizenhétszer keriilnek meg napjaban a munkasok. A gép forgott tovabb. Ki
tudja, meddig és mi végre? Ami megvan, azt mar visszacsinalni nem lehet. Ami pedig nincs
meg - azt valaki talan jon még egyszer, aki Ujrakezdi. A természet pazarlassal dolgozik, s az
¢let éppen tgy. Egyre elhullat - terveket, kezdeteket, embereket.

Ujvaros zaja kozott robogtak at. Egy motorbicikli e dithos, kis jarmiivek erdszakossagaval
poffent el mellettiik, egy rikkancs nyavogott egy ujsdgcimet, egy néma koldus bombolt
artikulatlan hangokon. Errefelé is tobb ¢épitkezés folyt, talyiga nyikorgott, pillanatokra
megcsapta Oket a téglak hiivossége. Egy teherkocsi, szinte kibirhatatlan vaszorgésekkel,
sulyosan docogott at a Temetd utca riicskds kovezetén, a villanyos flirészeld most itt
dolgozott, itt hallatszott ki egy udvarbol a metsz6-¢les sivitas. - A gép forog tovabb.

A zaj ott sem sziint meg, a temetd mellett, a hossza-hosszu kerités mellett, ahol leszalltak a
kocsirol. So6t a keritésen is athallatszott az autd tiilke, a villamos sivitd surranasa; s idaig
hangzott még a flirész Orjitd hangja is. Ez ellenszenves élet hangjai kozt sétaltak be az
ellenszenves halottak varosrészébe. Ampenszan, mint egy siri hazigazda, szonoklatok kozott
vezette vendégeit. Koriilottiik a sirok hiti pompéja tobzodott: gazok kdzt marvanyok! Gjvarosi
sirok! Madar szeme megakadt egy régi, s mar beroskadt kovon, ahol német betliikkel volt
olvashaté: Der erste Ansiedler.’® Ez Johann Turteltaub sirja volt. Aztan elkalandozott
messzebb, a kolerasok meszes temetdje felé. Ilona roskadozott, meg-megbotlott az elhanya-
golt utak gérongyein. Madarban még egyszer felébredt a polgarmester: meg nem allta, hogy
szoba ne hozza:

- Karpitozza meg jol ezeket az utakat, Ampenszan baratom! Magéanak konnyebb dolga van,
mint nekem: némileg csondesebb polgarokat igazgat.

S karjaval timogatta [lonat.
- O, kérem, tessék elhinni... - Ampenszan el6reszaladt, mint egy kutya.
S egyszerre megallt, mint a kutya, ha szimatot lel, és kiilonds rosszallassal folhuzta az orrat:

- Ambator a halottaknak rendeltetési helyét a temeté képezi, de nem a fold folott, hanem a
fold alatt - véleményezte. - Sajnos, nincs mdd, hogy temetdigazgatdéi megrovasomat a
tetteshez juttassam.

Ebben a pillanatban sikoltas hallatszott. [lona ajultan zuhant a f6ldre, mint egy babu.

Koros-koriil az ujvarosi temetkezés pompaja tobzodott: tornyos, emeletes, lehetetlennél lehe-
tetlenebb épitmények, obeliszkek, oszlopok, kupok és kupolédk, asszir, babiloni, egyiptomi,
szecesszios, egy masik Ujvéros, elterpedve, ameddig a szem latott, hihetetlen messzeségbe, a
hosszu-hosszl sarga keritésig, a kolerasok meszes temetdjéig, egymassal versengve, kiabalva,
a szolidsag nélkiili gazdagsag larmajaval, szinesre mazolt kovek, arany mozaikok s stilizalt,
mezitelen szobrok erdeje: férfialakok, kik szadndékosan hangsulyozott nemiszerveikkel
szemérmetlen csufoltak a halalt, allegorikus ndk, kik még itt a halottak porai f6lott is, bujan

™ Der erste Ansiedler - Az els6 telepes.
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latszottak kindlni széles és csupasz tagjaikat: hipermodern szobraszok miivei. Minden tag
kicsavarva, minden arc grimasszal. A halottak mar némultan rohadtak f6ld alatt, de itt még a
kovek éltek és rikoltoztak folottiik, szélhamos cimereket és csodalatos felirdsokat harsogva
egymasra. S a legtobb siron arckép diszelgett: fotografia! az allegorikus csupaszsagok kozott,
a kovek ablakain furcsa frakkos ¢és ferencjoskas urak fontoskodtak, szecesszios frizurdju
holgyek kacérkodtak ki a vilagba, a halottak se halhattak itt meg kielégitden; ez az izléstelen,
koszorts sereglet hamisitatlan Gjvarosi népesség maradt. Es ko és por, csupa por és ké
minden; alig egy fa; a zold, falusi temetSk baja teljesen hianyzott itt. Ujvarosiak nem valnak
lombba ¢és levéllé haldluk utan sem: hanem porra: mely torkot fojt, és a tiidére szall. Csak a
gaz verte ki dusan az elhanyagolt utakat: a csalan, a lapatfli, a kesertilapu. Egy ciprus ugyan,
¢s messzebb még egy palma is allt, nagyon otthontalan, porosan, ridegen, igazi ijvarosias
sz¢lhamossaggal tlintetve; am a gyér, hajahullds fii kopott, szakadt pliisse aldl kiaradt a por, a
por, a por, a halottak pora! Egy friss, véres holttest - mintha kidobta volna magabol a fold (s
mint Ampenszan imént talaldéan megjegyezte, rendellenes és helytelen méd nem alatta, hanem
folotte) - itatta voros levét a holtak poraval.

Talan éppen annak a holtnak a poraval, akinek keresztje ott nyulott f6l6tte, fehéren, dacosan,
magasan, messzi lathatéan; kissé nagyon is modern form4ju ez is, mert a karjai nem egyenest
agaztak kétoldalt, hanem rézsut folfelé, gy, hogy valami jajveszékeld kisértethez hasonlitott.
A kisértet fehér hasan széles, arany betlikkel ragyogott a neve.

Es Madar Janosnak, amint erre a névre esett tekintete, az a kiilonds érzése tamadt, hogy nem
is valésag, ami vele torténik, hanem valami balga sablonok szerint megy minden, zsin6ron
rangatva, s mintha nem is husbo6l, vérbdl valé ember, hanem holmi olcsé sorssémakban ¢€16-
halo bab holtteste fol6tt allana - aki avval, hogy e sirhoz jott meghalni, elarulta magat.

- Szegény Gyula, ideolog volt - formulazta magaban -, Jokai-ember; s tigy halt meg, ahogy ¢lt.

Ilona folocsudva zokogott a véres hulla folott. Azt tette, amit minden asszony tett volna
helyében; artatlan volt Gjra, a hii és szeretd, kétségbeesett nd, aki eldtt csak halott férje van.
Feloldodott, szinte révbe jutott biztos banataban. Mindent elfeledett. A Sors engedelmes,
sirobabdja volt, akinek ez a kegyetlen gyerek egész egyszerli és szdzszor ismételt
mechanizmussal préselte ki naiv konnyeit.

A polgarmester leemelve kalapjat, maga is babuként, az imadsagot ¢és meghatottsagot
mimelve allt. Mimelte csak: mert Gyula ugy hevert ott, mint egy elintézett akta, és tobbé nem
lehetett rajta segiteni. Nagy dolgok omlottak Gssze: ez haboru volt, melynek halottja van.
Bizonyos értelemben 0 is halott volt, s érzésre nem képes, csak gépies mozdulatokra.

- Engedtessék meg, részvétem zalogat forrd szavakban atnydjtani - mondta Ampenszan, a
leggroteszkebb bab, osztozni kivanvan az obligdt meghatottsagban.

A kokisértet, rézsut égnek emelt karjaival, jajveszékelt, vagy talan ujjongott folottiik, mig
fehér hasan a déli napban okvetetlenkedve csillantak meg az arany betiik:

BONTO MIHALY
CS. KIR. CSENDBIZTOS.

- J6jj6n, édesem - szolt a polgarmester Illondhoz -, magénak nem val6 ez... - és megérintette
gyengéden a karjat.
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- Hagyjon! - sikoltott Ilona, mint egy szobor, akit folkeltenek; mert ebben a pillanatban az volt
az érzése, hogy a temetd rettenetes meztelen szobrai kozt 6 is meztelen all egy sir folott, s
Ujhegyi kéjenc vigyorral bamulja. Egész testében megrezzent, mintha Ujhegyi érintette volna.
- Hagyjon!

- J6jj6n - ismételte Madar -, j6jjon... hazaviszem...

- Nem, nem! - sikoltott a sirobaba, mint a vilag barmely mas sirobabdja sikoltott volna a
helyében. - Nem! nem! nem hagyom itt! - borult a holttestre.

- O, 6t is hozzak, Ampenszan baratom majd intézkedik - szolt a polgarmester. - J6jjon... var a
kocsi.

A hosszi-hosszu kokerités mogott csotaros lofejek nyultak ki: a polgarmester négy lovanak
feje, és latszott a kocsis, deréktol, ostorral, mint egy babszinpadon a Vitéz Laszlo; és latszott
Szabd Janos varoshazi szolga a bakon, arcan a bukott ember gondjaival.

Ilona azonban megmeredt, mint egy Meduza: idegeniil nézett a batarra, idegeniil nézett a
folébe hajolé Madar Janosra, mintha egy kozombds tolakodd volna, s idegeniil nézett a
temetdbol kivezetd utra, amelyen ebben a pillanatban két 01y alak kozelgett.

Kiinn sivitott a villamos flirész, csengtek a kocsik, valami nagy emberlarma tdmadt, az ostor
megrezzent a fal babszinpadan, a fehér kokisértet szinte megmozdulni, karjat emelni latszott a
déli napfényben.

A két 1j alak kiilonds esetlenséggel szaporazta 1épteit a holtak pordban, két 0j szerepld a
babjatékhoz, két jelentéktelen, de izgatott és dlmatlan emberke: az egyik hangos volt, a masik
levert.

A polgarmester megismerte dket. Az egyik Partos Kalman, kiralyi jarasbird, a masik Kovacs
Endre tanito volt.

Partos bird a varoshazardl egyenest a temetd fel¢ indult gyalog, ahova konnyi volt eltalalni,
csak a pesti villanyos sineit kellett kovetni. Tudta, hogy Ampenszan karpitos ott lakik jelenleg
a temetdben, s azért ment, hogy visszakérje téle a butorok athtzasara adott eldleget,
visszavonva a rendelést. Persze! most mar ilyen luxusra egyaltalan nem telhetik - ez az
egyetlen gondolat allt csak tisztdn benne. A tobbi: az Ujvarosi két nap cikdzé emlékei: 6! a
konnyelmt pénz, amit lefizetett a hazra... telepi hdzara, mely immar sohasem fog felépiilni... a
folvett addssag, mely egész életét nyomni fogja... a terhes és koltséges koltozkodes, amely
eldtte all; és hogyan, mibdl, hova?... 6! fegyelmit kaphat, bizonnyal athelyezik a tlintetésen
valo részvétele miatt... és az okmadanyai! minden okmadanyat elvesztette! a taskat, melyben
¢letének hivatalos 1€tjogat érezte!... micsoda tarsasdgba keveredett, miken ment keresztiil,
miket kovetett el! és szegény felesége varta és sajnalta azalatt... s a nd, akivel tegnap az
¢jszakat toltotte!... s a pénz, az utolsd pénze, amit ma &jjel a kartyan elvesztett!... a jovo, amit
elvesztett!... a felesége, akinek a szemébe kell nézni!... a gyerekek, a csalddos ember
felelossége!... hogyan mondja el?... és hogyan ¢lje tul?...: ez mind egy kaosz volt, hattér volt,
eltorpiilt egyetlen kicsinyes, csokonyos, sziikséges, silanyka gond elott! visszakérni
Ampenszantol az el6leget! Restellte, de muszaj! Es pipogya, gyava drukk toltotte el szivét:
mit tesz, ha a karpitos nem hajlandé a pénzt visszaadni? honnan szerezhet pillanatnyilag
mashonnan? kitél kér? mit ad el? micsoda szégyen var még rd? mert alig volt annyi a
zsebében, hogy foliilhessen erre a sarga villanyosra, s kiszabaduljon az ujvarosi pokolbol.
Abban a helyzetben volt, amelyre rendes, jozan, beosztdé hajlamai mindig a legnagyobb
megvetéssel néztek, s amelyet, a kdzmondads szerint, még a kutydk is megtisztelnek
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megvetésiik kiilonos jelével. Eppen ezért a végsé ziillés érzetével, s mintegy szalmaszalba
kapaszkodva, indult meg gyalog, almatlan, fejfajosan és reggeli nélkiil a temet6 felé.

Egy ora felé volt, a nagy, kormos, fiistds, kéményes gdzvasut robogott at a fotéren, szénszagot
csapva r4; ,,réz, butor, ruha, toll, cipé, mindenfélét!” krakogta egy handlé s Ujvaros legifjabb
csibészei toltotték meg az utcat, 16balva taskaikat a megszabadulas 6romével; Partosnak
mindenben elsd ujvarosi benyomasai ¢éledtek fol (a fiu, aki tegnapel6tt - 6, milyen régen volt! -
megérkezése alkalmaval rakototte magat kalauznak); egy Orids, sivar, modern, voros
iskolaépiilet kapuja egyszerre kirobbant, s egy vadul 1ivoltd kis indidncsapat pillanat alatt
lesodorta a jardarél a csatorndba; s mig, szégyenben e vihancold aprosagok elott, idegesen
veregette durvan bekdotott sebesiilt kezével amugy is alaposan megszenvedett ruhajardl a
piszkot, egyszerre csak rettenetes baratja, Kovacs tanité allt eldtte, szokott nagyhangtsagaval,
mintha ezer szdja volna, olyik a gyerekek felé orditva, akik riadtan kotrodtak, mas szaz
izgatottan a hirek elé tatva, amiket Partos a varoshazardl hozhatott, s az egész ember egy
varatlan ujjongassa, egy magankiviili ladborzéssé alakult a Madar bukasan, végképp elfeledve
mar az atdult éjszakat, mikor baratja utolsé pénzét vesztette el kartyan, és téle kért kdlcson...

- Megyek, veled! beszélj! megyek veled! - kialtotta. O, mennyire szeretett volna Partos
szabadulni téle! mert sértette hangos ujjongasa, s restellte is kissé eldtte, hogy a karpitosnal az
6 kozvetitésével tett kevély rendelést visszaszivni megy. De a tanitd lerazhatatlan volt. Es
micsoda kiilonos, latvanyokkal és eseményekkel teli volt ez a néhany percnyi gyalogut
Ujvaros sivar forgatagaban! Mikor a Temetd utcai nagy épitkezéshez értek, egy kialtast és egy
zuhandst hallottak: valami munkas esett le az allvanyrdol. Rogton csddiilet tdmadt koriilotte,
idegen nyelvii szitkozddasok és siralmak zendiiltek. A tanitd hangos magyarazgatasokkal
kommentalta az eseményt: kideriilt, hogy a szétroncsolt munkas olasz volt. Hordagyat hoztak,
a tomeg zajongott, egy sotét alak szonokolni kezdett. De mar egy masik szerencsétlenség is
tortént: a villanyos eliitott egy kisfiat. Az iskolas konyveket lapokra szétesve labuk elé dobta a
16kés lendiilete, az utca poraba s a csatorna saraba. Ebben a pillanatban Partosnak is el kellett
ugrania egy oOriasi teherautd kerekei alol, amint a jardara kiszokkent, majdnem nekiiitodott a
baljos, badog oszlopszekrénynek, mely keresztbe tett labszarcsontok kozott rameszelt
halalfejjel rivallt ra: Eletveszélyes! Egy izmos labszarait fehér harisnyaban térden feliil
mutogato leany (akire raismert, hogy épp tegnapeldtt is latta mar az utcan) szemébe kacagott.
De mar ott voltak a hosszu-hosszi falnal. A bir6 majdnem elfulladt valami rettenetes
orrfacsar6 blizben, amit hirtelen feléjiik csapott a sz¢l.

- A biidos gyar enyvszaga! - magyarazta Kovacs. - Biidos ez a varos, mint a halal.

- Mit gondolsz - aggalyoskodott a félénk Partos -, visszaadja Ampenszan az eldleget?
Bevallom, neked, hogy...

- Te! lattad volna ezt az Ampenszant - vagott a szavaba Kovacs -, lattad volna, itt tettiik at a
falon... tegnap éjjel, mikor hazahoztuk a Seligbdl... 1atod ezt a falat?... a Stark Rezs6 nyomta
ol a 1abat... ugy ingott-bingott rajta, nem mert beugrani... istenuccse olyan volt, mint a Vitéz
Laszlo a lizsében... a végin ugy kellett lelokni, hogy bepottyanjon... Mar én nem tudom, mi
lett aztan, talan reggelig ott hevert a sirok kozt a holdvildgban! De nézd, a polgadrmester
fogata! Ott allt a négyeshint6 a kapunal, s Partos szive felliiktetett, mint a félénk gyermeké, ha
tanitojat latja: mindeniitt ez az ember! S eszébe jutott, amit a varoshaz folyosdjan hallott - a
sOtét Balazsy odaejtett szava, mikor a polgarmester a ,,szomoru expediciorol” beszélt:

- Emberéletr6l van szo!
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S elfeledve, hogy imént éppen a polgarmestert akarta meginterjuvolni, most szinte elijedt
miatta, s taldn be se ment volna a temetObe, ha a tanitdo eldtt indokolni tudja hirtelen
hatralasat.

- Hat, Janos, magaval mi lesz, ha a polgarmester ur megbukik? - kedélyeskedett kozben a
folhangolt Kovacs a bakon iil6 varosi szolgaval.

- Tessék mar mondani valami jsagot, tekintetes ur! - izgatodott Janos, akinek borére ment. -
A nagysagos polgarmester urat nem merem kérdezni...

- Legyen nyugodt, Janos, majd szerziink egy pedellusi allast! - hazudta maganak a protektor
folényét a tanitd. - De mi ez? - kérdezte egyszerre, amint messzebb, az épitkezésnél félharsant
a tomeg.

- Az a Szuliman szaval, merthogy egy ember leesett az allvanyrol - felelt Szabo Janos. - Azt
mondjék, az urak munkdja pusztitja a szegény népeket.

- Ne higgyen ilyen szamarsagot, Janos! - kialtott vissza Kovacs; de mar bent voltak a
temetoben. Az Orhéaz elotti udvarkan a déli nap fényében hevertek az Ampenszan karpitosi
utenziliai: kiilonds, groteszk és szinte kisérteties targyak, melyek itt latszottak igazan
helyiikon a sirok kozott: a karszék puszta és meztelen véaza, a folbontott divany, melybdl
kilogott a 10szdr, és kikarikdztak a rossz rugok, mint egy folmetszett gyomorbol a belek: és
még itt is rajta a korhadt pincskalap.

- Kit tetszik keresni? - kérdezte a sovany Ampenszdnné gyanakodva Partostol, akit Kovéacs
szokasa ellen eldrebocsatott.

- Ampenszan igazgat6 urat - kezdte Partos, de az asszony mar megpillantotta a tanitot, és
kitort:

- O, maga az? maguk azok? Jaj, nekem, hat még itt sem hagynak békét annak a szegény
embernek! Maguk miatt vagyok én szerencsétlen, meg amiatt a Madar Janos miatt, hogy az
Isten ne aldja meg soha! Pfuj, hat micsoda tanitdé az ilyen? tegnap is holtrészegen hoztak
nekem haza! utolso krajcarig elitta a pénzét! Pedig éppen nagy rendelésre kapott eldleget!
anyagot kellett volna rajta beszerezni! Mindig igy van! nem csoda, hogy ott kellett hagyni a
mesterségét! azért kell a temetében laknom! Most meg azt hallom, megbukik a Madar; ki
tudja, nem csapjak-e el innen is?

- Nyughasson, ¢des Ampenszadn néni! Itt a baratom, kiralyi jarasbir6! 6 tette azt a nagy
rendelést! O akar beszélni az uraval...

- O, kérem nagysagos Ur... - juhazott meg egyszerre az asszony -, ne tessék haragudni, de ha
tudtam volna... Ne tessék ugy venni, amit mondtam... mi asszonyok mindig bolondokat
beszéliink, csakhogy szidhassuk a férjeinket... O, kérem... tessék... ott az uram a polgarmester
urral...

S Partos feszélyezve s akarat nélkiil indult meg zsindrbabulépteivel a holtak alléjan.

- O, baratom! micsoda temetd ez - zengett Kovacs, az 6rok cicerone. - Nézd, és ott allnak a
Bont6 sirjanal. Igen, az az orgazda, sikkasztd, s ezt a kovet a lanya emelte, kétségkiviil
szerelmi jovedelmeibdl...

- De talan... taldn ne zavarjuk most a polgarmestert! - mondta Partos, amint a csoportot latta.

- O, baratom!... Kar volna meg nem ragadni az alkalmat, hogy beszélhetiink vele!... Hiszen te
is besz€Ilni akartal vele... Magad mondtad, hogy beszélni akartal vele... Most beszélhetsz vele
a teleprdl... Kovetelheted vissza a pénzedet!... Két eldleget egyszerre: Ampenszantdl és tole...
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Es most jut eszembe, te pillanatnyi pénzzavarban vagy... Tudod mit? kérj addig is t6le
kolcson: 6 nagyon elézékeny az ilyenekben... no lehet is, eleget 6sszelopott a varostol! Mondd
meg neki, hogy vesztettél, hogy haza kell utaznod...

Ebben a pillanatban megallt, mert megpillantotta a véres holttestet.

- Szomoru szerencsétlenség szinterére méltdztattak beérkezni - fogadta dket Ampenszan, mint
egy vészes kikialtd. - Eppen hivatalom tavbeszéldje felé indultam, intézkedési foganatositaso-
kat teendo.

A kokisértet ujjongott a siron, a gyarbdl jott irtdozatos biliz betdltdtte az egész levegot, a
villamos flrész sivitott, az ¢épild haztol orditdé emberek larmaja hatott idaig, az utca
macskafejes kdvezetén stiketitd zorgéssel egy teherautd szaguldott végig, s amint befordult a
hosszu-hosszu kerités mellett, szivszakaszto sikoltas hallatszott, s aztan kisvartatva még egy,
mintha az autdé minden fordulonal egy emberi lelket gdzolna el, [lona mereven ¢€s sapadtan allt
fol, Madar altal tamogatva, €s mintha vart volna valamit, szarogatta konnyét, a zokogas mar
csak torkaban liiktetett. Ampenszan megindult az 6rhaz felé, de amint a temetdkapu kozelébe
ért, egyszerre meghOkolt, mert a teherautd teljes gyorsasaggal egyenesen bekanyarodott a
temetdbe, egyenesen neki Ampenszannak.

Ampenszan éppen hogy félreugrott, és kifejezte temetdigazgatdi rosszallasat ily jarmiiveknek
a holtak birodalmaba val6 behatolasa f616tt, de nem volt ideje, mert rogton fordult az auto is,
mintha egyenesen el akarna gazolni, ugyhogy Ampenszan kénytelen volt hirtelen beugorni az
utrél a sirok koz¢é. Az autd azonban oda is kovette, atgordiilt egy siron, és nagyot zokkent
rajta, azutan egy nagy lapos sirkd jott, azon is végigugrott kerekeivel, hogy majd azt lehetett
hinni, Osszetorik, Ampenszan ijedten szaladt tovabb, atugralva a sirhalmokat, az autd
mindeniitt utdna, mint egy hullamos f61dén, mint valami hulldmvasut, doccenve, zokkenve,
iszonyatos toff-toffozéssel, €s igy végighajszolta a temetdn, tobbszor, korbe-korbe, és foleg
elzarva utjat a kapuktol. Ampenszan meg-megbotlott, néha majd elesett, de felugrott megint,
flirgesége és ligyessége szazszorozodni latszott, konnyedén ugralt az autod eldtt, pontosan
kikeriilte. A sirok 0sszevissza voltak mar taposva, €és az egész temetd széthanyva. Keresztek
eldoltek, marvanyok sériiltek, nagyokat iitddve. A végén a hajsza korei mind kisebbek lettek, s
Ampenszan kétségbeesett lihegéssel menekiilve odaugrott a karjait égnek emeld kokisértet
elé, ahol Madar, Ilona, Partos és Kovacs sapadtan és megmerevedve nézték a kiilonos
jelenetet, s majdnem beesett a holttest vérébe. A gépkocsi ebben a pillanatban megallt a riadt
csoport eldtt, és sofdrje, a normalisnal sokkal nagyobb alak, fekete szemvéddvel, mely miatt
semmi sem latszott arcabol, koriilhordozta rajtuk tekintetét, s legalabb amennyire ezt fejmoz-
gasabol latni lehetett, hosszan 1d6zo6tt a holttesten. Hihetetlen, de latni lehetett, hogy a fehér
kokisértet formalisan megreszket e tekintet stlya alatt. Ampenszan azonban felbatorodva
odaallt a kiilonos sofdr elé.

- Temetdigazgatdoi megrovasom... - kezdte; de ebben a pillanatban a Sofér egy kiss¢ meg-
emelte szemvéddjét, ugy, hogy Ampenszan, de senki mas, megpillantott valamit arcabol.

- Nem ismer? - kérdezte.
Ampenszan visszah6kolt, €s mozdulatlanna meredt.
- A f6nok! - horogte hivatalosan. A SofOr a holttest felé intett.

- Be fogjuk csomagolni - mondta. - Tessék eldvenni a kellékeket!
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Ampenszan szétlanul az autd nyitott tartdlyahoz 1épett, amelyben kiilonds, kopors6 nagysagu
skatulyak voltak lathatok, s egy elkeritett rekeszébdl nagy nemzetiszinii takarot vett eld.

- Begdngyoljiik?
- Természetesen.

Ampenszan begdngyolte a holttestet a nemzetiszinli takaroba, karpitosi pontossaggal ligyelve
a reddvetésre, s aztan folemelték, 6 1abtol, a Sofér pedig fejtdl, és behelyezték az egyik
skatulyaba. Ilona egy pillanatra félocsudva merevségébdl mozdulatot tett, és folzokogott. A
Sof0r intett Ampenszannak.

- Most rajta a sor - mondta.

- Nem vagyok oka semminek! - zokogott Ilona. - Mindig 6t szerettem. Nem vagyok oka
semminek.

- Nem is - felelte a Sof6r, s hangjaban mosoly érzett. - Igazan semminek. - Aztan Ujra
Ampenszanhoz fordult: - Visszakeriil a gyarba. At fogjuk 6ltéztetni. Karpitosmunka.

- Jo kérpitosmunka - felelte Ampenszan.

A Sofér Ilona valldhoz ért, s Ilona megmereviilt, mintha fabol volna. Utana Partos
kovetkezett.

- Erre cimzés kell - mondta a Sofér. Ampenszan hozta a kellékesladabol a festékesbogrét és
ecsetet, s a Sof0r maga mazolta rd a nagy dobozra a cimet: Nagysdgos Partos Kalmanné
urasszonynak, Szakolcan. - A bélelésen megakadtak.

- Losz6r? Tengerifii? - kérdezte Ampenszan.
- Nem, nem! Mezei fii! Margaréta!

Partos ugy érezte, mikor a skatulydba befektették, hogy ismét gyermek, az Oreg pap
nagybacsijanak kertjében, az illatos margarétak kozott hever. - Kovaccsal hamar végeztek.

- Ez iires - mondta Ampenszan.

- Igen. Holyagbabu. Uszik a vizen - felelte a Sofér. Nem is tették skatulyaba, csak ugy dobatta
ra a kocsira. Aztan koriilnézett.

- A zsidok nincsenek itt?

- Nincsenek - felelt Ampenszan. - Azokat nalunk kiilén csomagoljak. - Es a tavolabb latsz6
zsido temetd felé mutatott.

- Mindegy - szolt a Sof6r. - Most tanc kovetkezik. - A fehér kokisértet folujjongott, megrazta
karjait, €s ugralni kezdett. A tobbi sirkovek, a meztelen, allegorikus alakok, az obeliszkek ¢€s a
koékeresztek, mind vad tancba fogtak. De a Sof6r szigoruan intett:

- Nem ti! A masik csapat! Ti nem tancoltok soha! - A kdvek ujbol megmeredtek, hanem a f6ld
alol kiilonds tompa tanc robaja hangzott, s a fold szinte emelkedni €s porzani latszott, mignem
a Sof6r haragosan dobbantott 1abaval.

- Nem ti! Nem ti! Ti még nem vagytok készen! A z6ld ruhas csapat!

A fold elhallgatott. Hanem sz¢€l jott, friss sz€l, és a fiivek és a margarétak és a gazok, csalan,
lapatfii és kesertilapu, és kiinn az utca poros akdcai, iditd, vidam hajlongasba kezdtek. A
Sof0r visszaiilt kereke moge.
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- Nincs semmi baj - mondta. - A babuk rendben miikodnek, és a tanc azért nem akadt meg. Ok
persze nem tudjak, mire vald. Mint a fogzas. Elég nagy fogak - pillantott Ujvaros hazaira. -
Fogzik ez az orszag, s a fogzas lazzal jar. Még j6 egypar lazon at kell esni. A f0, hogy a tdnc
meg ne akadjon. Ezek csak tejfogak; majd jon mas, jobb... Nem az én dolgom; az Ur tudja,
mit tesz. En csak igazgatom a babukat. - Ekozben tekintete a megmereviilt Madar Janosra
esett.

- Ennek a rugoja még nem jart le - mondta a mellette iill6 Ampenszanhoz. - Csak megakadt
valamiben. Mihelyt kiszabadul, tovabb jar.

Ampenszan nem felelt, mert az 6 rugdja lejart. A Sofér megforgatta a kormanykereket, s
elrobogott.

A novények tancoltak tovabb a sirok folott, a kovek mozdulatlan alltak, kiinn pedig Ujvaros
nagy masinaja forgott... A zajos utcakon semmi feltlinést sem keltett a Babjatékos gépkocsija.
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ELZA PILOTA
VAGY A TOKELETES TARSADALOM
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ELSO SZAKASZ
A TOKELETES TARSADALOM

TORTENELMI BEVEZETES
Az 6rok harc negyvenegyedik esztendejét irtak.

Mint a romaiak hajdan varosuk alapitasatol, gy jelezték mar az éveket is: 4 hdaboru kitoréseé-
161 kezdve. Epp egy éve, hogy ezt bevezették, a négytizedes évforduld kapcsan: még a fiilekbe
csengtek a szonoklatok frazisai. A régi keresztény idészamitas ugyan nem ment ki egészen a
hasznalatbol. A Hivatal a papsagra valo tekintettel tlirte. De ezzel mar csak a konzervativ és
egyhazi korok ¢éltek.

fgy szakadt el az 0j korszak a régitél, névleg és szimbolikusan is. Lélekben mar régen el-
szakadt. A haboru kitorésére csak az dregek emlékeztek. Ez a sz6: béke, valami torténelem
elotti vilagot jelentett. Valdszintitlen mesevilagot...

Mégis az ¢let folyt tovabb, s nem kell hinni, hogy kiilséségeiben kiilondsebben megvaltozott
volna ahhoz képest, amilyen akar e mesés békeévek, vagy régibb, rovid haboruk, példaul az
1914-18-1 ugynevezett vilaghaboru alatt is lehetett.

A kiviil 4116 szeml¢lo6 alig vett volna €szre ily valtozast. Legalabb nem a frontok mogott.

A tarsadalom formai és rétegzettsége, a varosok szellemi arca nagyjaban a régi maradt. Sot
amint tobb €s tobb évig tartott a habory, s lassan a békének minden reménye elveszett, a vilag
folyasa egyre nyugodtabb mederbe latszott térni.

Régebbi haboruknak gyakran vetettek véget zavarok, forradalmak. Most erre még gondolni
sem lehetett komolyan. Soha oly hatalmasak nem voltak az allamok, soha oly félelmes
eszk6zok birtokaban. Nemcsak a technikai haladas szolgéltatta a fegyvert. Csalhatatlanabb
fegyver volt az a tokéletes szervezettség, melyet a haboru eldtti hosszi évtizedek kitartod és
biztos munkdja készitett eld, az el6z6 haboruk tapasztalatain s az ujkor tarsadalomtudoma-
nyanak tanulsagain okulva. A tarsadalom katonai megszervezése [...] mar a XX. szazad elején
elkezd6dott, s lassankint minden allamra atterjedt.

- Modern habort nem htuzddhat soka! - mondogattdk a harcok kezdetén. Ez a progndzis
éppoly kevéssé valt be, mint a hasonlo joslatok 1914-ben. Es egyaltalan semmi sem valt be,
ahogyan képzelték! Sok szo esett példaul az allofront tarthatatlansagardl is. Pedig a harc,
ahelyett hogy kikelt volna l6vészarkaibol, még mélyebbre asta azokat; alagutakka mélyitette, s
egymas ala furta emeleteit, lefelé, a foldbe.

Szoval a modern hadi vivmanyok, fokozottabb védekezésre kényszeritve, 6nmagukat semle-
gesitették, s nem hoztak meg azt a dontd és katasztrofalis hatast, amit vartak toliik.

A XX. szazad masodik negyedében, ha a ,,jovendd haboruja” keriilt szoba, a gazharc rém-
ségeit szerette kiszinezni a megborzadt fantdzia. Mérges gazokrol beszéltek, melyek a front
mogotti lakossag életét éppugy veszélyeztetik, mint a katonakét, s egyszerre egész varosok
népességét torolhetik el a fold szinérél. Az 6rok harc elsé éveiben csakugyan béven torténtek
ilyen katasztr6fadk. Majd minden emberboly emlékezett egy-egy ,,fekete napra”. Minden
metropolis fulladozott mar valamely varosrészének hullablizében. De mire vezethetett ez az
emberirtds a megtorlason kiviil? Hatvanyoz6do aranyai és tempoja apokaliptikus kilatasokat
tartak. A nyolcadik évben egy egész kis orszag népességét olte ki egyszerre a ropiiloktol
levetett baciluskultara, mire tiistént az ellenfél legviragzobb tartomanyanak pusztulasa felelt.
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Mar-mar a haboru folytathatésaga forgott széban. A hadviseldok végre is belattak, hogy ezt
csak a front mogotti részek viszonylagos épsége biztosithatja. A védekezés technikéja fonto-
sabb lett, mint a tdmadasé; a ,,fekete napok™ megritkultak, s a habortt mindinkabb a magéban
is orias kiterjedésti frontvidékre koncentralodott. A varatlan tdmadasok mégsem maradtak el
egészen. Mindkét fél gondoskodott, hogy egyetlen ellenséges varos vagy kornyék se érezze
magat teljes biztonsagban. A hosszu kiirtds gdzmenedékeket s egyéb ovintézkedéseket minde-
niitt csak szaporitani kellett. S0t egy id6 Ota megint siiribben visitottak a szirénak vészjelei,
nem lehetett tudni, okkal-e, vagy csak proba €s gyakorlat gyanant, vagy épp idegességbol.

De hat az ¢let mégiscsak €It tovabb, s noha a frontok évrol évre képtelen tomegét ették meg az
aldozatoknak, az allamilag szabalyozott sziiletési statisztika gondoskodott az utanpotlasrol. S
barmennyire kiterjesztették is lassankint a frontkotelezettséget mindkét félnél, mégis maradt
otthon elég rokkant és folmentett, hogy a békés munka normalis folyasat is biztositsak. Ezek
immar kiilon arisztokréaciat jelentettek, szellemi és vagyoni elokeldséget. Atlagos élethosszuk
koriilbeliil a duplaja volt annak, amit a hadba vonul6 ifjisag remélhetett. S ezt otthon és
maguknak élhették. Volt idejiik pénzt €s tudast szerezni.

E kiilonos arisztokracia elsésorban azokbol rekrutalddott, akik valami testi hibaval sziilettek.
A hadirokkantakbol mar kevesebb és csokkend szamban. A modern habort alapos munkat
végzett, s nyomorékjait csak akkor engedte ki igajabol, mikor mar képtelenek voltak pénz-
keresésre vagy egyaltalin emberhez mélto ¢életre. De mindenki tudta, hogy van a nyomo-
rékoknak egy harmadik fajtaja is, sokkal képesebb a boldogulésra, noha torvénytelen és nem
bevallhaté eredetli. Nem mintha az oncsonkitas jott volna divatba; az oncsonkitok halallal
bliinhddtek. Hanem gazdag sziilok gyakran vesztegették meg orvosaikat, hogy ujsziilott
gyermekeiken kovessenek el csonkitast. Ezeket mar a bolcsdben tették teljes orvosi szakszerti-
séggel katonai szolgélatra alkalmatlannd. Valddi tudomanya s minden nyomozas szdmara
hozzaférhetetlen technikdja fejlett ki a csecsemdcsonkitdsnak. Az orvosok - akik mint sorozok
¢és feliilvizsgalok s mint a gazvédelem s hadikorhdzak vezetdi, kiilonben is a front mdgi
tarsadalom legnagyobb hatalmassagai, ¢let és halal urai voltak - hihetetlen vagyonokat
szereztek e titkos miitétekbdl: mint ahogy a XIX. és XX. szazad orvosai kozil nem egy
gazdagodott meg titkon abbdl a tiltott miitétbdl, amit akkor gyermekelhajtasnak neveztek.

Az allam a csecsemdcsonkitast bizonyos mértékben tiirni latszott. Legaldbb akkor, ha eldkeld
orvosok hajtottak végre, kiknek tudoményaval és egymas kozti dsszetartasaval szemben ugyis
tehetetlen volt. Ezeknek megvesztegetését csak a leggazdagabb csalddok engedhették meg
maguknak (épp azok, kik a koziigyek intézésében is a legbefolyasosabbak voltak). Nem
lehetett félni, hogy a szokas a hadseregtdl nagyobb tomegeket vonna el. igy lett szinte bizo-
nyos értelemben Orokletes a rokkantsag, s ahogy minden allam elsdsorban a sajat arisztok-

crer

rokkantak érdekeit akkor is, ha nem a harctéren rokkantak meg.

Az Gjkor hadaszata voltaképp nem indokolta tobbé a rokkantak kimélését. Testi erdre alig volt
sziikség a frontokon. Mindent gépek végeztek, s a gépeket gyermekek is kezelhették volna;
legfeljebb némi szaktudas és gyakorlat kellett. Aki ezt megszerezte, mar elég jo volt arra,
hogy eldirasosan 61jon és haljon, barmily gyenge vagy rokkant is. A farasztd6 menetelések, a
megfeszitett testi teljesitmény, mely a XIX. szdzad katonasdijat jellemezte, rég feleslegessé
valt. Mégis a rokkantak hadmentessége megdonthetetlen tradicié maradt: azon a legkisebb rést
itni kegyetlen ¢és ellenszenves gondolatnak hatott volna.

Ellenben hatalmas mozgalom indult meg a nék frontszolgalatanak jelszavaval.
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Ez sokkal nagyobb tomegeket igért a front szdmara, ¢és sok szenvedd férfi igazsadgérzetének
megfelelt. Az a hagyomanyos gyakorlat, mely szerint a ndket csak apolondi s egyéb
segédszolgalatra alkalmaztak, s rendes kombattans csapatokba egyaltalan nem osztottak be,
nyilvan avult copfnak érz6dott mar. S legerdsebben lazadozott e copf ellen maga a ndi nem,
mely régtél fogva mindenben egyenjogu volt a férfiakkal (s6t példaul szellemi teljesit-
ményekben még til is tett rajtuk). A né méltan érezhette anomalianak, hogy csak mellékes ¢€s
megvetett szerep jut neki magabodl a Harcbol, noha mar bizonyos lett, hogy a Harc az emberi
¢élet végso értelme €s célja.

AZ ANYA

Kamuthy Gézané nem tartozott e jogokért kiizdé, modern nék kézé. A kivaltsagos osztaly
tagja volt, iddsebb uriasszony, konzervativ hajlamu, s egész lényében €It még valami az eltiint
békeévek ,,torténelem elotti” mentalitasabol.

Kozvetlen békebeli emlékei nemigen lehettek mar, vagy dsszefolytak azzal, amit gyermek-
kordban hallott és olvasott. Annal mélyebb benyomast 6rzott lelkében a habort kezdd
érajanak hangulatarol.

Ha nem is torténelem el6tti, de mar torténelmi idok voltak azok! Remény és rettegés, zavarok
¢és apokaliptikus sejtelmek évei! Akinek ifjisdga mar nem esett bele ebbe az ideges korszakba,
alig lehetett sejtelme arr6l a lelkiallapotrol. Azoknak a lelkiallapotarol, akik még nem vették
tudomasul a haboru véglegességet és valtozhatatlansagat.

Kamuthynéban ez még eleven ¢lmény volt, kislany kori élmény. Egész ¢€letének izét szinezte,
mint egy beteg nap izét a reggeli lidércnyomas. Es mostanaban kitjult a lidércnyomas, teljes
erejével.

Ugyanaz a kibirhatatlan fesziiltség, az a fojtott rettegés és lazongd kétségbeesés! Amiben
akkor ¢lt, 6 €s mindenki! Az egész emberiség!

Megint a josjeleket szamolta, s agyanak rejtekeibdl foltamadtak régi, apro, titkos babonai,
melyeket mar-mar elfeledett. Pedig azoknak a rabszolgédja volt, sok-sok kinos esztendén
keresztiil. Amig a fia a fronton szenvedett, szinte minden 1épését valami nyomaszt6 babona
diktalta, amir6l még beszélni sem lehetett senkinek. Akarmilyen borzaszton hangzik is,
szegény Gézuka halalhire inkabb valami megkonnyebbiilést, folszabadulast jelentett. Ez volt
az elsd, nagy, mindent elborito érzése. Nem kell aggddni tébbet! Nincs akiért aggodni kellene!

Most ugy képzelte, most fog megbiinhédni ezért a biinds megkonnyebbiilésért. Uj nyugta-
lansag korszaka les mar ra, a fia vérén nyert nyugalom utan. Most a leanyat itélheti halalra
minden perc. (S még ha csak halal volna!)

Az 1j nyugtalansag korszaka, azzal, hogy félt téle, mar meg is kezd6dott.

Nyugtalansagot, izgalmakat lehelt koriilotte minden. Még a varos képe is megvaltozott. Az
utcai hangszordk koriil, melyek a hivatalos hirdetményeket kozvetitették, lihegd asszonyi
borzongas gyiilekezett. Kamuthyné gytilolte ezeket a kegyetlen, hangos tolcséreket. Régebben
még, legalabb az eldkelobb, diszkrét utcakon, megelégedtek a vords plakatokkal: el lehetett
Oket keriilni, elforditani a szemet, atmenni az utca tulso felére. De ki zarhatta el fiileit ez elol a
szOorny, recsegd hang el6l? Ezek a késziilékek mintha még a radid primitiv idejébdl szarmaz-
nanak. Kamuthynénak, hazafele jovet a korhazirodabol, hol kételezo ,,0nkénytes" szolgalatat
teljesitette, kertilot kellett tenni, mellékutcakra menekiilni, hogy ne hallja a hangot, mely csak
rémbhirt hozhatott.
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Maskor vészes inger vonta e hang felé, s mégsem mert a terekhez kozeliteni. Félt, hogy
valami népgyiilésbe vagy ndgytilésbe botlik, amilyenek most szinte szakadatlan folytak, s a
hangszorok minden mondatat koriilkommentaltak. Vad arci némber sivitott egy-egy koz-
épiilet erkélyérdl, s fegyelmezett, taktushoz szokott tomeg livoltotte a koteles refrént:

- Eljen a hdborii!

- Eljenek a harcos asszonyok! - tette hozza az aktualis lelkesedés kiilonstrofaja. - 4 ndi front-
harcosok!

- Eljen a hdborii!

Kamuthyné félt a hangulat terroratol, félt a marcona amazonoktdl. - Honnan keriil ez a sok
veszekedett ndstény? - Mintha maris valami kaszarnyabdl szabadultak volna. - A ndi front-
harcosok! - Kamuthyné végigremegett a széra. O, nem, rettenetes volna egy ilyen tdmegben
allani s egylitt €ljenezni az ¢ljenzokkel! - S ha nem ¢€ljenezne, mi torténne akkor?

N¢ha szeretett volna odarohanni, kozbekidltani, botranyt csindlni. Csodalta, hogy senki sem
teszi ezt - hogy nem akad egy h6snd, egy Corday Sarolta! De hisz éppen arrdl van szo, hogy a
nok is hésok legyenek! O maga sem lazadozott volna soha maga miatt, ha csak magéra
gondolna. Hat nem akad egy igazi, elszant, kétségbeesett asszony, akinek lanya van, mint
neki, sz€p, tehetséges, finom, gyonge idegzetli gyermek?

Mindez csak alom volt. Nem oly idok jartak, a kétségbeesés is jozansagot tanult mar, s
normalis embernek éppoly kevéssé jutott eszébe follazadni a haborus vilagrend ellen, mint
ahogy nem lazadunk a természet legnyomasztobb kényszerei ellen, a betegség ¢s a halal ellen.
Legfeljebb egyénileg iparkodott ki-ki segiteni magéan. Ennek pedig nem épp a legjobb mddja
volt tlintetni vagy botranyt csinalni. Még egy kétségbeesett arc is foltiinhetett. Kamuthyné
sokszor hallotta az ura fontoskodé hangjan:

- Kétségbeesés nem visz semmire; nyugalommal és hazafias magatartassal mindent el lehet
érni. - Mindent; elsésorban jO beosztasokat és folmentéseket. Gézuka sokaig kitlind be-
osztasban volt, és ezt az apja ,,hazafias magatartasanak” koszonhette. Maga Géza pedig, az 6
nagy nélkiilozhetetlenségével és kis testi hibajaval olyan szilardan {il itthon, mintha hirét se
hallotta volna a frontnak.

- Persze, az 6 kordban most mar kihuzhatja végképp - gondolta Kamuthyné egészen
elkeseredve. - De a fiat mégiscsak oda kellett adnia elébb-utobb. - Es szavak nélkiil tette utana
a gondolatai mogott settenkedd rettegés: oda kell adnia a lanyat is el6bb-utdbb.

Két gyermek! két emberélet! mit jelent az? Ezer és ezer pusztul egyre-masra, és az anyak csak
annyit busulnak, mint a macska, ha elveszik kdlykeit.

- Az ember ne legyen 6nzd, és ne gondolja, hogy az 6 gyermeke pdtolhatatlanabb, mint a mésé
- vigasztalta magat annak idején Kamuthy tr, mert ez volt a divatos vigasztalas. - A harc megy
tovabb, és nem all meg. - Az asszony azonban nem tudott ily konnyen vigasztalodni. Finom,
elokeld fajbol szarmazott 6 s egy olyan tarsadalmi osztalybdl, melynek gyengébb idegzetii
tagjai még mindig megdrizték az egyéni élet luxusat és a szeretet veszedelmes tehetségét.
Miota fiat elvesztette, ez a multakba valo, atavisztikus érzés egyetlenegy targyra, lednyara

"

gyllve, mint napsugarak a lencse fokuszaban, szinte szerelem moédjara égetett.

O, hogy irigyelte azokat a tobbi gazdagokat, akiknél megnyomoritott kisdedek visitottak a
bolcsOkben! Ha mar a sors az ¢ lelkébe is beoltotta e fajdalmas langot, mért nem tudhatott 6 is
gondoskodni féltett magzatairdl, mint masok? Onkinzo érzéssel latogatott meg egy fiatal
anyat, egy unokahugat, aki sirva adta szegény kis csecsemdjét az orvos kegyetlen kezeibe.
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- Te nem is tudod, kedvesem, milyen boldog vagy te...

- Nyomorék lesz egész €letére! - kesergett a kismama, akit a felvilagosult orvos hidba csufolt
odivatu érzelmességéért.
- Bar Gézuka is nyomorék lett volna! - s6hajtott Kamuthyné.

- De akkoriban még ki gondolt volna ra, hogy gyermekeinek ¢€letét biztositsa? Mind azt hittiik,
hogy mire felnének, tgyis vége lesz... - S elakadt a hangja. (O, a béke, a végsd gybzelem,
amir6l még ma is szonokolnak!...)

A fiatal anya folzokogott.
- Ha béke lenne... és a gyermekem nyomor¢k!

- Ugyan, ugyan, édesem! Erre magad se gondolsz komolyan... Ha erre lehetne gondolni, az
orvosok sem vallalkoznéanak.

A gyermek sivitott, mintha megcsonkitott testét kérné szamon. Kamuthynénak Ielke
legmélyébe nyilallt a kiilonos vigasztalds: Sohasem lesz béke! Amit persze tarsasagbeli rendes
polgarasszonyhoz illéen igyekezett formulazni. Hiszen igaz, hinniink kell, rendiiletleniil a
végs6 gybzelemben, de azt nem érik meg sem a gyermekeink, sem az unokaink! - Es kozben
folyton csak egy kérdésre gondolt, amit nem mert megkérdezni: vajon megcsinaltak volna-e a
miutétet akkor is, ha a kicsike lany lenne? llyen kérdések izgattdk: ezekbdl szeretett volna
kovetkeztetéseket vonni az 6 leanyanak sorsara... Vajon elveszettnek tekintik-e mar a lanyokat
is... ha egészségesek? O, ha még lehetne valamit csinalni! - Orvossal kellene beszélni -
gondolta, mert lelkiismeretét igazdban nem a meghalt Gézuka végzete bantotta, hanem az
eleven Elzé&¢, aki az sz-i egyetem legtehetségesebb hallgatdja volt. Mégsem beszElt senkivel;
csak figyelt.

Mohon szedett {6l s raktarozott el magaban minden kis megjegyzést, joslatot és rémhirt, amit
a nok frontszolgalatanak terveirdl hallott. Kivalt amit suttogva hallott, intim tedkon, s ahogyan
a hireket kommentaltak okos vagy beavatott baratnok:

- Nemsokara - mondtdk - a n6kbdl éppen olyan kis szazalék fog tgynevezett természetes
halallal kimulni, mint a férfiakbol.

- Voltaképp igazsag - tette hozzé egy-egy iddsebb leany, nagyon elfogulatlanul és f6lényesen.

- Igazsag! - visszhangzottak a szavak Kamuthynéban. Igazsadg-e, hogy ha Géza aldozatul esett,
essen aldozatul Elza is? De mindjobban érezte a sors kikeriilhetetlenségét, az események
kérlelhetetlen kozeledését. S mar-mar behunyta szemét, mint akit a sinekre kotottek...

HANGSZOROK

Mintha igazan a haboru régi évei tértek volna vissza. Tobb mint egy évtizede nem latott mar
az utca tomeget. Berregd aeroplanok szarnya és arnya alatt, a 1égibombak listokdse elott vagy
renddrkordonok sepréje nyomaban, a nagy sztrajk idején, vacogova iiriilt. Pincék és lakasok
bortonné zsufolodtak és siralomhédzza. A habort hdéskora elmult mar; sztrajkok €és 1égitama-
dasok elapadtak; de az {liresség megmaradt.

Mi célja lehet a kormanynak, hogy egy id6 ota igy meglazitja a nyomast, mely oly sokaig tett
lehetetlenné minden gylilekezetet és szonoklatot? - Bolondsag kérdezni is - gondolta
Kamuthyné, aki ezt a kérdést sokszor hallotta mostanaban az uratél - van-e cél és értelem
ebben az egész rém vilagban? Ezek a gylilekezetek csak egyetlenegy véleményt engedtek meg,
egyetlen kivansagot hangoztattak, egyetlen tigyért lelkesedtek - épptigy, mint akkor, azokban a
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régi években, A varos egyetlen ragalyos lobogas volt, egyetlen oOrias Olelkezés abban a
mamorban, mely a tomegek érzéktelenitdszere szokott lenni, véres kilatasok idején.

Csakhogy ami akkor himnemii lobogés volt, az mostan a néké. Aminthogy az utca, a varos
mar régtdl fogva a noké.

Kamuthyné nem olvadt fol ebben a lobogasban. Behunyta a szemét, mint a sinekre kotozott a
kozelgd mozdony reflektora elétt. Mar az eseményeket is csak véletlenbdl, elejtett szavakbol
tudta meg. Babonasan keriilte a pozitiv hirek és hivatalos kozlemények forrasait. Am j6jjon a
végzet, 6 nem megy elébe! Nem kérdezett senkit. Kikapcsolta a radiot. Lemondott az
ujsagokrol. Mar az utcan sem jart. A kis utat a kérhazirodatol hazaig taxin tette meg, hogy
még csak tavoli kisértésbe se ess€k a hangszorok felé kozeledni. Labfajasat hozta f6l tirtigyiil.

Legjobban szeretett volna elzadrkdzni, semmirdl se tudni, ki se menni hazulrol, lefekiidni az
agyba, beteg lenni, ahogy még az ¢ fiatalkoraban a ndknek legalabb szabad volt, lehetett! Az
1dok megvaltoztak, s a né éppoly rab lett, mint a férfi. Voltaképp maris katona. Midta kiadtak
a front mogotti fegyelem jelszavat, mindenkinek sziintelen dolgozni kellett, vagy legalabb
imitalni a sziintelen dolgozast. Kamuthyné sem maradhatott el a hivatalb6l, még egy napra
sem, szigoru igazolas nélkiil.

Pedig milyen nehéz ,,lehunyni a szemet”, mihelyt az ember kilép hazulrél! Hidba huzodott a
kocsi sarkdba: még a sofortdl is hireket kellett hallania. Csupa nd volt a sofér; ami ezekben a
napokban bajtarsat jelentett. A ndi szolidaritas érzése attort minden tarsadalmi korlatot. Ahol
két n6 volt egyiitt, hogy kifakadt a szo, ellenallhatatlan és ellendrizhetetlen.

- Nem tetszett valamit hallani? Mikor fognak mar sorozni benniinket?

A sof6r olykor fiatal ledny volt, akinek szeme tiirelmetleniil csillogott, s még arca is kipirult,
mintegy nagy dolgok eldszelétol:

- Ha egyszer a ndk fegyvert kapnak a keziikbe!

Kamuthyné félig riadtan, félig valami apokaliptikus reménnyel borzadt végig ilyen szavakra:
pedig mit jelentettek ezek? Ilyesmiket mindig mondanak; s a kormany maga szivesen taplalt
ujsagjaival valami kodos varakozast a koznép asszonyaiban, hogy nagyobb lelkesedéssel
alljanak majd a sorozémérce ala. Ambar a lelkesedés nem sokat szamitott, mégis apoltak,
valami mult idékbdl maradt ideoldgiaval, vagy inkabb csak azért, hogy legyen létjoga a
propagandahivatalnak, mely jo egypar folmentett elékeldség menhelye volt.

Kamuthyné azonban, két sz6tdl is folzaklatva, a lanyara gondolt. Torka kiszaradt, s ugy érezte,
nem tud egy hangot se kinyogni. Kiatkozott volt, elatkozott, egyediil maradt az altalanos
Osszeolvadasban ¢€s lelkesedésben. S néha mégis - csakhogy ne kelljen szot valtania még egy
soforrel se - inkdbb gyalog ment. Néha nem is kapott taxit. A hadsereg csak kevés €s rozoga
kocsit hagyott meg polgari iizemben. Autobuszra vagy foldalattira, hogy az utasok beszédeit
hallja, nem iilt volna egy vilagért. De a sarkokon, ha a hangszoérok iivoltését egy-egy pillanatra
felé¢je csapta a sz¢€l, rendesen megallt, és iparkodott néhany szét kivenni. Hallgatozott,
mintegy titokra, tilosban. Aztan hirtelen rajtakapta magat. Osszerezzent.

Szinte szaladt tovabb. De az a par szo, amit kihallott, vele ment, s gyotorte. Ezerféleképpen
forgatta magaban, kommentalta, taldlgatta a jelentdségiiket. Minden hangfoszlany 1j
rémsejtés, Uj bizonytalansadg volt; babondja tiltotta, hogy kérdezzen valakit, akar az urat is.
Egett és tép6dott napokig.

Néha nem tudott uralkodni magéan: megfordult, kozeledett a hanghoz. A radié Gjra és Ujra
leporgette a hivatalos kozléseket, mindig kétszer kozvetlen egymaés utdn. Akinek az elso
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hallasra valami elkeriilte volna a figyelmét: végighallgathatta mésodszor is. Ez id0 szerint a
harctéri jelentéseknél sokkal érdekesebbek voltak a parlament iiléseirdl valo hiradasok. A
harcterekrdl régota csak unalom jott, kilatastalan unalom. A népek réges-rég elszoktak attol,
hogy sorsuk fordulésat a ,,front fel6l” varjak. Az események mas konyhaban féttek, s ennek a
titkos konyhéanak nyilvanos talalohelyisége volt a parlament.

Az ,,6rok harc” parlamentje - a rokkantak és nok e kiilonos gyiilekezete - 1ényegben nemigen
hasonlitott ahhoz, amit ez az archaikus sz6 hajdanta jelentett. De utdébbi idékben megint a régi
formakat tartotta. Visszatért a kiilsdségekhez, akarcsak a névhez. Hosszu iiléseivel, szonok-
lataival, népszeriiséghajhéaszoé, teatralis jeleneteivel szinte a propagandahivatal valami nyilva-
nos szervének szerepét vitte. A maganradioknak leadtak a beszédek teljes szovegét, s a tavol-
balato elofizetdi gyonyorkodhettek a csonka kézzel 4gald szonokban is vagy a gyaszfatyolos
szonokholgyben. Ezek persze kozpontilag elére megtervezett s megcenzarazott beszédek
voltak.

Az utcai radiddllomésok a hivatalos bulletineket kozolték. Ez a kozlésmod rendkiviili
gyorsasagot tett lehetségessé. A parlament hatdrozatai azonnal torvényerdt nyertek, s még
abban az oraban eljutottak a legutolso faluba, a legrejtettebb gunyhdba. Sorozéasok, behivasok
stb. ilyenforman fantasztikus hamarsaggal voltak eszkozdlhetOk, s mégis az alkotmanyossag
teljes latszatanak megovasaval. A parlamenti hatarozat radidkozlése egyuttal behivéoul
szolgalt, esetleg masnapra, és nagyon sok embernek volt oka, hogy izgatottan lesse ezeket a
hatarozatokat.

Kamuthyné minden hivatalos hirdetményben ilyen hatdrozatot szimatolt. Azok utédn, amiket
atélt mar, semmit sem érzett lehetetlennek. Hany ilyen intézkedés csapott mar le, hosszu
rettegés utan s mégis varatlanul, valdsziniitlen gyorsasaggal, mint a villam. Taldn a lanyatol
mar holnap, ordkre, valnia kell... Kamuthyné félve kozeledett s hatarozatlanul allt meg: mi
jobb? tudni vagy nem tudni? Maris megsértette titkos babonajat... Nem jon-e most a biintetés,
amelytdl rettegett? Mégsem tudott ellenéllni; s amint oly kdzelre ért, hogy a hirdetmény
minden szavat jol hallhatta, valosaggal gyokeret vert a laba.

A szoveg elhangzott, ¢és Gjrakezdddott. Az asszony most lazasan figyelt minden szora, mint a
bukéstol félé didk valami nehéz képletre, hol minden egy artatlannak latszé kifejezésen
mulhat. A végén follélegzett. Még mindig nem tortént semmi donté. Még mindig kozbejohet
valami csoda. Aztan latolni kezdte a szavakat, a részleteket. Hosszasan fontolta, miben lathat
jo jelet, s miben az ellenkez6t. Mire hazaért, mar ismét elsotétedett, 1) aggodalmakkal telt
meg, s atkozta gyongeségét, hogy a baljos hirdetményt meghallgatta.

fgy tortént még az utolsé napon is. Kamuthyné megint az utcan tudta meg, hogy holnap a
dontés... Els6é pillanatban valami szinte folujjongott benne: még egy nap, és megsziinik a
fesziiltség, ez a tiirhetetlen allapot. Torténni fog valami, akarmi! Jo vagy rossz. Elet vagy
halal. Elet! élet! most tgy érezte, nem lehet mas. S 1élegzetfojtva hallgatta a hirdetményt,
mely egész kis riport volt, ahogy mostandban szokott lenni, a propaganda felismerhetd
kompozicioja.

A férfi képviselok kozos hatarozatot hoztak, melynek értelmében tavol maradnak a szavazas-
tol. A ndk maguk fognak donteni a sajat tigylikben. Tartozkodik a szavazastol a konzervativ
part is. A miniszterelnok kijelentése szerint, melyet a Radiokozlony tudositdja elott tett, az
orszag lakossaga nyugodt lehet, hogy a dontés az Ordk Harc koranak aktiv szellemében s az
elavult elditéletek nyomasatol szabadon fog megtorténni. Holgyeink hazaszeretetében ¢és
aldozatkészségében éppluigy megbizhatunk, mint a férfiakéban, s alig lehet kételkedni, hogy a
ndi nem, mely az 4j idok szellemi munkajabdl s vilagnézetének kialakitasabol a nagyobb részt
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vette ki magéanak, ennek az 10 vilagnézetnek megfeleléen fogja megallapitani ) jogait €s
kotelességeit...”

A végso frazisokat mar alig hallotta. Figyelmét egyetlen mondat foglalta el: a nok maguk
fognak donteni a sajat iigyiikben. Maguk fognak donteni, és milyen lehet a dontésiik? Hisz
anyak vannak kozattiik, anyak, mint 6 maga... Leanyaik vannak, névéreik és baratndik! Lehet-
e, hogy ne érezzék az 6 érzéseit, ne szenvedjék az ¢ szenvedését? Kamuthyné izgatott szive
valami jos 6romben ¢€s halaban dobogott f6l. A csoda meg fog torténni, s az asszonyi lelkek
fajdalomtol folszantott talajabol fog kihajtani, mint egy varatlan virag.

A szdveg véget ért, s az 6rom ¢€s hala helyében valami baljos iz maradt. Mintha a szavak
fenekén az édes remény helyett titkos fenyegetés lappangana, amire még jobban ra kell
gondolnia, mert maga sem tudta, miben az. S megallt egy helyben csiiggve, fesziilt pozban,
mint az anyaszarvas, ha a vadasz Iépteire vigyaz. Az utolsé mondatok, mint ismétlésre varo
szornyl lecke, echoztak fiileiben. De folhangzott a szokésos dobjel, s utana a jol ismert
recsegés mas hirt dobott a pillanatnyi csondbe, melyet észrevétleniil szinezett a ,,zajmente-
sitett” varosok Orok zenéje: a kerékgumik olajos csusszandsa s a repiildgépek immar halk és
méla berregése.

Veszteséglajstrom, oktéber 6. - kezdte a recsegés -, K betii, folytatds... Es Kamuthynénak
Osszeszorult a szive, szokasbol, csOkevény reflexbdl... A veszteséglajstrom az egyetlen
fronthir, amire még, egy-egy betlinél legalabb, follihegett olykor a hallgato. Egy-egy betiire
tan mindenki érzékeny. De mindenki elfasult mar, s talan senkinek sem futott ugy torkaba a
vér, mint Kamuthynénak, a K betli puszta nevezésére. Pedig az 6 fia régen elesett mar, mig
masoknak eleven kedveseik szenvedtek a fronton. De valahogyan azokat is mar halottnak
tekintették - halottabbnak, mint az 6 halottjat.

- Aki egyszer ott van!...

Lemondtak réluk, mint a halottakrol. Sapadt, elcsigdzott arcok szinte csak kegyeletbdl
figyelték a zord felsorolas gyaszdobiitemét: homlokukra ra volt irva a mindegy! Kamuthyné
megborzadt: mikor az ¢ fia volt a fronton, 6 még kiizdott, remélt, lazongott... Ez nincs tobbé,
ez eltlint a vilagbol... Ugy érezte, hogy a sotétség tengerének fenekén 4ll, s a gyasz iitemén 4t
mar a leanya nevének szotagjai rémlettek.

De hirtelen elcsuklott az litem, bicsaklon, fiilsértén. Valami iszonyu éles hangga csuklott; s ez
az elképzelhetetleniil ¢les hang, mintha kiilonds mod kicsapott volna, ugyanakkor folhangzott
kiviil is, a radion kiviil, jobbrol és balrol, kozel és tavolbol, és betdltdtte a levegdt; hasitott,
visitott a kora téli sziirkiilet alatt, a sunyit6 utcdkon at. Mintha ezer gyar sziintetné¢ be a
munkat, ezer tiizoltokocsi vagtatna, ezer allatkert sivitana...

A gézjelz6 szirénak szolaltak meg. S az emberek, mint a riadt patkanyok, szaladtak szerte,
egymasba bukdosva, autok el6tt és kocsiutakon at.

Pér perc alatt oly iires lett az utca, mintha egy néhai varosé volna valami kihalt bolygén.

LEGBARLANG

A tetok koziil helyenkint hatalmas kémények meredtek ki. Ezek a kémények semmiféle fiistot
nem bocsatottak: hacsaknem ezrek lélegzetének fiistjét - Osszezsufolt ezrek Iélegzetét, akik
rajtuk at szivtak az életet, mikor az utcdkon a mérges gaz aradt, lassan elboritva a hézakat,
emeletrél emeletre. Ezek a kémények kotottek Ossze a szegény, lihegd emberi tiidoket a
magassagok tiszta levegojével.
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Még a XX. szazad els6é felében kezdtek épiteni ily gazmenhelyeket. De igazi formajukat és
kifejlodésiiket csak az ,,0rok harc” idején nyerték. A neviik légbarlang volt; ami eleinte csak
légmentesen elzarhat6, nagy hombart jelentett, hol veszély 6rdjan panikszertien torlodtak
0ssze a menekvok, mint a megrémiilt nydj; egymast gazoltdk le az ajtoknal, melyeket siettek
elzarni a gyilkos gaz eldl, s mikor ismét tiszta volt a levegd, fiirtokben szedték 6ssze korii-
16ttiik a megkésettek €s be nem jutottak hulléit, ahogy rakéasra bukva valdsaggal eltorlaszoltak
a kimenetet; borzalmas jelenetek jatszottak le azok kozott, akiknek hozzatartozoik kiinn
rekedtek; jajveszéklés és dorombozések verték a falakat. A hombarok ritkasan épiiltek a
népesség aranyahoz képest; a tér sziik volt, a levegd kevés; ember ember hatan fulladozva s
pici féréhelyekért verekedve biizben, félajultan varta a tdmeg, hogy a veszély elvonuljon, s az
ajtokat kitarjak.

Mashogy lett azota; s amint altalaban az a tendencia nyilvanult, hogy a haborut a front mogotti
lakossag részére elviselhetové s a kulturélet lehetséges allapotava tegyék, kiilonds gond esett a
gazvédelem megszervezésére. A fontos vagy exponaltabb varosok folott mind stiriibben
tiiskésedett a kiirtderdd, s akarhol lakott is valaki, az elsd vészjelre hamar elérhette a leg-
kozelebbi légbarlangot. A varosi telepiilések 1) erdre kaptak ezen. A nagyvarosok lakossaga, a
gyors ¢€s olcso forgalom hatésa alatt, mar-mar a kornyékekre kezdett szétszorddni. Most jbol
iparkodtak tomoriilni az emberek, a hossza kiirtok szomszédsagaban. A varosok folfelé
terjeszkedtek. A népesség rohamosan szaporodott, a teriilet lehetd szilk maradt. Sz...
fellegkapardkkal tornyos boly volt ez idoben, mig kords-koriil a tanyai falvak kitiriiltek.

A légbarlang meglapult, és eltint a fellegkapardk kozt. El kellett tiinnie, hogy igazi védelmiil
szolgalhasson. Azeldtt a gaztdmadast gyakran kovették bombatdmadasok, melyeknek cél-
pontjai a menhelyek kiirt6éi voltak. Aki életveszély kozt végre bejutott a hombarba, arra Uj
halal lesett a levegdbdl. Az Osszezsufolt tomeg izgalmait kozeli siivoltések és robbanasok
csigaztak végletekig. A pincelejaratok koriil oriilt csatak dultak. Oktalanul: mert mit ért a
pince? Hisz minden bombarés a fojtdé gaznak nyithatott utat, mely eldl a pince nem védelem!

Azdbta ez a vész is eloszlott s lecsokkent. A kiirtdk nem adtak immar biztos célpontokat:
stiriiségiik egyenlon halozta be a varost, s az elbutt védhazakkal hossza légcsatornakon
kozlekedtek. Anyaguk is, a védhaz ormaival s homlokaval egyiitt, ellenallt a robbandsoknak.
Nem ,,érc és harmas er6” dvezte ezeket: a bombak effektusa korlatlanul 1évén fokozhato,
semmiféle érc nem védett volna. De mint a régi 1ovészarkokban a sarbol dongdlt sanc s
varakban a pince, védett a ,,foldgumi”, ez a tudoméanyosan gyartott puha és tomor matéria,
mely oly rugalmas volt, hogy a beldle készitett kémények meghajoltak, és lefekiidtek a
lovedékek nyomasa alatt, aztdn lassan jbol folemelkedtek, mint a megddlt fiiszal vagy a hid
alol kibukkant hajokiirto.

A masik félelem, mely eleinte a védhazakban uralkodott: az elektromos dram kimaradasatol
valo remegés volt. Ez a ventillatorok {izemzavarat jelentette! A ventillatorok adtdk a levegdt!
Ha a ventillatorok elnémultak, az fulladas volt, katasztrofa! De az elektromos miivek koz-
pontjainak modern megszervezése s tokéletes védelme ezt is szinte kizarta mar: legalabb a
nagyobb varosokban, melyek megfeleld berendezést tudtak sorompoba allitani.

Veszély és zlrzavar ilyenformédn egyre kevesebb lett a gazbiztos épiiletekben 6sszetomortilt
lakossag szamara. A modern légbarlang megkozelitd biztonsagot, st ardnylagos kényelmet
nyujtott. A riadalmak orain kiviil is, jol szell6z6 tagas termeivel, valddi kdzpontja volt egy-

egy utcakorzetnek: sorozohelyiség, gylilésterem... S amikor a sziréndk megszoélaltak, pontos
rend és vasfegyelem biztositotta, hogy ki-ki bejut, s helyet talal.
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Arny iilt itt mégis, és halal 6lalkodott koriil! A levegd nyomott lett, mihelyt a 1égzaré kapuk
lecsukodtak. A kiirtokhoz vezetd nyildsok végein hidba vergddtek a kétségbeesett ventilla-
torok. Ezer ijedt 1¢legzet lihegett vissza. Kamuthynéban szornyli ordk rémeit idézte ez is - e
zsufolt, fojto tér, mely sivar volt €s gydszos, mint vasuti varotermek nagy katasztrofak napjan.

- ElsO osztaly! - kidltott az Or az asszony jegyére pillantva, mert Kamuthyék draga fiilkét
béreltek a legelokelobb szarnyban; még elzarhaté rekesziik is volt, melyben parnakat tartottak
¢s takarokat, kiilonbozé konzerveket és sajat gdzélarcokat, minden eshetdségre, ambar
kolcsonozni is lehetett itt, és bifé is volt.

- Milyen jo, hogy nem valahol messze ért ez, idegen varosrészben! - gondolta az asszony. Ugy
érezte, hogy idegen helyet nem birna ki! Itt legaldbb ismerds targyak fogadjak... és ismerds
arcok... Taladlkozni fog az uraval... talan Elzaval is! Kezét a szivére nyomta; még lihegett;
valami szdvaltast hallott maga mogott, €és elsapadt. (Hany rémjelenetet €1t 4t valaha e szornyt
ajtok kortl!)

- Folmutatni az igazolgjegyet! - iivoltozott az Or.

Egy halélra rémiilt arc iparkodott lathatatlanna valni.

- Nem hallja? A sarga cédulat! - Sarga cédulat és sarga cédulat! - hangzott mindenfeldl. Az
Allam mindenkit6] beszedte a gazvédelmi adot, s mindenkinek kiadta a sarga cédulat. - Tan
otthon feledte? Az irdasztala fidkjaban?

Ez tréfanak hatott: mert volt-e a szegény féregnek irdasztala, vagy csak otthona is?

- Az ember nem megy az utcara sarga cédula nélkiil! Igazolja magat akdrhogyan, kiilonben
Orizetbe veszem. Egy-kettd. Semmi irasa nincs? Ki ismeri magat a korzetben? Mi a neve?

A boldogtalannak arcvonasai, mint tulfeszitett har vagy rossz zsilipek pattantak el, és varatlan
kitort a zokogas, gyerekzokogas. Férfizokogas. De a férfizokogds nem volt ritka vagy feltiind
ez idoben. Még Kamuthy ar sem talédlta annak, aki kozben megjelent a tomeg kozdott: nejét
keresve, s mint mindig, félényesen.

- Valami nyomorult sz6kevény - mondta Kamuthy ur, mig a szegény zokogdt egy iires fiilkébe
vezették, hogy majd statarialiter kihallgassdk. - Idedlis modja a népesség ellendrzésének.
Valamikor, békében, nem is almodtak olyan rendrdl, amilyent a habora képes tartani. Az ilyen
alakok szdzéaval szaladgéltak. Most magatol kényszeriil jelentkezni, ha nem akar megfulladni
az utcan.

- O, a szerencsétlen! Milyen fiatal, szinte gyerck még! - S az asszony megborzadt a
kikeriilhetetlen dilemma gondolatara. Itt benn a rettenetes Lajstrom, ott kiinn az utcdk néma
gazfolyama...

- Agyon fogjak 16ni - mondta Kamuthy ur hidegen, megszokott és rendes dologrdl beszélve.
Az asszony lelke vergddott, szenvedett. Hat nincs menekvés? A fiatal €letnek pusztulni kell,
akarhogyan 1s? Nem lehet megszokni, elrejtozni?

- Nincs itt Elza? - kérdezte férjétdl. - Nem latta Elzat?

Es hirtelen felforrt benne a harag az apa ellen, aki hidegen bolcselkedik mas ember bajarol,
ahelyett hogy a lanya hollétére gondolna, ebben a szérnyti veszedelemben!

- Micsoda apa maga?

- Ugyan mit nyugtalankodik 6rokké? Elza biztosan az egyetemre ment. Maga jol tudja, hogy
az egyetemnek sajat kiilon 1égbarlangja van. A legtudomanyosabb biztonsagl 1égbarlang az
orszagban.
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Az asszony mar nem tudott rahallgatni. Minden idege az ajtok forgattytin csiiggétt. Minden
néi hangra Osszerezzent. De nem strazsalhatta sokd a bejarast. Az ura siirgetve vonta
elokeldbb s nyugodtabb helyiségek felé.

- J6jj6n mar! Nem maganak val6 ez. Mar hidba acsorog itt!

Egy-két elkésett alak fulladt be még a forgon, rémiilten. Ujbodl visitottak a szirénak. Az
ajtokban egyenruhas szorvanyok jelentek meg: az Orségek posztjai, akiknek utolsokul kellett a
veszedelmes utcakon maradni. Zards! Mint egy pokoli csarda fiilhasitdé zenéjének zuhanya
alatt, Kamuthyné szédiilten tdmolygott at a vardtermek asztalainak archipeldgusan. Az elso
osztaly helyiségei az épiilet felsobb emeleteit foglaltak el. De hatha Elza a baratn6i kozt iil,
valahol egy masodosztalyu csarnokban!

Vannak kollégai, szerényebb sorstiak, akik ebben a keriiletben laknak, azokkal {ilt Gssze
maskor is. O olyan hideg és 6nalld, bizonnyal nem keresi izgatottan anyjat, ahogy az 6t. Az
anya szemei nyugtalan bogarak modjara ropkodtek.

Egyszerre majdnem folkialtott. Latni vélte Elzat: pedig ez is csak egy hirtelen, éles vissza-
emlékezés volt. Egy tavoli szdgletasztalnal, a falhoz tdmasztott padokon, néhany fiatal leany
iilt. A masik pillanatban mar tudta, hogy egyikiik sem Elza. De amint kozelebb ért lornyona-
val: megismerte Elza baratn6it. Akikkel egyiitt szokott éppen {ilni... Akikt6l annyiszor
irigyelte bizalmas tekintetét, meghitt suttogasat...

Héborus fiatalsag... Félrebunak, vihogva, olelkezve; mi imponal ezeknek? Igy néttek fol, a
halal légkorében... Nekik mar ez mind természetes. Csak terhiikre van, ha aggodnak értiik, de
ki is aggodik mar? Kamuthyné ugy érezte, hogy mindenki csak magaval torddik, 6t kivéve.
Pedig itt, a szirénak flirészeld kabulatdban, mindenki izgatottan futkosott, mindenki keresett
valakit; ndk, rokkantak, egy-egy szabadsagolt... Csak ez a harom-négy fiatal leany zarta ki
tiintetéleg a kiilvilagot, elsancolva a kikolcsonzott gazalarcokkal boritott asztal mogeé. A
fesztelen Osszefonodas intimségében valami olyan kiilon levegd vette koriil Oket, hogy
Kamuthyné habozott szélani. Egy 0 generacio ellenséges titkait érezte, s visszariadt.

De az egyik ledny, egy iddsebb, aki nem iilt a tobbi kozott, hanem az asztal mellett allva
probalgatta maszkjat, megpillantotta, s koszontdtte.

FIATAL LEANYOK

- Nem latta Elzat? - kérdezte az asszony. Kamuthy ur mar a felsé teremben {ilt els6 osztalyu
zsollyéjén, nyolc-tizféle legmodernebb védalcat s egy pohdr ,hadisért” rakatva maga elé.
Kamuthyné nem birt megnyugodni, még jobban izgult, hogy a lanyokat meglatta.

- Biztos az egyetemen 16g.
- Mindig magukkal jar.
A leany nevetett.

- No mindig, az sok volna, ilyen csuf baratndkkel. - Kedélyes, vastag lany volt, ellentéte a
sz¢&p, egzaltalt Elzanak. Valami ironikus jozansdg nem hagyta el még itt sem... Kamuthyné
szinte megszégyellte elOtte faradt remegését.

De nem birt elvalni téle, kezébe kapaszkodott, ,,édes Margitkdmnak™ szolitotta; hatha mégis
tud valamit Elzarol.

- Elzanak, biztos, jobb dolga akadt...
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- Ki tudja? - vihogott egy kicsi, fitoska lany a padrol, ahol majdnem eltiint két masik lany
karjai s keblei kozt, kéjesen, szinte dorombolva. - Jézus, Maria, Szentlélek, Orizz meg, ha jon
a bombazas! Nem bujsz kozénk, Margit?

- Nincsen férfi, hat egymashoz bljnak - nevetett Margit Kamuthynéra: - Hadipotlék...
- Van ilyenkor o6ra az egyetemen? - kérdezte Kamuthyné.

- Elza a konyvtarba jar. Habort elotti koltészetet olvas - mondta Margit némi tiszteletteljes
csufolkodassal. - Elég iddszertiitlen szenvedély. De mindenesetre veszélytelen. - Elza anyja
tudta, hogy az egyetemnek éppen konyvtarrészén vannak a gdzmentesen zarhato helyiségek. -
Elza a legjobb helyen van.

- De hatha sétal? Képes elkalandozni a varoson kiviil... a toltéseken tdl... ahol mar az utolso
légbarlang is messzi...

- Nemsokara bakak lesziink, addig csak nem ér baj! Nem tsszuk meg mi ilyen olcsén - viccelt
Margit. - Minket mar a Seregek Ura tart szamon. Vigyaz rank, nehogy eldre kicstisszunk e
foldi seregek kotelékeibdl.

- Elza egész biztosan az egyetemen van - mondta most halkan a kis fitos a szomszédndjéhez. -
Hallottam, amint megbesz¢lték.

- Kicsoda?

- H4t 6 ¢és az a fiu.

- Fiu?

- Fitval jar.

- Pfuj, fitival jarni! - vonta szajat egy harmadik leany, mig a kis fitos tovabb pletykazott:

- Igen, a fi most szabadsagon van, és nemsokara visszamegy a frontra, ugyhogy most Elza is
folyton a frontrdl beszél, 6 nem birja mar ezt a vilagot, itthon még sokkal rosszabb, satdbbi,
satobbi.

- Meglassatok, Elza 6nkényt fog jelentkezni.

- Onkényt, az pleonazmus, mikor igyis visznek - mondta a negyedik, s ez Kamuthynénak is
fiilébe csapott, mert épp némi csond allt be a larmaban. A szirénakoncert elhallgatott, s csak a
ventillatorok zugtak. Kamuthyné még mindig nem tudott elmenni... Erezte, hogy a lanyok
Elzarol beszélnek.

- Igazan nem praktikus: egy filba szeretni manapsag...

- Valasztana inkabb egy baratnét! Példaul koziiliink: ugye, Margaréta? - Ez Margithoz szolt,
akit Elza rajongdjanak ismertek. De Margit nem kdnnyen jott zavarba.

- Mar az se hasznal, fiam! Latod, hogy minket is minden percben visznek.

- Mi lesz hat veliink, gyerekek? - kérdezte most a fitoska, fojtottan és elkomolyodva. -
Tudtok-e ujsagot?

A kérdés ugy jott, mint a toba dobott ko.
- Mar nincs mentség, babuskdm, soroznak.
- Hallgattatok a déli radiot?

- Biztos, leadja a légbarlang is.
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Ez a ,légbarlang” a gdzmenhelystudiot jelentette. (Ilyen is volt, egy kdzponti 1égbarlangleado,
a hosszu orakra, s6t napokra bebortonzott tomeget informalni, kabitani...)

- Holnap gytilés az egyetemen.
- Unnepeljiik a bakasagunkat.
- Meglatjatok, senki sem mer hianyzani: én sem.

- Nem baj, lanyok, legalabb nem vessziikk olyan tragikusan az ily kicsiséget, mint egy
gazveszedelem vagy bombatamadas.

- En maskor eléggé drukkolok titokban, de ma olyan nyugodtan sétaltam ide, mint egy régi
lord a klubjaba. Mit nekem, aki nemsokéra a fronton leszek!

...Kamuthyné nem birta mar tovabb: mintha félne, hogy hallgatasa beleegyezést jelenthet a
sorssal szemben.

- De, kedveskéim, maguk mindenaron katonak akarnak lenni? En még nem nyugodtam olyan
bizonyosra bele, hogy Elzat odaadjam!

- Mit tehetiink? Minekiink jobb lesz gy... Mi 6rom benne, hogy itthon iiljiink, és taléljik a
férjeinket! Nem lesz a vilagon annyi 6zvegy és annyi bubanat.

- Hallgassatok! Kezdddik! - szakitotta félbe a kis fitos.

A teremben mindenki izgatottan figyelt. A nylizsgés megakadt. A ventillatorok peregtek, de
ezenkivil csond volt, az a tokéletes csond, amit a normalis varos nem ismer. Az utcakon
egyetlen aut6 nem szaladt, egyetlen iizlet nem nyilt, egyetlen 1élek nem jart. A hdzrengeteg
halalos tirességben vette koriil az €letnek azt a kis szigetét, ami a légbarlang. S ebbdl a halalos
tirességb6l most egy kiilonds tavoli hang valt ki, sivitds és tompa pukkandsok, amit
robbandsnak is lehetett értelmezni.

A levegét fuilledt varakozas fojtogatta: de a hang nem ismétlodott.

Sem a sziirokésziilékek nem miikodtek, sem a radido - mely az eseményeket rendesen
regisztralni ¢s kommentalni szokta - nem adott életjelet.

A nylizsgés lassan 1jbol tamadt és folerdsodott.

- Mindig ugy megijedek - mondta a kis fitos, idegesen nyujtva el a padon nyapic gyerektestét.
- O! mi lehet még ott kiinn a frontokon! En tgy félek, olyan szornyen félek! - Es lazas
forrosaggal csimpaszkodott a szomszédndje nyakaba.

- Ne félj, kicsi! Bujj hozzam, és ne gondolj semmire.
- Csak egyiitt lehetnénk majd a fronton is!
A harmadik leany szajat vonta.

- Egyiitt? Az isten tudja, kivel lehetlink ott egyiitt! Talan férfiakkal... csupa miiveletlen
férfival... akik hivatalb6l fognak igényt formdélni rénk... ugyis muszaj gyereket sziilni a
hazanak, mar mindegy... oriilni fogunk a sziilési szabadsagnak... meglassatok, buta kisfitk
fognak nekiink parancsolni...

Errél megint Elza jutott esziikbe. A robban6 zaj nem ismétlédott, s a lanyok visszaestek a
suttogasba.

- En nem is értem Elzat, mit talalhat egy fiuban.

- Akit csak 0Olni és halni tanitottak.
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- Nem is tudhat mast, mint gyilkolni és gyereket csinalni.

- No nekem épp elég lesz férfibol, amennyi muszdj, hogy sziilési kotelezettségemnek
megfeleljek.

- Ha katonak lesziink, mentesithetnének a sziilés alol.
- Nem ugy lesz, fiam, hanem, ha sziilsz, majd szabadsagolnak.
- O, gytilolom a férfiakat! - sziszegte a kicsi.

Az egyik leany ismerte az Elza baratjat. Ez mentegette Elzat: vannak kivételek. Dezs6 férfi
1étére szinte miveltnek mondhato: komoly tanulméanyokkal foglalkozik.

De hat miféle ,,komoly tanulmanyokat” folytathat egy férfi?

- Még ha kémikus volna, hogy hadiszolgalatot tenne, és folmentenék.

- Ha én fit1 lenné€k, én f61dh6z csapnék minden konyvet!

- Csaphatod mar azokat igy is, galambom!

- Hallgassatok ide, gyerekek: ha mi ndk is bevonulunk, mi lesz a Vesta-méccsel?
Mind nevettek. A Vesta-mécs egy professzorndjiik frazisa volt.

- A Vesta-mécsnek ki kell aludni - mondta az egyik komolyan. - Ideje, hogy eltlinjon a
vilagbol a régi, dekadens kultiranak ez a maradéka. Mar ugyis csak arra j6, hogy mi lanyok
jatsszunk vele. De mi sem jatszhatunk orokkeé.

- Legalabbis a gyliléseken eleget siivoltjiik egymas fiilébe, hogy ,.kindttiink a gyerekszobabol™.
- Mas szoval megértiink ra, hogy részt vegylink az 6ldoklésben.
- Persze, az ¢€let harc, és nem jaték.

- De, kedveseim, borzasztd az, amit maguk beszélnek! - Kamuthyné még mindig ott allt
Margittal, akitél olyan nehezen tudott elbucsuzni, mintha Elzajanak egy darabjatél szakadna
el vele. Ugy tett, mintha Margit gazmaszkja érdekelné. Kozben telepatikusan fogta koriil
mindaz, amit a padon lilék mondtak. Végre kifakadt, elarulta magat. Egy mas nemzedék
gyermeke volt 6, mely komolyabban vette a Vesta-mécseket. Micsoda sotétség il mar a
vildgon! Leanyara gondolt, erre az okos és szenvedélyes Vesta-papndre... A papnoket hadba
hurcoljék, s a szent lang kialszik: mi marad még?

- Maradnak a kémikusok, akik gazokat készitenek a hadseregnek. Erdemes még filozofalni?
Az ember 0Osszebujik, és nem torédik semmivel. Margaréta, édes, nem iilnél mar ide
kozibénk?

Ez mentéakci6 volt... Kamuthyné érezte, milyen terhes idegen 6 e lanyok el6tt, akik
feszteleniil és egymas kozt vannak itt, 6sszebujva a veszEly €s félelem liriigyén. Ambar Gjabb
robbanas nem hangzott, s az el0bbinek valodisagaban is kételkedtek mar.

- Megint csak vaklarma...

- Unalmas ez, gyerekek... Egypar j6 pukkanas hozzatartozik...
- Jaj, én ugy szeretek félni!... Ha meghalnank itt mind...

- Majd a fronton, babam.

- Emlékeztek a multkor? Igazan azt hittem, vége a vilagnak.

- Irtozatos szép volt. Elza is veliink volt.

184



- Gyere, Margitkam, csinalunk itt neked helyecskét... J6 kis 6sszeszorulds hely...
- Jo fiilledt és biidos.
- Lanyok, van egy kis csokoladém, akartok?

- Te, hanem képzelted volna az Elza mamadjat ilyen régimddi szepegds néninek?... Gyere,
Margitkam, besz¢lj nekiink Dezsordl, te jobban ismered... Diszndsag, hogy nem sz6l a radio,
az ember azt se tudja, mi van...

Kamuthyné ment mar fol a 1épcsoén, férje felé, az elsé osztalyt csarnokok felé - de vissza-
visszanézve, irigyen, tétovan, liresen.

FEGYELEM, ELSO OSZTALY

Kamuthy urat semmi szl sem fiizte ahhoz a Kamuthy Farkashoz, aki, ha memoriank nem
csal, a XVII. szazadban valamelyik erdélyi fejedelem udvardban jatszott Gri €s udvaronci
szerepet. SOt meg kell mondani, hogy a Kamuthyék Osei csak a XIX. szazad masodik felében
jottek be Magyarorszagba. Akkor még a Kamutzer nevet viselték, s meglehetdésen alacsony
iizérkedéssel foglalkoztak. Uj hazajukban mar nem megvetendd vagyonra tettek szert, s
tempos gyorsasdggal emelkedtek az tgynevezett Uri osztalyba. Eredetiik rokon sok mas
csaladéval, mely az ,,06r6k harc” koraban elokeldnek és torzsokosnek szamitott. A Kamuthy-
vagyon a régi osztrak monarchia Osszeomldsanak idején szerencsétlen tézsdei spekulaciok
kovetkeztében némileg megcsappant, s az akkori Kamuthyak siettek kozhivatalokban helyezni
el gyermekeiket. Szamos Kamuthy futott meg fényes hivatalbeli karriert. A csalad ekkor mar
régi keresztény volt, és thy-nal irta nevét.

fgy régi gazdagsaguk tarsadalmi fényre valtodott at, mely azota egyre nemesedett, az emlékek
¢s feledés kettds patingjaval. Elza sziilei és rokonai egy konzervativ hivatalnokarisztokracia
oszlopos tagjai voltak, ami a hadboru folyaman eldnyos helyzetnek bizonyult, épp ez 1évén a
kaszt, mely 0Osszekottetéseivel legkdonnyebben tudott maganak hadi privilégiumokat és
konnyitéseket megszerezni. De Kamuthy r alig élt ezzel kozvetleniil és kimondottan. O egy-
szerlien elfogadta, amit a koriilmények magatol értetéen kinaltak. Bizonyos, hogy Kamuthy ur
szivgyongeségét az orvosok nagyobb figyelemmel mérlegelték, mint mas kozonséges
haland6ét, s fiara is tobb tekintet esett a beosztasoknal. O mindebben teljességgel passziv
szerepet vitt.

- Ha van egy csopp befolyasom, annak kdszonhetem, hogy sohasem kértem semmit, ami
gyanus vagy jogtalan - mondta, s ez igy is volt. Kamuthy Gr mélté ontudattal kelt ki a modern
gazdagok ellen, akik mindenféle meg nem engedett uton vonjak ki magukat s hozzatartozoikat
a frontkényszer aldl, s fajdalommal, de biiszkén gondolt fidra, aki végiil mégis elesett, ezaltal
is novelve apja hazafias tekintélyét. A haboru adojat épptgy le kell roni, mint a természet
adojat. Kamuthy ur elvileg nem lazadt ez ellen, s voltaképp nyugodt és bolcs gondolkodas-
modjanak javara irhatta, hogy példaul itt a légbarlangban is nem kisebb hadi hatalmassag,
mint Schulberg professzor, a hirneves orvostanar, barati kozvetlenséggel telepedett mellé
fenntartott asztaldhoz.

Schulberg professzor a korzet legfobb hadiorvosa volt, s ennek a légbarlangnak is orvos-
parancsnoka. Hatalmas, hideg ur, konzervativ és begombolkozott, akirdl azt mondtak,
konyvek kozott €l, mint mar kevés férfi. Bizonyos, hogy szigori colibatust tartott, és senkit
sem engedett kozel magahoz, nehogy a tarsas kapcsolatok ezerféle finom hajszalutjain titkos
esengések kornyékezzek szivét. Mert végsd forumon a kdrzet emberanyag-utanpotlasaért is 6
1évén felelds, mindig maga koriil érezte az érzelmeknek azt a nyomott haldjat, mely halalra
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itélt fiatal életek aggodd kornyezetébdl eredve néman fonta be az egész emberi vildgot. Az
orvosnak el kellett zarkdznia a barati szolidaritas €s asszonyi féltések minden szuggesztioja
elott.

Besz¢lték ugyan, hogy a professzor, rendeldjének parnazott ajtor mogott kevésbé mutatkozott
elzarkdzonak. De ezeket a néma ajtokat fantasztikus honorariumok vamjai Orizték. Itt
csecsemok s olykor nagy fiuk anyjat is tanacs és segitség varta, s a hadiorvos miikddésbe
Iépett mint onndnmaganak antidotuma. A rendeldn kiviil annél szigorubb volt: akar az elékeld
kurtizan, aki tizemén til aggodalmas diszkrécioval viselkedik, s minden bizalmasséagot tavol
tart.

De Kamuthy ur veszélytelennek latszott: téle nem kellett Orizkednie. S igy tortént, hogy
Kamuthyné éppen azt az embert talalta férje asztalanal, akinek neve folyton kisértette, folyton
ott iilt gondolatainak hatterében. Hanyszor tett maganak szemrehanyast, mért nem kereste fol
Schulberget 6 maga, 6, mint anya! A férje eldtt még csak be sem merte volna vallani, mire
gondolt. - ,,Mit akar? Még azt se tudhatja bizonnyal, hogy egyaltalan sorozzék-e Elzat” -
kérdezte Kamuthy ur. - ,,Akkor mar késé lesz! - érezte Kamuthyné. - Most mar késo! -
kidltotta néman kétségbeesése, mikor Schulberget meglatta, hogy ott il férje mellett,
szakszerlien magyarazva az 0j gazalcakat. - Késé mar, Elza holnaptol katonakoteles, mar nem
tudhat, nem merhet csindlni semmit a tanar sem.” - Mégis remeg0 szivvel 1épett az asztalhoz.
Mintha a sors rendezte volna ezt a dolgot, a sors akarna valamit...

- Mar késo! - ismételte gorcsosen, megijedve e vdaratlan sorsintézkedéstol, mintegy
visszahatralva magéaban. - Géza el6tt nem is lehetne! - S néman nytjtotta kezét a professzor
fel¢, aki a 1égbarlangok illemkddexének szokott kérdésével ugrott 6l zsollyéjérol:

- Kinek a helyét foglaltam el?

Most szinte jol jott a kisebb félelem, amivel a nagyobbat elleplezhette Kamuthyné! Schulberg
Elza helyét foglalta el, s jolesett Elzarol beszélni, masrol igysem tudott volna! Schulberg
hosszu eldadast tartott az egyetemi 1égbarlang kitiinGségérol.

- No latja! - mondta Kamuthy 1r.

- Ott igazan nincs ok az aggodalomra. A tantermekbdl a hallgatdsag par perc alatt atvonulhat a
konyvtarba, mely ugyanolyan védéberendezésekkel van ellatva, mint a klinikak. - Es
Schulberg a lIégbarlangok fenntartasanak ¢€s ellatdsanak szornyt koltségeirdl kezdett beszélni.
Az allam, mely tomegesen kényszeriil ezekrél gondoskodni, nem aldozhat egyre-egyre annyit,
mint a privat intézmények s kisebb jogi személyek, amilyen az egyetem.

- A privat légbarlangokat mégis betiltottdk - mondta Kamuthyné, mintha egy hatalmassaghoz
beszélne, amelynél végre panaszkodhatik és reklamalhat. - Milyen mas lenne a veszély orait
otthon ¢és csaladi korben ¢élni at, tdvol a vilag szemétol!

- Ne higgye, asszonyom, rosszabb lenne! Az ember nyugodtabb, ha tarsasdgban van, s jobban
uralkodik idegein ha masok foglaljak el. Ha idegenekre kell tekintettel lenni...

- De tanar ur, hisz ez borzaszto! - kialtott Kamuthyné. - Ha én példaul a gyermekem életét
megmenthetném azaltal, hogy egy tokéletesebb 1égbarlangot épittetek, és a pénzem megvolna
ra, és nem szabad...

A férj és az orvos egymasra néztek. Ez az asszony még teljesen a régi kapitalista ideoldgiaban
élt.
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- A gézvédelemhez sziikséges anyagok nem allnak korlatlanul rendelkezésre - szolt Schulberg.
- Az éllam nem tlirheti, hogy a gazdagok ezeket a sajat résziikre vonjak el. Olyan ez, mint a
kenyérjegy.

- Eletjegy - mondta kesertien Kamuthyné.

- Ez a helyes szocidlis politika - hangoztatta Kamuthy ur. - Nem is emlitve, hogy a privat
légbarlangok nem volnanak tobbé ellendrizhetok. Megsziinne a gazvédelem fegyelmi hatésa.

0, a fegyelem! Kamuthyné gyiildlte ezt a szot, pedig most minden ennek a nevében tortént.
Még itt is, az elsO osztalyban, hol a gazdagok gytilhelye volt, egy szigoru egyenruhds ar jart
koriil, s azonnal szdva tette a legcsekélyebb vétséget a 1égbarlang katonas szabvanyai ellen.

Nem kell hinni, hogy ezek az ,els6 osztilya csarnokok™ valami fénytizd €és kényelmes
helyiségek lettek volna. Kellemetlen, zsufolt varotermek voltak, s itt sem hidnyzott a remegd
¢s folyton csititott gyerekek nyafogasa, a zsivaj, szorongas €s ételszag. Szennyes és szakadt
parnaja padok nyujtottak iiléhelyet, s akik idegen korzetbdl tévedtek ide, gyakran a padlora
kényszeriiltek telepedni.

A falakon rendeletek és tilalmak tablai csiiggtek. Kamuthyné fajdalmasan érezte a dohanyzas
tilalmat, mert idegességében egyik cigarettat a masik utan szokta szini. A szigoru Ur a flilkéket
vizsgalta végig. A termet ugyanis fiilkék szegélyezték, alvasra berendezve, mint a luxus-
vonatok halofiilkéi. Az egyikbdl keserves vonitas, vinnyogas hangzott ki.

- Kinek a kutyaja visit?

- Istenem, mar megint Aidat akarjak bantani! - kialtott egy hervadd nd, hisztérias arccal. -
Kérem, a flilkét én béreltem, és a kutya a fiilkében van...

- Tessék folmutatni az engedélyt!
A holgy izgatottan keresgélt ridikiiljében.

- Es akkor is - folytatta a szigor(i ur -, a légbarlang csendjének haboritasa tilos. Tessék a kutyat
azonnal elhallgattatni!

- Hogyan hallgattassam el?

A kutyas n6 tandcstalanul nézett kortl.

- Adasson neki egy injekciot! - mondta valaki.

- Hogyisne, a draga orvosi anyagokat pazarolni! - kialtott masvalaki.

- Mért nem irtjdk mar ki végképp ezeket a nyafka dogoket? - kérdezte egy harmadik, s
fejtegetni kezdte, hogy minden kutya az emberek eldl fogyaszt étket, €s sziv el levegot.

Aida urndje ideges zokogassal meriilt el a kozrészvétlenség arjai kozt. Csak Kamuthyné
szivében visszhangzott valami...

- Rettenetes! - kialtotta. - Még egy kutyat sem szerethet az ember! Még azt is folytonos
aggodassal és fajdalommal kell megfizetni. Hat semmi pénzért ne lehessen szerezni egy kis
helyet, ahol eldughassuk a kedves 1ényeket, akikhez ragaszkodunk? Nincs sehol menekvés,
nincs egy zug az egész vilagon? Jobb volna otthon maradni és meghalni...

- De mi lelte magat? - kérdezte Kamuthy ur. - Hogy lehet igy folizgatodni egy idegen
kutyajan?

- O, maga! maga persze a sajat kutyankon se nagyon izgatodott.
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- Mért? Mert nem engedtem behozni ide, mikor az tilos volt?
- A fiilkében nem lett volna tilos.

- Latja, hogy mennyi kellemetlenség van azzal is. Aztan Elza gyermek volt még, csak nem
akarta volna, hogy egy sziik fiilkében aludjon egy ilyen bolhas allattal? Sokszor magyaraztam
mar ezt, Livia, mért hozza mindig el6?

- Kérem, Géza, legyen maga csak 0nzd a sajat javara, ne kegyetlenkedjen még a lanya
nevében is! Hat nem borzasztd ez, szegény kis Borzasom! Egy ilyen draga csopp életet
folaldozni, csakhogy egypar bolhacsipéstdl megmentse a lanyat... Vagy inkdbb magamagat,
mert hisz, ami a lanyat illeti, maga a lanyat is...

...0h, a lanya ¢letét is képes volna folaldozni - fiizte tovabb fellazadt gondolata -, csakhogy
egy kis kellemetlenségtél megkimélje magat!- De ezt nem mondta mar, hirtelen félbe-
szakitotta beszédét, és Schulberghez fordult, érezve, hogy az folemelkedni és bucsuzni késziil.
Valami ijedt és reménykedd 0sztonnel akarta 6t mindenaron visszatartani €s beszédbe vonni -
noha mar késd! és noha Géza eldtt nem is igen beszélhetne vele! - Ijedt, gyors, ideges
csevegeésbe kezdett.

KUTYAK, SZIGETEK, MECSEK

- Képzelje, tanar ur, volt egy gyonyori kiskutyank, foxi, drotszorli, ma mar alig latni ilyet.
Borzas volt a neve. Kiilonosen a lanyom védence volt. O is siratta meg legjobban! Mikor jott
az a tilalom, el6szor nagyon megijedtiink, de aztan megnyugodtunk, hogy bevissziik a flilkébe.
Marmost képzelje! az uram ezt alattomosan otthon hagyta vagy visszaeresztette, mit tudom
én! En csak akkor vettem észre, mikor mar itt voltunk. En akkor nem tudtam t6rédni
semmivel. A fiam csak nemrég esett el. Magamat is szinte erdszakkal kellett mindig a
menhelyre kényszeriteni. Legszivesebben otthon maradtam volna, hogy megfulladjak... Mikor
aztan hazamentiink, a kutyus ott {ilt a divanysarokban, ahol mindig iilni szokott, csakhogy
holtan!... Hat nem borzaszt6? En még kislany koromban, akkor még lehetett utazni, lattam
Pompejiben a lava kozt megtalalt kutyat; de az mégis egész mas, mikor az ember a sajat
kedves allatjat latja igy viszont. - Kamuthyné nyujtotta elbeszélését, nehogy a professzor rést
leljen a tavozasra. - Es el kell gondolni, hogy ez nem volt az egyetlen, mindenfelé hevertek az
utcan ¢és a hazakban a kedves allatok hullai... Hany embert vigasztalt ebben a sok szomo-
risagban egy-egy ilyen megszokott kis kegyenc! Es még ezt a csopp vigaszt is sajnaltak! O,
milyen jeleneteket lattam én akkor, hogy akartdk reményteleniil, csomagokban vagy kabat
alatt belopni sokan a haldlra itélt kutyust vagy madarat, sokan inkabb maguk pusztitottak el,
vagy kirOpitették a veszedelmes levegdbe!

- De hat musz4j volt - mondta a professzor. - Képtelenség volt tovabb tiirni mar. A légbarlan-
gok valdsagos No¢ barkajahoz hasonlitottak, csupa allatzsivaj és buiz! Mégsem lehetett az
allatok kedvéért kiilon helyiségeket berendezni s novelni a gdzmentesitett térfogatot, melynek
minden kébmétere draga. Egészségiigyi szempontbdl is meg kellett ezt oldani.

- Tetves galambokat hoztak - tette hozza Kamuthy ur. - Minden vénlany nagy kalitkakkal jott.
Az ember nem a bombaktol siiketiilt meg, hanem a kutya-macska hecctol.

- Es ma jobb igy, mondja? - fakadt ki az asszony. - Azel6tt lovak szaladgaltak az utcan, én
még erre is emlékszem. Kutydk ugattak a kapukban, és cicék iiltek az ablakokban. Ma olyan
ritka a kutya, mintha majom vagy papagij volna. - Es Kamuthynéban folrémlett ennek az
egész vilagnak kiilonods iiressége, melyben az Ember egyediil maradt. - Csak a gazdag
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flilkebérl6 tarthat még allatot, a hdborus demokréacia nagyobb dicsOségére. Az ember kiirtotta
a tobbi fajtakat, csakhogy fesztelenebbiil irthassa a magéét.

- En nem értem, hogy lehet az allatokon sirankozni - mondta Kamuthy tr. - Nem pusztul elég
ember naprol napra? Valosagos biintetendd cselekmény az ilyen rosszul elhelyezett szanalom.
Hat aki a haldlos betegét kényszeriil hagyni, hogy otthon fulladjon a gazban, mert nem
cipelheti ide elég gyorsasaggal? De nem is kell betegnek lenni, mindannyiunkat érhet baleset.
Csupa harcban ¢és veszélyben €liink, és maga az allatokat sajnalja?

- Sajat veszélyét érti - gondolta Livia: Kamuthy ur minden 1atsz6 folény s kedélyes sordzés
mellett is mindig drukkolt egy kicsit a légbarlangban... Mégis az asszony valahogy talalva
érezte magat férje szavaitol... Elza neve nyilallt a szivébe. Hisz mit neki az allatok, de mit
neki az emberek is! Neki csak Elza fajt, minden més csak iiriigy volt ajakan.

De Schulberg professzor, udvariasan s egy hadi méltosagnak kissé feleldtlen liberalizmuséval,
védelmébe vette a gyongéd asszonyi érzéseket. Az élet harc és veszély; de ki ne gyaszolna
minden kis eleven szigetet, ami még kiviil all e harcon?... Noha igazaban melyik ¢l16r6l lehet
mondani, hogy kiviil all?... Schulberg orvos volt, s vilagnézete szigortian természettudo-
manyos.

- A legkisebb ¢€161ény is harcol! De az allatok harca még naiv és ontudatlan. A mi szemiinkben
valosdgos békés csendélet az. A mi emberi harcunkrél még 6k nem tudnak semmit... Ezért
{idit6 szamunkra az allatok tarsasiga, ma, mikor az emberek kozott mar nincsen semleges. En
nagyon megértem azokat, akik egy kedves allathoz ragaszkodnak. Bar mint Iégbarlangok
parancsnokanak, sajnos, mindenképp meg kell a dolgukat nehezitenem.

Most jelt adott a radiod, s a suttogas egyszerre elakadt mindenfelé. Noha az eldkeldség
tizparancsolata a légbarlangok elsé osztdlyaiban lehetdleg elfogulatlan klubtonust irt eld,
senki sem tudta egészen elrejteni izgalmat. Kamuthy ur nyaka kidagadt, és szemei megmere-
vedtek. De mindez csak egy pillanatig... A radid6 nem hozott semmi Ujat. Csak a parlamenti
hiradast daralta le ismét, még egyszer végiggyotdorve Kamuthyné idegeit, s leckét adva abbol,
ami ennek az egész haborus vilagnak 6rok penzuma volt: iilni és varni, tovabb és tovabb
szenvedni a bizonytalansagban, szenvedni és aggddni és varni €s varni...

A légbarlangbeli emberiség megszokta mar ezt a bizonytalansagot, s csoppet sem lepddott
meg, hogy 1j hirek helyett megint csak a néi frontkdtelezettség jol ismert propagandajat kapta.
Ez a téma is elég izgatod volt. A tarsalgas onkénytelen a ndk frontjogéara fordult. Kamuthyné
szive hangosan dobogott. Most itt az alkalom! Hisz a professzor oly megértonek, oly liberalis
gondolkodastinak mutatkozott! Ertheté: idds ember; egészséges férfiban ritkan latni manapsag
ily haladt életkort. Nyilvan ¢l még benne valami a haboru elétti idealokbol... Kamuthyné
megprobalta égébb tajak felé¢ vinni a diskurzust.

- Hat nem borzasztd ez is, tandr ur? Eddig legaldbb mi ndék nem vettiink részt tettleg a
harcban. Mi voltunk az a bizonyos sziget! Mi dpoltuk a kultira Vesta-mécsét! Ha mi is itt
hagyjuk...

- Bizony minden jatékot itt kell hagyni... A harc nem tiiri, hogy valaki massal foglalkozzék.

- Maga besz¢l igy? Hiszen maganak is konyv van a kezében. S ez nem valami hadi konyv.
Maga is massal foglalkozik.

- Meg kell csalni a légbarlangi ,,hossza orakat”...

- De ez nem légbarlangi olvasmany... Nem olyan mai szemét, ami csak arra jo, hogy addig se
gondoljunk a bombara. A szolid kotésrdl latom, hogy habort el6tti irodalmat olvas.
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- Errol a dekadens kedvtelésr6l nem tudtam leszokni...

- De... feleljen egyszer komolyan... Hat nem a ,kultara védelmében” harcolunk, ,,a keleti
barbarsaggal szemben”? Ha mar a ndk is katondk lesznek, ha senki sem foglalkozhatik mas-
sal, mint a harccal: hova lesz akkor a kultura? Hova lesz az egész hires szellemi miiveltség?

A tanar csakugyan komollya valt.

- Draga asszonyom, az ugynevezett szellemi miveltség csak mulo fazisa volt az emberi
fejlodéstorténetnek. Aki jaratos a XX. szazad els6 felének irodalméban, nagyon jol tudja,
menn¢él tovabb haladt az onismeret utjan, anndl jobban belatta, hogy fajunk nem a kultirara
sziiletett. Mi az a kultira? Melléktermék. Az eréfelesleg levezetése. Az emberi faj igazi célja,
mint minden életé, a cselekvés, a harc, a kiizdelem...

- De héat akkor mire valo volt minden szellemi erdfeszités, annyi szaz meg ezer éven at?

- Hogy ezt a célt tudatossa tegye. Hogy aztan minden erdt, minden energiat kiszamitottan
allithasson a cél szolgalataba. Mihelyt ez megvalosult, a szellemi kultara nyilvanvaléan
feleslegessé valt.

- Rettenetes elgondolas.

- Nekem is elég lesujto, asszonyom. En magam is még abbél a régi vilagbol vagyok, mikor az
orvosndvendék még azt hitte, hogy nem az 61doklés, hanem az életmentés, nem a harc, hanem
az Onzetlen tudomany szolgélatara végzi tanulmanyait. De hidba, az élet, a fejlédés nagyobb
ur. Nevet a mi sajnalkozasunkon.

- Es a kulttra védelme?

- Az nem art... frazisnak. Szellemi fegyvernek a harc céljaira.

ERKELY, GAZJELZOVEL

Kamuthy Géza nem birta tovabb hallgatni ezt a fejtegetést. A tanar nagyon is tudds volt, s ugy
besz¢élt, mint egy nd. Kamuthy urat nem érdekelték a torténeti problémak. Annal inkabb
érdekelte volna valami hir errdl a jelenlegi gaztdmadasrol. Mint a legtobb ember az 6rok harc
kordban, Kamuthy ur is naprol napra s oOrar6l orara ¢élt. Ami holnap vagy holnaputan
torténhetik, nem nagyon izgatta. Besorozzak-e a lednyat vagy nem, az a jovo titka volt, s az
apa régen megtanulta, hogy a jovot legbdlcsebb a haborus gondviselésre bizni.

Ellenben a jelen veszély nagyon is aktualis. Miért nem érkezik semmi hivatalos kozlés? Miért
oly csondes a leveg6? Még nem kezdddott meg a bombavetés? Vagy egészen el is marad?
Vagy olyan tavol van, hogy a zaj nem ¢ér idaig, s csak a néma gaz kiildi el hompolygd
hullamhadat? Vagy zajtalan bombakkal kisérleteznek? S egyaltalan milyen gaz folyik az
utcakon? Meddig kell szorongva 1ilnidk e blizben, mely mar kezd nyomasztova valni? (Mert a
légbarlangokban mindig bliz €s rossz levegd volt, még az elsd osztalyban is, dacara a
szétpermetezett illatszereknek.)

- Nem értem, hogy nem kapunk semmi hirt. Miutdn a radié6 miikddik, a leadd6 nem szenve-
dett...

A professzor orajat nézte.

- Jelentést kell tennem a kdzpontnak. Talan sikeriil megtudni valamit.
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Kamuthyné irigyen latta eltiinni a telefonfiilkében. O is szerette volna fiiléhez emelni a
kagylot - 6, ha a légbarlangok egymas kozt beszélhetnének s 6 megtudhatna valamit Elzarol!
De csak a kézponttal volt kapcsolés, s privat beszélgetés egyaltalan tiltva.

Semmiféle informacié nem volt lehetséges - hacsaknem hivatalos ton.

Schulberget itt is, ott is fOltartottdk a kérdezdskddok. Az orvosparancsnok szigortian
elzarkodzott arccal tort utat maganak. Kamuthyné az asztalon maradt konyvet lapozgatta. Ez
némi remény ¢és zalog volt. Masképp azt lehetett volna gondolni, hogy vissza se jon a
professzor: ,,lekapcsoljak utkézben”, mint mondani szokas...

Kamuthy ur is tiirelmetleniil varta Schulberget. De 6 nem gondolt r4, hogy ne jonne vissza.
Latta, hogy a tanar valosaggal belemelegedett a feleségével val6 tarsalgasba. Vitatkoznak, de
megértik egymadst. Schulberg kevés emberrel tudott ily ko6zds témat taldlni. A sz6 a
szotalannak olyan, mint az ital a szomjasnak; s kivalt ebben a fojtott milibben. A professzor
mindig egyediil szokott iilni, vagy a parancsnoksag tagjai kozt, hivatalosan, ami nem szamit.

- Nincs baratsagtalanabb, mint egyediil iilni a 1égbarlangban - filozofalt Kamuthy tr. - Van-e
hir, professzor?

- Jojjenek - mondta Schulberg, mint egy nydjas fejedelem, titokzatosan. - Jojjenek egy kis
friss leveg6t szivni velem.

Liftre szalltak. Ovatossagbol hoztak a maszkokat is.

Két 1égzard ajton s a koztiik levo kis gazkamran at egy szabad erkélyre értek ki, mely magasan
nyult a kihalt varos folé. Az utcak messze cikaztak alattuk, mint egy mozdulatlan térkép, vagy
mint épitészeti rajzok, melyek lakatlan épiileteket dbrazolnak. Uresnek hatott a vilag, s maga a
tiszta levegd idegeniil, kissé ijesztéen csapta meg orrukat. Kords-koriil ritkds tdvolokban,
mozdulatlanul nyultak égnek szlirésapkaikkal a hosszi légkiirtok, amik koziil nem lehetett
tudni, melyik tartozik hozzajuk.

- Nem kell folcsatolni - mondta a professzor, amint onkénytelen mozdulattal gazalcaikhoz
kaptak.

- Mi van? Mi torténik? - kérdezte elfilé hangon Kamuthyné.

- Semmi. Semmi a vilagon. Meg se kezdddott a tamadas.

Folmutatott a nyilt lathatarra, fol az égre, a f6ldgumibol vont ormokon tal.

- Itt messzirdl lathatjuk, ha repiil6 jon. Lesz idonk folcsatolni vagy visszamenni.

Kamuthyné remegett az izgalomtol. Eszébe jutott a riadt tolongas az ajtok koriil a zaras elott:
az elkésett menekvok, kik rémiiltiikben mar az utcan folkototték a ,,mackot”, s mint ormanyos
rémalakok jelentek meg a kiisz6bon. S 6k most itt allnak a szabadban, szabad orrlyikakkal,
mig ott benn a tomeg reszketve szorong a fulladt levegdben.

- Hatha mégis... hatha itt lep a gaz?... - aggalyoskodott Kamuthy ur.
- Akkor is lesz idonk, mig e magassagig folemelkedik.
- De ha szintelen, honnan latjuk azt?

- Barmely géaz jelenlétét és magassagat konstatalni tudjuk. - Schulberg megnyugtato
mozdulattal jelezte az épiilet falara folszerelt késziiléket. Kamuthy ur bamulta a védelmi
technika tokéletességét, s a kozvetlen félelem elcsitultaval megsziint a veszélyben valo hite is.

- Sz6val ma megint elmarad a hacacaré.
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- Még nem tudhatjuk. De kdnnyen lehetséges.
- Es nem szokatlan mostanaban.

- Tény, hogy tobbszor megadtdk a vészjelet olyankor is, mikor semmiféle tdmadas nem
kovetkezett.

- De hat mért rémitik igy a lakossagot? - kialtott Kamuthyné. - Mért zavarnak el hazulrol
hidba, mért zarnak ebbe a rettenetes levegdbe, minek ez az egész draga komédia?

- Bizonnyal gyakorlat - sz6lt a professzor. - Hogy a fegyelem megszokottsaga el ne kopjon...

- Vagy lehet politika - tette hozzd Kamuthy ur. - Sziikséges intézkedés, de nem kiils6, hanem
belso ellenség ellen. - Az erkélyen nadfotelek voltak, s Kamuthy tr letelepedett az egyikbe, és
szivarra gyujtott. - Itt csak szabad? - kérdezte.

- S6t! - A professzor cigarettaval kinalta Kamuthynét, aki mohon kapott érte. Schulberg a
gyufat 6vatosan a mélybe ejtette, és utananézett. A facska égve ért az aszfaltra. - Igy
puhatoltdk régen a banyaléget.

De Kamuthy Gr témajanal volt s tovabb besz¢Elt a ,,belsé ellenségrél”. Még mindig vannak
fanatikusok ¢€s kétségbeesettek, akik a haboru lehetetlenné tételérdl almodoznak. Szokevények
olalkodnak a sotétben. Némelyek elkeseredett tettekre szanjak el magukat, csakhogy a hadi
érdeknek arthassanak. Merényletek torténnek, amikrdl a kozonség persze nem tud meg semmi
bizonyosat. Mégis mostanaban megint tobbet hallani ilyesmirdl: s talan ezzel fiiggnek Gssze
ezek a hamis gazriadalmak.

- Az elobb is a kapunal egy jelenetnek voltunk tanui a feleségemmel...
- Efféle mindig akad.

- De kiilonosebbek is esnek, professzor. Hallottam hireket. Minduntalan hallok. Vannak, akik
az utcakon kitornek, kétségbeesett véleményeket hangoztatnak, megzavarjadk a gytlilések
lefolyasat...

- Egy rokusi gytilésen csakugyan volt valami...

- En el8szor megakadtam, mikor ez a nagy gyiilésezés megkezdddott... Mért engedik ezt meg?
Nem veszedelmes ez? S gondoltam magamban, ahol nékrél van sz6, mindjart vége minden
fegyelemnek... Csak most latom, milyen bdlcsen volt ez kigondolva.

Kamuthy ur mint egy diadalt jelentette a hadvezetdség bolcsességébe vetett hitének helyre-
alltat. Nyilvan igaz, amit szerte beszélnek mar.

- Mihelyt valahol komolyabb rendzavaras fenyegetne, megszolalnak a szirénak, és akkor alo
mars!...

- Lehet benne valami - mosolygott a tanar.

- Egészen bizonyos. - Kamuthy ur csak azt nem birta megérteni, hogy még most, az 6todik
évtizedben is akadnak, akik nem nyugosznak bele, hogy az Orok Harc koraban éliink, és nem
vonjak le ennek Osszes konzekvenciait. Holott nagyon jol tudjak mit jelent a legkisebb
mozdulat is, mely a haboru 6rids gépezetével dsszelitkdzik! Kész ongyilkossag! Biztos halal!

- Ongyilkosok is mindig akadtak - mondta Schulberg. - S van, aki a halaltol valo félelmében
lesz dngyilkos. Ez is egyfajta neurdzis, s megvan a percentszama.
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Kamuthyné nem birta ki tovabb: minden érzése fol volt zaklatva. - Hat lehet errdl ilyen
hidegen beszélni? - A halaltol valo félelemben?! - De hatha nem a magunk halélarol van szo,
hanem maésvalakirdl, a gyermekiinkrdl, arrdl a 1ényrdl, akiben inkdbb éliink, mint magunkban,
¢és akit tehetetlentil kell atengedniink a legborzasztobb szenvedéseknek, szennyeknek és
megsemmisiilésnek?!

- En tudom, mi az! Egyetlen fiamat adtam oda! - A lanyat nem is emlitette, nem akarta
emliteni. Bel6le nem a sajat aktualis ligye besz€lt most, hanem az igazsadg, minden kétségbe-
esettek igazsagénak tigye! Kamuthy Ur nagyon rosszallolag nézett, a tanar azonban megérto
volt, mint mindig. Bizonyos fokig mindenki neurotikus, még ¢ maga is! Egészen egészséges
az lenne, aki minden idegével bekapcsolddna a nagy kollektiv harcba, s nem is élne egyéni
¢letet.

- De amint keményebb ¢€s szigorubb lesz a jaték, sokszor bizony szeretnénk mar kiallni beldle
- mondta, és folemelkedett, mert hivatalos személy 1étére nem hagyhatta el soké a légbarlang
helyiségeit. - Nem birjuk idegekkel. Némelyik toporzékol €s rugdalézik is. A normalis ember
a harcra sziiletett, s a neur6zis tipikus tiinete ez a békevagy. Ami néha szintén elég harcias
formaban jelentkezik.

- Hat csoda? - kérdezte Kamuthyné, s szavai kifakadtak, mint a konnyek: hat mar a békére
vagyni is betegseg‘7 De hiszen mindenki a békére vagyik! A legerosebb harcos is a haboru
végét kivanja! Eppen azért, mert gy6zni kivan! Mielébb gyézni kivan! Es a gy6zelem békét
jelent. A harcos allam maga is mieldbbi békét kivan! - Kamuthyné valami izgatott logika
szavait dobalta; de Schulberg megint csak mosolygott erre, a tények mosolyaval.

- Azt alig hinném, asszonyom, arra ma senki sincs berendezve. A béke ma altalanos fol-
fordulast hozna...

- Tarsadalmi bomlast €s gazdasagi folfordulast - tette hozza Kamuthy tr.

- Nincs allam, amelyik ezt kivanhatna - folytatta a tanar. - A harc mar oly tokéletesen meg van
szervezve: az ¢let nem térhet vissza primitivebb és szervezetlenebb formak kozé. A gydztesek
lennének legnagyobb zavarban. Az 6 vallukra szakadna a ké&osz!...

- Mégis mintha mindendron és minél elébb gy6zni akarnanak! Most mar a ndket is a frontra
viszik... - Kamuthyné rogeszmeszeriien tért vissza egy pontra. De a tanar, elvetve cigarettajat,
mint aki siet mar, csak annyit valaszolt, hogy ilyesmi nem hozhat fordulatot.

- Minden ilyen intézkedést megtesz egyidejlileg az ellenség is, mind a két fél, s ha nem kezdi
az egyik, kezdi a masik. Ez a hdboru természetes logikaja, hogy mindig tobb €s tobb erdt von
magaba...

- Egész a végso kimeriilésig! - kialtott Kamuthyné, és szive elszorult: 6, meg nem all ez a
pusztuléds, amig van a f61don pusztitanivalo!

- Kimeriilésrél nem lehet sz6 - mosolygott az orvos. - Az régi haboruk frazisa volt, ma mar el
se képzelhetd. - S Kamuthy ur is témajanal volt Ojra... A mai szervezettség! Ezek a hatalmas
szovetségek, amik a fél vilagot beboritjak, s mar eleve ugy csoportosultak, hogy semmi
sziikséges terményben ne lehessen hidny! Az emberanyag kimerithetetlensége! Az elosztas és
utanpotlas matematikéja!

- Valoban nincs okunk attél tartani, hogy kimeriiltség miatt kelljen befejezniink a haborut.

- Sem nekiink, sem az ellenségnek - tette hozza giinyosan a tanar.
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- De mégiscsak hinniink kell, hogy egyszer vége lesz! - kialtott az asszony. - Mert ha nem
hisziink ebben, ha nem hisziink ebben... Hisz a gyerekeket is arra tanitjuk: ,,Hinnilink kell a
végsd gydzelemben s a békében” - rebegte titkosan konyorgd hangjan.

- S az utolso itéletben s Krisztus orszdganak eljovetelében — tette hozza a professzor, €s orajat
nézte. - Muszdj visszamennem, biztosan keresnek mar. De maguk maradjanak. Majd értiik
jovok; semmitdl se kell félni! Es mégiscsak mas itt a levegd!

Kamuthyné azonban izgatottan ugrott f6l, mintha att6l félne, hogy a tanar elsurran melldliik,
mieldtt még csatlakozhatnanak.

- Nem, nem! itt ne hagyjon, az istenért!

S Kamuthy ur is inkébb a jo biidos légbarlang mellett dontott. Anndl inkdbb, mert hirtelen
er6sodo berregés keverte a sziirke levegdt, s egymas utan két ropiild szegte at a hazak folott
tarulo égkarajt.
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ELSO JEGYZET
A KONY VRO"L, AMIT SCHULBERG PROFESSZOR OLVASOIT

Ez a torténet nem jegyez fol mindent. Délutantol késo éjszakaig hosszu az ido, s mint mondani
szoktak: ,,légbarlangi ora duplan szamit”. Nem allhat itt szo0 szerint mindaz a beszélgetées,
mely Kamuthyék és Schulberg kozott lefolyt.

Igy Schulberg elmélkedéseinek egy része csak zdrdjelben s osszefoglalva kaphat helyet. Ezek
ahhoz a konyvhoz fiizodtek, melyet Kamuthyné a professzor kezében pillantott meg. Schulberg
mindig orzott olvasnivalot légbarlangi fiilkéjében. Gyakran lehetett latni, egy-egy odon
kétetre hajolva, egyediil asztalandl s rezzenés nélkiil a legvadabb bombazas kozt. (Ilyen
latvany kiilondsen imponalt az Orok Harc gyermekének:.)

A konyv, melyet ezuttal olvasott, csakugyan még a régi békeidobol maradt, s annak szellemét
tiikrozte. Ez volt az a korszak, melyre Kamuthyné mint az emberi kultura és boldogsag letiint
érdjara tekintett vissza. Annal meglepobb Schulberg okoskodasa, aki azt szerette bizonyit-
gatni, hogy ez a boldog békekorszak - kivalt amint a XIX. szazad mar a XX.-ba fordult - oly
tarsadalmi idedlokkal volt tele, melyeket az Orck Harc Kora valésitott meg.

- Igen, a mi mai vilagunk... Annak a sokat bamult kulturkér szaknak mi voltunk a veégso
eszmeénye. A XX. szazad szemével tekintve az 6rék harc tarsadalma: a tékéletes tarsadalom.

S mikor latta Kamuthyné meglepetését, megprobalta pontokba foglalni a XX. szdzad
békeéveinek vagyait s eszméit, melyeket az Orék Harc Kora bevaltott.

1. Ahogy Kamuthy ur megjegyezte, az egymasra utalt nemzetek idedlis csoportosulasa jott
létre. Ez gyakorlatilag megvalositia a nemzetkozi egyesiilés gondolatat, mégsem adva fol a
harcos nemzeti lét onérzetét sem. A nacionalizmus és nemzetkoziség régi ellentéteit sikertilt
igy Osszeegyeztetni. Ellenségeink nemzetkozi jelszoval kiizdenek;, de mi is vagyunk oly
nemzetkoziek, mint ok, s (harci egységeik kiilonallasaban) ok is vannak oly nemzetiek, mint
mi.

2. A hadi érdekek a szovetséges nemzeteket egyetlen gazdasagi egységbe, hatalmas szervezet-
be kényszeritik. A kézponti vezetés lehetové teszi a termények racionalis elosztdasat, s meg-
sziinteti mindazokat a bajokat, amik a béke idején az egyes nemzetek gazdasagi kiilonalldasa-
bol kovetkeztek. Kamuthy ur erre is helyesen ramutatott.

3. Egyaltalan: a XX. szazad irigyelt kulturdja a gazdasagi kérdest tekintette az emberi
boldogsag titkanak; s mégis egyre tavolabb juttatta a megoldastol. Ez a kérdés az ordk
haboruval a legtermészetesebb megoldasat nyerte. A munkanélkiiliség s a vele jaro nyomor
megsziint. Az allam sajat érdekében kényszeriil katonairol gondoskodni. S minthogy lassan-
kint az egész lakossag a harcba vonodott: a szocializmus dlma valora valt. Nem mintha
¢hezés, sot ehhalal is nem fordulna el6 elég. De a harcolonak semmiféle szenvedéstol sem
szabad visszariadni. Az éhhalal a hosi haldl egy neme lett, amelyért senki sem panaszkodhat...

4. Félmentve az anyagi gondoktol, e tokéletes tarsadalom embere minden erejét a kozos
cselekvésnek szentelheti. Maga a tarsadalom aktivista, azaz cselekvo, a felfokozott ercknek
abban a lazaban, amelyet csak a harc jelenthet. Minden ember teljesitoképességének maximu-
mat adja, s energiait maradék nélkiil kiélheti. A nok hadba vonasaval végképp eltiinnek azok,
akik a haboruban nem cselekvok, hanem szenvedok voltak. Aki marad (mint a Kamuthy urféle
rokkantak): azokat aligha lehet szenveddknek mondani.
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5. A tokéletes tarsadalom kollektiv. Az egyén teljes erejével all az dsszesség szolgdlatara, s
mindenben alarendeli sajat érdekeit a kozos érdeknek. Ez sohasem valosult meg oly szépen,
mint az orok harc kordaban. Ez a haboru az onfeldldozast mindennapi élménnyé tette, és a hosi
halalt (melyet mar a romai kélté legszebb haldlnak nevez) csecsemoktol az aggokig
mindenkinek hozzaférhetove.

6. A cselekvo és kollektiv élet kizarja a dekadens kulturat, mely koztudomas szerint a régi
Europa egyik rakfenéje volt. Mindaz, ami az akaratot bénitja, a cselekvést gyengiti, az
erkolcsoket rontja, a fantaziat megfertozi, az egyén onérzeését folcsigazza, az oncélu miivészet,
a szellemi tudomany, a metafizikai gondolat, az érzelmi komplikaciok kultusza, eltiint, vagy
leszorult azza, ami! Ures jatékka, melyet senki sem vesz nagyon komolyan.

- Ismétlem, asszonyom - mondta Schulberg -, én személyileg még a régi, dekadens kultura
gyvermeke vagyok. De nézze ezt a régi, békevilaghol valo konyvet. Egyaltalan nem politikai
mii, nem szol tarsadalmi, gazdasagi vagy nemzeti temakrol. Egy tudos életrajza, s egy hirhedt
tudomanyos kisérletet ir le. De szerzoje, egész magatartasaval, ahogyan hosét s magat az
onzetlen tudomanyos kutatast tekinti, elarulja a tdarsadalmi eszményt, melynek o6 is
szolgalataban all. Foleg az eloszoban. Itt a tudomanynak a gazdasagi élettol valo fiiggését s a
tarsadalmi harcban valo szerepét hangsulyozza, s az igazsag kritériumaul a hasznossagot
hirdeti... - Schulberg follapozta az elészot, mondatokat idézett, egész bekezdéseket...

A konyv, mely e hosszas fejtegetésekre alkalmat adott, egyike volt azoknak az ugynevezett
, regenyes életrajzoknak”, melyek a XX. szazad kozepén még java divatjukat éltek. Hose egy
hires természettudos, kinek nevét egy valoban szenzacios kisérlet s némely kiilonés kaland
tette annak idején emlegetetté. Az életrajz iroja nem azonositotta magat hosével. Inkabb
bizonyos folénnyel kezelte, mint egy érdekes kuriozumot. Ahhoz az iskolahoz tartozott, amely
szerette a torténelem nagy alakjainak nimbuszat megtépni, s felfedezni benniik a ,, nagyon is
emberit”. Hose, mint biologus, egyike volt az utolsoknak azok koziil, akik az élet titkat s az
osnemzés probléemdjat kutattak. Kiilonos sikere (vagy balsikere) utan a kutatasnak ez az
iranya teljesen kiment a divatbol, annal inkabb, mert gyakorlati haszonnal nemigen kecseg-
tetett, s a tudomanyos eroket mind kizarolagosabban haborus célok foglaltak le. Az orok harc
elokeszitésének kora volt ez. A folényes életiro finom ironiaval vilagit ra a disszondns
helyzetre, hogy mig koros-koriil orids népek izgatottan fegyverkeznek egymas ellen, sohasem
sejtett emberpusztito gépek épiilnek, milliardok aran, s a varosok munkatlanainak éhes
tomegei mind fenyegetobben lepik el az utcat: addig hése, a tudos, az Isten titkaival jatszik,
mintha semmi siirgosebb dolog nem volna, s koltséges kisérleteket végez, hogy az élet
keletkezését e foldon meglesse. Ez a tudos inkabb Don Quichotte, mint hos, t6bbszords
kudarcai, ambar véletlen, mondhatnam, kozmikus okokbol szdarmaznak, a megérdemelt
folsiilés benyomdsdt teszik. Eletrajzdhoz jol illik elészéul a hare, a cselekvés, a kollektiv és
materialis érdekek elsobbségének kifejtése, melyek lépten-nyomon és sziikségszeriien meg-
csufoljak a szellem gogjét, a békés kulturakaratot, az elméleti tendenciakat s az egyén lazado
és szeszelyes kivancsisagat.

Mulatsagos volt példaul olvasni a szavakat, amiket az életrajz tudos hose egy interjuvolo
ujsagiro elott mondott kutatasairol. Vezérszolama a régi orosz iré hires mondasa volt: ,, Az
ember valami nagy.” Nem mintha a tudos koteles szerénységét nélkiilozte volna.

- Nem énrélam van sz6. A tudomdny személytelen. En csak ldthatélag illusztraltam azt,
aminek elvét és lehetoséget rég tudta mar minden szakember. De ez volt az utolso lépés.
Robogunk, répiiliink, a nap rajzol nekiink, a villam vilagit, nincs tavolsag. Latjuk és halljuk,
ami tul van hegyen és tengeren. A veséket vizsgaljuk, mint az Isten. Tenger ald szallunk, s
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biztos utunk van a sztratoszférakba. Ez mind semmi. Ez mind csak kiilsoség. Csak most
hatolunk be a titokba. Az Ember most lett a Természet ura: teremto.

Joggal is érezhette magat teremtonek. Mint az Isten, 6 sem mindjart magat az életet hozta
létre, hanem az életfeltételeit létesitette, egy valosagos uj foldet alkotva kicsiben, melynek az
életet onmagatdl kellett kitenyésztenie. Oridsi kéltséggel, s a kiilonbozé szakmdjii tudésok
egész taborkaranak kozremiikodésével dolgozott, geologus, palaeontologus, botanikus és
sejtkutato asszisztensek vették koriil, s 6 maga szinte éjjel-nappal ott iilt mozgathato székében,
egy kiilonos mikroszkop elott, lesve a Kis Fold életjelenségeit.

- Egy egesz vilag ébredését kell figyelnem - magyarazta. - Ez a miniatiirfold csak a mi
szemiinknek olyan miniatiir. Voltaképp a maga kicsiségében nem kevésbé gazdag, mint a nagy
planéta, amelyiken éliink. Kémiai és geologiai oOsszetétele egészen hasonlo. Nedvességi és
homeérsékleti viszonyai ugyanazok. Minden a skalatol fiigg. A legkisebb égitest éppannyi életet
és gazdagsagot zarhat magaba, mint a legnagyobb. Az én kis tekémen minden egy meghata-
rozott mérték szerint stiriibb és gyorsabb. A Fold egész élete zsufolodik itt, térben és idoben.

- Idoben is? - kérdezte az ujsagiro, kissé elcsodalkozva.

- Természetesen: gyorsabb a mozgas, gyorsabbak a folyamatok. Csak igy lehetett elképzelni,
hogy bevarhato idon beliil megjelenjék az élet. Ahogy mappanyi teriileten vilagrészek férnek,
egy nap alatt évszdzak gordiilnek le. Epp ez teszi a Kis Foldet alkalmas targydvd a tudo-
manyos megfigyelésnek.

- Egy mesterséges égitest, egyenesen a mikroszkop ala - formulazta az ujsagiro.

- Ugy van. Anndl inkdbb, mert az élet, ami ezen a kis gombon tenyészni kezd, valésdgos
mikroszkopikus jelenség lesz. Azért kell ez az uj szerkezetii optikai késziilék, mely lassitia a
mozgdasokat, és notteti a méreteket.

Az ujsagiro maga is odaillesztette szemét az ugynevezett kronomikroszkop folé. (Schulberg
megjegyezte, hogy ennek a szerkezetnek gyartasat, hadicélokra nem lévén hasznalhato, azota
besziintették, s elméletét is meglehetosen elfeledtek.) Az ujsagiro gunyolodva kozli, hogy nem
latott egyebet, ,,csak mintha valami nyadlkds sar iilepedne”. Ez a sar azonban mar eleven volt.
A foldi élet osjelensége, mely a kello feltételek bealltaval a Kis Fold talajan is megjelent,
megcdfolva azt a hipotézist, mintha az élet idegenbdl, kozmikus erok folytan, a vilagiiron at
hanyodo csirakkal hullt volna foldiinkre.

Schulberg professzort mindez rendkiviil érdekelte. Nem éppen tudomanyos szempontbol.
Ebben a tekintetben a Kis Fold torténete valoban csak egy érdekes kuriozum emlékeét hagyta
hatra. Kamuthyné meég emlékezett gyermekkorabol a fantasztikus eseményre: mikor a hires
tistokos, melynek csovaja abban az idoben légkoriinkon atvonult, a laza szerkezeten lebegd
Kis Féldet a sajat gravitacios korébe vonta, s mint valami uj bolygot, cséppnyi holdat,
magdval vitte az Urbe. Harminc év miillva az iistokos még egyszer elvonult a foldkozelben: ez
volt az a megjelenése, melyrol a babonas nép még ma is dllitia, hogy az orok harc jovetét
josolta meg. A Kis Fold ekkor ismét a megfigyelés tavolaba jutott. De ez az idé mar sokkal
nyugtalanabb volt, hogysem tudomanyos értékii vizsgalatok maradtak volna. A miniatiir
bolygoval igazaban csak alkotoja torodott, 6 azonban a haboru kitérését megelozo izgatott
napokban varatlanul és rejtélyes modon eltiint, s vele egyiitt vesztek el foljegyzései.

Kamuthyné erre is emlékezett: valami homdlyos tigyrol beszéltek, egy hadi talalmanyrol
vagyis inkabb tudomanyos felfedezésrol, melynek titkat a tudos nem akarta hadicélokra
dtengedni, s ezzel fiiggdtt volna dssze eltiinése.
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- A harc gyozott az elmélet folott - mondta Schulberg. - Mint mindig. A Kis Féld és meg-
teremtoje lassankint a feledés zsakmanya lesz. Ki is érdeklodne még ily régi torténetek s
tudomanyos furcsasagok irant? Hacsak mi nem, asszonyom. Javithatatlan kényvbaratok.
Olvasni mindenesetre érdekes ez a konyv;, mulatsagos rajzot ad egy régi tudosrol, eltiinésének
koriilményeit uj leleplezésekkel vilagitia meg, s kiilonos alkotdasarol, a Kis Foldrol, minden
tudhatdt osszefoglal. Képzelje, asszonyom! Ezen a kis golyén azéta él az Elet. A foldi élethez
hasonlo. De gyorsitott titemben. E néhany évtized alatt sok-sok ezer év folyt ott le. A geologiai
korszakokon keresztiil ma mar talan az emberig ért. Talan megkezdte a vilagtorténetet. Talan
mar el is végezte. Ha igaz, hogy viszonyai és dsszetétele pontosan masoljak a foldieket, ez a
torténet is masa a mienknek. Csakhogy mikroszkopikus kicsiségben. De minden relativ. A mi
nagy foldiink - ahogy a régi csillagdaszok mondjak - csoppet sem kevésbé mikroszkopikus a
vilagiir tavol napjaihoz képest, mint a mi szemiinkben ez a kisérleti bolygo, amit jatékbol
alkotott egy avult tudomany adeptusa. S ha egész nemzetek megfulladnak, ha a fél emberiség
egyszerre elpusztul a haboruban: az nem fontosabb esemény a vilagon, mint e mikroszkopikus
torténelem szenzacioi. Olvassa ezt a konyvet, asszonyom. Kolcsonadom.

Kamuthyné alig tudott figyelni ezekre az elmélkedésekre. Mégis hdalat érzett: elviszi és
elolvassa a kényvet. Ez a konyv mintha osszekototte volna 6t Schulberggel, valami kapcsot
teremtett kozottiik. Ha a légbarlangban nem tudndnak is beszélni Elzardl, azt a halvany
remeényt, amit a professzor latasa kéltott benne, magaval viheti haza, mint a konyvet...

Sziikséges volt ezeket elmondani, minthogy a konyv még szoba keriil. De Elza is szoba keriilt,
még ezen a léegbarlangi estén, éspedig - az asszony hirtelen elhatdrozasabol - mindjart azutan,
hogy az erkelyrol visszajottek.
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MASODIK SZAKASZ
ELET A LEGBARLANGBAN

TOBORZO

Benn a légbarlang sistergett, mint egy katlan. Nem az a lefojtott nyiizsgés, ami el6bb! Nyoma
sem maradt a gazmenhelyek linnepies nyomottsaganak... Ezt most masfajta izgalom véltotta
fol! A fesziiltség fololdodott, a gazveszElyt szinte elfeledték, a radio lelkesitd beszédeket adott
le a ,,ndi frontszolgalatrol”. A levegd mindig rosszabb lett, a hangulat egyre jobb, mint a sziik
kocsmakban. Az alsébb emeletek feldl €les ndi éneklés hallatszott, belevegyiilve a ventilla-
torok zugasaba. Vad ndk italokat koveteltek, mint az Gjoncok. A légbarlang tisztjei kissé
tandcstalan nézték ezt a hazafias fegyelembomlast. Schulberget csakugyan keresték mar.
Koriilvettéek ¢és foltartottak. Telefonon titkos utasitas jott: nem zavarni a lelkesedést!
Kamuthyék tétovan varakoztak, alig tudtak tdjékozddni a ziirzavarban. A tomeg a 1épcsok
koriil tolongott, s kivancsian szivta az alulrdl folhatold larmat. Egy harcias n6i menet jarta be
az egész légbarlangot: némely lany katonakabatot keritett, lehamozva a vigyorgd fiukrol.
Masok a gazvédd mackot és gumiruhat vették fol, hogy legalabb ezzel 6ltsenek marcona szint.
Uvegszemmel jottek és ércorral, csortetve, nadragban. Kamuthyné izgatottan vérta
Schulberget, képletesen beléje karolt, az egész lelkével, s batorsagot szedett 0ssze, hogy
beszéljen, mert itt volt a végso pillanat.

- Egy percre még, egyetlen percre még, professzor! - kialtott, amint Schulberg nagyuri
udvariassaggal az asztalukig kalauzolta dket. - Csak egy percre még iiljon le itt, vagy j6jjon
vissza majd... vagy mondja meg, hol kereshetném fol - ijedt meg, amint a férje rosszalld
arcara pillantott -, muszdj, hogy adjon nekem még egy pillanatot! Hisz maga is bevallotta...
maga is sajnalja, hogy minden igy kialszik... mégiscsak borzasztd ez!... nekem elesett egy
fiam, de van még egy lanyom! - s mar kétségbeesve tette hozza: - Ebben a larméaban nem lehet
beszélni!

- Nem, ez igazan nem alkalmas hely erre, Livia! - szolt kézbe Kamuthy ur, férji korholassal,
mire Livia még izgatottabb lett, és most mar valosaggal is megragadva a professzor kezét, a
szemébe nézett, mintha a sorssal nézne farkasszemet:

- Csak azt az egyet mondja meg, tanar ur... csak egyetlenegy szot... hisz mindenrdl szo6ltunk,
csak err6l nem... és itt mindenki ezzel van tele... hat olyan bizonyos mar?... csak legalabb
bizonyosra tudna az ember!... - Kamuthyné elfelejtette, hogy maga volt az oka, ha nem tudott
tobbet. Készakarva elzarkdzott a hirek eldl, s nem értette a jelentdségiiket, mert nem kérdezett
rola senkit. - Mindenrdl szoltunk, csak err6l nem! - ismételte.

- Nem am, csak az imént is! - Kamuthy ur nem szeretett a jov0 zavard eshetdségeire gondolni;
de az asszony mar foltette lelkét egyetlen kérdésében.

- Maga biztosan tobbet tud, mint mi, professzor tr!
- En sem tudhatok mast, mint mindenki - utalt Schulberg a lelkes tomegre.

- De mi lesz aztan? Mégiscsak jobban tudja, mi lesz aztdn. Hogy hogyan fog ez a gyakorlatban
megvaldsulni? Mi fog most kovetkezni?

A tanar irdasztalanak fidkjara gondolt, ahol mar készen vartak az erre vonatkozd titkos
utasitasok és rendeletek.

- Természetesen a sorozasok fognak kovetkezni.
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- De mikor?
- Nagyon hamar.
- Mikor? Mikor?

- Néhany napon beliil. - A tanar kicsit bosszus ¢s kegyetlen volt. - Nem lenne semmi célja,
hogy meg ne mondjam. Holnap mar Gigyis megtudja mindenki.

- De hatha a szavazas masképp dol el? Hat ez mar lehetetlen? Teljesen lehetetlen?
Schulberg csak mosolygott.

- De hiszen a konzervativ part ellene volt ennek a javaslatnak! - kidltott Kamuthyné. - Még az
uram is ellene volt... Ugy vélte, tilsagos megtiszteltetés rank, ha meghalhatunk a hazaért!

- No ¢és, nem volt igazam? - pattogott Kamuthy tr. - Alig ment hire, hogy a dologbo6l lesz
valami, s mar itt a mindenféle larma, hisztéria, idegeskedés! Micsoda visitasok! alig hallom a
sajat szavamat. Es maga is a sirankozasaval! Mondhatom, nagyszerii bizonyitvanyt allitanak
ki magukrol! Ez az a nyugalom ¢és méltosag, amivel viselkedni illen¢k azoknak, akik részt
kérnek a haza védelmében?

Kamuthyné csak azt a fél mondatot kapta ki, hogy ,,a dologbo6l lesz valami”. Mit jelent az,
hogy ,lesz valami”? Még nem bizonyos? Mar bizonyos? De Schulberg, valami titkos
Wahlverwandschaft”> folytan hirtelen ellenszenvet érezve a kitting Kamuthy Gr irant, s meg-
sajnalva az asszonyt, intett valakinek, aki el akarta hivni, hogy varjon, s mint aki megbanta
ridegségét, egy pillanatra még le is iilt az asztalhoz, mintegy nyugodt és humanus akkorddal
akarva lezérni a diskurzust.

- Asszonyom, ¢én is a konzervativ parthoz tartozom, nekem se rokonszenves a nék kotelezo
hadba vonuldsa. Nem mintha én nem tartanam mélténak a néi nemet... Ezek a lanyok -
mutatta az Olelkezd s kipirult amazonok arcat, kik gazsisakjaikat szelldztették - éppugy
meghalnak, ha muszaj, mint a férfiak. De én afféle utols6 mohikan vagyok, €és csakugyan
sajnalom, hogy ,,minden igy kialszik”. En még konyvek kozt ndttem, bennem is dolgozik az a
nosztalgia, amirdl beszéltiink. A régi, békés kultura nosztalgiaja, aminek maguk az utolso
6rei, asszonyom. A harc 6ndket is magaba szivja. En szivesen tartoztatndm ezt a folyamatot.
Sajnos, reménytelen.

- De hatha mégis! - lihegett az asszony. - Hisz sokan lehetnek, hisz leszavazhatjak...
Az ura glinyosan nevetett.

- Milyen naiv maga! csak nem gondolja, hogy szavazasra bizzak ezt! Rég el van ez dontve:
ami muszdj, az muszaj. Kényszerli és halaszthatatlan - gurguldzta bizonyos elégedettséggel. -
Az ellenség megeldz benniinket.

- Latja, bele kell nyugodni ebbe is, mint annyi mindenbe! - ragadta meg most Schulberg a
Kamuthyné kezét, kedves és vigasztald folénnyel, s baratilag, komolyan kezdte magyarazni:
az ellenséges radiok hullimhosszain egymas utan jelentkeznek a hirek: odaat mar bevégzett
dolog ez; ilyenforman a javaslat ellen szavazni nyilvanvald hazafiatlansag lenne. A konzer-
vativ part tdvol marad, politikai illembdl...

- De... férfiak egyaltalan nem vesznek részt... - tordelte az asszony, a hivatalos kozlés szavaira
eszmélve.

% Wahlverwandschaft - rokonlelkiiség; vonzodas.
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- A nok pedig lelkesen €s honleanyi kozfelkialtassal fognak donteni. Nézze csak!

Egy fiatal leany, akiben Kamuthyné, mikor marcialis’® toalettjérél arcara pillantott, a masod-
osztalybeli kis fitost ismerte fol, odalépett az asztalhoz:

- Egy kokardat, néni!

Azzal a kacérsaggal, mellyel e kor leanykai sajat nemiik idésebbjeivel szemben viselkedtek,
maga tlizte az asszony mellére a kokardat, amit veszélyes lett volna itt el nem fogadni.
Kamuthyné aldozatként tiirte, sdpadtan s mereven.

- O, minket nem visznek el, édesem! - szolt egy élemedett asszony a kozelben. - A hazanak
csak a fiatalja kell!

A noétazas elnémult: az 6rok leintették. A radidbol egy ndvezér szonoklata hangzott. A lanyok,
labukat logatva, az asztalokon iiltek, és nem figyeltek ra: a fiukkal baratkoztak, s azokat
faggattak, mint jovendd bajtarsakat. Teljesen folszabadulva érezték magukat, s féleg azon az
ostromon mulattak, amivel az els0 osztaly helyiségeit bevették. A tapadd gumidltonyt
hanyagul kigomboltak, s6t mar bluzukat is. Kamuthy ur arrol beszélt, hogy ki kellene utasitani
innen az illetéktelen elemet: Ok is rontjak a levegot.

- Elviselhetetlen ez a hdség! Meddig tartanak még itt benniinket? Hisz mar nyilvan nem
torténik semmi... Ambar az imént két ropiilo cirkalt... - A lanyok azonban elvagott jov6;iikon
tlinddtek.

- No legalabb nem ¢liink vénségig - rohogott az egyik.

- A statisztika szerint - mondta egy masik - a hadba vonult ifjusdgnak atlagélettartama
harminc év.

- Az sok, az nagyon sok - mélazott a kis fitos. - Még tizenkét esztendo.

- Csak senkinek sem kivanom ezt a tizenkett6t! - motyogta egy szabadsagolt fit.

IDEGEK

Schulberg ugy érezte, hogy ott ragadt a Kamuthy¢k asztalanal. Imént hivta valaki, de az eltlint
a kavargasban; a személyzet a betodult ndkkel évodott; asztala mellett idegenek iiltek;
fiilkéjébe nem volt kedve elvonulni, sziikség is lehetett a jelenlétére. Egy kicsit kiszakadt
rideg megszokasaibol; filozofikus hajlamait izgatta az elébe tarulé emberi komédia. Erdekelte
még Kamuthyné is, ez a remegd lelkli asszony, aki mintha egy régebbi kor érzékenyebb
idegrendszerével €lte volna e mostaninak végleg beborult életét... Latta szemében a rettegést,
hogy eltavozik. Latta, hogy még besz¢€lni akar vele, még egy szot, még egy szot! A ,,szigora
ur” lépett az asztalhoz, a telefontdl jott. (A kézponti gazfegyelmit hivta fol.)

- Még mindig nem latnak okot beavatkozasra.
- Ki kell kissé engedni a kedélyeket!

Schulberg mosolygott, a szigort ur kétségbe volt esve. Kamuthyné minden mozdulatot figyelt;
szemével lefogta Schulberget. Végiil is kifakadt. Nem birta, nem birta mar! Bar csak 6t vinnék
hadba, 6t 6Inék meg! Hat nincsen segitség? Nem, még az ongyilkossag sem segitség itt! Hogy
irigyelte ezeket a lanyokat! Ha 6 meghalna, Elza csak éppen oly veszélyben volna, mint

96 . .
marcialis - harcias.
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azelott... és 6 sohasem lathatna tobbet! Amig 6 ¢l, még mindig tehet valamit... még johet
valami! Lehetetlen, hogy ne legyen segitség!

- Semmit sem lehet tenni, tanar ur?... Tegylk fel, hogy volna valaki, akiért érdemes... - Valaki
fiatal, akiben frissen ¢l még az, amit 6k mind a ketten sajnalnak, magyarazta. Schulberg
elnézte, mig besz¢€lt: nagy, barna szeme volt €s ideges ajka; némi archaikus arisztokratizmus
iilt ezen az arcon, mely kissé fonnyadt volt és keleti: érzékeny idegek eldkeldsége. - Nincs
maganak senkije, akir6l nem tudné trni a gondolatot, hogy igy elpusztuljon? - kérdezte
hirtelen. - Ha én férfi lennék, mér rég elestem volna... elestem volna a fiam mellett... O, ha
inkabb ¢én, inkdbb én mehetnék!... nem lehetne ezt megcsinalni, ezt legalabb megcsindlni,
tanar Gr?... Ha én most, azonnal elmehetnék... bevonulhatnék... talan elébb meghalnék, mint a
lanyom! - kivanta, nem nagyon kovetkezetesen. - A fiam elesett, tanar ur, és magamért nem
félnék én soha: de ha tudnd, mi van a lanyomban, mi lakik az én lanyomban! - kialtotta
egészen egzaltaltan. - Ha ismerné a lanyomat, tanar ar! Mondja, bizonyos, hogy nincsen
segitség? - tette hozza halkan.

- Ugyan, mi lakik a lanyaban! Nem szeretem ezeket a nagy szavakat - tort ki Kamuthy ur. - A
lanyaban is csak az lakik, ami magaban, egy j6 adag hisztéria! S ez annak a sok ostoba
konyvnek a hatasa... En hatosagilag égettetnék el minden kdnyvet, ami a haboru kitorése elott
irddott!

- No ez nekem is sz6lt - mondta Schulberg, mosolygo folénnyel, mint aki messze lakva az
emberi érzelmek bolondos hullamverésétdl, megengedheti maganak a szabad allasfoglalés és
megertd liberalizmus fénylizését. - Hadd legyenek a konyvek, tigysem soka lesz, aki olvassa...
Mi még, asszonyom - fordult udvarias cinkossdggal Kamuthynéhoz, mintegy ¢€lét véve az
asszony izgatott kifakadasanak, s a finom tarsalgas medrébe kanalizalva azt -, mi még csak
hadd szivogassuk a régi Opiumokat, amig lehet; én magam is, latja, osztakozom, s mint
valamikor az 6piumszivok, oriilok, ha szenvedélyem tarsaval foghatok kezet...

M¢ég zsivajban kezdte a beszédet, de az utols6 szavakat haldlos csondben mondta. Kiviilrél,
mintegy vattatdl elfojtva, gyors egymasutanban sorozatos pukkanasok hallatszottak. Vad, bar
tompa dorej tort nyomukban: robbanas, immar kétségtelen.

Schulberg hangja egy pillanatra sem csuklott el, tokéletes fegyelmezettséggel beszélt tovabb, s
mondatai csak még kerekebbek s folényesebbek lettek. Mosolya elégiilten nyugtazta, hogy
elallt a kavargas, zavartalanabbul lehet filozofalni.

Volt id6, amikor nehezen értették volna meg azt az aranylagos higgadtsdgot és nyugalmat,
mellyel az Orok Harc koranak gyermeke vad bombéazasok zenéje mellett kozombos tarsalgast
tudott folytatni, s legalabb az elsé osztalyban etikettes elfogulatlansadggal viselkedni. Az illem
a vesz¢ly lehetd ignoraléasat kivanta: chic volt nem beszélni rola, amig tartott. Az idegesebbek
fiilkéikbe vonultak, a gyermekeket szintén oda vitték; a férfiak nagy része - Schulberg is, ki
orvosi expediciokban nemegyszer fordult meg a front koriil - kiilonbékét €lt at a harctéren; s
még a nok is kicsi koruktol fogva eléggé hozzaszokhattak ilyesmihez.

Mindazaltal csupa izgalom volt a levegd: de ez foleg éppen a larma elhalkulasaban jelent-
kezett. Aki szolt, onkényteleniil suttogva szo6lt; s a fiilkékbdl kihangzo siras és vonitds mintha
csak a csondnek része s baratsadgtalan hattere lett volna. A folriadt csecsemdk visitottak, s
minden robbanasra uj ivoltés felelt.

Kamuthy Gr nem tarthatott vissza egy rosszalld ,,Mégis?”’-t, mert ez az esemény ellenkezett
hipotézisével, s egyébként is kellemetlen és aggasztd volt.
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- Legalabb nem iiliink itt hidba! - mondta, hogy nyugtalansagat elleplezze. S kifejezte a
szokasos kivansagot, hogy a jelenlevok lakasaiban nem esik kéar. - Hat maga mit remeg? -
riadt a felesége felé.

- Nem kell félni - mondta Schulberg tanar, atyas mozdulattal fektetve kezét a Kamuthyné
karjara. - F6ldgumi burkunk a legjobb 6sszetételii, kiilonben is egészen csekély a percentszam.
Vegye ugy, hogy a menny dordg! - De az asszony a mennydorgéstdl is reszketett volna.
Megviselt idegzete folmondta a szolgélatot. Elzara is gondolt, és hogy merrél jonnek a
hangok, s merre lehet az egyetem?... Egészben véve sokkal jobban latszott félni, mint az ura;
pedig az félt jobban.

Kamuthy ur 6l is hasznalta ezt sajat aplombjanak erdsitésére; mert félelem ellen jo6 metodus
az is, masok félelmét csufolni. Bezzeg most elhallgatott Livia! Abbahagyta a jajveszéklést,
jelenetcsinalast! Kitlind gyogyszer a hisztéria ellen! Kamuthy ar szérnyen restellte feleségének
idegrohamszerii viselkedését a tanar elott.

- Maga nem tud behelyezkedni, kedvesem, a mai id6kbe. Ugy ¢él, abban az érzelmi
ideoldgidban, amiben a régi, ideges vilag ¢€lt, amikor még nem volt fegyelem elég, hogy az
idegeket kordaban tartsa...

- Ma talan jobb a vilag! - zokogott fol az asszony. - Maga talan nem ideges!

- Lathatja! Probaljon meg itt ideges lenni! Idegeskedjen a bombakkal!

De Livia lazadt, ellentmondott, szinte elfeledkezett a dorgésekrol, vitatkozni akart.
- Maga beszélte az imént, mik térténnek... a gyliléseken és mindenfelé...

- En beszéltem? Ugyan mit beszéltem? Azért, mert egypar bolond akad? Egypar bolond
mindig akad! Kivélt ha a fegyelem meglazul. De azel6tt mindenki bolond volt! En legalabb
csak ezt latom azokbdl a régi, hires regényekbdl. Ma egészen mashogy van; az emberek
komolyan végzik a dolgukat, mert persze muszdj nekik, nem foglalkoznak mindig a sajat
becses személyiikkel, elég foglalkozast ad a habora, nem is érnek ra idegesek lenni...

Kamuthy ur diih6sen szoénokolt, mintegy 6nmagabdl is ki akarva disputalni minden esetleges
idegességet. Az orvos, azonban folkapta a témat: orvos 1évén és egytttal parancsnok, akihez,
mint a hajéskapitanyhoz, veszély idején, jol illett a tiintetd flegma, melyet a nyugodt,
bolcselkedd beszéd, kivalt errdl az orvosi targyrdl, eldnydsen hangsulyozott. Schulberg pdza
nem éppen Kamuthyéknak szolt, hanem a koriilottiik levoknek is. Mindig jo hatést tett, ha a
parancsnok tarsasagban, a kézonség kozt {iilt ilyenkor: mig ha folkel, minden Iéptét nyug-
talansag kommentalta volna... A ,,szigoru ur” halk jelentései jottek-mentek; a radid hallgatott,
Kamuthy Gr nagy bosszusagara. Schulberg a haboru ,,idegcsillapit6é” hatasardl tartott eldadast,
mely kétségkiviil megvan: mar 914-ben is kitlint ez. A haboru lekoti az egyént, és mentesiti a
felelsségtol.

- Mint az idegszanatoriumokban, ahogy azeldtt gyogyitottak az idegeseket, hogy minden
percliket, minden orajukat lekototték valami tennivaloval... Vagy mint a jo korhazi fegyelem
alatt, ahol a legmakrancosabb beteg is hagyja magat vinni a legveszedelmesebb miitétekre...

- Mert sokkal faradtabb, hogysem ellenkezzen! - kialtott Kamuthyné...

- Es belatja, hogy okosabb nyugton maradni s tiirni, hogy torténjék vele, aminek torténni kell -
tette hozza oktaté hangon Kamuthy ur. Ebben a pillanatban szornyii detondci6 razta meg az
egész ¢épiiletet; hallani lehetett, amint a foldgumi burkolat egymas utan tébb izben belapul, s
visszaroppan a mennyezet folott. Kamuthy ar torkan megakadt a szd; Schulberg mosolygott,
¢s befejezte:
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- Ugyhogy bizonyos értelemben csakugyan lehet mondani, hogy az emberek ma nem olyan
idegesek, mint az 6rok harc eldtt voltak.

- Akkor anndl rosszabb! - kialtott az asszony. - Mit ér ez a kétségbeesett nyugalom? Ez csak
annyit jelent, hogy minden reményt elveszitettlink mar! Ez minden idegességnél borzasztobb!
Az idegességben mégis remény van! adjak vissza nekiink az idegességet!... O, Géza, hat nem
latja, nem érzi, milyen rettenetes ez a maga agyonfegyelmezett, idegesség nélkiili vilaga? En
az imént egy utcai hangszord eldtt néztem a hallgatok arcat. A veszteséglajstromot olvastak! -
Kamuthyné tenyerébe temette homlokat, és hangtalanul razkédott, valami tavoli explozidk
iitemére. - Rettenetes, rettenetes! Ez a maga kedvére vald vilag! - iitdtte fol fejét kesertien.

Kamuthy ur bizonyos megnyugvassal figyelte a robajok pillanatnyi tavolodésat.

- Nézze, fiam, az élet sohasem volt valami nagyon vidadm, és elvégre az emberek mindig csak
meghaltak valamikor.

Es hosszu kortyban folhajtotta maradék hadi sorét.

FEGYELEM, MASODIK ES HARMADIK OSZTALY

,»Az emberek mindig csak meghaltak valamikor!” - Kamuthynét még jobban follazitotta ez az
egyszerll igazsag. Igen, meghaltak, dgyban, betegségben, a természet térvényei szerint, Oreg-
korukban - s szinte sértd szandékkal tette hozza:

- Ahogy maga fog meghalni majd!

- Magaval egyiitt! - nevetett Kamuthy ar. - Reméljiik! mert magat mar csak itthon hagyjak
nekem. Viszont velem is sok minden torténhetik még. Latja, milyen logikatlan: ha ez a termé-
szetes halal: mért veti szememre? De én azt is kétlem, hogy a természet torvénye éppen az
agyban val6 meghalast irja-e el6: mit gondol, tanar ar?

Schulberg elismerte, hogy az ember ragadoz¢ allat, s a legtermészetesebb halalnem alighanem
a harctéren elhullni... Kamuthyné épp felelni akart: de hirtelen elsapadt s folsikoltott. Labanal
egy vadallat rohant el, észvesztd vonitassal, a teremben mindenki folugrott, s ugyanekkor 14j
robbanas razta meg a leveg6t. A vadallat Aida kutya volt, aki varatlan kiszabadult fogsagabol,
s kétségbeesett iramban rohant egyenesen a kijarat felé. Mdgotte, a nyitva maradt fiilke-
ajtoban, egy fiatal lany allt, zavartan, mint ki tévedésbodl nyitott be valahova. Ez a leany
azokbol val6 volt, akik imént csoportokban tddultak fol ismeretlen mélységekbdl ez eldkeld
magaslatokba, s akik most mar megint kezdtek visszaszallingdzni, részben onkényt, meghitt
helyeiket keresve a remegés oraiban, részint a ,,szigoru ur” diszkrét figyelmeztetésére, aki az
1jedt hangulatot némi rendcsindlasra probalta folhasznalni.

A rendet azonban Aida kutya nagyon is vad kitoréssel zavarta meg. A leany lélegzetvesztve
nézett utdna, mint egy rémre, melyet 6 maga bocsatott szabadon. A rém visitva rontott ki labai
kozt, s majd fol nem dontotte. A zajra kinyilott a szomszéd fiilke ajtaja, s egy fia jelent meg
folgombolt katonabliizban; jelvényei mutattak, hogy mar menetszazadba volt beosztva.

- Eltévesztette az ajtot, kedvesem! - nevetett a fit. Egy gazdag hadigyaros fia volt (az iizleti
politika aldozata, mert az ilyen csalddokban mégiscsak mindig fol kellett dldozni egy-egy
fiat). Neki nem imponalt a robbanas: ¢lvezte maradék életét! Csuklonal ragadta a leanyt, s
bevonta magéval fiilkéjébe.

- Fene ezt a dogot, hogy megijesztett! - vonta szajat a lany, s egy megveto pillantassal a tomeg
fel¢, mint aki nem banja, ha meglatjak is, dacosan ttint el a fih mogott.
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Ki latta volna meg? Minden figyelem az amokfuté vad kutyara veszett. De Kamuthyné riadt
szemét szinte beteges kényszerliséggel vonta magara a fiatal leanyalak s a hadba menendd fiu.

- Mit lehetne még ennek a fiatalsagnak rossz néven venni?

Aida mar az alsobb osztalyokhoz vezetd lejaron csortetett, vadul lihegve és érthetetlen panikot
keltve.

- Utanamenni ¢és elfogni! - rendelkezett a ,,szigoru ar”.

- A fiilkében volt! Ki eresztette ki? - tordelte Aida asszonya. Szemébe kiiilt a borzalom. Aida
lazado volt. Halalra itélik.

A szolgak liftbe ugrottak, hogy az ebet megeldzzEék. Aida most a masodosztaly termem
vagtatott keresztiil-kasul, 1épcson, csarnokon, folyosdkon. Jottét mindeniitt megelOzte zaja, €s
sikoltasok kisérték. Riasztobb volt a bombaknal, mert varatlanabb. Az emberek ijedten
ugraltak fol. Legtobb nem is tudta, mi tortént. A hdbort hozzaszoktatta dket, hogy minden
pillanatban 1j, ismeretlen rémet varjanak. Egy séroskancso csorompdlve hullott a foldre. Egy
vak ember fiilhasito kialtasokban tort ki.

Es gyermeksiras bombolt mindenfelél. Az egyik teremben félhomaly volt: kozmegegyezéssel
eloltottak a lampak egy részét, hatha sikeriil a kicsinyeket elaltatni. Itt masképp ment, mint az
elsé osztalyban. Legtobb ember nem volt elég gazdag, hogy fiilkét béreljen. Padokra, asztalok-
ra hevenyésztek agyat; s néhany gyermek csakugyan elszunnyadt, a bombak dacara. Ezek
most, nyugtalan almukbol riadva, €ktelen sivalkodast csaptak. A sotétben még rettene-
tesebbnek tlint 6l a varatlan zenebona.

- Fogjak meg! - kialtott valaki.
- Folcsavarni a villanyt! - orditotta egy 6blos férfihang.

A hirtelen fényben vakon keresték a riadalom okét, mely messze robogott mar. Olelkezd
parok ijedtek szét, akik idehtizédtak a félhomalyba, hogy még fesztelenebbiil kdbulhassanak
egymas melegébe a robbandsok rettenete eldl. A folgyulladt lampa kiilonds dolgokat leplezett
le. Ki torédott veliik? Alig kevésbé feszteleniil dlelkeztek a vilagosban is. A radio éppen jazzt
zenditett, mely hivatva volt a bombdak zajat tlharsogni, noha igazaban mindent elf6dott, csak
azt nem. Tancra nem volt hely; de Elza baratndi helyiikon tancoltak, egymads karjaiban. Aida,
mint a Satan kutyéja, zagott el mellettiik, s mire foleszméltek, mar nem is volt lathato.
Uldézok hajsza toltotte a termet: némelyik azt sem tudta, mit iildoz. A sarokban egy szoptatds
asszony csordultig-ért rémiilettel ugrott fol; emldje kicsuszott a kicsi sz4jbol.

- Jézus Maria! - sikoltott, s a csecsemd, mint j hangszer az orkeszterben, varatlan skalaju
visitassal emelte a larma Osszhatasat. A kiszabadult emld pedig tejesen csiiggve himbalt, mint
gylimolcs a viharban.

Most megjelent a kutya Grndje, aki a 1épcsékon tamolygott le kedves allataért, kétségbeesve,
fulladva.

- Aida! Aida! - lihegte messzirdl.
S 6 is eltlint, kovér testével, ebe nyoman, egy sotét folyoson.

Margit - Elza alteregoja, a kedélyes, csunya Margit - az egész 1d0 alatt helyén iilt, az asztal-
végen, €s nagy flegmaval kézimunkdzott, mulatsdgosan formedve minden lecsapd bombara:
,El ne rontsad a krajzlimat!” De most még Margit is kijott egy pillanatra sodrabdl: amin utébb
maga mulatott legjobban.

- Sz¢p kis katonak lesziink mi!
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- Csakhogy megint lenn vagyunk! - 1élegzett £l a kokardas fitoska. - Itt legalabb sans géne’’
jjedezhet az ember. Odafenn mindenki fapofat vag.

Elhallgatott, és kissé elsapadva figyelt a kiviilrol bezengd hajszara.

- Aida! Aida! - visszhangzott a folyosé fel6l. Még a sz6 is idegen volt, baratsagtalan,
kiilongs...

- {gy hivjak azt a kutyat - magyarazta valaki.

- Jajgatasnak hallatszott, vagy mintha baj volna...

- De micsoda név is az: Aida vagy Ajda, vagy micsoda?

- Kutyanév - nevetett Margit.

- Valami torténelmi név... Valami egyiptomi muzsikat jelent. Elzat kéne megkérdezni.

- Minden egyiptomi zenénél szebben beszél ez a kis jazz - nyujtozott a fitoska, ringatozva. -
Kaér, hogy a légbarlangban nem lehet tdncolni. Mindjart batorsdgosabb lenne a hangulat...

- Tudjatok, hogy odafonn lehetne? Ott van egy kis hely az asztalok kozott...
- Volna jo6 dolgotok, ebben a melegben?
- Nem a meleg, hanem az a sok els6 osztalyu nyomorék, aki ott lathaté... Azokkal tdncoljunk?

- Egymadssal! - simult a fitoska szomszédndjéhez, tanciitemben tapadozé testtel. A szot 0j
robbanas zaja fojtotta el. Aida a harmadik osztalyban robogott. Itt tobb besotétitett helyiség
volt és még nagyobb zsufoltsdg. Az emberek szinte egymds hegyin-hatan hevertek: a kutya
kettesével-harmasaval ugrotta at 6ket. A bliz stirti volt, a levegodt ,,vagni lehetett”, Aida urndje
majdnem elajult az undort6l, amint ebbe a régidba ért. Minden ventillator hasztalan vergddott
itt. Ebben a blizben piszkos emberek szazai lihegtek, gyermekek, aggok, asszonyok, katonak,
félmeztelen, vad ¢jszakakon at, ellendrizhetetlen promiszkuitasban, zabaltak, ittak a magukkal
hozott italokat, 6vatlanul szeretkeztek a sotétben, s aludni is tudtak, butan, kabultan, a leg-
szornyebb zaj €s robbandsok kozt, azzal a kozonnyel, melyet a durvasag és megszokas adhat.
Aida raugrott az alvokra, s akik nyugodtan horkoltak tovabb, mig hazak omlottak, és bombak
dorogtek, eszelds orditassal riadtak fol konnyi ldbainak érintésére. Kartyazok kozé vetette
magat, s szétszorta a szennyes kartyakat, melyek rendes napokon talan utcai szemétladak
tetején figuraltak. Kiiitdtte a ponyvaregényt egy suhanc kezébdl. Masutt végigbotlott egy
vonaglo, gyanis embertdombon, mely nem tudott hirtelen kibontakozni a sététben. Minden
fordulasat 0j rémiilet fogadta, sajat okat sem ért6 izgalom. Egy ndt sziilési fajdalmak leptek
meg. Jajgatasa a kutya allati vonitasara még allatibb skalaval echézott. Egy hang idegesen
reklamalta az illetékes alorvost. Egy 6reg zsidonak, ki homlokara csatolt imaszij aldl, keleties
hajlongasok kézt mormolta imait, torkdn akadt a héber sz6. Egy idegsokkos katona félelmesen
rangatozott s horgott.

- Elébe! elébe! Racsukni az ajtot! - kidltoztak Aida iild6zdi. De Aida eldtt mindenki inkébb
kinyitotta az ajtokat... Végre tuljutott igy a kdzonség szamara folszerelt termeken. Kiilonos
mellékhelyiségekbe ért, bizonyos alagsori részbe, mely dtmenet volt személyzeti szakasz ¢és
valami alacsony rangl iroda kozt, a konyhdk felé vezetd titon, s ahol kaszarnyabiiroba ill6
tintas irdasztalok terpedtek nagy, sziirke flitdcsOnyalabok mellett. Aida egyenesen nekirontott
egy Orszemnek, aki egy csukott ajté eldtt allt.

97 5 ..
sans géne - zavartalanul, feszteleniil.
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- Fogja meg, Janos bacsi! - siivoltotték a szolgék az érszem felé. Igy esett végre foglyul Aida.
Harapott, kapalézott, harom ember is kellett, mig kezeikkel lenyligbzve artalmatlanna tehet-
téek. Az allat nagy, meredt szemei agonizald rémiiletben tiikrozték ezt az emberi erdszakot.
Vad lelkében dserdok hajszai visszhangoztak. Az elsd6 bomba iitése lehantotta réla az emberi
nevelés minden fegyelmét; csak a dzsungel remegd atavizmusa maradt, farkasdseinek
Oroksége, az ismeretlen veszélyek elott.

- Mi legyen vele? - kérdezte az 6rszem, mig a kutya kétségbeesett eréfeszitéseket tett, hogy
kiszabaduljon.

Kozben az alagsori helyiséget izgatott tomeg toltdtte meg. Az Orszem tragikus ajtot Orizett,
mely mogott azok tlintek el egyenként, akiket a Iégbarlang belsejében tartdztatott le a katonai
kirendeltség. Ezek nem kis szamban voltak, s gyakran végképp elnyelte dket a tragikus ajto;
rémlegendak bizonytalan hirei szerint olykor a mérges gazt szandékosan vezették a foglyok
kamraiba.

Valamikor a légbarlangok kozbiztonsaga elég gyenge labon 4llt. A zavarban gyakran torténtek
lopasok, blintények; a gonosztevd kiaknazta a gyenge idegzetli emberek halalfélelmét. Ma a
legcsekélyebb zsebtolvajlas is €letébe keriil a tolvajnak. Ilyesmi nem is igen torténik; de elég
egy Ovatlan sz6, egy elkeseredett megjegyzés, vagy csak a kelld igazolas hidnya is, hogy
valaki mar a statarium elé kertiljon.

Az izgatott tdmeg, mely az alagsor lejaroinal gylilekezett, s az els6 zavart folhasznalta, hogy
letoduljon, e szerencsétlenek hozzatartozoibol allott. Volt kozottiik egy rajongd csoport, foleg
lanyokbol és asszonyokbol, akik ijedten keresték, s félénken reklamaltdk valami szentjiiket
vagy apostolukat... Apostolok minduntalan foltiintek a 1égbarlangokban, s tobbnyire azonnal
le is tartoztattak Oket...

- Ordog tudja, él-e még a maguk apostola - dormdgte az Srszem, a joképii Janos bacsi, mikoz-
ben iparkodott a vergddo Aida allkapcsat hatraszoritani, nehogy az fogaival hozzaférhessen. -
Te sem ¢€lsz mar soka! - mordult a kutyara. - Itt nemigen teketoriazunk, még kétlabuval se!

Aida hirtelen elcsondesedett, s csak halk, fajdalmas, sziikol6 hangokat hallatott, mintegy
végso fogyatékan erdinek.

- Maga is az apostolért busul? - formedt a bajszos 6r egy fiatal lanyra, aki a csoporttdl kissé
tavolabb huzddva, lathatolag kiizd6tt magaval, hogy megszolitsa.

- Nem, nem! - kiéltott a ledny ijedten; s kezét kulcsolva, majdhogy térdre nem esve a sorsot
képviseld parasztkatona el6tt, hirtelen szenvedélyes kérdésben fakadt ki: - Az isten aldja meg,
mi lesz veliik?

- Mi lenne?... Habort van... Gondolja, hogy elestek! - felelt a katona. - Mind elesiink, én is...

A felsébb termekbdl, 1€pcsékon és nyitott ajtokon, tompulva sziirddott le a jazz.

VALLASTORTENET

Aida urndje, miutan hidba alkudott, porolt, jelenetezett, majd konyorogni, majd vesztegetni
probalt, beugrott egy liftbe, s visszavitette magat az elsé osztaly helyiségeibe. Ruhaja csorgott
az izzadsagtol. A parancsnokkal akart besz€lni, de Schulberg azt lizente, hogy el van foglalva.

- Tessék velem! - mondta a ,,szigora ur”.
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Milyen mas volt itt minden, mint odalenn! Szinte tokéletes csend és nyugalom... Az egyik
asztalnal halk kéartyajaték allt, egy sarokban sakkoztak, némelyek olvasdsba latszottak
meriilni, itt-ott vacsorat rendeltek, a beszélgetés mindeniitt suttogva folyt. Egy-egy robbandsra
pillanatonkint megnémultak. Aida elszabaduldsa, Kamuthyné sikoltasan kiviil, alig keltett
nagyobb izgalmat. Az eldkeld, diszkrét klubhangulat ismét helyreallt, gurgulazé, s6tét robajok
védnoksége alatt.

A professzor csak azzal volt elfoglalva, hogy Kamuthy urat hallgatta, aki iparkodott a host
jatszani. Hogy lehet igy megrémiilni egy kutyatol! Kamuthy ar a legszemérmetlenebbiil
visszaélt azzal a korlilménnyel, hogy feleségének rémiilete magara vonta a figyelmet, s igy
senki sem vette észre, mennyire elsapadt és megrezzent 0 is...

- Lam, ilyenek a nok! - ingerkedett szegény Liviaval, aki alig tudott magdhoz térni. - S még
maga akarna katona lenni! - Kamuthy Gr nem gy6zo6tt cstifolodni az olyan katonakon, akik
»agyban, parnak kozt” tartjak a halalt ,,természetesnek”.

A professzor latszolag kontrazott neki, de olyan thlzottan, hogy Kamuthy ur gyanakodva
pillantott fol: nem 6t glinyolja-e? A legtermészetesebb halal volna, ha most itt becsapna egy
bomba, s elpusztitana valamennyiiiket... Agyban halnak-e az erdd vadjai s a 1ég madarai?...

Majd elkomolyodott, és hozzatette:

- Bizony a természet ¢l6lényeibdl aranytalanul tobben vesznek el erdszakos mddon, mint
mashogyan. Az ember mind hivebben koveti, és tallicitalja ezt a hagyomanyt.

- De itt nem filozofiarol van sz6! - kialtott Kamuthyné, s az urdra tamadt. - Itt a sajat lednyarol
van sz6. Maga mégsem taldlhatja oly természetesnek, hogy Elzat egyszeriien elvigyék
huszéves koraban, ¢és ne engedjék éIni tobbet... Mert mit élhet még aztan? Egypar évi piszkos
iszonyatot a legjobb esetben. Aztan megdlik, kegyetlenebbiil, mint a csirkét a konyhdban, mert
azt mégis kimélik, és befogjak a szemét; de ki kiméli a katonat? Ki tudja, milyen 0j kinzo-
eszkozoket és fegyvereket talalnak fol naprél napra? Volt id6, amikor borzalomnak
mindsitették volna a legenyhébbet, amin ma minden katona az elsé héten keresztiilmegy!

- Vigyazzon, Livia, kész hdboruellenes izgatds, amit besz¢l! Jol tudja, ebbdl nemcsak
maganak lehet baja...

- Talan magéanak?

- Azt hiszi, Elza szamara k6zombos a katonasagnal, milyen hire van a sziileinek hadhiiség
szempontjabol? Jobb lesz itt meggondolni, amit mond...

Livia ijedten némult el. Egyik kétségbeesésb6l a masikba zuhant. De a tanar (hivatalos
személy) megnyugtatta.

- Tulsagos skrupulus. A harctér borzalmairdl beszélni, az még nem izgatas. Mennél nagyobb a
»piszkos iszonyat”, annal tobb az érdem, akik elviselik. Rég volt méar, hogy a habortiban
nemes hdstettek sorozatos linnepnapjait lattuk. A mai embernek nem iinnep a habora: benne
¢l. S nemcsak dicsé halalt, hanem piszkos iszonyatot is elvisel a kozdsségért, amelyhez
tartozik. Ez teszi éppen korunkat magasztossa.

- De Elza csak nem erre sziiletett! - Kamuthyné nem merte a kor magasztossagat vitatni. De
Elzat 6 nem igy nevelte, nem ennek a kornak szellemében! Ugy nevelte, mintha nem is lett
volna habora. A fia elesett, és 6 mar azt hitte, semmi koze tobbet a haboruval. Tudni sem
akart r6la. O meghozta a maga aldozatat. Ujjongott, hogy a masodik gyermeke leany. Elza tgy
nétt f6l, mint valaki a régi, boldog, tudos gyermekekbdl, konyvek kozott, 6s, nagy gondolatok,
nemes koltészet hatdsai alatt. Egészen mas, mint ezek a mai, haborus leanyok vagy plane a
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fitk... Elzat sikeriilt elszigetelni, tudatosan, a hdboru el6tti kultara légkorében. Talan az
egyetlen 0, az utolso... Talan csak benne ¢l mar a régi békevilag egész gazdag lelke... Mikor
még szellemibb idOket €1t az emberiség.

- Ma viszont demokratikus idoket €liink, kedvesem - szolt kozbe Kamuthy tr. - Az egyéni
kivalosagnak nincs sok becstilete. Ki hiszi el, hogy a maga lanyanak élete értékesebb, mint a
masé? Bele kell torddni, hogy mind egyenldk vagyunk, nincs kerék, amely ki nem cserélheto.
A mai nagyszerl szervezetek nem szorultak egyes egyének kiilon kivaldsagaira. Az, hogy
Elzdban még haboru eldtti mentalitas él, nem is valami jo érv maga mellett. Nem mondom,
Elza tehetséges ledny, s a sziilé nehéz szivvel valik meg gyermekétdl. De ez csaladi ligy, ne
terheljiik vele a professzort...

Az asszony azonban nem tudott megnyugodni.

- Ha senki sem sziikségesebb masnal, mért van annyi félmentett €s nélkiilozhetetlen?
- Azok tudnak valamit, értenek valamihez, amire sziikség van...

Az asszony keserti megvetéssel vonta szajat: mint aki jol ismer egyparat.

- Es ezek aztan fontosak valamiért! Es Elza nem fontos!

- Ugyan, legyen mar esze; hat mit tud Elza? Sajnos, mindig a leghaszontalanabb tudoma-
nyokkal foglalkozott. Igazi lany volt. Hallani sem akart arr6l, ami a harc céljaira szolgal!
Sokszor megmondtam, hogy okosabb lenne, ha valami technikai vagy vegyészeti staidiumot
valasztana. Nem hallgatott rdm. Most viheti haboruba a testét €s vérét, ha a tudomanyos
képességeit masra sporolta.

- Szabad nekem megkérdezni - kérdezte Schulberg professzor -, melyik az a haszontalan
tudomany, amellyel Elza kisasszony foglalkozik?

- Kultartorténet - felelt Kamuthyné. - Es kivaltképpen vallastorténet.

- Azaz a legfeleslegesebb kuridzumok gylijteménye - interpretalta Kamuthy ur. - Ugyan kit
érdekel még, milyen nyelveken beszéltek a régiek, és micsoda ostobasagokban hittek? Régen
volt mar az, mikor évezredek ota kihalt nyelveket tanitottak az iskolakban! Ma mar okosabb
¢s praktikusabb irdnyt 6ltott a nevelés. Egyaltalan az egész emberi tudomanyossag. Igazan
csak a n6k képesek ilyesmivel foglalkozni, akiknek nincs mas dolguk. En nem fogom sajnélni
ezt a kultarat, tanar Gr! Ami pedig a régi vallasok és erkdlesok tanulmanyat illeti, az nézetem
szerint nemcsak felesleges, hanem veszélyes is. Az emberiség nem mindig allt a kollektiv
vilagnézet alapjan, amelyen ma allunk, s az avult képzelgések €s spekuldciok még ma is meg-
zavarhatnak egyes gyengébb fejeket. Az ilyenek aztdn boldogtalanok lesznek egész életiikre,
mert gondolkodasuk nem harmonizal azzal, amit a modern élet kivan téliik. En csak egyetlen
vilagnézetet akarok ismerni: azt, amely minden célt alarendel, és minden er6t koncentral a
kollektiv aktivitdsnak, a nagy harcnak szolgélataban!

Mig Kamuthy ur ekként szoénokolt, egy kis fekete emberke tortetett a tomegen at a professzor
iiléhelye felé, a tabori papok megszokott egyenruhdjaban. (Ezek meglehetdés nagy szamban
voltak, s tobbnyire kombattans szolgalatot teljesitettek. De maradt itthon is, példaul igy a 1ég-
barlangba beosztva.)

- Intézkedést kérek - lihegte a papocska. - Az egész lelkészi kar tobbszords tiltakozasa
ellenére ismét profan jazz zavarja a gyonasokat. A megtisztulni vagyo lelkek, akik talan,
mivellink egyiitt, utolso érajukat €lik...
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- Hogy intézkedhetnék én ebben, tisztelendd atydm? - mosolygott a professzor. - A radiot
kozpontbdl adjak le, s bizonyara ott tudjak, mit cselekesznek.

- De ez botrany... ez nem tarthato... - motyogta a fekete emberke, mig visszatamolygott kapol-
nava szentelt kis fiilkéjébe, mindazaltal er6sen megjuhaszodva, mert a kozpont emlegetése s a
parancsnoki hang megtette hatasat. A szellemi felséség hodolt a vilagi eldtt, mint mindig, de
rossz lelkiismerettel és fenntartasokkal, mint mindig...

- A hadi érdek szempontjabol nem kivanatos - mondta a professzor -, hogy a légbarlangi
1d6zésnek amugy is leverd és megfélemlitd hatdsat még gyonasokkal €s utolso kenetekkel is
sulyosbitsak... - Kamuthy r ezzel szemben a jazz hatasat dicsérte, mely sokkal iidvésebb.

- Az embernek folpezsditi a vérét, és szinte elkabitja, hogy nem is tudna veszélyre gondolni...
En tisztelem a vallast és egyhdzat; de mit kell itt sok gyonas? Ha van talvilag, az, aki haborus
halalt hal, aki ¢letét aldozza a haza és a civilizacid védelmében, bizonnyal nem jut ott rossz
helyre!

A professzor nevetett.

- Ez az, amit Elza kisasszony talan a mohamedanizmus reneszdansz-anak nevezne... Az 6n
ez is mindinkébb a harc ¢és a cselekvés szolgalatara idomul. A szeretet és béke avult frazisait
oda helyezi, ahova valok: a talvildgi abrandok kozé: s még Krisztusban is azt az Istent latja,
aki maga mondta hiveinek: ,,Nem békét, hanem harcot hozni jottem én e foldre!”

- Ne gy06torjon, tanar ur, ne gyotérjon! - Kamuthyné nem volt tisztdban a professzorral. Egyik
pillanatban a miivelt, mindent megértd, érzé szivii embert latta benne, ,,amilyen manap mar
ritkasag”. Masik percben tgy tlint {6l neki, hogy egy szornyeteg eldtt iil, aki hidegen bolcsel-
kedik és jatszik egy halalfélelmekben remegé vilag szenvedései kozt. O tudta legjobban, hogy
a szeretet €s béke avult frazis itt... De nem volt frazis az a szeretet, amely 6t a lanyahoz flzte.
Lehet, hogy minden haszontalan, minden értéktelen mar ebben a vilagban, szépség, fiatalsag,
tehetség, tudomany, tisztelni nem valo, pusztuldsra itélt limlom mind, amiknek nincs becse,
hacsak nem lehet taplalni tiiziikkel az 61doklés langjat - de ez, az anya szeretete ¢és kozelsége
lanyahoz, ez valdsag, ez érték! Ezt magéaban érzi, ez van, vagy volt legalabb, egyetlen valami!
Es ha egy-egy élet, a legszebb, a legigérébb, a leggazdagabb is, semmit sem jelent mar a
vilagnak: Elza élete az 6 szamara mindent jelent, sokkal, de sokkal tobbet, mint a magaé, mert
a vilag legnagyobb, leglehetetlenebb kinja valakiért aggddni, valakit elbocsatani és aggddni
érte, és elképzelni a szenvedéseit, és nem tudni rajta segiteni, és nem latni tobbet! Es az
anyanak nem lehet rossz néven venni, ha még egyszer és még egyszer kérdezi, nincs-e
segitség, nincs-e segitség? és mi fog torténni, mi fog torténni?

Ekkor Schulberg professzor lassan ranézett az asszonyra, gondolkozni latszott, ¢és azt
kérdezte:

- Hany éves a leanya, asszonyom?

TIZENKILENC

- Tizenkilenc. - Az asszony reményben lihegett f6l: talan nem minden korosztalyt egyszerre
hivnak be! talan még van 1d6, és akkor még torténhet valami! ha 1d6 van, minden lehetséges!

Reménye nem tartott sokaig.

- Sajnos, el kell késziilni - mondta a professzor. - Készen kell lenni mindenre. Ahogy
mondtam: egész rovid idon beliil. Két-harom nap alatt...
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- De csak... Csak nem annyit jelent ez, hogy akkor rogton be kell vonulni Elzanak?
- A behivas radion fog jonni, s nyilvan masnapra szol.

- De a kiképzés alatt még itthon lakhatik? - A fuldokl6 a szalmaszalba is kapaszkodna, mely
pillanatokkal nyujthatja életét. Kamuthyné a kislanyara gondolt, aki feln6ttebb és 6nallobb
volt, mint 6, de mégiscsak kislany volt, és néha odahajtotta anyjahoz a fejét, és akkor mind a
ketten jol tudtdk egymadsrol, hogy ugyanazt érzik; amig két ilyen lang 6sszeborulhat, addig
még mindig nem fagy meg minden melegség a foldon... De mostanaban oly ritkdn tortént
ez!... Elza mindig kevesebbet volt otthon, és mindig kevesebbet mondott el abbol, ami
foglalkoztatta. Mindez masképp lenne, ha katona volna! és Kamuthyné hirtelen elképzelte
lanyat, szinte latta, amint hazajon este, faradtan az egész napi gyakorlatozastol, és 60 meleg
agyat vettet neki, és vacsoraval varja, ¢és Elza megint a régi kisgyermek, aki elérzékenyiilten
Oleli anyjat, és elmond neki mindent a kaplarokrdl és drmesterekrdl, mint hajdan a tanarokrol
¢s tanitonokrol...

Szinte elfelejtette, hogy mi jonne azutan... Szinte kivanta ezt a rovid 1dot, a kiképzés heteit,
ami most utolsd Orokkévaldsagnak tint fol eldtte, hosszi életnek, mint aggastyan elott
hatralevé néhany esztenddje...

- A kiképzés alatt csak itthon lakhatik! - A kislanyokat csak nem valasztjdk el rogton és
teljesen a sziileikt6l, mint a fiukat!

- Asszonyom: annal inkabb megteszik ezt, mennél jobban hozza vannak néve ez id6 szerint a
lanyok sziileikhez. A tapasztalat azt mutatja, hogy jobb egyszerre eltépni minden koteléket,
mint teret engedni az érzéseknek, nekifutasi idot a fajdalomnak, mely nem enyhiil, hanem
lavinava né... - A tanar, finom érzések mivelt megértdje, s mint ki fogékony hallgatora lelt,
szellemibb korok nyelvén zenditett vigasztaldst, hasonlatokkal s koltéi eszmékkel, mint
hajdan Cicero vagy Seneca. Jobb nem hagyni megndni a lavinat; igy is nagy fajdalom ez, de
mindennek ara van, s az érzésbeli gazdagsagot is meg kell fizetni. - Kivalt az anyai érzés
gazdagsagat, amit utanunk jovo korok nem sokd fognak ismerni mar...

- Hogy mondhat ilyet? - szédiilt az asszony: hat micsoda tigrisanyak lesznek akkor?...
- A Harc éallamainak elébb-utobb a spartai nevelésre kell attérniok.
- Nem elég spartai még?

- Nem elég kollektiv. A jovo kétségteleniil a fokozottabb kollektivitas felé¢ fog fejlodni. A
gyermeket mar kiskoraban elveszik a sziil6tol, hogy ne is tudhassa, melyik az 6vé.

- Jobb is lesz - mondta Kamuthy tr. - Ez a sok sirds-rivas elmarad legalabb.

A jazz hirtelen megnémult. A csondben ujult erével zengett f6l a ventillatorok zugasa, a
kapolnafiilkébdl kihallatszo egyhazi ének és Kamuthy ur hangja. Kamuthy ar, noha egyébként
konzervativ, nem volt feltétlen hive a csaladi nevelésnek. Kész abszurdum, hogy a katonak
ugyszolvan az anyjuk szoknyaja melldl keriiljenek a harctérre... A gyermeket edzeni kell elsé
éveitdl...

- Azt hiszi, a maga lanyanak hasznélni fog az a sok finom babusgatas, amiben otthon volt
része? Mindig mondtam, banjon vele keményebben! De maga, kivalt miota szegény Gézuka
meghalt, csupa gyongeség lett... Most annal nehezebb lesz majd Elzanak megszokni...
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- Hat bizony pedig sok mindent kell ott majd megszokni! - visszhangzott at egy szomszéd
asztal feldl. Két idésb holgy iilt ott, akik, fololdodva kissé a robbanasok nyomott izgalmabol,
folkaptak Kamuthy ur szavait maguk kozt, mint egy beszédtargyat. Bizonyos kedvteléssel
latszottak célozni mindenféle borzalmakra s a kiképzés durvaségaira.

- A kiképz6 tisztek szigora utasitast kaptak, jo forrasbol tudom... Semmiféle kiilonbséget sem
szabad tenni a ndk javara, édesem... Még modor vagy udvariassag tekintetében se... -
Kozelebb hajoltak egymashoz, s vaskos kaszarnyaadomakra emlékeztek félhangon.
Kamuthyné, mint pokolbeli langocskakat érezte maga mogott szavaikat, s szornyii volt Elzat,
a nemes, kényes gyermeket, képzelni fényiikben. Rettenetes, rettenetes, mi varhat Elzéra!
Rosszabb, mint a halél, rosszabb akarmilyen testi szenvedésnél!

A professzor nem altatta vigasztalassal. Bizony a héboru egész embert kivan aldozatul.
Nemcsak a testi ¢€letérdl kell lemondani a katonanak. Oda kell adni a lelket is: a férfinak
gbgjét, onallosagat; a ndnek izlését, érzékenységeit, szemérmét...

- De hat mindezek a lelki finomséagok ugyis foltartoztathatatlan a mult lomtaraba keriilnek, az
egyéni ¢let egész dekadens kultuszdval egyiitt, amelybdl kindttek. A jové asszonya mar
harcosnak sziiletik, s mindig kevésbé hoz magaval oly tulajdonsagokat, melyek a harcban
bénithatnak.

Banta is Kamuthyné a jovo asszonyat! Minden gondolata csak Elza koril jart. A ledny
szépsége végzetes szinekben tiint fol eldtte: 1y, szornyli aggodalom!

- Miknek lehet ott kitéve! Micsoda helyzetekbe kertilhet! Ahol nincs kiilonbség e kozt a tiszta
lany és az utolsd, erkdlcstelen némber kdzott! Osszevissza hevernek, egymas hegyin-hatan,
férfiak kozt, a 1ovészarkokban!...

A tanar mosolygott.

- Hat a hadvezetdség aligha lehet minden esetben nagyon kényes az erkolcsre és az etikettre.
De a mai lanyok is masok, asszonyom, mint azel6tt voltak. Mit szamit a mai fiatalsag eldtt ez
az egész dolog? A ,,nemi probléma”, amirdl valaha annyit beszéltek, ma mar nem 1étezik. A
mi ifjainknak komolyabb dolguk van... Erkélcstelen ndkrdl sem igen lesz szd a jovOben.
Minden nd eleget tesz sziilési kotelezettségének, s tobbi idejét a fronton tolti, életét a hazanak
aldozva. Aki ezeket teljesiti, arr6l nem mondhatjuk, hogy erkodlcstelen. Tokéletes tarsadal-
munk lassankint eltorli az elditéleteket. Ma egyébként a lanyok folényesebbek és felvilago-
sultabbak a fiuknal: kar dket félteni... Sok minden megvaltozott, midta mi fiatalok voltunk,
asszonyom!

- Ha lanya volna, nem beszélne igy! - temette tenyerébe zokogasat az asszony, ami Kamuthy
urat végképp folidegesitette. Most mar erkdlesi €s illemkérdéseken fog hisztériazni? Igazan
olyan, mint az dskeresztények, akik jobban Orizték a lanyaik sziizességét, mint az életét.

- Ez hasonlit ahhoz, mikor a kutyakért vagy a konyvekeért sir. Képzelje el, ha a keresztény
mama attol féltené a lanyat a poganyok kozt, hogy meglatjdk a mellét, vagy hozzanyulnak!
Hatha tiizes vasakkal tépik ki! Legjobb nem gondolni erre, belenyugodni, amit a sors végez...
Az Orok Harc koraban vagyunk, ebben a percben johet egy bomba, extraerds vagy extrakozei,
vagy mondjuk valami 0j talalmany, ami atmegy a foldgumin, és akkor oda kell adni az életét
is - fejezte be, megnyugodva mar magaban, hogy ilyesmi ezuttal nem fog jonni. - Hatha magat
vinnék el a frontra.

- Mondtam mar, hogy azt szeretném legjobban... Tanar 0r, az istenre kérem, eszkdzolje ki
nekem, konyorgok, €s onkényt fogok jelentkezni, mihelyt lehet, csindlja meg, hogy engem
egylitt képezzenek ki, ¢s egy helyre osszanak be a lanyommal!...
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- De egyaltalan nem vesznek fol onkéntest, asszonyom! Mar férfiakbol sem. Mar térvényt is
készitenek errdl. A modern habortnak nincs sziiksége onkéntesekre.

- A hadsereg nem ongyilkosok Dunija - visszhangozta Kamuthy tr. - Hagyjon ol mar az ilyen
avult romantikaval! Es halkabban beszéljen, Livia!

De Livia csak annal kétségbeesettebben folytatta:

- Hat nincs menekvés, nincs menekvés sehova? Elza tanult aviatikat: ha egy aeroplant tudnank
szerezni!

- Ugyan hova menne? Feltéve, hogy Elza egyaltalan hajlandé volna magaval tartani, mert 6
mégis okosabb. Ne €ljen mar vissza a tandr ur tiirelmével! El6szor is, hogy jut aeroplanhoz?
masodszor, a 1égi szokevényt lekapjak az elektromos kutyak; biztos halal; de aztan végre is
melyik orszagba menne, ahol nem soroznak?

- Tul a frontvonalon! Kitérni ebbdl a bortonbol! Akarhova! Messze mindentdl! Az
ellenséghez! Ahova nem szabad! Egyszer kijutni ebbdl a pokolbdl és aztan meghalni!

Kamuthy ur eldszor ijedten nézett koriil; de aztan nevetnie kellett.

- J6 még, hogy ilyen naiv és bolond, amit besz¢l! Komoly kellemetlenség lehetne beldle. - A
teremben szerencsére valami mozgalom volt, ami a figyelmet elvonta. A bombazas
csillapodtaval ujraé¢ledt a kavargds. A két idosebb né a szomszéd asztalnal folallt, és mas
holgyekkel csoportosult az asztalsorok kozotti kis téren. Kamuthy Gr homlokat torolgetve
ismételgette: - Uralkodjék magan, az isten aldja meg! - S aggddon pillantott a tanarra.

ORVOSI TANACSADO
Schulberg azonban nem latszott tragikusan venni a dolgot.

- Honnan akarna voltaképp kijutni? - kérdezte, mint igazi orvos, aki belemegy a beteg
téveszméinek komoly targyalasaba, hogy képtelenségiiket megmutassa.

- Ebbol a halobol, amibe bezartak! Ebbdl a vonalbol, amivel a fél foldet bekeritették!
- Azt hiszi, asszonyom, csak ugy at lehet ropiilni a fold egyik felérdl a masikra?

- A modern technika szdmadra nincs tavolsag - jelentette ki az asszony, makacsul, ahogy még
gyermekkordban szokas volt mondani.

- Annal inkabb az ember szamara!

Kamuthynéban szinte folcsuklott a gyermekkori emlék, kesertien: oly konnytinek latszott
valaha a fold egyik felérdél a masikra jutni!

- Hogy megszikitették a vilagot!

S débbenve ismerte meg szavaiban a lanya szavait, mint a megszallott a sugalmazo szellemet.
Mennyit beszéltek ezekrdl a dolgokrol a szép, okos, tanuld gyermekkel, akinek friss, fiatal
kalandvagya a messzeségekre szomjazott, nem birt belenyugodni, hogy azokat 6rokre elvagtak
eldle! hogy azokat csak régi konyvekbdl ismerheti! (Mert hanyan hozhattak hirt odatalrol,
miota a foglyok kicserélése sem divat mar?)

- Még ilyet gondolni is, hogy ellenséges teriiletre menjen! - elégedetlenkedett Kamuthy ur.
- Akéarhova! mindentitt jobb, mint itt! vademberek kozé! vadallatok k6zé!

- Hol talal ilyeneket? - kérdezte a tanar.
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- Csak van egy senki szigete! Van egy Eszaki-sark! Csak van valami lakatlan hely a fold-
kerekségen.

- Nincs ellendrizetlen. Draga asszonyom, ha sikeriilne is kijutni, ami teljesen valoszintitlen, a
frontvonalon tulra, Elza kisasszony sorsan nem javitna ezzel.

- Ott nem sorozhatnak!

- Még sorozhatnak is. A mai fegyelem mellett mindenkibdl lehet katona, még az ellenségbdl
is. De én kurtabb elbanastol félnék, asszonyom.

- Micsoda elbanast6l?

- Ahogy elbannak mindeniitt azokkal, akik nem tudjak magukat kelléen igazolni. S egyaltalan,
akik nem illeszkednek a hdborus rendbe. Mint az ura mondta, asszonyom, jaj, aki a nagy
masinaval osszeiitkozik: err6l még abrandozni is veszélyes! Még beszélni is veszélyes!...

- Az istenért, tanar Ur - riadt fol az asszony ijedten -, ne hallgasson ram, ne térédjon azzal,
amit mondtam! Magam sem tudom, mit beszéltem! - Es hirtelen, mintha elfajtik volna
lobogasat, megtort: egész 1ényére onvad és félelem iilt ki. Valosaggal megorjitette a gondolat,
hogy Schulberg ébredni kezdd rokonszenvét a sajat vigyazatlan szavai inthetik Gjbol dvatos-
sagra... Szerette volna a fejét az asztalba vagni, annal inkébb, mert a termeken atfutd6 mozgas
idegesitette. A tandrhoz is 0j hirek és jelentések jottek... Kamuthy ur is, latszott, akarhova
kivanta volna a feleségét, majd meghalva a tiirelmetlenségtdl, hogy a gazjelzok allasardl vagy
a légiharc részleteirdl valamit megtudhasson.

- Ugy latszik, ma itt éjszakazunk - provokalta fesziilten.

A terem a kavargd ndkkel mindig fojtottabb lett, mint egy dlomkép. Schulberg néhany csépp
frissitot csoppentett egy iivegesébdl zsebkenddjére, s tovabb adta az liveget.

- Prébalja meg, asszonyom, kissé¢ foliiditi. Szigorti kort €liink - folytatta, hallatlanba véve
Kamuthy Or kozbeszolasat -, elég baj ma, akinek egy emberélet fontos, akar a sajat magaé,
akar masé. Itt van a jelentés eldttem: csak ebben a Iégbarlangban, miota itt iliink, tizennégy
embert adtak 4t a statariumnak. Gyorsabb ¢€s biztosabb utja is van a haldlnak, mint a fronté.

Az asszony a sapadt alakra gondolt, akit az eldcsarnokban fegyveresek kozt eltiinni latott. O!
ez is megoldas - mily kivanatos és egyszeri!
- Nekem a leggyorsabb lenne a legjobb!

- Mégsem szanna ezt a leanyanak.

- Neki is jobb lenne! - kidltott az anya végsd kesertiséggel; de aztan hirtelen észbe kapott: -
Nem, nem! azt nem birnam ki!... Akdrmit, csak ¢lve maradjon!...

- Masok csak nyomoréknak kivanjak a gyermekeiket, maga mindjart halottnak - mosolygott a
tandr. - De Elza kisasszony aligha Gszna meg ily konnyen: s egy rossz beosztds a fronton
valoban sulyosabb lehet a halalnal.

- Nem, nem! azt sem tudom, mit beszélek! - ismételte Kamuthyné, s 0jbol sirni és konyorogni
kezdett: ha biintetés jar meggondolatlan szavaiért, csak 6t biintessék, 6t és ne a lanyat, aki
artatlan!

- Ki tordédik azzal, hogy artatlan? De télem ne féljen! Amit el6ttem mond, attdl nyugodtan
alhatik. En egy kegyetlen vén hadiorvos vagyok, s megengedhetem magamnak, hogy néha
behunyjam a flilemet. Néha magam is kinyitom a szdmat. Annyi embert szallitok naprol napra
a frontnak, hogy ugyis mellékes, amit kozben érzek, gondolok, beszélek. Mi voltaképp egytitt
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érzilink, asszonyom: avult, dekadens, individualista érzések ezek... Se nem szoroz, se nem oszt
ma, csak f3j!...

- Adjon legalabb tanacsot... Mit tegyek?... Hogy mentsem meg?...

- Mit lehet tenni egy tizenkilenc éves lannyal, asszonyom? Még ha tizenkilenc hénapos
volna...

- Hisz épp ez a rettenetes, tanar ur! ez a megbocsathatatlan! ez az, amin sohse lehet
vigasztalodni! az, hogy tizenkilenc évvel ezel6tt még lett volna mod ra...

- De ki tudhatta azt?

- Ha senki se sejtette is, nekem éreznem kellett volna... Magamnak tehetek szemrehanyast...
Tudnom kellett volna, hogy mire Elza felnd...

- Honnan az 6rdogbd1? - mordult kozbe Kamuthy r.
- Ha masbdl nem, a maga vicceibdl.
- Micsoda vicceimbdl?

- Nem emlékszik? Folyton azon viccelt, hogy a ndk is legyenek katondk... Tudhattam volna,
hogy a legrosszabb vicc mindig bevalik...

- Ugyan mar, Livia! A fia elesett, ¢s maga...

- Nem elég, hogy a fiamat nem birtam megvédeni? Hanyan és hdnyan megteszik ezt a gyerme-
keikkel!... Mindenki megteszi, akinek megvan hozza a tehetsége... s nekiink meglett volna...

AZ ORVOS DILEMMAJA

Kamuthy urat szornyen feszélyezte ez a téma, s hozza még az orvossal szemben, akit azzal
gyanusitott a hir, hogy titkon maga sem veti meg a gazdag sziilok erszényeinek kimerit-
hetetlen pénzbanyajat! Kamuthy ur, miota fia katona lett, s kivalt, midta elesett, adaz ellensége
volt a csecsemdcsonkitoknak, s egyaltalin mindenkinek, aki gyermekét tobbé-kevésbé
torvénytelen utakon ki tudta bujtatni a hadisors kényszerei aldl. Masrészt az orvos egyuttal
parancsnok. Hivatalos és katonai személy! Szabad-e e helyen s a parancsnok el6tt ily nyiltan
beszélni? Igaz, errdl a visszaélésrdl mindenki tud, s legtobben gyakoroljak is. De hivatalosan
mégis az iildozendd cselekmények sordba tartozik! Es hatha meghallja valaki? Kamuthy ur
egyre idegesebben tordlgette nyakat.

Zavarabol ismét a professzor mosolya mentette ki, aki folényes elfogulatlansaggal szolalt
meg, s egyaltalan nem kezelte a targyat igy, mint kényes témat szokas.

- Nagyképuiség volna ezt az uzust egyszerlien elitélni. Ami ennyire altalanos, arra biztosan
sziikség van. - A rideg hatalmassag most elnézonek latszott mindennel, ami emberi. Ahol
emberekrél van sz6, mindig kell kibuvéot hagyni a gyengeségnek, szelepet az érzelmek
tulsagainak, titkos helyet, hol a nagyon is merev szigor féke észrevétleniil és jotékonyan meg-
lazulhasson. (Aki annyi életet szallitott a frontnak, nyilvan ezt a véleményt is megkockaz-
tathatta.)

- S6t, ha polyas babarol lenne sz6, talan magam is azt ajanlanam, persze csak bizalmasan,
mint baratja: forduljon egy j6 és diszkrét orvoshoz - mondta s szemmel lathatélag mulatott
Kamuthy ur megbotrankozasan... (Itt, a kozonség szemeinek kereszttiizében, az ellenség alig
sziineteld bombainak kisérete mellett!...) - Egy mesterséges gerincgdrbiilés, melyet senki sem
kiilonboztethet meg a vellink sziiletettol, nem valik javara a szépségnek, de meghagyja az ¢€let
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¢lvezésének minden képességét. Sajnos, Elza kisasszony mar kissé tavol van attol a boldog
kortol, amikor ezek az apré mitétek még kiilondsebb feltiinés nélkiil végrehajthatok.

- O... tanar ur!

- Ne banja, asszonyom! Ez Ugyis amolyan végsé eszkoz, amit lelkiismeretes orvos nehéz
szivvel ajanl. Az ¢én fiatalkoromban a miivi vetélés volt ilyen. Az orvos kétszer is meg-
gondolta, hogy valakit kimentsen az Elet hadseregéb6l: mint ahogy ma meggondolja az allami
hadlétszam karara vald beavatkozast. A torvény a magzat elvételét csak abban az esetben
engedte meg, ha az anya ¢letét kozvetlen veszély fenyegette. Akkor még nem volt meg a
sziilési kotelezettség. Az allam joggal féltette e miitétektdl emberanyaganak utanpoétlasat. Ma
mar ezt az utanpotlast szigoru kivetés szabalyozza, s az anya, aki kitelezettségének eleget tett,
azontul szabadon rendelkezik testével s a benne csirazé 0j életekkel. De nem rendelkezik mar
megsziletett gyermekeinek ¢életével.

- Boldog, aki csirdban elpusztul! - nydgte Kamuthyné.

- Az orvos dilemmaja most mas ponton 1ép eldtérbe - folytatta Schulberg a filozofélast,
mintha természetes szerepe volna, melybdl a bombazas elnémulasa éppoly kevéssé hozta ki,
mint megindulasa. - Szabad-e a régi, individualista vilagnézet szellemében, a szdnalom s az
ugynevezett emberiesség érzései szerint eleve elvonni a hadseregtdl életeket, gyermekek
¢letét, akiknek akarkik is a sziileik, kollektiv fegyelmii vilagunkban semmi esetre sem lenne
igényiik arra, hogy a kozos haboras sors aldl kivétessenek? Nagy probléma, amit nemigen
tudunk most itt hirteleniben eldonteni, kedves uram - vetette a szot egyenesen Kamuthy ur
felé. - Lehetnek esetek, mikor példaul a csalad érdeke a koziigy szempontjabdl is stilyosan
esik latba.

- Mért nem mentik fol akkor az illet6t?

- Az ellenkeznék a haborus egyenldséggel. Ez pedig hadfegyelmi tekintetben is fontos. A
jatéknal. Az 6rok harcnak is megvan a maga demokracidja: s ez mar komoly és életbevagd. De
akarhogy van is, az ilyenféle miitét nemcsak az orvos szamara jar kockazattal s lelkiismereti
kiizdelemmel. A sziil6 feleléssége még sokkal sulyosabb. Hisz helyrehozhatatlan 1€pésrél van
sz0! Gondolja csak meg, asszonyom: a lednya egész ¢€letére nyomorék lenne, s valahanyszor
ranéz, az jutna eszébe: ez az én miivem!

A terem masik sarkdbol ismét valami szonoklatfélének foszlanyai hallatszottak. Kiilonos,
gyaszruhas asszonyok gylilekeztek ott. Kamuthyné tiirelmét végképp kimeritette a tanar hideg
bolcselkedése; nem tudta, mi célra tor.

- Mit tesz az, ha nyomorék? Csak ¢éljen! csak legyen!...

- Csak enyém legyen, csak velem maradjon! - egészitette ki Schulberg, valami enyhe orvosi
csufolodassal.

Szemrehanyo konnyek feleltek, s benniik csillogott a harctér minden réme. Hisz ha valami
hési kockazat volna csak! ideig-6raig tartd harc!

- Akkor talan én is azt mondanam: inkabb a legnagyobb szenvedés €s veszély, mint hogy
¢letfogytiglan nyomorék legyen. De nem veszélyrél, hanem halélrdl van itt sz6! Kinozzak,
kinozzék, s végre is megolik! Es mennél késébben, annal rosszabb! Annal tobb a kinzas, a
borzalom! Csak elgondolni is! - esett vissza sajat gyotrelmének onzésébe. - Elviszik, és nem is
latom tobbet! De ha latom is, mennyi idére? Mert megint és megint elviszik, amig csak
egyszer végképp oda nem marad! Menn¢l késébben, anndl rosszabb! Annal tovabb tart az
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aggodas! Neki a szenvedés, nekem az aggodas! Es tudni, hogy min aggdédom, az elébb vagy
utobb kikeriilhetetlen megtorténik! Mert elobb vagy utobb mégiscsak elesik. Régebben is volt
habort, de akkor az emberek hitték, hogy annak egyszer majd vége lesz. Mikor még a fiamért
aggodtam, titokban mégiscsak remélhettem. Manapsag mit lehet mar remélni? Szazszor
inkabb legyen nyomorék! Ha vak volna vagy féllabu, vagy félkezii, vagy siiket!...

- Hogy mondhat ilyet egy anya? - mordult f61 Kamuthy ur. De az asszonyt ezuttal nem lehetett
elhallgattatni.

- Mit tetteti magat? Maga is jol tudja, hogy a vak, a nyomorék nem olyan kik6zositett, nem
olyan rab, mint a katondk azokban a rettenetes vackokban, arkokban ¢és alagutakban! Inkabb
zuhanna le az aeroplanrdl, s torné 6ssze magat! - zokogott fol oly hangosan, hogy Kamuthy ur
jjedten nézett koriil, s tehetetlen ismételte:

- Hogy beszélhet igy egy anya?

- Az anyak mind pozitivistdk - mondta a professzor. - Oket nem tévesztik meg a frazisok és
eloitéletek. Ok egyszeriien megesinaljak gyermekeik életének szamvetését, és a kisebb rosszat
valasztjak. Ki tagadhatja, hogy nyomoréknak lenni az egyén szempontjabdl kisebb rossz?
Ezek alighanem mind igy gondolkoznak... ha 0szinték - mutatott széles gesztussal végig a
termen, amerre egy férficsoportot latott &csorogni, kiilon maradva a néktol.

Oda se kellett nézni: bizonyos volt, hogy e front mogotti férfiak tobbsége fekete szemiiveget
vagy mankot hord. A civil kabatujjak €s nadragszarak jo része iiresen lobogott, mint a
madarijesztok gunyaja.

- Még az életvesz€lyt nem tekintve is - elmélkedett tovabb a professzor-, mi rosszabb: ha a
test nyomorék, vagy ha a lélek nyomorodik meg? A 1¢lek pedig 6hatatlanul megnyomorodik a
harctéren, ahol nincs tobbé egyetlen szabad gondolata, sem ideje, sem ereje, sem kedve, hogy
egyaltalan 1élek maradjon... Hogy tobb legyen a mindennek kitett test kicsiny és nem sokat éro
lampasanal... En megértem, teljesen megértem... foleg ha Elza kisasszonyra gondolok, aki
bizonnyal csupa I¢lek, tele szomjusaggal... tudéasra, kultarara, ahogy 6t az imént lefestette,
asszonyom... O, értem jonnek! - ugrott fol hirtelen. - Parancs a kdzpontbol... bocsanat...

S folugrott, s elsietett, szinte a sz6 kdzepén, egyediil hagyva Kamuthyékat.

BESZELGETESEK ES SZONOKLATOK
- Ugy latszik, mégsem alszunk itt - mondta Kamuthy tr, kopasz homlokat trolve.

- Mibdl gondolja? - szipogta az asszony... Ha Kamuthy ur alig varta, hogy kiszabaduljon
innét, a felesége viszont itéletnapig is eliilt volna, blizben, hdségben, s akar a legsiiribb bom-
bazas kozt is, tlirelmesen, mig csak a legcsekélyebb reménye lehetett még egy szot valthatni a
professzorral.

- Parancs a kozpontbol - fontoskodott a férj -, ez csak a zar fololdasara vonatkozhatik. - Es
orajat nézte. - Par 6ra mindenesetre kell, mig az utcékat gaztalanitjak. De husz perce legalabb
mar, hogy az utolso robbandst hallottuk. Csak egy pincérlanyt latnék valahol!

A pincérlanyokat elnyelte a szoénokld néi gytlés. Kamuthy ur folkelt felesége melldl, s az
acsorgok felé kozeledett.

- Réank férne egy kis ablaknyitas, uraim! A tdmadéasnak nyilvan vége mar...

- Ha klor lett volna, rég kinn iilnénk az erkélyen...
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- Bar iilnénk! - szolt egy faldbas ur. - Szeretem nézni a magasbol, ahogy a gazok iilepednek.
Sz¢ép, sarga, foszladozo felhdk a kdvezeten...

- S ahogy a halottakat folszedik a maszkak - tette hozza egy félkezii. - Legutobb is halomra
hevert a Tank utcan. Némelyik egész meztelen volt, letépte ruhait, és Osszevissza iitotte
magat, csupa vér... De akkor nem klor volt...

- Valami arsin... Attol driilnek meg...
- Mindny4junkat érhet baleset - mondta egy vak, elkomolyodva. - Masodperceken mulhatik...

- Es annyi minden mason... Az ember mindig el lehet késziilve... Mi van példaul ma? Gyanus,
hogy a tetéablakokat sem nyitjak meg...

- Valami nem rendes van a dologban - vélte Kamuthy tr. - A professzor nagyon zarkozott.
- Dichlorethylsulfid - mondta a falabu.

- Akkor azért az ablakot hamar kinyithatndk, ha az erkélyt nem is. S6t az erkélyre is
kimehetnénk, csak ne érjiink semmihez, amiben a méreg megtapadhatott.

- Lehet is arra vigyazni! Egy névérem ma is betege a mustargaznak. Valahol egy korlathoz
tamaszkodott, pedig mar két honappal a raid’® utan, és végigmarta a karjat...

- De nem is kaptunk magassagjelzést - mondta a falabu. - Azt se tudjuk, meddig ér {6l a gaz az
utcan.

- Es micsoda légi iitkozet volt ez? - kérdezte egy sovany, beteg fiatalember, a radiovjsag
munkatarsa, akit szolgalaton kiviil ért a vészjel. - En nagyon jol tudom, hogyan megy ez. Nem
kell mindent sz6 szerint venni, amit a radi6 bead. A robbanasok egyaltalan nem vallottak légi {it-
kozetre! Inkéabb épiiletek bombéazasara. A ropiilok ellen szant Iovedékek egész mas hangot adnak.

- Azt mondjdk - toditotta a vak ember -, titkos légbarlangot fedeztek fol. Kémek és
szokevények tanyaztak benne. Ezt 16tték Ossze, a 1égi iitkozet csak szinlelt {iriigy.

- Ezért kellett nekiink itt fuldokolni a bizben.

- Nagyon konnyen lehet - mondta Kamuthy ur, s beszélni kezdte az iménti erkélyjelenetet, és
hogy a gazjelz0 egydltalan semmi gazt sem mutatott.

- Talan valami Gjfajta gaz van itt, amit a késziilék nem tud konstatalni.

- Akkor a laboratorium konstatalna. El tetszik feledni, hogy a légbarlangnak laboratériuma is
van, s oda minden magassagban vezetnek kémcsovek.

- Ugy van: a modern légbarlang az emberi szellemnek valosagos diadala - echozta Kamuthy
ur, beavatottan. - De persze abszolut biztonsaggal mégsem véd - tette hozza, babonas
Ovatossagbol, félvén talsagos elbizakodottnak latszani a sors elott.

- A frontokon 0j gazok jelentek meg - Gjsagolta a radidzsurnaliszta. - Ezek nem anyaguk
mennyiségével hatnak, hanem tovabbterjednek, mint a baktériumok, megbontva ¢&s
megfertdzve a levegot...

- Minden lehetséges - mondta a falabu. - Naprol napra varom, hogy a gdz egyszer atmegy a
falakon... az eddigi 1égzardkon... megolvasztja a zardéanyagokat...

- Nincs, amit ki nem lehet védeni - nyugtatta meg magat Kamuthy ur. - A haborts technika ma
mar nem ismer lehetetlent.

% yaid - timadas.

218



- Ez igaz. A fizika megcsinalta a haldlsugarak semlegesitését. A kémia sem marad ados a
legbomlasztobb gazok ellenszerével sem.

- De micsoda pusztulas addig is.

- Azt tanultuk az iskolaban: Légy kész minden percben a haldlra, s ne gondold, hogy
nélkiilézhetetlen vagy e f6ldon!

- Alkalmas jelsz6 a holgyeknek! - vigyorgott a radios.

- Hogy birnak ezek még szénokolni ebben a hdségben!?- mondta Kamuthy ur, a ndkre
célozva, akik valoban tudomadst sem latszottak venni a fojtd6 melegrél. Egy sziirke ruhas,
zOmOk lany besz¢€lt s most jol lehetett hallani minden szavat.

- A ndéi nemet valamikor gyongébb nemnek szoktak csufolni. Gyengének és gyavanak
mondtak benniinket, mert csak a durva erdszak s nyers fizikai batorsag imponalt. Ma mar nem
¢liink a durva erdszak koraban. Mit érnek ma a hires férfierények, asszonytestvéreim? Mivel
kiilonbek 6k minalunk, a fojtogaz és halalsugar elott? Eldre, asszonyok! A mi idonk erényei
asszonyi erények. Kitartas, dnfelaldozas, tiirelem benniink tébb van, mint ébenniik. Olni és
halni mi is tudunk; s nemiink nagyobb dicséségére még gyermeket is sziillink magunk helyett.
Emlékeztek, asszonytestvéreim, a régi legendara a székely amazonrol, aki egy €s ugyanazon
napon agyonlétt harom torok fosztogatot, s aztan bevonulva agyashazaba, napvilagra hozta
harmas ikreit? A né egyforman képes kioltani az ellenség életét, kockaztatni a magaét, s Uj
¢leteket adni a hazdnak!

Kamuthy ur a feleségét kereste szemével.

- Maga mért nem tart a tobbi asszonnyal? Még azt talaljak hinni, hogy ki akarja vonni magat
az altalanos lelkesedésbdl, és rontani a hangulatot.

S csakugyan, a szonokholgy is észrevette az asszonyt, aki egyediil iilt asztalanal, tavol,
kabultan, elmeriilve.

- Testvéreim, asszonyok! - kezdte, rogtonzé népszonokok kedvelt fogasaval, kik szivesen
veszik céltablaul a hallgatosag egyes tagjait. - Latom, hogy van koztetek, aki félrehuzodik, s
nem vegyiilt még kozénk. Nem tud vagy nem akar kilépni eldkeld zarkozottsagabol? Ha nem
akarna, nincsen szavunk hozza. Majd kényszeriti 6t az id6k parancsszava! Az nem lesz szelid
sz0. Figyelmeztetem, hogy nem olyan kort €liink, amikor az ember biintetleniil a sajat ugy-
nevezett hangulatdba meriilhet. Ugy latom, rosszkedvii: talan banata van. Mindannyiunknak
van. Nincs senki koziiliink, akinek ott ne hullt volna valakije, a hadak arkaban!

- Igaz! - helyeselt egy nevetds képti fiatalasszony.

- Mindny4jan gyaszolunk, asszonyok! Masért sem ¢€liink mar réges-rég, mint hogy legyen, aki
gyaszol, és gyaszban jar! De mi értelme manap még a gyasznak? M¢EIto ez az élet mihozzank,
asszonyok? A harcnak nincs sziiksége gyaszra és gydszolokra. Nekem férjem és két fiam
maradt a harctéren.

- Nekem apam ¢és férjem - mondta a nevetds szemil.
- Nekem harom férjem - kontrazta egy csopp holgy, aki szinte gyermeknek latszott.

- Nekem mar négy batydm. Az 6todikrdl nincs hir egy év ota - csipogta az a lany, aki a
menetszazados fitval a fiilkébe lopodzott. Most észrevétleniil eldkeriilt, hajdhoz emelt karokkal
nyujtozva.

- Eddig hordtam a gyaszruhat, testvéreim - folytatta a szonok. - Ezentul nem hordom. Nem
gyaszolunk tobbé: a mi sorsunk sem mas, mint azoké, akikért gyaszoltunk. Ez a legjobb
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orvossaga a gyasznak: egyforma veszélyek, ugyanaz az ¢€let, ugyanaz a halal! Mi is megylink!
Egyiitt megylink, és egyiitt pusztulunk! Vagy ha elvalunk, gy valunk el, mint a bajtarsak;
egyik sem kockaztat tobbet a masiknal. Vége a sok siras-rivasnak, a folytonos bucstuzasoknak,
amik annyi asszony fiatal éveit elkeseritették! En négyszer bucsuztam el a férjemtdl,
negyedszer nem jott vissza! Négyszer tolthettem vele egypar hetet...Ennyi volt az egész!

- En két napot az enyémmel 6sszesen - mondta a nevetos.

- O, én hanyszor éltem 4t ezt! - mondta az az asszony, akinek harom férje esett el. - Az ember
hozzéaszokik.

- Mit affektalnak? - mondta a hajat igazit6 leany. - Ki hiszi el, hogy igy busulnak? Mit lehet
busulni par napért vagy hétért? par napi vagy heti valakiért? Mindig akad masik. Persze van,
akit nehéz poétolni - kacsintott vissza a katonaruhas fiara, aki mogotte allt. - De ezek itt!
Fogadjunk, mind lanybaratsaggal vigasztalodik...

- Mas, ha tudom, hogy nekem is menni kell! Minket is széttéphet a granat, arokba fojthat a gaz:
nem kesergiink tobbet utanuk, asszonyok! Minket sem var hosszabb élet vagy szebb haldl! -
kialtott a szonok. S itt hirtelen megint Kamuthynéra esett a tekintete. Az asszony nem birta mar: azt
hitte, elajul. Mindig rajott ez az allapot, hosszabb légbarlangi id6zés utan. A fiile ztgott,
szeme eldtt elzoldiilt a vilag, hanyas kertilgette, €s minden forgott vele. Mar minden mindegy
volt... A terem larmajaban, mint valami iszonyu télcsérben fuldoklott. Ekkor egyszerre mintha
megrepedt volna a tolcsér, éles, reszelé hang hasitott végig mindenen. Ugy vagta ketté a szonok
beszédét, mint a flirész. Mintha egy csapasra eltiint volna minden: csak ez a hang maradt.

Ez volt a nyités elsd szirénaja.
Mindenki varta, s mégis varatlan jott.

Mas hang volt, mint ami a zarast jelezte. Ez nem folytonos, hanem szaggatott, s dagaddsaban
¢s elhalkuldsaban a szabaduléds igérete zengett. Szabadulni, kilépni innen... friss levego...
maradoz6 vagy képzelt gazszagok... Kamuthynéval himbalt az id6. Gorcsosen fogodzott az
asztalon fekvo konyvbe. Ez még csak az elso jelzés volt, még orak is eltelhetnek a zarak végso
fololdasaig... A professzor azt mondta, visszajon...

- Oromzati ablakok! - ropiilt a parancs végig a termeken. Csikorgd, csavaros késziilékek
1éptek miikddésbe, s a legfelsd 1égzarok lassan széjjelcsusztak.

Par perc mulva érzédni kezdett a terem megfiilledt blizében valami titkos mozdulas, bujkalo
frissiilés, mint egy idegen iz. A csoportozatok foszladoztak; sokan besiettek fiilkéikbe, hogy
holmijukat és gyermekeiket rendbe hozzak, miel6tt a kapuk foltarulnak. Erre ugyan még
bdven volt id6, de valamivel csillapitani kellett a tiirelmetlenséget, mely mindenkit elfogott a
szirénajel hallatara.

- Mindjart méshogy érzi magat az ember! - nyujtézott Kamuthy ar. A radion egy kabitd, hangos
gy6zelmi himnusz zengett, jazzlitemben. Egyszerre megjelent Schulberg, a parancsnoki fiilke
bejaratanal, egyenruhds kiséroktdl koriilvéve. Kamuthyné szédiilten pillantott ra a zsivajon at.

- J6jj6n - mondta Kamuthy ur. - Illik elbucsuzni a professzortol.

A professzor azonban mar jott az asszony fel¢€, hirtelen elvalva kisér6it6l, mintha nem akarna,
hogy azok meghalljak szavait.

- Asszonyom - mondta -, nem fejeztiikk be beszélgetésiinket. Szeretném, ha elhoznéd hozzam
Elza kisasszonyt... Szeretném megismerni, akir6l annyi szépet hallok... Igen, holnap vagy
holnaputan... a rendel66ram alatt biztosan megtalal...
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MASODIK JEGYZET
KAMUTHYNE KONYVBOL KESZUL SCHULBERG MEGLATOGATASARA

Kamuthyné csakugyan hazavitte a Kis Foldrol szolo kényvet. Olvasni is kezdte, noha nehezen
tudott e napokban a betiire figyelni. De Schulberg bizonnyal kérdezni fogja benyomasait...
Késziilt, mint aki vizsga elott all.

A kényv szévege helyenkint elég talanyosnak tiint fol elétte. A modern tudomany, laikus sza-
mara, elképesztobb a tiindérmesénél. Igaz, hogy ez a kényv, mint afféle , regényes életrajz”,
egyenesen a nagykozonségnek késziilt, s témdjanak inkabb szenzacios, mint tudomanyos
oldalat fitogtatta. Volt benne valami zsurnalisztikus. Nagyobb felét a kiilonbozo ,,személyes
benyomasok” és interjuk sorozata toltétte meg. A szerzo ezzel tudos hosének eleven alakjat
iparkodott kirajzolni, s alkotdasarol, a mesterséges égitestrol, legalabb némi kiilséleges
fogalmat adni azoknak a benyomasan keresztiil, akik lattak.

A Kis Fold ismertetése kiesik Kamuthyék torténetének vonalabol. Az elbeszélés menetét meg-
szakitana a Schulberg konyvébol valo idézgetés. Jobb, ha itt, kiilon, dll néhany lap beldle,
lehetileg szo szerinti forditasban, mielott még a légbarlangi éjét kovetd izgatott napok kroni-
kdaja megkezdodnék. A kévetkezo passzusok leirasat adjak egy latogatdasnak, melyet a kényv
szerzoje mas elokeld vendégek kiséretében a nagy experimentum céljaira fonntartott teriileten
tett, s melyrol a személyes élmény emlékét orizte. A Zoologiai Kert kapui mellett kellett
elmennick, s mar messzirol lattak a keringo nagy gombét. Egy fiatal szazados, a legismertebb
arisztokrata csaladok egyikének tagja, haladt elol, s a tobbiek egyiitt kanyarodtak fol
nyomaban a Globus platdjahoz vezeté lépcsokon, , lesve a tudos szavait, melyek eleinte
toredezettek és zavartak voltak, de lassankint folszabadultak a nagyszerii Mii elott, s kiilonos
zengést nyertek a hatalmas Domborulat echojaban”.

A szerény, japanos ember heviilten dllott a nagy, iiveges csillogas dicsfénye alatt, széttart
feléltoje lobogott a széltol. Az iivegfény mogott vadul forgott az orias, barna Gomb. A latvany
szedito volt. Szinte ugy lehetett érezni, hogy a forgas magaval ragadja az alkotot is, vagy hogy
néema Globus, hanem a nézok keringnek... Marianne, a tudos leanya, szeme elé kapta kesztyiis
kezeét.

- Mindig azt hiszem, hogy ram dol az egész!

A Gombon igy, szabad szemmel alig lehetett kivenni valamit: egyetlen szemveszto, barna
sodrodas volt az egész feliilet. A frivol kivancsisag hidba kereste rajta az élet megjelent

crer

- Az ember nem hinné, hogy nincs iivegburokban.
- Gsillog. Tiikroz. Kékes.
- Mint egy orias szappanbuborék.

A tudost a kerdések mind mélyebbre vittek miivének tudomdanyos értelmezésébe; mennél
jobban magyardzott, annal kevésbé tudtuk kévetni. Hangja kiilonben is halk volt, s elveszett a
kiilonos echoban. A hallgatok tabora szétesett, s egymdsnak kezdtek magyardazgatni, ki-ki a
sajat nivojan. A Kis Fold csakugyan olyan volt, mintha egy fenylé szappanbuborékba volna
bezarva.

- Még forog is, mint a szappanbuborék hartyaja!
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S valoban, ami szilard iivegnek latszott elso tekintetre, a burok is forgott: lassan, nedvesen,
daramlott, orvenylett.

Volt, aki tudni vélte, hogy az megstiriisodott, folyékony levego, egy légiires buborék hataran.
- A folyékony levego kékes szintl.
- S a léghatar tiikrozik, mint a vizek szintje.

- Ez egy orvénylés, mely iirességet csindal magaban: osszegombolyitjia a levegot, és beliil
kitiriti. Ahogy az érvényforgo lyukat csinal a vizben.

Voltaképp senki sem értett ebbol semmit. Légdrvény és buborék laikus képek voltak.

- Ha a légiires tér van beliil, a buboréknak éssze kellene roppannia a kornyezo légtenger
nyomasa alatt...

X., az ismert zsurnaliszta, akinek mar tobb riportjat ideéztiik a Kis Foldrol, beavatott arccal
magyarazta:

- Epp ennek megakaddlyozdsdra szolgdl a mesterségesen elbidézett rvénylés. A levegd
nyomasa, azaz sulya a légmolekuldk mozgdsaitol fiigg. Itt a mozgasokat sikeriilt ugy el-
oszlatni, hogy azok kivétel nélkiil a gombfeliilet érintojének iranydaban sodrodnak, s a nyomas
sehol sem iranyul a gémb belseje felé... Nagyon egyszerii - tette hozza.

Kwviilrol, a Zoologiai Kertbol a pava visitasa hasitott a forgds surrano gépzajan at. Zebrak
nyeritettek: mintha csikorgo kutszivattyu skalazna.

Elszantam magam, hogy magahoz a Globus alkotojahoz fordulok.
- Hogyan is van ez, Eccellenza? A Kis Fold légiires térben kering?

- Levego nélkiil nem képzelheto élet - felelte a tudos. - A mesterséges égitestnek is megvan a
légkore, azonos dsszetételii a mi foldiink atmoszférajaval. De sziikség volt egy légiires rétegre,
mely ezt az atmoszférat a miénktol elszigetelje, s annak nyomasa aldl folszabaditsa. Sziikség
volt foleg arra, hogy a Kis Foldet és légkorét homérséklet tekintetében a kornyezo tempera-
turatol teljességgel fiiggetlenitsiik. A homérsékleti kérdések az eleven globus megalkotasanal
a legnagyobb szerepet jatszottak.

- Akar a meleghazi kertészetben.

- Gyakorlatilag azt lehet mondani, hogy a kisérleti foldet fagyos védoburok veszi koriil. Az tir
homérséke az abszolut zéro fok. A kornyezo légorvenyt komplikalt aramlasok tartjak
dllandoan a kritikus hofok alatt. Ez az egész orvénylés a tokéletes zarotok feladatat tolti be;
rahullott esot, parat azonnal megfagyaszt, s a gombfeliilet mentén ho alakjaban sodor le, a
szélben uszo porral s mas idegen anyagokkal egyiitt, ugyhogy, mint latni lehet, a kiils6 gomb
aljan havas szemét gyiil ossze, s megolvadva, mint sarviz csorog le a folfogasara szant
csatorndba.

Kozben, mintegy szavainak illusztralasara és borravalo reményében a szolga egy fecsken-
dobol vizet permetezett a Globus felé. A viz csakugyan azonnal hova fagyott, és lesodrodott az
atlatszo kiilso gomb aljara. Egy latogato osszegytirt villamosjegyet dobott neki a gombfalnak.
A papiros beleiitodott az iiveges fénybe, és siman lecsuszott.

- S beliil, az tirben, forog a kis foldgomb! Egy egész onallo homérséklet- és nedvességrend-
szer, csupan a Nap sugarzasatol befolyasolva, mely biztositia a parolgasoknak és lecsapoda-
soknak ugyanazt a jatékat, amit a mi nagy foldiinkon latunk. Ez a jaték a Globus élete, s ez
teszi rajta lehetségessé az életet. Ime, egy kiilon kis égitest: kiilon koritia a viznek, folydk,
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aramlo tengerek, valtozo felhozet, kicsiben! Mikor sorsanak inditottam, forrongo, tiizes,
kaotikus gomb volt. Termékeny hiilések és higgadasok, kiszamitott geologiai kataklizmak utan
az uj vilag térképe most kezd kialakulni.

A fiatal tiszt a globusra meredit.

- Az én szememnek éppoly tagolatlan massza most is, mint volt.

- A gyors forgas olvasztja igy eggyé. S e célra szolgal éppen a kronomikroszkop.
- Miné célra?

- Hogy a forgast a szem szamara meglassitsa. Einstein ota tudjuk, hogy az idé éppoly relativ,
mint a ter. Az idot tehat éppugy lehet nagyitani, mint a teret. Mas szoval lassitani, hogy a két
pontja kozti tavolsag megnyuljon. Ez persze sajatsagos kovetkezésekkel jar az egyidejiiség
elméletére vonatkozolag, melyeket hosszas lenne most ismertetni. De gondoljunk csak a
lassitott filmre, s a dolog nem tiinik fol csoddlatosnak. A kronomikroszkopon keresztiil egy
pillantdst vethetiink az Uj Féld geogrdfiai formdcidjdra.

A Globus koriil, tag korben, kiilonds vasszékek dlltak, mozgathato allvanyokon, paros tiléssel;
Marianne és a fiatal tiszt mar fol is telepedtek az egyikre. Az idooptikai késziilék az iilések elé
volt szerelve. A tudos a magas szék lépcsojére allt, és beigazitotta a késziiléket. Eloszor az
idészabdlyozot csavarta meg. Erdekes volt ldtni, amint a nagy Gomb forgdsa fokozatosan
meglassudott, s egymas utan tiintek elo a tengerek és szarazfoldek hatarai, kirajzolodva, mint
egy foldabroszon.

Marianne mar ismerte a szerkezetet, s jatékbol, hirtelen visszacsavarta, mire a nagy gémb
rogton ismeét észveszto forgasba kezdett.

- Mindjart szétfreccsen a tenger!
A tudos nevetett.

- Azt a centripetdlis eré megakaddlyozza. Nagyobb baj, hogy a nagy Foéld vonzoereje
érvenyesiil a kis globusszal szemben is, ezt még nem tudtuk egészen kikiiszobolni. Folynak
bizonyos kisérletek a gravitdcios ernyokkel;, de ennek megvannak a nehézségei. Kivannunk
kell, hogy a kisérletek eredményre vezessenek, mielott még a kis globuson megjelent élet
elszakadna a talajtol, s mozgo, dllati létté valna. Egyelore ezt még egészen kezdetleges
organizmusok képviselik. Allati és névényi fejlédés még nem vélt kiilon; réghéz kotott fehérje-
masszakrol van szo, melyek a foldiinkon ma is él6 baktériumsporakhoz hasonloak: egyszerii,
homogén tomegek az iilepedni kezdo nedvességben, sejtmag nélkiil. Mégis ezeknek az alak-
talan sejttomegeknek megjelenését tulzas nélkiil lehet az emberi tudomany nagy eseményének
mondani, mert a legrejtélyesebb kérdést oldja meg mintegy tapasztalati uton, amelyrol a
Tudas valaha almodhatott. Aki ezekre veti pillantasat, a Teremtés csodajat lesi meg.

A tudos egy emelogombra nyomta ujjat, mely meginditotta a vasszék szerkezetét. A szék
hirtelen folemelkedett ércallvanyain, mint egy kiilonos lift, s masodpercek alatt a tiszta, 6szi
égalj kék magassagaiba [okodott. Csuklokon és karokon fordulva, mint egy élolény,
céltudatosan nyomult a nagy globusnak egy meghatarozott pontja felé.

- Dubois-Reymond még tizenkét vilagrejtelyt ismert. Naegeli mar Darwin szazaddaban
kimondta, hogy csoda volna, ha nem volna éntermodés. Most lehullt az utolso fatyol is. Az
ember megszabadult az élet mitologidjatol, s tisztan latja a vilag egységes mechanizmusat.

A kis globus hirtelen megmozdult, s noni kezdett a lencsére tapasztott szemek elott: a tudos a
téri nagyitas csavarat forgatta meg. Marianne szinte azt hitte, raesik a gomb; oly rohanvast
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jott kozelebb s kozelebb. Mar csak a feliilet egy részét lehetett latni, mindig kisebb részét,
mindig nagyobb és nagyobb ardanyokban. A hegyek és dudorok kirajzolodtak, szembetornyo-
sodtak. A taj folott felhorongyok lengtek. A latképet egy foltnyi parolgo nedvesség toltotte be.

- Gogiinkbol és méltosagunkbol engedniink kell! - kialtott a tudos. - Testvérei vagyunk a
foldnek és viznek, s kuzinjai a kozetnek és fémeknek. Az élet nem kiilon csoda tébbé, s az
ember egyszerii és aldzatos lancszem a fejlodés gépi lancolataban. Ezek a kiilonos és nem
nagyon elokelo oslények dsszekotnek benniinket a sarral, melybdl lettiink.

- Apa ugy beszél, mint egy pap - nevetett Marianne. - Porbol vagy, s porra lesz.

- Es mégis: nagy az Ember! - folytatta a tudés. - Nincs tobbé titok eldtte, s megérett arra,
hogy teremtsen, mint az Isten. Ez a kis fold nem kisebb dolog a vilagmindenségben, mint a mi
nagy foldiink, mert a végtelenség elott minden csak relativ. Egy uj égitestet alkottunk, amely,
miota az élet is megjelent rajta, megsziint jaték lenni. A lencsék alatt lathato oslényekbol
kialakul a noveény- és allatvilag, s eljon majd az érzés és szenvedés, mely nem kevésbé igazi és
komoly érzés és szenvedés lesz, mintha az érzé és szenvedo lényeket kozvetleniil az Isten
teremtette volna. Meg kell sziiletni elobb-utobb az embernek is, a kis embernek, aki nem lesz
kisebb, mint mi: magunkhoz hasonlot alkottunk. Vagy, elégedetlenség, szeretet s gyiilélet,
emberi harcok és fajdalmak aramlasa fog megindulni. Révid ordkban hosszu esztendok s
gazdag életek fognak tomoriilni, s par évtized alatt lejatszodik a vilagtorténet. Tanui lesziink
Caesar diadalmenetének és Kolumbus hajozasanak a mikroszkopon at. S ugy hajolunk a
Szdzezerszeresen nagyito lencsék folé, mintha teremto istenek hajolnanak mindentlato
szemeikkel a vilag folé, melyet megalkottak...

A kovetkezo feljegyzések a Kis Fold torténetében oly donto szerephez jutott tistokos elsé meg-
jelenésének idejebol valok. Nagyrészt a tudos hii asszisztensétol szarmaznak, kit, ugy latszik,
eckermanni ambicio fiitott. A Kis Fold irant ekkor mar hanyatloban volt az érdeklodés. Az
ujsagok tele voltak az tistokossel, sot a kiilfoldi tudomany is alig foglalkozott massal, mint az
listokos palyajanak leirasaval, periodusanak kiszamitasaval, a csova kémiai Osszetételének
megallapitasaval, régi tistokosok torténeti visszatéréseinek kikutatasaval. A tudos panaszko-
dott is errol. Mily méltatlan meghodolas az aktualis elott!

- Mégiscsak mas az, amit mi csinalunk! - tette hozza, bizonyos nemzeti biiszkeséggel, amit az
asszisztens kelloen hangsulyoz, hogy védelmezze mesterét a keringo vadak ellen, melyek sze-
rint a Kis Fold alkotoja hazafiatlan pacifista, sot hazadrulo. A tudos neheztelt az iistokosre. A
kozérdeklodes aramaitol mar nem volt fiiggetlen 0 sem. Anyagi eszkozeit kimeritették
kiserletéenek rendkiviili koltségei. Mar kényszeriilt alkotdasat a nagykozonségnek is hozzafér-
hetové tenni, belépodij mellett. De a kozonség mind kevesebbet latszott torodni a nemzeti
tudomany diadaldval.

- Nincs érdeklodés - panaszkodott az Eccellenza. - Mikroszkopikus jelenségek nem érdekesek
a laikusnak. Még ha rdiilhetnének, és vele foroghatnanak, mint az oriaskerékkel a vursliban.

A Kis Fold platoja néptelen volt. Tobbnyire harmasban iiltek a Globus elott, a mozgo
vasszekeken: a tudos, az asszisztens és Marianne. Eckermann ezekrol az egyiittlétekrol is hii

képet adott, lejegyezve a modern ,,teremto”” beszélgetéseit leanydval, melyek ez idoben szintén
az tistokos koriil forogtak.

- Mindennap nagyobb lesz - mondta Marianne.

- Semmi jelentosége - felelte a tudos. - Az én kis foldem a maga torpeségében szamtalanszor
érdekesebb és fontosabb égitest, mint ez a nagy, hig, lompos kométa. Az ujsagok telekiirtoltek
a vilagot, hogy egészen kozel surol benniinket, hogy dtmegyiink a csovajan, mit tudom én,
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mérges gazok vannak benne, amik katasztrofat okozhatnak. Ez mind csak tudomanytalan
kombindacio.
- Nincs veszely?

- Praktice nullanak mondhato. De ha az egész foldet elpusztitana is, mit tesz az? Ennek
semmiféle tudomdanyos jelentosége nincs. Keétsegkiviil sajnalatos epizod lenne, de az emberi
ész felsége éppen abban all, hogy feliil tud emelkedni a sajnalatos epizodokon, még ha azok
magat az ember életét érintik is, s csupdan az orok torvények valtozhatatlan mitkédését latja
benniik.

Marianne a szajat biggyesztette.
- Mit ér a torvény, ha az emberiség elpusztult?

- Az emberiség csak epizod - felelte a tudos. - Az emberiség is halando, mint az egyes ember;
de most mar hiaba halna meg! Gyoztiink a haldlon. A Féldnek gyermeke van, kélyokbolygo,
mely nem pusztul el vele. Ennek a légkorét semmiféle gaz meg nem mérgezheti, mert nem
hatolhat at a kérnyezo érvényburkon. Ha mi mind megfulladunk is, a Kis Foldon él tovabb az
élet, s torvényszeriileg megjelenik majd az uj emberiség.

- Csakhogy nagyon pici - nevetett Marianne.

- Nincs nagy és nincs pici! - kialtott a tudos. - Azt hiszed, a mi foldiink nem éppoly pici a
vilagiirben? Azt hiszed, szamit milliméter és kilométer? Csak egy van a vilagon, ami nagy: at
tudja hidalni a végtelenséget, s vilagokat teremt és két ossze, ez az emberi ész! Lehet pici a
fold: az Ember mégis nagy!”

., Volt valami fenséges ebben a kis, japanos emberben, amint sovanyan s elhagyottan, mint egy
mutatvanyos az tires bodé elott, de biiszkén, nyugton és dacosan nézett szembe egy vilag
pusztulasanak gondolataval” - teszi hozza az asszisztens. A kényv szerzoje gunyt tiz ebbol a
patoszbol. Mily naiv boldogsag: egy iistokossel dacolni s az egekbdl varni a pusztulast!
Mintha nem lett volna nagyobb és kézelebb veszedelem. De az ember mindent elfelejt, mindent
vjrakezd, a tiizhdnyé oldaldn hdzat épit. Igy probalta meg vjrakezdeni életét a XX. szdzadban
még egyszer. Kozben késziiltek a gyilkos gazok, fold alatti aknavarosok, a bombaveto
ropiilégépek. A tudés pedig kis foldje elétt iilt, és dacolt az Ustokossel, mely kézelgett mar,
hogy ezt a kis foldet az iirbe ragadja, mint a pelyhet a szél.

Az asszisztens megemlékezik még a Zoologiai Kertbol athangzo folytonos iivéltésekrol és
vonitasokrol is. A vadak sohasem voltak oly idegesek, mint e napokban, s még inkabb éjszaka,
az tistokos szokatlan és egyre névekvo fénye alatt. Micsoda osi dsztone a félelemnek szakadt
fol ezekben a primitiv lelkekben: a rémiiletnek az ismeretlentél! Ok nem dacoltak az
tistokossel! Izgatottan futkostak ketreciikben, mintha menekiilni akarnanak; egy oroszlan
dtugrotta a mesterséges arkot, mely az emberi vilagtol elvalasztotta. Aztan hagyta magat
elfogni, szeliden, megbabonazva. De akkor mar atjutott bokrokon, uton, keritésen, egész a Kis
Fold platojaig, képzelheto riadalmat keltve. (A tudos allitolag a jegypénztarosno asztala ala
bujt volna eldle; de az asszisztens cadfolja ezt a pletykat.)

A tudos néha egész éjjel kiinn iilt, mozgathato székén, s hallgatta a sivitasokat, bogéseket. A
gonosz csillag pedig ott iilt az ég aljan, ijeszté fényesen, foltollazva, mar-mar a holddal
versenyezve, a szeép, 0szi éjben.
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HARMADIK SZAKASZ.
IFJUSAG ES KULTURA

MARGIT ES ELZA
Kamuthy Elza ez 1d6 tajt tobbszor volt lathaté az egyetem didkgytilésein.

Azel6tt ezeket folényes megvetésével tiintette ki. Magyarorszagon tradicio a zaszlokat lengetd
ifjusag, akar a politikus csizmadia. Midta féleg lanyoké lett az egyetem, 6k folytattdk ezt a
tradiciot. Gylléseik egyre stirlibbek s hangosabbak lettek, amint jelszavaikat utca és parlament
is echozni kezdte. De Elza minden 0j gytlés hirére csak ginyos szajvonassal reagalt.

- Megrendelték a libaparlamentet! - Elza utalta a folytonos locsogast, ugyis mindenki csak azt
kialthatja, amit a Habora mitologikus hatalmai stignak. Szabad €s spontan sz ugysem eshetik
ma.

Margit viszont csak nevetett mindenen.

- Képzeld el, ha az ifjusadg szabadon eléadnd az igazi és spontan vagyait! A fiuk azt szeretnék,
ha valamivel késdbb mehetnének frontra: hogy ne olyan hamar kelljen meghalni a hazaért! Mi
lanyok pedig, Elzuskam, talan mi sem vagynank oly silirgésen hadba, ha tobb himecske volna
itthon. Errdl szavaljatok a gytilésen, ha mertek!

- En nem szavalok, én el se megyek.

- Jobb lenne pedig néha eljarni, bardtom! Furcsa hireket hallok az ,,ifjisagi hadfegyelmir6l”.
Nyilvan tartjak a lelkességiinket: nem art azt a keveset, ami van, kirakatba tenni...

- Te beszélsz? Akit minden masodik szavadért hadfegyelmi elé lehetne allitani?
- Es kit nem, manapsag? Ha valaki a szavakkal torédne...

- Igazad van: a sz6 nem szamit mar.

- Mért mondod ezt olyan melankolidval?

- Senki sem veszi komolyan. Akarmit beszéliink: mit valtoztat? Azon panaszkodunk, hogy
nem szabad a sz0. Batran lehetne szabad is. Nem szamit. Tele vagyunk haboru el6tti frazisok-
kal, amik mar ugy elvesztették minden erejiiket, mint a kimeriilt villanytelep.

Margit ezen is nevetett.

- At kéne alakitani az egész emberi nyelvet, haboris hasznélatra. Példaul nem szabadna a
»régi, boldog békeidokrol” beszélni... Hogy illik ez az 6rok harc dntudatos gyermekeinek
szajaba? Pedig ezt még Doby Agnes is mondja.

Doby Agnes tipusa volt a szigoraan haborus vilagnézetli kolléganak; benniilt a hadfegyelmi-
ben is. Ezért mindenki egy kicsit valogatta eldtte szavait; csak Margit nem. S6t, Margit kedvét
latszott lelni benne, hogy ellentmondasokat fedezzen fel Agnes szavai kozt. Ilyenkor
meginterpellélta, valosadggal kérdore vonta.

- Bizony, a békeid6knek sok ontudatlan csokevénye él még - védekezett Agnes, 6sszehtizva
aprd szemeit. - Nyelvben és gondolkodasban egyarant. - De mindig zavarban volt, mert nem
nagyon tudta: komolyan kérdi-e Margit, vagy ugratja?
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Margitnal ezt nehéz is volt tudni. O felelétleniil szolt hozza mindenhez, jokedvii cstinya-
saganak teriiletenkiviiliségében... Oszinte volt és szabadszaji: 6rda mégse haragudott senki.
Taldn mert nem volt rajt mit irigyelni.

Annal tobb irigyelnivalot taldltak tarsnéi Elzaban. S Margit nem is volt olyan gondtalan
baratndjére, mint onmagara nézve.

- Legalabb a gytiléseiken mutathatnad magad! Lehet, hogy én sokat beszélek: te viszont sokat
hallgatsz. Te, Elzuskdm, egy sotét alak vagy, nem baratkozol, nem engeded magad a pad alatt
simogatni, sOt egy fiaval jarkélsz, talan a fit is irigyeljiik téled. Mindig mondom, hogy férfi
kell nekiink, a tobbi szurrogatum! De a gytilésekre jarj el, Elzuskdm! Kezd nagyon rank
fordulni a figyelem, kezdenek szdmon tartani benniinket, mint a ledlni valo tyukokat, miota
sz0 van, hogy mi is katondk lehetiink.

- Bar az lennék mar! - 6hajtotta Elza.

- Az sem rossz gondolat. Ha mar a fiukat elviszik, hadd menjiink mi is utanuk. Ki tudja? a
harctéren talan még szegény Margitkadnak is jut valami megszorult vitéz. Dezsének mikor
kell Gjra bevonulni?

- Elsejére.

- Mind bevonulunk, Elzuskam, és agy6! En minden gytilésen ott vagyok, és magam kiabalok
legjobban a frontjogokért. Mégiscsak diszndsag, hogy nem engednek benniinket igaz hon-
lednyok modjara megddgdlni az arokban, hanem itt kell giircolniink a konyvek folott. De
tréfan kivil: akarsz katona lenni, Elzuskam?

- Mért kérded ezt?

- Tudod, hogy a Doby mit hiresztel? Hogy aki nem vesz részt a kozlelkesedésben, azt
leghamarabb viszik be, kiilon, mint renitenset.

- Ostobasag... Legfeljebb rosszabb beosztast kap.
- Szoval, akarsz, vagy nem akarsz?

- En? Ha mar kérdezed: igenis akarok! Sokkal 3szintébben és komolyabban akarok, mint az
osszes Doby Agnesek...

- Akkor, édesem, mi okod van tavolléteddel foltinni? Nyugtasd meg Margitkad baratndi
szivét! Eleget megmutattad, hogy nem engedsz a terrornak...

- En engedek a terrornak! Ennek az egynek engedek, és semmi masnak! Igazad van: elmegyek
a gytlésekre. Egyiitt fogunk eljarni, Margitom, egyiitt lelkesediink a dicsé frontjogért!

- Ugy mondod ezt, mintha bomba volna a retikiilodben.

- Taldn nem tudnam jobb mddjat az ongyilkossagnak! Akkor mar inkabb a front! Legalabb
mozgunk egyet, kimozdulunk innen, mieldtt meghalnank... Ez a rabsag az, amit nem allok...

- Fiam, téged idézni kellene, mint a n6i allhatatlansag példajat.
- Hogy érted ezt?

- Nemrég még tudni sem akartal haborurdl. Haboru, front, rdd nézve egyaltalaban nem 1étezik!
Semmi, ami a XX. szdzad 6ta lett, nem Iétezik! Te nem torédsz semmivel, amig csak nem
kényszeritenek ra! Te mas vilagban ¢€lsz, a régi konyveid kozt! Hagyjanak neked békét!
semmihez sincs k6zod a konyveken kiviil... Mi van a konyvekkel?
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- Te mondtad, hogy minden szurrogatum.

- A konyv is?

- Olyan, mint az ablak a raboknak... Jobb nem is latni az ablakot! En nem vagyok rabnak valo.
Ha bortonbe csuknak, egy darabig nézem az ablakot: de aztdn megszokom, még az életem
aran is!

- No szép kis szokés! Szép kis szabadulas! A tunnelekbe,” a front arkaiba! Ahonnan aztin
nincs tobb szabadulas, ¢letfogytig!

- Jobb a fronton, mint az d&rnyékaban életfogytig!

- Ott legsotétebb az arnyék, Elzuskam.

- De legkdzelebb a széléhez. Az ellenséghez, a halalhoz, pokolhoz, mit banom! A végso
dolgokhoz, a habort ,,végsé dolgaihoz”! Tudod, mi az, amit eschatolégidnak'” neveztek a
régi vallastudomanyban?

- Sejtelmem sincs.

- Mindegy. En talan nem is megyek 16vészarokba, tudok aviatikat. Ha egyszer gépet kaphatok
aldm, mar Or vagyok!

- Ahogy te ott ur volnal, Elzuskam!

- Mikor ropiilni tanultam, most két éve, folyton az volt az érzésem: egyszer meg kellene
forditani a kormanyt, €s elszallni taldlomra, itt hagyva mindent és mindenkit, valami varatlan
iranyban, ismeretlen veszélyek felé... Te nem érezted soha ezt az érzést?

- En, Elzuskam, nem részesiiltem olyan eldkeld sportnevelésben, €s nem tanultam aviatikat.

- En is rég nem iiltem korméany mellett. Apam az els6k kozt volt, aki beszolgaltatta a gépét
hadicélokra. Az6ta igazdn nem maradt mas nekem, mint a konyvek.

- Szoval, neked a konyv is acroplanpotlék.

- Te nem tudod, mi az: egy szenvedélyes pildta gép nélkiil! Az apamnak divat és proccsag
volt, hogy én aviatikat tanuljak; de nekem ez volt minden, a legtobb, amit nyujthatott ez a
dicsd kor...

- Nagy tettek és fesziild energia kora! Mit szolna Doby Agnes, ha hallana?

- Baratom, ha Doby Agnes egy kicsit foglalkozna régebbi korokkal, és nem vetné meg az ilyen
tanulmanyt, akkor nem bamulna ezt az utalatos és szimplex kort, ahol még a sziiletés és halal
is hivatalbol és parancsszora megy! Erdemes itt éIni? Innen csak menekiilni érdemes, ahova
még lehet: konyvekbe, régiségbe vagy a levegObe! A tiszta és szabad levegbdbe, egypar
bombaval, amit ugy dobnék a f6ldre, mint megvetésemet!

- Kezdesz megijeszteni.

- Inkabb megnyugodhatnal. Matél okos leszek. Eljen a frontjog, éljen a haboru!

% tunnel - alagut.

19 eschatolégia - a halal uténi 1éttel foglalkozé tudomany.
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A MAGLYA

Margit azonban nem volt nyugodt. Elza eljart a gytlésekre, de csak hogy ott Dezsdvel
talalkozzék. Vagy hogy csufolédjon a szonokokon. Ez nem latszott nagyon alkalmasnak a
megnyugtatasra. Elza szOrnyen unta a gytiléseket, Dezso ellenben, mint frontra menendd,
kényszeriilt ezeket latogatni, nehogy kellemetlen mindsitést kapjon szabadsaga alatti
magatartasa felol. Az egyetemi szervezet ezt szigoruan ellendrizte, s jelentéseket tett.

Némely napokon azonban Dezsdnek katonai hatosaganal kellett jelentkeznie, s ilyenkor nem
mehetett az egyetemre. Ha a gylilés ilyen napra esett, Elza is elmaradt, s ez kiilondsen
aggasztotta Margitot, éppen most, mikor a frontjog ligye fordulathoz ért. A folyosdkon nagy
plakatok hirdették, hogy az ifjisag azon melegiben allast fog foglalni a parlament dontésével
szemben, mely még nem is volt ismeretes. Margit dlmos volt és kimeriilt, mint minden
légbarlangi ¢j utan. Fejfajosan hallgatott egy historiai targyt el6adast, mely 6nmagat latszott
unni, s végiil is maga tagadta meg a sajat értékét.

- A jOvO orara - mondta a tandr, egy finom arcu, disztingvalt, idés holgy - nem csinalunk
tervet és szillabust. Kérdéses, hogy mennyien lesziink egyiitt még, s mily keretek kozt lesz
érdemes folytatni el6addsunkat. A tudomany érdekeit fol kell dldoznunk a harc érdekének,
mely mindig az elsO; s ami kiilondsen a torténelem tanulményat illeti, jovében bizonnyal
egyre kevesebb figyelmet szentelhetlink a mult kutatasanak, mert egyre fokozottabban kivanja
minden testi és lelki erénk koncentralasat a jelen kiizdelme. A Historia szelleme mégsem
veszit ezzel. Ami a tudasbdl €és elméleti miiveltségbdl ohatatlanul elmarad s lecsokken, dusan
karpotolja a tokéletes atélés, amellyel egész 1ényiink beleolvad az eleven torténelem harcos
energidiba. Ne feledjiik soha, hogy historiat tanulni sz&ép dolog, de historiat csindlni még
sokkal szebb és nagyobb!

Es mihelyt csongettek, szinte a mondat kozepén szakitva félbe az eléadast, sietett ennek az
eleven, aktualis torténelemnek hirei irant érdeklédni hallgatéitol.

- Reméljiik, délig megjonnek a hirek! - Fél egyre volt hirdetve a gyiilés, melyen neki is
beszélnie kellett. - Addig mar biztosan fogjuk tudni, amit most lelkesen sejtiink: ott mind
talalkozunk...

A hang nyomatékos volt, s mindenki beszélte, hogy a gylilésen névsort vesznek.

Margit hidba kereste Elzat szemeivel. A vart, ismerds alak sem az 6rdn, sem a folyosén nem
jelent meg. De Dezs6 sem volt lathato, s Margit ijedten eszmélt rd, hogy kedd van, s a fiu
rendesen ezen a napon szokott jelentkezni a térparancsnoksagnal. Margit nyugtalan lett, s az 6
nyugtalansaga azonnali aktivitasban nyilvanult.

Fiirkészve, fesziilten ment a 1épcsdk felé, mint egy szerelmes, aki parjat lesi; de 6 azokhoz a
lanyokhoz tartozott, akikben a szerelem is anyai érzés €s feleldsség formajat olti fol. Tizenegy
ora volt, még éppen annyi id6, hogy eljuthatott Kamuthyékig, s magaval hozhatta Elzat.
Inkabb ezt valasztotta, mint a telefonon vald kapacitalast, mely nem kecsegtetett biztos
eredménnyel. Kiilonben is utélta a telefont, ahol minden sz6t meg kellett valogatni a cenzura
miatt.

Elfulladva 4llt meg az eldszobaajtd elétt. Kamuthyné maga jott ki a csengetésre. Szemhéja
voros volt, szinte megdagadt az almatlansagtol, hajaban a tegnapi frizura nyomai, zilaltan,
mintha most érkezne a légbarlangbol.

- Rosszkor jovok? - kialtott Margit kissé¢ ijedten, mert eszébe jutott az izgalom, amivel az
asszony tegnap leanyat kereste. Margit azdta sem tudott Elzarol...
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- A személyzetet el kellett eresztenem valami gytilésre - hebegte Livia. - Azért nyitok
magam...

- Azt hittem, hivatalban tetszik ilyenkor...
- Ma hivatal sincs... Ott is a frontjogot tinneplik...
- Mar megvan a frontjog?

Az asszony sapadtan intett igent. O most kapta a hirt a korhazirodabol, ahova betelefonalt,
mert 0gy érezte, hogy képtelen megjelenni hivatalaban...

- Hat bakak lesziink, annal jobb! - kommentalta Margit. - Mi is linnepliink az egyetemen.
- Entélem nem lehet kivanni... En... én nem jol vagyok...

- Persze, a tegnapi ¢jjel utan - mondta Margit szanalommal. - Milyen késore nyult! - Elza
itthon volt mar?

Nem, Elza még nem volt otthon, ¢s Kamuthyné reggelig nem hunyta le a szemét. Elza mar
nappali fényben érkezett meg, s nem volt hajlando elarulni, hol késett. Kamuthy Gr minderrdl
nem is tudott; 6 azonnal mély dlomba meriilt, s reggel késetten, riadva, mogorvan rohant el.

- Nem kell Elzat félteni - nevetett Margit. - Mi méar bakak lesziink, kéar veliink térddni!
Odabenn van?

- Margitkdm! - kialtott az asszony, varatlan. - Maga a legjobb baratndje!... Magara hallgat,
maga tud vele beszélni...

- Faggassam ki? Nekem se felelne. - Margit megprobalt viccelni, kedélyes mackd modra. -
Ilyen apr6 garszontitkokat nem szokas csuf baratndk orrara kétozni.

- Nem, nem, masrdl van sz6, j6jjon! Nem akarom, hogy a hangunkat hallja. - Kamuthyné egy
kicsi szobaba vonta a lanyt, hol a széles sezlongon vetett agy fehérlett, gytiretlen, ahogy este
kibontottak. - Ne nézze a rendetlenséget, ma minden csalén megy... Neki nem szabad tudni
ezt...

- Mir6l van sz6?

- Tegnap beszéltem Schulberggel... Az orvosprofesszorral... A 1égbarlangban... Elzarol beszél-
tem... Maga okos lany, s neki a legjobb baratndje... maga nem fogja ezt elmondani senkinek...
Maga tudja, milyen veszedelmes lenne errdl szolni... - Kamuthyné ugy érezte, hogy egyre
jobban belekeveredik abba, amit k6zolni akar, mintha szavai el¢é titkos akadalyok tolulnanak.
Elobb még minden egész egyszertinek tiint f6l... Hisz voltaképp amit 6 és Schulberg
beszéltek, azt batran hallhatta akarki... Es mégis most, mindjart az elsé szavaknél, mindez
egyszerre olyan kényes, tilos és fenyegetd lett!... Igazaban mit is akart &6 Schulbergtél? Még
ezt sem tudta pontosan megmondani. Elza nyilvanvaléan sokkal egészségesebb, erdsebb,
kisportoltabb leany volt, mint Margit. Hogyan vallhassa be Margitnak... hogyan beszéljen
egyaltaldban Margit el6tt... Es oly valésziniitlen is volt, sorozason, feliilvizsgalaton, a sokszo-
ros, modern ellendrzés és repiildbizottsdgok koraban, hogy egy orvos valamit csindlhasson,
még ha a leghatalmasabb is! Mirdl lehetett hat sz6? Kamuthyné még azt sem tudta elég
érthetéen elmondani, mirdl volt sz6? Amit Margit kiértett, oly fantasztikusnak latszott, hogy a
ledny elutasitotta magatol mint hihetetlent. Schulberg magahoz kérette Elzat a rendeldjébe.
Mit jelenthet ez?
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- Mire gondol? - Margit Onkénytelen elképzelte a sugar alakot, melyet az imént oly
tiirelmetlen vart az egyetemi folyoson... Csak nem lehet ezzel a felnétt, virulo, ép lannyal azt
csindlni, amit a csecsemOkkel szokds? Margit szive elszorult a gondolatra, tiltakozott beliil,
lazadott dnkénytelen.

- Ez lehetetlen!... Ez veszedelmes!... Erre Elzat sem lehetne rabirni soha!...

- Csak arr6l volna sz0, hogy €lj6jjon velem az orvoshoz... Az orvos varja... Ebben még semmi
sincs...

- S nem akar elmenni?...

- Nem ¢és nem! Kijelentette, hogy nem, hat akkor nem!... Olyan, mint egy gyerek... S én hidba
beszélek neki, énram egyaltalaban nem hallgat... Ismeri, ha egyszer valamit nem akar...

- Mindig ily makacs volt.

- En konyoroghetek neki térden allva, kiadhatom a lelkemet: nem és nem!... Pedig ha mér
sajat magara nem gondol, az anyjara gondolhatna.

- Bizony, akiért annyit aggodnak...

- Es 6 ezt az egyet sem teszi meg!... Reggelig vartam ra, és mit gyotort mar azota is!... Tehetek
én rola, hogy egész ¢&jjel kellett varnom?... Még 6 haragudna, 6 biintetne engem!... Ugye fog
vele beszE€lni? Megigéri? Istenem, talan minden ettdl fiigg...

Margit nyugtatni probalta, de Kamuthyné csak annal izgatottabb lett.

- Még talan megmenthetném, még lehetne remény, és az 0 makacssaga és hiisdga nem
engedi!... Mit tegyek, mit tegyek?... Maga raveheti, maga az egyetlen...

- Mit csinal 6 most? Hol van 6 most?
- Tudni sem akar semmir6l. Bezarkozott.
- Szobéjaba?

- Nincs kiilon szobaja. Most ellen6rzik a lakasrendet... Harmunknak csak harom szoba jar, és
az Ové egyuttal ebédld. - Szipogva szdritotta konnyeit. - Folyton zavarjuk és idegesitjiik
egymast...

Margit a maga anyjara gondolt, az 6 szegényes lakasukra. - Habortiban mindenkinek szen-
vedni kell, a gazdagoknak duplan - mondta a k6zszolas, egy kiss€ hazugul.

- Elza szenved ettdl legjobban: aki mindig megvetette a gazdagsagot. Néha egészen
elkeseredik, hogy nincs egy helye, ahol megbuhasson.

- Szerelmeseivel, a konyvekkel.

- Azbta nem is dolgozik itthon, alig latjuk... Képzelje: az ebédlbasztalon! Es a konyvei egy
sublddba zstfolval... Neki, akinek mindent meg kéne adni, mindenre joga volna...

- Bemehetek hozza?

- Bezarta magat. Ezt még sohse tette. En nem tudom, mit csinalhat odabenn. Elészor azt
hittem, sir. De nem sir, hanem valamit rendezkedik, rakodik, mindent kirak a szekrénybdl...

- Bekopogok.

De még miel6tt ideje lett volna, Elza megneszelte a hangokat, és kitarta az ajtot. S Elza ekkor
ugy jelent meg a szinen, fiistfelhdben, mint egy fiatal varazslo, kiilonds romok kozott. A fiist
egy oOriasi fémtalbol jott, mely az ablaknal allt, a f6ldon, a fiitdtest eldtt, valami eziist vagy
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kinaeziist pecsenyéstal, amit Elza a szoba mélyén terpeszkedd, nagy, régimodi kredencrol
szerezhetett. A tal fenekén kunkorodo papirkotegek lobogtak, s a tal koriil szerteszét rendetlen
halmazokban hevertek a romok, konyvek, fiizetek, noteszok, szemmel lathatélag mind
elégetésre szanva, mint egy foldalt varos, mely helyenkint mar ég ¢és fiistolog. Elza mint a
pusztulds nemtdje allott a romok folott, s a kifosztott kdnyvessublod nyitott fiokjaival
tatongott.

A fiist a tart ablakon kavargott ki. A szobaban égettpapirszag terjengett. Elza anyja szédiilten
nézett a jol ismert talra, melyben ezlttal valdsagos papirgaluska parolgott. Margit kivancsian
1épett kdzelebb.

- Titkaid zavarom?

- Nekem nincs titkom.

- Mégis bezarkoztal...

- Nem akartam, hogy rdm nyisson valaki. Nem akartam, hogy lebeszéljenek.

- De hat mit csinélsz itt? Micsoda fiist ez itt? - kérdezte Kamuthyné.

Es Elza dacosan, mintegy hérosztratészi cselekedet onérzetében folnyulva, kialtotta:

- Elégetem a jegyzeteimet!

ELZA
Egy fiatal leany iskolas jegyzetei! Micsoda kiilonds érték vagy érdekesség?

De hat a kor ,,szellemi kultardja” visszamenekiilt az iskoléba, s alig volt mar egyéb, mint az
ifjusag gyakorlata és jatéka...

A ,kor kultiraja”! Nem is volt a koré: csak régibb korokbol maradt, konyvdohos 6rokség.
Tisztelni az ,,0s0k miveltségét”: igy kivanta a frazis, s a meglévd dolgok erejénél fogva
tovabb léteztek a konyvtarak és egyetemek.

A konyvtarakbol ugyan sokat elpusztitott a habort, kivalt az els6é idokben. Néhol fanatizmus
égette el az ellenséges orszagok nyelvein irt konyveket. Masutt bombazasoknak estek aldo-
zatul gazdag gylijtemények. Az egyetemekbdl viszont lanyiskolak valtak. Azok a tudomanyt is
ugy ,,miivelték”: azzal a naiv pedantériaval s buzgd oOnalldtlansaggal, ami a lanytanulok
sajatsaga...

Milyen kultara volt ez? Tokéletesen improduktiv! A doktori és egyéb értekezések, melyek
nyomtatdsban mar csak igen ritkan jelentek meg, a régi miveltség emlékeinek egyszeru
leirdsat és magyarazatat tartalmaztdk. Tovabbkutatds csak a habort érdekét szolgalo
tudomanyok teriiletein volt lehetséges. Minden masra hidnyzott a pénz! Hidnyzott az utazas
szabadsaga. Konyv is csak az allt rendelkezésre, ami a varosban épp talalhaté volt. A
kiilfolddel valé kapcsolat minimalisra csokkent. Az ellenséges orszagok szellemi életérél még
csak sejteni sem lehetett semmit.

Minden egyetemi varosban kiilon kis lanykultira alakult ki. Jelentdség nélkiili, hagyomanyos
jaték, tovabbjatszva a konyvek nyoman, melyek véletleniil épp abban a varosban akadtak. S e
vértelen, iskolas kultiraval szemben 4allt a véres, hdborus! Amely hadigépeket gyartott,
gazakat allitott eld... Az eleven irodalom és mivészet, az egész aktudlis szellemi ¢élet,
amennyiben egyaltalan még 1étezett, mind a habora jegyében allt. S a hdboru cenzuraja alatt.
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Es mégis: a poros konyvtaraknak, a megvetett tanuloszobaknak, az élettelen, régiségen ragddo
lednykultaranak is voltak olykor meglepetései. A régi konyvekben exploziv anyag volt
folhalmozva! S néha egy-egy 1¢élekben szikrat fogott. Robbant. Vilagitott.

Persze csak helyi tiineményrdl van szo. A lelki explozidk csak kis korokre vetették fényiiket,
teljesen artalmatlan.

Ilyen robbanas volt Elza.

Az 0 fiatal tlizében varatlan fények és szinek tancoltak ki a szaraz, porladt papirosok koziil.
Milyen gazdagsagig tudott bonyolddni valamikor az emberi Iélek! Milyen tavlatokig
emelkedett! Elzanak éles szeme volt és visszaiité fogékonysdga. Elza amulattal eszmélt a
szellemi élményekre, amilyeneket mar csak a multak emlékei adhattak. Amulatat kornye-
zetének is szuggerdlni birta. Szerette fololvasni jegyzeteit. Szemindriumok, diaktarsasagok
eseménye volt ez. Még a kompendium is zengést kapott ajkdn. Az excerptumok szinte
szarnyra keltek. Elza a régiség adatait friss naivsaggal szilirte, valogatta, értelmezte ¢&s
félreértette. Ahitataban volt valami barbar és gyermeteg. A XIX. szazadra gy nézett, mint egy
kozépkori szerzetes a klasszikus idokre. Jegyzeteiben lira volt, tobb mint koranak koltdiben,
mert azok csak a Harc és Kollektivitas szimpla frazisait zenghették. Az egyéni és Oncélu
poézis mifajai rég elavultak mar. De Elza egyénit szott a korok eszmerongyaibol, mint a
gyermek, aki tarka rongyokbol babat csinal, ¢s mivészebb a miivészeknél. S Elza minden
1éptét, abban a kis korben, ahol €lt, rajongés, gyant, értetlenség €s bamulat kisérte, mint egy
fiatal kolt6 foldi utjat.

- Elégeted a jegyzeteidet?- kidltott Margit. - Lanyom, megkodtyultal? Sohasem tudod dket
potolni.

- Annyi munkad, Elza? Az egész ¢leted! - nydgott Kamuthyné.

Elza még egy fiizetet nyujtott fol, s lobogtatta a kezében, mint egy faklyacsovat.
- Mi sziikség tobbé rajuk?

- Hazaj6ssz, mondjuk, szabadsagra...

- Akkor ne lassam, ami félbemaradt!... Ha én egyszer elbucsuzok valamitol...

- Hanyan hasznat vehették volna az adataidnak! Valdsagos biin ez, Elzacskam!
- Kinek lesz arra még ideje? Aminek meg kell halni, haljon meg. Kész vagyok.
S kabatkajat vette és kalapjat.

- Tudom, hogy értem jottél, Margaréta. J6ssz az egyetemre? Gyeriink tinnepelni a frontjogot! -
S mar zuhantak ala a lift tizennyolc emeletén, s eliiltek a foldalatti vastt pincesuhandsaban...
Margit csiiggedten iilt, nem mintha személyileg kiilondsebben gyaszolta volna a tudomany
veszteségét, de megszokta Elza minden {igyét a magaénak tekinteni, s mennél tavolabb allt 6
maga az ugynevezett tudomanyos érdeklddéstol, annal jobban imponaltak neki a hires
jegyzetek. A jegyzetek hozzatartoztak Elzdhoz, s a dolog ugy hatott, mintha Elza a hajat
borotvalta volna le tovig, vagy a legszebb ruhdjat dobta volna tiizbe.

Elza is érezte ezt a hangulatot, és megprobalta komolyabban megmagyardzni gyermekesnek
latsz6 cselekedetét. Milyen érzés foghatja el a katonat, ha hazatérve egy-egy rovid latogatasra,
mint sebesiilt vagy szabadsagos, latja félbemaradt békés foglalkozasait, melyeket mar soha-
sem fejezhet be, szellemi szomjak ¢és lehetoségek dokumentumait, melyek nem teljestilhetnek!
Szazszor jobb eleve elvagni minden lehetdséget, megsemmisiteni minden kapcsot!
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- Fol kellene gytjtani a vilag 6sszes konyvtarait! Hogy senki se tudja, mi minden volt valaha!
Mi mindent eltlint a vilagbol! En nem értem Dezs6t. En az 6 helyében tajara se mennék az
egyetemnek.

- Miattad jar oda - mondta Margit.

- Nem! En csak jel és szimbolum vagyok. Elkésiink, Margaréta.
- A végéhez ériink.

- Dezs6 is ott lesz mar.

- Mikor beszéltetek?

- Ma ¢jjel.

- A légbarlangban?

- Ott is. Mért kérded?

- Edesanyad nagyon aggodva vart.

- Mit aggodik értem? - kidltott Elza tiirelmetlentil. - Aggddjon majd, ha a harctéren leszek!
Hagyjon engem a magam tutjara! Most is micsoda 6tlete van! Ha tudnéd, mire akar ravenni!

- Tudom - mondta Margit.

- En ezt nem birom ki. Egész gyermekkoromat a batyamért valo sirankozas toltotte be. Most
ujra akarja kezdeni énértem. Ez anakronizmus. Nem nyugszik bele, hogy a gyermekeket oda
kell adni...

- Benned él.
- Latod, ez az, ami megneheziti az én dolgomat! Nekem elég a magam ¢életét vinni a frontra.
- Mégis megtenném a kivansagat. Legalabb megtudni, mirdl van sz6...

- Akarmirdl. En megyek a frontra. Ez az egy bizonyos, és nekem nem is j6 mashogyan. Pilota
akarok lenni, még eldttem egypar nagyszerl 1égi élmény. Dezs6 is elmegy a napokban. Te is
bevonulsz nemsokara. Maradjak itthon, €és lessem a hireket?

- Teérted kar volna, Elzuskam. Magamfajta cstinya lanyért nem kar. Mivel jobb neked, ha te is
eltlinsz a balfenéken?

- Sajat magat nem félti az ember... Sajat magaval egyiitt van az utolso percig...
Margit nevetett. Furcsa altruizmus!

- Szoval, teneked masok fajnak. S az nem f3j, amit az édesanyad all ki teérted?
- Nem akarom, hogy fajjon! Szabad akarok lenni.

Mar az utcan voltak, egy régi bombatol fejvesztett szobor mellett, az egyetem kapujanal,
mikor Margit hirtelen megkérdezte:

- Mondd csak, Elza, szerelmes vagy te ebbe a Dezs6be?

- Ha az volnék - felelt Elza komolyan -, sietnék ezt a szerelmet kiélni és elintézni magamban.
Szabad akarok lenni!

- Es igy... Vele voltal egész reggelig?... Igaz ez?
- Vigasztalni kell a frontra menenddket - mosolyogta Elza.
- Magad is frontra mégy, Elzuskam.

- Azt kivannad, hogy mirtusszal és liliommal menjek?

234



EGYETEM

A lépcséhazban Dezsoére bukkantak. Margit messzirdl iidvozolte, mint jovendo bajtars, imitalt
katonai tisztelgéssel.

- Nem kell tobbet hencegni, Dezsdke!
- Biztos? Megjott a hir? - kérdezte Dezs6 elfulladva.
- Megjott, édesem, és most mar nem vethetlink egymasnak a szemére semmit...

Lassan mentek fol a 1épcsokon, ugyis elkéstek mar. Dezs6 komoran haladt a lanyok oldalan.
Egy nyomorék fi koszontotte oket, s hozzajuk csatlakozott. O is hirekkel jott, s ,,hogy ne
csak mindig a nékrdl legyen sz6”, az 6 hirei a tegnapi gazriadalom koriil csoportosultak.

- Azt besz¢€lik, nem is volt gaz... egyaltalan, tdimadas se tortént...

- De hisz hallottuk a robbanéasokat. Mifelénk még panik is volt - nevetett Margit. - Egy kutya
elszabadult...

- Itt az egyetemen pedig egy lanyon kitort az idegsokk. Kesertimandula-szagot érzett.
Megijedt, hogy beszakadt a 1égkiirtd.

A pupos ugy tudta, titkos Iégbarlangot fedeztek {6l és bombaztak 6ssze, mely szokevényeknek
¢s forradalmaroknak adott tanyat.

- Azt mondjak, tobb embert végeztek ki tegnap Osszevéve, mint valaha az egész nagy sztrajk
alatt...

- Minek is a frontra menni? - mondta Dezs0. - Itthon is szépen eleshet az ember.
- Kivalt ha szokevény vagy forradalmar...

- Tiszta gyavasag, ha nem vagyunk mind azok! - kidltott Dezs0, de Margit sietett mas iranyt
adni a beszélgetésnek.

- A légbarlangroél jut eszembe, gyerekek! Ki ismeri ezt a nevet, hogy Aida?

- Aida? Wagner egy operaja. Vagy nem Wagner? - tlinddott a pupos. - Majd minden hires
operat Wagner irt...

- Ezt nem - mondta Elza -, ambar csakugyan opera.
- Mi is az az opera, gyerekek?
- Régi, barbar sziniel6adas, ahol mindent énekeltek és muzsikaltak.

- Barbar? - Elza emlékezett néhany adatra. Harminc éve még eljatszottak egy operat Pesten, s
akkor sokan nagyon sajnalkoztak, hogy ez a miifaj kipusztul, mert nincs pénz €és ember ilyen
nagyszabasu jatékok rendezésére. A népnek mar akkor se nagyon kellett, nehéz volt. - Egy
opera szornyen komplikalt valami, igen nagy apparatus ¢és sok tanulas kell hozza.

- Eppen ebben 4ll a barbarsaga.
- Valamikor pedig ez a mi modern muzsikank tiint {61 barbarnak.
- Mert valami néger torzsektdl szarmazott... A négert barbarnak tekintették.

- Nekem az a titkos gyantim - szdlt Elza -, hogy csak hallani kellene egyszer egy ilyen régi
operat... végigkdvetni és megérteni... Ha fogalmunk lenne azokr6l a harmoénidkrol... arrdl a
csodalatos szarnyalasrol...
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- Akkor kellett volna sziiletni, Elzuskam - mondta Margit. - Legalabb most nem soroznénak...
Szivesebben unnék egy hosszu operat, mint egy hosszu bombazast...

- A konyvtarban vannak ilyen operék... vaskos kottak...
- Amiket sohsem adnak mar eld... Minek 6rzik még azokat?

- Egyiknek ez a cime: Istenek alkonya. Kar, hogy csak kotta szoveg nélkiil, pedig érdekelne a
szoveg - szolt Elza - mint vallastorténészt. Olvastam egy konyvet, egy régi filozéfus irta, a
vallés, zene ¢és szinjaték Osszefiiggésérodl; ezt is talan én vagyok az utols6, aki olvastam...
Istenek alkonya.

- Gyalazat! - kialtotta Dezsé. - Igy halnak a legremekebb dolgok. En, komolyan, nem is azt
banom, hogy mi pusztulunk, hogy minket visznek, ¢és elesiink: az ember olcso!

- Azelott forditva mondtak: vesszen a mikincs, az ember fontosabb!

Kozben folértek a folyosora s tobb lany gytilt koréjiik, Elza tarsasaga, mind tobbé-kevésbé a
régi konyvek rajongo kis adeptusai... Ezek kiviil szorultak a zsafolt termen, melynek tart ajtoi
feldl foszlanyokban sziirddott at a szonokok hangja. Egy ablakmélyedésbe vonultak... Az
egyik leany egy konyvet mutogatott, egy XIX. szdzadi hires kolté mivét, melybdl nagy
nehezen tudott egy példanyt megszerezni a varosban.

- Sajnos, késo... Nehéz szoveg, és mire megérteném...

Elza fijdalmas érdeklddéssel nyult a konyv utan, de rogton visszaadta. Dezsé elérement
bediktalni az Gjonjotteket, mert a kozépsd teremajtonal egy lany allt nagy ivvel, s folvette a
névsort.

- Kamuthy Elza és Agner Margit...

- Ok is elkésnek? - pillantott fol a leany, ivérol. - Nekik nem kellett a térparancsnoksagnal
jelentkezni...

- Kedves kisasszony - felelt Dezsé bizonyos hangsullyal -, ha majd frontharcos lesz, tudni
fogja, hogy harcolni muszaj, de szonokokat hallgatni f6losleges.

- Epp a Frontharcosok képviseldje szonokol...

- Tudna 6 maguknak olyat mondani, hogy elmenne a kedviik a frazisoktol... Mi célra irja ezt a
katalogust?

- Mi koze hozza? Megbizasbol.

- Tessék folirni Kamuthy Elzat és Agner Margitot! - kovetelte Dezs6, a frontrol jott katona
lakonikus felsdségével, mialatt odabenn a Frontharcosok hivatalos képviseldje meleg
szavakkal aposztrofalta az 11j, néi bajtarsakat. - Ez is masképp beszélne, ha dszinte volna! -
tette hozza, visszatérve Elzaékhoz.

- Majd én megmondom, mit szélhatna - mondta a nyomor¢k fiu.
- Ami ebben a n6k ellen megy, az ream is illik...
- Csak batran! - biztatta Margit.

- Hat ezt: ,,Negyven évig szenvedtiink, dogoltiink, mig ti kényelmes hivatalokban firkaltatok,
vagy j6 ételszagu konyhakban foztetek, vagy agyban, parndk kozt...”

- Mit csinaltunk agyban, parnak kozt? - kérdezte kihivoan a kis fitos, aki a 1égbarlangban is
egylitt volt Margittal.
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- Szoval, menjiink ¢és dogoljiink mi is! - mondta Margit.

- Bar mehetnék én is! - mondta a gorbehati. - De énrdlam a végzet, vagy tan a sziileim,
masként gondoskodtak. Az én sorsom sem ¢élet, sem halal. Nyomorék vagyok, és nem
talsagosan tisztelem magamat. SOt rosszabb perceimben az utolso csitri lanyt is irigylem azért
a kellemes kilatasért, hogy elmehet egyszer, és megddgolhet.

- Ne féljen. Az ilyen érzések elmulnak.

- Elmulnak, anndl rosszabb! J6l tudom, hogy vénkoromra ¢én is éppoly géggel fogom ég felé
tolni a pupomat, ahogy familidmban a gazdag nagybdacsik viselik az ¢életbiztositd nyomorék-
sagot. Ha ugyan addig is méltd6 megvetésemben nem 16kdm le Pogény urat (ez a nevem, aki
nem tudnd) a huszadik emeletrél, ahol lakom, s ahonnan remélhetéleg mar déglotten érek az
aszfaltra, mint egy széliitétt macska. Tulajdonképpen diszné tapintatlansadg télem vénkort
emlegetni. Ha minden nyomorék kivégezné magat, most érkeznék a vildg abba a dicsé
stadiumba, ahol mar nincs 6regség! Most, hogy mar maguk lanyok se véniilnek itthon! S a
harcos emberi faj 6rok ifjukor frisseségében valtogatna a generaciokat...

- Nem latja, hogy ez mind milyen iires sz6? - szakitotta félbe Dezsé. - A tény az, hogy nem
magukat puposokat vetik meg, és nem magukat csonkdkat veszik csonkaemberszamba, hanem
minket... Mi maris halottak vagyunk, ki épitene mirank valamit?... Mi csak olyan meg-
vetendd, elfoly6 kis hullamok vagyunk, se idOnk, se szabadsdgunk vagy akaratunk semmire,
nem szamitunk... Annak az egypar embernek, aki ki tudja magat vonni a mi sorsunkbol, annak
kellene legalabb teljes életet €lni...

- Teljes életet csonkan?

- Szellemileg... Mit bannék én egy kart vagy egy labat, hogyha a lelkem szabad, és ideje van,
1do6 all eldtte, és nem nyomoritja meg a piszok, a kényszer, a félelem!... Kiilonben tényleg csak
doglésre valo... Oriilni kell, ha valaki kivonhatja magat! ezt én mondom, én, aki holnaputan
megyek...

- Holnaputan? - kialtott Elza.
- Csitt! - szolt a kis fitos. - Hallgassatok! Doby Agnes beszél.

- A békeidknek sok 6ntudatlan csokevénye él még - hangzott ki csakugyan Agnes éles hangja
a terembOl. Margit nevetve ismerte meg a szavakat.

- Ennek j6 bogarat iiltettem a fiilébe a csokevényekkel. Azdta masrol sem tud beszélni.

- A ndk frontmentessége is ilyen csokevény - sivitotta tovabb az éles hang -, aminek korunk-
ban semmi értelme mar. Nemiinket sérté avult copf, a mult lomtaraba val6 poros limlom, akar
a régi 1doszamitas.

- Szot kérek! - kidltott itt kozbe egy katonasipkas ifju; oltozete mutatta, hogy teologiai
hallgat6 és taboripapjelolt.

- Elall! Elall! - hangzott mindenfeldl. - Le a papsaggal és konzervativokkal!

- Kérem, a vallds nem ellenkezik a haborus vilagnézettel - vitatkozott a kispap. - SOt a hit erét
ad a katonanak! Er6t ad meghalni!...

- Meghal az anélkiil is, ha musz4j - felelt egy katona.

- Csak maguk papok hallgassanak! - nyelvelt egy erds, barna lany. - Akik oly soka kivontak
magukat a hadkotelezettségbol!

- Nem olyan soka, mint a ndk! - vagott vissza a pap.
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- Le a papok kalendariumaval! - riadt egy férfihang. - Egységes, modern, haborus idészamitast
koveteliink!

- Szegény Agnes, nem is sejtette, mit kavar fol! - nevetett Margit.

- Pedig igaza van - mondta a nyomorék. - A Harc korszaka nem szamithatja a maga éveit
annak az istennek vagy embernek sziiletésétol, aki a Béke vallasat alapitotta... Nem vagyunk
annyira keresztények...

- Maga besz¢l? - kidltotta Dezs6. - Hiszen maga tele a legkeresztényibb érzelmekkel! Maga
még csak nem is nézheti, hogy mi ilyen keresztényteleniil menjiink €s oljiink és dogoljiink;
inkabb maga is meghalna!... Vagy nem jol hallottam?...

- Ez nem keresztényi érzés - mondta Elza.
- Hat mi?

- Ez? Ez annyi, hogy ilyen vildgban nevetséges és ostoba volna nyugodtan maradni; mondjuk,
szlizen - felelt Elza a divatos lanycinizmus nyelvén. - Ahol ilyen vad jaték all, nevetséges csak
ugy kibicelni!

Margit DezsOt nézte... A fiu elpirult... Latszott, hogy Elza szavai sértették; a szavak is, de még
jobban a jelentésiik... Hat egyszeriien kibicelésnek nevezte egész eddigi szép, szellemiekbe
zarkozott ¢€letét, dacos nemtérddését a vad €és csunya jatékkal, gazdagabb multakba valo
menekvését? Mindazt, ami DezsOnek annyira imponalt, ahogy csak a harctér naiv fidnak
imponalhatnak a Béke ¢és Szellem dolgai, az elérhetetlenség nimbuszaban. A nyugalom ¢és
szabadsag s a titokzatos, tudds régiség!

- Elza elégette a jegyzeteit! - panaszolta Margit. Most Elza pirult el; egyszerre izgatott csoport
fogta kortil.

- Ma sok mindennek vége, s 0j vilag kezdddik - visitotta odabenn a szoénok. Elza folheviilten
magyarazkodott. Ha sok mindennek vége, biztosan vége a tudomanynak. Hogyan akarjdk még
fenntartani €s tovabbplantalni azt a sok bonyolult tudast, miivészetet, ami a régi korok
hagyoménya? Szabadsagoltak szamara adott gyorskollégiumokkal?

- En levontam a konzekvenciat! Tisztara komikus még minden intellektualis er6lkodés!
A legtobb lany €élénken visszhangzott.
- Eddig is komikus volt.

- Ezredrészét sem értjiik annak, amit régen tudtak ¢és értettek... Csak morzsakat csipegettiink...
kiszaradt morzsékat...

- Azt hitettiik el magunkkal, hogy valami nagy és komoly dolgot cseleksziink, ha fenntartjuk
az ugynevezett ,,szellemi kultarat”! Mig a fiuk a fronton egészen mas mdédon komoly dolgot
cselekedtek...

- Pfuj! - vagott kozbe Dezsd. - Ahogy az cselekvés! Ulni a sarban és varni, hogy az ember
megddgdljon.

- Ott mégis az életrdl van sz6! Olni és halni mindig komoly dolog. Mi mas komolyat lehet
még csinalni? Jatéknak is az komoly, ami elég hazard! Elet és halal legalabb nagy tétel. Igaza
van Pogany kolléganak: itthon minden csak szégyen €s unalom! Az anydk persze jobb
szeretnék, ha keziink-labunk hianyozna! Az anyak mind kicsinyesek... Mit alkudozni az
¢lettel? Ha mar nem lehet egészen az enyém, egészen odadobom!
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- Ezt mondom ¢én is! - szolt Pogany, a pupos. - Képzelje, igy €lni! Az ember nyomorék; de
még ezt a nyomorék életét is lopta... Pfuj! Inkdbb meggebedni a 16vészarokban, mint a
poshadt Iégbarlangok padjain fulladozni!

- A hiusag besz¢€l beldle! - fakadt ki egyszerre Dezs6. - Nem latjak, hogy ez mind hitisag?
- Az ember elsdsorban hiu allat.

- Dobja a fenébe a hitsagat! Mit panaszkodik? Szégyellje magat ezek eldtt a lanyok elétt, akik
nemsokara bevonulnak! Itt egy vildg, amibdl lassanként nem marad madas, mint egy nagy
sotétség. Nekiink nincs idénk semmit alkotni vagy meg6rizni. Potyogunk, mint a legyek... Es
maga a maga kis hitsagain ragddik! Maga el6tt egy hosszu élet all... Magéanak valami nagy
dolgot kellene csinélni...

- Nekem? - kérdezte a nyomorék fit, szomorti mosollyal. - Nekem? Nagy dolgot? - Es bucsu-
zasra nyujtotta kicsi s fehér kezét. - No, vége a gytilésnek, megyek mar...

TISZA-PART

Elza, Margit és Dezs6 szinte automatikus 1éptekkel kertiltek le a partra. A régi, szabad folyo
oriasi hadzak arnyaban folyt. Nagyon kicsinek latszott, mint egy mély csatorna. Az utcalangok
nappal is égtek. Széles, fekete fodelli ernydk alol vetették fényliket a vizre. Az ernydk,
kiilonb6zé magassagokban egymas koreit metszették, s foliilrél nézve szinte megszakitatlan
pancélt alkottak, mely mogiil alig siklott ki egy-egy fénysav, jelpontot adni a ropiiloknek...

De tulfel6l az 0jsz...i oldal még mindig nyiltabb levegbt adott. Egy nagy aviatikai park
falkeritése folott jokora darab ég is lathato volt. Elza gyakran ment ki ide, egyetemi vagy
konyvtari munka utan, hogy nyugtalan lelke, a két nagy magnes, az ég és fold kozott, lebegd
egyenstlyban old6djék fol. A harci nagyvaros gyermeke rendesen csak akkor lathatott eget, ha
a foldet messze hagyta: ropiilogéprol vagy magas erkélyeken s haztetdk teraszain. Elza, miota
az aviatikat kényszeriilt abbahagyni, nagy sétakban keresett tidiilést...

Margit kiilonos céllal kovette most, noha mar megvolt ebédidd, s jozansaga egyébként az ebéd
mellett dontott volna. Margit, amint egyediil maradtak, félretett minden diszkréciot, s leirta
Dezs6 elott Elzaéknal tett latogatasat. Dezsd dnmagéval tusakodott, mindharman valdsaggal
rohantak izgalmukban, Dezs0t az is izgatta, amit a pupostol hallott.

- Valamennyien gyavak vagyunk - ismételte. - En sokszor csodalkoztam: mért nem
csonkitanak meg minden gyereket? Vagy mért nem lazad {61 mindenki? Biztos halal! De hisz
a front is sokszor biztos halal! Ki fél a halalt6l? Mért nem lesziink mind 6ngyilkosok,
tomegesen? Nem mindegy? Talan a kinzokamara tart vissza! A kinzasbiintetés! Mikor még az
ongyilkossag ellen is torvény van, s még a halalnal is rosszabbat tudnak! ,,A harc érdekében
minden eszkozt!” Es aki a kinzokamara borzalmairél beszélne: XIX. szazadbeli érzelgésség!

- Sz¢p kis hazafi maga, Dezséke! - mondotta Margit.

- Hazafi! Eppen az, hogy senki se hazafi! Mi sziikség a hazafisagra? Mindenki hazafi! Ahogy
a leggyavabb is hos lesz a fronton. A haborti megolte a hazafisagot €s hdsiességet.

- Ez is XIX. szazadi ideologia - jegyezte meg Elza.

Dezsé majdnem ugrott €s kialtott erre. Mar Elza is igy beszél? Igen, XIX. szazadi ideoldgia!
Eppen Elza az, aki ezeket a régi vallasokat és ideoldgiakat tanulmanyozta. Aki hirdette, hogy
meg kell 6rizni, legalabb emlékben, a sok nagyot és jot, amirél az Ember valaha almodott. Ez
is lazadas! Mi mast lehet még csinalni? Gyalazat, hogy Elza is a frontra menjen. Az 6 hivatasa
kiilonb, nagyobb.
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- Mar késo - banta Elza. - Mindent elégettem.

- Nem lett volna szabad! Ha az egész vilagon senki sem volna mar, akit ez érdekelne, akit
egyaltalaban valami szellemi dolog érdekelne, és maga volna az egyetlen, aki csak sejtene is
ilyesmihez, €s magénak is mar csak egy napja volna, hogy ezzel foglalkozzon: akkor is, azon
az egyetlen napon is, maganak, Elza, ki kellene tartani, mint egy hdsnek!

- Te vagy a mi Orszemiink, akinek nem szabad elhagyni a posztot! - visszhangozta Margit, jol
ismert frazisokat parodizalva, amiket a n6i nem ,,kulturélis szerepérol” volt szokds mondani. -
Te vagy a Vesta-mécs f0-f6 apoloja...

Ezen mar muszaj volt nevetni.
De Elza rogton ujra komoly lett.

- Csopp kedvem sincs ehhez a hdsiességhez. Ne akarjatok beldlem host csinalni. Dezsé a hos,
nem én.

- Azért, mert rajtam katonaruha van?
- Nem. Hanem mert ennek a katonakdpenynek konyv van a zsebében.

- Mit ér a konyv az én zsebemben? Engem a harcra neveltek. Csak a legkonnyebb konyveket
értem meg. Sohse volt fontos, hogy én tanuljak. Buta copf, hogy egyaltalan betiivel kinoztak.
Agyutolteléknek jo az analfabéta is. En a fronton voltam, mig te ugy szittad a tudomanyt,
mintha az egész vildg mulasztasat kéne kipotolnod. Te magad mondtad igy.

- Elég ostoba voltam. Ennek vége, Dezs6. Nem fogom a tengert kanalazni. Mit érnék el vele?
En a régi, tudds korok hiteit akartam megismerni. Emberek, akik ezer annyit tudtak és
gondolkoztak, mint ma barki, milyen fogalmat alkottak maguknak Istenrdl, vilagrol, az ember
céljarol és rendeltetésérol? Mire lehet és mire kell jutni e f61don? Mennyi minden lehetett
azelott! Mennyi minden lehetségesnek latszott! - Elza megallt és teljesen kovetkezetlentil
folkialtott: - O, gyerekek, ha nekem idém volna!

Margit szemével intett DezsOnek. Ez folszolitas volt kozos akciora: hatha most sikeriilne
rabeszélni Elzat, hogy engedjen az anyai szonak, s mint j6 kislanyhoz illik, menjen el szépen a
doktor bacsihoz... Nehéz lenne pontosan leirni, ami Dezs6 lelkében végbement. Ezt csak az
orok harc koranak gyermeke értheti meg, kinek szemében a rokkantsag, a nyomorék test volt
a Hosszl Elet egyetlen arkanuma,'®' amit az orvos mar a csecseméknek osztogatott. Igaz: a
felnétt korban valo csonkitas veszélyes, képtelen. De Schulberg neve mar elég volt, hogy a
megcsonkitott csecsemok szazait idézze a képzettarsitas. A fiatal katona, amint ott latta Elza
szép, egyenes alakjat kimagasodva a sugaras parton, egy percre valami rettenetes
kényszerképzet martaléka lett: mintha hallana a csontokat torni, latnd a tagokat csavarodni.
Es ha a fronton torik kdsava?” - kérdezte hirtelen egy masik gondolat, Dezsé megszokott
kifejezésével, mellyel a harctéri eshetoségeket a fiatalsag erdteljes nyelvén emlegetni szokta.
S most, Elzara vonatkoztatva ezt, egyszerre atérezte a fronthaldl egész rémét, jobban, mint
mikor mellette szakadt be a tunnel, omlott a véres sar, horpadtak papirként az emberi tagok,
fecskelt cafatokban a tépett hus... Elza testére gondolva, kozelebb jott hozza ez a rém, mint
mikor a magéét fenyegette...

Elza azonban ingeriilt lett, mihelyt baratnéje Schulberget széba hozta.

101 » 12 r
arkanum - gyogyszer.
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- Oriiltség! Nem éliink nagyapaink idejében! Mikor a sorozé orvos joakarata tarthatott vissza
valakit a frontt6l!... Akkor sem rendel magahoz! Csak gyanus volna, kockézatos...

- De ha az édesanyaddal megbesz¢élte...
- Nem iilok f6l az anyam naivsaganak...

- Mondhatom, halatlan vagy! Melyik anya szenved ennyit a lanyaért?... Az enyém hazafias
frazisokat ir a leveleiben, s a hdborus sorsban valdo megnyugvasrol filozofal... Mindnydjan
megnyugszunk valahogy, csak a te anyad képtelen megnyugodni...

- En is képtelen vagyok megnyugodni. De ez egészen mas. Az anyam szépen megnyugodna,
ha én otthon iilnék. Az 6 szamara nincs is habora. Azel6étt mindig a békérdl almodott; mikor a
batyam elesett, egyszerre kijelentette, hogy nem lesz soha béke. Ebbdl pedig azt a
kovetkeztetést vonta le, hogy nincs is haboru.

- Logikus - mondta Dezsd.

- Amiben az egész vilag ¢élt, az szdmunkra nem létezett. Front, sorozés, szabadsagok, ez
elesett, annak a labat amputaltdk, gaz, bombak, ¢letveszEly... folytonos életveszély. Egy-
szerlien nem vettiik tudomasul. S a haditechnika tjabb csodai: amikrél az apam szénokolt! O
csak zavaro6 idegen volt koztliink. Egymasba kapaszkodtunk, kiilon életet csinaltunk magunk-
nak, rajongtunk mindenért, ami régi, békebeli, kizartunk mindent, ami 01j és haboras. A régi
konyvek és régiségek Oriiletét oltotta belém legkisebb korom o6ta. Igy lettem én tudds és
konyvmoly. De beliil egészen mas vagyok!

- Egészen mas? - ismételte Dezso.

- Ne értsetek félre. Utdlom és gytilolom ezt a kort, mindent, amit magam koriil latok. De nem
azért, mintha a konyveket, a szdraz tudomanyt €s halott dolgokat tobbre becsiilném az eleven
¢letnél. Hanem azért, mert tobb szépségre és szabadsagra vagyom, mint amit ebben az undok
korban taldlhatok. Tobb szépségre €s szabadsagra! Nem rabsagra és nyomoréksagra a halélra
itélt tudomanyok kozott. Es nem arra, hogy egy éregasszonynak a sirankozo tarsa legyek, még
ha az anyam is! Sohase volt kedvem bezarni magamat a multakon vald pityergésbe. Amit az
anyam csinal, az nem rendes dolog. O monomanias. Egy régi eszmekor Oriiltje. Egymas
betegei voltunk, mint a szerelmesek és Osszeeskiivok. Ez valosaggal természetellenes mar!
Nem ihatom 6rokké az anyam konnyeit! Ki kell tornom ebbol!

- Gondold meg, hogy miattad lett ilyen...

- Mért szeret annyira? Mi lenne, ha minden sziil§ ennyire szeretné a gyermekét? Es egyaltalan
lehet valakit ma még szeretni? Nem olyan idoket €liink. Mindenki csak magaval t6rédjon;
mint a Iégbarlangban mondjék, ha veszély van!

- Ott sem mindenki csak magéval torddik... Van, aki még az alarcat is odaadja, és megfullad
inkabb, csakhogy megmentsen valakit...

Dezs6 harctéri élményeire gondolt. A front bdven termett kiilonds Onfeldldozasokat:
szerelmes baratok kozt, ahogy ott a fiuk szerelmesek szoktak lenni egymasba.

- Ott kinn mindenkinek van valakije... Akinek semhogy a halalat lassa, inkabb meghalna
maga!

- Az mas, ott masrol van sz6!... - kialtott Elza. - De holmi kis szelid csaladi érzelmek, mamai
busongas, gyermeki szeretet! Lehet ezt ma? Pityergds kislanyok szepegése, akik az anyjukhoz
bljnak!
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Dezs6 kissé szégyenkezve, de 6szintén ellentmondott. Dezs6 soha olyan jambor kisfia nem
volt, mint miota a frontot megjarta. Soha ugy nem vagyott az anyja szoknyaja mellé. Idealista
szelidséggel csliggott a csaladi érzelmeken.

- Hiaba csinaltak gyilkos masinat bel6liink! - ismételte az 6sdi szélamot. - Az emberbe bele
van oltva a szeretet 0sztone!

- A régi konyvek és vallasok szerint.
- A XIX. szazadi ideolodgia szerint! - csufolta magat Dezso.

- Hat ha ez igaz - fakadt ki egyszerre Elza -, ha bennem is bennem van ez az 0szton: hogy
maradhatnék én akkor itthon, mikor ti mind mentek! Az anyamnak nincs mas baja, engem félt
és sirat. De tiratok ki tudja mi var! Es hogy csiicsiilhetnék én akkor nyugodtan a konyvek
ko6zt? Mikor nem tudom, mi lesz tebeldled, Dezso!

- Mi? Gyilkos masina. Egy nap még az élet...
- Egy nap...
Elza szoétlanul kereste Dezs6 kezét. Bajtarsi kézszoritas.

Mind a kettéjiiknek egyszerre tamadt ugyanaz a gondolata. S Margit felelt ra, pedig ki se
mondtak:

- Hazasodjatok 0ssze, gyerekek! Talan hazaspart egyiitt osztanak be.
De erre Elza szeme follobogott:

- Azt mar nem! Miel6tt a torvény kotelezne? Es hogy azutan sziilni muszajjon? Azt nem! -
kialtotta. - Majd ha kell, elvégzem ezt a fizikai kotelezettséget egy kozOmbos emberrel:
akinek a gyerekét nem sajnalom a frontra.

AZ UTOLSO EMBEREK

- Ha egyiitt lennénk, ha egyiitt mehetnénk... - kezdte Dezsd. Azt akarta mondani: barmilyen
rovid és rettenetes €let varna rajuk a fronton, mégis €let lenne, dac és emlékezés! Ki akar soka
¢Ini? De hirtelen torkédn akadt a sz6. Csak nem kivdnja, hogy Elza is frontra jusson, és
elessen?

Margit nézte dket. Szinte valami anyaskodd vénlany folényével.

- Disznok vagytok, hogy eldttem édelegtek. Maga elrabolja a baratndmet, DezsOke. De én a
rosszért joval fizetek.

Es folvetette azt az otletet: Schulberg juttassa Elzat oda, hol Dezsé van... Ennyit tan mégis
lehet...

- Bolond vagy, lanyom, ha nem mégy el hozza. Ugy latom, egyaltaldn nem mindegy, hova
osztanak be. Repiiléhajlamaidnak akarsz hodolni? Vagy ezt a kisfiut kisérnéd le a tunnelbe?
Bizza ram, Dezsoke, én tudom, hogy kell banni vele...

Elza csakugyan megszokta, hogy a praktikus dolgokban vezessék. Most is eldre tudta, hogy ra
hagyja venni magat, noha valami belso ellenallds volt benne, maga el6tt is rejtett okokbol...
Ugy érezte, hogy nincs eléggé tisztdban magaval... Hizoédozott, {irtigyet keresett.

- Hiszen neked is be kell vonulnod! Es magaddal egyaltalan nem is gondolsz, csak az én
tigyeimmel foglalkozol?

242



- Nekem, Elzuskam, tiszta szerencse, hogy be kell vonulni. Mar arrdl volt szd, hogy abba-
hagyom az egyetemi dicsO karriert. Se pénz, se kereset. Most ez megoldodik legalabb. Meg
kell a dolgokat oldani, baratom! Sz6val: most haza, €¢s azutan Schulberghez!

- Ma nem. DezsOvel akarok ebédelni.
- Holnap hat.
- Inkabb holnaputén.

- Persze: a kisfiil még holnap is itt lesz. Igazatok van: ki kell €lvezni a végnapokat! Hat akkor
¢én, fiam, most elmegyek anyadhoz, s megmondom neki, hogy bejelentkezhetik a professzor-
nal.

- Olyan siirgds?

- Ne sajnald ezt téle. Konnyebben birja, ha remél és cselekszik. S legalabb az én becses
tarsasagomtol megszabadultok, gyermekeim...

Elza és Dezs6 hallgatva iiltek egy padon, szemben a folyoval.

- Holnaputan - mondta végre Elza.

- Holnaputan - visszhangozta Dezso.

- J6 lany ez a Margit - mondta Elza. - Ti jok vagytok. En rossz.

Dezsé nem hallgatott ra, nem is latta, egy mas Elzat latott, probalta 6sszeegyeztetni ezt a két
diszparat fogalmat: Elzat és a frontot.

- Mindenki a fronton lesz... Most mar igazan mindenki...

- Csodalom, ki marad a hivatalokban...

- A nyomorékok - szolt Dezs6 megvetéssel.

- Vagy majd beosztjak a szabadsagoltakat.

- Igen, még a szabadsagot is elveszik. Akkor aztan végleg egy perc sem marad az ¢€letbdl...

- ,Mindenre, ami sziikséges és hasznos, lesz 1d6 €s ember, pontosan beosztva €s maradék
nélkiil” - szonokolt Elza idézdjelek kozt. De mi az a ,,sziikséges €s hasznos™!

- Ami az ¢életre sziikséges ¢és hasznos...
Csakhogy maga ez az ¢let miért sziikséges, és mire hasznos?

- Most ugy érzem, Elza - mondta még lassan Dezs0 -, hogy mi vagyunk az utols6 emberek a
foldon. Utolsok, akik még tudjuk vagy sejtjiik, mi volt az valaha: embernek lenni!

- Hajotorottek vagyunk... Maradékok... Le kellene irni és palackba zarni a j6v6 szamadra...
- Hol az a palack?... Es hol az a jové?...

Folkeltek, ¢s megindultak a folyon at a didkmenza felé. Ez vendégloszert, kicsi helyiség volt,
egy mellékutcaban, fehér abroszokkal, ahol mindig ¢hes lanycsoportok valtottak 6l egymast,
¢s ritkan lehetett iires asztalt kapni. A lanyok kozt szorvanyosan fordult eld egy-egy fil, s azok
egymast keresték, €s egyiivé iiltek. Tobbnyire félkezliek vagy féllabtiak. De akadt egészséges
is. Katona, mint Dezso.

Egy ilyen nyitott be majdnem egy idében Dezsdékkel. Tétovan nézett koriil... Dezsé az utolso
asztalt foglalta el, s a tobbieknél csupa lanyt latott... Nyilvan nem akart lanyok koz¢ {ilni.
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- Fél a noktol.

- Te is igy féltél azelott...

- Mint a legtobb fin, aki a frontrdl jon...

- Igen. Csupa megvetés van bennetek irantunk. Es mégis féltek toliink.

Dezs6 azonban jol értette ezt a kiilonds, ellentmondo érzést, melytdl a katona félszeggeé valt a
holgyek eldtt... Kinokbdl szovodott az: szellemi alsobbrendiiség és ¢hes vagyak kinjaibol.
Irigység, gyuldlet megfért benne a vaggyal és bamulattal. A két nem alig volt valaha egy-
mastol tavolabb, mint az 6rok harcnak ezekben az éveiben. Férfi a nét tobbnyire csak durva
kalandokban, fut6 érzéki driiletekben tanulta ismerni; mert masnak nemigen lehetett nevezni a
kotelez6 hazassag rovid heteit sem. Egyébként minden elvalasztotta dket! A ndk tanultsaga,
értelmi folénye... S a férfiak sotét élménye, amit a front adott... Dezs6 ritka kivétel volt: 6 csak
lazado utalattal gondolt erre az élményre, s minden otthon t61tott percét oly tanulméanyoknak
szentelte, amilyenekkel foleg lanyok foglalkoztak. (A lanyok szinte Uigy beszéltek vele, mint
maguk koziil valakivel.)

- Engem te mar atneveltél, Elza.
- Az a fit ide fog jonni - mondta Elza.

Csakugyan, a fiatal katona némi habozas utdn engedelmet kért, s asztalukhoz telepedett.
Jobban megnézve, nem is volt olyan fiatal: Dezs6nél mindenesetre joval 1d6sebb. Jobb arcan
mély s mar nem friss seb nyoma. Szemei koravének, mint a legtobb régi katondnak. Harminc
év mar magas kornak szadmitott a fronton; pedig az jonjott bizonnyal megvolt annyi. Utcan
alig nézték volna didknak. Mégis az volt, masképp nem ebédelhetett volna a menzén. Dezso
szemiigyre vette szolgalati jelvényeit.

- Szintén vissza?

- Holnaputan...

- En is. Egy nap megyiink - és kezét ny(jtotta az asztalon at, bajtarsi részvéttel.
- Nincs kedve még?

- A legesekélyebb se - nevetett Dezsd.

- Mennyi 1d6t t61tott odakiinn?

- Eddig egy évet. Els6 szabadsagom.

- Még nem lesz utolso.

- Honnan tudja?

- Még az elején van. Még nem fog elesni. A bizonyossag évrdl évre novekszik: ndlam mar
sokkal nagyobb.

- Dehogyis - felelt Dezs0. - A valdszinliségi szamitas szerint ugyanannyi az eshet0ség az elso
évben, mint az utolséban. De én nem félek az eleséstol. Bar elesnék mentiil hamarabb!

- Annyira unja az ¢életét?
- Elet az, ami ott van?
- Még nem jott rd az izére.

Dezs6 kifakadt: mire lehet itt r4jonni? Mi mas van a fronton, mint piszok ¢és unalom? Férgek,
bliz, reuma, megalazasok, koplalas, doglédés... Dezsé folheviilt, és kiontotte szivét. A hossza
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honapok a saros barlangokban! A fulladozds a gazalcak alatt, a siiketitd, végérhetetlen
agyuzasok! S legfeljebb egy-két konyvet vihet magaval az ember; s amihez ott cserélgetve
hozzajut, az tobbnyire csak a legalacsonyabb tomegirodalom... - tette hozza, a miiveltségnek
azzal a naiv sznobizmusaval, mely legahitatosabb hitvalldsa volt. - S a fOszorakozas és
esemény, ha 6lsz, vagy ha melletted folfordul valaki...

- Ez talan nem elég izgat6?
- [zgatonak elég izgato.

- De... komolyan mondom... Tudni, hogy 616k, hogy a magaméhoz hasonlo €letet oltok ki!...
Van-¢ fesziiltebb érzése az aktivitasnak? Lehet-e nagyobb gyonyore a hatalomnak? Nem
minden kor adta meg ezt a szenzaciot mindenkinek... Hatha még az ember lathatnd mindig,
akit megol, végignézhetné kinjait... Ha egy bajtarsam kiszenved mellettem, arra gondolok, igy
hal meg az is, akit az én golyom ért, €s akarmennyire sajnalom is, be kell vallanom...

- Pfuj! Vadallati dolog! - szakitotta meg Elza, nem allhatva.

- Az ember vadallat - felelt az idegen, targyilagosan. - Csak arrél van szd, s annyit jelent a
civilizacid, hogy vadsdgunkat kizarolag az ellenség ellen iranyozzuk és lokalizaljuk; s a
honfitarsakkal és szovetségesekkel szemben lehetdleg korlatok kozé szoritsuk. Néha még az is
neheziinkre esik. Magam tapasztalasabol beszélek... Majdnem mindenkit, aki elég sokaig a
fronton volt, elfog néha az 6lés vagya itthon is... Szerencsére elég hamar viszik vissza a
frontra. Masképp nem tudom, mi lenne... Nem birndk ki soka. En bevallom: szinte vagyom
vissza oda - fejezte be -, pedig eléggé utdlom magam is.

- Rettenetes, amit beszél - mondta Dezso.

- Persze, nem valami jambor és erkolcsos dolog. De az élet egyaltaldban nem jambor és
erkdlcsos. Maga még kisfiu, maga nem érti ezt. Olyan ez, mint a dohany vagy alkohol. Aki
még nincs igazan fronthoz szokva, nem is értheti azt a lekiizdhetetlen szenvedélyt, ami a vén
katonat lenylig6zi. Abba, amit maga piszoknak €s unalomnak nevez... Mert van valami ebben
az unalomban, ami 6rokké izgat és visszavon.

- Mi vonhat oda vissza? - kiadltott Dezs6 felhaborodva.

- Az, hogy véres. Vérre szomjazunk, €s visszavagyunk, ambar tudjuk, hogy a sajat halalunk is
ott var.
- Ez még enyhit6 koriilmény...

- Maguk nagyon meg vannak botrankozva, hogy ilyen cinikusan beszélek. De nem én vagyok
cinikus, hanem az ¢élet és a habort. Nem jobb az Oszinteség, mint a frazisok és az
alszemérem?

- Kissé kiilonos Oszinteség - mondtak Dezs6é szemei, el0bb, mint a szdja mondhatta volna. De
az idegen mar felelt is rd. Mert hisz nem valami sajat egyéni aberraciojardl rantotta 6 le a
leplet: amirdl 6 beszElt, azt minden régi katona nagyon jol ismeri...

- Kérdezzék meg akarmelyiktdl, igaz-e... Nem volna kibirhaté a habort, ha nem volna benne
szenvedély... ha nem volna benne ¢élvezet is, akarmilyen szornyli ezt hallani. Nem art taldn a
ndknek is tudni errdl - fejezte be, Elzara sanditva -, most, hogy mar 6k is kozelebbrdl meg
fogjak ismerni ezeket a borzalmakat...

- Es az egyetemen mit hallgatott, kolléga ur? - kérdezte Dezs6, némi sziinet utan.

- A miiegyetemre jartam. Géptechnikai tanulméanyokat folytattam. Kicsit vénen...
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- Talan muszaki beosztasra palyazik?
- Nem, azt nem remélem. Voltaképp nem is kivanom mar kiilondsebben. Rajtam mar nem segit.
- Akkor mi célja ezzel a tanulmannyal?

- Hat... érdekel. A gyilkos gépek érdekelnek. Valamivel csak el kell tolteni a szabadsagot.
Aztan... megszoktam mar a fronton, hogy fiatalok kozt legyek... Magamnal joval fiatalabbak
kozt... Akar itt...

- K6szonodm szives eldszeretetét korosztalyunk irant - vetette kozbe Dezso €lesen. - Bizonnyal
kedves emlékei vannak rdla, hogyan potyogtunk ¢€s kinlédtunk odalenn. De ez itt mas, itt
joforman csak jambor lanyokat lat.

- Igen... lanyokat... - felelt a harmincéves, koriilnézve, majd Elza felé lesve, aki teljesen kikap-
csolodott a beszélgetésbol; sot tiintetdleg hatat forditott, s a masik oldalon ilé kollégandkkel
diskuralt.

- Csakugyan... a fronton eddig nem voltak ndk... Itt legaldbb lanyokat latni... Ez némi
valtozatossag - tette hozza a konnyed férficinkossag hangjan.

- De hisz kolléga ur fél a lanyoktdl - mondta Dezsd, valami gyermekes heccelddéssel, s
kiilonos moédon mar titkos folényt érezve ezzel a tétova s kissé elnytitt idegennel szemben. -
Lattam, hogy nem mert kozibiik iilni... Nem is szol hozz4juk...

- Mit szoljak?... Elég, ha nézem o&ket... En nem értek ahhoz, ami egy nét érdekelhet. De
vannak, akikkel nem is kell beszélni...

Dezs6é most eszmélt ra, hogy az idegen rég tal van a kdételezd ndsiilés torvényben eldirt
esztendején.

- Nincsen felesége?

- A feleségem beteg, ¢és a sziileinél lakik... Beteg? Bar én lennék beteg! Neki még mindig
sokkal jobb a dolga, mint énnekem a fronton... Es ha mar az ember szabadsagon van, hat
¢lvezze: igaz-e?... De azért furcsa lesz, izgatd lesz, ha ndk is lesznek a fronton... - mondta,
kozelebb hajolva. - Képzelje: a 16vészarokban... Vagy mondjuk: egy roham, ahol ndk is részt
vennének... Kar, hogy a rohamok annyira kimentek a divatbol... A kemény szurony és a puha
lanyhus eléggé ingerld ellentét... Néha, ahogy mondtam, itthon is elfog a katonavadsag... az
0lés vagya... Hozzateszem, hogy ez leginkabb akkor van, mikor ndvel vagyok. A feleségem
komolyan félt télem.

- Nem csodalom...

- Ne szornylikddjon, kis kolléga, mit lehet ezen szornyiikodni? Megylink a frontra, minket is
megdlnek... Es mar a ndk is mennek, mar a n sem tabu... Olni szabad. Latja! Csak be kell
tartani a jatékszabalyokat, hogy kit és mikor. A fronton maga is biztosan jo6 néhany embert
megolt mar... Akikrél nem is tud...

KET NAP ES KET EJJEL
Kétszer huszonnégy 6ra mult el. Elza a palyaudvarrdl tért haza: Dezsé menetszazadat kisérte ki.

A bucsunak szivettépdnek kellett volna lenni! Hisz konnyen lehetett végso és végleges! Elza
is bevonul! Ki tudja, 0sszeesik-e valaha, ugyanazon iddre, a kettejiik szabadsaga? M¢ég ha
mind a ketten ¢élnek és hazajonnek is! S ha kiilonos véletlenbdl 6sszeesnék: mennyi minden
mas akadaly tolulhat még az ilyen taldlkozas elé¢! Az id6 véletlenén tal a hely véletlenei!

246



Vérosok pusztulhatnak, utak zarulhatnak, hirek apadhatnak, semmi sem bizonyos... Ahol két
frontkatona bucsuzik, minden valdszintiség szerint orokre blicstuzik.

Hacsak valoban egy helyre nem osztandk be Oket...

Mégis be kell vallani, hogy amit Elza érzett, mikor a katonavonat lassan megddccent s
megindult, az nem tisztan a valas fijdalma volt. Inkabb valami ellentétes érzés: az egyediil
maradas folszabaduldsa!... Ha dszintén magaba tekintett, nem tagadhatta el, hogy valdsagos
tiirelmetlenséggel varta ezt a percet. Megkonnyebbedés volt, mikor a kocsisor mozgasa kitépte
a fiu kezét az 6vébol, s Dezsd arca nyilegyenes surranassal tiint el a kisebbedd ablakvonal
parhuzamoséban.

A pélyaudvart a bucsuzasok hangulata ontétte el. Sziilok vezették ki gyermekeiket, asszonyok
par hetes férjeiket, akiket nem fognak latni tobbé. Mégis, noha ez a valas sokkal remény-
telenebb volt, mint régibb habortk idején, tavolrol sem latszott, hogy akkora fajdalmat
okozna. A megszokas elvette a fajdalom élét.

- K6z6s sors, ¢és bele kell nyugodni.

Egy gyermekleany, aki nagy szal batyjat kisérte ki, nyugodtan s kiss¢ gunyosan tamogatta
konnyez0 anyjat, a meghatddas legkisebb jele nélkiil.

- Nemsoka ¢én is megyek - dicsekedett, némi megvetéssel hangjaban a nagy melak batya irant,
aki teljesen elérzékenyedve, fol-folbuggyand zokogassal 1épett a folhagora.

fgy volt a fiatalabb korosztalyoknal: a bis serdiiléknél, akik még nem nyugodtak bele, hogy
elszakadjanak gyermekkoruktol, a szelid és otthonos vilagtol, amelyben felnéttek. De az
1d6sebb katondk legtobbje mar kiilon életet ¢€lt, frontéletet, s e békés vilaghoz semmiféle
belsébb kapocs nem kototte. Az egész front mogotti orszagot csak valami kirdnduld- vagy
szorakozohelynek tekintették, ahonnan, néha kissé koran és sajnalkozva, gyakran bizony
kedviik ellenére, de mégiscsak hazamentek, mikor a frontra mentek.

Ezek szorakozottan hallgattdk a kisérd sziild, rokon vagy feleség obligat kesergését, hangos
orommel Udvozoltek a kocsiknal viszontlatott csapattarsaikat, s lelkileg maris elutaztak,
messze voltak.

- Mennek, mint a birkak - mondta Dezs6. De 0 is csak ment, mint a birka.

Elza, igazaban, alig varta, hogy menjen. Dezs6 nagyon derék és szeretetre mélto fiicska volt;
mégis Elza talsagosan is folényben érezte magat vele. Naivsaga €s egyszerlisége valosaggal
idegesitette. Ezt a két napot majdnem egyfolytaban egyiitt toltotték. Elzanak észre kellett
venni, hogy a fiu egyoldalu rajongéasa s mindig egyforma kifakadasai farasztjak, és tiirelmet-
lenné teszik. Noha tobbnyire a sajat szavait és nézeteit visszhangoztak...

Egyediil akart volna mar maradni. Szdmot vetni 6nmagaval, reménytelenné valt idealjaival,
fordulora jutott életével. Onmagara volt kivancsi, Dezs6t kiviilrél tudta mar... Dezs6t valami
romantikus nimbusz Ovezte: a halalra jegyzett fiatal tehetség, a rosszkor sziiletett, kiéletlen és
pusztulésra itélt férfizseni romantikdja. Ennek a romantikus varazsnak nagy része szétfoszlott
most, hogy Elzanak maganak is be kellett vonulnia...

7

Es... tigyis valni kell, hat minél elobb!...

Mégis egyiitt toltotte ezt a két napot a fiaval, joforman percrdl percre; €jjel is vele maradt,
szinte reggelig... Nem lehetett tudni, mennyi dac volt ebben; dac az anyja ellen; az apja nem
szamitott. Kamuthy ur dohogo, de erélytelen apa volt; kicsiségekért dohogd, de fontosabb ¢és
problematikusabb esetekben inkébb ugy tett, mintha észre sem vett volna semmit... A lany
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ugyis bevonul, s Kamuthy r szinte mar nem létezének tekintette, ,,leirta”, ahogy iizletileg
mondjak, kihagyta életének szamitasaibol. Egyszertien nem vett hat tudomadst leanyanak
feltin ¢éjszakazasair6l, s ha Livia masnap panaszkodott, konnyli vallvondssal ment tal a
dolgon.

- Biztosan valami zstron volt... valamelyik baratndjénél... Hadd mulasson, amig itthon van...

- De mért titkolja elélem... az anyja el6l? Azel6tt nem szokott zsirozni... Azeldtt mindent
elmondott nekem... - S Kamuthyné egész ¢&jjel ébren varta Elzat, minden figyelmét az
eldszobaajto koriili neszekre 6sszpontositva, olyan szornyti szorongasban, hogy még Kamuthy
urnak is feltlintek arcan az dlmatlansag és siras nyomai.

- Mit fog majd csinalni, ha katona lesz a lanya? Mikor mar egy ¢éjszakai kimaradéasatol ilyen
boldogtalan?...

Nagyobb kegyetlenséget nem is mondhatott volna. Kamuthynét éppen az gyotorte, hogy most,
mikor leanyatdl meg kell valnia, talan 6rokre, még ezekben az utols6 hetekben is alig lehet
vele! Még ezeknek az utols6 napoknak orait sem kapja meg téle! Még este sem, még €jszaka
sem...

Elza azonban nem t6r6dott anyja kinlodasaval... Nem sokkal inkabb érdemelt-e szanalmat és
torddést Dezs6?... Dezsd, aki indult vissza a frontra... az életveszélybe...

S Elza Dezsonek adta az orakat, melyeket anyjatol megtagadott... Dac volt ez, de egyuttal
szanalom, és mégiscsak szeretet... Mégiscsak szerette ezt a kedves és tehetséges fiut, kire a
Természet oly rosszkor ¢és hidba pazarolta a szellemi fogékonysag mindig kétes értékii
ajandékat, s akinek minden gondolata meleg viaszként az & lelkének érintései szerint
formalodott... Egy kicsit anyja volt neki: ingeriilt és mégis gyengéd... Barmennyire kivanta a
maganyt, nem tudott tle egyetlen percet sem elvonni, sem egyetlen kegyet megvonni...

Az az elsé emlékezetes €jszaka, mikor Kamuthyné a l1égbarlangi izgatott est utan hajnalig
hidba varta haza lanyat, sokkal artatlanabbul folyt le, mintsem Elza sejteni engedte. A két
fiatal az egyetemi konyvtar gazbiztos termeiben talalkozott, s onnan kiszabadulva, késo é&jjel
lekanyarodtak a folydpartra némi friss levegdt szivni a nyomasztd orak utan. Ott, Elza kedves
sétahelyén, az aviatikai park mentében jartak fol és ald, heves filozofalasban elmeriilve, mig
az ég ki nem vilagosodott, s az elsd gyakorlatozok ki nem ropitették a sziirkiiletbe
aeroplanjaikat.

A masnap esti egyiittlét azonban mar nem maradt ily artatlanul peripatetikus. Elza point
d’honneur'™ gyanant tekintette, hogy ne 4lljon ellen a hadba mené fit naivul szenvedélyes
konyorgéseinek, s ne hagyja 6t a kielégitetlen szerelem férfiszégyenével bevonulni. Némi
habozés ¢és tanakodas utan beallitottak egy szallodaba, ahol Dezs6 a zord frontkatona s ndt
zsakmanyol6 him dupla folényével nyittatott szobat kettejiiknek.

Elza sietve vetkdzott le, Dezsé szinte vak lett az izgalomtol. Elfogultan csokolta végig a fiatal,
pompas testet; meleg illata atjarta. A lany husa idegen volt és mégis otthonos, mintha a sajat
testének egy darabja volna, melytdl erdszakkal valasztottak el, s ismét el fogjak valasztani.
Mily boldogsag lehet ezzel a testtel egyiitt €lni, tokéletes intimségben, napokig, hetekig,
honapokig! Dezsé lassan-lassan valt merészebbé. Dezsd szenvedélyes és tligyetlen szeretd
volt, Elza hideg, de gyongéd. Dezsdt atforrosodd indulatok fiitotték, Elzat csak dacos elvek. S
szinte Elza tlint ol koziililk a meggondoltabbnak ¢és tdjékozottabbnak; mégis szandékosan

192 hoint d’honneur - becsiiletbeli tigy; becsiilet dolga.
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mulasztott el minden Ovatossagot, azt kivanva, barcsak megfoganna ettdl az els6 szerelemtol!
- Legalabb nem kellene mastol sziilni! - Elza elfeledte, hogy nemrégen még éppen Dezs6tdl
nem akart gyereket (agyttolteléknek). - En nem vagyom a szerelemre, Dezs6... maséra éppen
nem... Legfeljebb formalis hazassagot kotnék...

Dezs6 kicsit meg volt botrankozva ettdl a hidegségtdl; hirtelen valami diihos vagy ontotte el,
hogy kigyujtsa Elzat. S volt egy pillanat, mikor diihe tulnétt vagyan, s ugy megszoritotta a
leanyt, hogy az folsikoltott. Ez a sikoltds teljesen kihozta a sodrabol Dezsét... Egyszerre
lehullt rola mindaz a félszeg szemérem, mindaz a kisfitis félénkség, ami eddig feszélyezte
Elza csillogd presztizse el6tt. Fiatal lelkén kéjesen borzongott at a tudat, a latvany, hogy ez a
bliszke, intelligens és makacs ledny tehetetleniil, szinte megaldzva vergddik és kapaldzik
karjaiban... Szoritdsa még vadabb lett, dithe valosaggal bosszut lihegd... Mar nem térédott
Elza kialtasaival, méltatlankodéasaval... megfesziilt mutatoujja mély, lilas godrot asott a mell
lagy ruganyaba... s ebben a pillanatban a hideg €s ¢éles szurony acéla villant f61 emlékében,
melyrdl a menzan megismert idegen besz€lt... Megborzadt, s szornyli dobbenettel engedte el
szoritasat, mig Elza sapadtan €s zilaltan iilt fol, arcba 16g6 hajjal, tagra meredt szemmel.

- Te is olyan vadallat vagy?...

- Ha tudnam, hogy ilyesmi van bennem - kialtott Dezs0, mert érezte, hogy Elza is ugyanarra
gondol, akire 0 -, meg sem varnam a fronthalalt, hanem azonnal agyonléném magam!...

HOLNAPUTAN ES AZUTAN

- Tancoljunk! - mondta mésnap este Elza. Egy nagy nyilvanos tdnchelyiség fényplakatjai estek
a szemikbe. (Foszforeszkalo betiik, fényld, de nem vilagité reklam, ernydk alatt.) Es ez volt
az utolso este.

Dezs6 kicsit csodalkozott, mert Elza azel6tt mindig megvetdleg beszElt arrdl a tancdiihrol,
mely a nagyvarosok ¢éjeit elontdtte, s a front mogi ifjusagnak {6 részegsége volt. De a lany
makacs maradt, mint mindig. O éppen Dezs6 kedvéért kivanja a tancot.

- Legalabb az utols6 este szorakozzal... Lass fényt és szineket... Elvezz zenét, ritmust... - Es
vad kedvvel vetette magat a forgatagba, szegény Dezsot egészen kifarasztva.

- Reggelig!... - lihegte, hatravetve fejét, félig behunyt szemmel. - A biifében allva vacsorazott.
Semmi aron sem volt ra kaphatd, hogy valami mas helyet keressenek, és kettesben, mint
tegnap, fejezzEék be az éjszakat.

- Nem, ezt nem, akarmit, csak ezt ne kivand, Dezsd, nem birndm!...Egylitt maradunk reggelig,
¢s holnap is veled leszek... Ha akarod, haza se megyek aludni... Vagy elmegyek, ¢s reggel
megint talalkozunk... Mindent megteszek, csak azt az egyet nem...

- De hat miért, Elza?
- Csak. Ne kérdezd az okat... Nem birnam.

Dezs6 atkozta magéban a menzan megismert idegent, mert neki tulajdonitotta, az 6 hatasanak,
az O kiilonos beszédeinek azt a hirtelenjott hangulatot, mely a tegnapi els6é és utolso
pasztororajukat megmérgezte. Erezte, hogy nem lehet Elzat rabeszélni, s lelkét elszoritotta a
kozeli valas gondolata... Nem lesz hat az 6vé€, igazan és teljesen az 6vé soha? Egyetlen
reménye maradt, valoszinlitlen abrand, mégis mar egész 1énye efelé fesziilt... A jov6 utolsod
igérete és kilatasa... Ujra talalkozni majd Elzaval, a fronton!
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- Ha ezt nem remélhetném, el se tudnék menni... nem, nem tudnék elvalni téled, Elza! Hogy
veled soha tobbet ne taldlkozzam! Es téged vigyenek mas iszonyatokra, ahol még a kezed se
foghatom meg! Viszont a magam csapatdnal Vermes ur legyen az, akivel egész biztosan
talalkozom!

- Vermes ur?

- Akivel a menzan ebédeltiink... Ot ugyanoda osztottdk be, mint engem, egy napon is
vonulunk be. Szép kis kilatasok! - S DezsOt Gjra és ujra elontotte az elkeseredés arra a
gondolatra, hogy Vermes urral biztosan talalkozik, s Elzaval talan soha! De Margit 6tlete naiv
reményeket keltett benne, s Elzdnak még a vonat hagcsojan is 0jbol és 0jbol meg kellett
igérnie, hogy nem mulasztja el folkeresni a hatalmas Schulberget s szova tenni a beosztast.

- Folirtad a csapattest szamat? A tabori posta szdmat? - kérdezte minden pillanatban, mert
ennyi volt az 6sszes adat, amit jovenddbeli hollétérdl nyujthatott. - Ezeket a szamokat add at a
professzornak! - Szavaibdl oly forrésag aradt, annyi reménykedéssel festette ki elképzelt
harctéri életiilket: ha majd megvédheti Elzat a veszélyben, ha megoszthatja vele meleg
takaroit, a kiilonb6zo szeretetadomanyokat, biztosithatja neki a legjobb helyet a tunnelben, a
legjobb rendszerti gadzalcat, annyira beleélte magat az egész 1égvarba, hogy Elzanak nem volt
szive ellentmondani, &mbar magaban inkabb ugy érezte: jobb volna nem talalkozni, ne kdsse a
jOvot semmi szal a multhoz! Aztan hatha tényleg aviatikusnak vonulhatna be?

Ehelyett bujjon le a f6ld ala a kis Dezs6 kedvéért?

Nem Dezs6: hanem az igérete kedvéért! De hat ez az igéret ugyis csak akadémikus jellegii...
Hol lesz addig a Dezs6 szazada, hozz4 lehet-e egyaltalan jutni?

Elza tehat teljes hiiséggel, mégis kiilonb6zo fenntartdsokkal jelent meg a professzor vard-
szobajaban, anyja kivansaga szerint s az 0 kiséretében, de dvele szemben is kissé zarkodzottan,
mert allamcsinyt €s haditervet szott. A professzor azonban megeldzte, s maga allt elo egy
tervvel, miel6tt az ovére sor kertilhetett volna. Ez a terv egész természetesen hajtott ki egy
altalanos tarsalgasbol, mely latszolag a tiszta udvariassagnak tett hodolat volt. A professzor
valami intim reverenciaval fogadta Kamuthynét, mint régi ismerdst, igen Oriilt, hogy
megismerhette Elzat is, sajnalta, hogy oly soka kellett varakozniuk az eléteremben.

- Mért nem telefonaltak? - Aztan Elza tanulmanyai, olvasmanyai irant kezdett érdeklddni,

1évén 6 is konyvbarat s habora elétti konyvek gytlijtdje. Hosszasan beszélgettek konyvekrol,

Schulberg mutogatott, eldadast tartott. Lathatd biiszkeséggel szedte elé a dohos bouquin-
103

eket.

- Korunknak megvan az az elénye a bibliofil szdmara, hogy a konyvek, a régi nagy irdk
miivei, ma ismét nehezen megszerezhetd kincsek. Ahogy hajdan a kézépkorban volt. Minden
példanynak torténete van, egyénisége, kiilon értéke...

- Hany ember szamara? - kérdezte Elza, kiss¢ tamad6 hangon, mert Dezsére gondolt.
A professzor nem vette rossz néven a tonust.

- Bizony korszerltlen és reménytelen dilettansok vagyunk - mondta, Elzat is belefoglalva,
bizalmasan, mint akivel j6l megértik egymast... Kamuthyné mind izgatottabb ¢és tiirelmet-
lenebb lett. Mas, fontosabb targy felé szerette volna vonni a tarsalgéast. Az elérehaladott 6rara
s a varakozok nagy tomegére emlékezett, akik az elészobdban iiltek, és bizonnyal éppoly
tiirelmetlen lestek a zold posztos ajtot...

1 bougquin - régi konyv.
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De Schulberget egyaltalan nem latszott ez izgatni.

- Hadd vérjanak! Az 6r6k harc emberének meg kell tanulni a varakozast... A légbarlangban is
varni kell, a harctéren is folyton varni kell... Persze erre azt mondanék, konnyli nekem itt a
szépen parnazott szobaban beszélni. Igazuk is volna. De a vardszobat is, mint 1attak, elég
szépen parnaztattam, s manapsag Oriilhet, aki még csak az orvos eldszobdjaban var...
Egyébként én sem maradok soka itt. - S elmondta, hogy a harctérre késziil, rendes inspekcids
korutjara, a front egészségiligyi intézményeit foliilvizsgalni. Aeroplanon szokta bejarni kijelolt
terepeit, s ezzel kapcsolatban, udvarias emberként, ki nem beszél sokd Onmagardl, Elza
sportélete irant érdeklddott. - Hallom, hogy a kisasszony is foglalkozik aviatikéaval.

- O, mar nem, midta apa beszolgaltatta ropiilégépét hadicélokra, nem volt alkalmam
gyakorolni...

- S azel6tt sokat gyakorolt? Mennyit példaul naponta?

Elza erre nehezen tudott felelni, mert szenvedélyében nem ragaszkodott rendszeres gyakorlo-
orakhoz. Minden szabad idejét a gépen toltotte. S nemcesak a gyakorlotér f616tt keringett, mint
ahogy a hozza hasonld fiatal sportolok szoktak, hanem tardkat is tett, kisebb-nagyobb
kirandulasokat. Mar amennyire ezt a haborus viszonyok engedték. Ropiildigazolvanya csak a
varos teriiletére szolt.

- Mégis ki mert ropiilni?

- Ki. A levegdben rendes koriilmények kozott nem iildozik a békés jarmiiveket. Ez is kiilon
sport volt: ha le kellett szallni, persze igazoltattak, és megbiintettek.

- Meg is tortént parszor - mondta Kamuthyné.

- Igen, egyszer le kellett szallnom, mert defektet kaptam. Elkalimpaltam majdnem a varos
hataraig, minden percben a lezuhanas veszélyével, de a végén mégiscsak le kellett szallnom,
¢s folirtak... Egyszer meg ellenséges ropiiloket lattam tavolbol, s féltem, hogy ha a gaz-
bombakat ledobjak, nem tudok leszallni tobbé, s rajtam iitnek; azért siettem foldre érni. Ez jo
messze tortént. Nagy sokara €s nehezen jutottam csak haza, mert tényleg volt gdztamadas...

- Mennyi aggodalmat alltam ki akkor is! - sohajtott Kamuthyné.

- S mennyit morgott az apam, mert fizetnie kellett! - nevetett Elza, hogy elterelje anyja
figyelmét, mert Livia elsapadt, s szinte alélni latszott a gondolatra: mennyi aggodalmat allt ki,
pedig mi ez még ahhoz...!

- Tulsagosan érzékeny, asszonyom - mondta Schulberg. - Nincs biztosabb hely itt a front
mogott a magas levegdnél, hova sohse jut el a fojtogédz, s Elza kisasszony nyilvan jo pilota...

- Kit{ind! Egyetemi versenyeken is dijat nyert. A gépiink is elsérendii volt. Es én mégis
reszkettem, ha egyediil szallt fol, s ha sokaig késett, a perceket szamlaltam... Pedig ez csak
artatlan, fiatal sport volt, oktalan, gyermekes aggodalom! Ezentul masrol lesz szo, és a
perceket is hiaba szamlalnam, €s az orakat, és a napokat, és az éveket is!...

- Hat csakugyan oly kitlind pilota Elza kisasszony? - kérdezte a tanar: ez volt a pont, ahol az 6
terve bekapcsolddott a beszélgetésbe. Szorgos kivancsisaggal tudakolta a 1égi tanfolyamot,
melyet Elza végzett, a vizsgat, amit letett. Aztan jra Kamuthynéhoz fordult: - Eppen azért
ohajtottam megismerni a leanyat, asszonyom, mert hallottam, hogy aviatikaval is foglalkozott.
A koriilmények oOsszetalalkoznak. Nekem sziikségem van egy hadipilotara, aki hivatalos
korutamon mellettem teljesitsen szolgdlatot. Az eddigi bizalmas vezetdmet csapatszolgalatra
osztottak be. Tobb ok szo6l amellett, hogy az 0j kisérém nd legyen. Els0sorban az, hogy ndket
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egyelére konnyebben nélkiiloz, s szivesebben atenged, a hadvezetdség... Mikor Elza kis-
asszonyrol hallottam, mindjart arra gondoltam, hogy 6t osztatom be erre a teenddére. Ez nekem
is kellemes lenne, mert mégiscsak kedvesebb egy ilyen miivelt fiatal holggyel utazgatni, mint
valami otromba harcfival. A kisasszonynak sincs oka féIni tlem. Ambar régi ndgyiil616 hirem
van, titkdrndm és asszisztensnOm nem panaszkodnak ram. Ami pedig a veszélyeket illeti,
asszonyom, higgye el, sokkal kevesebb a vesz¢ly ebben a szolgdlatban, mint masutt. Ahogy
mondtam, font a magassdgban legalabb gazmentesek vagyunk. Masrészt az inspekcid
sorrendje télem fligg. Mindig kivalaszthatom azt a frontszakaszt, amelyen éppen a harc
sziinetel vagy ellanyhul. Természetesen igy is fogok tenni... s nem kockaztatom feleslegesen
ily ritka miiveltségli emberek életét - tette hozza ironikus mosolyaval -, kivalt oly értékes fiatal
¢letet, mint Elza kisasszonyé. Legyen nyugodt, asszonyom, jo helyen lesz a lanya. Tekintse ezt
1s, mint egy nagyobbfajta sportkirdnduléast. A kisasszony kielégitheti aviatikai szenvedélyét,
amit itthon bizony meglehetdsen kalitkaba csuktak a szabalyok és rendeletek. Valdsziniileg
sok érdekest lat és tapasztal az Gton. Ugy ismerkedik meg a fronttal, mint egy panoramaéval.
Remélhetdleg nem kell 6t egyhamar elengednem, veszélyesebb vagy kellemetlenebb
pozicioba. Persze veszély még igy is van. A sport nem teljesen veszélytelen. Bele kell
nyugodni, asszonyom, ez az ¢let, kivalt manapsag. Valamelyes aggddas vele jar, akinek
gyermeke van. Nos, kedves Elza, engedje meg, hogy igy sz6litsam, mint jovenddbeli bizalmas
pilotamat €s titkarnémet: van-e kedve velem jonni erre a kis utazasra?

- Nem tudom - felelt Elza. - Nem tudom, jogom van-e ilyen veszélytelen poziciot elfogadni,
mikor annyi ezer és ezer kortarsam...

- Mért ejtesz kétségbe, Elza? - vagott szavaba Kamuthyné. - En halas vagyok a tanar urnak, és
kell, hogy te is halas 1égy! Gondolj a sziileidre, latod, hogy milyen draga az életed nekem... Es
gondolj a tanulmanyaidra...

- Annak mar ugyis vége!

- Nem okvetlen, kedves Elza - mondta a professzor, felnézve irdasztalarél, ahol kdzben
néhany szot irt egy papirszeletre. - A front csupa unalom, ha a harc sziinetel, s magénak plane
semmi dolga, mihelyt egy-egy allomasra megérkeztiink. Hozhat magéval konyveket, ha akar...

- Latod - visszhangozta Kamuthyné, betiivel csabitva gyermekét, mint mas anya cukorral -, a
tanar ur megengedi, hogy vigyél magaddal konyveket...

Schulberg azalatt a papirszeletet, amelyre irt, €szrevétleniil atcsusztatta Elza elé, aki az asztal
talsé oldalan {ilt. Elza onkénytelen rapillantott; ennyi allt rajta: ,, Nem is oly veszélytelen.”
Elza Gigy érezte, hogy a sors dontott helyette: nem kérheti a tanar partfogasat egy mas beosztas
érdekében, mikor visszautasitja azt, amit 6 kinal. Nem lenne-e bolondsag Dezsé gyermekes
abrandja nevében elmulasztani a kinalkozo alkalmat, hogy elsé gondolata szerint az aviatika-
hoz juthasson? Nem, nem, ez igy a legjobb! Anyjat is csak igy vigasztalhatta és nyugtathatta
meg.

Igen: igy a legjobb! Keresztet huzni minden eddigire, és 1j, 1égi ¢életre széllani, egész a végso
zuhanasig!

- Még hatra van egy rovid kiképzés - mondta Schulberg. - Gondom lesz r4, hogy az mar az
aviatikanal torténjék; egyenesen ehhez a fegyvernemhez fogjak behivni, kedves Elza. A

legjobb lanypilota se tudhat mindent, amit a hadirdpiilonek tudni kell... Egy kissé beavatjak
majd a légi harc és az ellenséges repiilok elleni védekezés titkaiba.
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Kamuthyné 6nkényteleniil folsikoltott a szora: ellenséges ropiilok! 1€gi harc! De a tanar sietett
megnyugtatni. Mindezt a haditudoméanyt nem art megszerezni. Még itt a front mogott is
sziikség lehet ra, mint ezt Elza tapasztalata is mutatja. De ez csak Ovatossag, ami a jelen
esetben f6losnek is bizonyulhat.

- Jolesik tudni, asszonyom, hogy ennyire félt benniinket. Ekkora aggodas talan mar telepatiku-
san is tavol tartana a veszélyt. De nincs is kedviink a veszélyt keresni. Az ég €pp elég nagy,
még a front f6l6tt is. Nem 1évén kombattansok, majd csak kikeriiljiik az ellenséget.

- Es mikor kezdédik a kiképzés, tanar ur? - kérdezte Kamuthyné visszafojtott 1élegzettel, mert
ez a kérdés azt jelentette: mikor veszik el tlem a lanyomat?

- Ha nem csalédom - felelte Schulberg -, a radi6 mar hozza a sorozési behivokat. Jobb, ha
nalam halljak meg, mint az utcan.

S egy benyiloba vezette dket, szemben a konyvtarszobaval.

- Ez is konyvtar - mondta. - A szobaban gramofon volt és mozigép, és lemezkorongok ¢és
filmtekercsek ¢€s radio és televizor. - Ez a mai konyvtar, az aktudlis, a szemét... Itt az agitativ
korongok, itt a technikai filmek... Itt a szorakoztatd... Ezen a téren a cenztra, ugy latszik, csak
butasadgokat engedélyez. Itt a régi remekirok hangosfilmkiadésai...

- Pfuj! - mondta Elza.
- Hat bekapcsolom az Esti Radi6 diktafonjat.

Az ellenszenves hangu késziilékbdl csakugyan a sorozasi behivo szaraz mondatai kopogtak
eld.
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HARMADIK JEGYZET
SCHULBERG TANAR FELOLVASAST TART REGI KONYVEBOL

A latogatas Schulberg professzorndl idegesitoen hosszura nyult. Ennek Schulberg maga volt
az oka, aki az id6 nagy részén dt kozombos targyakrol beszélgetett. Igy példaul csakugyan
megvizsgaztatta Kamuthynét arrol a kényvrol, amelyet a legbarlangban kolcsonadott neki. Az
asszony kényszeriilt bevallani, hogy nem olvasta végig.

- Akkor tartsa még magdndl, asszonyom. Ugy ldtom, a legérdekesebb részénél hagyta abba.
Keves embernek adatott meg jelen lenni egy vilag sziiletésénél s atélni a teremtés hat napjat.
A hat nap persze itt sem épp szo szerint hat nap, de mindenesetre aranylag nagyon rovid ido.
Mar a mi szamitasunk szerint. S ennek a legérdekesebb része éppen az iistokos izgatott heteire
esik. Kar volna nem olvasni tovabb. A mesterséges égitest épp az elszallasa elotti napokban
indult életnek és viragzasnak. Neézze ezt a passzust, asszonyom. Engedje meg, hogy egy lapot
fololvassak. Talan a kisasszonyt sem fogja untatni.

S mit sem térodve az idovel s a kiinn varakozok sokasdagaval, Schulberg hosszi, monoton
fololvasasba kezdett. Hanghordozdsaban volt bizonyos furcsa, imitalt kenetesség, mintha
valami modern Bibliat olvasna, a teremtés torténetének szovegevel.

A napok és hetek gordiiltek tovabb, és a Kis Foldon gérdiiltek tovabb az évszazadok. A
szarazfold és tenger mind szemmellathatobban kiilonvalt: a teremtés harmadik napja volt. A
globus szine is valtozott;, a barna kavargdsbol zold kavargas lett. A foldeket finom, pelyhezo
moha futotta be; igy latszott legalabb az idolassito szerkezeten dat; nagyitas nem kellett hozza.
Ha a nagyitolencsét is beallitottak, a moha fiivé nott, a fii bozotta, a bozot dserdove. Vad,
borotvalatlan arcot mutatott a serdiilo természet. A tudos a geologiai korszakokat tanul-
manyozta mintegy suritve és kivonatban. A tanulmany nem volt oly szenvedélyes, mint varni
lehetett volna. A tudos szorakozottnak, nyugtalannak latszott, semmire sem tudta figyelmét
koncentrélni. Igy maradt a kutatds minden részletfeladata az asszisztensre. Skdldkkal és
meéresi tablazatokkal dolgoztak, hogy a megfigyelteket dllandoan a Fold torténetének valodi
aranyaiba transzponalhassak - igy mondtak, noha a kis globus természetesen éppoly valodi
volt, mint a Nagy Fold. A masik feladatot a névénytani osztalyozas adta. Az asszisztens vad
hévvel vetette magat ezekre a szamitasokra és klasszifikaciokra. Ez természetesen a botanikus
asszisztens volt (ugyanaz, akinek a Kis Foldrdl szolo adatok nagy részet koszonhetjiik);, a
geologus most ritkabban jart ki; a biologust folyamatok megfigyelése foglalta el. E fiatal
kutatokat nem zavarta az iistokos. Tudomanyukhoz mélton lemosolyogtik a témeg izgalmat.
Az distékos elropiil, és a katedra var. Mit térédik a tortetés az iistokossel? A botanikus
faradhatatlanul fedezte fol az ismeretlen névényfajokat, jegyzékbe foglalva morfologiai
sajatsagait s viszonylagos méreteit az 6skori plantaknak, mintha csak osztalyozni valo gazok
lennének. A munka rendkiviil nehéz volt, mert ez a tenyészet kibogozhatatlan stiriiséget
alkotott, s a legtisztabb reflektoros lencse sem tudott athatolni szovedéken. Az osszefonodott
fii, gvimgyom és burjan voltaképp csupa orids névenymonstrum volt, melyeknek indain nem
sok idé mulva ichtyosaurusoknak kellett majd hintazni, 6smajmok farkanak s mammutok
ormanyanak kunkorogni. Most ugy hatottak, mint egzotikus apro disznovények, s Marianne, a
tudos leanya, nem gyozte bamulni ezeket a finom rajzu pdfranyokat s titkos szelekben
hajladozo elegans palmdkat, ezeket a kuszo lianokat, ezt az egész sohsem latott florat. Az
asszisztens foljegyzi, hogy folytonos konyorgésekkel zaklatta ot: nem juttathatnd-e valahogy
egy kis palantahoz, amit vazaba iiltethessen? De itt valoban ugy volt, hogy: minden a
szemnek, semmi a kéznek!
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- Ezen a burkon, sajnos, nem lehet athatolni.

’

- A kedvemért! - ingerkedett a lany. - Hisz még csak nem is tiveg, hanem levego.’

A feljegyzéseken érezheto a fiatal asszisztens zavara az Eccellenza leanyaval szemben,
satobbi, satobbi. Schulberg tovabblapozott.

- Ez mar nem érdekes. - Néhany lappal utobb kezdett el olvasni, eleinte csak félhangon,
mintegy magdaban, keresgélve, at-at szokve egy-egy paragrafust.

A Kis Fold alkotoja mogorvan és szotlanul jart fol-ala egész nap... A kész és diadalmas mii
nem tudta érdekelni tobbé. Amint elérte a célt, egyszerre megbomlott benne az akarat, s
kételkedni kezdett az eredmény érdemességeben. Az eleven foldgémb imponalo jaték és
tudomdnyos Kunststiick'™ volt; de mi egyéb? Technikai téren kétségkiviil sokat vitt elére. De
mi ujat vagy lényegeset tudtunk meg? Figyelhetjiik a folyamatokat, szaporithatjiuk a grafiko-
nokat és tabellakat. De megleshetiink-e valami igazi titkot? valamit, amit még nem tudtunk?
Lattuk-e az Elet sziiletésének pillanatat? Sejtjitk-e, hogy mért okok az okok? A grafikon
mindig csak szokik valahol, s ki szamithatja ki, hogy hol és mért szokik? S mit ér tokéletesiteni
a kutatas technikajat, ha igazi mélto célja ugyis reményteleniil kisiklik? Menni az uton, mely
nem vezet sehova?”

A tudos mar mindent az asszisztensekre hagyott, satobbi, satobbi.

., Csakugyan szégyen volt, mennyire elmaradt a sajat miivének ismeretében, mennyire
tajékozatlanna valt az ujabb problemdk és folgyilt adatok kozt. Izgalmat és szorakozottsagat
hata mogott az iistokoshisztérianak tudtak be, amely ez idoben mar valosagos tomegoriilet
lett, s még azokat is elfogta, akik tudomdnyosan meg lehettek gyozodve, hogy a rettegett
égitest artalom nélkiil fog elsétalni planétank mellett.” Schulberg lassanként magasabbra
emelte a hangjat, s valosagos szonoki hévvel olvasott. - , Az tistékost mdr nem lehetett
kézombésen nézni. Novekedése egyre gyorsabb és meglepdbb lett. Ugy nétt, ijesztéen, mint
egyfelénk robogo gyorsvonat lampasa. Mar akkora volt, mint a nap, s elhomalyositotta a
holdat. Uszalya hosszan, fényesen huzodott utana, mintaz égi vonat kivilagitott kocsisora. Az
¢j alig volt sotétebb, mint a nappal, s mar csak zart ablaktablak mogott lehetett aludni, Az
emberek ellepték a dombokat, szinhazi latcsoveikkel, feketéen. A gazdagok garden-partykat
rendeztek, ahol megsporoltik a vilagitast. A falvakban titokzatos arccal jartak a javas-
asszonyok. Egy ember folakasztotta magat félelmeben. A munkanélkiiliek biizos kabatjukba
csavartak fejiiket, ugy aludtak a hidakon, lidércesen. Az iistokos égo keresztet tartott a vilag
folé, mint régi kométak, dogvészt, inséget, haborut josolva.”

- Héboriit... - A tandr mosolygott. Edes, naiv békevildg!... Azutdn folytatta a fololvasdst.

.- Az Isten mutatéujja! - iivoltotték a papok a szentélyben. Es vezeklésre intették a népet. A
templomok egész éjjel nyitva adlltak. A széttart kapukon be leheteti latni az oltarokig,
melyeknek lépcsdin hisztérikus térdeplok vonaglottak. Az énekek és imak korusa kizengett az
utcakra. Ez a szent ének oOsszekeveredett a kocsmakbol kihangzo zenével, amelyek szintén
naprol napra jobban megteltek. Az emberek féltek otthon és magukban maradni, s ki akartak
élni életiiket... kiélni vagy kiengesztelni. Templomok és mulatok osztoztak a vilagon. A
kicsapongok és oromleanyok teletérdelték a hajnali gyonoszékeket, s a pap a templombal,
atoltozve, egyenesen a bordélyhazba ment. Mindenki abban keresett menedéket vagy
vigasztalast, amit még nem ismert, ami tavol esett rendes életétol; mindenki sietett, hogy
valami mast probaljon, mig lehet; mert ki tudja, mi lesz?

104 .. oy ,
Kunststiick - blivészmutatvany.
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Ej és nap kézott nem volt mar kiilonbség; az iistokos dllandéan az égen dllt, oly fénnyel,
amilyet nem ismert még a vilag.

S a nagy fény ellenére a kozbiztonsag sohasem volt oly bizonytalan, mint ekkor. Az emberek
mindent mertek, és semmi biintetéstol sem féltek. Primitiv osztonok kezdtek folszabadulni.
Napirenden voltak a kéjgyilkossagok és az erkolcstelen merényletek. A munkafegyelmet és a
hivatali rendet lehetetlen volt megorizni. A Kis Féld koriil is aggaszto tiinetek mutatkoztak. A
személyzet megcsokkent. Szolga egyre kevesebb volt lathato, s az adjunktusok koziil mar csak
a botanikus jart ki. A kozonség viszont rakoncatlanul viselkedett. Erdszakos suhancok
csapatokban todultak be jegyvaltas nélkiil. Maga a Globus sem volt biztonsagban. Valaki
egyszer kovet dobott rd, s a nehéz meteor a dobas erejével dattorte a léegorvényt, s pusztitva
zuhant a friss, telenott, buja humuszra, mint egy oriasi, égbol esett szikla.”

- Igen... Itt mondja el azt az estét, amikor kimaradt az aram. - Schulberg ismét tovabblapozott
a konyvben. - ,,Mintha valami adllati lény mozgott volna az osvilagi pafranyok lombjai alatt;
de nem lehetett kivenni, hogy mi... A reflektor nem miikédik... Az egész varosban nincs
villany...” - Igen, és itt megint... - ,,A pdfranyok alatt, a saros, sotét, kover oserdoben valami
¢élo allatok mocorogtak, fél testiikkel az iszapba furodva, senki sem tudta volna megmondani,
mikor, hol, hogyan jelent meg az elsé...”

, Masnap reggelre a Kis Fold olyan lett, mintha vattaval volna leboritva; kodok és felhok
fedték, melyeken a latszer nem tudott volna athatolni...” (A kromomikroszkop - magyarazta
Schulberg.) - ,, Alig egy-egy csipetnyi helyen bukkant ki, néha csak masodpercekre, a sziiz
erdoségek lombgerince. A kertben tovabb folyt a rend folbomlasa...” Kamuthyné nem merte
félbeszakitani a professzort, de percrol percre nyugtalanabbul varta a fololvasas veégét.
Schulberg azonban semmi szandékot sem arult el, hogy abbahagyja.

- Megjegyzem - mondta, visszalapozva néhany lapot -, nagyon érdekes, ahogy a Kis Fold
idojarasanak valtozasait figyelik meg. A telet és nyarat, de tiizhanyokat és foldrengéseket is,
arvizeket, vilagrészek keletkezését és eltinését, a jég- és vizkataklizmakat s a rettenetes
ciklonokat, melyekbdl a lencse folé hajlo megfigyelo egy leheletnyi szellot sem érez... Sajnos,
nincs idé most mindent megmutatni... Olvassa el az egész konyvet, asszonyom... Hadd
keresem meég csak azt az egy helyet, ahol a Kis Fold eltiinésérol van szo, ahol az iistokos
vonzoerejénél fogva folragadja s magaval viszi a mesterséges planétat az virbe. Ez maganak a
Kis Féld alkotojanak kéziratai kozt maradt rank; egy nagyon dszinte naplojegyzet:

,, Asszisztensemet nem taldlom mar helyén, az or is szabadsagot vett, a Globus teljes
elhagyatottsagban forog a csodalatos esti fény alatt, mely szinte percenként névekedni latszik.
A kiilonos esték szezonja jar; de eddig még egy se volt oly messze minden normalistol, mint ez.
Holdujulas lévén, az iistokos egyediil uralkodik az égen. Csillag nem érvényesiilhet ebben a
vilagossagban. Nem nap ez, nem is éj. Valami harmadik, egészen valosziniitlen fényszak, mely
kékkel huz minden korvonalat, s szinte folemeli a targyakat a foldrol. Minden uszik, lebeg, s a
nagy liget folrebbenni latszik az iistokos arany legyezdje elott, mint a sinekre hullott
lombhalom, melyet a kézelgd vonat szele meglegyint. Egy orias, égi vonat kozeledik a Féld
felé... A nagy fénylegyezo szinte lathatolag no, mintha zuhanna. Valami isten egy tiizcsovat
hajitott a Féoldre. Itt nincs kitérés, nincs mentség, ha ket égitest palyaja szeli egymdast. Minden
csalhatatlan matematika szerint torténik. A tudomany torvényt szabott az égnek, s ezt a
torvenyt nem vonhatja vissza tobbé. Az engedelmes csillagok a szabott uton forognak.
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Egy pillanatra behunyom a szemem, szabadulni akarok a kegyetlen fénytol, mely hetek ota
mindennap nagyobb sullyal hull a vilagra, mint egy gond. De a karikas sotétségen at is latom
az istokost sarga utofényben, s hallom az észveszto allatkerti korust: kétségbeesettebben zeng,
mint valaha.

- Miért vagyok itt?- kérdezem magamtol. - Az emberek most osszebujnak, ugy konnyebb
elviselni ezt az izgalmat. - Az allat visit benniink is, lényiink mélyeiben, s hiaba van meg-
gyozodve az ész, hogy az izgalom folosleges. Mondjak, most minden féket elvetett a vilag, s
mindenfelé orgiak folynak az ablaktablak mdogott. Pezsgospalackok, meztelen testek és
kokaintii... Redm is elragadt a tomegpszichozis? Onkénytelen azt kérdem magamtdl: eleget
éltem-e?... Ha most az listokos elpusztitana a vilagot, szanalmasan oromtelen halnék,
munkdban 61ttt sziizi 6zvegység utdn... Nincs senkim, csak a lanyom, Marianne... O hozzdm
hasonlit... Ebben a pillanatban szinte egészen elottem all, ahogy az arca eltorzulna, szép teste
fuldokolva vonaglana, a gyilkos csillag gazkorében...”

- Gazhalal - pillantott f6l Schulberg, mint mikor egy ismerdosrol torténik emlités.
A tudos naploja ekkent folytatodott:

,, Ostobasag! Hamarabb kovetkezhetik be, hogy egy mas eredetii gaz fojt meg valamennyitin-
ket, a hadigaz, amit magunk talaltunk ki egymas meggyilkolasara. Ezek a csillagok akkor is
éppoly blazirton fognak nézni... Milyen kézel latszik az iistokos!... Mikor szabadulunk meg a
latszatok hatalmatol, ami erdsebb, mint minden tudomanyos bizonyossag? Mintha mar azota
is (mig a szemem csukva tartottam) észreveheto differenciaval zuhant volna lefelé. Valosaggal
szédit ez a hirtelen arany fény! Kepzelodés ez? Mintha sodorna... S egy masik sodrodas: a Kis
Fold zold szinii zuhandasa, a kékarany éjben... Minden uszik és lebeg. Hogy bognek a vadak a
Zooban! Sakalok csaholnak... A liget szadll, a fak ropiilnek, a fii maszik... Minden oly
valosziniitlen, oly valosagtalan... S a Kis Fold forog, zuhan. Zold hatan a friss életet viszi.
Most mintha meginogna, hajlasat valtoztatna... Holott a tengelye szilardan rogzitve, s pontos
szogben ferdiil a foldtengely szerint. A sarki lapulasok szemnek is vildgosan mutatjak a
fiiggélyestol valo elhajlas iranyat. Most mégis mintha megingott volna ez az irany. Mintha
eltorott volna valami ldthatatlan rid.. Kisérteteket latok? Erzem, hogy elsipadtam, reme-
gek...”

- Itt egy jegyzet kovetkezik, arrol a , lathatatlan rudrol”, ,,ami a forgo és lebegd gombit
fenntartotta, ferden és szilardan.” Valami rud vagy nyél tényleg létezett, csuklon forogva és
hatalmas csapagyon, csakhogy ez sokkal gyongébb volt, hogysem az oriasi globust a valosag-
ban ez tarthatta volna; csak olyan volt, minta koldokzsinor, mely a fiok-Féldet anyjahoz fiizte,
vén bolygoanyjahoz. A Kis Fold lebegését sokkal komplikaltabb megoldas biztositotta, mint
egy ilyen tarto lehetett, és sok tudos, fizikaban is jartas embernek ez a megoldas éppoly
rejtelmes maradt, mint az Iszlam hivojének a lebegd Mohamed-koporso. Lebegés? nem is
lebegés volt ez, hanem nagyon is szilardan rogzitett szigoru forgds, de most mégis meglengett,
és tagadhatatlanul kimozdult tengelyébol. Az, hogy kérds-koriil minden uszni és szallni
latszott, vizioszeriivé tette az egészet. Pedig nem volt vizio. A Gomb valoban elfordult, s a
tengely kiemelkedett csapagyabol. A z6ld sodras iranyat valtoztatta, s a tudos egy pillanatig
azt hitte, hogy a nagy Globus lezuhan a foldre.

,,- Valami hiba van a szerkezetben? az erok egyensulyaban? - kérdezem ijedten. De aztan
hirtelen folrémlik bennem az igazsdag! - Az iistokos vonzoereje! - Igen, mar a tengerek
drapalytiineményein is konstatdltak bizonyos eltéréseket... Ingakisérleteket is végeztek... A
kozel tolakodott égitest erdsen érvényesiti gravitacios hatasat a Foldon... - Ez félboritia az
egesz szamitast! - gondolom hirtelen. A zold sodras nagyot kanyarodik... Most onkénytelen
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torkomba dobban a szivem... egyszerre tisztan érezem sorsomat: a Gomb ram esik, és a sajat
alkotdsom zuz dssze...

...A Gomb nem esett ram, és ez talan még jobban megrémit, mint a halalos veszedelem! Ez
csoda... kiilonos, életmento, ijeszté csoda! Minden emberi szamitas szerint le kellett volna
zuhannia, mihelyt elvesztette rendes egyensulyat, megallapitott lendiiletét... Ehelyett nyugod-
tan sodrodva, mint egy orso, szemmel lathatolag emelkedni kezd... Mar teljesen elszakitotta a
koldokzsinért... Mdr valésdggal lebeg a térben, és emelkedik, emelkedik... Erzem, hogy gy
nézek utana, mint egy oriilt...

Fellebb és fellebb emelkedett, és mindig kisebb lett, elszdllt a foldi szemek eldl. Es igy kezdte
meg palyafutasat az tirben egy uj csillag.”

*

- Ez a vége? - kérdezte Kamuthyné, most mar folemelkedve helyérol.

- Nem, az életrajznak nincsen itt még vege. A Kis Féld alkotoja azok kozé a szerencsések koze
tartozott, akik tehetséggel, vagyonnal, osszekottetéssel koran teté ala tudnak hozni egy nagy
miivet. Mikor a mesterséges planéta elszdllt, még mindig fiatal ember volt. Es a Kis Fold
torténetének sincsen itt még vége. Harminc év mulva, az tistokos visszatértekor, még egyszer
megjelent, s amint mondjak, egész kozel surolta a foldet, mint a szakallas csillag kisérdje vagy
bolygoja. Ekkor viszont kiilonos modon nyomtalanul eltiint a tudos, aki egykor megalkotta, s
aki ebben az idoben mar megoregedett, és lelkileg is megtort. Ez a konyv az 0 eltiinését is uj
vilagitasba helyezi. Még egyszer ajanlom a tovabbolvasasat.

(Kamuthyné azonban a bucsuzaskor véletleniil ott feledte a konyvet az iroasztalon, és sohasem
olvasott tobbet beldle egy szot sem.)
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NEGYEDIK SZAKASZ
ELZA PILOTA

ELZA PILOTA

Schulberg kiilonds hatast tett Elzdra. Anyjaval szemben kicsit cinkosok voltak, ez kdzel hozta
Oket. S nem lehet tagadni, hogy a professzor minden mozdulataban kedvesen, rokonszenvesen
viselkedett. Mégis volt benne valami idegen és hideg. Mikor elbtcstztak, Elza hallotta,
hogyan adta ki a rendeletet a titkdrndnek, aki kivezette dket:

- Mast ma nem fogadok.
- Annyian varnak odakiinn - kialtott Elza dnkénytelen.

- Holnap tovabb varnak - felelt a professzor. Elza kicsit elborzadt ezen az egykedviiségen.
Tudta, hogy a varakozok csupa fiiggé emberi sors €s ¢élet hordozoi, s talan minden reményiiket
a tandr egyetlen szavara vagy elhatarozasara tették fol. A kiképzés gyors hetei alatt Elza
sokszor gondolt erre az emberre, akivel életét bizonytalan ideig meg kell osztania, s nyilvan
szeszélyei szerint igazodni... Miért valasztotta ki éppen 6t, akit nem is ismert €s sohse latott,
erre a kiilonds poziciora, miért mondta, hogy ,,bizalmas” vezetdjének ,,tobb oknal fogva”
nének kell lennie? Mindegy, akarmiért! Elza mindenképpen fog tudni vigydzni magara, és mi
rossz torténhetik mar vele, amitdl félni még érdemes volna?

Valami ilyesmit gondolt az anyja is. Az orvosnal tett latogatas kicsit megnyugtatta, de egytttal
fol is izgatta. Leanyat méasnap mar soroztdk, s harmadnap mindjart oda kellett adni. A
kiképzés alatt nem lakhatott otthon, csak vasadrnaponként latogathatta meg sziileit. Kamuthyné
hidba ismételgette magaban Schulbergnek azt a szavat, hogy ,,jo helyen lesz a lanya”... Titkon
sokat sirt, s ingerelte férjét, akinek kiilonben nem merte elmondani, hogy a professzornal jart.
Gyakorlatilag mégiscsak ugy volt, hogy elvesztette Elzat, és sohasem fogja visszakapni.

Kiilonos fajdalommal érezte ezt éppen vasarnaponként, mikor a leany hazajott. Mert sz6 sem
volt arrdl az egymashoz buvo, elérzékenyedett intimitasrol, amin Kamuthyné rémfest6 képze-
lete annyiszor enyhiilve pihent meg, a kaszarnyabol megtéré Elzara gondolva... Ellenkezdleg,
Elza idegen lett, kiilon ¢€lete volt, s az otthoni dolgok nem is érdekelték. Még a lanyruhat is
idegennek érezte, amelybe ilyenkor visszadltozott; mar az elsd héten elszokott téle. Elza most
az aviatikai parkban lakott, melynek falai mentén annyi €és annyi 6rat toltott el filozofikus
sétaiban. A falakon beliil egész mas vilag nyilt. Itt egyforméan jartak a férfiakkal, még a
hajukat is ugy nyirtdk; s Elzat ebben a kontosben koénnyen valami csinos, villogd szemi
fitpilotanak lehetett nézni. A fiuk tobbségben voltak kozottiik; de altaldban éppen nem
tigyesebbek, s erejliket és kitartasukat a lanyok nagyobb intelligenciaja és néi makacssaga
ellensulyozta.

Fiatal és gyongének latsz6 asszonykdk, 6sszeszoritott fogakkal és dsszehuzott szemoldokkel,
bamulatos teljesitményekre voltak képesek.

Ambar csakugyan kijott egy rendelet, mely nékkel és férfiakkal szemben teljesen egyforma
banasmodot irt eld, sz6 sem volt arrdl a durvasagrol, melynek érintésétél Kamuthyné annyira
féltette leanyat. Legalabb nem itt az aviatikdnal, ahova tobbnyire a legeldkelébb lanyok
jutottak, akik azeldtt is foglalkoztak ezzel a sporttal. A tarsadalmi és értelmiségbeli folény
kiegyenlitette fizikai erejilk fogyatékossagat, s tisztjeik, akik persze mind férfiak voltak,
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inkabb valami 6nkénytelen udvariassdg hangjan bantak veliik, noha e korban nem volt nagy
divat az udvariassag. S noha sokan dohogtak és morogtak magukban erre az udvariassagra:

- Nem elég, hogy olyan sokaig ndsténykedtek a puha zugokban, mint az 6lbeli kutydk! Azt
hitte az ember, most majd adnak nekik! S ehelyett még itt is ugy kezelik dket, mint a himes tojast.

De még az ilyen méltatlankodo6 is lenyelte a vaskosabb tragarsagokat, melyek gyakorlatozas
kozben megszokasbdl a szajaba jottek. Mit lehet tagadni, ezek a harcfiak egyeldére kissé
szégyellések voltak néi bajtarsaikkal szemben. Ambar a férfiruha némileg elmosta a néi
karaktert, s még a frontrdl jott, ¢hes szemi tisztek eldtt is meglehetésen kozombdossé tette
latasukat. Masrészt ujoncok kozt, s a kiképzés faradalmaiban, hamar megsziint minden
feszélyez6 érzése a nemi kiilonbségnek, s csak a bajtarsi viszony maradt. A zsufolt és meg-
feszitett napok a fiatalok minden erejét lekototték, s egyetlen percet sem engedtek kacér-
kodésra vagy kozeledésre. Este kimeriilten doltek le szerte a f6ld alatti hangarok padléjan,
mint elcsigazott fiatal allatok, gépeik mell¢, fololtézve, olajos nadragjaikban, s azonnal
aludtak is. A ndéknek minden hangarban volt egy kozos 6ltozOkamrajuk, ahol mosakodtak, s
diszkrétebb toalettligyeiket végezhették; de mar értésiikre adtdk azt is, hogy ez a harctéren
nem mindig lesz.

A ndi szépség roviden jart a ropiilétéren. A legkisebb pipereszer alkalmazasa, szalag vagy
puder, vagy parfiim szigortian tilos volt; s a tisztek elrettentd példaul emlegették a hires Miss
Quimbyt, az els6 ismert ndi roplilok egyikét, aki rozsaszin selyembdl varratta pildtakosztiimét,
s bizonnyal tobbet gondolt hajcsatjara, mint irdnytiijére, mert dicstelen zuhanassal végezte.

Senki sem csinaltathatott maganak kiilonruhat.

- A katonanak semmi koze a sz€pséggel - hangoztattak a fellebbvaldk. Eleve megbélyegezték
a szerelmeskedést is. - A katona nem ¢ér rd szerelemre. Ha eljon az ideje, eleget tesz utdd-
allitasi kotelezettségének, de minden folosleges érzelmesség nélkiil.

Ez volt a sugalmazott, félhivatalos vilagnézet.

M¢égsem minden szépségnek artott ez a tekintet nélkiili fegyelem. Elza par hét alatt fiisan
kiserdiilt, és megerdsodott. Fesziild formai szinte atégtek a durva egyenruha vizhatlan
zsakszovetén. Fiatal szeme gy villogott ki folhuzott szemvéddje alol a bepolyalt all folott,
mint egy bepolyalt lampas fénye, mely atitatja a polyat. Elza ligyességével €s intelligencidjaval
hamar kitlint tarsai koziil, s napjai a sikerét érz6 erémegfeszités lazaban teltek el. Néha
valosdgos megdobbenéssel eszmélt ra, mily teljesen elvalt egész eddigi életétdl, s ugyanakkor
onkényteleniil és ontudatlanul valami testi biiszkeség és 6rom is ragyogott benne. Erezte, hogy
teste szinte tokéletes szerszamma hajlékonyodik, és edzédik az ég6 faradsagok poklaban.

Este egy-egy lehetetlennek 1atszo bravur utan félholtan s 6nmagat csodalva hullt ki gépébdl a
fold alatti sotétségbe.

- Hol vagyok? Mi lesz velem? - tlin6dott még egy pillanatig. Igen, tokéletes szerszam lett
beldle - mi célra? Hogy zuzzon, és majd 6sszezuzodjon... Nem ért ra ezen elmélkedni. Mély,
alomtalan alomba siillyedt.

START

Egy alcazott tetdablakon kaptak a hajnali sziirke fényt, s Elza félalméban a gépmadar 6riés
szarnyat latta kisértetesen elnyalni maga folott.

A hangarokat fold ald rejtették az ellenséges repiilok szeme eldl, s a kivonulod aeroplant
hosszu, sotét alagtton at kellett felguritani a szabadba.
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Elza nem jol érezte magat, néi valtozasa volt, mint a holdnak, de rd se gondolt, hogy
kényeskedjen s konnyitésért jelentkezzen: keményen allta a faradalmakat.

Ez nap az ejtéernydvel gyakorlatozott, ami nem volt a legmegerdltetébb, de nem is a leg-
veszélytelenebb gyakorlat. Nagy magassdgokban megszamlalt masodpercek alatt rogziteni az
erny0 csatjait, s elrigva a gépet, pusztan a szelek és vasznak szeszélyére maradottan zuhanni
ég ¢s fold kozott: nem csekély idegelszantsag dolga. Legtobb ndi ijoncnal hisztérids félelmet
valtott ki mar a gondolat is. Sok leany nem tudta raszanni magat a merész ugrasra, néhanyszor
erOszakkal kellett lelokni 6t a lebegd aeroplanrdl, mig végre magatdl is meg merte
kockéztatni. Naponta torténtek kisebb szerencsétlenségek, labtorés vagy ficam, mert az
tigyetlen, izgatott szokésekben az ernydk nem nyiltak ki teljesen, s az ugrok nem vigyaztak az
eldirt mozdulatokra a foldreszallasnal.

S6t beszéltek, hogy egy lany agyoniitotte magat, mert az ernydje egyaltalaban nem nyilt ki.

Elza kemény elhatarozassal ugrott, egyetlen szonyi habozas nélkiil, de valamivel elébb, mint
kellett volna; ernydje nem volt még teljesen rendben, egy 106gd kotél keresztbe akadt rajta, s
két egyenldtlen dagadasu cikkre osztotta, aminek az lett a kovetkezése, hogy Elza mindenestiil
sebesen forogni kezdett a levegdben, s forgott mindaddig, mig a foldre leért. Kicsit szédiilve
csimpaszkodott a kotelékekbe; koroskoriil a nap vakitdo fénye omlott, folotte a nagy ernyo,
mint egy megkergiilt kiilon égbolt, s innen meg onnan folvaltva a probalt gépfegyverek kutyai
ugattak. A ragyogas ¢és kopogés arja kozt Elza egy fehér lapot latott maga alatt lobogni egy
kézben; egyenesen ennek a lapnak csapodott neki, s azt magaval sodorta a foldre, ahol még
ugy érezte, hogy tovabb kering a porban, dsszehorzsolva magat, tovabbrantva az dsszecsavart
kotelektol, melyekbdl nem tudott kibontakozni.

Végre felilt, egyik kezében a tépett és gylir6dott papirlap, melyen a sajat nevét olvasta.
Hivatalos telefoniizenet volt, mely tiz perccel elobb jott ki az irodabol siirgos jelzéssel:
., Kamuthy Elza pilotaujonc azonnal jelentkezzék Schulberg orvoskari tabornoknal, a katonai
egeszsegligyi intézetben” - utca €és hazszam, s alatta egy kézzel irt megjegyzés: ,, Folkere-
sendo, ahol van”.

- Mért oly siirgds? - kérdezte magaban Elza, a hangar fel¢ bicegve, hogy besarozott és
olajnyomos kosztiimét ledobja. A tobbiek, mintegy elveszitve mar egyéni ¢életiiket,
tiineményként bamultak a baranyt, akit kiemeltek a nyajbol. Elza folhorzsolt térdét fajditotta, s
kicsit feszélyezve bukdacsolt le a foldalatti vasut 1épcsdin, a szokatlan, tiszta uniformisban.
Ez volt elsé eset, hogy katonai egyenruhaban az utcara Iépett. De amint fajé térde kicsit
hozzaszokott a mozgéashoz, a feszélyezettség helyébe valami tragikus kacérsag lépett: -
Nézzétek, ez az én sorsom! - Az uniformis a fiatal halal tudatat jelentette. Merészen szembe-
nézve tisztelgett a fellebbvaloknak.

Hosszt varakozéas utan bocsatottdk csak be Schulberghez, aki a szigorti katonai fegyelem
szabvanyai szerint fogadta, s egy perc alatt végzett vele. Itt hivatalos helyiségében, s tabornoki
egyenruhajaban, egészen madasnak latszott, mint otthon; noha éppenséggel nem volt barat-
sagtalan.

- Holnap indulunk - mondta.

- De hisz nekem még egy hetem hatravan - felelt Elza meglepetve. S rogtén, mintha arra
gondolna, hogy a tanar ijedségre vélheti szavait, hozzatette magyarazatul: - Még nem ért véget
a kiképzés.

- Amire sziikség lesz, ahhoz eleget tud - intette le Schulberg. - A tobbit gyakorlatban tanulja
meg. Bekértem a jelentéseket, s teljesen meg vagyok elégedve.
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- S hol és mikor kell jelentkeznem?

- Most menjen szépen vissza a gyakorloparkjukba. Ott fogja talalni a gépet, amin indulunk.
Reggel hétkor utra készen var vele az elsé udvaron...

- Nem tudom - tin6dott Elza -, vallalhatok-e nagyobb utat igy elsonek egy idegen géppel,
melyet nem ismerek...

- A mai nap folyamédn majd még kissé¢ megbaratkozik vele... Kicsit kilovagolja a paripat...
- Alig lesz idém ra.

- Mit akar csindlni?

- Még el kell bucsuznom a sziileimtdl.

- Miért? Jobb nem bucsuzni. Kimélje meg az édesanyjat a bucsu fajdalmatol. Fontosabb, hogy
a paripat kilovagolja. fgérje meg, hogy nem fog elbtcstizni.

- Azt nem igérhetem.

- Akkor parancsolom. Parancsnoka vagyok. Nem is bucsuzhat, mert nincsen szabadsagon.
Tizenot perc alatt jelentkeznie kell a repiildparkban. Odakisértessem valakivel?

- K6szonom, nem sziikséges - felelt Elza sértve. Hidegen tisztelgett, eldirdsosan.

- frjon egy megnyugtat6 levelet az édesanyjanak - mondta a professzor lagyabb hangon. Elza,
kissé ironikusan, kdszonte a tandcsot, s eltavozott. A parkban szép, vadonatllj aeroplan varta,
melyet hivatalosan gondjaiba kellett vennie. Egyebekben egész napra szabad rendelkezést
kapott idejével ,,a replil6tér és tartozékainak teriiletén beliil”. Elza bosszus volt, s rd sem akart
nézni az ) gépre. De maganyossagot keresett, s nem lelhetett jobb helyet, mint az iires
aeropléan kajiitjében. Hosszan iilt ott a puha iilésen, s térdét fajditotta. Bevonulasa 6ta nem volt
még ily konnyli s faradsag nélkiili napja, s még egy nap sem volt ennyire faradt. Nemcsak
faradtnak: belsdleg is megtortnek érezte magat, sirni szeretett volna, mint egy gyerek. Ez nem
azért volt, mert holnap el kellett menni. Abban hinni sem tudott igazaban! Nem is érezte
valosagnak... Sokkal valosagosabb volt az elkeseredése Schulberg ellen!

- Mit gondol ez az ember? Bucsu nélkiil, késziilet nélkiil, még csak holmimért sem mehetek
haza! Semmivel sem vagyok folszerelve: annal rosszabb! Pedig 6 még konyveket is igért!
Lovagoljam ki az 6 paripajat! Es irjak leveleket! Nem, azért se nyulok semmihez! A
kisujjamat se gorbitem meg!

Es sirt és unatkozott. Lassankint mégis kezdte vizsgalgatni az acroplant. Nagyszer(i szerkezet
volt, egészen modern ujitasokkal, amik Elzat igen érdekelték. Akaratlanul is meg kellett
probalnia miikkdodésiiket. Nemsokara tokéletesen belemelegedett, és elfeledkezett mindenrdl.
Leiilt a kormany mellé. A gépnek csodalatosan kevés tér kellett a startolasra, majdnem egy
helybdl emelkedett f6l, konnyen és biztosan. Elza sokdig jatszott vele, mint egy gyermek uj
jatékjaval, s mikor beesteledett, leszallt, s meggyujtotta a kis kajiit lampait. Rég nem érezte
magat ilyen egyediil s intimen, mint egy kis szobaban. A lecsaphaté asztalka tasakjaban
levélpapirokat s tabori postai lapokat talalt, s azonnal irni kezdett anyjanak, ,,megnyugtato
hangon”, ahogy Schulberg elészabta.

»ludod, mennyire vagytam erre - irta -, utazni, kirdpiilni, vilagot latni! Most teljesedik a
kivansag. Ne nyugtalankodj, anyam, kitlind gépilink van: ha nem tudom, hogy viszontlatsz
épségben, akarhogy is hazaszdktem volna, elbucsuzni!” - Aztan megint kiiilt a kormany mellé,
nézte a csillagos eget. A folyd feldl egy keskeny, lenyomott csik jelezte a varos alcazott
fényeit.
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- Most elszallhatnék - gondolta. - Ahogy képzeltem, messze, taldlomra... De nem, a parkot
nagyon is vigyazzak koros-koriil. - Majd eltiinddott: ugyan hova is széallna? A gyilkolasok
szinhelyére... a halalba, ahova ugyis megy... Egy bizonyos: az ¢élettdl s életének minden
tartalmatol és gazdagsagatol, reménytelen elmegy! Még csak egy konyvet sem visz magaval...
Régi konyvekbdl tudta, hogy valamikor az emberek, ha a csillagokat nézték, kiilondsen
atérezték a fajtajuk kiilonds helyzetét, s magas hivatasrol, szivdobogtatd lehetéségekrol
almodtak szamara. Mert ki tudtdk szamitani a bolygok és listokosok palyajat, nagy csillag-
vizsgalo intézeteik voltak - (rég hadicélokra atalakitva mar!) -, s6t egy idoben azt a reményt is
taplaltak, hogy Osszekottetést keresnek tavol égitestek lakoival, az egekben utaznak, s
,kihallgatjak az angyalok zenéjét” - ahogy egy régi kolto kifejezte.

Most még a front talso felére eljutni is tilsdgos nagy abrand; s legfellebb a sajat 16vedékeik
palyajat szamitjak, s a kémradiok jelentéseit hallgatjak ki.

Az ablakon 4t a lampa fénye a hatalmas szarny peremére esett, melyen szép, kék betiikkel volt
olvashat6 a 1égi jarmii neve: ACCIPITER.105

Eljott a takarodd ordja. Elza hamar bekapta kincstari porcidjat, s 0sszegéngyolte ruhdit és
folszerelését. Osszes poggyasz. Reggel jokor a gépnél volt, az elsd udvarban. Az ég nem
latszott nagyon biztatonak. Az aeropldn testét nedves kod vonta be. A konyhafiilkében
konzervdobozok oszlopai csillogtak a szekrények drothaldin at. Jobbrol egy bezart kajlit ajtaja
rejtelmeskedett, mint a Kékszakall tizenharmadik szobaja. Lassan szemelni kezdett az eso.
Elza &sitott, kicsit borzongott. Vajon melyik lesz az 6 kajiitje? S vajon ki valtja majd ol a
korménynal, mig 6 pihen? Vagy ketten utaznak, s ¢jjelre és étkezésekre leszallnak? Minden
csupa kod volt elétte, mint a levegd, melyet at kellett szelnie.

Pontosan hét 6rakor nagy aut6é gordiilt a park elé. A kapukat kitartak, s az autd bekanyarodott.
Az elsé, aki kiugrott beldle, egy dreg katona volt: ritka tiinemény. Oreg: azaz negyvenéves.
Joval fiatalabb Schulbergnél. De a szd relativ. Arca, szemei ijesztd idegkimeriiltségre
vallottak; de karja erds fogédssal emelt 4t néhany sulyos poggyaszt a gyalog gépbdl a
szarnyasba. Utdna a professzor kecmergett ki kiilonb6z6 salok és utiplédek koziil.

- Készen vagyunk? - kérdezte Elzat, aki tisztelegve allt elotte.

Elzanak némi lampalaza volt, noha egyeldére igazan nem érezte sulyosnak feladatat. Messze az
1d6, mikor a kod még komoly nehézséget jelentett a 1égi kormanyosnak.

- Akkor indulunk - mondta Schulberg.
- Irny?

A professzor egy aeronautikai jelzést adott, mely pusztan a vonalat allapitotta meg, varos vagy
egyeb foldrajzi cél nevezése nélkiil. A pompas masina elegans ivben emelkedett fol a f6ldrdl,
alig valami kifutassal, és zugva surrant neki a mondott égtajnak. Schulberg ledobta saljait, s
elhelyezkedett az asztalka mellett. Az 6reg katona a konyhafiilkébe fordult, szekrényt nyitott,
s abroszt vett el6 a reggelihez.

Az esObdl hamar kiértek. A t4j lesiillyedt alattuk, és tovacstuszott, mint egy szényeg, amelyre
mappat rajzoltak.

195 gecipiter - 5lyv; s6lyom.
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VAKROPULES

- Vakropiilés? - kérdezte a professzor, kinyitva a kis csapdablakot, mely a kormanyfiilkére
szolgalt.

A vakropiilés olyasvalami volt, amit minden pildtanak tudni kellett. Visszataldlni a pontra,
ahonnan kiindult, vagy mas elére meghatarozott pontjara a térképnek akkor is, ha le se néz a
tajra, vagy kod vagy sotétség akadalyozza latasat.

Elza igy ropiilt most: nem is latta a foldet. Ulését mesterségesen elzarta a kiilvilagtol; minden
lefelé hat6 nyilast és tiikkrot elfedett, s csak az iires leget szemlélte maga elott.

- Mit nézzek odalenn? Azt se tudom, hova ez az irany.
- Habortiban mindent figyelni kell.

- Messze még a front innen.

- Ellenséges reptilok jarhatnak.

- Azokat igy is latom.

- Kivalt, ha nem alatta szallnak el. A hadipilota legyen egyuttal periszkép is, Elza. Most pedig
adja at a helyét Janosnak, €s j6jjon reggelizni.

- Janosnak? - Csakugyan kideriilt, hogy az 6reg harcfi is kiképzett pildta, aki a komornyik és
hadiszakacs alldsai mellett a pétvezetd szerepét is betdlthette. - Mar reggeliztem - mondta
Elza.

- Egy teat csak megiszik? Vagy most is parancsnoki tekintélyemre kell hivatkoznom?
Elza lazongva szallt ki az iilésbol. A reggeli abroszon térkép fekiidt kiteritve.

- Hat nézze meg, hova visz az irany - mondta a professzor. - Ezt a frontszakaszt kell
bejarnom. Itt a csapatok és osztagok jelzései... Melyiket latogassuk meg el0szor?

- Azt nem nekem kell eldonteni.

- Dontse el, kedves. Még most igazan mindegy, merre fordulunk. Melyik tajat szeretné latni
legeldszor? Ambaér attél félek, nem sokat lat majd akarmelyikbél, mert alagutakban kell
bujdokolni... Mégis: képzelje, hogy utazni megylink, s a menetrendben duskalunk, mint a
hajdani utazok... Gondolom, ez volna a maga idealja... Tudom, milyen stulyosnak érzi azt a
rabsagot, amibe a habort koti a mai embert...

- Ezt az anyamtol hallotta.

- Oriilok, hogy hallottam, mert talan megmutathatom, hogy a habora és a mai kor is ny@jthat
valamit... tobbeknek, mint azok a régi boldog szazadok... Mi irigyeljik a régieket, hogy
mindenfelé jarhattak, az egész foldet szabadon lathattdk: de hanyan?... Milyen kicsi percent?...
Ma az utolso6 baka is, aki megteszi az utat a frontig, vilaglatottabb, mint annak a kornak
atlagembere volt. Maguk nok persze méltdn raboknak érezték magukat mostanig... S nem
nagyon Orvendetes valtozas talan, de most mar itt {il velem maga is, Elza, és atropiiliink jo
néhany orszagot...

- Hogy aztan alagutakban bujdokoljunk, s még sokkal inkébb rabok legyilink, mint idehaza.
A professzor nevetett.

- Maga, velem egyiitt, nem nagy hive dicsé korunknak, Elza. Mégsem tagadhatja legalabb az
ut szenzacioit.
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S leintett az alattuk taruld latképre, melyet épp most vett birtokaba teljes grandezzajaban a
gyOztes nap; hegyek kezdtek folpuposodni a horizonton, s a 1égi jarmi fekete arnya tarka s
hullamz6 mezok folé esett, mint egy szines, mozgd térkép kozepébe vetitett T betli. Elza, noha
sokat roptlilt mar, még sohase juthatott ily messze, s a t4j karaktere csakugyan 0 szenzacio
volt szamara.

O! a fold szépségét, és az égét, még nem tudtak elrontani.

- Mit ér? - kialtott Elza. - Mit ér, ha sz&p az ut, mikor az ember rabon jarja, ¢s nem mehet,
amerre szeretne! Mikor egész életemben csak parancs szerint kiszabott vonalon ropiilhetek, és
sohasem fordithatom a kormanyt ugy, ahogy nekem tetszik!...

- Sajnos, bizony, rég talndttiink a naiv individualizmus korszakéan, amikor mindenki azt tette,
amit akart... Bele kell nyugodni, hogy az egyén minden mozdulata egy nagyobb kozosség
érdekeinek van alavetve...

- Nem néttiink tal az ilyen frazisokon is, tandr ur? - kérdezte Elza, kihivoan, egy leany
batorsagaval, aki megszokta a sajat szellemi folényét, s még nem akar ismerni katonai
fegyelmet.

Schulberg ismét nevetett, 6szintén mulatva. De aztan komolyan valaszolt:

- Mi ketten mindenesetre. De hat az egyéni szabadsag frazisain nem ndéttiink tal, Elza? Nem
kell torédni a frazisokkal! Itt van alattunk a fold, kiteriilve, az egész végtelen kerekség; mi
kell tobb? Ropiiliink rajta olyan sebességgel, amirdl azok a régi boldog korok nem is
almodtak. Mi mas a szabadsag?

- Szabadsag? Ami eldl a fél f6ld ugy el van zarva, mintha mas csillagon volna?
- A r6piil6 oda is eljuthat.

- Bombéval.

- Annal tobb hatalom.

- Milyen hatalom, még csak le se szallhat! A labat sem meri letenni a foldre! En csodélom,
hogy nem szallnak le, mégis! Micsoda veszély vagy félelem tarthatja vissza Oket, mikor tigyis
csupa veszely kozott élnek! - Elza, mint egy dacos enfant terrible, nézett szembe a teascsésze
folott tabornokaval. - Leszallni ellenséges teriileten, az mar valami lenne, élmény, mint
hajdanaban az Eszaki-sarkon!...

- Szoval - nevetett Schulberg - itt a felelet kérdésemre! Ha azt kérdezem: melyik részére
kivancsi a frontnak, ¢ az ellenséges oldalra kivancsi! De mivel oda gyse mehetiink, legalabb
az én beleegyezésemmel aligha - folytatta, mintegy tréfas vondst hlizva a parbeszéd dbrandos
kitérései alé - talan allapitsuk meg inkabb a végleges és redlis tiranyt; maga pedig mindjart
visszalil a korméany mellé.

S a térképre mutatott, ahol kiilon kék ceruzaval jeldlte meg a frontszakaszt, amelyet végig

kellett jarniuk. Meghuzta a keleti irdny vonalat, melyen megindultak, s mely a megjelolt
frontszakaszt koriilbeliil kozépen metszette.

- Maradjunk hat ezen a vonalon?

- Mindegy az! - akarta mondani Elza, tovabb dacoskodva. De amint szeme Onkénytelentil a
mappara esett, a megjelolt frontszakasznak egyik szogletébdl egy nagy T beti ugrott ki, sa T
utdn egy vonal €s egy szam - ismerds szam ¢s ismerds kombinécid, mely valosdggal meg-
dobogtatta szivét, mert szordl szora azt hordozta 6 is magaval, a noteszaba jegyezve, szive
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folott, mint egy elmulasztott kotelességet... Egyszerre érezte is a notesz nyomasat katona-
bluzanak sportzsebében, puha leanykeblén: halk volt, de folytonos, mint az 6nszemrehanyas...

Ez a betli és szam a Dezs0 osztagat jelentette! Szegény kis Dezs6ét. Akinek annyira megigérte
Elza, hogy taldlkoznak a fronton! Hacsak egy lehetdség is adodik...

- Rajta hat, kedvesem! - biztatta Schulberg, mint egy kisleanyt a kirakat el6tt. - Arulja el, ha
van valami kivansaga...

- Talalkozni szeretnék valakivel - felelt Elza engedelmesen és Oszintén. Dacanak egyszerre
vége volt: Schulberg folénybe keriilt, mint egy okos ¢és josagos apa. Nem sokat faggatta a
leanyt; egykettore kivette beldle a T betlis szamkombinaciot, és kiadta az utirdnyt mint
parancsot. Elza szot fogadva, jo kislany modjan, s némileg szégyenkezve, de egyuttal
diih6sen, 6nndnmagara dithongve, iilt vissza a kormanyhoz, hogy félvaltsa Janost, akinek az
ebédet kellett elokésziteni. Az id6 most mar megbizhatonak latszott. Odalenn napban tsztak a
végérhetetlen, kihalt mezék ¢és hegysorok. Helyenként egy-egy fekete pancélvaros
tornyosodott. Mert a falvak e korban szinte teljesen eltiintek mar, s a varosok és nagyobb
gazdasagi telepek pancél ald bujtak, gyakran a fold ala, hogy féltett pontjaikat elrejtsék a
légitimadok szemétdl. A lombozat némely varos és telep koriil sajatsagosan kék-sarga szint
Oltott: betegség, melyet bizonyos fajta mérges gaz lehelete okoz. Az utak iiresek voltak;
olykor egy-egy hosszii tehervonatot lehetett latni; lokomotivja mogott pancélos kocsi
légzarakkal a személyzetnek; s a szerelvény minduntalan alagutakba bukott le, melyekben
sziikség esetén elrejtdzve védelemre talalhatott; igy biztositottak a szallitasokat. A
személyforgalom majdnem kizarolag a levegdben folyt. Autok ugyszolvan csak a varosokban
kozlekedtek. De ropiildgépek és 1éghajok elég stirtin tiintek fel, s a tajnak legelevenebb pontjai
a roptléterek voltak, ahol még mozgast ¢s embereket is lehetett latni.

- Hogy tetszik? - kérdezte a professzor, mikor az ebédnél megint talalkoztak.

Elza a megtort dac csliggedtségében szdtlan engedékenységgel iilt le parancsnoka Kkitiintetd
asztalahoz, mint egy aldozat, aki foladta ellenallasat, vagyis inkdbb meg hagyta vasarolni, s
most aldzatosan allja az alkut, de azontul nem enged, s bezarkozik.

- Most is visszakivanja a vakrepiilést? - folytatta a tanar.

- Vissza! - fakadt ki Elza egyszerre. - Jobb lenne nem latni ezt a kihalt természetet, ezt a
bujdoklé emberiséget! Ezeket a pancélos varosokat! - S Elza emlékében régi nyajas tajak
képei tlintek f6l, amiket régi konyvek illusztracioibol, itt-ott taldlhato régi képekbdl ismert.

- Bizony azokban az id6kben ¢lénkebbnek és tarkdbbnak tetszhetett ez a taj! - mondta a
professzor, aki érzelmileg teljesen egyetértett fiatal pilotajaval. - Akkor még veszély nélkiil
lakhatott a foldmiivesnép kiinn a mez6kon, falvakban! Kényszertilt is ott €lni a foldjei mellett.
Nem hitték, hogy valaha aeroplanon fognak kiszallni, s kémlégmiivek védnoksége alatt,
kilesve, sebtében végzik majd a termelés sziikséges munkait.

Elza fajdalommal gondolt a falu kdltészetére, a parasztromantikara, amelyet régi versekbdl és
regényekbdl ismert, s amely nyilvan végképp eltiint a foldrél. A szétszort nyaralok és villak
elhagyottan alltak, vagy lehordva az épitdanyag kedvéért. Hisz egy-egy 1égi portya egész
orszagrészeket kiirthatott, s az alarcok nem nyqjtottak elég biztos védelmet. A nyaralok is
légbarlangok koriil csoportosultak s pancélok ala bujtak. A vidék vidam, eleven 6romét hidba
kereste a szem.

- Mennyi gyonyoriiség volt €s lehetne még, €s az ember mindent elront - mondta Elza.
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- Maga vallastorténetet tanult, Elza - felelt a professzor. - Maga tudhatja, hogy az ember
mindig alkot maganak isteneket, akiknek hajlandé mindent folaldozni...

Ez a hamisitatlan XIX. szazadi aforizma rendkiviil megnyerte Elza tetszését, akinek minden-
nél jobban impondlt az intelligencia, s kivalt ily szabad és merész, s kivalt egy férfiban, egy
katondban, tadbornokban! Elza védelmébe fogta a régi isteneket, de annal inkabb szabadon
eresztette teljes megvetését a jelenkoriak irdnt, s azontdl oly bizalmasan s egyetértd elvtarsak
modjara filozofalgattak a tanarral, akarcsak Dezsével. Ambar Schulberg sokkal cinikusabb és
kiszamithatatlanabb vitatars volt, mint az 4jtatos Dezsd. Schulberg azt a véleményt vallotta,
amit Margit: hogy beszélni akdrmit lehet, a szavak nem szamitanak.

- Egy régi német kolt6 azt mondja: a gondolatok vammentesek Ma mar a szavak is azok: igy
haladunk a szabadsag felé... A mi szavaink k6zombosek a kor isteneinek, Elza.

- En pacifista vagyok - mondta Elza.

- En is! Szive mélyén ma tan mindenki az. Mindenki az volt mar joval eldbb, mint a haboru
megkezdddott.

- Mar a XX. szazad elején.

- Igen. De mondja: hisz benne, hogy valaha vége lehet?
- Nem.

- Vagy hogy lehet tenni valamit arra, hogy vége legyen?
- Nem vagyok oly naiv.

- Akkor mit jelent a pacifizmus? Ha egyszer ugyse tehetiink semmit ez ellen az isten ellen,
akinek mindent aldozni kell, vagy legalabbis az ¢életiinket...

- Lazadhatunk ellene, és atmehetiink a masik istenhez, aki szemben all vele.
- Hogy érti ezt?
- Ugy, hogy példaul atropiiliink és leszallunk ellenséges teriileten - mondta batran Elza. - Ahol

nem ur a nemzetiszin isten

- Mindegy a szin, Elza. De tudja, mi torténik a foglyokkal az ellenséges tertileten? Tudja, hogy
nincs mar fogolykicserélés? Es egyik isten se teketoridz azzal, aki az ellenségtél jon. Ott
éppen ugy kivégzik a foglyot, mint mindlunk, ha egyéb hasznat nem vehetik A foglyok
ellatasa pénzbe keriil, s az dragabb az emberéletnél.

- Gyalazat!

- Miért, Elza? A harc érdeke elobbre vald az egyén életénél. S ha egyszer oda kell adni az
¢letet, nem szabad valogatni, hol €s hogyan. De rank meglehet, hogy sziikség lenne odaat is:
mint orvosra vagy pilotara. Szoval mint katonara. Ne higgye, hogy istent cserélhet. Az isten
csak egy, akarmilyen szinlire van festve. Ez az isten a harc. A legrégibb és halhatatlan.

- Kis hija pedig, hogy nem detronizalta 6t az ember - mondta Elza, a vallastorténész. - Sok
évszéazadon at kiizdott ezért. A kereszténység a Béke vallasa.

- De a Hadisten visszakapta a tront. Végleg és 6rokre.

- Enbennem nem! - kialtott Elza heroikusan. Akarmennyire megérteni latszottak is egymast
Schulberggel, ezek az elméleti diskurzusok nem adtdk vissza bizalmat. Ha pihenni vonult
fiilkéjébe, jelentds félénkséggel zarta magara az ajtot. Ki el6l? Koriilottiikk csak a végtelen
légtenger zgott, s Janos a kormanynal iilt.
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SCHULBERG ES ELZA

Eddig a lehetd legsimabb volt minden; estefelé azonban foszladoz6 sarga klorfelhdket lattak
maguk alatt, és jobbrol tavoli bombazas zaja hallatszott. A korménynal ekkor ismét Elza {ilt;
Schulberg felkattintotta a csapdablakot.

- Egy gazportya vonaldn megyiink at. Tartson kissé balra, de ne veszitse el az iranyt. Ugy
latszik, csakugyan raszorulunk a vakrepiilésre. Legaldbb ha a gazkéd odalenn stirtisodik.
Janost kiallitom megfigyeldnek, maga csak a kormanyzassal t6r6djon, ahogy én bemondom.

Elza kicsit sértve érezte magat, hogy iranyitjak ¢és ellendrzik. De nemigen ért ra ezzel
gondolni. Most balrol tint fol egy fekete sziinyograj, amirdl sejteni lehetett, hogy elsotétitett
ropiildgépekbdl all.

- Jobbra! - sugta a professzor.

- Ezt magamtdl is tudnam - gondolta Elza. Egyszerre a sziinyograj vakitd fénybe keriilt, egy
reflektor sugarkévéje esett ra, tisztan kivehetd volt a gépek formdja. A fény becsapddott az
Elzaék ablakain is, megaranyozta géplik szarnyat; kajiitjeik egészen kivilagosodtak, noha 6k is
kioltottak minden langot. Elza 6nkénytelen mozdulattal kapcsolta be a teljes sebességet, hogy
mieldobb kijusson a fénynyalabbol. De még mieldtt kiérhetett volna, varatlan nappali
vildgossag ontotte el az egész tajat.

- Villégaz - mondta a professzor. S egymads utan robbandsok és omlasok zengtek fol balfeldl.
Az aeroplan most teljes fényben uszott. Elza 6sszeszoritotta a fogat. Erezte maga koriil a
veszély 1égkorét, de nem volt ideje, hogy ragondoljon.

- Kikeriilni a varost! - parancsolta Schulberg. Egy baljos, fekete pancéltomeget hagytak balra.
Neéhany légagya zugott fol. - Csak nem tlizelnek rank a gazemberek! - morogta Schulberg.

Hirtelen megint a legvakabb sotétségbe hulltak. A szinyograj mar messze eltiint, balrol; a
sOtétség akkora volt a fény utan, hogy Elza a sajat kezét sem lathatta. Nagyon messze, mintha
egy mez0ség égett volna, ez volt egyetlen vilagos pont a horizonton. A XIX. szdzadi emberi-
ség nehezen képzelte volna azt a sotétséget, amibe az 6rok harc kora boritotta az éjszakai
foldet.

Elza folgyujtotta kis lampajat, s megint hallotta maga mogott a csapoablak kattanasat.

- Bravo - mondta a tdbornok. - Nagyon szépen kivezette a gépet.

- Irdnyitva és ellendrizve - felelt Elza kissé ingertilten. - Ezt igy Janos is megcsinalta volna.
- Janos nem tanult vakrepiilést.

- Akkor tovabb is redm lesz itt sziikség. Ebben a sotétségben.

- O, most mar egész egyszerli a feladat. Az irany adva van, s nem valtozik, a sors Gjabb
intézkedéséig. Vacsordzunk.

A veszély keriilése kivitte a gépet a megadott irdnybol, s némi iddveszteséget okozott.
Schulberg nem banta az iddpazarlast, s6t még nagyobb keriilét tervezett, hogy minden
esetleges 1égi portya utjabol kitérhessenek.

Egyébként valosaggal biiszkélkedett Elza ligyességében.

- Veszélyben megbecsiilhetetlen az intelligens ember onfegyelme - filozofalt a vacsoranal. -
Minden idegességével, vagy épp azért, nagyobb koncentraciora képes, €s gyorsabb reagalasra
masndl. Mikor az édesanyjanak megigértem, hogy keriiljiik a tiizet - tette hozza -, nem
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gondoltam, hogy az események ily hamar ram cafolnak. De talan jobb is igy. E16bb-utébb nem
keriiltiik volna el.

- Mért nem engedett elblicsizni az anyamtol? - fakadt ki Elza, akiben rég forrongott ez a
kérdés. Szemei szinte ellenségesen szegiiltek parancsnokara.

- Mi célja lett volna? - felelt Schulberg a katona-agglegény szigorusagaval, aki liberalis és
joindulatu, de elvszerl ellensége minden foldsleges sirankozasnak. - Az 6 idegeit talsagosan
is folizgatta volna a bucsuzas. Talan még magat is folizgatta volna.

- Ez az én privat ligyem! - Elza hangjaban egy ujdonsiilt hds gégje érzddott.

- Téved, kedvesem: egy katondnak nincs privat ligye. Tapasztalhatta, hogy a pilétanak minden
hidegvérére sziikksége van; nem szabad érzelmes jelenetekkel izgatnia magat az indulas el6tt.
Ezt a fellebbvalonak meg kell akadalyozni - folytatta, mar kiss¢ tréfara forditva a dolgot -,
hadi érdekbdl is. De én nem mint fellebbval6 tettem, Elza: hanem mint jo barat, barati jognal
fogva... Latja, hogy nem tigy beszélek magaval, mint alarendelttel...

Elza nem sz6lt semmit, s egy darabig keriilte a személyes témakat: tarsalgasa arra szoritkozott,
hogy a professzor altal folvetett targyakrél dacos nyiltsdggal mondta el véleményeit. S6t maga
1s tamadolag vetett fol elvi kérdéseket; megkérdezte példaul, valosaggal szamon kérd hangon,
mit tart a professzor a kinzasbiintetésrél. Hogyan igazolja az Orok Harc koranak dicsd
szelleme ezt a kozépkori borzalmat?

- Maga tudja, Elza, hogy a kozépkort rég rehabilitalta a torténelem - felelte Schulberg. - De
tréfan kiviil: a kinzast csak ott alkalmazzuk, ahol a harc érdeke elengedhetetlenné teszi, s
ilyenkor nincs helye aggéalynak. Kémek ¢s forradalmérok eredményes vallatasa elképzelhe-
tetlen volna a kinzékamrak nélkiil. Vagy hogyan lehetne az Ongyilkossagra szantakat
megfélemliteni? A kinzasblintetést legalabbis oly jol lehet indokolni, mint a XIX. szazad
,humanus” biintetd modszereit. A tarsadalomnak nem lenne védelme az egyén lazadasa ellen,
ha nem alkalmaznd a kinzékamrat. Képzelje a gazembereket: nem félnek a halaltol!

Nevetett, s Elza akaratlanul is vele nevetett. A filozofalas megint kozelebb hozta Oket.
Véleményeik alapjaban nem kiilonboztek. Szavaik egy régi €s szabadabb kultara szavait
visszhangoztak. S a professzor szinte valami cinizmussal nyitott meg minden ajtot Elza fiatal
¢és lazado szelleme el6tt. Elza csodalatosnak talalta ezt az embert, aki voltaképp megértd és
nyajas barat modjara viselkedett. Még a katonai, eldirasos megszolitast sem tiirte, ha egyediil
voltak.

- Nincs ennek kozottlink értelme, Elza. A helyzet nagyobb bizalmassagra kotelez.
- En csak egyet nem értek - mondta Elza.
- Mit nem ért, kedvesem.

- Azt, hogy hogyan keriiltem éppen én ebbe a helyzetbe? Miért éppen engem valasztott ki a
tanar Gr? - Hangjdn megérzett, hogy ezt a kérdést is rég forralja: a szavak mélyén az egyszeru
kivancsisagnal nagyobb nyugtalansag égett. - Hiszen nem is ismert, sohse latott! - Szeme
kutatva s bizonyos szamonkéréssel nézett Schulbergre. - Mért mondta, hogy oka van erre a
poziciora not kivanni?

- Megmondjam? - mosolygott a tanar. - Legyek magdhoz Oszinte? Ha mar igy vallat, 6szinte
leszek, Elza. Lehet, hogy egy kicsit meg fog botrankozni. Nekem rossz hirem van.

- Err6l nem tudok semmit - sz6lt Elza, egyszerre bezarkozva.
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- Ne ijedjen meg, kedves. Ez a rossz hir nem arthat maganak. Ahogy az édesanyjanak volt
alkalmam mondani, nincs oka félni télem. Azt is mondhatndm: ndékre nem vagyok
veszedelmes. Nem a korom miatt, noha elég vén vagyok mar. Sok id6t toltottem a fronton.
Megvallom, nem a legveszélyesebb poziciokban. Orvos voltam, €s ez nagy eldny ma. Mért
nem lett maga is orvos, Elza?

- Nem akartam a haborut szolgalni.

- O, persze, a mama és a régi konyvek!... Hat én orvos voltam. Fiatal koromban hossza évekig
fogolytaborok ¢és vesztegzarak parancsnoka, mint késobb a légbarlangoké. Akkor még
fogolytaborok is léteztek. De kiilonosen stlyos volt a vesztegzar a frontvonalon. En fitk kozt
¢ltem, ¢€s esztendokig nem lathattam asszonyt. Hazassagi kotelezettség és ndsiilési szabadsa-
golas nem létezett még akkor. A nagy ragaly uralkodott, amit kissé kegyetlen eszkdzokkel
kiizdottiink le. A fiak, akik korilottem éltek, nagyobbrészt fiiggtek tolem, élet-halal ura
voltam koztiik. De én, asszony hijan, még inkabb fiiggtem 6t6liik. Meg van botrankozva?

- Tudom, hogy ez igy szokott lenni a harctéren.

- Ne higgye, hogy visszaéltem volna hatalmammal. Ahhoz, hogy az embernek rossz hire
tamadjon, nem kell sok visszaélés. S akinek hatalom van a kezében, nincs is sziliksége
vissza¢lésre. A hatalomnak meghodolnak akkor is, ha nem gyakorolja az ember. S a hodolok
bosszuja: a pletyka és ragalom. Ennek sohse volt jobb fészke, mint a fogolytaborok s
vesztegzarak. Ahol minden poshad! - Schulbergen érzett, hogy folényébdl veszit kissé
bizonyos emlékekkel szemben; egy pillanatra vénes panaszkodas akcentusa siklott a hangjaba.
- Csunya dolgokba kevertek be, Elza!

- Hogy lehet t6rddni azzal, amit az emberek beszélnek?... Vagy igaz, vagy nem igaz!...

- Sok van igaz ¢és nem igaz kozt, Elza. Mikor fiatal voltam, nem torédtem semmivel. Engem
még nem az igazi haboras vilagnézet nevelt, tele voltam a régi, ugynevezett dekadens
idealokkal, rajongtam a szépségért, magas szerelemért, baratsagért... Orvos voltam, szabad-
gondolkodo, tul minden elditéleten. NOk nélkiil is meg tudtam teremteni magam koril a
szépség €s eksztazis vilagat. Imadtam a fiatalsagot! Megvetettem azokat, akik csak megolni
tudjak, szeretni nem.

- Mért nem vetette meg a beszédjiiket is?

- Megvetettem azt is, ameddig magam is fiatal voltam. De lassanként folhalmozddott bennem
az utalat, magam ¢és masok irant. Hisz nemcsak én voltam, mindenki igy €It ott! De én
hatalom voltam, s természetesen ream tapadtak a vadak. Irigység €s aljas tortetés haldja szott
be mindeniitt. Bizonnyal nem voltam tiszta és szent. Még a magam mértéke szerint sem.
Magam sem tudhattam, mennyire fogott meg a szenny, mi az, ami még a cinikus moralta-
lansagtol elvalaszt. Ambar ebben a vilagban mit lehet még a végsé cinizmusnak is szemére
vetni?

- Semmit! - kialtott Elza.

- Igy fulladoztam én, Elza. Piszkos és szomorl dolog, ha a szépség és baratsag dolgaiba
kényszer, érdek és halalfélelem keveredik. Nalam arrdl volt sz6 minduntalan, hogy barataimat
ne engedjem, vagy magam kiildjem a haladlba. Rettenetes dilemma, korrupt bujtatojuk vagy
gyilkosuk lenni! Ki mondja meg, melyik nagyobb szégyen, fajdalom, énmegvetés? Ordm és
hatalom egyforméan meg volt szdmomra mérgezve. A végén eltompultam, és mar csak azzal
torddtem, hogy hideg folényben alljak az emberek elott. Kiszaradtnak, sivarnak éreztem
magamat, rendes emberi viszonyokra képtelennek. Néha kombattansnak szerettem volna
beosztatni magam, bar nem is voltam kiképzett katona; maskor azt hittem, jobb lesz, ha
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megszabadulok a front kornyéki szolgalattol. De otthon is minden tarsasagot kertilndm kellett,
semmi befolyasnak nem engedni, ha karrieremet kockaztatni nem akartam. Ez volt minden
mar nekem, igy lettem a szigoru, bezarkozott tanar. Egyetlen ambiciom maradt, egyetlen
titkos 6romom ¢és lazadasom: lazitani rejtve, ahogy lehet, a habort szornyti halélterroran,
segiteni a gyermekeiket féltd anyakon... Magéanak ezt is elarulom, amit nyilvanosan tagadnom
kell...

- Tudom - felelt Elza.

- De ezt is csak ugy tehetem, ha karrieremet a ragalom minden hadjaratdban is meg6rzom, és
mindig magasabbra viszem. Oreg is vagyok mar, mindjobban utidlom azokat a dolgokat,
amikbe belesodrodtam, unom a szenvedélyt, elhataroztam, hogy mindennel szakitok.
Mindentdl megszabadulok. Mar tiszta vagyok, Elza, s csak egy régi énem rossz hirét
orokoltem. Nincs sziikségem tobbé csinos pildtafiukra, s ha valakivel jot teszek, onzetleniil és
nem szenvedélybdl teszek jot. Azért kerestem egy ilyen tiszta és artatlan leanyt, egy rendes
urilanyt, mint maga, Elza, akit Onzetleniil tarthatnék tavol, mentiil tovabb, a nagyobb
veszélyektol, és semmit se varnék cserébe... legfeljebb muvelt, intellektualis tarsalgast, amit a
fiiktol nemigen kaphatok, s ami nekem, vén platonikusnak, tobb is mar, mint a testi szenve-
délyek... Undorodom magamtol, aki kéjben, folényben, gazdagsagban kerengek e folott a
szOrnyli vilag f6l6tt, ahol a fiatalsag és szépség piszokban pusztul naprdl napra, ezerszam...

- Miért mondja ezt el nekem? Miért ilyen bizalmas énhozzdm? Miért avat bele a legféltettebb
lelki titkaiba?

- Nem tudom, Elza. Taldn valami gydnasi 0szton, tan az 6regedé€s, a hideg és maganyos ember
vagya, hogy egyszer folengedjen... Talan rokonszenv és szeretet is maga irant, Elza...

- Ha rokonszenvet érez irantam, hagyjon engem meghalni a harctéren! - kialtott Elza. Dezs6
jutott eszébe, aki talan minden pillanatban folfordulhat saros alagtja mélyén, mig 6 ennek a
vénembernek konzervkiilonlegességeit fogyasztja, a fénytizéssel folszerelt aerofiilkében...

- Gondoljon az anyjara, Elza!
- Sz¢lbe kertiltiink! - mondta most a leany, egyszerre folfigyelve.

Az orvos lenézett az izgatott tajra, ahol az erdok nyakba kapott kontossel latszottak futni, mint
menekvo karavanok, s fol a titokzatos felhdkre, melyek kergették dket.

- Ugy latszik, mennél kozelebb jutunk a fronthoz, annal inkabb elmarad téliink a szép id6.
Latja, milyen sziikség van most magara. Rossz idoben kétszeresen fontos az intelligens pilota,
aki bizonyos kisebb matematikai rejtelmekben is jartas. Kozelediink a cél fel¢, Elza. Ne
szaladjon azért. Raér még. Eddig nem veszedelmes...

De Elza mar folugrott, s a kormanyhoz sietett, hogy folvaltsa Janost. Figyelemmel tanulma-
nyozta a sz¢€l irdnyat, a felhdket, sz€les pillantast vetett az elborul6 foldre. Ez mar front menti
vidék volt, teljesen elhagyott ¢és vad tardsokkal, ahol mar megsziintek a varosok s az
agrikultura nyomai. Valami baljos kietlenség volt ebben az iires égben-foldben, melyet a vihar
sejtelme toltott be. Mi volna jobb: lezuhanni a viharban, elégni valami villam tiizében, vagy itt
ilni s fol nem kelni az {ilésbol, mig el nem érik a harcvonalat?...

Vajon megtalaljak-e Dezs6éket azon a helyen, ahol a térkép jelezte?
A professzor is folallt s a front felé esé horizont kezdte kémlelni latcsovével.

- Talan jol valasztottuk a leszallohelyet - mondta, mikor ismét taldlkozott Elzaval. - Semmi
nyoma aktiv harci tevékenységnek ezen a részen.
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- Nagy urak vagyunk - mondta Elza kesertien.

- Ne féljen - felelt Schulberg. - A front elég riasztd akkor is, ha nincs harc.

AZ ELSZALLT LEANY ARNYA
Kamuthyné csak napok mulva értestilt Elza hirtelen tdvozasarol.

A leveleket a kiképzOhelyen egy nagy postaszekrénybe gyijtotték, mely a portashaz
bejaratanal csliggott. Elza is ebbe dobta a magaét.

Nem gondolt ra, hogy a postaszekrényt minden héten csak egyszer nyitjak ki: vasarnap.
Hétkoznap tilos volt a levelezés, €s hétkdznap nem is vittek ki levelet a parkbol.

Elzanak ez csak mar utkdzben jutott eszébe, s kissé nyomasztd érzéssel dobbent ra, hogy 6
mar két napja szall messze tajak folott, és anyja még mindig azt hiszi, hogy egy varos legét
szivja vele.

- Mért ne legyen boldog ebben a hitében? - mondta erre Schulberg. S csakugyan ez a két nap,
ha nem is boldogsagban, valahogy még eltelt Kamuthyné koriil, akar az eddigiek.

fgy kell mondani: koriildtte, mert 6 nem vett részt semmiben. Minden gondolata, egész lelke a
vasarnapot varta. Elete szinte teljesen ebbe a varakozasba gyiilt. Napi munkait gépies
pedantériaval végezte, hogy az idonek lehetéleg minden percét kitoltse veliik; a kérdésekre
szorakozottan felelt; a hivatalban a bevonulo kollégandk gazdatlan aktait intézte el; otthon
nagytakaritasokat rendezett, Elza holmijait rakta szekrényekbe; kifarasztotta magat, s
almaiban a vasarnapot el6legezte.

Erés akart lenni! Amig a lanya még itt van a varosban, amig nem kell 6t félteni nagyobb
veszélyektol, amig hetenkint egyszer legalabb viszontlathatja: addig semmit sem akart
engedni ¢€letének tartalékaibol. Addig sziiksége volt minden képességére, hogy e ritka talalko-
zasok orait, perceit és pillanatait fenékig sziircsolhesse, ki¢lvezze s emlékezetébe elraktarozza.
Azutan?... Hogy mi lesz azutan, arra egyelére nem gondolt. Még azt sem merte megkérdezni
magato6l, bizhatik-e Schulberg igéretében, hogy Elzat lehetdleg tavol tartja a harctér rémeitol?

De mikor megjott a vasarnap, végképp elhagyta minden nyugalma. Mar kordn reggel olyan
izgatott volt, hogy Kamuthy Gr nem fojthatta vissza csufolodasat.

- Mit fog még csinalni, ha majd a frontrol varja vissza! Mikor mar most is alig bir magaval!

Livia minden ajtonyitasra, minden csongetésre elsapadt. Mikor fog jonni, meddig varatja még,
mért nem ropiil az elsé kapunyitasra ahhoz, aki sziilte s akit nemsokdra o6rokre elhagy mar?
Mindig késett, és minden késés egy kis végtelenség volt. Livia haraggal, elkeseredve varta, s
ezerszer is elképzelte, mit fog majd mondani neki, s hogy fog ez az elkeseredés fololdodni a
talalkozas 6romében! De a talalkozas rendesen csalodést hozott, s a varva vart nap estjén az
anya kisirt szemekkel, iires 1¢lekkel {ilt a4gya sz¢&lén, hogy masnap reggel mar Gjra megkezdje
az egész hétig tartd varakozast és vagyakozast.

A csalddas mar azon kezdddott, hogy Elza nem akart megegyezni egy pontos o6raban, amikor
anyja varhatja, vagy - amit legjobban szeretett volna - érte mehetne, legaldbb a park eldtti
sétanyig. Elza érthetetlen makacssagbol nem akarta ezt.

- Féradt vagyok - mondta -, és vasarnap kialhatom magam. Nem tudhatom elére, mikor kelek fol.

De ¢rezni lehetett, hogy az igazi ok nem ez. Ugyanilyen makacssagot tanusitott Elza az
érzelmi kitorések elharitasaban is. Az anya sohasem mondhatta el, amit akart, és sohasem
kaphatta meg azokat a szavakat, amelyekre vagyott. De még mindig volt elétte egy vagy két
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talalkozas; s igy halasztotta mindig a kovetkezd hétre azt a percet, melyet ¢letének talan utolso
vigasza, utolsé kincses emléke gyanant akart megszerezni és megOrizni... Mert ha egyszer
elmegy a ledny - és ha a legveszélytelenebb részre is -, nem jobb volna-e, ha tudna ugy
gondolni ra, mint akit nem lat tobbé soha?

Egy vagy két talalkozaés... s talan ez lesz az utols¢! Talan mar azzal a hirrel fog belépni Elza,
mely végképp elvagja ezeknek az izgatott napoknak fonaldt: azt a gyotrelmes, de makacs
szélat, amivel még az ¢€leten csiliggtek... Rettegett a leany jovetelétdl - s éppen azért soha igy
nem vagyott ra, soha igy nem késziilt ra! Ha utolsé ez az alkalom, akkor mindent meg kell
adnia... minden varakozast be kell teljesitenie... hogy méltd legyen egy élet végsd kincsévé
valni...

Es egyszerre, mint egy sotétb6l foltamadd rém, allott elébe a gondolat: ha Elza nem jonne
el!... Mit lehet itt biztosan tudni, mire lehet feltétlen szamitani? Néha az utolso pillanatban, és
minden ok nélkiil, megtagadjak a rendes szabadsagot, csak azért, hogy a rekruta hozzaszokjon
zugolodas nélkiil tirni az ilyesmit. Kamuthyné sokat hallott errdl... Ha ez most megtorténne...

- Nem birnam ki! - gondolta; de kozben azt is érezte, hogy ezt beliil maga is csak valami
babonas, indokolatlan aggalyoskodasnak itéli... Hiszen semmi ok sincs erre a feltevésre! Es
nagyon is valdsziniitlen volna, tilsdgosan démoni véletlenség, hogy éppen most torténjek,
amikor... Voltaképp nem is tudta megmondani, miért, de tulsagosan démoninak érezte a
gondolatot éppen most...

Nem, nem: ez a gondolat csak elharito babona lehet. A dolgok nem éppen akkor szoktak
beteljesedni, amikor az ember ilyen nagyon fél toliik... Kamuthyné elbocsatotta ezt a félelmet,
annal inkabb, mert csongettek, és futott az ajtd felé. (Ismét maga futott, mint mikor a ndi
frontjog megszavazasanak napjan Margitot beeresztette. A cselédei bevonultak, s ugy latszott,
hogy a polgari haztartdsoknak, még a tehetdsebbeknek is, cseléd nélkiil kell berendez-
kedniiik.)

De nem Elza allt az ajto elott, csak egy hatosagi kiildonclany, aki figyelmeztetét hozott a
hadbavonultak civil ruhainak beszolgaltatdsarol. Minthogy Kamuthyné mar a mésodszori
radiofolszolitasra sem adta be a kdzponti ruhatarba Elza foloslegessé valt 61tonyeibdl azokat,
melyeknek anyaga katonai célokra hasznalhatonak mindsittetett: most személyre sz6lo
figyelmeztetés jott, szigor folhivas, hataridével és blintetd szankcioval.

Livia gondolattalanul allt az ajtoban, az Osszegyiirt cédulat szorongatva. O, hat még az
emlékeit, ruhait is el akarjak venni, amiket szinte fétisként rakott a szekrénybe... S Elza nem
jon, nem jon! Kamuthyné egyediil volt a lakasban. Fol és ald jart, ezerszer is, az ajtoig €s
vissza. Nem birt a tiirelmetlenséggel, hogy f6l61t6zzon, és kimenjen az utcara; de akkor
elkeriilhette volna! Izgatott hataridoket szabott az 6ramutatonak. Ugy érezte, meghal, ha &t
perc alatt meg nem érkezik, akit var! De az 6t perc elmult, és Elza nem érkezett, és
Kamuthyné még mindig ¢élt. Ha ugyan élet volt ez!

Végre mikor mar végképp azt hitte, hogy lemondott minden varakozasrol, s megtorten €s
kibuggyand konnyekkel rogyott le egy karszék mélyére: ismét megszolalt a csengd.
Zsebkenddjét szemére nyomva s kétségbeesett szigorral tiltva szivének a reményt, tamolygott
az ajtd felé. Csak mikor az 0j csalodas két-harom masodperc lefolytaval tudatossa valt benne,
akkor vette észre maga is, mily éles volt mégis tudat alatt ez az ild6zott reménység. Az elso
pillanatban lanyat vélte latni, noha mar a homalyliveg mogott folrémld alak is joval ala-
csonyabb volt Elzaénal. S mikor rdjott, hogy Margit 4all elétte, aki vasarnapi szabadsagainak
néhany orajat mindig baratndjénél szokta tolteni, valdsagos gylilolettel nézett a derék, hliséges
leanyra, aki katonds bricseszében még vastagabbnak ¢és alacsonyabbnak festett, mint azelott.
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- Nem, nem, lehetetlen! - vigasztalta Margit a sird6 asszonyt. - Senkit sem visznek frontra,
miel6tt a kiképzése befejezddnék... Es lanyokbdl még nem is vittek frontra senkit...

- Baleset érhette a gyakorlatoknal! - sirt 6l Kamuthyné, hirtelen megdobbenve, hogy erre a
lehetéségre még nem is gondolt, ettél még nem is féltette eddig Elzat!

- Akkor jott volna értesités. Nem lehet nagyobb baja... Beteg talan... De akkor ¢ irt volna...
Inkabb valami biintetést kaphatott... Szobafogsagot... - taldlgatta Margit, mintegy maga is
aggodva Elza elmaradéasan, s a sok lehetdség folvetésével még jobban szuggerdlva az anya
aggodalmat. - Ez a legvaloszinlibb.

- Ett6l félek! - kidltott Kamuthyné, és egészen elsotétedett vele a vilag. - Hisz olykor egyetlen
szoért is kivégzik a katonat.. Es Elza oly makacs... oly lazado... O nem katonanak
nevel6dott... Iszonyukat képes mondani!... En magam neveltem igy! - tette hozza, mészként
elfehéredve az onvad lazaban. - S talan példat akarnak mutatni, hogy nem tesznek kivételt az
urilanyokkal sem.

- Ugyan mar!... Elza okos és jozan lany... En jol ismerem. Mindig ellene volt az éretlen
lazongésnak... Es hatha még megjon... Még megjohet... - biztatta Margit, nem nagyon nagy
meggydzodéssel.

Mintha a sors akarna valaszolni, megint csongetés hallatszott az eloszoba feldl. Margit
visszatartotta Kamuthynét, s maga sietett ki. De csak Kamuthy ur érkezett meg; valami fontos
minisztériumi tanacskozasroél jott, melyet a vasdrnap dacara megtartottak.

- A harc embere nem ismer ilinnepet ¢és vasarnapot. Az 6rok harc orok készenlét. Emberi
energidink megsokszorozasa! - Kamuthy ar bizonyos kedvvel és lelkesedéssel zengette vissza
a kozkeletli frazisokat. - Ezt most mar a nék is érezni fogjak! Mi férfiak sziintelen érezziik,
itthon ugy, mint a fronton... Hol van Elza?

Mikor megtudta, hogy Elza nem érkezett meg rendes vasarnapi latogatasara, Kamuthy ur arca
nem mutatott kiilondsebb elszomorodast. S6t aki lelkébe nézett volna, talan még valami titkos
follélegzést észlel: mert Kamuthy ur szamara katona leanyanak jelenléte mindig eleven szemreha-
nyas volt, maga sem tudta, miért. Arra, hogy Elzanak baja eshetett, pillanatra sem gondolt.

- Elza katona, és nem loghat mindig itthon.
- De vasarnap van, Géza, vasarnap!
- Héboruban nincsen vasarnap! Nekem sincs vasarnap... A fronton se lesz vasarnap!...

Oriiljon, hogy még nincsen ott a lanya, nem kell veszedelemtd] félteni...

Livia nem merte bevallani, hogy ¢ még itthon is félti, s a gyakorlotér balesetein is izgul.
Inkabb azt az aggodalmat fejezte ki, hogy Elza biintetést kaphatott, s fogsagban van...Vagy ki
tudja, mi torténhetett vele. Hisz ,,egy szoért képesek valakit kivégezni™...

- Aki blinds, az megérdemli... Még az artatlannak is oda kell adni az életét... - dormdogte
Kamuthy ar, nem nagyon vigasztalon.

Ez a rosszhiszemii asszociacio végképp elkeseritette Liviat. Artatlan életeket kioltani az
ellenség dolga; de valoban, amiért a katonai kivégzések esnek, az nem a biin, hanem csak az
ugynevezett ,,hadi érdek”.

- Maga jol tudja, kedvesem - felelte Kamuthy ur-, hogy a hadi érdek mindennél elébb valo. Ez
mar igy van, ezen nem lehet okoskodni. Nincs emberi ¢€let, melynek folaldozéasatol vissza
szabadna riadni, ha a hadi érdek tgy kivanja. Ezért vagyok én hive a ,hasznavehetetlen
életekrél” szolo torvényjavaslatnak. Epp egy ankétrol jovok, melyet ebben az itigyben
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tartottunk a minisztériumban. Kar, hogy nem volt jelen, latna, milyen keveset szamit egy
emberélet. Az egyén élete nem oncél, csak addig fontos, mig a kollektiv harcnak hasznos
tényezdje. Aki nem hasznal, az art. Ezért meg kell adni a katonai és polgari hatosdgoknak a
folhatalmazast mindazon egyének kivégeztetésére, akiknek akar politikai megbizhatatlan-
saguk miatt, akar mas okokbol, a harcos allam hasznat nem veheti.

- Rettenetes! - nyogott 6l Kamuthyné.

- Mit szornyiikodik? Lényegben mar régen igy van ez. Az egész Ujitds az indokolés
konnyebbsége. Eddig minden ilyen intézkedés pozitiv indokolast kivant. Ezentul elég indok a
negativ ,,hasznavehetetlenség”. Felesleges mondani, mennyi elénnyel jar ez - fejtegette tovabb
Kamuthy ur, visszaesve a lezajlott ankét frazisaiba. - Az éallam egész foglalkozési adgakat a
leghathatosabban ellendrizhet hasznavehetdség szempontjabol; s6t megszabadulhat a
rokkantak egy részétdl is, akiket mar semmi polgari munkara sem lehet alkalmazni. Azokat,
akik a harctéren rokkannak meg ily mod, egyszertien kivégzik a hely szinén; nem kell bajloédni
a szallitasukkal, apolasukkal, ami ma még oly komplikalt szervezetet igényel. Bizonnyal sok
erd felszabadul igy. A hatosdg csak ezzel lesz igazan élet-halal ura, s a folos létszam
csokkenésével a kozélelmezés is javulni fog...

- Es mikor 1ép életbe ez a gyonyoriiség? - kérdezte Margit, kedélyes stilusaban.

- A fronton mar életbe is 1épett. Legaldbbis a radidk szétvitték minden harctér irdnyaban a
parancsot. Idehaza a napokban keriil a javaslat a parlament elé, ezt készitjilk most el6 az
ankéteken...

- No éppen jokor leszlink mi katondk - mondta Margit. - Ezt a kegyetlenséget is nekiink
talaltak ki.

- Miért kegyetlenség? Nem szabad ilyen hangon beszélni, kedvesem. Aki megbizhatatlan, és
emiatt hasznavehetetlen, azt senki sem sajnalja. Akik pedig példaul rokkantak, dnhibdjukon
kiviil, azok igy mégis, akarcsak egy katona, hdsi halalt halhatnak a haza kdnnyebbségére. Azt
hiszi, kedvesem, olyan irigylésreméltd a rokkantsag? Persze, aki ép, erds, €s friss kedvvel
késziil a harctérre, mint maga, az nem is tudhatja, micsoda kereszt ez! Mondhatom, én is
szivesen alkudnék meg a ldbam merevségével az életem aran! De én még tudok némi hasznos
¢és talan nem is jelentéktelen munkat teljesiteni. Aki tud és akar dolgozni a k6zOsség javara:
annak ¢€lnie kell! Mi baja magénak? - kérdezte egyszerre a feleségétol.

- Hat nincs semmi remény? - kialtott Kamuthyné. - Hat még rokkantan, még nyomorékon sem
kertilhet haza Elza? Ha épségét, egészségét odaadja, akkor jutalmul és raadasul még meg is 6lik?...

- Ugyan, Livia - nyugtatta Kamuthy ur -, maga tudja legjobban, hogy Elza megkdzelitéen
biztos helyzetben van. Elzat Schulberg bardtom veszi magahoz, és jobb patronust el sem
lehetne képzelni. Elzat egyeldre semmi veszEély sem érheti. Fogadjunk, hogy késobb jut ki a
frontra, mint masok; Schulberg mostanaban, tigy lehet, egyaltalan ki se mozdul Sz...rél...

S talan ebben a pillanatban volt az, hogy Gjra csongettek, és megérkezett Elza levele, melyet
elindulasakor a kiképzohely postaszekrényébe vetett, s annak rendes postajaval egyiitt vittek
ki. S ebbdl a levélbsl kideriilt, hogy Elza mar a fronton is van. Ambar Kamuthy @r tovabbra is
mindent elkovetett, hogy egész utjat ,,kéjropiiléss¢” degradalja, melynek veszélytelenségébol
onmaganak font érdemkoszorut. Schulberg az ¢ baratja! Nyilvan az 6 kedvéért tette ezt! De
Kamuthyné szemében Schulberg is mar valami gonosz, karérvendd, semmi bizalmat nem
érdeml6 hatalom volt. Hogyan is lehetne bizni még valakinek igéreteiben s joakarataban, aki a
lednyt nem engedi elbliicstizni az anyjatol?
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NEGYEDIK JEGYZET
MEG EGY BESZELGETES SCHULBERG ES ELZA KOZT

Kozolni kell itt meg egy beszélgetést, amelyet Schulberg Elzaval folytatott, mielott még a T
betiis frontszakaszhoz érkeztek volna. Az ut nem volt rovid, noha aeroplanon elvileg a vilag
minden részébe nagyon révid ido alatt el lehetett érni. De ebbe nem volt beleszamitva a sok
habozas, visszafordulds, varakozas, keriilo, amit minden front kérnyéki repiilotura, de foleg a
finis, a leszallas sziikségessé tett.

Egy izben, amint magasra emelkedtek, s a taj térkép modra tarult ki elottiik, miniatiir hegyek,
bolynyi varosok és kacskaringos folyok: Schulberg megjegyezte:

- Mintha csak a Kis Foldet latna az ember...
- A Kis Foldet?

- Igen, amirol egyszer beszéltem... Amirdl fololvasast is tartottam maguknak... Emlékszik még,
Elza? Itt van, ez az... A Kis Féld, amint harminc év mulva visszatér az iistokossel, melynek
kiserojeve szegodott, s egészen kozel szdll...

- Csakhogy alattunk van és nem folottiink.

- Ez végre is mindegy. Egy ugynevezett miirepiilo, ha salto mortalét csinal az aeroplannal,
feje folott lathatja mint valosagos égi tiineményt.

Elza letekintett.
- Sajnos, ezt nem lehet dsszetéveszteni a Kis Félddel.
- Gondolja?

- A Kis Fold vad volt és szabad... A Kis Féld vidam volt és diadalmas. Borzas volt, sotétzold,

csupa életerd és terméekenység. Nem ilyen lekopasztott. Nem ilyen modern, iires, sziirke és
hadi...

- Ki tudja?- felelte Schulberg. - Az akkor volt... Ki tudja, milyen a Kis Fold azota?...

- Ezredevek kellenének, hogy ilyenné legyen.

- Es ha azt mondandm, hogy ezek az ezredévek mar lefolytak?

- Hogy értsem ezt?

- Ami szamunkra csak néhany évtized, az a kis csillagon talan sok ezer évnek felel meg...

- De itt nem a forgasok gyorsasagarol van szo. Nem a napok és évek hosszusagardl. - Elza azt
akarta kihozni, hogy ez lassu geologiai fejlodeés dolga, foldek és tengerek alakulasaé, fajok
valtakozdasae, az emberiségnek meg kellene sziiletni ehhez a kis bolygon is, hogy igy el birja
rontani a foldet, egy kicsi emberiségnek. - Sot a vilagtorténelemnek le kellene zajlania elobb.

- Ez mind megtortént talan. Minden relativ, Elza. Bizonnyal néhany évezred kell hozza, hogy a
fold fokozatos csuszamlasa egy vilagrészt tenger ala juttasson. De egy hangyabolynyi
teriiletnek elég ehhez egypar ora. Minden relativ, de semmi sem annyira, mint az ido.

- Igen, a kiilso id6. Amiben mi éliink. De van egy belsé ido is, ami benniink él... Mihelyt allati
fejlodeésrol vagy emberi torténetrol van szo: ez a belso ido lépett szinre...

- De ez is relativ. Ahol a fizikai folyamatok gyorsabbak, ott gyorsabb a lélek miikodése is. Az
is csak folyamat: amit a természet szinkronizalt a fizikai idegfolyamattal, mint a hangosfilm a

276



beszédet a képpel. A Kis Fold nemcsak a teret stiriti, hanem az idot is. Ahogy az almodo néha
percek alatt esztendoket él at... Egyaltalan nem valosziniitlen, hogy a Kis Fold is, néhany
potom évtized alatt, keresztiilesett nemcsak a geologiai korszakokon, hanem az emberi torte-
nelmen is. Ami kiilonben a geologiai fejlodéshez képest csak elenyészoen csekély idot jelent.

Kicsit megallt, aztan hozzatette:
- Maga tanult leany, gondolkozzon csak errol!

- De mire valo ez a filozofalas? - fakadt ki Elza idegessége, melyet hatalmas parancsnokaval
szemben sohsem tudott soka lekiizdeni. - Akarmi van is a Kis Foéldon, ki latja azt valaha? Ki
ellenorizhet? Lehet, hogy a Kis Féld is mar éppen olyan undok, mint ez itt alattunk. Lehet,
hogy ott is orék harc van.

- Bizony az konnyen lehet, Elza. A mesterséges planéta, az ¢ sok ezerszer gyorsabb iitemével,
mar meg is elozhetett benniinket, a torténelem vivmanyaiban.

- Akkor az apro emberek is olik egymast szakmanyba. Mi koziink hozza? Mit tudhatunk rola?
Ezt mind a két dicso égitestnek magaban kell elintézni.

Schulberg nevetett.

- Csakugyan. Hogyan irtjuk egymast, ez a mi legprivatabb tigyiink. De azért mégsincs egészen
igaza. Volt valaki, aki a Kis Foldet késobbi fejlodésében is latta, megfigyelte, ellenorizhette...

- Kicsoda?
- Az, aki alkotta. Ne feledje, hogy az iistokés visszajott, és a Kis Foldet is visszahozta.
- Persze - mondta Elza. - De hiszen akkor akarki tehetett megfigyeléseket...

- Csakhogy ki torodott mar ezzel az égi kuriozummal? Az elméleti érdeklodés korszaka lejart.
Akkor mar nagyban alakitottak at az obszervatoriumokat katonai és mas praktikus célokra.
Kiilonben is a Kis Foldet nem volt oly konnyii megfigyelni.

- Nagyon is kicsi volt?

- Az nem lett volna akadaly. Hisz egészen kozel jott. Szinte surolta bolygonkat. S orias
teleszkopjaink megvoltak még.

- Tehat a forgas gyorsasaga volt akadaly?
- Ugy van. Nemcsak a teret kellett nagyitani, hanem az idét is.
- Szoval az a bizonyos késziilék kellett...

- Igen, a kronomikroszkop. Ez a ma mar szinte ismeretlen, régi miiszer, mely nyilvin a
lassitott film elvén alapult. Tény az, hogy a Kis Féld alkotoja, bar akkor mar oreg és beteges
ember, a kronomikroszkoppal folszerelve arra a vidékre utazott, ahol a visszatéro Kis Foldnek
anyjat, az 6reg Nagy Foldet, legkozelebbrol kellett surolnia. Itt tortént rejtélyes eltiinése. Az a
kényv, amibol multkor néhany részletet megmutattam, pontosan tajékoztat a koriilményekrol.
Meg lehet dllapitani, hogy a megfigyelésnek minden feltétele adva volt. A Kis Fold okvetleniil
szelte légkoriinket, s azon a helyen, perigeumanak ordajaban, alig lehetett messzebb
talajunktol, mint mi vagyunk ebben a pillanatban, Elza...

- S maradt valami foljegyzés a megfigyelésekrol?

- A tudossal egyiitt eltiintek foljegyzései is, sot érthetetlen modon a kronomikroszkop is vele
veszett. Eppen ez vall ellene a kozkeletii feltevésnek, amely szerint a Kis Féld alkotdja
ongyilkos lett volna. A holttestet sohasem talaltik meg. Es a miiszert sem.
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- De, gondolom, volt szo valami homalyos iigyrdl - emlékezett Elza. - Valami haditalalmany
vagy hazaarulast por, ugy rémlik...

- Igen - felelt Schulberg. - Beszéltek arrol, hogy a Kis Fold alkotoja nem volt hajlando tudo-
manyos szolgalatait a hadiigyi kormanynak rendelkezésére bocsatani. Ezért hazafiatlansag
vadja érte, s ez kergette volna a halalba. Bizonyos, hogy a nacionalista ujsagok sokat
tamadtak és gyanusitottak. Azt is beszélték, hogy valami hadicélokra értékesitheto talalmanya
lett volna, amelynek preparatumait késobb elrejtette, és letagadta a katonai bizottsag eldl.
Allitélag mikor bizalmas emberei a prepardtumok hollétérél faggattdk, azt felelte: , Még csak
nem is tiveg orzi oket, hanem levegd, s mégis biztosabb helyen vannak, mintha gyémantzarak
orzenék.” Ilyen adatok és mendemondak vezették életirojat arra a fantasztikus foltevésre,
mellyel eltiinését magyardzza.

- Csak nem, hogy a Kis Foldre menekiilt?

- Puszta ongyilkos szandékbol alig vitt volna kronomikroszkopot... Igaz, hogy ez is egy modja
lenne az ongyilkossagnak...

’

- Miért? A Kis Foldon megvannak ,, az élet feltételei” - nevetett Elza.

- Sem a levego, sem a taplalék nem futna sokaig egy olyan oridasnak, amilyen az alkoto lenne,
mint sajat alkotasanak lakoja. De ez a halalnem mélto volna egy tudoshoz. Kezében a
miiszerrel, sikeres kisérleteinek eredményeit regisztralva...

- Tiindérmese!
- Nekiink valo tiindermese, Elza.

- Detektivregény! Igen, ugyanaz, ami a fronton szenvedoknek egy érzelmes ponyvahistoria a
békeidokbol.

- De ez a tudomany tragédiajahoz tartozik...

- Tudomanyos tragédia! - ismételte Elza megvetéen. - Mintha azt mondanam: szerelmi
tragédia. Egyik olyan avult és komolytalan, mint a masik. A mai valosag tul van ezen.

- Pedig, kedves Elza, ez a tiindérmese egészen jol szimbolizalja a mai valosagot. A mi szemé-
lyes valésdgunkat. En néha 1igy érzem magam, mintha én volnék az a tudés, aki idevetédott a
Kis Foldre, melynek megfigyeldje, lakoja és aldozata egyszerre. Nézze, itt van a Kis Fold
alattunk. Nem vagyok orias, s mégis folotte lebegek. Nem én alkottam, s mégis felelosséget
érzek mindenért, ami itt torténik. De segiteni nem tudok semmin. Es nem is menekiilhetek
semmitol. Ide vagyok kotve, mint az a régi tudos, az 6 kis globusara. Fogsagban vagyok,
tomlocfal kerit. ,, Nem iiveg, csak levego, mégis erosebb, mint a gyémantzarak.” Ha elpusz-
tulok, itt marad a Kis Féld, nélkiilem, a maga kicsiségében és sotétségeben.

Elza lenézett a mélybe.
- Igaz - mondta. - A Kis Féld folott vagyunk.
Schulberg egyszerre elnevette magat.

- Tudja, mire gondolok? Hatha ez valoban a Kis Féld, szordl szora. Egy nagy kisérlet,
tudomanyos jatékszer, miniatir proba. Pontosan az, amit a régi tudos csinalt, akirol
olvashatunk. Szo szerint és nem szimbolikusan. Tudja, hogy ebben nincs semmi lehetetlen?

- De hiszen azt a kis globust éppen a mi foldiinkén csinaltak! - kacagott Elza. - Ezt a hipotézist
éppen az a kényv cafolja meg, amely sugallta.
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- 8z0 sincs rola. Gondoljon csak arra, hogy a Kis Foldon ismétlodik a fejlodeés, a vilag-
torténelem, pontosan ugy, ahogy az oreg, nagy planétan lefolyt. Akkor pedig ott is kell
sziiletni egy tudosnak, egy csoppke tudosnak, aki egy még kisebb planétat allit elo. Vegtelen
sorozat, Elza. S mi jelentéktelen kis epizod vagyunk, ki tudja, hanyadik az unalmas sorozat-
ban. De ha alkotonk, a Nagy Fold tudosa, visszakeriilne hozzank: keserti tanulsagot vehetne
rolunk, s kiilonos hireket kiildhetné vissza bolygohazajaba.
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OTODIK SZAKASZ
A FRONT ES TUL A FRONTON

A NAGY ROKALYUK
Elzat mintha valami rossz alom kapta volna el.

A t4j elborult, a szornyt, sivar, ember nélkiili taj, izgatott sz¢él kozt vergddott az aeroplan.
Elzdnak minden figyelmére sziikség volt. Az iszonyu zugasban egyetlen szot sem lehetett
érteni. Lenn gaznyomos, sajatsagos sziniire aszalt fak kapkodték fejiiket. Sehol semmi nyoma
az emberi ¢letnek! Mégis érezni lehetett, hogy ez alatt a pusztitott, elhagyott, terméketlen f6ld
alatt kiilonos, vakondokszerii é€let rejtézik... Néhol oriasi foldomlasok, turasok asitottak,
fekete barlangok, torott gépalkatrészek, gigdszi vastomegek. S érezni lehetett a lathatatlan
sugarakat is, lathatatlan fényti fényszorok sugarait, kémsugarakat, melyek bizonnyal keresztiil-
kasul szelték itt a teret, kémlelve minden érkezot, rejtett késziilékekbe jelezve a jottét, sotét
sugarzassal... Remélhetdleg egyelére még nem az ellenségnek (amely még messze volt).
Mégis mintha ideges borzongassal toltotték volna a levegdt rovid hullamhosszu elektromos
rezgéseik...

- Alacsonyan szallni, egész alacsonyan! - iivoltotte Schulberg. Elza csak a szajmozgasrol
talalgatta... Félelmes id6 volt, megmagyarazhatatlan, nappali s6tétség, a vadsarga fak forogtak
a szélben... Igy ropiiltek, mar rejtett periszkopok kozott, a kihalt, holdbeli tajékon, keresve a
fronthangar alagutjat, amit a tdbornok térképe jelzett, s amihez csak térkép és irdnytl
vezethetett, mert szemnek biztosan el volt dlcazva jol, s Elza mar szinte strolta a talajt, de
semmi sem arulta el a nyilas kozellétét. A pilota mar-mar kételkedni kezdett.

- Tovabbmozditottak a frontot? Vagy csak a hangar elhelyezése valtozott meg?

Mégis, pontosabban kiszamitva a térkép jelolte helyet, rajottek az eltlinés okara. A keresett
ponton foldomlas volt, a hangart nyilvan bomba pusztitotta el, s Elzanak itt ismét magasabbra
kellett emelkedni, mert az eldallt szakadék folott sargas gdzmaradék terjengett, jeléiil annak,
hogy néhany oraval ezel6tt klortamadas folyhatott le.

- Nem kell megijedni - mondta a professzor. - A hangarokat gyakran elpusztitjak, az nem sok
kart jelent. A nagy rokalyuknak ezer bejarasabol elromlott szdmunkra egy. Marad kilencszaz-
kilencvenkilenc. A baj inkdbb ez a folropiilés. Kérdés, nem jutunk-e igy az ellenség perisz-
kopjainak 1atokorébe? Vagy a tavozod ropiilok pillanthatnak meg. Mindegy: ezt kockaztatni
kell.

- Kockaztatni kell! - visszhangzott a szélben, kiilonds bugassal, mert Schulberg most a
hangtolcsért hasznalta, masképp nem is lehetett volna érteni a szavat.

- Merre fordulunk? - kérdezte Elza inkabb jelekkel: minden figyelme a kormanyon csiiggott.
Elza tokéletes sportlady volt, s amellett ambicidozus novendék, aki a rabizott feladatot
kifogastalanul teljesiti. Schulberg a legkdzelebbi barlanghangar iranyat jeldlte meg, de mar
messzirdl lathattak, hogy a gazfelhk arra még stiriebbek. Egyeldre itt sem szallhattak le.
Schulberg a szikratavird-késziilékhez fordult. A megallapodott jel segitségével hamarosan
megkapta a valaszt. Par masodperc mulva mar alant siklottak, egy épen maradt mubarlang
szadja felé.

A sz¢€l most elallt, az aeroplan zugasa is halkult, fojtd csondesség nyomta a levegdt. Messze a
nehéz felhOk alatt, valami esetlen, szarnyas lény kalimpalt: nem lehetett tudni, 1égjarmii-e
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vagy eltévedt keselyli. Ezenkiviil ¢él61énynek nyoma sem volt a lathataron. A foldet sar fedte
¢s vigasztalan, szakadékos buckak. Oldalt, egy beomlott arokba félig besiippedve, nagy tank
sotétlett, arvan, rézsut dolve, s talanyosan, mintha elveszett legénységét rejtegetné. Ki tudja,
miota? Talan gazalcas csontvdzak hevertek belsejében. Ezek a felszin alatti alagutak egyene-
sen a tankok elsiillyesztésére épiiltek. Ember sehol sem latszott, de mindeniitt az emberi
pusztitas int6jelei. A fak tobbnyire csonkdk voltak, s letarolva, mintha villam stjtotta volna
Oket. S a horizont legvégén, a fulladoz6, kékessziirke viharhangulatban, egyszerre egy fény
gyult ki, szinte elviselhetetleniil fényes csillag, ami forogni kezdett, oriilt sebességgel, nytjtott
arnyakat rezgetve mindenfelé, s aztan hirtelen eltiint, mintha elfujtdk volna, s dupla s6tétséget
hagyott maga utan.

Az aeroplan oly észrevétleniil ért foldet, mintha nem is volna kiilonbség a rogos felhdk és
rogds mezd kozt. A talaj egyenetlenségei épplugy zokkentették a gépet jobbra-balra, mint
elobb a szél okozta ingas. Elza, noha gyermekkora 6ta edzett aeroplanhajos, attél félt, hogy a
légibetegséget kapja meg abban a pillanatban, amikor mar a foldre szall. Nehézségekkel
sikeriilt bekormanyozni a kimért barlangnyilasba; a hangar legénységébdl azonnal egy tiszt
keriilt el6, akinek bemutattdk igazol¢ irataikat.

A tiszt egy fold alatti folyosoba vezette dket, mely a hangéarbdl nyilt.

- Ezek 1j tunnelek - magyardzta -, a hangar is 0j. A leszallotér még nincs kiképezve; bizonnyal
nem volt kellemes a begurulds. Emerre most furjak a jaratokat - utalt egy lefelé nyil6 tarnara,
honnan pislog6 fény és kavargas hatott feléjiik.

Elza csak most ébredt tudatira, hogy ez a gépzaj leszallasuk ota sziinet nélkiil koriilotte
zugott, mintha az aeroplan zugasanak folytatdsa volna, mellyel ugyis tele volt a fiile.
Kiilonb6z6 iranyokbdl jott, hol erdsddve, hol gyengiilve, s elfojtva a puha fold pincés
visszhangjaval. Amint benézett a nyilason, egy éles, apro kovaszilank csapta meg a szemét,
szur6 fajdalommal.

- Vigyazni kell - mondta a kalauz tiszt. - A tunnelfuré visszadobja a kdmorzsat.

Elza szédiilten allt ott és vakon az émelygéstdl s szemének fajasatol, a vajé vas és zuzott ko
szOrnyli csikorgasaban.

- Sziklaba ért - mondta a tiszt. - Ez kicsit primitiv gép, vaskérmokkel dolgozik: innen a
csikorgas.

- Tudom: a régi Cleveland digger utodda - felelt a professzor, aki mindenben téjékozott volt. -
Hogyan boldogulnak vele?

- Nehezen, tdbornok ur. Civil hasznalatra kellene mar ezeket kitenni. Ma egész mas
modszerek vannak a kovek szétporlasztasara.

- Ez igy veszélyes is.

- O, ami azt illeti, puha foldben még nagyobb a veszély. A tunnelfird lerakja ugyan maga
mogott a kimerevitdlemezeket, hogy a fold be ne omoljon: de a lemezek igen gyakran
gyengéknek bizonyulnak. Viszont nagyszerii gyorsasagot tudunk elérni; a gép sebesebben
halad, mint az emberi léptek; mogotte egyfolytdban szerelik az elektromos huzalokat az
1zzolampakkal; azok nyoman gy mehet az ember fennakadas nélkiil, mint akinek Iéptei elott
megnyilik a fold...

A tiszt Elzédnak beszélt, mint jjoncnak; noha 6 egészen elstiketiilt a fold alatti zajban, s alig
értette szavat. A tiszt oldalt pillogatott ra, szemmel lathatdo érdeklddéssel, s Elza mas
tekinteteket is érzett magara tapadni, kiilonos villogassal, a sotét zugokbol.
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- N6i csapatok még nem érkeztek ide - mondta a tiszt, mintegy magyarazatul. Aztan a pro-
fesszorhoz fordult: - Ha mernék egy ilyen most késziild utat inditvanyozni... Az legrévidebben
vezetne a cé€lhoz... - Tompabb kavargas, ezuttal kavicsmentes, dolt az egyik oldalbarlangbdl.
Mintha valami por kavargott volna; s e poron at sorban csillagok gytltak volna a sotét
folyosobol a szem elé: az elektromos izzolangok. - Csak persze egy kicsit kényelmetlen...

- Menjiink! - mondta a professzor. S mar indult is be a keskeny alagutba, ahol csak egyenkint
mehettek, mert szélességének felét az automatikusan lerakott valyukon kinyomédo foldtomeg
foglalta el. A levegd csakugyan fullasztdé volt, majdnem kibirhatatlan. A nedves por szinte
behavazta ruhdjukat, mintha csokoladéesdben jartak volna.

- Katondnak meg kell ezt szokni - szélt a tiszt Elzahoz, nyilvin mindenképp tarsalgast
keresve. - Saros egy mesterség. - Befogta a szdjat, s marka mogiil beszElt. - Néha egész csapat
megy ily frissen tort uton, ¢és folkotik a gazalcat, hogy ne legyen tele folddel a szajuk... Meg kell
szokni... Mér aki élve marad addig, hogy megszokhassa... De mi tiz perc alatt c€lndl lesziink...

Egyszerre folnevetett, idegesen, mint aki észreveszi, hogy szava baljos iranyban félremagya-
razhato.

- O, nem kell megijedni... Itt egyelre igazan nincs semmi veszély. Ez még a legfelsébb
emelet, mindjart a tanksiillyesztok alatti szint: ezen a részen csak most kezdjiik épiteni a
halozatot. Egyelére nem kell mélyebbre menniink, nincs veszély, hogy az ellenség alank fur.
Nem kezdddott még az az utalatos verseny, a modern vakondhabora szornyt jatéka: Ki tud
mélyebbre furni?

- Mint ahogy a légi harcnal: ki tud magasabbra szallni?

- Légi harc? Ne is emlitse a leveg6t... En sohse fogok a levegdre jutni... Itt fogok meg-
fulladni... A legszornylibb, hogy a technika fejlodése nem tart 1épést a harc fejlodésével... Alig
vajunk négy-6t emeletet egymds ald, kimerevitdlemezeink mar nem bizonyulnak elég-
ségesnek. Igy fulladunk meg... agyonnyom a fold... és mindig csak ezeket a nedves, undok
foldfalakat latjuk magunk koril... folyton érezziik magunkban, hogy fognak majd hidegen,
puhan Osszelapitani... mert itt van id6 errdl elmélkedni... egyebet sem lehet tenni ebben a
larmaban, ebben a kdodben, ebben a sotétben...

Sotétnek csakugyan sotét volt. Az izzolampakat csak igen nagy tavolsagokban kapcsoltak be a
barlangfalon vont sodronyba, s a kavargd sar miatt kiilonben is alig lehetett nyitva tartani a
szemet. Inkabb a hang, mint a fény utan mentek. Elzanak homalyos rém gyanant tint {6l a
csillaggyujto arny, akit messze maga eldtt sejtett haladni a gépzajban... Kozvetlen eldtte s
olykor feje folott a professzor vastag arnyéka imbolygott a friss boltozaton, oldalt pedig a
fiatal tiszt vakondszemét érezte folyton magan csiliggni, aki, meghazudtolva karjanak
rangjelzését, valami tigyetlen bizalmaskodassal kalauzolta.

- Mindjart vége lesz... Persze ilyenkor az ember mindig drukkol egy kicsit, nemcsak az omlés
miatt, amit a két tarna talalkozdsa okozhat, hanem azért is, mert sohse lehet tudni, mi
torténhetett a tals6 oldalon, midta onnan az utolso hirt vettiik. Lehet, hogy a nyildson mérges
gaz tor ki, s egy pillanat alatt elboritana az innensé jaratokat is; szerencsére a foldnél nincs
jobb gazsziird, s mihelyt a meglazult falgat elarulja a tGloldali gaz jelenlétét, idonk van a
furast besziintetni. De megesik, hogy a folszerelt, gazalarcos ellenség tori at ilyenkor a falat.
Maskor bombak vagy véddakndk varnak a végso furolokésre. Most szerencsére semmi veszély
nincs. Most csak Vermes szdzados Ur var, aki kiilonben szintén eléggé félelmes...

- Vermes szazados ur?
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- Ismeri? A napokban jott vissza szabadsagrol, s ugyanakkor érkezett meg szazadosi
kinevezése is. Most, hallom, nagy folzudulés van ellene...

- Persze - nyogte Elza; de hamar észrevette, hogy a fiatal tiszt nem érti, és nem osztja ellen-
szenvét Vermes Ur irant.

- O, az ilyen beszédek semmit sem szamitanak - mondta, mikor néhany szobol megsejtette,
miféle oldalrél ismerhette meg Elza ezt a Vermest. - Mi mindannyian beszéliink ilyeneket.
Egészen masrdl van sz6; tulajdonképpen neki igaza van... Pfuj! - kidltotta hirtelen, mert saros
nedvesség ropiilt a szajaba. - Még csak ez kellett!... Talajviz?... Nem lehet beszélni...

Néhany 1épést szotalanul mentek, eltakarva szemiiket, ruhdjuk csupa sar lett, labuk alatt
vizerecske futott, melyet a furogép valytja 16vellt ki, s azonnal csatorndba medrezte, ebbe a
kis erecskébe, melyet kezdettdl fogva e célra vajt oldalt. A t6bbi zajhoz most még a vizzugas
jarult. A tiszt ujra besz€lni kezdett, de csak minden 6todik-hatodik szot lehetett érteni.

- Vagy van fegyelem, vagy nincs... En is pajtiskodom, mindannyian pajtaskodunk, tisztek és
legénység... masképp ki se birnank ezt az unalmat ebben a sotétségben... De ha a parancs ugy
szol, a legjobb baratot sem szabad kimélni... Haboruban mind az életiinket hozzuk, nincs
részvét vagy baratsag... S a nyomoréknak jobb, ha pusztul... En is pajtaskodom, de ha valaki
nem teljesitené a parancsomat, habozas nélkiil agyonlovetném.

E meg nem értett szavak saros rémalmabdl egy negyedoran beliil a Vermes szédzados tr eleven
arca mosolygott ki.

HALAL A FOLD ALATT

Vermes ur arca a folyoso tulsé oldalan jelent meg az atfurt nyilds sarkoszorujadban, mig
kétoldalt sugarakban 6mlott hatra a vastag fold, messzebb még zaugott az elfogyott talajviz, s a
farogép derengd vilagossagot tagitott maga koriil. Schulberg és akik utdna jottek, egészen
kozel értek mar a géphez, amely megallt, s liresen cikakolt, mint a kdvémasina, ha mar az
utolsd szem kavét is megordlte. A borpancélos gépész alarcat szellOztette, s a csavarokat
igazgatta, hogy megforditsa a gépet.

- Hova lesz ez a rengeteg f6ld? - kérdezte magaban Elza, s eszébe jutottak a rogos €s elhagyott
foldormok, amiket odakiinn mindenfel¢ latott a hangarok kortil elszortan.

- Mosdoévizet parancsol, tdbornok ur? - kérdezte Vermes mosolyogva. - Vizben egyeldre itt
nincs hiany. - Vermes hivatalosan fogadta Schulberget, akinek érkezését a telefon mar jelezte.

Egy kozlegény kioblitett csajkaban tartotta a sartdl sargas vizet a tdbornok-orvos alla ala.

- Ezt mar meg kell szoknunk, kedves Elza - nevetett Schulberg. - Pilotam ¢és titkarndm - tette
hozz4 Vermes szdmara.

A szézados szinte megrezzent, s egyszerre mint valdésagos villanyos iitést érzett két villogod
szemet kivakitani a saros alakbol. Eddig, kecses mozdulatair6l, fiatal fiunak nézte 6t.

- Az elsO ndi katona, akit latok. Ily hamar megtortént a kivégzés?
- Kivégzés?

- O! kiképzést akartam mondani: bocsanatot kérek a nyelvbotlasért. Egy ostoba tigy itt folyton
eltereli a gondolataimat...

Elza feszesen tisztelgett a szdzados elott, €s katondsan bemutatta magat.

Schulberg ismét nevetett a pislogd fényben. Elza tisztelgd sarszobran nevetett, mely a
névtelen ,,fiatal katonat” dbrazolta, akiben alig lehetett volna Kamuthyné lanyat f6lismerni.
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- Nem fog artani, kedvesem, ha maga is kiss€ megmossa az arcat.

Elza, barmennyire vagyott is némi tisztalkodasra, lathato kényszeredettséggel hajtotta nyakat a
mosdocsajka f6lé: de amitdl félt, az nem kdvetkezett be. Vermes kissé elmosolyodott, amint a
saralcajatol megszabaduld szép arcot vizsgalta; de semmivel sem adta jelét, hogy mint
ismer0shoz akarna az arc tulajdonosdhoz kozeledni. Mosolya két finom és ellenszenves rancot
rajzolt sovany szdja koré. Aztan hirtelen elkapta a szemét, mintha félne, hogy tekintete nagyon
is észreveheto szatiréhséggel csiigg a sz€ép leany vondsain.

Schulberg hangja riasztotta fol, aki a frontszakasz helyzetérdl akart informalddni. A fronton
nem sokat adtak a formasagokra. A tabornok feszteleniil kérdez6skodott, mint egy atutazo
idegen, s noha kiildetése csak egészségligyi térre szoritkozott, minden érdekelte.

- Latom, a harc e részen sziinetel.

- Uj allasainkat épitjiik ki. Egyelére kicsit primitiven.

- Az ellenség nem mozdul?

- Masutt van lekotve. A multkor mégis kaptunk egy erds tanktamadast.
- Tanktdmadast?

- Valami értestilést nyerhettek odaat stillyesztéarkaink elhelyezésérdl... Tény, hogy tankjaink
csodalatos biztonsaggal hatoltak egészen az utolsé vonalig.

- Mégis vannak kémek?

- Talédn egy foglyot vallattak ki. Ilyen célokra ma mar szabalyszerlileg a kinvallatast alkal-
mazzak, nalunk is. Ertesiilésiik szerencsére nem terjedt ki az utolsd vonalra, mely Gjabban
épiilt. Itt a tankok egy része megfeneklett, a tobbit gaztamadassal kényszeritettiik gyors
visszavonulasra.

- Mikor volt ez?

- Mar egy hete.

- S azo6ta akadalytalanul folytattdk a tunnelépitést?

- Az6ta egész 1j vonalat épitettiink ki. Uj a hangar is, ahol leszallni méltoztattak.
- S mire szolgal ez a nagyaranyt épitkezés?

- Nem tudom. Altalaban ez a tendencia mindeniitt...

- Hat ez elég természetes tendencia - mosolygott a professzor. - A frontarkok a foldkerek-
ségnek mindig nagyobb €s nagyobb 6vét boritjak be. Mennél nagyobb ez az 6v, annal lehetet-
lenebb a frontattores.

,Es a gy6zelem és a béke!” - tette hozza gondolatban Elza, aki, kissé folfrissiilve a mosako-
dastol, kivancsian hallgatta a beszélgetést, mint egy tanulméanyuton levd ifj, idegen tudos.
Most vilagosan latta, mi a vilag tragédiaja: mindenki kivanja a békét, mint a paradicsomot, s
mégis kényszerlil megtenni mindent, hogy ez a paradicsom meg ne valosuljon. Ezért rohadnak
itt a sarban.

- Most legalabb lesz ember ré elég - folytatta a szdzados. - A furdégépek kezelését talan majd
ndkre bizzak. A n6i csapatok toménytelen embert fognak folszabaditani.

- Elég sok nd €l otthon haszontalan - sz6lt kézbe a fiatal tiszt, aki Schulbergékat idaig kisérte,
mintegy bele akarva vegylilni fellebbvaldinak fesztelen tarsalgasaba. Vermes a sajat barlang-
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fiilkéjébe vezette vendégeit, hol pokroccal letakart foldkupacok szolgaltak iilhelyiil. Azonban
rogton Schulberg lett a hazigazda, amint egy kozlegényt visszaszalasztott a hangarhoz, ahonnan
jottek, hogy par doboz konzervet hozzon ki szamukra Janostdl, aki az aeroplan mellett maradt.

- Uljén le 6n is, hadnagy ur! Maga is, kedves Elza! Es kérem az orvos urat és az sszes tiszt
urakat.

Négy-ot tiszt gyllt be. Elza észrevette, hogy mind kiilondsen feszélyezettek voltak, kivalt
Vermessel szemben, ¢és siirtin nézték orajukat. Elza majdnem elajult a vastag, aporodott
férfiszagtol, mely ezt az oroszlanbarlangot betdltdtte.

- Milyen az ¢lelmezés? - kezdte a professzor, sajat kezlileg bontogatva konzerveit.

- Most akadalytalan - felelt a tunnelkorzet fiatal orvosa. Es 6rajat nézte, mintha abbol akarna
megtudni, meddig marad még az.

megismétlddésétdl? - tette hozza komolyabban.

- Szigora parancsok jonnek - mondta a szazados. - A tunnelépitkezést erdltetett titemben kell
lefolytatnunk. Az urak ezt jol tudjak. Tudjak azt is, hogy utasitdisom van a legszigorabb hadi
fegyelmet mindenaron, s ha kell, végletes eszkdzokkel is fenntartani.

Csond lett. A tdbornok koriilhordozta szemét a stirti biizben komoran guggolé alakokon.

- Ez nagyon helyes - mondta. - De addig is, igy szolgalaton kiviil legaldbb, fol szabad
fiiggeszteni kissé ezt a legszigoribb fegyelmet. Ugy gondolom, a fronton, a kozos sors elétt,
¢s eltekintve a szolgalattol, mindannyian egyenléek és jo baratok vagyunk.

S poharral intett a gyiilekezet felé, melyben kiviile, a tdbornokon kiviil, szazados és még
kisebb tiszt, sét Elza személyében rangjelzés nélkiili egyén is volt.

- Szeretem - folytatta, mikor ez a kdszontoféle kotelességszerli, de kissé mogorva visszhangra
lelt - igy poharazas kozben szerezni meg lehetdleg hivatalos informacidim egy részét is. Hadd
kérdezzem meg hat mindjart a kolléga urtdl - fordult a fiatal orvoshoz -, hogy allunk egészség
dolgaban? - S mosolygott, mintha azt mondana, mint a kartyazok: Gyeriink, amibdl éliink! -
Milyenek a korzet egészségiigyi viszonyai?

- Jelenleg nincs beteg - felelt a korzetorvos, valtozatlanul kotelességtudd mogorvasaggal.

- Bravo, ezt mar szeretem hallani. Es hogyan érték el ezt a kit(ind eredményt? Persze, nincs
harc, nincsenek hulldk, tiszta a levegd. - Mert a tunnélek egészségligyének legnagyobb
veszélyei a hulldk voltak, melyeket néha nem lehetett oly gyorsan eltemetni, hogy az amugy is
rossz levegdt meg ne fertézzek; s még szinte temetve is fertdztek.

»l1szta levegd” igazan kiilonds paradoxon volt itt.
De ezt a biizt a tunnel lakoi mar alig érezték. Schulberg szavain mégis mindenki elkomorodott.
- Hulla van elég - mondta a fiatal orvos egy kis id6 mulva.

- A betegekkel - kezdte most Vermes szézados - a ,,hasznavehetetlen életekrdl” sz616 rendelet
értelmében kellett elbannunk. Utasitdisom volt, hogy a rendeletet a legmerevebb szigorral
alkalmazzam. E szerint jartam el.

- Természetesen - mondta a professzor, ismét némi kinos csond utan. - Betegekre nincs
sziikség a harcban. A beteg csak folosleges teher. Utban van. Akadaly. Ha a harc érdeke
kivanja, habozas nélkiil fol kell aldozni az ¢€letiiket: ez is egy neme a hdsi halalnak. De nem
lehetett volna a kdnnyebb betegeket elszallittatni?
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- Jorészt a tanktdmadas sebesiiltjeirdl van szo - felelt a szazados. - Az ellenség tankjai voltak
koriilottiink. Ellenséges roptilok cirkaltak. S a betegek gatoltdk a csapatok mozgésat a
tunnelekben.

A bejaratnal egy idegen csapat egyenruhajaba 61t6zott tiszt jelent meg. Vermes oOrajara nézett.
- Kész minden? - kérdezte.

- Kész. Fegyveresen varunk a beomlott hangérban.

A szézados folallt.

- Bocsénatot kell kérnem a tabornok urtol. Itt egy fegyelmi ligy van folyamatban. Sulyos
fegyelmi iigy. Nem tiir halasztast vagy kiméletet - mondta, s érthetetleniil Elzara esett szeme. -
A biintetés foganatositasa fél 6ran beliill esedékes. Az urakat most elbocsatom - fordult
tisztjeihez. - Tizenot perc mulva gylilekezés a beomlott hangarban. Aki késik, vagy elmarad:
annak szdmara mar csak egy hely jut. 4 haldlsugar kévéjeben.

- Mi tortént? - kérdezte a professzor, amint egyediil maradtak.

- O, semmi! Jelentéktelen. Ugy hallom, mindeniitt, ahol a ,,hasznavehetetlen életekrol” szold
rendeletet alkalmaztak, elé6fordult ilyes. A kezdet nehézségei. De kezdetén kell megalapozni a
fegyelmet, s szigoru utasitas van erre is.

- Megtagadtak az engedelmességet?
- Nem ¢épp ily kereken. De senki sem akart a betegek kivégzésére vallalkozni.

- A régi szentimentalis ideologia dolgozik benniik - mondta a professzor. - Nem tudnak a
kozérdeknek arra a magaslatira emelkedni, ahova egy hangya tud. - Elza e pillanatban
gylilolte Schulberget. - Es most mi lesz?

- Idegen csapatokat kaptam. Teljes folhatalmazast. Emberrel nem kell ma takarékoskodni.
Nemsokdra jonnek a nék - szolt Vermes, ¢s megint Elzara tekintett.

A professzor a fiatal orvos iménti szavait ismételte:
- Szoval: hulla van elég.
- Lesz. Minden tizedik ember hulla lesz.

Elza 0jbdl a két kiilonds mosolyvonast észlelte ajka koriil. Elza elsapadt, agy érezte, nem birja
tovabb ezt a leveg6t. A professzor kutatva nézett a szazados szemeibe.

- Baratom - mondta. - Maga élvezi ezt.

Most Vermes idézte a professzor szavait: ,,Ez is egy neme a hdsi haladlnak.” A hadvezér
ezreket 6l meg egy tollvondssal a taborkari asztal mellett... Es ebben is lehet bizonyos élvezet.

- En mindig a legjobb viszonyban voltam alarendeltjeimmel. Nem tartok formasagokat. De
nincs jogom tiirni, hogy az engedelmességet megtagadjak. En korrektiil jarok el. S az emberi
¢let ma ngyis rovid... és meglehetésen mindegy.

- Igaz - mondta Schulberg.
Aztan megrazta b6 kopenye ujjait.

- No, szép kis dologba csoppentiink itt bele, kedves Elza. Elsapadt, szedje 6ssze magat - szolt
rd a leanyra. - Katonék vagyunk, az ilyesmit meg kell szokni. Most menjen valahova, amig én
a hivatalos lattamozasokat elvégzem... valahova, ahol se nem lat, se nem hall ezekrdl a
dolgokrol. En hamar megleszek. Aztan ropiiliink tovabb; jo?
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- Nem, nem! - sikoltott Elza. - Nem tudok igy elmenni.

- O, persze! - mondta Schulberg. - Hiszen maganak ismerdse van itt. Latogassa hat meg: ennyi
enged¢lyt talan kieszkozolhetek a szazados urnal. De nyugodtan, Elza! maskiilonben sz6 sincs
engedélyrdl. Talan nem is lesz bucsulatogatas; de hat katondnak mindig készen kell lenni,
hogy odaadja az é¢letét, ha a hadi érdek vagy akarcsak fegyelmi okok tgy kivanjak. Maga
mivelt nd, Elza: ne hozzon szégyent a miiveltségre, ugyis elég szégyenben maradt mar.

- Nyugodt vagyok - mondta Elza, s konnyek nélkiil indult a sitét folyosoba, hova a kiilsd
hangarbeli tiszt 6nkényt ajanlkozott kiséronek. A biiz itt még siirtibb volt s Elza nem birta mar
rosszullétét; a tiszt pedig folyton beszélt.

- Nem irigylem ezeket... Ambar ugyan mindegy! Az embert mindig érheti valami. En egyszer
beszorultam egy tunnelbe, mar lattam messzirél felém hompolyogni a zold gazt! Es ki
tudhatja, nem robban-e a kovetkezd masodpercben alatta egy akna, amit frissen furt ala az ellen-
ség? Elobb-utobb ilyesmi lesz a végiink, és az se rosszabb, ami ezeket éri, minden tizediket. SOt
még jo, aranylag; nincs szenvedés, kivéve a drukkot. Persze, most éppen, nem cserélnék veliik.

Bemutatott a kiilonos barlangokba, ahol odunként egy-két ember kuporgott vackan, mint
megannyi vadallat, nyirkos és biidos sarban, rothaddé rongyok kozt, siiri cigarettafiistbe
burkolva. Minden harmadik-negyedik ilyen cella eldtt pislogott egy szegényes izzolang. ,,Itt se
lehetne olvasni!” - gondolta Elza. Az egyik iiregbdl radi6 harsogott ki. A zugokban itt-ott
emberi hulladékok biizlottek. Elza most értette meg, mért oly biidos €s cinikus legtobb férfi.
»S itt élnek egész ¢€letiikben!” - gondolta. - ,,Orszédgok és orszagok tavolsagaiban... Az egész
emberiség igy fog élni. Mi is...” Es aztan Dezsére gondolt, és elszorult a szive.

- A hazaért ezt is el kell tiirni - mondta a kisérd tiszt, mintha gondolatara felelne. - Es mit érne
nem tirni? JOn a szovetséges csapat, még a nyelvedet sem érti, és lepuffant! Vagy jobb, ha az
ellenség puffant le? Pedig nincs mar fogoly, mindenkit lepuffant. ,,Lepuffant”: ez csak olyan
régi szo6lasmod, mert ez a hires ,,sugar” éppoly kevéssé puffan, mint ahogy nem sugarzik:
sOtét csondben végez az emberrel. A hazédért ezt is el kell tirni, és Vermes szazados tirnak
igaza van, mert ha folbomlik a fegyelem a korzetében, akkor 6t végzik ki. Nem ugy van, mint
rég, amikor még ugy bantak az emberi €lettel, mint valami kinccsel: no de mit is ér méar az ¢élet
ebben a blizben? Ez a legrémesebb, hogy a szelldztetés megoldhatatlan! Persze nem is igen
veszddnek megoldani! Csak joléti kérdés, nem hadi érdek! Pedig ez még a legfels6bb emelet.
Mi van még lejjebb, azt nem képzeli, aki nem volt benne...

Elza nem birta tovabb: a falhoz dolt, hogy megkonnyebbiiljon. A tiszt vigasztalta ¢és
batoritotta. Ezen keresztiil kell menni, elészor mindenki igy jar itt.

- Mindenki megfizeti az adgjat. - Elza azonban nem lett jobban. A vilag elsotétiilt eldtte, a feje
rettenetes liiktetéssel fajt, ugy érezte, hogy le kell ddlnie, oda, a sarba, a rondasagba, akarhova,
¢s behunyni a szemét 6rokre! Valdszinileg le is dolt, legalabbis innen kezdve egy darabig
semmire sem emlékezett. Valami nyalkas és pislogd érzése volt, s kdzben mintha Dezsdvel
beszélt volna, aki azt mondta neki:

- Ez legalabb komoly dolog, Elza... Olni és halni mindig komoly dolog... Itt nagy jaték folyt:
itt az ¢lettel lehetett jatszani...

Sohasem tudta meg, vajon igazan besz¢lt-e Dezsdvel? Arra eszmélt fol, hogy imbolygd alakok
allnak koriilotte, akik foltamogattak fektébol.

- Schulberg... - nydgte. - Schulberg professzor pildtaja vagyok... - Es kissé eszelésen erds-
kodott, hogy vezessék 6t Schulberghez, mintegy védelmet keresve, szarny ala akarva ropiilni,
ha mindjart Schulberg aeroplanjanak szarnya is az.
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- A tédbornok ur most el van foglalva - mondta az 6rok egyike. Valami mdas szazadhoz
tartozhattak, s eleinte azt sem akartak tudni, kirél van szé. - Jelenteni fogjuk a szdzados urnak
- mondtak végre mégis, €s elindultak, a folyosé egy elkanyarodd agaban, melynek bejaratat
Orizték. Elza utdnuk indult, kissé ijedten, hogy ismét magara marad; a tiszt, aki az imént
kisérte, nem maradhatott vele, 6 bizta az 6rokre, hogy tdmogassak az ajultat, akinek megvolt
egyeldre az az érdekessége a tunnelben, hogy a miivelt és finom nénemhez tartozott. A tiszt
erds fenyegetéssel bizta rajuk, s kiilonods érzéssel hagyta ott, mint egy 6zikét az oroszlan-
veremben; de ezek a legények {ligyetlenek, mogorvak és szétlanok voltak. Elza kissé
tamolyogva loholt hosszu 1épteik utan, olykor szinte nekiesve a nyirkos sarfalnak, majd
megint meggyorsitva labat, idegesen, hogy el ne maradjon. Micsoda izgatott 6szton vezette itt
Elzat? Es micsoda szadista 6tletbdl iizente neki Vermes, hogy varakozzon a folyoso
bejaratanal, ahonnan mindent lathatott? Egyeldre csak azt tudta, hogy f4jo fejét mindig
frissebb és frissebb 1ég csapja meg; sartol és szennyektdl nedves pilotabliiza jolesd hiivos-
séggel tapadt melléhez. Mohon Iélegzett, és ez a megkonnyiilt fizikai érzés nem hagyta el a
kovetkezOkben sem, akarmilyen szornyli kép volt az, ami elejébe tarult. Csak a barlang
szadjabol nézte a kiszélesedo teret, mely fele részében a szabad ég ala nyult; egyik sarkdban
tort aeroplanok roncsai: ez volt a beomlott hangar. Schulberg a térség talso szélén allt,
Vermes mellett, s kpenye ujjai lobogtak. Vermes most nem mosolygott, de ajka koriil a két
ranc élesen kiképzddott, mintha mosoly volna, és szeme villogott. A térség kozepét sorakozo
csapat toltotte meg, fegyvertelen; tdvolabb, az omladék kozt, hadtest jelvényeit viseld két
fiatalember kezelésében volt folallitva a gép, mely egymaga elég, hogy nagy seregeket
sakkban tartson. Ez nem a XX. szdzad els6 felében mar ismert modja volt a ,haldlsugar”
eldallitasanak, hanem annal sokkal modernebb és praktikusabb szerkezet, mely ez idében
foleg a lazadasok elnyomasara szolgalt. Valoban nem szamit a tomeg, és nem képzelhetd
lazadas, ahol ily gép 1étezik, s egy-két ember elbanhat ezrekkel.

- Lépjenek eld! - kialtott a szazados, Vermes szazados ur... Szeme Elzat kutatta, akit észrevett
a sOtét barlangnyilasban s két ranc egy pillanatra megint mosolynak, s6t vigyorgasnak hatott.
Az elso, aki eldlépett, Dezso volt.

Ugy lépett fol, mint egy diak a vizsgaemelvény podiumara. Arca nem sapadt, hanem piros, és
foleg a fiilei piroslottak. Kikotést nem kellett alkalmazni. Dezsé mereven és dacosan megallt a
szabadon hagyott tér kdzepén, a fekete erny0 el6tt, amelyrdl Elza is tudta, hogy ez a halalsugar
ernybje és szigetel6je. Ugy tetszett, mintha mondani akarna valamit; de mar a térde
megcsuklott, szaja hirtelen leesett, az egész alak Osszecsukodott, és halomba hullt, mint egy
elromlott csuklos szerkezet, a lathatatlan sugarak nyomasa alatt.

ELZA IRANYT CSEREL

- O, szegény leany, maga! - kialtott a professzor, amint megtalalta Elzat nedves és saros
ruhdjaban, halalsapadtan. - Es maga végignézte ezt a cécot! Remélem, a maga ismerdse nem
volt koztiik?

- Koztiik volt - felelte Elza vészjoslon, dacosan. O nem sirankozott. O nem sirankozott,
senkiért! Amit latott, inkabb folzaklatta és forradalmasitotta. Mar a szabadban alltak, s a friss
szell6tol visszatért ereje, dacossaga, izgatottabb és sotétebb arnyalattal. Az imént rosszul volt,
de ez mar elmult, mint a tengeri betegség, csak némi lazizti bagyadtsagot hagyva maga utan.

- Ehhez is hozza kell szokni, kedvesem! - mondta a professzor, kutatd szemmel nézve a
leanyra.
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Janos kozben athozta az aeroplant a beomlott hangar elé, ahol némi sik mezd teriilt el. A
gaztamadasnak végsd nyomai is eltlintek e t4jrol. Kétoldalt ormétlan, kitart féldhalmok
emelkedtek. Mar estefelé volt, kicsit késd is utnak indulni. De nem nagy ut allt elottiik.
Schulberg frontkeriilete, amit be kellett jarni, nem volt olyan nagy egészben sem, legalabb igy
aeroplantavlatbol gondolva.

- Oltdzzon at, kedvesem - folytatta a professzor. - Jobb innen elmenni, mentiil hamarabb.
Most egyediil megylink. Bele kell torédnie, hogy kettesben lesz velem ezen a féloras tton.
Janos bucsuzik: 6t ugyanis kolcsonadtam. Itt most van egypar idegen tiszt, akik aeroplanon
jottek, és a pildtajuk szerencsétlentil jart: akna robbant fol alatta. Janosnak most 6t kell
helyettesiteni egy rovid utacskan, mert a tiszt uraknak nincs kedviik a f6ld alatt kutyagolni
haza. Majd aztan visszakiildik nekiink Janost a kovetkezd allomasunkra. Addig ketten
lesziink. - Schulberg, mint j6 pszichologus, b6 szavakkal akarta ellensulyozni a hatast, amit az
atélt szornyt jelenet Elza idegzetére tehetett. - Menjlink hat? Nem faradt nagyon? Elbirja ezt a
kis utat? Az est gyonyort, sz¢€l nincs... Tud jonni?

- Tudok - mondta Elza, és ugy érezte, hogy nem is faradt... Nem faradt, csak reszket az izga-
lomto6l... Nem faradt, csak elszallhasson innen... Reszket egész testében, de mi torténhetik?...
Legfellebb lezuhannak mind a ketten!

- Jolesik ez a friss levegd, ugye? - beszélt tovabb Schulberg. - Az ember mindjart jobban érzi
magat, amint kilép az ilyen blidos barlangokbol. S most, Ugy latszik, a veszély is épp
minimalis, Elza. Ez oly szempont, amit az ¢desanyja méltanyolna. Az ellenség visszahuzodott
a tanktamadas ota; hallom ett6él a Vermes szdzadostdl, hogy szinte gyanus is ez a vissza-
huzédas... No, gyanus! lehet, hogy késziil valami, de egyelére nem varnak jabbat... semmi
sem vall erre. Inkdbb mintha a mieinket akarnak cséabitani a tamadasra. Valdsaggal nyitva
hagyjak a frontot. gy hallom Vermestél.

Es balra mutatott, amerre az ellenségnek lenni kell... Az aeroplan lassan emelkedett fol az
orias vakondtirasok kozt, melyek valami banya kihanyt salakjaira emlékeztettek. A hold
elbujt az égen, éppen az ellenséges égtaj felé.

- Ott valami nagy szakadék van - kezdte magyarazni Schulberg. - Onnan legalabb nem lesnek
periszkopok. Itt csak a levegdbdl figyelhetnének meg, a levegd pedig, amint latja, tiszta!..
Szegény gyermek, sajnalom! éppen most nem lehet folvaltani magat! - mondta, amint latta,
hogy Elza sapadtan s makacs szotlansaggal szoritja 6ssze fogait, s szemmel lathatélag nem is
figyel ra... amit 0 faradtsagra és szomorusagra magyarazott. - Sajndlom, hogy magéanak kell
vezetni a gépet, de ott maradni még rosszabb lett volna. - Schulberg maga is faradt volt,
Oreges almossag fogta el. Lampakat, 6vatossagbol, ugysem égethettek. Schulberg Elza mogé
ilt, a ledny vallain at nézte a tajat. - Nagyon szomoru az ismerdséért? - kérdezte egyszerre, s
Elza karjara tette a kezét; de a pilota idegesen razkodott meg, s ugy tett, mintha nagyon
kellene a kormanyzasra iigyelnie, holott ez idoben ¢és ilyen nyugodt koriilmények kozt egy
aeroplan korményzésa kevesebb figyelmet igényelt, mint hajdan egy autdé. - Persze, persze...
Rettenetes lehet ez magéanak, elképzelem... Még nincs hozzaszokva, hogy az embereket
meghalni lassa... Majd megszokja, akdr a tunnelek biizét. Katondk vagyunk, ¢és ahogy
mondjak, a hazaért van ez is. Jok ezek a szavak. Az ember nevet ad az istennek, akinek
minden jot f6laldoz; és aztan csak megnyugszik, mert mi 6rdogot tehetne mast...

- A haza valamikor szép ¢és tiszta érzelmeket is jelentett, s nemcsak egy gyilkos ¢és ostoba
istent - mondta Elza.

Es aztan tobbet nem is szolt. Nem felelt semmire, s annyira nem nézett ra Schulbergre, hogy
az végil is vallat vonta, s bevonult az utasfiilkébe, ahol félig leheverve, elbdbiskolt. Elza
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akkor vette ezt észre, mikor hatrafordult egy csapat dogmadar utan; amiknek a faja nagyon
elszaporodott ez 1d0 tajt, és sotét felhdben csaptak el az aeroplan mellett. Ekkor meglatta a
csapoablakon at, a bujkaldé holdfényben, hogy a professzor alszik. Egy darabig tartotta az
iranyt. ,,Itt egy hangéarnak kell kdzel lenni valahol” - gondolta, a térkép nyoman. De a stétben
nem latta a hangart. Egész alacsonyra kellett szallnia. A nagy vakondturasok kozeledtek
alulrél feléje, mintegy szemébe néttek... Tulndttek rajta, s koriilvették. Csak egyfeldl latszott
az ut szabadnak: az ellenséges front irdnyaban.

- Ha arra mennék! - gondolta Elza. - Ahol a foldnek maésik fele kezdddik. Ahol nem isten ez
az isten! - Idegesen villogtak benne a gondolatok, mig aeroplanja szinte korben tévelygett. Ez
ongyilkossag; de mit ér az ¢€let? Elza Dezsore gondolt, s egyszerre ugy megtoltotte a keserti-
ség, hogy 6lni szeretett volna... Az egyik pillanatban, csak hogy tegyen valami kétségbeesettet,
majdnem leallitotta a motort. Legalabb zuhannénak... Hirtelen egyet siklott, aztan ijedten
ismét meghuzta a magassagi kormanyt, puszta életdsztonbol. Aggodva pillantott hatra, de a
professzor nem mozdult. Elza egyediil volt, ég és fold kozott. Mar ra se gondolt a parancsban
megadott irdnyra, melyet kovetve, egyoranyi tavban egy madsik barlangrendszer kozponti
hangarbejarata varta volna. Elszortdk a magyarokat, mint minden nemzetet, végig a fronton...
Csomonként, idegenek kozott. Fegyelmi okokbdl... Elza most teljesen felelotlennek érezte
magat. Ha bombat szoérhatna, bombat vihetne!... Nem, nem bombat! Szebb igy, bomba
nélkiil... Hirtelen rantassal megforditotta a gépet.

0, ropiilni, még egyszer, szabadon, jatszani az ¢€lettel, latni, tilosba menni, 4t a Vonalon, mely
jobban kettévagja a foldet, mint az Egyenlitd, s leszallni, mint aki a holdban szallna le! Meg-
tudni, amit senki sem tudhat ma: milyen a vilag két oldalrol nézve? Es aztan... meghalni!

Az aeroplan gyorsan, nyilegyenesen ¢€s alacsonyan, szinte surolva a foldet, melyhez szarnya
szine, mint a hadigépeké altalaban, bizonyos mimikrivel tudott igazodni, megindult az
ellenséges front iranyaban.

TUL A VONALON

Elza sokkal izgatottabb volt ebben az 6raban, hogysem a bombavetdk prakszisara gondolt
volna, mellyel frontatropiilés alkalmabol az ellenség 1égi Oreinek figyelmét el tudjak keriilni.
Mégis szinte akadalytalanul jutott 4t a frontvonalon. Epp az segitette keresztiil, ami legjobban
megijesztette tkdzben. Mert jobb kéz feldl, messze, egyszerre csak ropiilogépek jelentek meg
s gytultek 6ssze, mint a felhdk; viharfelhdk, melyekbdl villam tlizelt, és dorgés zengett ki. Ez
elég ijesztd volt, de éppen ez volt a szerencse. A levegd minden kémjének figyelmét lekototte
ez a szarnyas csetepaté, s Elza gépje észrevétleniil szallhatott, tdvol, a maganyos sotétség
védelme alatt.

ElOszor azt hitte: ez az egész agyuzas neki szo6l! Egy pillanatban majdnem visszafordult... De
akkor gy tlint 61, mintha egy masik 1égi harcvonal csoportosulna a hata mogott... Késébb
rajott, hogy mirdl van sz6: hogy ez a harc nem iranyul ellene. Gyanus, zdld fényeket észlelt
maga alatt: mintha kiilonds folyokban tiikr6zne a hold (holott a hold, hal’ isten, elbjt mar).
Ez gazat jelentett.

Eppen a nagy szakadékon ropiilt 4t ekkor. Lenn a mélyben, és magas partok kozt, folyt a zold
foly6. Elza azon tiinddétt, vajon elpusztul-e mind, aki a Vermes tunnelében gubbasztott? vagy
fullaszté foldsancok, mint legjobb gazszlrdk, megvédik ¢€letiiket? Az arkon til nem valtozott
semmi. A frontvonal éppoly kevéssé jelentett kiilsO szinvaltozast, mint az Egyenlit6. Ugyan-
azok a nagy, emberi vakondtirasok, ugyanaz az elhagyott, holdbeli t4j... S ugyanaz a bujkalo
sejtelme a rejtett, barlangos ¢€letnek... Ez a fold széltében-hosszaban ala volt aknéazva... Elza
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ugy érezte, hogy a kihalt ¢s megmiiveletlen talajnak szemei vannak; a sarkéreg alatt, a blizhodt
folyosok lefelé terjedt emeletein, emberek €lnek a tunnelek piszkaban, s a kérgen atftrva
rejtett periszkopok vizsgaljdk a tdjat. Mégis alacsonyan szallt, még jobban félve a ropiilok
szemétol, s hogy a 1égi harcba keveredik.

Izgalma legyOzte faradtsagat: minden erejét lucidus éberségbe koncentralta. Minden percben
varta a katasztrofat, s nem mert hatrapillantani Schulbergre. Némi lelkifurdalasai voltak.
Mintha fordult volna a helyzet, most ¢ érezte magat felelosnek a tanar életéért. De csak annal
inkabb novelte sebességét, hogy szinte lihegett a gép. Schulberg eleget élt, egy ilyen oreg
ember! Kiilonben is a legjobb meghalni. Bolondsag az élettel csak kicsit is torddni. De
tudattalan 6sztone, fiatal fizikuma mégiscsak azzal torodott: az élettel! Hatha egy electric dog
jonne?... Ez a veszedelmes légitorpedd, melyet az ildozott aeroplanok utan kiildenek... S
amely eldl nincsen menekiilés: mert az aeroplan fordultaval automatikusan fordul a torpedo¢ is,
makacsul kdvetve aldozatat, mint a sors.

A gép is lat, iildoz és fordul, mint egy eleven ember: szeme, harckészsége, forditoereje az
elektromossag.

De ezeknek a mérges kis hadigépeknek nyilvan més volt a tennivaldjuk, mintsem hogy Elzara
lessenek... Szerencsére a hold egészen eltiint, s mindent eltakart a megsulyosbodott sotétség.
Oltott lampak mellett, taldlomra tartotta az iranyt. Mikor mar azt hitte, hogy egészen kiért a
veszedelmes z6nabol, néhany 16vést hallott maga alatt a mélységbdl: nem tudhatta, nem az 6
gépét célozzak-e. De csodalatos modon jobban félt attdl, hogy a 16vések zaja folébresztheti
Schulberget, mint a komolyabb veszedelemtdl. Ismét ndvelte a sebességet, hogy szinte ugy
latszott, nem birja ki a gép... De nemsokara tul van a 16vések korén, s amint a hold megint
kisiitott, latta, hogy a teriilet, amely f616tt ropiil, immar nem az eddigi elhagyott, holdbeli taj: a
foldet sinek és utak szelik at, s ndvényzet boritja be.

Bizonnyal tépett s elkékiilt novényzet - de ezt most nem lathatta.

Most magasan ropiilt, hogy a f6ldr6l meg ne figyelhessék; s nem tudta, merre tartson.
Tulajdonképp egészen mindegy volt. Ha le akart szallni, itt éppen ugy leszallhatott, mint
barhol masutt. De egyelére nem mert leszallni. Egyrészt mert idegesen félt a professzor
folébredésétol; masrészt igy €jszaka nem valaszthatta ki a leszallohelyet. Egy varos fényeit
latta csillogni a tavolban, azt messze keriilte, hogy a bombavetdvel valé hasonldésagot még
gondolatban is eltavoztassa. Mit tegyen? Most, a kdzvetlen veszEly elmultaval, ismét rajott a
faradtsag. Azt hitte, elalszik 6 is, ott a kormany mellett... Mit tegyen? Az az Oreg ember,
mintegy ringatva a ropiilés megszokott iitemétdl, a zajban talan szornyeket almodva, lihegett
karosszékén, egy makacs lidércnyomas igézetében. Ez igy tarthat reggelig, s reggel mégiscsak
le kell széllni... Valaminek mégiscsak torténnie kell...

S ekkor maga sem tudta, hogyan, akaratanak minden tudatos ténykedése nélkiil, egyszer csak
hirtelen leereszkedni kezdett, szinte lecsapni, mintha kényszerleszallast végezne. Az esést
nem szamitotta ki, sem a helyet, ahova érni fog. Minden egyszerre jott, s olyan razkodassal,
hogy Schulberg hokkenten nyitotta ki szemét, s ugy nézett Elzara s az ismeretlen tajra, mintha
a lidércnyomas folytatasa lenne...

- Mi az? Mi tortént? - horogte. Elza, mint egy iskolas lany, akit valami csinyen leptek meg,
elsé riadt 6sztonével szinte vissza akarta volna csinalni, amit tett. Fejvesztett vadsaggal
csavarta a kormanyt, de mar semmi sem sikeriilt. A gép nagy iitddéssel nekivagodott valami
magas poznanak, amelyrdl kideriilt, hogy éppen egy megfigyeléallomas szikratavirojanak
poznaja volt. Elza tetOpontra ért izgalmaban nem latott, vagy nem vett figyelembe semmit.
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- Mit csindl, szerencsétlen? - riadt a professzor, most mar egészen folébredve, aztan kifakadt,
mint egy dithos allat. Vad karomkodassal, mintha nem is tdbornok volna, hanem 6rmester,
kaszarnyai szitkok 6zonével ontotte el a reszketd leanyt.

A lezuhant ropiildgépet azonnal hivatalos emberek, a megfigyel6allomas alkalmazottai vették
kordl.

Schulberg nagyon szerencsétleniil esett. Csontjai fajtak, s mérge csillapultaval teljesen
elgyongiiltnek latszott. Szemét lehunyta, nehéz testtel fekiidt, és nydgdicsélt. De aztan megint
folemelte pillait, s koriiljartatta tekintetét az ellenséges kozegeken. Most mar intelligenciaja
miikodott. Az adott helyzetet mérlegelte, probalta megérteni az Gsszefliggést, s tapogatni a
menekvés utjat... Es mar jelekkel s megértésre nem szamitd szavak hangsulyaval kezdte
magyarazni, hogy nem tdmadé szandékkal jottek, nem is tartoznak a kombattans csapatokhoz,
s nem hoztak bombékat...

- En orvos vagyok... Tarsndm pildta... Tessék atkutatni gépiinket... - S azt is meg tudta értetni,
hogy 6k mind a ketten hajlandok barmilyen szolgalatra. Igen, barmilyen szolgalatra! - S Elzara
nézett, mintegy csufondarosan s mégis némi szorongassal kutatva a leany tekintetét: Mi sokkal
folvilagosodottabbak vagyunk, hogysem ne ismerjiik az élet értékét. Barmilyen mas
viselkedés azonnali halalt jelentene. - Tessék minket ellendrizni! Kontroll! Kontroll! -
kialtozta, bizva, hogy ezt a nemzetkozi szot megértik. - gy is jo, Elza - mondta aztan, mialatt
a helyszinre érkezett katonai bizottsag csakugyan atkutatta a ropiilégépet, s egyeldre Oveliik
nem torédtek. (A motozason atestek mar, fegyvertelen alltak, s az ,,0rok harc” kora sokkal
kevésbeé érzett fontosnak vagy félni valonak egyént vagy kémet, vagy egyes ellenséget, mint
régibb haboruké.) - Itt van a kaland, amit maga annyira kivant, Elza! Lam, lam, kedves Elza...
mar most mentsiik, ami menthetd - folytatta, visszaesve filozofikus cinizmusaba. - Amint
mondtam, nem a haza az isten, hanem a harc. A harcnak muszaj szolgalni tovabb is, itt vagy
ott, mindegy, hogy hol, aki éIni akar... igy is jo, Elza, most mutassa meg, hogy el&itélet nélkiili
kultarholgy. Itt vannak a maga emberei, akik nem ismerik el a ,,pusztitdé nacionalizmus”
vilagnézetét... Mondja, maga hozta ide a gépet, akarattal?

- Akarattal! - felelt Elza sotéten s 6szintén.

- Akkor beszéljen veliik! Maga érti a nyelviiket, maga tudés nd! - giinyoskodott tovabb a
tabornok. - Nem restellte ellenségeink nyelvét tanulmanyozni: talan mar erre a kirdnduldsra
késziilt... Ha hazajutna még, folakasztanak ezért... Itt talan ez ment meg mind a kettonket:
rajta!

De ekkor 6rok jottek, s félbeszakitottak a beszélgetést.

AZ ANTIPODUSOK KOZT

Elza dacosan allt az 6rok mellett, s legjobban szerette volna, ha rogton agyonszirndk. Amit
tett, azt megtette... Az 6rok harc kora kevés izgalmat ismert, az alland6 haldlveszély izgalma
is elkopik lassanként... Mi izgathatja még nagyon azt, aki masok halalat nemigen sajnalja, s a
magaétél mar alig fél? De most itt tobbrél volt szd, mint halalrél. Elza szive hangosan
kattogott; itt allt, azon a foldon, amelyet csak a bombavetd szokott meglatni, messze a
magasbol... Borzadaly fogta el: mi lesz most? Oly orszagba jutott, mely messzebb és
titokzatosabb volt a tulvilagnal. Itt van koriilotte, kozvetlen és emberformaban az Ellenség,
aki tagadja a Nemzet nevét... O maga hazadrul6... A haza mindennél szentebb... Azt az Sreg-
embert is O juttatta ide... De 6 csak egy gyerek, egy leany, mit akarnak téle!... Az anyjara
gondolt, s egyszerre majdnem sirva fakadt. Nem, nem szabad sirni... Most megoélik, és akkor
mindennek vége... Ez a Kaland, a nagy Kaland, amit 6 maga kivant. A hazaért mindent fol
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kell aldozni... Igen, életet, szépséget, kulturat, szeretetet, erkdlcsot, emberiességet, mindent!
(Tort fol benne egyszerre, lazadva.)... Es itt allnak korilotte azok, akik tagadjik ezt a
balvanyt... Meg fogjak 6t 6lni... O a hazanak vértanuja lesz... Vértan(, micsoda frazis, mikor
minden ember vértanu itt... Egyszerre megint dac fogta el. Szeretett volna beszélni veliik,
odamondani nekik: igen, 6 érti a nyelviiket! Nem tokéletesen, mert csak konyvbdl tanulta, s
most, amit egymas kozt beszéltek, abbol, akarhogy hegyezte a fiilét, egyetlen sz6t sem tudott
kivenni... De 6 mindenesetre meg tudja veliik értetni, amit akar... Egy pillanatra ugy érezte,
hogy 6 egy egész vilag egyetlen kdvete egy masik vilagba, két vilag megértése rajta mulik; de
nyomban utana mar sarokba allitott gyermek volt, aki dacos mondatokat fogalmaz magaban,
szemébe vagni a hatalomnak... Hirtelen szeretetet és szolidaritast érzett elhagyott vilagaval,
folhaborodott a professzor cinizmusan, kedve lett volna kialtani: ,,Oljetek meg, a hazamért
halok!” De rogton ismét €rvelt magéban, vitatkozott a titokzatos ellenséggel: ,,Ti ellenségei
vagyok hazanak, nemzetnek! nektek mdés balvanyotok van! mas sz6, aminek mindent
folaldoztok! Aldozzatok hat neki igazan fol mindent! Ne csak magatokat, egyenkint,
fejenkint: aldozzatok fol allamaitokat, nemzeteiteket! Mit nektek a nemzet! s tan ez a szo6
nalunk is mar csak tibeldletek €s ellenetek €l! hisz mi is egyek vagyunk ellenetek! Tegyétek le
a fegyvert, és gydzni fogtok, mert megdltétek a nemzetet, s megvaldsitottatok almotokat, az
emberkozosséget! Talan ez a megoldas, ez a vilag megmentése! Nép, legyetek a népek
megvaltdja, mint egy ember volt hajdan az embereké, dtadva magat ellenségeinek, hogy egy
akol maradjon, egy pasztor, egy szdvetség!” Elza lazasan szonokolt magaban, mig koriilotte
massal foglalkoztak, varni hagytak. De mindjart nevette is magat: micsoda gyerekesség, egy
egyszerl pilota, fogoly, akit tigyis lepuffantanak, valami honleanyi Judit, ostoba!... Meddig
hagyjak még itt allni? A hajat szél borzolta, éppen olyan sz¢él, mint amilyenben otthon
kocoskodott, a repiildtéren, és ezek az emberek is éppen olyan formajaak voltak, a fold szinét
utanz6 egyenruhajukban, mint az otthoniak... A Kor nem ismert megkiilonboztetd kontost és
jelvényeket. Ellenség €s barat egyformak voltak, mint a hazak, mint minden. A hébort nem-
zetkozivé mazolta a vilagot. Az embereket csak a szavak kiilonboztették meg; a balvanyok,
akiknek aldoztak. A ,,nemzet” és az ,,emberk0zosség”.

Amit Elza a tilos ¢és ,,halalnél idegenebb” vilagbdl latott: az csak éppen olyan volt, mint amit
otthon is lathatott volna. A csoda megint csak az volt, hogy nem tortént csoda; a nagy kaland
semmibe, sarba foszlott szét. Schulbergtdl azonnal elvalasztottak. A professzort két or fogta
kozre; esziik agaban sem volt, hogy a foglyokat egymastol elbucstizni hagyjak. Schulberg
lemond6 kézmozdulattal intett Elza felé, s eltiint egy rabszallitd autod ajtonyilasaban. Egy
korhazba keriilt, ahol szigorti bizottsag vett vizsgat orvosi képességeirdl ¢€s haborus
hasznalhatosagarol. Tabornoki rangja mit sem imponalt. Laboratoriumi munkakat végeztettek
vele: ebben aztan kitinden bevalt, s azonnal alkalmaztdk is, mint hajdani népek egy tudos
rabszolgat.

Elzat még sokaig hagytak allni egy helyben, ra se néztek. Beszoritott foggal allt, most mar
gondolattalanul, csak nagyon faradtan. Egyetlen vagya volt, hogy valtoztathasson helyzetén, s
ne kelljen itt allni. Valami barakképiileteket latott, s egypar nyarfat, elvaltozott szinii, kékes
levelekkel. Messzebb egy kisvaros lehetett, melybdl a légbarlang nagy kéménye nyult ki.
Egyébként semmi, pusztasag. Lassankint ¢bredt tudatara, hogy a laba stirli, tapadds sarban
motoz. Az anyjara gondolt, és konyveire a sublodfiokban. Aztan megint fogalmazni kezdte az
ellenségnek mondandodkat, ha majd kihallgatasra keriil a sor... Csak talan kihallgatjak... Végiil
az Orok kozrefogtak, és kisérni kezdték a varos felé. Ekkor kezdte sejteni, hogy az
»emberkozosség” embereivel nemigen sok alkalma lesz beszélni. Kérdést akart tenni, de a
konyvbdl tanult nyelv ugy jott a szdjara, mint valami latin vagy 0gorog. Az 6rok csak
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egymasra néztek, de nem feleltek, s Elza érezte, hogy szép mondatait mas sem igen fogja
végighallgatni, végigvarni.

Egy aviatikai taborba vitték. Egyelére oly Osszetortnek latszott, hogy a kihallgatasdval sem
veszddtek, hanem bedobtdk valami iires kamraba, ahol lerogyott a foldre, és aludt, mig fol
nem koltottek. Akkor kikérdezték; csak arra voltak kivancsiak, honnan jon, és mit tud. Aztan
rovides avitikai probat tartottak vele, s miutdn Elza hasznalhato pildtanak bizonyult, végre
enni adtak neki, s még néhany napig elzarva tartottak.

Most mar nem egyediil volt, hanem egy tucat piszkos, részben bricseszes, részben szoknyas
ndvel, egy alacsony, foldszintes barakkba zarva, melyet folytonos, sipitozo larmaval toltottek
meg. Elza egy szot sem értett. Valami ismeretlen tdjszélasban beszéltek. Elza sohasem tudta
meg, mifajta nék ezek, katonaszokevények vagy blindsok. Néha egyet elvittek, és az tobbet
nem jott vissza. Nemsokara masik jott helyette.

A nok kortlfogtak Elzat, sikongtak koriilotte, megbamultak, mint egy allatot, majd fogdosni
¢és csokolgatni kezdték. Testiik koriil megsiirtisiilt a rossz szag, mely az egész helyiséget
betoltotte, ambar a racsos ablakok mindig nyitva voltak. Elza kézzel-labbal védekezett
kozeledésiik ellen; okolcsapasokkal és rugasokkal. Ekkor hatat forditottak, és szemérmetlen
részeiket mutattak neki. Elza kinézett az ablakon, a sivar udvarra, ahol mindig latszott egy-egy
fegyveres Or.

Ejjel is az ablak felé fordult. A tobbi priccseken vihogasok, birkdzasok, gyantis hempergések
hallatszottak. Az egyik n6 folyton jajgatott, a foga fajt. Elzat most altaldban békén hagytak.
Az Or megfenyegette Oket. Elzahoz nem szolt senki, az Or legkevésbé; gy latszik, szigora
parancsa volt erre. Az Orok Harc fegyelme tokéletes pszichologiaval dolgozott. A 1élektani
technika a XX. szazad békés évtizedeiben magasra fejlodott, mint minden technika. Az
emberi I¢lek is puszta szerkezet, mint a test. Ezt a szerkezetet ugy kell preparalni és beallitani,
hogy az ember a harc céljaira alkalmassa valjék. Elza egyediil volt, és mégsem volt egyediil.
Gondolkoznia nem lehetett. Mégis a gyengitd s elernyeszté magany munkalt benne. A halalra
el volt késziilve. Mindig varta, hogy kiszolitjak, és viszik. De amint tarsndit egymas utidn
vitték el, s latta azoknak vacog6 félelmét €s kétségbeesését: lassankint idegei kerekedtek feliil.
Egy tomegrémiiletet is at kellett élnie. Egy délutan megszolaltak a szirénak, s a foldszinti
barakk lakoi kozt valosadgos panik tort ki. Mindig kérdés volt: elkisérik-e dket a legkdzelebbi
légbarlangba, vagy ott hagyjak pusztulni, ahol vannak?

A gazriadalom szerencsére oktalannak bizonyult, s masnap az 6r csakugyan Elzat vitte el. Egy
tiszt elé vezették, aki, ezerszer is ismételve, lassitott kiejtéssel, de egyébként minden
keriilgetés nélkiil, megmagyarazta neki, hogy repiilégépre fogjak {iltetni, egy bombavetd
pilotéja lesz, mellette fog iilni egy masik pildta, aki folvaltja és ellendrzi, €s ezzel a géppel oda
kell roplilnie, ahonnan szarmazik, és kiindult, Magyarorszagra, Sz...re. Minden félreértés
elkeriilése végett még le is irta egy papirosra az orszag nevét €s a varosét: Sz... A feladat helyi
ismeretekkel bird vezetdt kivan.

- Legaldbb a mi szent iigylinkért fog majd elesni s nem a kicsinyes nemzeti pretenciokért -
mondta bizonyos jéakarattal. De aztdn nagyon kategorikusan a szaraz hivatalos hangon tette
hozza a végsd szot. Valaszthat: ha ezt a megbizatast nem fogadja el, egy negyedoran beliil
kivégzik.

- Foglyokat nem tartunk - mondta haromszor is. Tehat: kivégzik. Ha pedig elfogadja a
megbizast, és nem teljesiti abszolut hiiséggel és pontossaggal, ha a legcsekélyebb ellenkezést
vagy lazadd hajlamot tanusitand: akkor sokkal rosszabb var ra a halalnal... Sokkal rosszabb.
Ne gondolja, hogy valami kétségbeesett cselekedettel véget vet mindennek. Egy percig sem
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lesz egyediil, szakember figyeli meg, s az elsé szabalyellenes mozdulata a kinzokamréaba
vezet.

A tiszt éles, kutatd tekintetet szogezett Elzara. Egy lany, éspedig nyilvan jobb osztalybdl...
Lany igy még nem Kkeriilt elébe. Bizonnyal nem besz¢lt volna minden fogollyal ilyen
hosszasan. Onkényteleniil iparkodott miiveltnek, intelligensnek tiinni fol elétte: ami persze
egyaltalan nem jelenthetett kiilonbséget vagy kiméletet.

- Ismeri a mi modern eszkozeinket, melyekhez képest a régi kdzépkor tigynevezett borzalmai
csak konnyed gyermekességek voltak. Valamikor babondk tiltottdk az ilyesminek
alkalmazasat. De harcunk érdekében, s kivalt egy ellenséges egyénnel szemben, akit el kell
rettenteniink, hogy tligylinknek arthasson, természetesen semmi célravezetd eszkdézt sem
melléziink. Aminthogy nem melléznek 6ndk sem, odadt. Ezt vegye tudomésul. Bombat
onoknél nem talaltunk; de még mindig fennforog annak a lehetdsége, hogy rejtett szandékkal
jottek. Nekiink mindegy, s érzelmeikkel nem térédiink. Mihelyt artalmatlanna tettiik ondket:
szandékaik tovabb nem izgatnak. Hajdan a kémet kivégezték. Ma a foglyot is kivégezziik, ha
a magunk céljaira nem hasznalhatjuk, s akar az 6rdogot is folhasznaljuk, ha hasznat vehetjiik.
Ondk intelligens s nagyon is hasznalhaté emberanyagbol jottnek latszanak. De ha csaldédunk:
pusztulni fognak!

AZ ANYA

Kamuthy ur hiaba vigasztalta nejét. Livia ugy érezte, hogy nem birja tovabb a remény ¢&s
véarakozas kilatastalan torturajat. Ugy érezte, hogy jobb, okosabb, hogy egyetlen lehetséges
¢let az 6 szamdara a végsd lemondas. Hatha sohasem lett volna lednya! Akkor nem érezné
ezeket a borzaszto kinokat... Még az is jobb lenne, ha mar meghalt volna... Ezt nem mondta ki
Onmaga elott, de hatarozottan érezte, s mikor sotéten eltokélte, hogy kitiltja szivébdl a
reményt, ez azt a kivansagot jelentette lelkének mélyében: bar mar holtnak tudhatna Elz4jat!

Igen, ugy viselkedik, mintha halott volna: nem beszél réla, nem les levelet tobbe, s akkor
minden legcsekélyebb hir, minden sor iras varatlan meglepetés, tiszta 6rom és nyereség lesz...
S6t nem... nem... még jobb volna, ha nem is kapna tobbé hirt vagy levelet... Az inkabb
folszaggatasa lenne kinjainak: meggy6zddni rola, hogy a ledny még ¢l, még minden rossz
megtorténhet vele, még nincsen tul semmin... Rettenetes, rettenetes, nem szabad ragondolni!
Az 1d6 elmulik, és hatha mar elmult volna, Elza mar meghalt volna, és akkor mar nem
szenvedne tobbet, €s nem is halna meg tobbet... Gézuka szenvedett, ¢s meghalt, és most mar
aztan orokre rendben van vele. Hany ezren és million szenvedtek, és meghaltak a haboruban,
¢s aki meghalt, annak j6, de aki még el6tte van... Ami volt, az nincs, €s ami nincs, az nem f3;.

Kamuthyné szerette volna magéat kiviil helyezni az idon, a jelenen; de ez persze nem sikertilt.
Hiédba hatarozta el, hogy nem var levelet, voltaképp maris csak az ¢€ltette, a legelso levél, amit
Elza tjarol fog kapni... Ugy képzelte, ahogy Gézanal volt, aki minden pihenérdl, minden
allomasrol azonnal irt, s szinte naponkint, kétnaponkint életjelt adott magardl, egész a végso,
nagy elhallgatasig... Elza elutazdsa 6ta mar napok multak el, mikor Kamuthyné az elsé hirt
kapta rola, s gy szamitotta, hogy most mar minden pillanatban megjohet a masodik, az elsd
allomasrol keltezett levél. Ha csak egypar sor is... Az ilyen par sorok pillanatnyilag mindig
csokkentik az aggodalmat, igy volt Gézanal is...

- Mikor ezt irta, még ¢lt, aranylag veszélytelen helyzetben volt, pillanatnyilag nincs ok
aggodni - nyugtatgatta magat a fia minden levele utan. Maga a kedves kéz irasa, az ismerds
betlik latasa kiallitotta a fajdalmat, mint az er6s rum, melyet a fajos fogra csopogtetnek. Az
orom a legjobb fajdalomcsillapitd... egy-egy pillanatra. A kételyek csak a kdvetkezd percben
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kezddédtek ujra. Kamuthyné tudta, hogy minden ilyen megnyugvas csak pillanatnyi, hogy a
kétely ujra kezdddik, hogy abban az 6raban, mikor az orvendetes levél kezéhez érkezik, aki
irta, mar halott is lehet. Mégis vagyott erre a pillanatra, mint a fogfdjos a rumcsoppre.
Titokban mar egész ¢€letét erre tette f6l. Hogy mi lesz azutan, azzal nem torddott, csak ezt az
egy pillanatot, az elsé levelet akarta megérni, szinte boldog volt a varakozasban...

De ez mélyen a tudat alatt volt, ezt nem vallotta be magénak. Tudata, a hivatalos tudat (hogy
igy mondjam) még mindig tartotta azt a fikciot, amely szerint: lemond a reményrdl, nem var
sem hirt, sem levelet, ugy viselkedik 6nmaga el6tt, mintha lanya mar halott volna, el van
késziilve a legrosszabbra... Mar csak babonéabol is: mert amit az ember nagyon var, az nem
teljesedik be. De magéban mar azt is nagyon jol tudta, hogy ez a fikci6 nem tarthatod sokaig,
hogy nem birja sokaig...

Borzaszt6 volt az elsé reggele, az elsé ontudatra ébredése, Elza tavozasa utan. Ahogy lassan
kivilagosodott benne az emlékezés, s egyszerre, mint mikor a sziirkiilet utan hirtelen kidugja
fejét a véres nap: folvérzett benne a tudat, hogy Elzat nem fogja latni tobbet! Vagy mint egy
alland6 ¢és kinzéd fajdalom, mely ébredés utan lassan jelentkezik... Mint valami, amit egy
percre elfeledett: egyszerre elétte allt boldogtalansaga. O, istenem, milyen mas volt még a
tegnap reggel, mikor azzal ébredt, hogy par 6ra mulva megszdlal a csengd, s meglatja
lednyat... Most mar tudja, hogy nem latja meg soha. Talan soha. Soha. Legjobb lenne azonnal
meghalni.

Majd hirtelen megddbbent, vére Osszefutott, még a szive is csaknem megallt, mint aki
rajtakapja magat egy pillanatnyi ellanyhulason, mely katasztréfara vihet, talan nem is tehetd
jova... Nem, nem szabad ellanyhulni egy pillanatra sem. Nem szabad elengedni az életet, az
akaratot, hatha ez az akarat tartja, titkos erdvel, a leanya é€letének szalat, ez a fesziiltség tartja
egyensulyban az egész ellenséges sorsot, s amint ez ellanyhul, abban a perben Elza élete a
k6zombos, mostoha erdk zsakmanya lesz... Egy pillanatra sem szabad lemondani. Egy pilla-
natra sem szabad elereszteni a reményt ¢és aggddast. Talan mar maga az, hogy volt egy perc,
amikor lemondasra gondolt, amikor elfaradt, ¢s menekiilni akart a tiirhetetlen fesziiltségtol,
akar a kétségbeesésbe is: talan mar ez is végzetes hiba volt. Talan mar ez is szabad utat nyitott
az ellenséges erdk jatékanak, melyek minden pillanatban megolhetik Elzat. Nincs joga a
faradtsagra, nincs joga letenni lelkérdl a szornyli rettegést, melyet olyan hatalmas erdnek
ismert magaban, hogy nem csodéalkozott volna, ha hegyeket mozdit.

Masrészt mégsem hitt ebben az erében: nem mert hinni. De nem hinni se mert. Ki mondhatja
teljes bizonyossaggal, hogy nincsen telepatia, s nincsenek tavolba hato lelki fesziiltségek? Ha
csak egy milliomodrész lehetdsége is van, hogy az anyai I¢lek gyotrelmes reménykedése
hozzajarul Elza életének 6vasahoz: mar megbocsathatatlan vétek volna kiejteni szivébdl ezt a
reménykedést.

Reménykedés pedig rettegést jelentett.

fgy jutott odaig Kamuthyné, hogy a rettegést kitelességévé tette, s a nyugodt varakozast és a
megnyugtatd kétségbeesést egyforman megtiltotta magénak. Minden utat, mely tlrhetetlen
allapotabol kivezethette, elzart maga elétt. Varakoznia kellett remény nélkiil, és reménykednie
hit nélkiil. Szazszor jobb lett volna meghalni; de elitélte magat, hogy meg ne halhasson, ¢és
mégse ¢lhessen. Elitélte magat, hogy tovabb is lesse az eldszobacsengdt, mint a haldlharangot.

Nehéz volna napjait leirni. Legboldogabb még a gytldlt, sivar hivatalban volt, ahol most, a
fiatalabb ndk bevonuldsaval, kétszeres munka szakadt ra, s ez jo volt, ez volt a jo, mert
minden percét lefoglalta, s nem engedte gondolkozni. Itt nem kellett a csengébn minden
pillanatban sszerezzennie. Ambar itt is Osszerezzent a telefon cseng6ijén, s itt sem volt védve
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crer

egész sorozatat idézték fol benne. A korhazirodaban, ahol dolgozott, allanddéan nyilvan
tartottak az érkezd sebesiilések nemeit, amik természetesen mind konnyebbek és gyogyithatok
voltak, hisz a halalosan sériilteket a ,,hasznavehetetlen életekrdl” szo616 torvény értelmében a
helyszinen kivégezték. A korhazba érkezdk irigyelték mellettiik kivégzett bajtarsaikat,
akiknek nem kell meggydgyulni és visszamenni a frontra. S Kamuthyné Gjra és ujra gondol-
hatta, hogy Elza még mint nyomorék sem keriilhet haza a frontrél, mert a nyomorékokat
kivégzik; ha pedig mint konnyl sebesiilt hazakertil, annal borzasztobb lesz visszamenni.

N¢ha azt sem tudta, mit kivanjon inkabb: halalat-e vagy hazatértét?

- Hésnek kell lenni a fronton, és hdsnek kell lenni a front mogott - mondta Kamuthy ar.
Kamuthyné hdsiességét leginkabb azok az ordk probaltak ki, melyek a posta érkezését
kozvetlen megeldzték és kovették. Ez mindennapi tragédia volt; napirendszerti megrendiilése
teljes ¢életének. Ilyenkor nem figyelt semmire, nem tudott beszélni senkivel, €let és halal orait
szenvedte. Rettenetes fiiggeés, s aztdn még szornyebb orvénybe zuhanéds. Mindig egész lelkét
tette fol egyetlen kockdra. A levél nem jott, és nem jott. Mar nem is Elza sorait varta, hanem
halalhirét. Ett6l annyira félt, hogy valosdgos 6rom fogta el, ha az Oreg postdsasszony
messzirdl intett ablaka felé, hogy megint nincs semmi. Csak utobb érezte meg a csalddast, a
kétségbeesést azon, hogy megint nem tud semmit leanya sorsardl, a szornyl kilatast, hogy a
fesziiltség megmaradt, s a tragédia a legkdzelebbi postanal ismétlodik.

Szinte kivéanta Elza halalat, hogy ¢ is meghalhasson.

Belsé ¢égése a legnyugalmasabbnak latszo oOrdkban sem szlint meg. Kamuthy ur most
fokozottabban el volt foglalva; kiilonben sem birta az otthoni nyomott hangulatot. Igy Livia
majdnem mindig egyediil volt. Olvasasrol, elszérakozasrél nem lehetett sz6. A lelki élet
tragikus torvénye szerint csak az tudta érdekelni, ami fajdalmat érintette. Konyvekben,
tarsasagban azonnal megkapta minden, ami a harctér borzalmaira vonatkozott. Minden mas
latvany, konyv vagy szorakozas csak azt a kérdést keltette benne: hogyan hatna ez Elzara?
Vagy azt a titkos fajdalmat: milyen kar, hogy Elza nem latja! Hosszi éveken at megszokta,
mindent csak Elza szemével nézni, csak Elza kedvéért olvasni. Most, mintha a lelke fél
szemre megvakult volna. Mar csak félig volt 6nmaga.

Mihelyt egyediil maradt, fantaziaja kezdett el dolgozni. Minden legkisebb sz6t, amit a harctéri
dolgokrol folszedett, tovabbszdtt magaban eszelds képekké, melyekben mindig leanya volt a
foalak. Néha azon kapta magat, hogy szinte kedvteléssel szinezte ki a legborzasztobb
lehetdségeket, a testi €s lelki torttrdk valogatott fajait, nélkiilozéseket €s undoksagokat s a
legiszonyatosabb haladlnemeket... Elszorakozott veliik, mint ahogy semmi massal nem tudott
szorakozni, egészen belemeriilt ebbe a szadisztikus képzelgésbe, megrezzent, ha félbe-
szakitottdk gondolatait. Egyetlen szobol, amit hallott vagy olvasott, egész novellat csinalt

crer

gyermeket, akit a sz€Itdl is ovni szeretett volna...
S ha végre, végképp kimertilve, elaludt, alma folytatta a fantazmagoriat.

Atizzadva és rémiilten ébredt, izgatottan dobta magara ruhit, elkésve rohant a hivatalba. (Ha
igy folytatja, megvonjak az élelmiszerjegyét...) Gyalog ment, taxit mar egyaltalan nem lehetett
kapni, rohant... De a sarkon mégis meg kellett allania, amint az utcai hangszoré hirtelen
megszolalt, rekedten a rekedt reggelben, kezdve a tegnaprol folytatott jelentést:

., Veszteséglajstrom, K betii...”
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UTOLSO FEJEZET

A kinhalal ¢és kozépkori borzalmak, amiket Kamuthyné leanyara gondolva elképzelt,
csakugyan ott alltak Elza el6tt, nem mint rémalom, hanem mint redlis fenyegetés! Iszonyu
fenyegetés, ami ellen a kényes gyermek teste és lelke, minden idegszala tiltakozott.

Csak tole fliggott, hogy a fenyegetés valora valik-e.

Elza a kereszténység régi vértantira gondolt... A nemzeteknek is voltak vértantik, akik a
legszornyebb fenyegetésnek is ellenalltak, s a legvalogatottabb kinzasokat elviselték, inkabb,
hogysem hiitlenek legyenek.

De ez mar csak torténelem volt. Torténelem és irodalom.

Manap mar nincs sziikségiik harcold nemzeteknek ¢€s hiteknek ezekre az Onkénytes
vértanukra! Hiiség, Onfeldldozas, kin és halal konny(i vallalasa: mindezt ki tudjdk 6k
kényszeriteni azokbol, akikbdl fontos vagy akarjak... S erejiik és biztonsaguk nem épiilt oly
bizonytalan alapon, mint az emberek dnfelaldozésa és érzelmei.

Ezeknek a modern isteneknek nem kellenek a vértanik. Nem vértanuk: 4ldozatok kellenek!
De Elza nem is tartozott ¢ modern valldsok hivei kozé. Barcsak volna egy masik vallas,
valamennyi f6lott, a Béke vallasa, ahogy hajdan a kereszténységet nevezték! Vallas ellen csak
vallassal lehet kiizdeni! Ha volna egy vallas, mely mindeniitt érvényes, ¢s nemcsak itt vagy
ott... Régente abrandoztak ilyen valldsokrodl, s vértanuk ezren €s ezren sorakoztak értiik...

De Elza micsoda vértana lenne itt! O, aki gyiilolte a harcot, amelyért halnia kellene;
szanalmas, kicsi, hitetlen vértant, s karba ment vér... Meghaljon hat? Vagy menjen, ropiiljon
még egyszer, akarhogy, s dobja le, ahogy megalmodta egyszer, ,,megvetésének bombait” akar
sziil6helye folott 1s? Mit hasznal, és mit art? Erzelmei nem szamitottak itt; a ,,valasztas” csak
retorikai figura volt. Tenni kellett, amit tétettek vele, s nem hagytak idot a gondolkodasra. Ha
0 el nem viszi azt az aeroplant, elviszi mas. Egészen mindegy. De ha egyszer megint
aeropléanra iilhet, akkor minden lehetséges... Talan leereszkedhet az 6véi kozt; visszaszallhat...
Nem, nem, vissza soha!... Es ott is kivégeznék... folakasztanak, ahogy Schulberg mondta. A
legjobb lenne kiugrani a repiil6gépbdl, lezuhanni... Vagy lezuhanni a géppel egyiitt s magaval
vinni a haldlba Oreit is.

A gép, amire Elzat iiltették, ugyanaz volt, amelyen idejott. Az ACCIPITER, a Schulberg gépe,
melyet elkoboztak, s kiss¢ atalakitottak, harciasabb s nevének megfelelobb célra. Ugyanaz.
Csakhogy Elza mogott eztttal nem a professzor iilt, hanem egy morc, gyanakvo fegyveres, aki
minden mozdulatara vigyazott. Kiviilik még csak a bombavetd utazott a gépen, aki az
aviatikahoz is értett, de csak olykor-olykor, s rovid iddre valtotta f6l Elzat. A bombaveto fiatal
volt s csinos; de az egész uton egyetlen tekintettel sem fordult Elzdhoz. Beszélgetésrdl szo
sem lehetett. Amit egymas kozt beszéltek, Elza nem értette. Ohozza csak a morc hadfi szolt
néha, egy-egy sziikséges szot. Elzdban egy pillanatra megmozdult az 6s 0szton, hogy nd
voltaval hasson. De azonnal megszégyellte magat emiatt. Megint Osszeszoritotta ajkait, mar
reflexsz¢ valt arcizommozgassal, s csupan a gépre figyelt. Alig is latszhatott nének. Ruhait
elvették, s valami durva, b6 kosztiimot adtak ra, mely eredetileg nyilvan férfikatonara volt
szanva. Nemigen lehetett megismerni a pilotakontdsében is kecses, karcsu Elzat.

Az ellenséges tertilet f0l6tti ropililésnek kiilon technikaja volt, melyet Elza csak most kezdett
igazan megismerni. Papirra vetve kapta a rovid parancsokat a bombavet6tdl. Nagyon magasan
szélltak. A varosokat messze elkeriilték; kivéve azokat, melyek a bombavetd raid tervébe
sorakoztak. Itt visitd szirénahang messzirdl jelezte jovetiiket. A varosokban folyvast miikod-
tek a lathatatlan fényt fényszorok; amint bejutottak egy ilyennek a sugarkévéjébe, a ropiilo-
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géprol visszavert sugarak érzékeny késziilékeket hoztak mikodésbe. Ezek automatikusan
megszolaltattdk a szirénakat. A szirénak visitottak, a gépmadar fol- és lecsapott a magas-
sagokban, a bombavetd egy kiilonds szerkezettel pontosan iranyitva ejtette le gazpalackjait.
Kiilon elektromos 6rvényeket hoztak miikddésbe az elektromos kutydk elharitasara. Elzanak
haldlos pontossaggal kellett dolgoznia, minden I¢lekjelenlétére sziikség volt, s zart
kalitkajaban, fegyverteleniil a fegyveres Or mellett, sem ideje, sem alkalma nem lehetett
valami kétségbeesett gondolat végrehajtasara, vagy akarcsak megfogandsara.

fgy volt ez akkor is, mikor Sz...-re értek. El8szor nem is tudta atérezni, hogy sziilévarosa az,
mely alatta reszket a mélységben, pancéljaitol védve. E pancélos varosok oly egyformak
voltak... Pontosan s szinte hivatalos kozonnyel végezte a sziikséges mozdulatokat, ugyanugy,
mint masutt: mig a moégotte 1ilé harcos levetette a bombat, mely ugysem arthatott azoknak,
akik a biztos légbarlangban huzodtak meg... Vagy legalabb (ahogy Schulberg batoritotta
valamikor Kamuthynét) csak igen csekély percentszdm valdszintiséggel.

Elza anyja azonban mégis egy ilyen gaztamadas aldozata lett. Talan nem ugyanazé, amelyben
Elza is részt vett. Remélni kell, s keriilni, még fantziaban is, a felesleges ¢€s rikitd bor-
zalmakat. Ez a torténet a kozvetlen valoszinliségekhez tartja magat. Kamuthyné fantaziakban
¢és borzalmakban élt; de ilyen borzalom még az ¢ izgatott agyaban sem fordult meg.

Kiilonben ekkortajt mar valami jotékony fasultsag kezdett leereszkedni ra. Végsokig feszitett
idegei folmondtak a szolgalatot. Babu modjara jart, gondolattalanul, s csupan a posta ideje, a
csengetések, a telefon ¢és a radio hangjele tudtak kirezzenteni kaba dlomjarasabol. Ezek
folidézték benne az izgalom, a varakozas, a rémiilet, a kétségbeesés arcjatékat és mozdulatait:
de mar majdnem szinészi jaték volt ez, mintegy kotelességszerti €s babonas viselkedés, belsd
tartalom nélkdil.

Aznap épp ebéd kozben szodlaltak meg a sziréndk. Kamuthynéra ugy hatott ez a hang, mint
valami hivas vagy idézés: folkelt, mint a hipnotizalt. Jarmiiveket kapni ilyenkor plane
reménytelen volt: mindenki idegesen és gyalog rohant a legkdzelebbi 1égbarlang felé, s kivalt
a szegényebb néposztalyokban, akik tavolabb laktak a légbarlangoktol, sok szerencsétlenség
tortént az elkésések miatt. Kamuthy Gr nem lakott tavol, mégis idegeskedett, dithongve,
hisztériasan kereste a kulcsokat, s botladozott le a 1€pcson.

Mar az utcan mentek, kozel a gazbiztos éplilet kapuihoz, mikor elfulva, izzadtan hatranézett.
A santa haztartasi alkalmazott, akit mostanaban szerezni tudtak, nagy igyekezettel bicegett
mogotte, kezében kiilonbozd csomagok, élelmiszerekkel. O vitte a csalad gazalcait is. Ezeket
mindig magukkal cipelték: hatha mar az utcan sziikség lenne rajuk.

Livia hatrabb latszott, egészen elmaradva, mintha nem jol birnd magat. Kamuthy ur bossziisan
kialtott ra:

- Siessen, Livia, egy kicsit, az isten aldja meg, még kiinn éri a gaz, ha igy kényelmeskedik. En
nem varom.

S csakugyan nem varva, benyitott a 1égzard ajton. Kis idé mulva aggdodni kezdett, hogy az
asszony nem jon utdna. Kiment ismét az ajtok elé, atfurakodva a betdéduld tomegen; de nejét
sehol sem latta.

- Livia! Livia! - kialtotta. Ekkor a sziréndk ujbol megszolaltak, zarast jelezve, s Kamuthy ur
ideges sietséggel ugrott be az ajton.

Livia mar néhany utcaval messzebb jart; a szembejovok utananéztek, de sokkal inkabb el
voltak foglalva a maguk mentésével, hogysem térddjenek vele. Livia visszaindult lakésa felé,
hogy ott haljon a divany sarkéban, ahol a kiskutyajat talaltdk meg hajdan... De még félutra
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sem ¢ért el, mikor eszébe jutott, hogy a kulcsok nincsenek is nala, hanem azokat férje tette
zsebre. Ekkor céltalanul kezdett jarni a végképp kitiriilt utcdkon, a végteleniil csondes
varosban, kezét szivére szoritva a bombak hangjanak hallatan; mig egyszer csak kiilonos izt
érzett, szédiilt és émelygett, s nekidolt a falnak.

Az iires utcakon egyetlen lélek sem jart. Messzebbrél néhany robbanas hallatszott, de Livia
mar nem gondolt semmire. Felfordult gyomra s hasitdo fofajasa mindent elfeledtetett. A test
0nz0, s ha a maga baja foglalja el, nem hagyja szohoz jutni a lelket.

Koros-koriil halalos csondben allt a varos. Néman varta az ujabb bombakat.

A foldgumibol késziilt kémények, mint oridsi, rideg ndvények, fantasztikusan hajlongtak a
robbanasok utdszelében.

Ezt a latvanyt Elza is sokszor szemlélte a magasbol, kényszerti koratjan. Onnan feliilr6l még
érdekesebb volt.
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OTODIK JEGYZET
SCHULBERG TALALKOZIK REGI KONYVENEK SZERZOJEVEL

Ahogy mar szo volt rola, Schulberg egy korhaztelepen nyert elhelyezést, ahol alacsonyabb
rendii laboratoriumi munkadkra alkalmaztak. Itt mar egyaltalan nem allt orizet alatt, sz6késrol
ugysem lehetett szo. Egy reggel a korhdazudvaron athaladva, kiilonos égi tiinemeényt latott. Az
égnek egyik felét mintha kiilonos fekete felho fedte volna, amely egyre kozelebb jott, s nem is
kodokbol, hanem valami szilard tomegbdl alkotottnak latszott. Az ég tetejérdl egész a foldig
ert, szokatlan gyorsasaggal mozgott, s kiilonbozé szinii tagoltsagokat mutatott. Alakjat nehéz
lett volna valamihez hasonlitani; annal inkabb, mert folyton valtozott. De oriasi és tomor
voltaval az eget szinte elsotétitette.

Sohasem ismert csillagaszati konstellacio uralkodott ez idoben, s kar, hogy a hadban allo
nemzetek massal voltak elfoglalva, mintsem az egek valtozasait vizsgaljak. Ez a mérhetetlen s
athatolhatatlan stiriiségii felhé nem az elsé csodalatos tiinemény volt, melyet az égi jelenségek
kutatéja megfigyelhetett. Az Orék Harc planétdja ebben az idében haladt el egy aranytalanul
nagyobb s eddig ismeretlen égitest kellos kozelében, amelyrol a legkezdetlegesebb eszkozok is
megallapithattak, hogy tomér anyagokbol all, noha a haboru elotti tudomany vélekedése
szerint a messzeségben fénylo csillagok kozott csak igen kevés tomér halmazallapotu feltéte-
lezheto. Schulberg, még fogsagra jutdsa elott sokszor elmélkedett ezen.

- Ime - mondta -, ez a tomor és bolygénknal sok ezerszeresen nagyobb égitest egészen kozel
érint benniinket, s mar oridsi holdtanyér gyanant vilagol egiinkén. Valamikor az artalmatlan,
hig tistokosok jovetelet is vad rémiilet fogadta, még ha joval nagyobb tavolban maradtak is.
Ma kézonnyel és nyugalommal latjuk ezt a sokkal veszedelmesebb csillagvendéget. Az
emberiség felnott, s tul van a gyermeki ijedelmeken. Tokéletes tarsadalmunk tokéletes
fegyelemmel képes minden emberi erdt és figyelmet az emberi harcra koncentralni, s nem
hagyja magat zavartatni holmi fantasztikus égi tiinemeénytol.

Nem lehet tudni, ugyanilyen nyugalommal fogadta-e maga Schulberg azt a kiilonos, tomor;
fekete felhot, melynek egy dga minthogyha egyenesen a feje folé ereszkedett volna.
Hatarozatlan, furcsa, kemény, logo tomeg, also vége szinte foldontuli fényben csillogott,
amint a reggeli nap dtellenbol reatiizétt. Schulberg szeme mar nem birta a csillogast, amely
kozeljott... mindig kozelebb... egész kozel. Noha természettudomanyos miiveltségii, egzakt
gondolkodasu ember volt, mégsem tudott ellendllni valami misztikus érzésnek, valami
eksztatikus elragadtatisnak. Igy szdllt le a ragyogé ég, fekete felhdk kozt, a régi szentekhez.

De hamar foliilkerekedett benne a megfigyelés szenvedélye. Konstatalta, hogy a leereszkedo
csillogas kemény és domboru. Olyan, mint egy oridas konvex iivegfeliilet. Természetesen nem
érinthette meg, de maga a fény mutatta a keménységet. S ekkor tamadt fo! Schulbergben
eloszor a gondolat, hogy lencse alatt van, éspedig a kronomikroszkop lencséje alatt.

De ezt talan szubjektiv lazalomnak, fantasztikus otletnek is lehetne gondolni. Ez a konyv nem
fantasztikus regeny, s nem célja Osszefiiggéstelen tényekkel ejteni bamulatba olvasoit.
Szerencsére az irénak egyéb forrasok is dllanak rendelkezésére, mint az Orck Harc
planétajarol valo néhany feljegyzés. Abban a palackban, melyben ezek a foljegyzések a
vilagiir tengerén at foldiinkre keriiltek, s melynek tartalma jelenleg itt hever asztalomon,
Schulbergnek és a torténet néhany mas szereplojének jegyzetein kiviil helyet foglaltak a Kis
Fold alkotojanak, a tragikus végii tudosnak jegyzetei is. Ezek az elobbieket tobb tekintetben
kiegeszitik és megvilagitjak.
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Mindezeket egybevetve meg lehet dllapitani, hogy a Kis Fold - vagy, mondjuk, a végtelen
sorozat Kis Foldek egyike, amelyrél Schulberg Elzanak beszélt - csakugyan azonos az Ordk
Harc planétajaval, amelyen Schulberg, Elza és Kamuthyné éltek. Ezt az egész vilagot nem az
Isten teremtette, hanem a modern ember, a modern ész ereje hozta létre. Meg lehet allapitani
azt is, hogy a kiilonos felho, amelynek egyik nyulvanya csillogo tivegfeliilettel ereszkedett
Schulberg folé, nem egyéb volt, mint maga a Kis Féld alkotoja, a tudos, aki, mint Schulberg
megsejtette, a kronomikroszkoppal kezében hajolt a szamara mikroszkopikus kicsiségii vilag
fole.

Hogyan jutottak a Kis Fold alkotojanak irasai a Kis Féld lakdinak irdsaival ugyanazon
nagysagban, egyazon palackba (vagy inkabb dobozba), s hogyan jutott ez a doboz szokatlan
éteri utazas utan foldiinkre: errdl talan leginkabb adhatnak sejtelmet maguk a mesterséges
égitest alkotojanak jegyzetei, melyekbol néhany szemelvényt e torténet fiiggeléke gyanant
sziikségesnek latszik még idecsatolni.

,...Ma érkeztem a Kis Féldre. Az dtkelés siman ment, ugy, ahogy terveztem. Miutan
szamitasaim szerint a Kis Foldnek a M...-hegy déli csucsat kellett surolnia, e csucshoz
utaztam, ahonnan aeroplanon szandékoztam a miniatiir bolygo kézelébe férni. Az aeroplanra
nem volt sziikség. A mesterséges égitest oly kozeljott, hogy az dtkelés a hegycsucs talajarol is
végrehajthato volt. Eloszor miiszereimet és élelmiszercsomagomat dobtam at a kis planéta
vonzaskorébe, azutan magam vettem az ehhez sziikséges lendiiletet. Sikeriilt a kello
masodpercben atvetni magamat joi megkapaszkodva a Kis Fold szikldiba és meredekeibe. Par
masodperc alatt mar messze jartunk az tirben, kicsiségiink miatt rovid idé multan mar a
legjobb foldi latcsovek sem tudtak volna benniinket utolérni.

.Att vagyok hat, tuljutva nemcsak foldi hazam vonzaskorén, hanem a foldi érdekek, harcok és
babonak rettenetes korén is, mely mar-mar hdlojaba vont, és szétzuzdassal fenyegetett...
Tudom, hogy amit tettem, egyenld az éngyilkossdggal. Oreg testem nem birnd a kalandot és
megerdltetést, még ha élelmem és levegom elég volna is, hogy életemet egynéhany honapig
eltengessem. Igy valosziniileg csak hetekrdl lehet sz6. De ez elég. Az iir magdnydt és sivdr-
sagat ugysem allnam ki soka. A foldon pedig ugyis csak az ongyilkossag volt hatra szamomra.

Mielott meghalnék, latni akartam még egyszer alkotasomat, a Kis Foldet. Utoljara az iistokos
biinlajstroman szerepelt, araddasok és légorvények s egyéb kisebb-nagyobb karok és
valtozasok kozt... A nevezetes tistokos biinlajstroman, amely elvitte és visszahozta... A
kozbeeso ido alatt, szamitasaim szerint, hatalmas fejlodésen kellett atmennie. Talan eljutott az
emberig, s megkezdte a vilagtorténetet. Nem hevit az a vulgaris kivancsisag, mely fajunk
multjat vagy jovojét szeretné fiirkészni, mint egy kicsinyitett mintan. De szeretném kiserletem
fobb eredményeit levonni s lehetdleg kozolni is a tudomanyos vilaggal. E célbol a kévetkezo
miiszereket hoztam magammal:

1. a kronomikroszkopot, mely a megfigyelést lehetové teszi;
2. fenyképezogepet nagyitoszerkezettel;

3. egy ballisztikus késziiléeket, amely képes lesz jegyzeteimet dobozba zarva meghatarozott
szog alatt a vilagiirbe ropiteni, legyozve a Kis Fold gravitacios vonzasat (amihez valoban
igen csekély ero elégséges). A kellé s mindig konnyen kiszamithato szog pontos beallitasaval
sikeriilni kell lovedékemet oly iranyban inditani utnak, melyen (ha kozmikus erck ki nem
teritik palyajabol) okvetleniil a naprendszer foldjéenek (az ugynevezett Nagy Foldnek)
feliiletére kell csapodnia.

...Megkezdtem megfigyeléseimet.” (Itt tudomanyos észleletek kovetkeznek, melyeket e helyen
nincs teriink ismertetni. Azutan igy folytatja): ,, Természetesen nem mellozhettem vizsgala-
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taimban a Kis Fold emberi faundjat sem, mely a mienkhez hasonlo kulturat tudott e csoppnyi
teriileten kifejleszteni. A mikroszkopikus ember is tarsas lény, aki, ugy latszik, a hangydéhoz
hasonlo tokéletes tarsadalmi szervezetet épitett fol... Tomegmozdulataik céltudatosak és
fegyelmezettek. Haditechnikajuk valoban bamulatos, ambar meg kell jegyezni, hogy miisze-
reimnek bolygojukra valo lezuhanasa, s nekem magamnak minden egyes ohatatlan moz-
dulatom tobb egyediiket pusztitia el, mint hadseregeik legbamulatosabb teljesitményei.
Jelenleg foldjiikon jelenlétem miatt, minden fegyelem félbomloban van. Egyéneiket kevésbé
tudtam megfigyelni, ezekbol naponta generdciok pusztulnak el, s a kronomikroszkop nem
tudja szavaikat s cselekedeteik indokait utolérni. De sikeriilt folfedeznem s mikroszkopikus
kicsiségebol fenyképezogépem segitségével folnagyitanom egynéhany irast és jegyzokonyvet,
melyekben e kicsi lények némelyike par oranyi sorsat (ami naluk persze éveknek felel meg)
foljegyezte. E nagyitott fotografikus mdasolatokat idecsatolom.”

(Itt kovetkeznek Schulberg jegyzetei, melyeket mar mint fogoly, a korhazban vetett papirra; s
még néhany naplo és levél a kicsiny emberek tollabol. - Ezutan még néhany sor, ideges, alig
olvashato irassal, két-harom egymas utan kévetkezo naprol):

....Elelmiszerem elfogyott, s napjaim meg vannak szamldlva. A Kis Fold novény- és dllat-
vilaga alig ad annyi taplalékot, hogy par oraval nyujtsa életemet. Foleg a szomjusag gyotor:
folyoikat kiittam, s tengereik nem iiditenek.

...Egy puhazéld hegyre hajtom fejemet, mar nagyon gyenge vagyok. Bordam alatt valami
kemény és éles tormelék gyotor (talan egy varos fellegkarcoloinak betonromjai); de annyi
erom sincs, hogy fekvésemet valtoztassam. Vajon él-e még valaki a mikroszkopikus lények
koziil, akik ezt a csopp planétat benépesitették?

...Rémalmokbol ébredek, kozombés csillagok alatt. Egy hitvany vilag istene voltam, s éhen kell
vesznem teremtmeényeim kozt.

.4 Kis Fold szinte teljesen kihalt mar. Egyediil vagyok a sivar, végtelen tirben. A levego is
kimeriilt... fulladozom.”
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